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Pulkownik, ktory musi zabié¢

- Sam to zrobi¢ - powiedziat pultkownik. A to oznaczato: zabij¢
naczelnego wodza.

Ow putkownik nazywal si¢ Claus hrabia von Stauffenberg. Byt
szefem sztabu armii rezerwowej. Jego urzad znajdowat si¢ w Berlinie
na Bendlerstrasse. On sam stal teraz, wyprostowany, wyraznie
napigty.

Kapitan rzeki:

- Tego si¢ spodziewalem. - Nie uwazal za konieczne, aby
powiedzie¢ co$ wiecej. Usiadt i czekat.

Putkownik spojrzat wyraznie zdziwiony na swojego goscia.

- Czekam na twoje kontrargumenty, Fritz.

- Czy moglyby odwies¢ cie od twego zamiaru, Claus?

- Nie, oczywiscie ze nie - o$wiadczyt Stauffenberg natychmlast
Jego glos byt opanowany i stanowczy, ale brzmiata w nim réwniez
serdeczna sympatia. - Pragnqibym jednak wiedzie¢, co ty o tym
sadzisz. Znasz z pewnoscig wszystkie zarzuty, jakie nasi przyjaciele
podniosg przeciwko mojej decyzji.

Kapitan Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede podnidst swa ptasia
twarz, na ktorej malowat si¢ chtod, i mrugnat do putkownika.

- Znasz moj poglad na te sprawe. Juz najwyzszy czas, aby si¢ go
wreszcie pozby¢. - Mial na mysli Adolfa Hitlera, wodza oraz kanc-
lehrza Rzeszy 1 najwyzszego dowodce Wehrmachtu. - Ale jesli juz
cncesz
zna¢ zarzuty: on i tak sam zdechnie, trzeba jeszcze tylko troche
poczekac.

Claus hrabia von Stauffenberg potrzasnat energicznie gtowa.

- Kazdego dnia umiera coraz wigcej ludzi. Nie ma dnia, aby



liczba strat si¢ nie powu;kszaia qug przyjaciot staje si¢ coraz rnmeJ Szy.

- Przezyhsmy pig¢ lat wojny, jeszcze jakie$ dziewig¢ miesigey 1 ten
rzeznik znajdzie si¢ u kresu sit. Zdechnie tak czy inaczej.

- A co si¢ stanie do tego czasu? - Stauffenberg pochylil si¢ do

przodu. - Straty w ludziach mogg sie podwoi¢. Niemcy moga
zosta¢ zamienione w ruiny. A piece krematoryjne dymig w dzien
i w nocy.

- Jestes przekonany, ze trzeba dostarczy¢ dowodu na istnienie
innych Niemiec niz te, ktore stworzyta ta banda mordercow?

- Swiat musi wiedzie¢, ze si¢ odwazylisSmy.

Putkownik oznajmit to z wielka prostota, mowit glosem cichym,
ale dobitnie i wyraznie. Potem jakby si¢ usmiechnat. - Wybacz,
prosze, rzecz jasna marnujemy tylko czas. Probuj dalej wytaczaé
argumenty przeciw mojemu zamiarowi, 1 zrob to tak bezwzglednie, jak
tylko potrafisz.

- Zgoda, Claus - powiedzial kapitan i podnidst w gore swoj sepi
nos. - Wyciagnij prawa reke.

- Nie mam juz praweJ reki - rzekl putkownik spokOJme - Mam
jeszcze tylko jedno oko i trzy patce lewej reki. A wiec jestem kims,
kogo nazywaja kaleka. I sadzisz zapewne, Ze to czyni mnie niezdolnym, aby
zabic?

- Jesli kto§ to w ogodle zrobi, to na pewno ty - odpowiedziat
hrabia von Brackwede bez wahania, - Chciatbym zabezpieczy¢ ci tyly.
To wcale nie bedzie takie proste. Albowiem mamy do czynienia nie
tylko z ta hieng na goérze, ale w dodatku réwniez z naszymi licznymi
przyjaciotmi.

Leutnant Konstantin von Brackwede lezal pod stolem w peilnym
umundurowaniu. Twarz mial trupio blada i gladka jak u dziecka.
Zdawat si¢ usmiechac jak lalka.

Mezczyzna, ktory stat przed nim, ubrany byl na czarno. Od
dtuzszego czasu ani drgnal. Tylko w jego oczach czailo si¢ ozywienie.

Ow mezczyzna nazywal si¢ Maier, byt sturmbannfiihrerem SS
i kierownikiem nieoficjalnego wydzialu ,Wehrmacht" w Gltownym
Urzedzie Bezpieczenstwa Rzeszy. Miat okragla rozowa twarz oberzys-
ty, ktora nigdy nie zmienialta wyrazu. Byla ona jakby oklejona
gumowa piankg: gabczasta obojetnos¢. Rowniez teraz, kiedy mezczyzna
nagle, zupelnie bezglo$nie zaczat si¢ porusza, robilo to wrazenie,
jakby wlaczono dobrze naoliwiona, precyzyjng maszyng.
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Jego ramiona poruszaly si¢ jakby w rytmie C¢wiczen gimnastycz-
nych - poszczegdlne gesty uzupelnialy si¢ nawzajem; prawa reka
rozgrzebywata, lewa wygladzala, usuwala $lady, wprowadzajac na
nowo porzadek. Papiery byly przerzucane z takg szybkoscig, jak czyni
to kasjer, ktory sprawdza banknoty. Rdéwnie nagle, jak si¢ rozpoczety,
ruchy te ustaty. Mezczyzna na chwile znieruchomiat.

Znalazt co$, co go widocznie zainteresowalo: szarozielong kartke
- zamdéwienie na trzy kilogramy materialu uszczelniajacego. Nic nie
mogto si¢ wydac¢ bardziej niewinnego. Jako miejsce wydania figurowat
obdz SM3 Berlin - Lankwitz.

Ale SM3 oznaczalo - o ile Maier si¢ orientowal - specjalne
materialy abwehry. A magazynowano tam bron maszynowa, specjalne
pistolety i przeno$ne radiostacje oraz materialy wybuchowe.

Potem jego glowa zaczgta si¢ powoli przekrecac; popatrzyt badaw-
€z0 na leutnanta. Kopnal go czubkiem stopy w siedzenie. Musial to
czyni¢ wielokrotnie. Ale jego cierpliwo$¢ zdawala sie niewyczerpana.

Leutnant Konstantin hrabig von Brackwede poruszyt sie jak
gasienica, z trudem. Probowal wstaé. Wpatrywatl si¢ przy tym w dy-
wan, na ktérym lezal; byla to I$nigco brgzowa buchara z mokrym
obecnie od wymiotéw ornamentem posrodku. Konstantin trzast sie
jego wilosy koloru stomy falowaly jak gesto tkana jedwabna, chustka.

- Jestem starym kolega frontowym panskiego czcigodnego, brata
- oznajmil mezczyzna w czerni. - Chcialbym z nim porozmawiaé. Czy
wie pan, gdzie moglbym go znalez¢?

Leutnant popatrzyt przez chwile na swego goscia.
. - Nie mam pojecia - o§wiadczyt z wysitkiem. - Dopiero wczoraj
wieczorem przybytem z frontu.

- To - zapewnit Maier z calg serdecznoscia - oczywiscie wiele
wyjasnia i wszystko usprawiedliwia. A zatem witamy serdecznie w sto-
licy Rzeszy, Zyczg milego pobytu. Z pewnoscig nie bedzie si¢ pan tu
nudzil, szczegdlnie u boku takiego brata. Ja roéwniez chetnie si¢ do
tego przyczynie.

- Godziny Hitlera sa policzone - poinformowal kapitan hrabia
von Brackwede. - Stauffenberg jest zdecydowany go zabi¢. Chce to
uczyni¢ osobiscie.

Jutius Leber pochylit gtowe zamyélony

- Kiedy ten putkownik zjawil si¢ tu w Berlinie w zesztym, roku.
- powiedzial wreszcie — od razu wiedziatem, juz po pierwszej roz-



mowie: teraz wreszcie stanie sie to, co planowaliSmy od lat i co
probowalismy wykonac.

- A jednak - stwierdzit kapitan von Brackwede z naciskiem — ma
pan watpliwosci, czuje to. Dlaczego?

- Mogg na to odpowiedzie¢: Bo lubi¢ Stauffenberga. I cheiatbym
go, wlasnie jego, oszczedzi¢. Jestem pewien, ze pan to rozumie. To
okropne wyobraza¢ go sobie podczas dokonywania zamachu.

- Kto$ musi to wreszcie zrobi¢ - oswiadczyl von Brackwede.
- A on nalezy do tych nielicznych, ktorzy maja jeszcze szans¢ dostac
si¢ w poblize Hitlera. Poza tym ma konieczng do tego celu zimng
krew, jak nikt inny:

Juhius Leber skinat glowa potakujaco. Zajmowal sie obecnie
handlem weglem w dzielnicy Berlin-Schoneberg. Prowadzit swoje
niewielkie przedsi¢biorstwo wraz z zong Annedore. W jego
,drewnianej budzie", jak nazywal swoj kantor, spotykali si¢ liczni
przyjaciele, nie tylko z czaséw, kiedy jeszcze byl postem do
Reichstagu. Ludzie z ruchu oporu widzieli w nim ministra spraw
wewnetrznych wyzwolonych Niemiec. A hrabia von Brackwede byt
przewidziany na stanowisko jego sekretarza.

- Wydaje mi si¢, ze znam argumenty Becka i Goerdelera
przeciwko planowi Stauffenberga - oswiadczyl Leber ostroznie. -
Powiedza: gléwny szef sztabu. rewolty nie moze by¢ jednocze$nie
dowddcg oddziatu szturmowego. I to stwierdzenie nie jest pozbawione
racji.

- Niech mi pan wskaze inng mozliwos¢ szybkiego zlikwidowania
Hitlera, a ja jg zaakceptuje.

Julius Leber podniost sie ciezko i podszedt do okna. Spogladat,
ukryty za firanka, na potyskujacy letni dzien.

- Czego to juz nie probowano! - powiedziat. - Od lat, wcigz na
nowo.

- Ale wreszcie sprawy zaszly tak daleko! - rzekt kapitan z
przekonaniem. - Moze musial zjawi¢ si¢ najwlasciwszy cztowiek, aby
takie przedsiewzigcie mogto si¢ udac. Trzeba si¢ teraz na to nastawic.
Ze wszystkimi konsekwencjami...

- Cztowieku! - wykrzyknat typ przypominajacy karla ogrodowego
w mundurze kaprala, zwracajac si¢ swobodnie do kapitana von
Brackwede. - Gdzie pan si¢ podziewa? Szukam pana od dwudziestu
czterech godzin.

-Obijam si¢ - powiedziat kapitan z u§miechem, bez §ladu zdzi-
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wienia z powodu tej jowialnej poufatosci. Tak sobie leniuchujg.
Powinien pan to wreszcie wiedzie¢, towarzyszu Lehmann.

USmiechnegli sjle do siebie pogodnie. Kapral siedzial w gabinecie
kapitana w jego fotelu przy biurku i nie mial zamiaru z niego wstawac.
Byli tu przeciez sami swoi; zaprzysiezeni fachowcy z ruchu oporu.

- A wigc 0znajmil kapral Lehmann urzgdowym tonem 2z mate-
riatem wybuchowym =zatatwione. I mam nadzieje, ze jest to ostatni
tadunek, ktory musze wydziera¢é kolegom z abwehry. Powoli beds
mieli tego dos¢. I nie ma si¢ co dziwi¢, W koncu zawracamy im gtowg juz od
lat.

Znoéw brytyjski materiat? - zapytat Brackwede.

- Plastyk! Pierwszorzednej jakosci. Do tego jak zwykle zapalnik
kwasowy, tym razem taki, ktory da si¢ do$¢ dokladnie obliczyc.
Dotychczasowe awarie nie powinny juz si¢ powtorzyé, 0 ile zapalnik
uruchomi wreszcie wlasciwy cztowiek.

Kapitan von Brackwede znat te ,awarie"; kosztowaly one wiele
nerwoéw 1 nieraz budzily watpliwosci. Owe zapalniki pracowaly wpra-
wdzie absolutnie bezdzwigcznie, ale byly zalezne od pogody: tem-
peratura w chwili wybuchu miata wplyw na czas rozerwania Si¢
fadunku.

- Do tej pory brali w tym udzial partacze - stwierdzil karzet
bezceremonialnie. - Ale teraz nadszedt czas fachowcéw. W koncu nie
na darmo trenowatem tygodniami z generatem von Tresckowem.

- A gdzie jest zamowienie? - spytat kapitan.

Karzet Lehmann spojrzat ze zdziwieniem i zarazem z wyrzutem.

- Co, nie ma pan jeszcze tego S$wistka? Zarostem go wczoraj
osobi$cie do panskiego mieszkania: Odebral panski brat. Czyzby pan
juz nie sypiat w domu?

- Czlowieku! - zawotal Brackwede przerazliwym glosem, - Czy
pan rozum postradal? Jak pan mogt da¢ mojemu bratu co$ takiego do reki!
- No przeciez to panski brat - powiedziat Lehmann zdumiony,
Kapitan potrzgsngl tylko glowa, =zatozyl na bakier czapke 1 pod-
szedt do drzwi. Tu zatrzymat si¢ i powiedziat.

- Konstantin nalezy do tych ludzi, ktorzy wcigz jeszcze myla
Hitlera z Niemcami, i z tym powinien byt si¢ pan liczy¢.

- Do diabta! - zawotatl kapral zatroskany. - Kto by to pomyslat!
Czy, na tym parszywym §wiecie nie mozna juz mie¢ zaufania do
wlasnego brata?
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Kapitan von Brackwede mial zwyczaj nie podjezdza¢ samocho-
dem pod sam dom. Kierowca otrzymywal regularne polecenie, by
zatrzymywac si¢ w bocznej ulicy, za kazdym razem w innym miegjscu.
Kapitan wysiadat i .reszt¢ drogi odbywat pieszo.

Tego dnia rzucit mu si¢ w oczy, jeszcze z daleka, szarozielony
samochod: wyblakty lakier, pokryty jakby pajeczyng, potyskiwat jednak
matowym blaskiem. A wigc panstwowe auto; podczas jatowych
godzin stuzby niedbale wypolerowane naoliwiong szmata.

Von Brackwede skrgcit do najblizszej bramy, nie zawahawszy si¢
ani przez moment. Stad obserwowal dokladniej samochdd. Jego twarz
drapieznego ptaka usmiechnela si¢. Nastepnie ruszyt wprost do stoja-
cego auta.

Zajrzal przez otwartg przednig szybe do $rodka.

- Nigdy niczego si¢ nie nauczycie! - zawotal. Patrzyla na niego
blada, pociggta twarz w okularach. - Wasze zamitowanie do wygodnictwa
$mierdzi z daleka. Za czasow Fouche tacy partacze jak. wy zostaliby
zdegradowani do zamiataczy ulic.

Blady mezczyzna w okularach sprawial wrazenie powaznie za-
smuconego. Jego gladka twarz starala si¢ patrze¢ z wyrazem uprzejmego
zdumienia.

- Panie radco, dlaczego mielibySmy akurat pana $ledzi¢?

Hrabia von Brackwede zdawat si¢ nie stysze¢ tego tytulu. Czasy,
kiedy byt radca stanu w pruskim Ministerstwie Spraw Wewngetrznych,
dawno juz mingly. Ale nie zostaly catkowicie zapomniane ani przez
niego, ani przez paru urzednikow kryminalnych. Nalezal do nich ow
blady  cztowiek ~w  okularach, o  nazwisku  Voglbronner.

- Jak dlugo Maier juz u mnie weszy? - zapytal Brackwede.
- Od dwoch godzin - odpowiedziat m¢zczyzna w samochodzie.
- Adlaczego?

- Czysta rutyna - stwierdzit Voglbronner falsetem. - Nie mamy
nic innego do roboty. Wobec tego zajmujemy si¢ kazdym, kto nam
przebiegnie droge, a wczoraj wieczorem byt to kapral, zwany Kartem.
Ten chtopak juz dawno wpadl nam w oko. Mysle, ze powinien si¢ pan
zastanowi¢, dlaczego poszedt akurat do panskiego mieszkania?

- Zajmujecie si¢ zatem kazdym, kto wam przebiegnie droge. I oto
znalezliscie si¢ znéw w martwym punkcie?

Mgzczyzna o chlopigeej twarzy zaczal kiwac, glowa, usmiechajac
sie.

- Ja panu oczywiscie nic nie powiedzialem, prawda?

- Kapitan von Brackwede podnidost w gore rece, jakby sktadat
przysiege.
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- Mo¢j panie! Pan nie mogt mi nic powiedzie¢, bo ja wcale
Z panem nie rozmawialem. Nawet pana nie widzialem. Chciatbym
tylko wiedzie¢, skad pan zna tego Karta?

- Z fotografu. Zostata zrobiona przed kilkoma miesigcami na
Gofthestrasse. Mamy sporo takich odbitek, a na kazdej sa ci, ktorzy
przechodza do generala Becka., Panska podobizna, panie radco, jest
réwniez wsrod nich.

Oczywiscie - powiedzial hrabia von Brackwede, nie okazujac
ani $ladu zaskoczenia. - Gdyby pan mial zamiar zbiera¢ moje foto-
grafie, mogibym panu dostarczy¢ kilka tuzinéw, na ktorych jestem
razem z hrabig Helldorfem, prezydentem policji Berlina.

Wiemy o tym - zapewnil pospiesznie Voglbronner. - | jest to
respektowane, w kazdym razie przeze mnie.

-A przez Maiera nie? - zapytal von Brackwede z uprzejmym
usmiechem.

- Przez niego takze! - Twarz wzorowego ucznia spogladata niemal z
oddaniem. - Ale jest przeciez kierownikiem wydziatu ,,Wehrmacht" i musi
przedtozy¢  wyniki. A mowigc w  zaufaniu: to wcale nie
jest takie proste.

- Wobec tego moze bede mu w tym mogl troche pomodc - powie-
dziat kapitan pogodnie nastrojony. - Zawsze jestem gotow do owocnej
wspoOlpracy.

- Mialem zaszczyt poznaé blizej szanownego ojca panskiego
przyjaciela, von Hammersteina - powiedzial generat Olbricht niezwyk-
le ceremonialnie, ze sztywnym uklonem. - Pan generat byl ze wszech
miar godnym zainteresowania czlowiekiem i niezwyklym Zotnierzem.

Oberleutnant o madrych oczach powiedzial z wyzwaniem w glo-
Sle:

- Ojciec mojego przyjaciela uchodzit za czerwonego generala,
znajdowal wspolny jezyk ze zwiazkami zawodowymi, uwazano go za
zdeklarowanego przeciwnika niemieckonarodowej restauracji.

Rozmowa dotyczyta generata broni Kurta barona von Hammers-
teina, szefa sztabu w latach 1930-1934. Jego syn byl oficerem, ktory
zostal, po wielu akcjach bojowych, odkomenderowany na Bendlerst-
rasse. Teraz siedzial przed nim jego przyjaciel, przyjmowany uprzejmie
w gabinecie generata Olbrichta?

W  pomieszczeniu znajdowali si¢ procz tego dwaj putkownicy:
jeden peten energu i 0 ostrym badawczym spojrzeniu, jednooki Stauf-
fenberg; drugi, rozwazny, powsciagliwy: Mertz von Quirnheim. Olb-



richt natomiast robil wrazenie eleganckiego i sympatycznego, potrafil,
jesli cheiat, by bardzo uprzejmy,

- Baron von Hammerstein mial opini¢ czlowieka nieustraszonego
- rzekl generat, §ledzac przy tym bacznie kazde poruszenie miodego

oficera. - Kanclerz Rzeszy Bruning powiedzial, ze Ow general to
jedyny cztowiek ktory mogltby zlikwidowaé Hitlera,.
- To catkiem mozliwe -  odpart szczerze miody oficer. Powoli

zaczal pojmowaé, czego tu od niego zdawano si¢ oczekiwaé. - Znalem
go, byl dla mnie jak ojciec. Juz w roku tysigc dziewigéset trzydziestym
trzecim zaproponowat kanclerzowi Rzeszy Hindenburgowi, ze wysadzi z
siodta Hitlera i jego ludzi przy pomocy reichswehry.

- Wiem o tym. - Olbricht us$miechnat si¢ zachecajaco do oficera,
ktory znal tego, niezwyklego generala, = Wowczas jednak Hindenburg
zabronit takiego przedsiewzigcia. Staruszek byt zdecydowanie wierny
konstytucji, przypuszczalnie sadzit, ze Hitler rowniez.

Teraz pulkownik Mertz von Quirnheim pochylit do przodu swa
lekko 1$nigcg glowe.

- Kiedy na poczatku wojny generat Kurt baron von Hammers-
tein-Equord byt wodzem naczelnym Grupy armii ,,Zachod", po-
stanowit po prostu aresztowa¢ Hitlera podczas inspekcji.

- Ale ten nie przybyl - wtracil putkownik von Stauffenberg. - Ma
instynkt kreta, piekielnie trudno wywabi¢ go z kryjowki. Ale kiedys$ si¢
uda, i to juz wkrotce. -1 bez ogrodek zapytat: - Czy pan si¢ przytacza?

- Tak - ustyszat odpowiedz.

- Bez wzgledu na wszystko?

- Oczywiscie.

- A jezeli panu powiem: niech pan zamknie swego dowddce,
generata Fromma, co wtedy?

- Zamkne go.

Widok, jaki ukazat si¢ oczom kapitana hrabiego von Brackwede
w jego wlasnym mieszkaniu, cechowala harmonia, nalezato si¢ tego
spodziewa¢. Kapitan znal do$¢ dobrze Maiera: byl specjalista od
stwarzania przyjemnego nastroju. Nawet kandydaci na $mier¢ uwazali
go przez dtuzszy czas za raczej sympatycznego czlowieka.

- Jeste$ nareszcie! - zawotlat leutnant. - Czekamy na ciebie.

Maier wyciagnal reke, kapitan jg uscisnal, jak byto do przewidzenia. -
Tymczasem odbylis§my z panskim bratem nad wyraz ozywiong rozmowe.

- Probowat pan zatem wydusi¢ co$ z mojego braciszka. - Kapitan
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uwazat, iz powiedzial co§ zabawnego. -.1 oczywiscie wysilat si¢ pan
niepotrzebnie, ten chlopiec jest bohaterem i idealistg. Ale w tej chwili
potrzebny mu jest pilnie zimny prysznic. A wiec znikaj, maty!
Konstantin skingt skwapliwie gtowg starszemu bratu; zawsze go
stuchat. Maier spogladat zyczliwie za odchodzacym leutnantem.

- Sympatyczny chlopak.- stwierdzit; -1 jaki lojalny, az mito
popatrze¢! Przypadl mi bardzo do serca.

- Rece precz .od tego chiopca - rzekt kapitan von Brackwede
ostrzegawczym tonem. - On znajduje si¢ pod mojg szczegdlng
ochrong. A jes$li pan znoéw kiedys zechce poklusowaé na terenie
Wehrmachtu, to niech pan lepiej uczepi si¢ mnie.

- Zgoda, szanowny panie. - Wydawato si¢, Ze Maierowi zalezy na
mitej atmosferze. - Porozmawiajmy wiec o magazynie Abwehry, o SM
trzy.

Von Brackwede nie okazal najmniejszego zaskoczenia.

- Czyzby pan grzebal w moich papierach, moj drogi? Powinien si¢
pan wstydzi¢! Tak si¢ nie robi migdzy starymi kumplami.

-W SM trzy zmagazynowane sg przede wszystkim materiaty
wybuchowe -Maier mowil jakby anielskim tonem. - Przede wszyskim
znakomity plastyk z Anglu, Nie ma takiej rzeczy, ktorej by nie mozna
bylo przy jego uzyciu wysadzi¢ w powietrze. - To wcale nie jest zta
mysl ktora pan tu rozwija, przyjacielu: By¢
moze kiedy$ bede mogt pana pochwali¢ jako inspiratora inicjatywy w
tym rodzaju. - Kapitan von Brackwede z duzg przyjemnoscia patrzyt
na ledwie widoczne przerazenie, ktore ogarnglo sturmbannfiihrera:
jego prawa powieka zaczgta drgac. Gdyby na jego gérnej wardze
wystapily krople potu, znaczyloby to, ze jest w najwyzszym stopniu
podniecony.

- Z pana dos$¢ niebezpieczny zartownis$ - stwierdzil Maier, thumiac
z calych sit bicie serca. - Znam oczywiscie panskie wybiegi.
Powiedzmy, ze zjawie si¢ w SM trzy z panskim zamowieniem, czy
dadza mi tam od r¢ki skrzynke koniaku?

- Szampana -poprawit hrabia uprzejmie.

Sturmbannfiihrer rozpart si¢ w fotelu nieco wyczerpany.

- Obawiam si¢ - powiedzial, a mialo to zabrzmie¢ jak intymne
zwierzenie - ze pan nie zrozumial motywow mojego dziatania. Nie
mam zamiaru przysparza¢ panu trudnosci, wprost przeciwnie: pragne
tylko wspotpracowac z panem jak za najlepszych czasow.

- Co$ podobnego! - Kapitan wachlowal sie szarozielonym
kwitkiem. W pokoju zrobito si¢ duszno. - Chyba nie zamierza pan
wymusza¢ na mnie wspotpracy?
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- Co pan sobie wyobraza! Nigdy by mi to nie przyszio do glowy.
- Byl to nagly wybuch rozsadzajacego Maiera kolezenstwa. - Ostate-
cznie wiem, z kim mam do czynienia! Chcialem raczej da¢ do zro-
zumienia, ze umiatbym dobrze wykorzystaé pomoc, a przynajmniej
fachowe rady.

Hrabia Brackwede ztozyt starannie kwit i schowat do portfela.
- Spodziewalem sie czego$ takiego - mrukngl. - A zatem pragnie pan
wetkng¢ swoj nos do Wehrmachtu jeszcze glgbiej niz dotychczas,
najchetniej w sam S$rodek, na Bendlerstrasse. 1 przy tym liczy pan na
moje ustugi.

- Alez skadze! - odparowal Maier niemal przerazony, - Co$
takiego nie wchodzi w gre. Mysl(; raczej o pewnego rodzaju interesie,
ktory polegatby na wzajemno$ci. - Mezczyzni usmiechngli si¢ do

siebie, Maier odstonit przy tym zeby; byly, dziurawe i pokryte brazo-
woezarnym osadem. Kazdy z nich myS$lal to samo: musze go oszukac,
aby on mnie nie oszukal! Nie zawahali si¢ jednak ani przez moment
1 serdecznie uscisneli sobie dionie.

- Na  wstepie jeden podstawowy  warunek -  powiedziat
Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede. - Zadam, aby byt on respek-
towany: moj brat ma by¢ wylaczony z gry! To jeszcze niemowle
W naszym zawodzie. Te sprawy nie powinny go obchodzi¢.

Gestapowiec Maier wyprezyt sie ledwie dostrzegalnie  zamknat
oczy, aby nie bylo wida¢, ze btyszcza jak lampki sygnalizacyjne. Nadat
swemu glosowi chrapliwie przyjemne brzmienie.

- Pan chyba bardzo kocha tego chtopca?

- Niech pan si¢ nie wysila na odkrywanie we mnie sentymentalnych
stabosci! - Kapitan uniost dton w obronnym geécie. — Powinien pan wiedzie¢:
nie kocham nic i1 nikogo procz mojego wlasnego  zZycia!
I niech panu nigdy nie przyjdzie do gtowy, aby si¢ o tym przekonac.

W Berlinie na Goethestrasse stal maty niepozorny dom. Wygladat,
jakby nalezat do oszczgdnego rencisty, ktory z zamilowaniem pieleg-
nuje swoj skromny ogrodek. Ale mezczyzna, ktory tu mieszkal,
uwazany byl za nastepnego wiadce Rzeszy Niemieckiej. Jego nazwisko
obrzmiato: Ludwig Beck.

- Pan Leber pragnie z panem mowi¢ - oznajmita gospodyni Elsa
Bergenthal oboj¢tnym tonem.

Ludwig Beck podniést glowe. Rzadko si¢ zdarzalo, aby okazywat
poruszenie. Teraz jednak byl wyraznie zaskoczony. Zamknal teczke
z dokumentami i udat si¢ do przedpokoju.
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- Skoro pan przyszedt, sprawa musi by¢ wazna - powiedzial.
Starat si¢ ukry¢é, Zze odczuwa narastajacy niepokéj: ta wizyta byta
czym$ niezwyklym. Albowiem Ludwig Beck znat dobrze wartos§¢
1 range Juliusa Lebera; szanowat i cenil rowniez jego silng osobowos$¢.
Dla niego 6w me¢zczyzna byt jedna z najwazniejszych sit w niemieckim
ruchu oporu.

- Staratem si¢ zachowaé wszelkie $rodki ostroznosci - os$wiadczyt
Leber, obserwujac przy tym S$ciany peine ksigzek,, ktére otaczaty ich
jak mur.

General przywigzywal wage do form. Kazat poda¢ herbate i zamie-
nit z Leberem kilka ogoélnych, nie zobowiazujgcych zdan. - Zajmuje sie
obecnie znow Kantem - powiedziat - jego metafizyka obyczajow.

- Nie istnieje na §wiecie nic - zacytowal Leber - co mozna by bez
zastrzezen uwazac za dobre, oprocz dobrej- woli.

- Dokladnie tak - powiedzial Beck z uznaniem. - Najwidocznigj
prawda jest to, co o panu mowig: ze jest pan Prusakiem-soejalista.

- Prawda jest to, by¢ moze, w takiej samej mierze jak twierdzenie,
ze Stauffenberg i1 Brackwede to czerwoni hrabiowie, tak mocno
zacierajg si¢ niekiedy granice.

-- Dlaczego pan przyszedt? - zapytat Beckl - Co si¢ stato?
Leber pochylit glowe i spytat:

-. Czy pan wie, ze putkownik von Stauffenberg jest zdecydowany
osobiscie dokona¢ zamachu na Hitlera? |

Generat wahat si¢ kilka sekund z odpowiedzig. Jego usta zrobity
si¢ waskie i zacigte. Nastepnie powiedziat krotko:

, - Grupa oficeréw wokot Olbrichta 1 Stauffenberga przejgta od-
powiedzialnos¢ za te akcje, ktorys z nich bedzie musiat to zrobié,

- Ale chyba nie Stauffenberg!

Dlaczego nie?

- Bo nalezy on do tych niewielu ludzi, ktéorym dane jest zmieni¢
swiat! - Geste brwi Lebera uniosly si¢, poprzeczne zmarszczki na jego
czole wygladaty jak bruzdy rig polu. - Nie wolno mu narazaé si¢
bezposrednio na niebezpieczenstwo. Potrzebny nam jest tu, podczas
decydujacych godzin. Badatem go dlugo i gruntownie, nie wyobrazam
sobie przysztosci Niemiec bez niego,

Generat.Ludwig Beck podnidst si¢ niespokojnie. Sprawial wraze-
nie, ze szuka ochrony wérod swoich ksigzek. Oparty 0 nie powiedziat:

- Podpisuje¢ sie¢ pod kazda panskg uwaga dotyczaca
Stauffenberga, panie Leber. Ale ten czlowiek ma nie tylko nieztomna.
wole ale takze twarde sumienie. Skoro juz zdecydowal si¢ na ten
czyn, nikt go
nie powstrzyma.
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- Ja z pewnos$cia nie. Jak rowniez zaden z nas. Z jednym wyjatkiem:
pana, panie generale.

General Beck byl niezwyklym cztowiekiem. Kiedy Hindenburg
mianowal Hitlera kanclerzem Rzeszy, on rowniez nie widzial ,,innego
wyjscia". Przez pi¢g¢ lat byt jednym 2z najwyzszych oficerow
Wehrmachtu. Ale potem, w roku 1938, w obliczu niebezpieczenstwa
wybuchu wojny, opracowal trzy memoriaty, w ktorych przepowiedziat
nadchodzaca katastrofe. Podczas wyktadow dla oficerow sztabu
generalnego wzywal otwarcie i niedwuznacznie do zamachu stanu
przeciwko

Hitlerowi. Nastepnie podal si¢ z nieztomng konsekwencja do dymisji,
jako jedyny sposrod niezadowolonych generatow.

- Tylko pana Stauffenberg postucha! - wykrzyknat Leber. — Pan
pierwszy nie bal sie moéwié otwarcie o polityce przemocy i
wiarofomstwa. Nieustannie atakowal pan fanatyczng brutalno$¢-tego
systemu. Kazdy z nas to wie, a dla Stauffenberga jest pan juz teraz
glowa panstwa niemieckiego. Nagnle si¢ do panskiej decyzji.

- Ale kto$ to musi zrobi¢ - powiedziat Beck z wysitkiem.

- Nie ma mnie dla nikogo oprocz przyjacidt z gestapo — oznajmit
kapitan Fritz-Wilhelm von Brackwede. - A gdyby pytat o mnie general
albo jaka$ inna mato wazna osoba, prosz¢ uzy¢ zwyklej wymowki:
jestem niezdolny do stuzby z powodu przepicia.

Kapitan os$wiadczyl to bezceremonialnie, wchodzac do swojego
biura na Bendlerstrasse, hrabinie 0Idenburg-Quentin, ktora stalg przed
nim, przechylona nieco do tylu. Jej jasne oczy patrzyly pobtazliwie
gdzie$ w przestrzen.

- Stawia mi pan bardzo trudne zadanie, panie kapitanie.

- Jest to jedyny sposob, aby moc z panig obcowac bez zbytnich
komplikacji. - Von Brackwede, z rzucajaca si¢ w oczy obojetnoscia,
ogladat papiery lezace na jego biurku. Zaden z nich nie byt specjalnie
wazny. - Bo pani mnie przeciez kocha. Prawda?

- Skad panu to przyszto do gtowy? - Hrabina zesztywniala; jej usta
ledwie si¢ poruszaty. - Nigdy nie datam panu powodu, aby tak myslec.

- W porzadku, wobec tego przyjmuj¢ do wiadomosci:, pani mnie
nie kocha.

- Oczywiscie ze nie. - Elisabeth hrabina ,0ldenburg-Quentin
oddychata gwattownie. Jej elegancka, prosta szara sukienka zdawata si¢
pekac na piersiach, - Jaki jest cel panskich aluz;ji?

Kapitan nie odpowiedziat. Znalazt w swoich papierach kartke,
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ktéra go wyraznie zainteresowata. Bylo na niej napisane: Konigshof

prosi o, telefon. ,,Konigshof to pseudonim szefa sztabu armii na froncie

wschodnim, cztowieka jak dynamit. - Prosze, niech pani mnie potaczy z

generalem Von Tresckowem.
-Juz zaméwilem potaczenie; z chwilg kiedy pan tu wchodzit.

— Pani jest nadzwyczajna, moja droga. Czym bylibySmy my,
mezczyzni, bez takich kobiet jak pani? - Kapitan przygladal si¢
hrabinie z usmiechem pelnym uznania. Moze ma pani czas i ochote
zjes$¢ dzi$ kolacje u Horchera?

- Z panem? - Elisabeth zdawala si¢ by¢ rozbawiona. - Je$li panu
na tym zalezy, obojetnic z jakiego powodu, aby odgrywaé role
beztroskiego hulaki, nie musze panu pomaga¢ w inscenizowaniu tego
niesmacznego widowiska. To pan zrobi doskonale beze mnie.

- Mam nadzieje¢! - Brackwede wyraznie si¢ bawil. - Ale ja nie
tylko cierpi¢ na nadmiar osobliwej ambicji, miewam réwniez niekiedy
napady wspaniatomyslnosci. Tym razem bardzo mi kogo$ zal. To
poczciwy idealista, a zatem w obecnych czasach godna pozatowania i
nedzna kreatura. Chodzi przy tym o mojego braciszka.

- Czy mam zagrac rol¢ nianki?

- Wiasnie tak, hrabino! Pani jak zwykle odgadta moje najskrytsze
mysli. Zrobi pani dobry uczynek. Niech pani pozwoli si¢ zaprosi¢
przez zdeklarowanego bohatera na wyborna kolacje. A miedzy
poszczegdlnymi daniami niech pani sprobuje powyrywac¢ chtopcu
mleczne z¢by. Pilnie tego potrzebuje.

Po codziennej naradzie fiihrer, kanclerz Rzeszy i naczelny wodz
Wehrmachtu, przyjat jednego ze swoich zausznikow; Heinricha
Himmlera. Pozornie reichsfiihrer SS nalezal jeszcze do
najwierniejszych stronnikow Hitlera, w rzeczywistosci zaczynat juz
potajemnie probowac uktadéw pokojowych.

- Tylko prosze krotko - powiedziat Adolf-Hitler. Czekal z
utesknieniem na swojg regularna, popoludmowq drzemke¢. Co chwila
splatal r¢ce, aby ukry¢ drzenie, ktore go WCigZ na nowo opanowywato.

- Sprawa nie wyglada dobrze moj fiihrerze - powiedzial Him-
mler ostroznie. - Byt zwolennikiem poufatosci cechujacej starych
towarzyszy walki. - Gdziekolwiek spojrze¢, wszedzie trudnosci.
Wsrdd nich te w najwyzszej mierze niepotrzebne.

Hitler kiwatl glowa, rytmicznie jak mechaniczna zabawka. Ostatnio
styszat te stowa kazdego dnia. Inwazja Brytyjczykow 1 Amerykanow
czynita niezrozumiate wprost postepy; front batkanski grozit



zalamaniem, a wojska radzieckie posuwaly si¢ coraz dalej w kierunku
wschodniej granicy Niemiec.

- Teraz - o$wiadczyt fiihrer w naglym uniesieniu - przekonamy
sie, czy narod niemiecki zastuguje na mnie, czy tez jest wart jedynie
ostatecznego unicestwienia.

Tego rodzaju zdania byly znane kazdemu, komu wolno si¢ bylo
porusza¢ w Scile tajnym kregu gldwnej kwatery. Bylo to kilkadziesiat
0s6b. Himmler oczywiscie tez do nich nalezat.

- Powinnismy skoncentrowaé¢ wszystkie sity, jakimi dysponujemy
- z taka propozycja wystgpit Himmler, podkreslajac swoja uleglosc.
- Sita uderzeniowa wojsk ostabta w nad wyraz niepokojacym stopniu.

Hitler rozsiadt si¢ na powrét w olbrzymim fotelu. Gdziekolwiek
si¢ zatrzymywal, w Berchtesgaden, w Monachium, Berlinie czy w tym-
czasowe] kwaterze glownej- wszedzie otaczaly go wspaniale olbrzymie
meble. Zmegczony zamknal oczy, jego glos brzmiat mimo to
energicznie, dudnigc jakby w metalicznej prozni.

- Wiem, ze pan chciatby zosta¢ dowddca armii rezerwowej.

- Nie nalegam, ale uwazam to za pilng koniecznos¢, ze wzgledu
na owa koncentracje sit. Nie mowigc juz o tym, ze niektorzy oficero-
wie zdradzajg reakcyjny sposoéb myslenia. Teraz kiedy chodzi o ostate-
czne zwyciestwo, najpilniejszg potrzeba jest absolutna niezawodnos¢.

Twarz Hitlera pozostawala bez wyrazu. Jego skora byla szara jak
popiot. Krotkie wasiki drgaty. Powiedziat zamyslony:

- Tego generata Fromma z Bendlerstrasse nigdy szczegodlnie nie
cenilem, ale wykonuje swojg robote.

- Pan juz od kilku miesiecy nie wzywa go na codzienne narady,
fiihrerze.

- Ostatnio jednak tak, odkad pojawil si¢ tam nowy szef sztabu,
Stauffenberg. Ten cztowiek ma pomysty!

Juz pierwszy memorial Stauffenberga wzbudzil jego zainteresowa-
nie. Oto czlowiek, ktory zdawal si¢ umie¢ mys$le¢ rewolucyjnie; nie-
ktorzy wspolpracownicy fithrera zwrdcili na to uwagg.

- Jestem catkowicie za trafnym doborem kadr - powiedziat fiihrer.
Ziewal bez skrepowania. Ulubiony owczarek lizal jego sennie
zwisajaca dton. - Niewiele tez si¢ spodziewam po generale Frommie.
Wiem, Himmler, on nie jest panskim przyjacielem ani pan jego. Ale
dopdki pan nie jest w stanie dostarczy¢ mi konkretnych dowodow
przeciwko Bendlerstrasse, wszystko pozostaje po staremu.

- Tak jest, fiihrerze - wycedzit. Himmler.

Hitler podnidst si¢ z trudem. Owczarek skoczyl, wodz zachwiat si¢
lekko. Nastepnie podrapat siers¢ zwierzecia:
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Nie chce pana w zadnym razie zniechecaé. Do pewnego
gatunku oficeréw odnosze si¢ z nieufnoscig. Od dawna! Pan o tym
wie. Ale chce mie¢ fakty, nie tylko przypuszczenia. Przede wszystkim
ta wojna musi by¢ wygrana! Za wszelka cene!

- Gotoéw do boju, Eugen - 0znajmit hrabia von Brackwede, rad ze
swej przedsigbiorczosci. - Zawiadom przyjaciol, zeby byli do
dyspozyciji.

- Niektorzy sg juz gotowi od jedenastu lat, niejeden zdazylt si¢
zmeczy¢ 1 nabraé nieufnosci. Kiedy Ogloszono pierwsza wielkg akcje
Haldera, Witzlebena i Ostera? W tysigc dziewigcset trzydziestym
osmym.

- | tak dalej, i tak dalej! Tu wynajety rewolwerowiec, tam strzelec
wyborowy, do tego co najmniej pél tuzina prob z bombami.
Znakomici ludzie. A jednak niepowodzenie, jedno po drugim. A moze
ErakOwaio dotychczas czlowieka o najwyzszej inteligencji 1 zimnej

rwi

- A wigc Stauffenberg? - powiedziat cicho profesor Eugen G.

Spotkali si¢, nie po raz pierwszy, w mieszkaniu hrabiego von
Moltke; w takicti wypadkach nalezato ono wytacznie do nich. Stuzaca
wycofala sig, znala zasady panujqce w tym domu: O nic nie pyta¢, nic
nie stysze¢, nikogo nie pamlf;tac Jej starannie udawana zta pamieé
miata wprost nieoceniong wartosc.

Eugen G. byt profesorem filozofii, obecnie bez katedry; nazywano go
powszechnie ,,doktorem". Krazyt mlegdzy jedna grupg oporu a drugg.
Byt wysoko ceniony w kotach chrzescijanskich i cieszyt si¢ zaufaniem
grup socjalistycznych. Zotnierze ktérzy go znali, nazywali go
Prusakiem, von Brackwede byt jego przyjacielem.

- Kiedy?- zapytat Eugen G.

- Kiedy tylko bedzie mozliwe, za pig¢ dni, za dwa albo trzy
tygodnie; to zalezy. Zawiadom przyjaciotl; niech bedg przygotowani.

- Czy istniejg jakie$ listy; Fritz? Gzy bede mogt zapoznac sie
z nazwiskami?

- Jedli takie listy istniejg to tylko w jednym egzemplarzu,
doktorze, a ten znajduje sie w szafie pancernej generata Olbrichta.
Strzeze ich, niczym cerber, Mertz von Quirnheim. Tylko niewielu
wtajemniczonych zna wszystkie szczegoély, sa to, jak wiesz, metody
Stauffenberga.

Eugen G. obserwowat przyjaciela bystrymi oczyma.

- Czy to znaczy, Fritz, Ze na tych listach sg ludzie, ktorzy wcale o
tym nie wiedza?

- Trafite§ w secdno doktorze - powiedziat Brackwede z

uznaniem.

- Jezeli juz do tego dojdzie, bedziemy po prostu wydawaé



rozkazy. Zotnierze usluchaja bez wahania, a zaden z przyjaciot si¢ od
nich nie uchyli. Stauffenberg jest o tym przekonany Jedynie ci, ktorzy
znajduja si¢ w weztowych punktach akcji, 1 muszg Wystqplc
bezposrednio  przeciw  czolowym  nazistom, s3 uprzednio
wtajemniczeni we wszystkie szczegOty.

- A jesli pojawig si¢ kontrrozkazy‘?

- Beda musialy przyj$¢ za pdzno, postaramy si¢ o to.

Doktor drazyt dalej, ku radosci swego przyjaciela, ktoremu
sprawiat przyjemnosc¢ fakt, ze jest przenikliwie wypytywany.

- A przysigga na Hitlera, czyz dla wielu nie bedzie stanowila
przeszkody nie do pokonania?

Owa przysigga brzmiata:

»W obliczu Boga skladam $wigta przysiege bezwarunkowego
postuszefistwa wodzowi Rzeszy Niemieckiej i narodu niemieckiego,
Adolfowi Hitlerowi, naczelnemu dowédcy Wehrmachtu, i jako
dzielny zolmerz gotow jestem w kazdej chwili poswigci¢ zycie w imi¢
tej przysiegi'.

Po raz plerwszy przysigga ta zostala zlozona 2 sierpnia 1934 roku,
krétko po  $mierci Hlndenburga Beck nazwal ow  dzien
,hajczarniejszym dniem swego zycia". W kregach ruchu oporu temat
ten byt dyskutowany od wielu lat

- Hitler sam ztamat przysi¢ge. Uniewaznily jg przestepstwa przez
niego popelnione Czy to nie twoja wilasna teoria, Eugen?

Doktor G. zywo przytaknal. - To jest nie tylko, mo6j poglad.
Znalaztem u Ojcow Kosciota wiele migjsc, ktore jednoznacznie
mowig: przysigga, obojetnie jakiej tresci, ztozona na imi¢ tyrana, jest
niewazna.

- Cala ta sprawa w gruncie rzeczy wcale nie jest skomplikowana -
stwierdzil von Brackwede. - Jesli bowiem Hitlera juz nie bedzie,
przysiega wygasnie automatycznie.

- Oczywiscie - powiedziat doktor z wahaniem. - Dla nas istotnie
to nie stanowi problemu. Ale wyjasnij te spraw¢ bandzie niemieckich
poddanych.

- A wiec, droga hrabino - zapytat kapitan von Brackwede — jak si¢
pani podoba moj maty braciszek? Czy obudzit w pani macierzynski
instynkt opiekunczy, czy raczej rozsadek?

- Panski brat - powiedziala Elisabeth Oldenburg-Quentin -
traktuje zycie bardzo powaznie. Mysle, ze posiada wszystkie idealne
cechy, ktore zazwyczaj charakteryzuja niemieckiego mtodzienca.
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- A wigc chyba znudzit panig niezmiernie 6w ksigzkowy bohater -
prawda?

- Nie - wyznata Elisabeth i spojrzala zamyslona na kapitana.
-Zal 'mi w pewnym sensie Konstantina, dlatego ze jest panskim
bratem. Prosze, niech mnie pan dobrze Zrozumie. Sadze, mianowicie,
ze bedzie pan chcial wywiera¢ na niego wptyw. A on si¢ nie nadaje do
panskiego zycia.

- Niech pani to mnie zostawi, hrabino, jest moim bratem. Ale
pani zainteresowanie osoba tego chlopca podoba mi sig, mowi¢
catkiem-szczerze. Jednakze z innych powodow, niz pani by¢ moze
przypuszcza. Wroce do tej sprawy we wlasciwym czasie.

Tego dnia kapitan Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede przybyt
do swojego biura dopiero okoto potudnia. Nikogo to nie zdziwito: von
Brackwede przychodzit 1 wychodzit, kiedy chcial, A hrabina
Oldenburg, przydzielona mu jako sekretarka, musiata wymysla¢ caty
wachlarz wymowek z tego powodu.

Akta personalne na Bendlerstrasse okreslaty kapitana jako ,,oficera
tacznikowego ,a niektore zapewne jako ,,oficera do specjalnych
poruczen". Ale co si¢ za tym krylo, wiedzieli tylko bardzo nieliczni.

Gmach na Bendlerstrasse potozony byt na potudnie od Tiergarten.
Byl otoczony ruinami, wygladal wigc niemal poteznie: cigzki jak.
skrzynia budynek administracyjny; poobtlukiwany juz od wielu bomb
1 pokryty kurzem z walgcych si¢ doméw. Gldwne jego czesci jednak
pozostaly nie uszkodzone.

Tu rezydowal tak zwany dowodca armii rezerwowej, obecnie.
general broni, Fritz Fromm. Otaczato go kilkudziesieciu generatow,
oficeréw sztabowych 1 zwyktych oficerow. Znajdowato sie tu ponadto
wiecej niz stu zotnierzy, zenski personel i sity pomocnicze. Bramy
wejsSciowej strzegl berlinski batalion ochrony.

- Dozna pani jeszcze niejednokrotnie watpliwej przyjemnosci
uczestniczenia w moich sprawach rodzinnych. - Kapitan oznajmit to
wesotym tonem. - M@j brat pozostanie chwilowo w moim zasiegu,
bedzie przebywat w Bernau, w tamtejszej szkole lotniczej.

- Ma szczescie, ze nie nalezy do armii, z pewnos$cia umiescitby go
pan rowniez tu na Bendlerstrasse.

- Niech si¢ pani nie martwi, mtodzieniec znajdzie dos¢ okazji, aby
si¢ obudzi¢ ze swojego snu Splqcej Krélewny. Powinien si¢ tu zjawi¢
mniej wigcej za pot godziny. Niech mu pani da przechowywane u nas
akta gestapo. Wie pani, o jakich myslg, te, ktore dotycza zdrady stanu.

- Co pan zamierza przez to 0siggnac?

- To, Ze on w konfcu zacznie mysle¢, do diabta!



- To byt dla mnie wuroczy wieczér - o$wiadczyl Konstantin
z wdzigczno$cig, witajagc si¢ z hrabing. Nie zauwazyl nieobecnosci

brata. - Czy moglibySmy sie znow kiedy$ gdzie§ razem wypuscic¢?
Dokad miataby pani ochotg p6j$¢?
- Czemu nie - powiedziata Elisabeth wymijajaco. - Jesli si¢

nadarzy sposobna okazja...

- Czyzbym popehit jaki$ blad? - zapytat leutnant zatroskany.

- Alez skad, co panu przychodzi do glowy?! - zawotala hrabina
Oldenburg niemal porywczo. Niezdarne starania Konstantina zaczynaty ja
peszy¢. Pragngta jak najszybciej wyszuka¢ akta, o ktérych
mowit kapitan.

Leutnant zaczal przegladaé¢ wreczone mu dowody rzeczowe, po-
czatkowo z wahaniem, ale w koncu poshlusznie. Nie moégt uwierzyé
W to, co tam przeczytal. Oto zolnierz w schronie przeciwlotniczym
wyglaszal ,defetystyczne frazesy" - ,ten =zasrany Goring ze swymi
opastymi obietnicami", powiedzial. Za to kara $mierci. Inny, przypu-
szczalnie nie$wiadomie, nasikal przed godlem panstwowym. Kara
$mierci. Trzeci zolnierz zostat przylapany na tym, ze ,pladrowal"
w zbombardowanym domu. Jego tup: trzy butelki wodki, pigé puszek
konserw, koldra. I znow: kara $mierci.

- Jakie to wszystko wstretne.

- Oczywiscie, ze wszech miar wstrgtne - powiedziata hrabina.
Stata wyczekujgco przy oknie i patrzyla na Bendlerstrasse. Reakcja
leutnanta na t¢ lekture zdawata si¢ ja niepokoi¢. - Czy to wszystko,
€O pan ma na ten temat do powiedzenia?

Konstantin popatrzyl na nig. W jego oczach migotalo prawdziwe
oburzenie.

- Jako zolierz czuj¢ wstret do czego$ takiego. Nie mam naj-
mniejszego zrozumienia dla takich typow. Moge to tylko nazwaé
zdradg fithrera i naszych poleglych kolegéw. Nie za to przeciez
nastawiamy glowy na froncie.

W tym wypadku chodzito o nader przystojng gltowe, hrabina
musiata to przyznaé. 1 ze zdumieniem przyjeta naturalno$é, z jaka te
stowa, pelne przekonania, zostaty wypowiedziane. Trudno sobie wyobrazi¢,
ze ci dwaj oficerowie s3a bra¢émi. Ale w tych Niemczech nie
byto rzeczy niemozliwych.

- Niech pan sprobuje sobie wyobrazi¢, ze nie kazdy posiada
panskie przekonania i panskie cechy charakteru. Moze wodwczas pana
ocena bgdzie inna.

Hrabing Oldenburg-Quentin wyjrzata przez otwarte okno na ulice
i oczom jej ukazal si¢ nastepujacy widok: zakurzony chodnik, zwaty
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gruzow, bladoniebieski horyzont, na ktorym sterczaty w gore resztki
domoéw. A potem ujrzata motocykliste, pedzil niczym wyscigowiec.
Czarnoszare auto z przen1k11w1e skowyczacym silnikiem jechato za
nim, zdawato si¢ go $cigac.

M@Zczyzna na motocyklu szarpnat kierownice i skrecit $miato do
wjazdu. Samochdod za nim zahamowal z piskiem. Oldenburg wzicta
sluchawke 1 wyraznie poruszona kazata si¢ polaczy¢ z putkownikiem
Mertzem von Quinheimem.

Natychmiast si¢ zglosit, jak zwykle spokojnym tonem. Hrabina
poinformowata go: wlasnie przybyt kapral Lehmann. Chyba $ciga go
gestapo. Trzeba go natychmiast izolowac.

- Niech pani to zleci pierwszemu napotkanemu oficerowi -
zarzadzit putkownik, wahajac si¢ zaledwie utamek sekundy. — Kapitan
von Brackwede jest chwilowo nicosiggalny, przebywa u
Stauffenberga. Sam zajmg si¢ tg sprawa.

Kapral Lehmann, Karzel, zatrzymat si¢ ciezko dyszac w drzwiach
wartowni. Staral si¢ przy tym usmiecha¢ do sturmbannfiihrera Maiera.

Maier powiedziat:

- Ale to bylo tempo. Z pewnoscig panska chlodnica si¢ gotuje.
- Twarz Maiera, podobna do ggby oberzysty, Isnita jakby
opromieniona jutrzenka. Jego glos brzmial zachgcajgco dzwigcznie,
kiedy zwracal si¢ do kaprala Lehmanna. - Musze z panem
porozmawiac.

- To znaczy chce pan mnie zgarng¢. - Karzet wykonal szeroki
gest odmowy. Ale chyba nie tu? A moze ma pan zamiar wedrzeé si¢
na teren Wehrmachtu? Czyzby$my zaszli juz tak daleko?

- Musze pana prosi¢, aby pan poszedt ze mna - zazadal Maier,
teraz juz energicznym tonem. Jego towarzysz Voglbronner probowat
szepng¢ mu co$ ostrzegawczego, ale sturmbannfiihrer odpedzit go z
powrotem do samochodu.

Jednakze kroki Maiera staly si¢ teraz jakby krotsze 1 szedt ku
wyjsciu z wahaniem, wreszcie przystanat.. Feldfebel, ktory pemit tu
role portiera, podszedt, kotyszac sig, 1 stangt obok Karla. A ten dalej
si¢ usmiechat.

Teraz pojawil si¢, niemal biegiem, oberleutnant Herbert,
»pierwszy napotkany oficer", zgodnie z rozkazem putkownika Mertza
von Quinheima. Ow Herbert miat okragte poczciwe oblicze. Z trudem
przybral uprzejmy, u$Smiechnigty wyraz twarzy i pozdrowil Maiera
poprawnie po wojskowemu.



Sturmbanpfiihrer odpowiedzial na to pozdrowienie, wyrzucajac z
rozmachem prawa r¢ke az do poziomu oczu. Nastgpme wypowiedziat
swoje zadanie: pragniemy pilnie porozmawia¢ z kapralem. Na dworcu
Friedrichstrasse otrzymatl jakies pismo od nieznanego osobnika;
poznanie tresci tego pisma moze by¢ koniecznos$cig panstwowa.

Kapral rozesmiat si¢ wyzywajaco.

- Pisma, ktore znajduja si¢ w tym gmachu, nie obchodzg gestapo -
powiedzial. - Poza tym chodzi tu 0 sprawe czysto prywatng, to co§ W
rodzaju listu mitosnego. I czy pan wierzy, w to, czy nie, ale ma pan
przed sobg dzentelmena.

Oberleutnant probowal nadzwyczaj uprzejmie zatagodzi¢ sytuacje.
Powiedziat:

- Biuro dowddcy armii rezerwowej nie ma oczywiscie nic do
ukrycia. Poza tym wysoko ceni prace Gléwnego Urzedu
Bezpieczenstwa Rzeszy 1 jest oczywiScie gotowe go wspomagac.
Jednakze nie nalezy lekcewazy¢ pewnych zasad, jak na przyklad tego,
niewatpliwie bezsensownego, rozgraniczenia zakresu dzialania. Ale
skoro kapral sam przyznaje, ze ma przy sobie prywatny list, by%oby
wskazane rzucic¢
na niego okiem, choéby po to, aby obali¢ wszelkie mozliwe
podejrzenia.

~ To niestychane! - krzyknat oburzony kapral do oberlejtnanta
Herberta.- W jakim $wietle chce mnie pan postawic?

Poczciwa twarz Herberta pobladta. Powiedziat stabym glosem.
- Cztowieku, pan sobie za wiele pozwala! Chyba pan nie jest przy
zdrowych zmystach!

- Widzi pan, jakie to ziotko - wtracit Maier podjudzajace. - To
szczwany lis.

- Kapralu Lehmann - rozkazal oberleutnant Herbert, teraz juz
zdecydowany. - Zostanie pan natychmiast...

- Nic mi pan nie zrobi! - zawotal Karzet wcale nie zmieszany.
Moégt sobie na to pozwoli¢, albowiem spostrzegl putkownika Mertza
von Quirnheima, ktéry na pozor opanowany zblizat si¢ do nich.
Polyskujace szkta okularéow zakrywaty jego ironicznie spogladajace
oczy.

Putkownik kazal si¢ poinformowaé o tym, co zaszlo. Wystuchat
kazdego po kolei, niemal bez stowa. Potem oznajmit:

- Ten przypadek zostanie zbadany, i to z najwigksza doktadnoscia.
Czy moge pana prosi¢, panie sturmbannfiihrerze, aby pan zechciat
poj$¢ ze mna do mojego biura? Bedzie pan tam mogl porozmawiac z
kompetentnym oficerem.

- Czy to bedzie moze kapitan von Brackwede?

Zgadl pan, sturmbannfiihrerze. - Pulkownik Mertz von
Quirnheim zdawat sie usmiecha¢ uprzejmie. - Chyba nie mogtem panu
zaoferowac¢ lepszego partnera do rozmowy, prawda?



- Jest pan taki zamyslony, putkowniku - powiedziat generat
Ohlbéicht zatroskany. - 'Najwidoczniej co$ si¢ panu nie podoba. O co
chodzi?

Stauffenberg potozyt lewa dton z trzema palcami na spisie, ktory
przed nim lezal. Po chwili wahania odezwat sie:

- Powinni$my jeszcze raz przejrze¢ doktadnie wszystkie materiaty
dotyczace dnia X. Niektore z nich wydaja mi sie juz przestarzate.

- Tak jak ten spis? - zapytal Olbricht niemal zmieszany. W
zalacznikach do sprawy znajdowaty sie¢ nazwiska przysztych
cztonkow rzadu. - Czy chcialby pan co§ zmieni¢? Friedrich
Olbricht byl wytwornie wygladajacym mezczyzng Sredniego wzrostu,
uchodzit za pigknego generata". Kiedy ironizowatl, jego glos nabierat
lekko saksonskiego akcentu, ale to zdarzato sie¢ ostatnio bardzo
rzadko. Roéwniez jego oslawiona Swiezo$¢ ,,zawsze w pogotowiu"
mocno przygasta. Od majg 1940 byt szefem biura armii rezerwowej -
jednego z trzech gtownych dzialow na Bendlerstrasse - i od tej pory
znajdowal si¢ w centrum wojskowego ruchu oporu.

- -Dopoki nie pojawit si¢ putkownik Stauffenberg.

- Wyobrazam sobie, ze nasze spisy, takze lista rzqdowa nie sa
idealnym rozwigzaniem. Jednak nastapity juz pewne wigzgce ustalenia
migdzy poszczegbdlnymi grupami.,

Ale to byto dawno temu - wtrqcil Stauffenberg.

- By¢ moze, tylko ze teraz jest juz za pdzno, aby wprowadzac
istotne zmiany.

- Za pozno bedzie .dopiero wowczas, kiedy nastagpi wybuch.

General piechoty Friedrich Olbricht gotow byt mie¢ wzglad na

tego znacznie miodszego oficera gotow byt nawet

podporzadkowa¢ mu si¢ w decydujacej godzinie. Jednakze teraz
zaniepokoit si¢, kiedy zobaczyl, na ktére nazwisko na liscie
rzadowej wskazal Stauffenberg swymi trzema palcami - na Carla

Friedricha Goerdelera; A4 fazie

udanego zamachu na Hitlera miat on zosta¢ kanclerzem Rzeszy!

Wiem - powiedzial pulkownik von Stauffenberg z lekkim
zniecierpliwieniem —ze pan zna do$¢ dobrze pana von Goerdelera, juz
od roku. trzydziestego trzeciego, o ile jestem dobrze poinformowany,

- Brackwede nalezycie pana poinformowat - powiedziat Olbritcht
z wyrozumiatym u$miechem. - Bylem wowczas szefem sztabu czwar-



tego korpusu, okreg Drezno i Lipsk, a wiec tam, gdzie pan Goerdeler
byt nadburmistrzem.

- Mysle, panie generale, ze my wszyscy nie zapominamy tatwo
niektérych spotkan z przesztosci, i tak jest dobrze. Znaczna cze$¢
ruchu oporu bylaby bez tego nie do pomyslenia. Trzeba by by¢
kapitanem von Brackwede i mie¢ jego poczucie realizmu, aby odrzucié
catkowicie balast sentymentalnych by¢ moze wspomnien

Olbricht rozesmiat sie.

- Czyzby ten wyrafinowany sceptyk sadzil, ze roéwniez u pana
odkryt staby punkt?

- Tak istotnie sadzi, a ja obawiam si¢ nawet, ze by¢ moze ma
racje. - Stauffenberg popatrzyl zamysSlony na swoje spisy. - Brack-
wede uwaza powierzenie stanowiska dowodcy armii rezerwowej gene-
ratowi Erichowi Hoepnerowi za moja sentymentalng stabos¢. Odkryt
mianowicie, ze Hoepner byl kiedy§ moim dowoddcg, ktéoremu wiele
zawdzigczam.

- Brackwede jest zatem przeciw obydwu?

- Prébowal mi wytlumaczyé, ze Goerdeler jest juz zmgczony. To
cztowiek honoru, ale wyczerpalo go pig¢ lat intensywnej konspiracji.
Hoepner natomiast uwaza Kkapitana von Brackwede za czlowieka,
ktory nie podota cigzarowi odpowiedzialnosci.

Friedrich Olbricht potrzasnat gtowa.

- Chciatby wsadzi¢ Juliusa Lebera na miejsce Goerdelera, praw-
da? Nie na darmo nazywaja go czerwonym hrabig, chce cigzar nowego
rzadu przesunag¢ w kierunku socjalizmu. Ale taka préba moglaby
wywota¢ znaczny niepok6j wsrod naszych przyjaciot.

- Nie mozemy sobie dluzej pozwala¢ na dyskusje, nie mamy na to
czasu. Musimy si¢ skoncentrowaé¢ na-realnych faktach. Musimy chwy-
ta¢ kazda nadarzajaca si¢ sposobno$¢. Najlepszy w tej chwili musi
zaja¢ najwazniejsze miejsce. Jesli Julius Leber wydaje si¢ by¢ najlepszym
kanclerzem Rzeszy, zostanie nim.

- Sturmbannfiihrer Maier moze poczeka¢ - powiedzial kapitan
von Brackwede i wycw,gna,l nogi przed siebie. - Niech si¢ dusi
spokojnie we wiasnym sosie.

- Nie rozumiem tego - Konstantin byl szczerze zdziwiony Sie- .
dziat spokojnie w gabinecie brata i przyshlchlwal si¢ Jego uwagom
z rosngcym zdumieniem. - Myslalem, zZe jeste§ zaprzyjazniony ze
sturmbannfiihrerem?

- Zaprzyjazniony to nie jest dobre okreslenie naszych stosunkow.

30



Hrabina Oldenburg, cho¢ jeszcze mloda, miata zaledwie dwadzies-
cia dwa lata, nauczyla si¢ od kapitana Brackwede panowania nad
sobg. Juz tylko od czasu do czasu przychodzito jej to z trudem, tak jak
teraz. Leutnant spogladal na nig z tkliwoscia.

Kapitan von Brackwede rozpart sic w fotelu przy biurku i przy-
gladal si¢ niemal z nabozenstwem czubkom palcow. Odczuwal pewien
smutek na widok zaniedbanych nieco paznokci.

- Moi drodzy, nic nie przeczuwajacy przyjaciele - powiedziat
z rozwagg. - Naiwnos$¢ jest cecha godng milo$ci, mozna si¢ o tym
przekona¢ czytajac Schillera. Ale nie znal naszego jedynego w swoim
rodzaju fithrera. Albowiem ten nasz $wiat nie sktada si¢ tylko z przyjaciot i
wrogow. Rowniez Wsrdd rzekomych przyjaciol mogg sie zdarzy¢ smiertelni
wrogowie.

- Mozliwe - powiedziat leutnant. - To tak jak istnieja rzekomi
koledzy, ktorzy potem okazujg si¢ zdrajcami ojczyzny.
Kapitan skingt gtowg.

- Nie mozna przy tym wprawdzie wykluczy¢, ze ci zdrajcy w
rzeczywistosci sg prawdziwymi przyjaciotmi.

Hrabina opuscita glowe, jej jedwabiste wtosy lekko I$nity. Subtel-
na linia karku prowokowata do przyjemnych mysli. Konstantin patrzyt na nia
z zachwytem, zdawal si¢ nie stysze¢ ostatniej uwagi brata.

- Chetnie zezwolilbym c¢i na ogladanie bez przeszkod mojej
wspotpracownicy, jak dtugo by$ chcial, ale przypadkiem naprawde tu
pracujemy. - Kapitan u$miechngt si¢ niezbyt tagodnie. - Inna naiwna
mys$l moglaby brzmie¢ tak: tylko nieliczni wygladaja na takich, jakimi
w istocie sa.

Do tej demonstracji zostal uzyty kapral Lehmann, specjalista od
materialdow wybuchowych, kierowca wyscigowy 1 zaufana ,skrzynka"
sprzysigzonych. Zjawit si¢ przyjaznie u§miechnigty, skingt glowa obecnym,
poruszat sie¢ po pokoju, jakby nalezat do niego, usiadt i spokojnie zalozyt
noge na noge.

- No, gdzie jest ten list mitosny, ktory tak rozwscieczyt gestapo?
- zapytat kapitan.

Kapral wyciagnat zlozong na podt kartke i podal kapitanowi. Ten
potozyt ja przed soba na stole, roztozyl starannie; zaczat czytaé. Jego
ptasia twarz rozjasnita si¢, pelna uznania.

- Dlaczego wlasciwie c¢i ludzie muszg od razu tyle pisac? - zapytal
Karzet zaciekawiony. - Wystarczyloby, gdyby powiedzieli: przytaczam
si¢! Albo: to mi si¢ podoba, to mi si¢ nie podoba! Ale oni pisza i pisza,
az si¢ kurzy!

— Generat notuje sumiennie kazda, nawet najgtupsza uwage. A nasz
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nadburmistrz! Temu papier wysypuje si¢ z kazdej kieszeni. Czy to nie
zbytni luksus?

- By¢ moze - przyznal kapitan. - Ale w koncu takich czynnoSci
nie .mozna zabroni¢, ja w kazdym razie tego nie moge. Pracuje z myslg
o jednym, okreslonym dniu. General natomiast, tak jak nasz nadbur-
mistrz, naleza do tych, ktorzy mysla dla potomnosci.

- Pigknie! Ale jesli tg potomnoscig jest gestapo, co wowczas?

Kapitan rozesmiat si¢ krétko, ale jego oczy patrzyly przy tym
$miertelnie powaznie. Twarz leutnanta natomiast byla blada 1 pusta,
nawet nie staral si¢ zrozumie¢, o co chodzi. Patrzyl na hrabing, jakby
szukajgc pomocy: Elisabeth Oldenburg rozchylita nieco usta, wygladata na
zmieszang.

- Po tym wyscigu z gestapo, na jaki sobie pan dzisiaj pozwolit,
musi pan jak najszybciej znikna¢. - Kapitan powiedzial to tonem nie
ZNnoszacym Sprzeciwu.

- To oznacza zapewne - zauwazyl kapral rzeczowo - ze tym-
czasem id¢ w odstawke.

- Wprost przeciwnie, pan jest jeszcze pilnie potrzebny. Zostanie
pan tylko przejSciowo odsunigty, ale skierujemy pana pod najlepszy
adres, jaki tylko mozna sobie wyobrazi¢.

- Tylko nie to! - bronit si¢ Lehmann przerazony. - Chyba nie
zechce mnie pan przydzieli¢ do klubu strzelcow wyborowych generata
Tresckwwa? Jak pan wie, wolatbym co$ przyjemniejszego.

- Wiem o tym, mo6j drogi, i dlatego wysle pana do Paryza.

- W porzadku! - zawotal kapral uradowany. Zacierat rgce. - To
jest scena w moim guscie, poharcuje sobie na niej, az bedzie o mnie
glosno. A na kim$, kto jest tylko bratem, na pewno juz nie bede
polegat.

- Przybywam z frontu wschodniego - powiedzial oficer. - Otrzy-
matem od generata Tresckowa rozkaz, aby zlozy¢é sprawozdanie
generatlowi Beckowi. To on przystal mnie do pana.

Oficer, oberleutnant, nie skonczyt jeszcze dwudziestu pigciu lat,
ale miat juz glebokie zmarszczki w kacikach ust; jego czoto bylo
gtadkie; oczy miaty wyraz starego cztowieka.

- Widziatem to - powiedzial.

Zapalit papierosa, ktorym go poczgstowano, rece mu przy tym
drzaty; zacisnat je. Jego glos brzmial pewnie i powaznie. Wida¢ bylo,
Ze nieraz juz o tym opowiadal.
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- Czy general Beck wyjasnit blizej, dlaczego miat pan do nas
przyjs¢? - zapytatl Leber.

- Abym opowiedzial to, co widziatem.

Oficer nazwiskiem Bahr siedzial w kantorku sktadu wegla Lebera.
Wokot niego na skrzyniach, workach 1 krzesetkach siedziato
kilkanascie 0so6b, wyprébowani przyjaciele Lebera: wsrod nich
Wilhelm Leuschner; dawniej minister spraw wewngtrznych Hesji,
obecnie wiasciciel niewielkiej fabryki kranéw do beczek na piwo.
Obok inni: dawny
przywodca zwigzkéw zawodowych, poset do Reichstagu z ramienia
SPD i dwaj duchowni spiskowcy. Annedore, zona Lebera, troszczyla
si¢ o nich serdecznie.

- Sa zabijani - opowiadal oficer - w komorach gazowych i
mordowani w piecach krematoryjnych Odbywa si¢ to tasmowo.
Liczbe dotychczasowych ofiar ocenia si¢ na prawie cztery miliony.

Proste drewniane. $ciany baraku, otaczaty zebranych jak nocne
cienie. Swiatlo jedynej przyciemnionej lampy ledwie siggalo blado
potyskujacych twarzy. Wszyscy oddychali trudem, jak pod
przygniatajagcym ci¢zarem.

- Codziennie - ciaggnat oficer - umierajg tysiagce ludzi w jednej
tylko miejscowosci, ktora nazywa si¢ Oswigcim. Poza tym straty na
froncie rosng coraz bardziej! General von Tresckow jest zdania, zZe
Rosjanie za kilka tygodni mogg dotrze¢ do granicy niemieckiej,
jeszcze pare miesiecy i stang pod Berlinem. O tym miatem panstwa
poinformowac.

Oberleutnant Bahr usiadt. Nie miat nic wigcej do powiedzenia
Probowal znalez¢ najprostsze stowa na wyrazenie tych okropnosci,
ktore si¢ wydarzyly. Otaczato go cigzkie milczenie. Nikt nie miat
chyba odwagi skomentowac tych informacji.

- Tysigce ludzi kazdego dnia - powiedziala wstrzasnigta An-
nedore do swego meza.

A kazdy nastepny dzien pochtapia dalsze tysigce istnien ludz-
kich - powiedziat Julius Leber i popatrzyl na swoje rece, ktore ztozyt
jak do modlitwy; - To wtasnie chcial nam generat Beck wyjasni¢ przy
pomocy tego oficera.

- A jaki mial w tym cel?

- Chciat uzyska¢ mojg zgode na czyn Stauffenberga! I otrzyma. ja.
Trzeba, z tym skonczy¢, z tymi okrutnymi morderstwami.



- No i co? - zapytat kapitan von Brackwede swego brata, kiedy
kapral Lehmann wyszedl promieniejagc radoscig. - Czy oczekujesz ode
mnie jakiego$ wyjasnienia?

- Nie - powiedziat Konstantin.

- Dlaczego nie?

- Bo nie uwazam tego za konieczne, Fritz.

Bracia spojrzeli na siebie. Nieco, blada twarz Konstantina promie-
niala teraz bezgranicznym zaufaniem; starszy brat zarejestrowal to nie
bez wzruszenia. Hrabina Oldenburg-Quentin u$miechneta sie z ulga.
Powiedziata:

- Tu, na tym posterunku, czesto zajmujemy, si¢ najdziwniejszymi
i najbardziej niezwyklymi sprawami. Nasze biuro jest niekiedy nazywane
wysypiskiem $mieci. Niech pan si¢ nie irytuje rzeczami, ktore z trudem tylko
mozna pojac.

- Wezwaé¢ sturmbannfiihrera Maiera! - zawotal kapitan prawie
niechetnie. Kiedy zauwazyt, ze leutnant zamierza wstac, powiedziat:

- Zostan 1 postuchaj! Niewykluczone, ze co$ z tego trafi ci do glowy.

Wkroétce potem Maier wpadl z rozpedem do pokoju. W biegu
zatatwil niezbedne formalnosci: uscisk dloni z kapitanem von Brack-
wede, lekki uklon w stron¢ hrabiny, uprzejme kiwnigcie glowa leut-
nantowi. Po chwili siedzial w tym samym fotelu, ktéry przedtem
zajmowat kapral Lehmann. Zapytat niezwlocznie;

- No, jak tam bitwa? Dostan¢ wreszcie tego gagatka?

- Jak pan to sobie wlasciwie wyobraza? - zapytal von Brackwede,
silac si¢ na uprzejmos¢. - Je§li nawet czlowiek, o ktorym mowicie,
dopuscit si¢ wykroczenia, to podlega on wylacznie sadownictwu
wojskowemu, a nie gestapo.

- M¢j drogi - powiedzial Maier - nie oszukujmy si¢. Mozliwe s3,
jak pan wie, pewne manipulacje...

- Niestety, mo6j drogi, nie u mnie!. Postawiono mnie tu, abym
bronit naszych szczegdlnych interesow. Niekiedy nawet muszg dziataé
wbrew wlasnym przekonaniom.

- A wigc dalej, niech pan wreszcie wyjawi cala swojg prawde!

- Glos Maiera brzmial oskarzajaco gorzko, jego twarz pozostawala
jak zwykle nieporuszona. - O co tym razem chodzi?

Kapitan wzruszyt ramionami jakby z ubolewaniem. Skoncentrowat sie
teraz wylacznie na sturmbannfiihrerze. Zdawat si¢ nie
dostrzegac hrabiny, napigtej do granic wytrzymatosci, ani brata zdretwialego
ze zdumienia.

Dorgczony przez Lehmanna list lezatl jeszcze na jego biurku. Nie
ukryt go, bytaby to glupota. Maier natychmiast by to zauwazyt.
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Spojrzenie kapitana przeslizngto si¢ szybko dalej, Powiedzial: —
Kapral, ktorego $cigacie, byt przestuchiwany. Ale nic przy nim nie
znaleziono  précz  czego§ w  rodzaju listu  milosnego
Maier sapat z oburzenia.

- Wobec tego ten wyrafinowany chiopak sprytnie s1e; wylgal.
Mozna si¢ byto tego po nim spodziewaé, To przebiegla §winia. Ale
mnie nic nie obchodzi, chce go miec!

- Niestety -- oznajmﬁ kapitan von Brackwede gtosem brzmigcym
Wlarygodnle nie moge go dostarczy¢. Albowiem tego kaprala nie ma
Jlaz w naszym biurze. Zostal przeniesiony, chwilowo nie wiem jeszcze
gdzie.

- Czlowieku, toz to skandal! Wigc pan, 0 ile dobrze zrozumiatem
nie rozporzadza juz tg Swinig?

-. Dobrze mnie pan zrozumiat, jak zwykle.

Maier zerwatl si¢ z miejsca, fotel, na ktorymi siedzial, rungl za
nim z hukiem na podloge. Gestapowiec nawet tego nie zauwazyt; nikt
inny réwniez. Hrabina byla bardzo zdenerwowana, Jej $niada skora
zabarwila si¢ wskutek tego na r6zowo, co Konstantin zarejestrowat z
zachwytem. Kapitan siedziat jak skamienialy.

- To wykrztusit Maier— chyba nie jest panskie ostatnie stowo W
naszych stosunkach!

-One si¢ dopiero teraz na dobre zaczynajac stwierdzit kapitan
hrabia von Brackwede. - 1 beda si¢ rozwijaly ku naszej obopodlnej
korzysci, jesli nie bedziemy drobiazgowi. Ale akurat tego zaden; z nas
nie spodziewa si¢ po drugim.



2
Mezczyzni, ktérzy zaczynajg liczyé

- Dowddcy sie przylaczg - twierdzi general Henning Von
Tresckow z cala pewnos$cig - ale pod jednym warunkiem: zamach
musi si¢ udac.

- To znaczy - skonstatowal putkownik Stauffenberg z lekka
ironig - ze pozostawiaja nam nie tylko czarng robotg, ale rowniez
caia(}l odpowiedzialno$¢. Sami ztoza jedynie nowa przysigge na nowy
79

- Nie powinnismy, mysle, zbyt wicle wymagaé¢ od niektorych
panow. - Generat Olbricht byt jak zwykle za zrecznym kompromisem.
- Badz co badz, to obiecujace, ze sa dowodcy, ktorzy odnoszg si¢
przychylnie do naszych wysitkow.

- Nie tylko to - oswiadczyt von Tresckow z przekonaniem.

- Feldmarszatek von Kluge z pewnoscig si¢ przylaczy, sam mi to
powiedziat.

 Generat Henning von Tresckow, szef sztabu Grupy armii
»Srodek", przyleciat z frontu wschodniego. Zaalarmowata go decyzja
Stauffenberga. Zamierzal teraz, chocby tylko przez kilka godzin,
pomoc przyjaciotlom, umocni¢ ich w postanowieniach, powiadomié 0
swoim zaufaniu.

W 6w jasny letni dzien na Bendlerstrasse siedzieli obok siebie
trze] kompetentni ludzie z zoierskiego ruchu oporu: Olbricht -
planista, von Tresckow - zapaleniec, i Stauffenberg - z trudem
poskramiana energia. To ci trzej, wspierani przez Mertza von
Quirnheima, wspolnie pracujgc z wytezeniem dniem |1 noca,
sporzadzili plan zwany ,,Walkirig"; plan ten miat w dniu X umozliwi¢
i doprowadzi¢ do konca akcje w sztabie generalnym,

- Czesto 1 dlugo rozmawiatem z feldmarszatkiem von Kluge
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- oznajmit von Tresckow; a to, co opowiedzial, byto przeznaczone dla
Stauffenberga. - Odn0s1hsmy sic do siebie z calg otwarto$cia.
Powiedziatem mu: Hitler musi zosta¢ zabity. 1 dalej: bede probowat
sam to uczyni¢ wraz z moimi przyjaciéimi. A on wykrzyknal z calg
spontanicznoscig i przekonaniem: Macie i mnie!

- Ijak dlugo - zapytat Stauffenberg sceptycznie - pan go miat?

- Von Kluge - przyznat von Tresckow - z pewnoscig nie jest
cztowiekiem, ktory angazuje" sie bez wahania. Ale gardzi Hitlerem,
ld)rz_é/d_zi si¢ jego metodami, dlatego nie zawaha sie, jesli juz do tego

ojdzie

- Ja tez tak sgdzg - zapewnit Olbricht sugestywnie. - Kluge wie
dobrze, ze ta wojna jest przegrana. To. umocni z pewnoscig jego
decyZJe; Wielu mysli tak Jak on i Zgodnle zZ, tym bedzie dziataé. Poza
tym nie mozemy zapomnie¢, ze rowniez generaloww tacy jak von
Brauchitsch juz w tysigc dziewigcset trzydziestym dziewigtym
niespodziewanie, zdecydowani byli, za wszelka ceng, a wigc wbrew
Hitlerowi, zakonczy¢ rozpoczeta wojne.

Putkownik Claus hrabia von Stauffenberg siedzial usmiechnigty.
Niemal mechanicznym ruchem dotykat czarnej opaski, ktora
zakrywata mu oko.

- Wiem, Brauchitsch poszedt wowczas, przypuszczalnie
zdecydowany, do swojego wodza. Zostal jednak zbesztany i
postraszony; ponadto, jak sam przyznal, pozostawatl pod silnym
wrazeniem fiihrera.

- Mimo to jego stanowisko nie zmienito sig¢,- twierdzil von
Tresckow. - Jedynie zrezygnowal. Ale to uczynili takze inni. Dopiero
przed kilkoma miesigcami ponownie z nim rozmawiatem, a takze z
Mannsteinem. Obaj wystuchali moich argumentéw i obaj zdawali si¢
by¢ wielce zainteresowani.

- Tylko ze nie majg zamiaru nic robi¢ - Stauffenberg nie chciat sig
da¢ ponies¢ optymizmowi. Pragnal wiedziec, Jak si¢ rzeczy maja
naprawdg, a nie jak by si¢ mogly ewentualnie mie¢.

- Ale zaden z nich nie wyrazi sprzeciwu, jesli my to zrobimy
- powiedziat Olbricht.

- Najwazniejsze, zeby si¢ udato. - Von Tresckow skingt glowa
putkownikowi. — Potem lawina runie i zasypie calg te brunatng bande.
Gwarantuj¢! Najwazniejsze, aby si¢ dosta¢ do Hitlera, a to si¢ uda
Stauffenbergowi. Nast¢pnie wazne jest, kto zbuduje bombe, ale kapral
Lehmann, cztowiek z mojej szkoty, jest najlepszym specjalistg od tych
spraw.

- Musi si¢ uda¢ nawet bez Lehmanna - powiedzial Olbricht;
staral si¢ nie dopusci¢ do zbednego odwlekania. -. Mamy do dyspozy-



cji wielu specjalistow od materiatéw wybuchowych. Lehmann zostat z
koniecznosci przeniesiony do Paryza. Gestapo zaczgto si¢ nim
interesowac.

- Kto podjat t¢ wazka decyzj¢? - zapytal von Tresckow. - Nie
podoba mi sig to.

- Moj przyjaciel kapitan von Brackwede jest za to odpowiedzialny
- wyjasnit putkownik. - Muszg przyznac, ze i ja zastanawialem sie; nad
tym, czy owa decyzja nie byla podyktowana Iaczaca nas przyjaznlq
Mowigc jasniej: nie moge catkowicie wykluczy¢ faktu, ze by¢ moze
Fritz prébuje mi przeszkodzi¢ w dokonaniu tego zamachu.

- On jest bardzo uparty - zauwazyt general Olbricht z wahaniem.

Von Tresckow patrzyt zamyslony

- Jestem przekonany, ze moze zmierzy¢ si¢ nawet z diablem. Ale
przyznaje: przyjazn chadza wlasnymi drogami, a te nie zawsze sa
dostepne dla ludzi z boku.

- Nigdy nie probowalam mieszaé si¢ do panskich spraw -
powiedziala hrabina Oldenburg-Quentin. - Zawsze staralam sie
respektowac pana prywatne zycie, musi pan przyznac.

- Chetnie, jesli, pani na tym zalezy. - Kapitan von Brackwede
obserwowal swoja wspoipracownicg, zachowujacg zazwyczaj dystans,
niemal z napigtym zainteresowaniem. - C6z panig ostatnio niepokoi?"

- Bezwzglednos¢, z jaka pan probuje wciggngé brata w swoj
Swiat.

Siedzieli naprzeciw siebie przy niewielkim stoliku w kasynie na
Bendlerstrasse; tu rowniez wisial. na S$cianie nieunikniony Hitler.
Wielka reprezentacyjna sala jadalna, ktéra kiedy$ jednoczyta caty
korpus w niemal od$wietnych ramach, juz od dawna nie istniata.
Jednak tylko niewielu oficerow z Bendlerstrasse bylo tym
zasmuconych:  Zdezintegrowana —spoteczno$¢ pozbawiona byla
najprymitywniejszych wigzi.

- Miedzy panig i mng istnieje co§ w rodzaju zasadniczej umowy.
Pani segreguje u mnie dokumenty, ale nie wie pani, co w nich
napisano. Redaguje pani dla mnie pisma, ale nie wie pani, co one
znacza. Przyjmuje pani telefony, ale nie pamigta pani nazwisk, dat i
faktow.

- Rozumiem, pan chce mnie zabezpieczy¢. To nie tylko panujgcy
tu powszechnie zwyczaj, pan osobiscie przywigzuje do tego szczegdlng
wage. Ale pan wie, ze nie moge calkowicie wylgczy¢ rozumu.
Oczywiscie wiekszos¢ tego, co mi pan powierza, od razu zapominam.
Ale wobec tego, co pan robi ze swoim bratem, nie moge pozostaé
obojetna.

- To wspaniale dla niego! - Kapitan von Brackwede rozejrzat si¢
dokota. Ale nikt Ich nie styszal. Tylko niektore stoliki byly zajete.
Siedzacy przy nich oficerowie wpychali w siebie oboj¢tnie monotonne
jedzenie, w milczeniu zuli wtokniste migso.



- Pani wie hrabino, ze czuj¢ si¢ mato zdolny do okazywania
mitosierdzia, ale doceniam ludzi, ktorzy to potrafi3. A mojemu bratu
zezwalam, jesli pani zechce, aby tego zaznal. Czy pani si¢ zgadza?

Hrabinie Oldenburg oszcze¢dzona .zostala odpowiedz, albowiem
przysiadt sie do ich stolika putkownik Mertz von Quirnheim,
zapytawszy przedtem uprzejmie o pozwolenie. Nie mozna mu bylo
odmowi¢. Usmiechajac sie niemal z zaklopotaniem poprawit okulary.
Jego lysina
I$nita jasno.

Najpierw byt komplement pod adresem hrabiny. Nastgpnie uwaga
skierowana do hrabiego von Brackwede; drgczy go mianowicie pewien
niepokdj; ten gestapowiec Maier nie jest chyba bezpiecznym typem.

Kapitan potwierdzit stusznos¢ tego przypuszczenia. I dodat:

- Ale wlasnie to niezwykle utatwia sprawe. Maier jest nadzwyczaj
przebieglym chtopcem. Dlatego tez mozna si¢ po nim niestychanie
wiele spodziewac..

Pulkownik nie okazywal poruszenia, nabierat tyzka zupe, ktora
postawit przed nim ordynans. Kleista wodzianka z paroma ziarnkami
ryzu w $rodku. Mertz von Quirnheim jadl niemal skupiony, Mowit
jednak przy tym - jakby od niechcenia - dalej.

- Gestapo to Himmler, a Himmler spodziewa sig, jak wiadomo,
stanowiska dowodcy armii rezerwowej. Wykorzysta wie;c kazda
okazje, aby naszemu generatowi, a wigc 1 nam, przysporzy¢ ktopotow.
A ten Maier wydaje mi si¢ najwiascwvszym cztowiekiem, ktory
reischsfithrerowi SS moéglby dostarczy¢ wygodnego pretekstu do
zagniezdzenia si¢ na Bendlerstrasse.

- Moglby, ale tego z pewnoscig nie zrobi. - Brackwede podniost
glowe, jakby na co$ czekal. - By¢ gestapowcem to nie jest w koncu dla
ludzi normalny stan, wyjawszy glupcow, sadystow, pewnego rodzaju
radykalnych polltykow i intrygantow. Maierowi mozna wiele
przypisac, ale gtupi z pewnoscig nie jest. I tylko dlatego wszedtem z
nim w pewnego rodzaju uktad. Wtasnie organizujemy spotke z
ograniczong odpowiedzialnoscig do handlu bydiem.

Mertz von Quirnheim odsunat pusty talerz, zjadl juz zupe.
Powiedziat tylko:

-To nie jest bezpieczna gra. - Mrugat oczami zamyslony. - Co-
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raz trudniej jest dokona¢ shusznego wyboru. Od wielu lat staramy si¢
na Bendlerstrasse utrzymywac naszg stajni¢ w czystosci. Ale nagle
pojawiajg si¢ tacy ludzie jak oberleutnant Herbert, ktory byt juz blisko
tego, aby wyda¢ Lehmanna gestapo.

- On jest wlasnie odpowiedni do tych Czasow, zupelny idealista -
stwierdzit kapitan oboj¢tnym tonem. - Uwazam, ze z takimi typami nie
tylko musimy si¢ liczy¢ nalezy z nich korzystac Moga byc naJIepszym
parawanem, jesli tylko si¢ ich prawidlowo ustawi. A c6z moze by¢
bardziej przydatne w naszej sytuacji jak nie kilku silnych ludzi, na
pierwszym planie powiewajacych sztandarami i zastaniajacych widok?

Mertz von Quirnheim przymknal nieco powieki, otaczala je
delikatna siateczka zmarszczek: putkownik zdawat si¢ by¢ w dobrym
nastroju. Potem podnidst si¢ energicznym ruchem. Zatatwi tylko
krotki telefon. Za kilka minut bedzie z powrotem.

Hrabina Qldenburg-Quentin patrzyta za nim zatroskana. Kapitan
wpatrywal si¢ w poplamiony obrus na stole, jakby mial przed soba
mapg sztabowa. Na jego twarzy malowalo si¢ ponure napigcie.

- Pan zdaj¢ si¢ naprowadzit go na ryzykowny pomysl -po-
wiedziala Elisabeth. - Czy to wszystko nie jest juz 1 tak
skomplikowane?

- Wystarczy, ze jest kilka osob, ktére potrafig si¢ porusza¢ w tej
dzungli- Dla masy gtupcéw marny jaskrawo wymalowane fasady, aby
si¢ orientowali; a obecnie panuja}cym kolorem jest brunatny, taka
taktyke maskowania powinni$my byli juz od dawna stosowac.

- Putkowmk znéw si¢ zjawil; usiadl i powiedziat:

- Wiasnie rozmawiatem z generatem, Olbrichtem. Zgadza si¢
z panskim planem. Zorganizujemy natychmiast nowe biuro. Jego
wylaczne zadanie polega¢ bedzie na mozliwie mitej wspotpracy z
biurami partyjnymi wszelkiego rodzaju. Kierownikiem biura zostanie
oberleutnant Herbert. To szczegdlne przedsiewziecie ma podlegad
generatowi Olbrichtowi. A on wyznacza pana, panie von Brackwede,
swoim stalym zastepca w tej spraWie

- Zgoda - rzekt kapitan wyraznie zadowolony - A wigc dostarczg
piasku, ktorym bedzie mozna niektorym sypa¢ w oczy, che;tme I
obficie. A jednym z pierwszych dostawcow zostanie moj drogi
braciszek, pod pewnym wzgledem znakomicie si¢ do tego nadaje.

- Nie powinni$my niczego przeoczy¢ i niczego zaniedbal —
polecit radca stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. - Ale
przeciez nie da si¢ zaprzeczyé, ze putkownik von Stauffenberg byt
kiedy$ zagorzatym narodowym socjalistg.

- Wcale nie byl! - bojowym tonem wykrzyknagt Eugen G., zwany
doktorem. - Tego rodzaju twierdzenie graniczy niemal z
oszczerstwem. Jaki pan ma w tym cel?



Radca stanu popatrzyl z wyrzutem na pelnego temperamentu
profesora filozofu. Jego glos brzmiat tagodnie a zarazem karcgco:

- Staram si¢ tylko wyjasni¢ ewentualne nieporozumienia. A skoro
ostatnio w. naszych kregach wyraza si¢ mniej lub bardziej jawne
watpliwosci przeciwko panu Goerdelerowi, wazne jest, aby poznaé
tlo, ktoére mogtoby tu odgrywac role.

- A wigc dobrze! - wykrzyknat doktor napastliwym tonem.

- Lepiej powiem od razu: bytem kiedys$ przywoddca jungvolku!

Hrabia von Moltke, gospodarz domu, wysoki mezczyzna o
eleganckich ruchach, rozesmial sie serdecznie. Jego pojednawcza
wesotos¢ odsuneta na bok naplywajace czarne mysli. Tego rodzaju
rozwazaniom nie chcial uzycza¢ miejsca W Swoim otoczeniu.
Skierowal uwage gosci na wino, ktore udalo mu si¢ zalatwic:
Kitzinger Mainleite, rocznik 1933. Wydawalo sie, ze poét tuzina
spiskowcow skierowalo chwilowo uwage w inng strong, rowniez
Eugen G.

Gospodarz mial dopiero trzydzieSci pi¢¢ lat, ale nalezal do
pozytywnych sit ruchu oporu. Leber stawial go na rowni z Beckiem,
Goerdeler mu ufat i nawet grupy komunistyczne wyrazaty si¢ o nim z
uznaniemz Do jego przyjaciot nalezeli: Stauffenberg, Brackwede i
doktor G.

- Czy s3 panu znane zaj$cia w Bambergu trzydziestego stycznia
tysige dziewigéset trzydziestego trzeclego’7 zapytat radca. Wydawato
sig, ze pragnie posrednio wzmocni¢ pozycj¢ Goerdelera, von Moltke
od razu to zrozumial.

Doktor odpowiedziat natychmiast:

- Czy znam! Leutnant reichswehry ciggngl ulicami wraz z
rozentuzjazmowanym ludem. Byl to Stauffenberg. A Brackwede byt
zastgpeg prezydenta policji w Berlinie. Goerdeler za$ piastowat Urzad
komisarza cen i sporzadzat tajne raporty ze swoich zagranicznych
podrozy dla Hitlera i Goringa.

| tak dalej - wtracit hrabia von Moltke; starat si¢ by¢ wesoty.

- Beck rowniez nie byl poczatkowo przeciwny. Profesor Popitz
przytakiwat mniej lub wigcej nowemu panstwu, a profesor Haushofer
dostarczyl mu nawet paru teorii, WSzyscy oni jednak naleza do nas.
Catkowicie! I mysle nawet, ze ich odejscie jest chyba bardziej
ugruntowane niz nasze. My, tak jak wielu innych, byliSmy
przeciwnikami



nazizmu od poczatku z uwagi na nasze pochodzenie, wychowanie
1 nastawienie polityczne. A takze ze wzgledu na wiar¢. Oni natomiast
musieli si¢ dopiero przebija¢ do tej decyzji, niektérzy musieli prze-
zwycigzy¢ samych siebie. Zmiane ich przekonan poprzedzat ostry
konflikt sumienia.

- Znane sg trzy sentencje Clausa von Stauffenberga, ktore go
doskonale charakteryzuja - powiedzial doktor G. dobitnie. - Trudno
sobie wyobrazi¢ bardziej celne sformutowania. W tysigc dziewigCset
trzydziestym dziewigtym powiedzial: Glupi robi wojng! W tysiac
dziewigéset czterdziestym pierwszym: Jeszcze za bardzo zwycigza!
A w tysigc dziewieéset czterdziestym drugim jego komentarz sktadat
si¢ z jednego stowa: Zabic!

Oberleutnant Herbert - na imi¢ mial rowniez Herbert - byt
przekonany, ze teraz nalezy juz do elity narodu. Wydawalo sig, ze
zaswiecita nad nim szczegsliwa gwiazda przychylnosci. Zostal miano-
wany kierownikiem dziatu,- otrzymat wlasny gabinet i cieszyl si¢
widocznym zainteresowaniem kapitana Brackwede.

- Wiazemy z panem duze nadzieje - stwierdzil kapitan. - I jestes-
my przekonani, Ze pan nas nie zawiedzie.

- Nie bede szczedzit sit - zapewnit oberleutnant. - Oto nareszcie
zadanie dla mnie.

- Nie chcielibysmy tego przecenia¢ - powiedzial von Brackwede,
najwidoczniej w dobrym humorze. - Ale sadzimy, ze pan to zadanie
Wykona Z pafiskim charakterem przypuszczalnie wiele da si¢ zrobic,
Juz ja si¢ na tym znam. Mam mianowicie brata, mysli podobnie Jak
pan. Miedzy innymi z jego powodu zaproponowalem pana na to
atrakcyjne stanowisko z perspektywami. Zyczylbym sobie, aby pan
udzielit leutmantowi lekcji pogladowej na temat: co to znaczy byé
dobrym oficerem fiihrera.

- Panskie zaufanie przynosi mi zaszczyt - zapewnit Herbert
uroczyscie.

Podobne tony panowaty jeszcze 'przez jaki$ czas w tym pomieszczeniu,
wypetniaty je jak chmura perfum.

Bardzo zrecznie i niemal elegancko kapitan podrzucit, jak sadzit,
temu zapalonemu oberleutnantowi Wielkich Niemiec wielkie kukulcze
jajo: oprocz pierwszych raczej rutynowych sondowan na terenie partii
i podlegtych jej struktur szczegélng uwage nalezatlo zwrdci¢ na
sturmbannfiihrera Maiera.
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Panskie zyczenie jest dla mnie rozkazem - powiedziat Herbert
ustuznym tonem.

- Jestem w pewnym sensie zaprzyjazniony ze sturmbannfiihrerem
Maierem. Jest dla mnie szczegoélnie wazne, zakladajac oczywiscie
panska zgode, aby wiasnie tu stworzy¢ szczegolnie peing zaufania
wspotprace.

- Uczynig to! - Herbert gotow byl ztozy¢ przysiege.

Ale kapitan nie przywigzywat do tego najmniejszej wagi.

- Bedzie mnie pan oczywiscie regularnie informowat tak
obszernie, jak to tylko mozliwe. Wszystko inne samo przyjdzie. A
zatem do roboty! Niech panu wpadnie do glowy co$ dobrego!

- Na generata Ostera nie mozemy niestety liczy¢ - oznajmit
Olbricht . - Jest od dluzszego czasu $ledzony. Gestapo probuje
zablokowac catg abwehre.

- Jedna kartka spowodowata te¢ decyzj¢ - wyjasnil putkownik
Stauffenberg. - Ta kartka z kilkoma nazwiskami lezata na biurku
jednego z jego wspotpracownikow. Oster probowal ja ukry¢, podczas
gdy funkcjonariusze gestapo przeszukiwali pomieszczenie. W ten
Sposob zwrdcil na siebie uwage.

- Trzeba sie liczy¢ ze wszystkimi mozliwosciami - stwierdzit
Henning von Tresckow, nie zdradzajac, poruszenia - nawet z tym, ze
brytyjskie zapalniki nie dziataja. Kazatem umies$ci¢ w samochodzie
Hitlera odbezpieczong bombe, Nie wybuchta!

Narada trwata juz kilka godzin. Von Tresckow byl niezmor-
dowany, jego przyjaciele réwniez. Przytaczali argumenty, szukali
kontrargumentow, dodawali sobie otuchy, wychodzili z nowymi
propozycjami. Poza tym w osobie von Tresckowa pojawit si¢ praktyk:
blisko poét tuzina razy probowat uwolni¢ Niemcy od Hitlera.

Oslawiony ,rozkaz komisarza", rozstrzelanie na podstawie
podejrzenia, wbrew prawu, to byto jednoznaczne morderstwo. Odtad
kazdy najbardziej okrutny czyn stawat si¢ usankcjonowany.

Von Tresckow zawotal wowczas do .swoich przerazonych
kolegow:

- Pamigtajcie o tym! Jesli nam si¢ nie uda doprowadzi¢ do tego,
aby te rozkazy cofnigto, to znaczy, ze Niemcy utracily swdj honor. A
skutki tego beda widoczne jeszcze za setki lat!

Owego dnia na Bendlerstrasse von Tresckow sprawial wrazenie
cztowieka caltkowicie pozbawionego zludzen, panowal nad swym
temperamentem, byt niemal zimny i dobitnie rzeczowy. Powiedziat:



- Trzeba si¢ zblizy¢ do Hitlera, przysungé si¢ jak najblizej,
nie wzbudzajac najmniejszych podejrzen. To jest decydujacy warunek.

- Z tym nie ma problemu - powiedzial Stauffenberg. - Ostatnio
jestem dos¢ regularnie wzywany na narady do gléwnej kwatery
Hitlera, przewaznie z generalem Frommem.

- | oczywiscie w gre wchodzi tylko bomba - mowil von Tresckow
dalej.

- Przynajmniej u mnie. - Stauffenberg podnidst trzy palce lewej
reki.

- Nie to mialem na mys$li - wyjasnit general spokojnie. - Zama-
chy z uzyciem pistoletu sg niepewne. Tak zwane udane przyklady, jak
na przyktad Sarajewo, sprawiajg wrazenie splotu przypadkow.
Oszczedzmy sobie spekulacji na ten temat.

Olbricht skingt glowa z aprobatg.

- Poza tym Hitler nigdy nie jest calkowicie sam. Ma liczng
obstaweg, w dodatku, jak wiadomo, zdaje si¢ potrafi wyweszy¢ niebez-
pieczenstwo. 1 to nie dopiero od zamachu w piwiarni w Monachium
w tysigc dziewieéset trzydziestym osmym. Wowczas w pore wyszedl;
kiedy bombg wybuchta, byt juz bezpieczny.

- Przez jaki$ czas - powiedzial, von Tresckow — rowniez ja i .moi
koledzy uwazaliSmy, ze wobec takiego czlowieka nalezy stangé z pis-
toletem. Tak, zdaje si¢, przystoi oficerom. Pigciu ludzi bylo do tego
gotowych, aby wykluczy¢ wszelki przypadek. Ale jak mieli si¢ dosta
w poblize Hitlera?

- W tym wypadku si¢ zgadzamy - zapewnil Stauffenberg. - Row-
niez moim zdaniem w gr¢ wchodzi jedynie bomba o duzej sile
wybuchu. Tylko nie jest jeszcze dla mnie jasne, jak to, zalatwic
niepostrzezenie i skutecznie.

- To si¢ da zrobi¢ - stwierdzit von Tresckow pewnym glosem.

- 1 sadze, ze putkownik mysli tak samo jak ja o naszym ulubio-
nym niemieckim bagazu, o teczce. - U$Smiechngt si¢ z ironig, ale
natychmiast odezwat si¢ powaznie: - Dla mnie wazniejsza wydaje si¢
inna sprawa. Jak pan, panie Stauffenberg, reaguje na. Hitlera?

- Co pan ma na mysli?

Olbricht wtracit si¢ do rozmowy.

- Mowi si¢ powszechnie o niezwyklej sile oddzialywania Hitlera.
Nawet Brauchitsch, jak si¢ okazalo, pozostawal pod jego wrazeniem,
a byt tylko jednym z wielu. A czy ludzie z naszej grupy w glownej
kwaterze, na przykltad Stieff, nie dali po sobie poznaé, ze fizycznie nie
s w stanie w obecnosci tego...

Stauffenberg rozesmiat si¢ szeroko. Von Tresckow podnidst swoja
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okragly czaszke, jakby nastuchujgc. General Olbricht patrzyt lekko
zdziwiony, cho¢ sadzil, ze oduczyl si¢ juz by¢ zaskakiwanym przez
tego putkownika.

- Bez obaw - powiedziat Claus von Stauffenberg. - Kiedy po raz
pierwszy stanglem naprzeciw niego, zadalem sobie jakby
SpOntanICane pytanie: Czy to rzeczywiscie on? Wcale nie zrobit na
mnie wrazenia. Czutem tylko jedno: ten cztowiek jest zbgdny!

Oberleutnant Herbert byt zdecydowany nie zawie$¢ swoich
przetozonych, ktorzy okazali mu tyle zyczliwosci. Kapitan von
Brackwede powinien by¢ z mego zadowolony. Herbert zdawal si¢
rozumie¢, co znaczy catkowite poswiecenie si¢ wojnie.

Juz pierwszego wieczoru po mianowaniu go oficerem
tacznikowym NS zmobilizowatl swoja aktualng narzeczong, Molly
Ziesemann, ktéora pracowata w centrali telefonicznej na
Bendlerstrasse.

- Licze na ciebie, musisz si¢ energicznie zabra¢ do dzieta, jesli
mnie kochasz.

Tak wigc doszto do tak zwanej ,,niewielkiej mitej uroczystosci",
ktora, miata przynies¢ zdumiewajgce nastgpstwa. Odbywata si¢ na
Ulmenstrasse za trzecim rogiem liczac od Bendlerstrasse. Molly
Ziesemann oddata do dyspozycji swoje mieszkanie i byta gotowa do
kazdej innej ofiary.

Goscie przybyli ochoczo. Byli to; sturmbannfithrer Maier i leutnant
von Brackwede. Jeden przyszedt wprost z piwnicy na Pririz-Albrecht-
Strasse, a wigc z przestuchania na gestapo, drugi z nowego miejsca
pracy, szkoty lotniczej w Bernau pod Berlinem. Obaj jedli z duzym
apetytem, popijali obficie i zartowali z Molly. Herbert zachecat ich po
kolezensku.

Po trzeciej butelce wina leutnant von Brackwede ozywil sie.
Zaczat wznosi¢ hymny pochwalne na cze$¢ swego brata, a Herbert mu
wtérowat Maier stuchal uwaznie.

Wedtug ich stow kapitan Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede byt
wspanialym cztowiekiem 1 chlopem na schwat. Jesli w ogoéle istnieja
jeszcze niemieccy mezczyzni, to on jest jednym z nich.

- Zawsze wysoko cenitem mojego przyjaciela Fritza — zapewnit
Maier; cho¢ cigzko mu to przyszto. - Opowiedzcie o nim co$ jeszcze,
przyj jaciele. Chetnie poslucham

Maier spojrzat w gorg na stiukowy sufit: byl zadymiony na kolor
szarobrunatny. Tapety mialy rysy szerokosci zapalki i plamy jak
obrusy na stotach w knajpie po tygodniu .uzywania. Deski w podtodze
wybrzuszyly si¢ niczym wilgotna bibuta.



Lepka mieszczanskos$¢, pomyslat, rozeschia sie, popekata, rozpadta. Ta
wojna bedzie radykalnym zwycigstwem nowego, jesli uda si¢ ja
przetrwac.

Molly oproznita popielniczki 1 napetlnita kieliszki. Krecita przy
tym swoim jedrnym tylkiem zaréwno przed Maierem, jak 1 przed
leutnantem von Brackwede. Herbert zauwazyl to z uczuciem dumy:
co$ swoim gos$ciom zaoferowat! I zdawali si¢ to docenia¢. Z przyjemnoscia
odkorkowat szostg butelke.

- A jak z babami, pardon, z tak zwanymi damami? - Maier
prowokowal leutnanta, usmlechajqc 516; przy tym radosnie. - Kazdy
ma w koncu jakies stabosci, rowniez mdj przyjaciel Fritz.

- Ale nie takie. - Leutnant bronit swego brata, jednocze$nie starat
si¢ trzymaé¢ Molly na dystans. - M9j brat jest czlowiekiem honoru pod
kazdym wzgledem.

Twarz Herberta zajasniata.

- Musze wzig¢ naszego kapitana w obron¢! On na pewno nie
zasypia gruszek w popiele. Nawet nasza hrabianka Mona Liza mu
ulegta, a to co$ znaczy.

- To wierutne klamstwo! - wykrzyknal leutnant oburzony. Ze-
rwal si¢ i uderzyl kieliszkiem o podloge. - Nikt nie ma prawa tak
twierdzic!

- O co chodzi! - zawotal Herbert zmieszany! - Ja nie miatlem nic
ztego na mysli. Pragnatem tylko wyrazi¢ moje najwyzsze uznanie. Jak
mozna bylo czegos takiego nie zrozumie¢, i to miedzy kolegami!

Maier zdjat rece z Molly. Pochylit si¢ i napelnil do konca kieliszki.
Powiedziat przy tym:

- Mgzczyzna jest w koncu tylko mezczyzng...

- Ale moj brat jest zonaty! - zawotat leutnant cienkim spazmatycznym
glosem. W jego bladoniebieskich oczach polyskiwata
pijana gwaltowno$¢. - On kocha swoja zong i dzieci ponad wszystko!

- Ponad wszystko? - zapytal Maier migkkim glosem i z przymknigtymi
ocCzaml.

- Raczej dalby si¢ zabi¢, niz mialby zdradzi¢ czlowieka, ktory
nalezy do niego.

- Jak to mito! - powiedzial sturmbannfithrer z zadowoleniem.
- Jak milo, Ze takie uczucia jeszcze istnieja:

- Opracowalismy kilka wariantow planu ,,Walkiria", panie generale -
powiedziat Olbricht.
- Dobrze, skoro nie ma pan nic innego do roboty! - Fromm dat



do zrozumienia, ze przeszkodzono mu w lekturze. Czytal wiasnie
o polowaniach, dzikiej zwierzynie i lesie.

- Te warianty majg na celu jeszcze bardziej umocni¢ sity w
Berlinie, a w szczego6lno$ci decyzje o zamknigciu dzielnicy -rzadowe;.

M1q51sta twarz generata Fromma miata wyraz zagniewany. Nie
lubit tego planu ,,Walkiria", albowiem nie wyrost on, jak zwykt
moOwi¢, na jego gnoju. Wymyshh go jego Szefowie sztabu.
- Proszc; mi oszczedzi¢ szczegotow - powiedzial Fromm. - Czy tez
chce mnie pan koniecznie obcigzy¢ tymi metodami komanda na
kotkach? Nie mam o tym dobrego zdania, przedtozylem nawet na
piSmie moje watpliwosci co do catej akcji. I co pan na to?

Generat Olbricht milczal przez kilka sekund; ten szeczwany lis
znow si¢ zabezpieczyl. Ale jego otwartos$¢ pozwalala jednak zywic
pewne nadzieje. Olbricht zauwazyt wiec ostroznie:

- Nawet sam fiihrer wyrazit zgodg...

- Wyrazil! - wtracit general. Mys$l o tym zdawala si¢ go bawic¢;
jego male, przebiegle oczka blyszczaly W koncu ten cztowiek jest
dyletantem to wida¢ wyraznie. Nie przeczuwa hawet, CO Wwy,
lekkomyslni chtopcy, mu szykujecie.

Takie uwagi nie dziwity Olbrichta, padaty wcale nie tak rzadko w
tym pomieszczeniu; oczywiscie tylko wowczas, kiedy nie bylo trzeciej
osoby. Chociaz oficjalnie Fromm byl paladynem Hitlera, w duchu
uwazal go za becwala. A Himmlera za ,loche". Na kazdym kroku
wychodzil z niego mysliwy.

Jednakze nawet on nie od razu przejrzat plan ,,Walkirii", cho¢
znal doktadnie wszystkie jego szczegoty. Uwazal, ze zasadnicza mysl
byta wprost genialna. Przedstawiono w nim nastepujacg, catkiem
realng sytuacje: w Rzeszy zyto kilka milionow cudzoziemskich
robotnikow: co bedzie, jesli sie oni zorganizuja i powstana? Wowczas
do akcji wkroczy ,,Walkiria". Wszystkie jednostki armii rezerwowej
zostang wprowadzone - rzekomo w oObronie rzadu, organdéw
administracyjnych, organizacji partyjnych; wlaczajac SS i gestapo.

- Robcie to sami! - stwierdzit Fromm energicznie. - Nie liczcie na
to, ze dam si¢ przez was spalic.

- Wystarczy nam panskie zrozumienie dla naszej sytuacji panie
generale. - Olbricht uklonit si¢. To, co wlasnie osiggnal, nie bylo
wcale mato. Przebieglty Fromm wiedzial, co byto grane, odrzucat
jednak osobisty w tym udzial. Ale to znaczylo, ze przynajmniej jest
gotdw siedzie¢ cicho.

General .pochylit si¢ znéw nad swoja lekturg. Wydawano sig, ze
nie zwraca uwagi na pomocnicze warianty Olbrichta. Ale. zanim
najwazniejszy czlowiek w jego urzedzie si¢ wycofal, Fromm
popatrzyt krotko zamrugat 1 powiedziat:

_I Jesli juz robicie ten swodj pucz, nie zapominajcie o Wilhelmie
Keitlu.

Olbricht byt zaskoczony. Feldmarszalek Keitel byt prawa reka



Hitlera i zagorzaiym przeciwnikiem Fromma. Nie znosili si¢ na-
wzajem, mowiac oglednie. Najezali si¢ na siebie jak dwa koguty, brak
im bylo jednak energii, aby si¢ nawzajem zniszczyc.

- Czy powiedzialem co$, co pana moglo zdenerwowac,
putkowniku? - General Fromm "zdawat si¢ by¢ zdumiony. - Nie, nic
nie powiedzialem, by¢ moze tylko glosno myslatem. Niech pan na to
nie zwraca uwagi.

- Gdzie jest moj brat? - zapytal leutnant Konstantin hrabia von
Brackwede. - Musze si¢ z nim zobaczy¢, to pilne!

- Dzien dobry! - powiedziala Elisabeth hrabina Oldenburg-
dQu]Fantin z lekka nagana w glosie. Wciaz jeszcze przywigzywala wage

oT1orm

- Prosz¢ mi wybaczy¢. - Leutnant poczerwienial. - Ale ja na-
prawde ogromnie si¢ spiesze, to bardzo wazne.

Teraz Elisabeth przyjrzata si¢ blizej swemu gosciowi i stwierdzila,
ze jest bardzo wzburzony.

- Co sie stato?

- Leutnant potrzasnat gtowa.

- Pani wybaczy, ale chciatbym to powiedzie¢ tylko mojemu bratu.

Hrabina poczuta si¢ odepchnigta; nerwowo przerzucala papiery.
Powiedziata tylko

- Przykro mi, ale panskiego brata nie ma w biurze. - Ale zaraz
potem, jak gdyby znéw gotowa do pomocy, rzekta cicho: - Czyzby
pan nie miat do mnie zaufania?

Konstantin podniost teraz pobladty twarz.

- Jak pani moze tak przypuszcza¢? Oczywiscie, ze mam do pani
zaufanie. Po prostu nie chce pani 0bc1qzac

Fakt, ze Konstantin staral si¢ mie¢ na nig wzglad, Elisabeth
odebrata jako gest wzruszajacy i rycerski.

- Jesli tylko moge panu w czym$ pomode, bardzo chetnie to
uczyni¢ - powiedziala.

- Dzigkuje - odrzekt Konstantin i oznajmit: - Nasz ojciec, generat,
zostal cigzko ranny. Trzeba o tym bezzwlocznie zawiadomi¢ matke.
Ale to potrafi tylko moj brat.



- Rozumiem - powiedziata Elisabeth.

Wstata i podeszta do okna. Na jej czole utworzyta si¢ poprzeczna
zmarszczka, ale nie zeszpecita ona ani troche jej jasnej, pigknej,
surowej twarzy.

Wreszcie odezwala si¢:

- Nie sadzg, aby panski brat zjawit si¢ tu jeszcze dzisiaj. Wyj echat’
w waznej sprawie. Ale rozumiem, ze pan musi si¢ z nim widziec.

Wrocita zdecydowanie do swego biurka, nie omieszkala przy tym
spojrze¢ na Konstantina. Wziela kartke papieru i napisala na nim Kilka
stow.

Potozyta te kartke przed Konstantinem. O§wiadczyta przy tym:

Prawdopodobnie znajdzie pan. swego brata pod tym adresem,

ktérego nie wolno mi panu dawac; ani panu, ani nikomu innemu,

bez wyraznego zezwolenia kapitana . Mysle jednak, ze w tym
wyjatkowym przypadku mogg chyba zrobi¢ to na mojg
odpowiedzialnosc.

- Czy narazam panig na jakie$§ klopoty?- zapytal- Konstantin.
- Nie chciatbym tego w zadnym wypadku.

- Niech pan o tym nie mysli, bardzo prosz¢. Tylko to jest tak:
zapisane adresy latwiej si¢ zapamigtuje, tak uczy do$wiadczenie.
Prosze mi teraz da¢ kartke z powrotem, zniszczg jg.

- Czasem zadaj¢ sobie pytanie - wyznal Konstantin niemal
bezradnie - co sie wlasciwie dzieje wokol mojego brata? A potem
mowig sobie: on jest. moim bratem. | to wystarczy.

- Niech pan pojedzie metrem do Innsbrucker Platz,. stamtad
bedzie pan mial nie wigcej niz dziesig¢ minut marszu, Ale prosze
nikogo nie pyta¢ o droge. Najlepiej bedzie, jak pan przedtem przejrzy
plan miasta. -

Konstantin ujat dlon Elisabeth i pochylit si¢ nad nig. Byt to gest
ogromnie rzadki, nawet tu, na Bendierstrasse. Hrabina poczuta
jedwabiste blond wlosy na swojej skorze, jego warg nie poczuta.

- Niech pan juz idzie - pOWIedZIaia pospiesznie. - I prosze nie
zapomina¢, ze ma pan by¢ ostrozny. Ze wzgledu na cziowieka,
ktorego adres panu datam, i ze wzgledu na pafiskiego brata!

O sobie w tym momencie nie mys$lala.

- Jakie masz argumenty przeciwko temu,. Bertholdzie? Powiedz
wszystko, co wiesz.

Claus wypowiedziat to zgdanie ze spokojng powaga. Wiedzial, ze
jego brat jest absolutnie szczery. Nie uznaje ktamstw. Nawet takich,
ktore zwyklo si¢ nazywac ,,ktamstwami w dobrej intencji".



- Wiele przemawia przeciw - powiedzial Berthold z rozwaga
-obecne nastroje znacznej czgSci spoleczenstwa, kodeks honorowy
kilku oficerow, a nawet zdrowy rozsadek. To, co postanowiles uczy-
ni¢, wykracza poza tak zwane zwykle normy.

Bracia Stauffenbergowie zndéw mieli wreszcie wieczor tylko dla
siebie. Claus, putkownik wojsk ladowych, i Berthold, s¢dzia gléwny
marynarki, siedzieli obok siebie w niewielkim mieszkaniu w Wannsee;
jeden z krewnych odstgpit im tu dwa pokoje.

- Czy ropieje ci oko, Claus? - zapytat brat po dluzszym milczeniu. - Boli
cig?

- Nie - odpowiedziat putkownik i potart swe chore oko tamponem z
waty.

Berthold pochylit si¢ nad nim i patrzyt badawczo.
- Jesli to oko ropieje, i wciaz si¢ to powtarza, to znaczy, ze nie jest
martwe.

- Czy chcesz przez to powiedzie¢, Bertholdzie, ze moje zdrowe
oko moze by¢ zagrozone? Boisz sie, ze moge calkiem o$lepnaé? Byle
tylko nie teraz!

Tragedia ,ulubienca bogow", jak nazywali go przyjaciele, tej
Swietlanej postaci - nastgpita 7 kwietnia 1943 w Afryce. Stauffenberg
dostat si¢ w ogien mysliwcow bombardujgcych - twarz, rece i kolana
miat postrzelone. Przez dhlugie dni otaczata go .calkowita ciemnos$c.
Dhugie tygodnie lezat w goraczce.

Ale ledwie oprzytomnial, podyktowat list do generata Olbrichta:
Niech wezma pod uwage fakt, Zze on za kwartal znow stanie do
dyspozycji, A potem w Berlinie zjawil si¢ czlowiek, ktory stracit jedno
oko i jedng reke: mogt sie¢ postugiwaé tylko trzema palcami lewej
dtoni.

- Nasz przyjaciel Brackwede nie chce si¢ chyba pogodzi¢ z faktem, ze to
ty podejmujesz ryzyko. Kazdy inny, powiada, tylko mnie ty.
Niemcy potrzebuja ciebie, nie obcigzonego niczyja krwia.

- Czyzby on byl az tak patetyczny? - powiedzial pulkownik.
- Chyba rozumie, ze w obecnym stanie rzeczy jestem jedyny i ostatni,
ktory to jeszcze moze zrobi¢. Gdyby zechcial to' pojaé, jego poczynania
bylyby bardziej trzezwe i realistyczne.

Berthold spojrzal na zegarek. Wiaczyt radio. Zapowiedziano muzyke
Haydna, koncert wiolonczelowy D-dur. Bracia cofneli si¢ w gtgb pokoju, aby
postuchac.

Owialy ich mroczne dzwicki muzyki. Zamglone strzgpki wspomnien
unosity si¢ w powietrzu; muzyka 1 poezja opromienialy ich
wspolng mtodos¢. Claus grat na wiolonczeli i pragnal zostaé architek-
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tem: czytali Stephana Georgego, bawili si¢ z psami i odpoczywali
w lesie. I co si¢ z nich zrobito?

-Zapomnijmy o tym - powiedzial Claus gwaltownie, kiedy
przebrzmiato allegro. - Haydn i Hitler sa nie do pomyslenia w tym
samym $wiecie. - Wstat i trzema palcami lewej dloni przysunat do
siebie kieliszek. - W najblizszy wtorek, jedenastego lipca, bede juz w
Berchtesgaden z tadunkiem wybuchowym w teczce.

Prawie wszyscy ludzie, ktorych Konstantin spotykal po drodze,
mieli wyglad szary - ziemistoszary, szary jak kurz, szary jak pole

Na ich twarzach malowat si¢ glod, posplech wycienczenie,
wsciektos¢ 1 obojetnos¢. Oczy sprawiaty wrazenie, jakby chcialy sie
ukryé. Gtosy tych ludzi brzmialy szorstko, OChrypIe Nerwowo,

desperacko, czasem ztowrogo, rzadko kiedy gioéno.

Dobrze odzywiony. osobnik byl raczej wyjatkiem posrod tych
kreatur odzianych jakby w ng¢dzne mundurki i rzucal si¢ w oczy niby
muchomor w lesie. Trudno byto spotkaé kogos, na kim te zmarnowane
pig¢ lat wojny nie zostawity sladow.

W  metrze ludzie zrobili miejsce szczuptemu oficerowi
odznaczonemu I$nigcym .matowo Krzyzem Rycerskim wigkszos$¢ z
respektem, niektorzy z niechecig, wielu z podziwem. Mata
dziewczynka patrzyla na niego oczarowana. Zachwycony starzec
wysyczal swoje uznanie przez szczerbate zgby.

Leutnant pomogt jakiej$ kobiecie umiesci¢ w wagonie zabrudzong
walizke. Przypuszczalnie jechata z dzielnicy, na ktora spadty bomby.
Z wahaniem przyjeta pomoc. Na koniec mrukneta kilka stow.
Brzmiaty one: - Przynajmniej raz co$ pozytecznego. - Leutnant nie
zrozumiat tych stow 1 zasalutowat.

Pol godziny pozniej Konstantin stat naprzeciw mezczyzny, ktory
mu z miejsca zaimponowal. Sterczata przed nim potgzna glowa 0
ostrych, zapadajacych w pamig¢¢ konturach. Wygladata jakby z
kamienia i przywolywata u Konstantina kolejno wizj¢ rzymskiego
filozofa, nastgpnic marchijskiego chlopa, wreszcie pruskiego
urzg;dmka Ale nic z tego si¢ nie zgadzalo. M¢zczyzng tym byt Julius
Leber.

- Czy jest u pana mdj brat? - zapytal Konstantin.

Leber stat w skromnie umeblowanym pokoju, zaniedbanym, jakby
korzystato z niego- wiele osob, zadeptanym przez niespokojne stopy.
A jednak sprawial wrazenie, ze mozna si¢ w nim czu¢ swobodnie.

- Pan Brackwede, prawda? - Krgpy m¢zczyzna $redniego wzrostu
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powiedzial to, rzuciwszy na przybysza badawcze spojrzenie. — TO
widac.

Naprawde? Zawsze myS$latem, ze ja i moj brat Fritz to przynajmnigj
zewnetrznie dwaj rézni ludzie.

- Wobec tego jest pan w btedzie - powiedziatl Leber. Usiadl na
twardej wys$cietanej kanapie, ktora stala pomi¢dzy oknami. Krotkim
zapraszajacym gestem wskazal leutnantowi miejsce obok siebie. — Ma
pan takie same oczy jak on. Czy kapitan kazat panu tu przyjs¢?

- Nie. Ale miatlem nadziej¢,- ze go tu znajde. Muszg si¢ z nim
pilnie widzie¢.

- Jest zapowiedziany - rzekt Leber po ledwie dostrzegalnym
wahaniu. - Wobec tego nalezy sadzi¢, ze przyjdzie. Bedzie mi bardzo
mito, jesli zechce mi pan do tego czasu dotrzymaé towarzystwa.
Prawie jednym tchem zapytal: - Czy pan pracuje razem z bratem?

Leutnant odpowiedzial przeczaco: dopiero przed kilkoma; dniami
przyjechal z frontu: obecnie zostal odkomenderowany do szkotly
lotniczej w Bernatt. Niestety prawie nic nie wie 0 tym, czym
naprawd¢ zajmuje si¢ jego brat.

Mezczyzna o madrych, uwaznych oczach zadal kilka celnych
pytan.

A wiec odbywa pan stuzbe w szkole wojennej. Czym si¢ dzi$
zajmuja w tego rodzaju instytucji? Czy rowniez takimi ludZmi jak
Stein, Gneisenau i Scharnhorst?

- Oczywiscie tym takze, ale raczej na marginesie.

- Szkoda - powiedzial Leber - albowiem w historii Prus ani
przedtem, ani potem nie bylo takich pobudzajagcych impulsow do
odnowy, przeobrazen, prawdziwej rewolucji. Przelomowy moment dla
pruskich oficerow.

Leutnant shuchal z duzym zainteresowaniem. Ten cztowiek
wzbudzit jego zywa sympati¢, emanowal ojcowska dobrocia.
Konstantin uwazat go teraz za generata w cywilu.

Czy zna pan putkownika von Stauffenberga? — zapytat Leber.

- Ktoz to taki? - odpart leutnant.

- Pozna, go. pan? - powiedziat Julius Leber: - Juz panski brat
z pewnoscig si¢ o to postara. I chyba powinien pan wiedzie¢, ze ten
Stauffenberg, rocznik tysigc dziewiecset siddmy, pochodzi ze starej
potudniowoniemieckiej szlachty: byli to wierni shludzy panstwa i
Kosciota. A w szeregu przodkéw matki owego putkownika, hrabiny
Uxkiill, pojawia si¢ nazwisko generata Gneisenau.

Konstantin calkiem zapomniat, po co tu przyszedl. Me¢zczyzna



siedzacy obok niego prawie si¢ nie poruszal, nie podnosit glosu. Jego
oczy patrzyly uwaznie, niemal chlodno. Leutnant poczul rosngcag w
nim sympatie:

- | ci ludzie, Gneisenau, Stein, Scharnhorst, zostali nazwani przez
swoich wspotczesnych ,.klika nedznych rebeliantéw", wymys$lano im
od ,,zatosnych demagogow", odsadzano od czci i wiary!

Odczuwam to dzi§ jeszcze jako =zawstydzajace. -Leutnant
popatrzyt z ufno$cig na Lebera. - Mimo to historia przyznata im
stuszno$¢, prawda?

- Jednakze nigdy nie jest tatwo swiadomie rezygnowac z podziwu
swego otoczenia ~ powiedzial Leber. - Ale tak juz musi by¢, skoro si¢
czlowiek posw1c;<:1l dobrej i stusznej sprawie, wowczas nawet stawka
wlasnego zycia jest ceng umiarkowang. Trzeba wzia¢ jeszcze-na siebie
nienawis¢ 1 szyderstwo jak, Scharnhorst, ktérego nazywano,
,,mizernym prostakiem".

-Hitlerem byto podobnie prawda?

- Z kim? - zapytal Leber zaskoczony.

Leutnant ponownie wymienil nazwisko; byli pono¢ ludzie, ktérzy
mieli czelno$¢ nazywac, fiihrera ,,malarzem pokojowym". Ale taki juz
jest ten Swiat, 0b0J€;tny, przekorny, zacofany:

- Na szczg$cie jednak wcigz 1stmeja, jednostki, ktére potrafig si¢
wybi¢ wbrew wszelkim przeciwnosciom. Tak jak fiihrer.

Julius Leber zdawal si¢ $ledzi¢ ten tok rozumowania
nieporuszony. Konstaritm nawet nie przeczuwatl, jak wielkie bylo
opanowanie jego gospodarza. Leber powiedziat tylko:

— Kazda epoka musi poczyni¢ wiasne doswiadczenia, musi poznaé
swoich szubrawcow 1 swoich .bohateréw. Dodam jeszcze: to nie
zawsze jest takie tatwe. W kazdym razie nie dla kazdego. Ale nie do
unikniecia.

Generat piechoty Friedrich Olbricht byt, przy catej stanowczosci,
cztowiekiem ostroznym. Nie byt duchem konspiracyjnym jak na
przyktad general Oster z abwehry, dazyl do zgody, zrozumienia i jesli
to mozliwe — harmoii.

- Zasadniczo - mowit - wszyscy jedziemy na tym ‘samym wozku.
Zadne nieporozumienia migdzy nami nie powinny mie¢ miejsca.

Ow general na zyczenie wielu kolegow spotkal sie w gospodzie
wiejskie] na pdlnoc od Berlina z cztowiekiem o nazwisku Erich
Hoepner; byto to w poblizu Henningsdorf na skraju Stolper Heide. Na
drewnianym stole przykrytym serwetg staty pomigdzy nimi szklanki
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z tak zwanym cienkuszem, powszechnym w czasie wojny. Siuski,
mowili znawcy, smakuja niewiele gorze;.

- Ja i moi koledzy - powiedzial Hoepner - jesteSmy zmartwieni.
Sprawa nie posuwa si¢ do przodu. Jak dlugo mamy jeszcze czekac?

Mysle, ze to juz tylko kwestia dni. - Olbricht poczestowat
swego rozmowce papierosami. Pochodzily z zasobow kasyna na
Bendlerstrasse, on sam nie palil. - Stauffenberg jest zdecydowany
rozstrzygna¢ wreszcie calg sprawe,

- To nie jest zty czlowiek - przyznal Hoepner. - Pochodzi
w koncu z mojej szkoty.

Olbricht nie uwazal za wskazane, aby wyrazi¢ sprzeciw. Hoepner
uwazany byl za pozadang podporg ruchu oporu. Wprawdzie jeszcze w
kampanii francuskiej poprowadzit swoje oddzialy pancerne do
chwalebnych zwycigstw, ale juz zimg 1941 zdawal si¢ zawie$¢
Hitlera: ten zwolnit go, zarzucajac ,,tchérzostwo wobec wroga". Zostat
Oflélj?]nle wyrzucony z wehrmachtu ale jego pensja byta po cichu
nada
wyplacana. Hitler jednak, jak powszechnie sadzono, stworzyt sobie
najzacieklejszego wroga.

Erich Hoepner saczyt swoje piwo 1 mowit dale;j:

Cho¢ oczywiscie wysoko ceni¢ naszego Stauffehberga, to jednak
nie nalezy zapominaé, ze istnieja jeg0 wypowiedzi, ktore budza
watpliwosci wérdd moich kolegow.

Olbricht znat te wypowiedzi. Putkownik Stairffenberg mawiat
o generatach Hitlera: ,,ci ludzie"; z calg bezwzgledng otwarto$cig
nazywat ich ,,mieszczanami, lizusami", okreslat ich jako ,,podejrzane
indywidua ktorzy sobie juz dwukrotnie zwichneli kregostup”.

W pazdziernikul942 nazwat ,skandalem" sytuacj¢, na ktorg
generalowie patrzyli z poblazaniem, zadat ,wigcej odwagi i
stanowczosci", ,,nawet jesli trzeba bedzie zaplaci¢ za to wlasnym
zyciem".

- Nie wolno panu zapomina¢ - powiedziat Olbricht, zmuszajac si¢
do dyplomacji - ze putkownik Stauffenberg mial na mysli catkiem
okreslony rodzaj genefalicji. W zadnym wypadku pana ani panskich
kolegow. Ani takze z catg pewnos$cig mnie. A przyzna pan chyba, ze
istniejg tu pewne roznice.

Rzeczywiscie istniaty. Ten, kto okazat si¢ przeszkoda w Rzeszy,
byt usuwany. Kto byl postuszny, dostawat ordery i wyrdznienia. Dla
szczegblnie zastuzonych przeznaczono specjalne dotacje, zwane
rowniez  ,honorowym  wynagrodzeniem" godni  zaufania
feldmarszatkowie dostawali na przyklad piecdziesigt tysiecy marek
rocznie ,,dodatkowo", a niekiedy nawet ¢wier¢ miliona albo majatek
ziemski jako specjalng premie.



- Osobiscie nie mam nic przeciwko Stauffenbergowi - powiedziat
Hoepner spuszczajgc z tonu. - Ale Kilku moich kolegdw stawia wobec
niego jak najbardziej zrozumiale zarzuty. A poniewaz teraz juz tylko
on wchodzi w are, jesli idzie o wysadzenie w powietrze tego Hitlera,
istnieje oczywiscie obawa, ze bedzie stawiat warunki.

Panie generale - oznajmﬂ Olbricht niemal uroczystym tonem -w
ciggu ostatnich tygodni i miesigcy ,,obsadzilismy setke stanowisk od
glowy panstwa do przewodniczacego okregu regencyjnego. Ani
jednego Stauffenberg nie przewidziat dla siebie.

A ja? - zapytal Hoepner bezceremonialnie.

- Pan ma, zgodnie z ustaleniami zastgpi¢ dowddce armii
rezerwowej, a wiec generata Fromma. Wyzsze szczeble sg do objecia.
Czy mozemy zatem liczy¢ na pana?

— Alez oczywiscie  zapewnit przepgdzony przez Hitlera generat.
I tonem ostrzegawczym, a jednocze$niec wymagajacym dodal: - Ale
tylko pod tym warunkiem!

To niestychane! - wykrzyknat kapitan von Brackwede. —
Czlowieku. Czego ty tu szukasz?

Fritz Withelm hrabia von Brackwede nosit stosownie do miejsca
cywilne ubranie: niezgrabne potbuty, wypchane spodnie, workowata
marynarke z Inianego ptotna, spod ktorej wystawa{a koszulg w kratke,
Nie wygladal bynajmniej jak wytworny me¢zczyzna. I zgodnie, z tym
starat si¢ zachowywac, kiedy raptem spostrzegt Konstantina.

Leutnant wyjasnit bratu, po co przyszedt . Ten stal leniwie i
wyczekujaco. Kiedy oznajmiono, mu ze ojciec zostat cigzko ranny,
pokrecil gtowa, jakby chciat lepiej styszec.

Potem zdecydowat.

Ty zawigdoinisz matke. Ty sam! Ja nie mam teraz na to czasu,

- Co?~- zapytat Konstantin wytracony z rownowagi. Nie masz
na to czasu?

- Nie - odrzekt kapitan krotko. - I mysle, ze powoli powinienes$
sie, zapozna¢ z pewnymi realiami u nas, $mier¢ rowniez do nich
nalezy. We wszystkich mozliwych formach. A wigc idz nie
zatrzymuje ci¢! Pozniej sie tobg zajme, tymczasem mam co$ innego
do roboty.

Konstantin pozegnal si¢ z Leberem, uczynit to z glebokim
szacunkiem. Bratu nie podat reki; ten zdawat sie¢ uwazac to za zbgdny
gest.. Leber odprowadzit leutmanta do tylnego wyjscia Wzburzony
Konstantin wyszedt.

- No, i co tym razem? - Julius Leber wrocit do pokoju, gdzie
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hrabia von Brackwede porozktadatl juz swoje papiery. Niczym ksiego-
wy, ktory pragnie przedstawi¢ swoj dzienny bilans.

- To co zawsze - powiedziat kapitan rzeczowo. Nie bylo sensu
rozmawiac teraz o bracie; co si¢ stalo, to sie nie odstanie.

Juliu$ Leber usiadt ciezko na kanapie; usmiechat si¢ spokojnie.

- A wigc znébw memorial naszego przyjaciela Goerdelera, praw-
da? Czemu nie? Bywaja gorsze rzeczy. A wigc zaczynajmy.

Doktor Carl Friedrich Goerdeler dorastal jako syn sedziego
w malych miasteczkach w Prusach Zachodnich. Mial zosta¢ kanc-
lerzem po zamachu na Hitlera. Mowiono o nim, ze zamierza ustano-
wi¢ nad Niemcami monarche - dziedzicznego albo z wyboru.

Od lat juz “wioczyt si¢", jak to okreslono pdzniej w raportach
gestapo po Niemczech; nie mial stalego miejsca zamieszkania; sypiat
u przyjaciol, w hotelach, a nieraz w berlinskim przytutku. Odbywat
wsrdd wielu trudow podrdze na front wschodni, szukal na Zachodzie
ludzi mys$lacych- podobnie jak on, mozna go byto spotkaé¢ zaré6wno
w Skandynawii, jak i na Batkanach.

Owego dnia zjawil si¢ u hrabiego von Moltke. Stanagl najpierw
pod drzwiami nastuchujgc, jego pociagla blada, jakby wymigta, twarz
zdradzata naplf;me Unidst glowe jak Scigane zwierzg, ale nie
wyweszyl psa gonczego. Zapukal wigc do drzwi.

Helmuth von Moltke otworzyt drzwi i bez stowa wyciggnat reke.
Us$miechneli si¢ do siebie, hrabia troche¢ niepewnie, Goerdeler z
optymizmem. Staral si¢ wcigz emanowaé ufnoscig; jednakze w
ostatnich czasach czynit to coraz mniej przekonywajgco.

- O co chodzi? - zapytat niemal porywczo, kiedy przywitat go
réowniez dr Eugen G. serdecznie cho¢ krotko. - Dlaczego mnie tu
poproszono? Czy co$ si¢ stalo?

. - Nie wiem - powiedzial Helmuth von Moltke z zalem w glosie.
- Nie orientuje si¢, dlaczego hrabia von Brackwede tak nalegat, aby
z panem porozmawia¢. Lada moment powinien tu by¢.

Goerdeler usiadl zmeczony na krzesle, ktore stato najblize;.

- Brackwede to to samo co Stauffenberg, prawda?

- Niekoniecznie - powiedzial hrabia von Moltke. - Brackwede
moze mie¢ ewentualnie wiadomosci z gestapo. Ma on pewne
kontakty. Jesli idzie o niego, wszystko jest mozliwe.

Goerdeler dotykal nerwowo wigzania swego wytartego krawata

-Stauffenberg - rzekt po chwili - jak si¢ styszy, zaczyna snu¢
catkiem nowe pomysly. Zrobit tez zaskakujace propozycji personalne.
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Teraz wlaczyt si¢ Eugen G.

- Sa to z pewnoscig informacje falszywe, a przyna]mnle] wprowa-
dzajagce w blad, byloby wige lepiej nie zwraca¢ na nie uwagi; a juz
w zadnym razie nie powinny by¢ rozpowszechniane w naszych kotach.

- A. jednak - twierdzil Goerdeler z uporem - Stguffenberg kon-
ferowat podobno ostatnio z Juliusem Leberem. | to wiele razy. Ja
osobiscie nie widziatem go juz kilka tygodni.

- To chyba oczywiste - powiedzial von Moltke z przekonaniem
- zwazywszy panska pozycj¢. Wszelkie dodatkowe rozmowy s3 zbedne
i w dodatku niebezpieczne.

- Nalezy calkowicie wykluczy¢ okolicznosci obcigzajace! - Dok-
tor G. powiedziat to z przekonaniem. - Znam kapitang Brackwede tak
samo jak Stauffenberga. Obaj mysla ze wszech miar metodycznie. Nie
znosza bezmyslnych awantur. Ich stanowisko wobec pana z pewnoscig
si¢ nie zmienito.

- Pan réwniez jest jeszcze bardzo mtody -- powiedziat Goerdeler
bez cienia wyrzutu w glosie. - Ja tez bylem mlody jeszcze, przed
paroma laty. I takze miatem wiele ambicji. Tylko nigdy nie, bylem
zapalencem.

- A teraz - rzekl hrabia von Moltke - zlozyl pan swoj urzad
nadburmistrza Lipska, bo nie mogt pan znies¢, ze pomnik Mendelssohna
ma znikng¢ sprzed budynku Gewandhaus.

- By¢ moze - powiedzial Goerdeler w ataku zmeczenia - ze w tej
sprawi¢ okazalem si¢ zbyt nierozwazny. Moze musialem odejs$¢, aby
nie straci¢, catkiem twarzy?

- Odszedl pan - zawotal doktor - aby modc pozostaé wiernym
sobie! Czyz mozna to jasniej wyttumaczyc¢?

Kiedy kanclerz. Rzeszy Bruning byt juz na wykonczeniu,
zaproponowal Hindenburgowi, Owczesnemu prezydentowi, dwoch
ewentualnych nastgpcow. Obaj byli nadburmistrzami, jeden w Kolonii ,
drugi w Lipsku. Nazywali sie: Adenauer i Goerdeler. Ale Hindenburg
wybrat Papena, a tym samym pos$rednio Hitlera.

Adenauer wycofal si¢ do swego rozanego ogrodu W Rhondorf.
Goerdeler pozostal na razie burmistrzem, pracowat jako komisarz cen,
wreszcie poszedt do przemystu, przyjeta go ochoczo firma Boscha..
Najpierw zaczal sporzadza¢ raporty z podrozy, pdzniej memorialy.
W tysigc dziewigéset czterdziestym chwalit wprawdzie dokonania
Wehrmachtu w zwycigstwie nad Francjg, rownoczesnie jednak zarzucat
Hitlerowi ,,brak umiaru Napoleona".

- Nalezy odczuwac¢ wstret do czlowieka - powiedzial byly komi-
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sarz cen - ktory podaje si¢ za skromnego, a przy tym grzebie si¢
w milionach dla osobistych potrzeb.

Rozmowa zostata nagle przerwana, kiedy zjawit si¢ kapitan hrabig
von Brackwede. Powitat obecnych bardzo pobieznie. Oznajmit:

- Panie Goerdeler, gestapo wydato wczoraj nakaz aresztowania
pana. Jest to sytuacja, z ktoéra musimy sobie poradzié. - Zebrani
milczeli, doktor patrzyl wzburzony; hrabia von Moltke zdawat si¢
drze¢ z przerazenia. Goerdeler zamknat oczy na kilka chwil. Potem
oswiadczyt, jakby wcale nie poruszony:

- Weczesniej czy pozniej nalezato si¢ tego spodziewac,

Brackwede skinat glowq

- Lepiej byloby pozniej - powiedzial. - Jedno jest w kazdym razie
pewne. Gestapo pana szuka, a za dzien lub dwa zostanie w to
wigczona takze policja krymmalna Do tego za$ zmobilizuje si¢ calg
armi¢ gefreltrow

- Czy co$ sie przez to zmieni w moim zyciu? - powiedzial
Goerdeler ze skromng pokorg. Przyjaciele nie bez stusznosci nazywali
go ,,wedrownym kaznodzieja" albo ,,wiejskim proboszczem".

- Nawigzatlem wlasnie kontakt z abwehrg - powiedzial Brack-
wede. - Sg gotowi odtransportowa¢ pana z Niemiec w ciggu
dwudziestu czterech godzin.

- W jaki sposob? - Goerdeler wyprostowat si¢. - Czy chcag mnie
odesta¢ pod ochrong? Czy pan omoéwit ten plan ze Stauffenbergiem?

- Chcemy pana odstawi¢ w bezpieczne miejsce - oswiadczyt
kapitan stanowczo. - | to wszystko.

- Tak bedzie najlepiej - zapewnil Moltke.

Roéwniez dr Eugen D. przyznat racje.

- To jedyne wyjscie w obecnych warunkach.

- Zostaje tu - zdecydowal Goerdeler spokojnie. - Chce by¢ tu,
kiedy to si¢ stanie. Bo to. si¢ wreszcie teraz stanie, prawda?

W tych niespokojnych pierwszych dniach lipca 1944 pojawit sie
znéw w Berlinie kapral, Lehmann, zwany Kartem. Wywolalo to
zdumienie i niepokdj na Bendlerstrasse - ale oczywiscie tylko wsrod
wtajemniczonych; a bylo takich niewiele ponad tuzin sposrod setki
oficerow.

- Witam, pigkng pani! - zawotat do Elisabeth, wtykajac najpierw
nos w drzwi. Na widok hrabiny wyszczerzyl zgby rado$nie - miat
zawsze stabo$¢ do tego tabedzia w kurniku, jak zwykl mawiac.
- Czyzby pani przez ten czas stracita mowg?
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- M¢j Boze! - wykrzykneta hrabina Oldenburg-Quentin zdumio-
na, - Jak pan. si¢ tu dostat?

- Pociggiem, faskawa pani; prosto z Paryza! A w Berlinie pierw-
sze kroki skierowalem najpierw do pani. - Kapral ujal wyciagnieta ku
sobie dfon 1 potrzasnat nig serdecznie. - Nie powiem, ze pani wypigk-
niala bo to jest po prostu niemozliwe. Uwazam tylko, ze pani jest
nadal kwitnaca.

- Jestem pewna, ze co najmniej bardzo szybko osiwieje przy tym
wszystkim, co tu przezywam. - Elisabeth hrabina Oldenburg prébo-
wala zazartowac.

- Niech si¢ pani nie obawia, réwniez w siwiznie bedzie pani do
twarzy; to w pani typie. - Lehmann zachowywat si¢ tak jakby dopiero
wczoraj tu byl; podszedt do regalu, odsunal na bok dokumenty
1 wyciagnal przechowywany za nimi koniak. - Dla pani tez kieliszek?

Hrabina skinegta glowa, wzigta kieliszek i zanim wypita, powie-
dziata:

- Nie rozumiem tego, pana powinno tu jeszcze nie by¢. Cos tu si¢
nie zgadza.

- To calkiem proste. Odstawiono mnie do Paryza, ale
przypuszczalnie zapomniano mnie tam przykué. I oto znow tu jestem,
Jjako postaniec.

Przywozi pan wiadomosci z Paryza?

- Wiadomosci to niewlasciwe okreSlenie. - Kapral uderzyt sie
obiema pigsciami w piersi. - Jestem wprost wypchany prima
materiatem. A to wcale nie drobnostka przy tym cholernym upale. O,
pardon, przy tych temperaturach w $rodku lata.

Elisabeth Oldenburg u$miechneta si¢. Jego beztroska byla w
rozweselajacy sposob zarazliwa. Nawet sam Brackwede podziwiat
opanowanie Lehmanna.

- Jak pan sadzi, w jaki sposob kapitan pana przywita?

- Chyba nie z otwartymi ramionami, czy tak?

- Obawiam si¢, ze odesle pana natychmiast z powrotem do
Paryza. I jest mi niemal przykro, ze wzgledu na pana.

- Do diabta! - wykrzyknat Lehmann. - Niech pani mnie nie wbija
w dume. Moze wreszcie pani mnie polubita!

Elisabeth skineta gtowa.

- Niewielu jest ludzi, o ktorych mysle i o ktorych si¢ martwig. Nie
chcialabym widzie¢ pana w niebezpieczenstwie.

- Dzigkuje - powiedzial Karzel 1 ponownie napelil swoj
Kieliszek, ostroznie, z oczami pelnymi $miertelnej powagi. - Zdaje sie,
ze przybytem tu w samg porg.

59



W czasie gdy kapral Lehmann gawedzit z hrabing, czekajac na
kapitana von Brackwede, zjawit si¢ oberleutnant Herbert.

Uktoniwszy si¢ hrabinie zawolal kolezenskim tonem do Lehman-
na.

- Chyba si¢ nie myle! To rzeczywiscie pan! Co za niespodzianka!l

Lehmann usmiechnat si¢ lekko; przestawit si¢ szybko na ton spokojnie

prostoduszny.

- Jestem rowniez zaskoczony tym, Ze ciggle jeszcze pana tu widzg.

Zauwazyl, ze hrabina pakuje do teczki przywiezione przez niego
papiery. Czynila to tak, jakby wykonywata jaka$ rutynowa czynnosc.
Oberleutnant Herbert mial wyczucie stosunkéw poza wielkg hie-
rarchig, nauczyl sie tego na Bendlerstrasse. Putkownik Stauffenberg
konferowal wiladczo z generatami, ale za chwile dawat postuch takie-
mu kapitanowi von Brackwede. On sam, oberleutnant Herbert, miat
nawet ostatnio do czynienia z kierownictwem Rzeszy i z zachowaniem
nakazanego respektu obcowat z nimi jak z réwnymi sobie.

- Jestem tu oficerem tacznikowym pomiedzy dowddztwem naczelnym a
wladzami partyjnymi i panstwowymi.

Karzet zdumiat sie:

- Nie! Co$ podobnego!

- To bardzo interesujace i odpowiedzialne stanowisko. - Herbert
chetnie udzielal wyjasnien kapralowi, ktory, jak zauwazyl, cieszyt si¢
zyczliwoscig hrabiny. - Stanowisko to zawdzigczam kapitanowi von
Brackwede.

- Nie do wiary! - zapewnial Lehmann naiwnie, jak tylko potrafit.

— General Olbricht oczekuje pana - powiedziata hrabina rzeczowym
tonem do kaprala. Chwycita teczke ze starannie zapakowanymi
papierami. - Proszg, niech pan wezmie, generat pilnie tego potrzebuje,

- Rozkaz, pani hrabino! - zawotat Karzet, wzial teczke i zniknat.

Porucznik Herbert spogladat zdumiony za kapralem Lehmannem.

- Skad on si¢ tu wzigl? MysSlalem caly czas, ze jest gdzie§ na
froncie.

Hrabina Oldenburg uwazata za stosowne by¢ mila na. sposob
ostrozny. W tym zapewne delikatnym przypadku wszelkie komplikacje
bylyby niewskazane.

- Ach, wie pan, wczorajsze rozkazy dzi$ juz moga by¢ nieaktualne.

- A czego on chce od Olbrichta?
- Skad mogg wiedzie¢? - powiedziata hrabina, silac si¢ na obojet-
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ny ton. I z lekkim usmiechem dodata: - Moze powinien pan zapytac
o to generata Olbrichta.

- Ani myS$lg! - zawotal Herbert spontanicznie. - Nie, obchodzi
mnie to... a moze jednak?

- To byloby calkiem sluszne stanowisko - zauwazyla hrabina
ujmujaco.

Droga do generata Olbrichta na Bendlerstrasse prowadzﬂa przez
gabinet jego szefa sztabu, putkownika von Quirnheima. On réwniez
zdawat si¢ by¢ zaskoczony widokiem Lehmanna, a jednoczesnie
uradowany.

- Czlowieku - powiedzial serdecznym tonem. - Zjawia si¢ pan jak
na zawolanie!

Zameldowal generatowi przybycie kaprala. Olbricht natychmiast
wstat i powiedzial:

- To wspaniale. - Nastepnie dodat: - Uprzedzcie Stauffenbergg.

- Potem wyszedl na spotkanie Karta do drzwi gabinetu .

- Jak mito pana widzie¢ - o$wiadczyl, uscisngwszy mu dton. -Jak
si¢ panu podobato w Paryzu?

- Formidable! - zawotal Karzel i zajgl miejsce w generalskim
fotelu; korzystat z niego zawsze dowddca, kiedy prowadzit u Olbrichta
narady. - Czulem si¢ wspaniale rowniez w tych dziedzinach, ktore
tylko pandw przypuszczalnie interesujag. Tam wszystko gra! Generat
von Stiilpnagel 1 putkownik von Hofacker zabfali si¢ energicznie do'
dzieta. I nie tylko oni!

Kapral polozyt na stole teczke z przywiezionymi dokumentami.
Olbricht 1 Mertz pochylili si¢ nad nimi, zacze¢li uktada¢ poszczegdlne
kartki. Kiedy wszedt putkownik Stauffenberg, generat zawotal do
niego:

- Paryz, zdaje sie, wykonat robote¢ na sto dwa!
Stauffenberg rzucit tylko krétkie spojrzenie na przedtozone materiaty.
Potem zwrocil si¢ zaciekawiony do Lehmanna:

- Chce pan od razu wraca¢ do Paryza, czy tez ma pan ochote
zostac tu kilka dni?

- Dlaczego pan pyta? - Karzel byt szczerze zdumiony. - Pan
moze mi rozkazac.

- Ale tego akurat nie chce, w kazdym razie nie w tym wypadku.

- Stauffenberg zamyslit sie¢ tajemniczo. - Bo moglbym pana tu
potrzebowac.

- Wobec tego nie ma o czym mowic, panie putkowniku. Zostaje.

- Nie pytajac nawet, czego od pana oczekujemy?

Lehmann rozesmiat sig.
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- Spodz1ewam si¢ najgorszego dla pewnych ludzi. | jestem
pewien, Ze si¢ nie zawiedziemy.

Teraz Claus von Stauffenberg si¢ rozesmiat. Olbricht i Mertz
spogladali zaskoczeni znad swojej lektury.

Ale ta wesoto$¢ zostata nagle przerwana. Do pokoju wszedt
kapitan von Brackwede. Z wysoko podniesionym orlim nosem, co dla
przyjaciot bylo oznaka bojowego oburzenia, stangt przed kapralem
Lehmannem.

- Nie wierze wlasnym oczom! - zawotal. - To pan naprawde jest,
a ja myslalem, ze hrabina sobie ze mnie zartuje.

- Co u pana stycha¢, panie kapitanie? - zapytal Karzel. - Nie
wyglada pan na wesotego. Czy ma pan klopoty ze swoim bratem?

- Gefrejter przywidzt wspamaie materiaty - wtracit si¢ Olbricht
- nie tylko potw1erdzeme ze wszystkie plany zostaty dokfadnie
zrealizowane, ale roéwniez nowe godne uwagi propozycje. W
najblizszych dniach Hofacker sam tu przybedzie.

- Powitamy go serdecznie - powiedziat von Brackwede z ironia.

- W koncu nie jest jeszcze poszukiwany przez gestapo jak nasz zadny
przygdd przyjaciel. - 1 dodal rozkazujacym tonem: - Musi pan
natychmiast znéw znikng¢, Lehmann, w ciagu najblizszych godzin,
zanim te krwiozercze psy co$ wyweszg.

- Wybacz, Fritz - odezwat si¢ teraz putkownik von Stauffenberg,
cicho, niemal btagalnie - ale ja go potrzebuje.

- Zgoda - powiedziat kapitan von Brackwede zdecydowanym
tonem. - Jesli tak sie sprawy maja, zgadzam si¢. Pod jednym wszakze
warunkiem: dopdki Lehmann jest potrzebny w Berlinie, nie wolno mu
opuszczac¢ Bendlerstrasse. Bo tylko tu jest bezpieczny przed gestapo.

Nad Berlinem dudnily samoloty bombowe.. Nadlatywaty teraz
dniem 1 nocg z regularnoscia, z jakg dawniej zjawiali si¢ chtopcy od
piekarza, 1 kobiety z gazetami. Naloty bombowe nalezaty od jakiego$
czasu do codziennosci berlinskie;j.

Kapitan von Brackwede wszedl do przedpokoju, rozejrzal sie
badawczo 1 wydawal si¢ zaskoczony, ujrzawszy hrabine Oldenburg
samg.

-Co ja widze! - zawotlal. - Gdziez ,si¢ podziewajg pani
adoratorzy? Chcialem panig wilasnie wysta¢ z moim bratem do
piwnicy.

- Panski brat i kapral Lehmann udali si¢ za mojg radg do
oberleutnanta Herberta. Beda z nim przypuszczalnie szuka¢ schronow
przeciwlotniczych.
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- Pani ostatnio za wiele si¢ wtraca, hrabino - powiedzial kapitan
lekko ostrzegawczym tonem. - To jest wbrew naszej umowie.

- A czy umawiali$my si¢, ze mam tu, w miar¢ potrzeby, wy-
stepowac w charakterze przynety?

Von Brackwede rozesmiat si¢ ubawiony.

- To nie byto zaplanowane 1 wcale nie uwazam tego za mozliwe
- zapewnil wesoto. - Jednakze podoba mi si¢ ten pomyst, szczerze
przyznaj¢. Pani dziala na mojego brata jak magnes, wpada tu, kiedy
tylko ma cho¢ po6t godziny czasu.

- A pan to wykorzystuje, jest to dla pana mile widziana
sposobnos$é, aby go urabiaé. A ja tego nie chce.

- Zdaje si¢, ze chlopiec przypadl pani troche do serca,, czyz nie
tak? Prosz¢ mi wybaczy¢, nie chcialem pani wprawi¢ w zaklopotanie.
Ale dlaczego wystala go pani, teraz do Herberta?.

-Po pierwsze, dla. réwnowagi. Uwazam, ze panskie metody
o$wiecania calkowicie mu wystarczaja, a jesli dojdg jeszcze do tego
metody Lehmannai moze si¢ to dla Konstantina okaza¢ zbyt duzym
cigzarem, Pozg tym ten Herbert za bardzo weszy przy kazdej okazji.

- Niech si¢ pani nie obawia - zapewnial kapitan zdecydowanym
tonem. - On uwaza mnie za stuprocentowego hitlerowca, jestem
nawet dla niego wzorem.

- Jak dlugo jeszcze? - Hrabina zdawala si¢ by¢ zajeta jakimi$
dokumentami. - Poza tym panski brat jest przypuszczalnie jedynym,
ktory moze podtrzymac t¢ pigkng iluzje. Jego przekonania nic budza
zadnych zastrzezen.

~ To jest to, na co zmarto juz kilka milionow. Ile jeszcze?

Hrabina Oldenburg patrzyta z przerazeniem na wzburzonego
kapitana. Nigdy jeszcze go takim nie widziata. Ale tak samo nagle jak
wybucht, tak tez zgast z powrotem - Brackwede potrzasnal glowa,
potem starat si¢ usmiechnac.

- Prosze mi wybaczy¢ - powiedziat - To wystepuje u mnie
niekiedy ostatnimi czasy, ale tylko wtedy, gdy jestem sam albo
w towarzystwie zaufanych przyjaciot.

Elisabeth lekko si¢ zarumienita. Kapitan powiedziat jej niezwykty
komplement Szybko zapytata:
- Czy mam si¢ potaczy¢ z centralg informacyjna? Przypuszczam,
ze chcialby pan jak zwykle dowiedzie¢ sig, jaki teren jest tym razem
bombardowany
- Proszg niech pani to zrobi.
Hrabina musiata czeka¢ dobra chwile, zanim uzyskata potaczenie.
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Jesli pan sobie zyczy - powiedziata przy tym - zejd¢ pozniej do
schronu.

- Bardzo bym sobie zyczyl, chociazby ze wzgledu na naszego
drogiego Karta. On ma juz pewnie do$¢ tej idiotycznej zabawy
z Herbertem. Tylko co bedzie potem, kiedy ten co§ wyweszy? Poza
tym, jak mowitem, chetnie widzg mojego brata w pani towarzystwie.

Elisabeth hrabina Oldenburg skineta gtowa, po czym powiedziata:

- Bombardowany jest teraz obszar na potudnie od Tiergarten
mniej wigcej przy Wittenberger Platz.

Kapitan rzucit okiem na plan miasta, ktory wisial na $cianie obok
jego biurka.

- Prosze, niech pani zapyta o Goethestrasse.

- Goethestrasse - poinformowata hrabina, zadawszy uprzednio
kilka pytan - znajduje si¢ posrodku tego obszaru.

Brackwede wstat natychmiast. Zapial pas i siegnat reka po czapke.

- Niech podjedzie jakikolwiek samochod; wszystko jedno jaki,
cho¢by nawet generata. Biore to na siebie.

Goethestrasse, na ktora dotarl kapitan von Brackwede po szybkiej
jezdzie, wygladata jak jedno wielkie pole ruin.

Gesty granatowy dym rozposcieral si¢ nad okolicg: chmury kurzu
wygladaty jak lepka mgla. Ludzie spieszyli przez rozgrzebane ulice,
Ciagneli za soba rozne sprzgty; wynosili rannych, odsuwali na bok
belki i resztki murow. Oddzial obrony przeciwlotniczej z wyciem syren
przystapit do akcji. Samochody sanitarne podjezdzatly skowyczac
silnikami, zatadowywano je, nastepnie odjezdzaty. Jaki§ cztowiek
krzyczatl. Spadajaca fasada domu zdusita krzyk jak grubg kotdra.

Na tym parujacym, rozzarzonym, cuchnagcym rumowisku, na
ktore Brackwede wszedt z trudem oddychajac, natknagt si¢ na masywng
posta¢, spluwajaca 1 przeklinajaca: stal przed nim gestapowiec
Maier! .

Przywitali si¢ wsrod tych parujacych stodko chmur, smrodu
i dymu niemal wesolo. Byla to najlepsza .metoda, aby pokonaé
zaskoczenie.

- Jeszcze pana tu brakowato! zawotat kapitan.

- Co za spotkanie! - wybuchngt Maier. - Dwie dusze, a jedna
mysl, co? Czy tez chcial pan sobie tylko przypadkiem pospacerowac?

- Alez skad, zatanczymy jeszcze na tym samym weselu. - Ta
uwaga wydala si¢ kapitanowi nadzwyczaj zabawna. Maier rowniez si¢
rozesmial, cho¢ miat oczy zamkniete. Kurz powodowat tzawienie; byta
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to chyba jedna z niewielu mozliwosci, aby go doprowadzi¢ do placzu.
Zdawalo sig, ze obaj majg ten sam cel. Przebijali si¢ energicznie
przez gorace jeszcze ruiny na srodek Goethestrasse. Stal tu tylko jeden
jedyny dom. I nalezat do cztowieka 6 nazwisku Beck.

- Nie do wiary — stwierdzil stufmbannfiihrer potrzasajac glowsa
- ze akurat ten ocalat.

- Moze to jest co$ w rodzaju opatrznosci, jeéli wolno mi uzy¢
ulubionych stow naszego czcigodnego fihrera. - Kapitan mrugnql
poufale i ujrzat, ze Maier rowniez poufale wyszczerzy% z¢by w usmie-
chu. - Proponujg, aby kazdy z nas zatroszczyt si¢ najpierw o swoich
ludzi. Potem pojedziemy na jednego i wspdlnie sprawdzimy kase,
zdobycz podzielimy. Zgoda?

Rozdzielili si¢ chwilowo, nie tracgc siebie jednak calkowicie
z oczu. Von Brackwede podszedt do domu, ktory nalezat do generata
broni Ludwiga Becka, dawniej szefa sztabu generalnego, uwazanego
w Niemczech za najlepszego stratega, czesto wymienianego jednym
tchem wraz z Moltkem i Schlieffenem.

Teraz jednak 6w me¢zczyzna, przewidziany jako gtowa panstwa po
$mierci Hitlera, poruszal si¢ w wygniecionych, brudnych; przydtugich
spodniach. Jego piers okrywala gruba Iniana koszula; byl spocony,
wymachiwat wiadrem, wpatrujgc si¢ z uwagg w dymlqcy zar.

- A wigc pan zyje' - stwierdzit hrabia von Brackwede z ulgg.

- Czy ja zyje! - pow1ed21al generat z furig. Jego chuda twarz
wygladata niemal uroczyScie; jak zwykle. - Pomagam wia$nie sgsiado-
Wi przy gaszeniu, a tym samym gestapowcom, ktdrzy si¢ u niego
zagniezdzili. Pomagatem im nawet zabezpiecza¢ dokumenty. Wsrod
nich bylo wiele zdje¢, ktore zostaty zrobione moim gosciom.

- Wspaniale! - rzekt kapitan. - To si¢ nazywa prawdziwe
bohaterstwo narodu.

- Jak to, pan uwaza to za wspaniale? - General nie po raz
pierwszy miat okazj¢ podziwiac¢ tego oficera. - Nie przejmuje si¢ pan,
ze tuz obok mnie zakwaterowano grupe gestapowcow, aby mnie
sledzili?

- Niczego innego nie nalezato oczekiwac. I jesli to pana uspokoi:
to dla nas zadna nowos¢. - Brackwede rozejrzat si¢ badawczo dokota.
-Najwazniejsze, ze panski dom stoi. A jeszcze wazniejsze, Ze panu nic
nie zgingto. A moze?

- Nawet najmniejsza kartka, jesli o to panu chodzi.

- To dobrze - powiedziat kapitan z ulgg. - Wobec tego nie bede
pana dtuzej zatrzymywac. Moi przyjaciele z gestapo juz czekajg, abym
z nimi porozmawiat.
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- Jakiej wielkos$ci, bedzie przypuszczalnie pomieszczenie, w ktorym
nastgpi wybuch? - dopytywat sie kapral Lehmann. - Stosownie
do tego musze obliczy¢ ilo$¢ materiatu wybuchowego.

- Nie mozna powiedzie¢ nic wiazacego - stwierdzil Stauffenberg
z powaga. -- Istnieja dwie mozliwosci: pierwsza, to budynek na
Obersalzberg koto Berchtesgaden, nastgpna to bunkier dowoddztwa
w gtownej kwaterze ,,Wilczy Szaniec" koto Rastenburga.

- Bunkier! To brzmi calkiem dobrze. Grube mury i waskie okna.
Sprawa pewna jak w banku.

Siedzieli obok siebie w gabinecie putkownika von Stauffenberga.

Wygladato to tak, jakby mitosnicy sztuki ogladali jaki§ miedzioryt. Ale na
stole przed nimi lezato tylko kilka pustych kartek. Lehmann miat zamiar
zapisa¢ na nich cyfry i wzory.
- Musimy bra¢é pod uwage kazdg z tych dwéch mozliwosci
-- powiedzial putkownik. - Jedyny punkt oparcia, ktory moge panu podac, jest
nastepujacy: pomieszczenie, gdzie odbywajg si¢ te narady, to nigdy nie jest
duza sala. Prosze sobie wyobrazi¢: miesci si¢ tam ledwie ponad dwadziescia
pig¢ 0sob.

- To da si¢ zrobi¢ - powiedzial kapral. - Material dostarczony
przez generala majora von Gersdorffa jest absolutnie pierwsza klasa,
najlepszy gatunek brytyjski. Potrzebng ilo§¢ da si¢ bez trudnosci
umiesci¢ w teczce. Czy musi si¢ pan liczy¢ z kontrolg?

- Za kazdym razem - oznajmit Stauffenberg - odbywa si¢ to zazwyczaj tak:
uczestnicy narady odktadajg pasy, zjawiaja si¢ wiec bez broni.
- Czy to jest sprawdzane?

- Do$¢ regularnie. Odpowiedzialny za to jest SS-Fiihrer Ratten-,
huber wraz ze swoimi ludzmi: to gwardia przyboczna Hitlera. Zdarza
si¢, ze obmacujg generatow jak przestepcow.

Karzet Lehmann byl nieporuszony. Claus von Stauffenberg doceniat
rozwazng doktadno$¢ kaprala. Byl pewien, Zze znalazt najwlasciwszego
cztowieka do tej cze$ci swojego przedsiewzigcia.

- Ale ludzie biorgcy udzial w tych spotkaniach przynosza ze soba
zalaczniki, na przyklad akta - rzekt Lehmann. - Powiedzmy akta
w teczkach. Czy to réwniez jest sprawdzane przez tych Rattenhuberow?

- Nigdy jeszcze tego nie do§wiadczylem, ale nie jest wykluczone, Ze upra
si¢, aby obejrze¢ moja teczke.

- To si¢ da jako$ urzadzi¢ -, stwierdzit Karzet z catym przeko-
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naniem. - Moge utozy¢ tadunek wybuchowy warstwami, tak ze bedzie
wygladat jak paczka dokumentow. Odpowiednio wigc to zmontuje.

- Drazliwy punkt to zapalnik - rozwazat Stauffenberg. - Niejedno
niepowodzenie zdarzyto si¢ wlasnie z tego powodu.

- Ten zapalnik kwasowy - oznajmil kapral ze znajomoscia rzeczy
- musi by¢ ztamany, i to obcegami, kwas rozsadzi bolec, ten uwolni
iglice. Catkowicie bezglosnie, az do momentu wybuchu.

- Chyba niezwykle trudno jest obliczy¢ wtasciwy czas.

- W porach roku, Kkiedy temperatury raptownie si¢ zmieniajg,
rzeczywiscie jest to trudne. Ale nie w pelni lata, tak jak teraz.
W gorace dni, kiedy temperatura waha si¢ od dwudziestu pigciu do
trzydziestu stopni, mozna zagwarantowa¢ dos¢ dokladne obliczenie.
Jaka rozpieto$¢ czasu bedzie panu potrzebng?

- Mniej wigcej pigtnascie minut.

- Wobec tego musi si¢ pan liczy¢, jesli to si¢ stanie w dzien,
z minimalnym odchyleniem okoto jednej minuty w jedng albo w druga
strong.

- Teraz wreszcie mam pewnoS$¢ - rzekt putkownik von Stauffenberg z

ulga. - Odkad wiem, ze pan wzial si¢ do rzeczy widz¢ znacznie
mniej komplikacji.
- Ta nasza rozmowa - stwierdzit Lehmann ostroznie - jest

zaledwie skromnym poczatkiem. Niezliczone detale trzeba dopiero
ustalié.
- Postaramy si¢ nie przeoczy¢ najdrobniejszego szczegotu.

Kiedy juz obaj dokonali swoich obchodow po rumowisku na
Goethestrasse, spotkali si¢ znowu zgodnie z umowa: przy ocalalej
tabliczce przystanku tramwajowego. Usmiechneli si¢ do siebie, zakurzeni,
spoceni, nieco wyczerpani.

- No i co - zapytal von Brackwede - czy panskie owieczki dobrze
si¢ spisaty, czy tez nie?

- To zalezy, co pan przez to rozumie- powiedzial Maier wymijajaco. -
Moze powinnismy zndéw porozmawia¢, okazja zdaje si¢ dogodna. Co pan
sadzi o winiarni Handlera? Ja stawiam!

- Zgoda! - Kapitan von Brackwede usmiechnat si¢. Uznal za
dobry znak fakt, ze Maier gotow byl narazi¢ si¢ na znaczny wydatek
u Handlera.

Albowiem winiarnia Handlera, potozona w centrum miasta, za
uroczyste przyjecie zadata kwoty wysokosci miesiecznej pensji. Za to
oferowano tam zdumiewajace rzeczy, nawet w piatym roku wojny:



wedzone poétgeski z Marchii, wegorze z Pomorza, dziczyzna z Prus
Wschodnich. Wejscie do Handlera bylo dyskretne, a wpuszczany byt
tylko ten, kto si¢ wczesniej zapowiedzial; oprocz ludzi z o6wczesnych
wyzszych i1 najwyzszych sfer. Maier nalezat do nich.

- Duzisiaj ma by¢ kaczka w pomaranczach - powiedziat sturmbannfiihrer
z ozywieniem. - Zapowiedziano réwniez §wieze langusty.

- Mam nadziej¢, ze po drodze nie stracil pan apetytu - zazartowat
von Brackwede.

Ruiny, ktore ich otaczaly, nadal dymily. Ludzie dzwigali walizki;
zabitych uktadano w stosy na skraju ulicy. Maier i von Brackwede
zdawali si¢ gawedzi¢. Ludzie, ktorzy im towarzyszyli, oczyscili ich
mundury szczotkami, ktore zazwyczaj znajdowaly si¢ w kazdym,
samochodzie.

- Co pan o tym sadzi? - zapytal sturmbannfithrer. ~ Omlet
z pieczarkami zamiast zupy ogonowej.

Co chwila wybuchaly za nimi shupy ognia. Okrzyki brygady
przeciwlotniczej staly sie znow glo$niejsze. Von Brackwede i Maier
troche sie zakurzyli. Potowy mundur oficera wymaga mniej trudu od
czyszczacego zolierza niz czarny sturmbannfiihrera. Jego czysciciel
byl caly spocony. Poza tym kapitan przywigzywal do tego niewielka
wage. Powiedziat:

- W tych czasach kazdy jest brudny, na swoj sposob.

Kiedy po krotkim czasie znalezli si¢ u Handlera, powitano ich
z szacunkiem. Nawet byl wolny ulubiony stolik Maiera. Znajdowat si¢
w najdalszym rogu w drugiej sali. Wida¢ byto stamtad caty lokal.

- Najlepsze z najlepszych! - zawotal sturmbannfithrer do prze-
chodzacego kelnera.

Lokal byl jak zwykle, niezbyt przepeliony: rozgoscito si¢ w nim
kilku panow =z Ministerstwa Spraw Zagranicznych w towarzystwie
dam: minister z przyjaciotka; sekretarz stanu z jakim$ japonskim
malzenstwem; mata grupa $wietujacych oficerow wraz ze swym
pulkownlklem (miat fabrycznie nowy Krzyz Rycerski), pewien aktor
z pokornym mtodym narybkiem.

Gestapowiec Maier znal wigkszo§¢ obecnych. Na jego posterunku
znajdowaly si¢ akta dotyczgce niektorych z nich. Na wszelki wypadek...

Juz przy porto - nie smakowalo mu, ale chcial robi¢ wrazenie
Swiatowca - sturmbannfiihrer przystapit do sprawy:

- Czy zna pan blizej generala Becka?

Kapitan von Brackwede byl przygotowany na takie pytanie,.
Powiedziat z rozwaga:
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- Mysle o Becku mniej wigcej to samo co pan. Wiem, ze znajduje
sic¢ on na panskiej liScie. I o ile pana znam, chetnie by go pan
zainkasowal. Zgadza si¢?

- Jasne - odpart Maier. - To bylby w kazdym razie niezly kasek.

- Ale taki, ktéry nie tak tatwo przetkng¢. Mozna si¢ przy tym
udlawic.

Gestapowiec, zujac swoja kaczke, skinat zarliwie gtowa.

- To jest sedno sprawy. Jesli teraz zamkne generata, nie begdzie
z tego zadnego pozytku, bo praktycznie nie ma dowodow. Byloby to
diabelnie przykre.

- Rozumiem, Maier. Sensacyjny niewypal z pansklej strony 1 Ia
duje pan w jednostce frontoweJ Pan pragnie i musi przedstawic
przekonywajace dowody. A ja mam panu w tym pomoc.

-To nie powinno by¢ przeciez takie trudne! Ten czlowiek bez
przerwy pisze. Musi mie¢ juz w domu grube tomy akt. Musza by¢
wsrod nich zdania, ktore mu skreca kark.

- | najchetniej zarzadzitby pan dzi§, wsrod ruin, co§ w rodzaju
akcji ratunkowej, pomoc dla zbombardowanego generata. Aby sie
przy tym dobrac¢ do j jego papierow.

- Na to nie jest jeszcze za pdzno - powiedzial Maier niecierpliwie.
- Woystarczy jeden telefon, moi ludzie tylko na to czekajg. I wiasnie
dlatego siedze tu z panem. Potrzebuje panskiej rady! Mam inter-
weniowac czy nie? No jak?

- Mysle, ze doszliSmy do nadzwyczaj interesujacego punktu.
Powinni$my to uczci¢. Niech pan zamoéwi szampana, taskawy panie.
Wypijemy za nasza wielce obiecujaca przysztose.'

- Hrabia von Brackwede kazal pandéw przeprosi¢ - powiedziat
generat Olbricht, witajac obecnych. - Nasz przyjaciel prosit o przeka-
zanie informacji, ze ¢wiczy panowanie nad soba; je obiad z gestapow-
cem Maierem.

Pot tuzina mezczyzn, ktorzy spotkali sie u hrabiego von Moltke,
wygladalo na nieco ubawionych. Zarty ich kolegi, kapitana von
Brackwede, byly im do$¢ dobrze znane.

- W szczegdlnoSci pana, panie doktorze, powinienem prosic¢
o wybaczenie. Kapitan tak bardzo chciat si¢ z panem spotkac. .

- Gestapo ma oczywiscie pierwszenstwo - powiedzial Eugeri G.,
mrugnawszy okiem.

- Jesteémy bardzo zaniepokojeni! - zawotal jeden z megzczyzn.
Pracowal w obecnym Ministerstwie Spraw Wewnetrznych i byl uwaza-
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ny za zazartego krytyka przysztego ministra tegoz resortu, a wicc
Juliusa Lebera. - Nakaz aresztowania Goerdelera jest alarmujacy,
szczegblnie w obecnej chwili.

- Zdaniem kapitana von Brackwede - oswiadczyt Olbricht sapigc
- nalezalo si¢ z tym liczy¢ juz od miesigcy, wlasciwie od roku. Ale
jeszcze nie wszczgto poszukiwan Goerdelera i jestem pewien, Ze nie
dostang tak szybko naszego szczwanego lisa. Albowiem to juz kwestia
kilku dni.

- Kazdego dnia moze si¢ zdarzy¢ bardzo wiele! - wykrzyknat
mezczyzna z ministerstwa. - Na kogo teraz kolej, kto musi sie liczy¢
z nakazem aresztowania gestapo? Mamy rzeczywiscie wszelkie powo-
dy do niepokoju. Dlaczego wlasnie Goerdeler! To przeciez nie moze
by¢ przypadek.

- Bo tez to wcale nie jest przypadek, ale i nie dzwonek alarmowy.

- Jak zwykle w tego rodzaju sytuacjach, kiedy pojawil si¢ niepokoj
1 niepewno$¢, wilaczal si¢ do rozmowy z przekonujacg uprzejmoscia
bardzo mtodo wygladajacy Helmuth von Moltke. Jego glos brzmiat
fagodnie, ale zdecydowanie. - Goerdeler jest znany od lat jako
przeciwnik Hitlera. Na temat Lebera gestapo posiada grube teczki
akt, ktore nie sg jeszcze catkowicie zamknigte. A Beck jeszcze przed
wojng zostal nazwany przez samego Hitlera nadzwyczaj niebezpiecz-
nym cztowiekiem. Mozna by przytoczy¢ wiele podobnych przykladow.

- Liczba wyrokow $mierci z powodu zdrady stanu, destrukcji sit
zbrojnych, zniestawienia fithrera i podobnych przestepstw rosnie z ro-
ku na rok. - Olbricht referowat sprawg dobitnie i rzeczowo. - Ponad
trzy tysigce wyrokéw $mierci tylko w roku tysigc dziewiecset czter-
dziestym trzecim w sprawach cywilnych w Niemczech, oficjalnie
ogloszonych i wykonanych. To niemal cud, ze w naszym kregu tak
niewiele byto dotychczas ofiar.

- Ale jest niebezpieczenstwo, ze si¢ teraz zacznie!

- Nie mozna tego w kazdym razie catkiem wykluczy¢ - o$wiad-
czyt generat Olbricht. - Pulkownik Stauffenberg jest tego samego
zdania. Uwaza on, ze skoro teraz chodzi jedynie o krotki okres i skoro
wszystkie istotne szczegdly zostaly omowione, nie powinniSmy w ciggu
najblizszych dni i1 tygodni odbywaé zadnych spotkan. A zatem naj-
wigksza ostroznos¢.

-. Chwileczke - wtracit mg¢zczyzna z ministerstwa. - Czyzby to byt
rodzaj rozkazu? Muszg¢ wyznaé, ze niektorzy moi przyjaciele za-
stanawiaja si¢ nad do$¢ wiladczym sposobem, w jaki pan putkownik
von Stauffenberg probuje ostatnio ingerowaé w decyzje poszczegodl-
nych grup ruchu oporu.
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Olbricht, niemile dotknigty, spojrzal w stron¢ hrabiego von Molt-
ke, ktory z kolei zamierzal pobudzi¢ Eugene G. do wystgpienia: ten
miat nie tylko ostry jezyk i byt odwazny, lecz zwykl zawsze zdecydo-
wanie stawa¢ przed zolierzami na Bendlerstrasse. Ale 6w zazwyczaj
tak skory do dyskusji doktor patrzyl zamy$lony przed siebie. 1 dopiero
teraz uswiadomiono sobie, ze on, wbrew zwyczajowi, w ogole nie brat
udziatu w tej rozmowie.

- Dlaczego pan,, panie Olbricht - zaczal z rozwaga - powiedziat
na poczatku, ze kapitan von Brackwede chciatby si¢ ze mng spotkac?
Czy to jest to, co przypuszczam?

- Obawiam sig¢, ze tak - przyznal general. I po krotkim wahaniu
dodal: Powinienem powiedzie¢, ze rowniez przeciwko panu gestapo
wydato nakaz aresztowania.

- No i prosze bardzo!

Olbricht nie zwrdcil uwagi na ten okrzyk, patrzyl na milczgcego
Eugena G, Wyjasnit tylko: - Ta sprawa nie ma nic wspolnego z nami.
Gestapo zrobito rewizj¢ u ksigdza Bonhoeffera i znalazlo r¢kopisy,
wsréd nich réwniez .autorstwa naszego doktora. Dlatego jest po-
szukiwany,

- W porzadku - powiedzial Eugen G. - A wigc s1e; ukry]e;,
przypuszczalme w okolicach Stuttgartu. Ale kiedy tylko si¢ zacznie,
powrdce natychmiast.

- A wigc naprzod, mdj drogi - powiedzial sturmbannfiihrer
Maier. kiedy w winiarni Handlera podano szampana gordon rouge.
-Karty na st6t! Czy moze mi pan dostarczy¢ tego Becka?

Kapitan von Brackwede zdawal sie¢ zwleka¢. Jaki§ putkownik,
$wiezo odznaczony Krzyzem Rycerskim, dyrygowat przy stoliku
obok. - Jeszcze jedna runda! Napetni¢ kieliszki po brzegi, bardzo
proszg! - Jego glos, nawykly do wydawania rozkazow, brzmiat jak
tuba w nieduzym lokalu. Niektorzy goscie patrzyli zdumieni. Starszy
kelner zwijat si¢ speszony jak w ukropie.

Tymczasem Brackwede powiedziat: .

-Panski instynkt nie zwiodl pana. Generat Beck wcale nie jest wylacznie
niewygodnym cztowiekiem stojacym z boku.
- Tak jest, spiskuje przeuw fithrerowi!

Powiem panu wigcej. W niektorych kregach Beck uwazany jest za
przyszla glowe panstwa niemieckiego.

Maier potykat deser, cigzko oddychajac: bylo to ciasto miodowe,
biszkopt i bita $mietana posypana drobno posiekanymi migdatami.



- Czlowieku - jeknagt przy tym - jesli jest tak, jak pan mowi, to
jedno pozostaje: do paki z tym typem.

- Ale najpierw trzeba udowodni¢, ze tak jest. A do tego, obawiam
cig, sama pisanina generala nie wystarczy. W koncu jest filozofem,
a tacy ludzie mogg zawsze dowies¢, ze zostali btednie zrozumiani.

- To znaczy, ze radzi mi pan, abym zaprzestat akcji?

- Podsuwam panu tylko pod rozwage jej celowo$é, w obecnej
chwili, w danych warunkach! Niech pan si¢ zastanowi: co mogloby
by¢ bardziej cenne, jedno nazwisko wigcej na liscie rozstrzelanych czy
tez zyczliwos$¢ przysztej gtowy panstwa?

Twarz Maiera nawet teraz nie zdradzala jeszcze poruszenia ale
Jego oczy mialy lekko biedny wyraz. Wypit do dna swoj kieliszek
i zaczat rozmyslac Von Brackwede przygladatl si¢ tymczasem swoim
rekom; nie czut si¢ dobrze we wlasnej skorze.

Ale wkrotce ich uwaga zostatla gwaltownie skierowana w inng
stron¢: pulkownik z I$nigcym Krzyzem Rycerskim dart si¢ na cale
gardlo, przedstawiono mu bowiem rachunek. - To niestychane! - krzyczat
oburzony. -Jak mozna zgda¢ ode mnie czegos$ takiego!

Starszy kelner na nowo zaczal biega¢ w kotko, wspomagany przez
dwoch kolegow. Préobowali utworzy¢é co$ w rodzaju parawanu wokot
ryczacego putkownika, ale na prozno. Jego komenderujacy glos prze-
bilby si¢ nawet przez bitewny zgietk; winiarnia Handlera drzata
w posadach. - Jak oni majg czelno$¢ przedstawia¢ mu co$ takiego!

I dalej wrzeszczat ten uwolniony z pet gos¢, ktérego rozzarzyt do
biatosci jeden ze zwyklych tu rachunkéw: - Nazywam si¢ Bruchsal!
Moi koledzy i ja kazdego dnia nadstawiamy na froncie karki. I tylko
po to, aby taka holota w ojczyznie mogla zre¢ i pi¢! Po takich
lichwiarskich cenach!

Starszy kelner blagal: - Prosze pana! Panie putkowniku! Niech
pan si¢ uwaza za goscia naszego lokalu!

- Gwizdz¢ na to - krzyczal bohater wojny, caly drzacy. Nerwy
odmoéwily mu postuszenstwa. - Jak mozna mnie tak traktowacé! Ta
Rzesza schodzi catkiem na psy!

Maier podnidst glowe, weszac niemal z rozkosza. Brackwede, na
pozor nieporuszony, pit swojg kawe. Jego oczy patrzyly smumo.

Putkownik  wyladowat swoja  wscieklo§¢ bez  opamigtania.
- Ta cala Rzesza - to nedzny chlew! Ale nic dziwnego, przy takiej
famadze jak fiihrer! Kryje si¢ jak dzdzownica, podczas gdy pasozyty
napychaja sobie brzuchy!

Putkownik Bruchsal byl popychany przez swoich kolegow ku
wyj$ciu, pozostali goscie zachowywali si¢ tak, jakby nic nie styszeli.
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- Wszystko powinno by¢ na swoim miejscu. - Sturmbannfiihrer
zapalil cygaro: prawdziwa hawana z francuskich zdobyczy. - A drob-
na zwierzyna tez w koncu wytwarza gnoj. Musze wreszcie jako$
uzyzni¢ moje pole. - 1 tymi slowy wrzeszczacy putkownik Bruchsal
zostat zatatwiony, tak jakby juz byt martwy.

Kapitan von Brackwede pochylit si¢ ku Maierowi. - A zatem
akcja przeciwko Beckowi zostaje odwotana?

- Chwilowo - Maier skingl glowa. - Powiedzmy: tymczasem,
zaktadajac pelng zaufania wspotprace, miedzy nami.

- To bylaby zatem nasza "paczka z upominkiem” - powiedziat
kapral Lehmann. Wygladato to tak, jakby trzymat w reku gruby
album ze zdjeciami rodzinnymi. - Zmiesci si¢ w kazdej teczce.
Putkownik von Stauffenberg wziat paczke, i przyjrzal si¢ jej uwaz-
nie. Wygladata jak zwigzane dokumenty i nie wazyta chyba wigcej niz
osiem do dziesigciu kilogramow.

. - | to wystarczy?

- Bezwarunkowo. Lehmann narysowat pobiezny szkic pomiesz-
czenia, w nim mate kotko, jako glowny punkt, w kotku swastyke.
- A wigc jesli akcja odbedzie si¢ w bunkrze, wtedy wszystko jedno,
gdzie bedzie stat tadunek, W normalnym pomieszczeniu odlegltos¢
miedzy paczka a jej adresatem nie moze wynosi¢ wigcej niz osiem do
dziesieciu metrow.

- To da sig zrobi¢ - stwierdzit putkownik.

- Musi pan uwaza¢ na okolicznos$¢, ktéra o tej porze roku moze
si¢ zdarzy¢: na otwarte okna. Zmniejszajg one do$¢ znacznie site
wybuchu. W takiej sytuacji musialby pan podejs¢ do niego na
odlegtos¢ trzech, najwyzej pieciu metrow.

Siedzieli obaj znéw obok siebie w gabinecie Stauffenberga. Zda-
wato si¢, ze w budynku nie ma wigcej nikogo; otaczata ich
nastuchujaca cisza. Byle tuz przed pdinoca. Swiatto ostonietej lampki
padato na ich twarze: na waska, dlugg czaszke putkownika i na
pomarszczong, obwistg skore kaprala.

- Dla niepoznaki zapakuje¢ jeszcze kilkg dokumentow.

.- Niech pan tego nie robi, panie putkowniku. Lepiej wzigé¢ czysty
papier albo gazety, moze numery ,,VOlkischer Beobachter”. Niech pan
sie liczy z tym, ze po wybuchu moze zosta¢ wyznaczony specjalny
oddziat, ktory bedzie badat kazdy strzepek. Niech pan zatem unika
wszystkiego, co mogloby wskazac osobiscie na pana. Nigdy si¢ nie
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wie, jaki to wszystko bedzie mialo przebieg. Niech pan nie zostawia
wiec zadnych §ladow, poczynajac od wykorzystanej do tego celu
teczki.

- Pan jest bardzo skrupulatny, Lehmann.

- Do dzi§ zloszczg si¢ na mysl o bombie zamaskowanej jako
butelka koniaku, ktorg ludzie Tresckowa wsuneli Hitlerowi do samo-
chodu. Przypuszczalnie zawiodt zapalnik. Ale nie moge w to uwierzy¢.
Niewykluczone, ze w zdenerwowaniu nie zostal wiasciwie odbezpieczony.
Nam co$ takiego nie moze si¢ zdarzy¢.

- Pozwoli pan, ze zadam panu osobiste pytanie, panie Lehmann.
-Kapral skingt glowg nieco zdziwiony. - Dlaczego pan to robi?

Lehmann roze$miat si¢ prawie bezglosnie.

Moglbym powiedzie¢ tak samo jak pan: kto§ to musi wresz-
cie zrobic. Ale w moim przypadku to niezupelnie tak. Ja cierpi¢
na wrodzony kompleks: ojciec - syn. Moj stary jest mianowicie
ortsgjruppenleiterem, i to jakim! Stara si¢ ze wszystkich sil, aby
by¢ kopiga swojego fiihrera. Zapewniam pana: co$ takiego dodaje
bodzca!'

Putkownik poklepat przyjacielsko kaprala po ramieniu swojg le-
wa reka. Ten nie domyslat si¢ nawet, ze taki gest byt u Stauffenberga czyms
niezwyktym.  Odczuwat bow1ern co§ w rodzaju Ieku przed
dotknigciem drugiego cztowieka.

- Niech mi pan poda swoja lewa reke - poprosit kapral. - A teraz
niech pan §ci$nie swymi trzema palcami. Niech pan $ci$nie z calych sil,
Putkownik wykonal polecenie po krotkim wahaniu.

- W porzadku - powiedziat Lehmann. - Ma pan duzo sily

W palcach. Musial by¢ z pana krzepki chtop.
- Nie za bardzo - odrzekt Stauffenberg z uSmiechem. - W kaz-
dym razie nie we wczesnej mlodosci. Bylem do$¢ chorowitym dziec-
kiem. Potem to oczywiscie mingto, systematycznie si¢ odchudzatem,
uprawiatem gimnastyke. Ale po co ta proba sity?

- Poniewaz teraz dochodzimy do nastgpnego waznego punktu.

Kapral wyjat z chusteczki trzy pary obcegéw, przyjrzat im si¢ uwaznie,
nastgpnie wybral jedne z nich. Wreczyl je Stauffenbergowi. Potem wyciagnat
gruby otowek. - Niech pan go utnie obcggami.

Putkownik rozchylit wreczony mu przyrzqd przytknat do olowka,
Scisnat; otowek rozdzielit si¢ na dwie czgsci.

- Proszg powtorzy¢ to trzykrotnie, raz po razie.

Stauffenberg wykonatl polecenie. Kawalki otowka odskakiwaty jeden po

drugim. Spadaty na stot w krotkich odstepach. Lehman kiwngt glowa z

uznaniem.
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- To, panie pulkowniku, jest praktycznie ostatnia czynno$¢: zla-
manie zapalnika. Potem nie ma juz odwrotu. Obcegi uda si¢ przypusz-
czalnie przenie$¢ w panskiej lewej kieszeni spodni, ale poza tym nic nie
moze si¢ w niej znajdowaé. Kazdy ruch musi by¢ bardzo doktadny.
Przeé¢wiczymy to.

- A potem?

- Potem moze pan przystapi¢ do akcji. Jesli o mnie idzie, moze to
by¢ juz jutro.

- Pojutrze - rzekt putkownik von Stauffenberg,



3

Stwor, ktéry wymyka sie wszelkim kalkulacjom

Jedenastego lipca, we wtorek, general Olbricht i putkownik Mertz
von Quirnheim uparcie tkwili przy telefonie. Chodzili nerwowym
krokiem po gabinecie i unikali patrzenia na siebie. Byli owladnigci
silnym niepokojem.

Claus hrabia von Stauffenberg odleciat bowiem do Berchtesgaden
ze slowami: - Zabieram caly sprzet do teczki. - To, na co wszyscy od
dawna czekali, mialo si¢ sta¢ w koncu rzeczywistoscia.

- Hitler jest nieobliczalny - powiedzial nagle Olbricht. - Nawet
kiedy opuszcza gldwng kwaterg, musza by¢ zawsze opracowane trzy
plany podrozy, jeden na wypadek jazdy samolotem, drugi pociagiem,
trzeci samochodem. Dopiero w ostatniej chwili si¢ decyduje.

- Ale ten cztowiek nie jest w koncu fantomem - odrzekt putkownik. - |
nie trafit dotychczas na zadnego Stauffenberga.

Nasi przyjaciele nicjednokrotnie juz umieszczali bomby w jego
poblizu. Gotowi byli nawet wylecie¢ razem z nim w powietrze: Axel
von dem Bussche, Ewald Heinrich von Kleist, general major Helmuth
Stieff. Zawsze na prozno. Albo Hitler wcale si¢ nie zjawial,
albo w porg si¢ oddalat, albo przesuwat terminy. Byl po prostu
nieuchwytny!

Putkownik Mertz von Quirnheim krazyl dalej wokdt telefonu,
ktory stat pomiedzy nimi.

- Przez calg histori¢ wszystkich czaséw 1 narodow krazy jak
widmo godne uwagi zdanie: Jeszcze nie wybila godzina. Teraz jednak
nasza klgska jest nieunikniona. Rosjanie zblizajg si¢ do granic Niemiec,
inwazja aliantow si¢ udata. Balkany stracone. Hitlera trzeba za
wszelka cene sprzatngé, zanim nardd niemiecki do reszty si¢ wykrwawi
albo zmieni w bande przestepcow.



Zadzwonil telefon. Obaj rzucili si¢ do stolu, na ktoérym stat aparat.
Putkownik Mertz von Quirnheim podnidst stuchawke i przekazal ja
generalowi. Ten stuchat w milczeniu, nie ruszal sig, skéra na jego
twarzy przybierata szary odcien.

Potem Olbricht powiedzial bezdzwigcznie:

- Nic z tego. Nie bylo ani Himmlera, ani Goringa. A Stauffenberg pytat,
czy mimo to nie nalezato dziata¢?

- Musi wystarczy¢ sam Hitler! - wykrzyknatl putkownik.

- Moze nastgpnym razem - powiedzial Olbricht wyczerpany,
- I musi sig¢ to sta¢ za kilka dni.

- Gdzie jest moj brat? - zapytal kapitan von Brackwede. - Czyz-
by ostatnio nie czut si¢ najlepiej w pani towarzystwie? A moze pani rmi
uswiadomita, ze rowniez bohaterowie moga by¢ nedznymi ghupimi
psami, kiedy na przyktad glowa panstwa jest hieng?

- Mam duzo pracy - o$wiadczyla hrabina Oldenburg.  Generat
Olbricht zarzadzit ponowne sprawdzenie planéw alarmowych ,,Walkiru". Nie
moge  si¢  wigc  calkowicie  poswigci¢  leutnantowi,  nawet
gdybym chciata.

- A chciataby pani? - Hrabia von Brackwede byl jednak na tyle
taktowny, ze nie oczekiwal odpowiedzi na swoje pytanie. - W kazdym
razie jesli pani choC troch¢ zajmie si¢ moim bratem, moze to by¢ tylko
z korzyScig dla pani pracy. Obojetne bowiem, co pani teraz uczyni, th
i tak nic nie zmieni.

- Stanie si¢?

- Nie slyszalem tego pytania, a pani g0 nie zadata. Pani nie wie
0 niczym, co dotyczy tej sprawy. Nie zna pam blizej kaprala Lehmanna ani
szczegolow dotyczqcych Stauffenberga 1 innych o0so6b. Nigdy tez
nie zagladata pani do zadnych dokumentéw w tym biurze. Tak zostato
uzgodnione i tego si¢ trzymamy. A teraz niech pani powie, gdzie si¢
podziewa moj braciszek?

- W kasynie. Odbywa si¢ tam odczyt. Specjalnie dla oficerow|,

- Co$ podobnego! - wykrzyknat von Brackwede rozweselony
i oburzony zarazem. - Czyzby oberleutnant Herbert wyglaszal jedna
ze swych wielkoniemieckich méw szkoleniowych?

- Mowi o Zachodzie i zachowaniu prawdziwych wartosci.

- Boze wielki! 1 co$ takiego klepie o Zachodzie! A w dodatku
znajdujg si¢ nawet rozumne istoty, ktore tego dobrowolnie shuchaja!
Wsrod nich wlasnie moj brat. Ale ja go wezmg do galopu.



Von Brackwede zadzwonit nastepnie do Maiera i poprosit o malg

prywatna przystuge.

- Zna pan mojego brata. Chciatbym mu zafundowaé kilka moc-
niejszych wstrzasoOw, z pewnoscig ma pan kogos w kleszczach. Czy nie
mogitby pan pokazaé czego$ takiego leutnantowi. RozmawialiSmy
ostatnio na ten temat. Nasi bohaterowie powinni wreszcie poznaé, jak
si¢ nadstawia plecy walczacemu frontowi. Zatatwione? W porzadku.
Kaze go do pana przywiez¢.

- Prosze, niech pan tego nie robi - powiedziata Elisabeth cicho.

- Niech pani na mnie nie patrzy z takim wyrzutem. Ten chlopak
jest moim bratem 1 pragng, aby pod kazdym wzgledem byl moim
bratem.

- Zawsze mitlo mi bedzie pana widzie¢, drogi przyjacielu - powie-
dziat sturmbannfithrer Maier. - I to nie tylko dlatego, ze jest pan bratem
mojego  wyprobowanego towarzysza  walki. Pana rowniez
darz¢ moja pelna sympatia, jako reprezentanta naszych frontowych
zohnierzy.

- Jestem wielce zobowiazany, panie sturmbannfiihrerze.

Leutnant znajdowat sie na Prinz-Albrecht-Strasse, w tak zwanym ,, warsztacie
naprawczym gestapo”. Przyjety zostat nad wyraz uprzejmie. Ludzie, ktorzy
pehili tu stuzbe, zrobili na nim szczegdlnie dobre wrazenie: byli szczerze
uprzejmi, zachowywali si¢ po zotniersku i mowili tylko to, co niezbedne.

Réwniez budynek sprawial z zewnatrz solidne wrazenie. Nie byt
wystawny, ale za to niezwykle czysty. Wszedzie pachniato $wiezg farba
1 $rodkami dezynfekcyjnymi. Sprawial wrazenie bardziej kliniki niz
koszar. Maier dobitnie podkreslit swag serdeczno$¢ - wykrzyczawszy ja
lagodnie - 1 nie chybil. Leutnant poczul si¢ bowiem mile potechtany
faktem, Zze wolno mu obcowaé¢ tak poufale z jednym z wielkich
w Urzedzie Bezpieczenstwa. Maier przedstawil wielokrotnie odznaczo-
nego oficera swoim najblizszym wspotpracownikom: sturmfiihrerowi
w catlej hitlerowskiej wspaniatosci i okularnikowi, tagodnie wygladajacemu
wyro$nigtemu uczniakowi o nazwisku Voglbronner.

Przy filizance kawy Maier rozpoczal wyklad na temat swojego
urzedu, obowigzkow, trudnosci, jak rowniez sztuce ich przezwycieza-
nia.

- Trzeba posig$¢ umiejgtno$¢ znajdowania tego, co najwazniejsze.
Mamy obecnie u siebie egzemplarz wzorcowy, putkownika, ktory
wreszcie odpowie za to, ze jest ngdzng $winig.
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Putkownika? - zapytat leutnant z niedowierzaniem.
Maier zrozumial to pytanie po swojemu. Zaczat moéwi¢ obszernie
o0 tak zwanych kompetencjach. O niedomaganiach aparatu sprawiedliwo$ci
wynikajacych  z  podzialu; o  specjalnych  przywilejach,  ktore
niestety uzurpuje sobie Wehrmacht w mysl fatszywie pojetych tradycji.

- Ale ostatnio zaczynaja sobie torowa¢ droge pewne postepowe
metody: gestapo moze juz wylapywac¢ wszelkie $winie i mgty, gdziekol-
wiek si¢ znajduja, poza ograniczonym obszarem Wehrmachtu. Reszte
zatatwia kilka formularzy. Albowiem chodzi w koncu o Rzesze,
0 naszego fiihrera. A tu juz kazda ofiara jest jeszcze zbyt mata. Czy nie
tak? -

- Kazda - potwierdzil leutnant von Brackwede.

-Niech wiec pan ze mng idzie!

Zeszli na dol do hali, przeszli ja i udali si¢ w kierunku wejécia do
piwnicy. Ludzie Meiera otwierali kazde drzwi, do ktorych podchodzi!
on wraz z leutnantem.

W piwnicy biata  otynkowana szpitalna atmosfera tego gmachu
wydawala si¢ jeszcze wyrazniejsza. Pomieszczenie, do ktorego potem
weszli, l$nito jasnoscig: na suficie lampy zebrane w krag jak na sali
operacyjnej. Dlugi stot posrodku, za nim krzesto, tylko jedno.
Maier kazal przynie$¢ drugie i poprosit leutnanta, aby usiadt obok
niego.

Nastepnie sturmbannfiihrer Maier rozkazat:

:+ Przyprowadzi¢ Bruchsala!

Wkrotce potem do sali przez jednego ze straznikoéw wepchnie;ty
zostal mgzczyzna. Potoczyt si¢ W strone stotu, probowal ztapa¢ réwno-
wage, stangt lekko skurczony. Wreszcie kolysal si¢ juz tylko jak maszt
statku przy lekkiej fali.

- No0? - zapytat Maier miekkim glosem.

- Wigzien Bruchsal! - zawolal me¢zczyzna glosno. Mial na sobie
wymigte cywilne ubranie: wyblakla, brunatna szaro$¢. Kohierzyk
koszuli wystawal ponad przyciasng marynarke. Za luzne spodnie
przytrzymywat rekami. Nie miat ani skarpetek, ani butow. - Wiezien
Bruchsal numer trzydziesci siedem tysiecy osiemset cztery!

Byl to odznaczony Krzyzem Rycerskim pulkownik z winiarni
Handlera. Jego twarz byta teraz blada, zapadnieta i od kilku dni nie
golona. Rgce mu drzaty jak alkoholikowi, $mierdzial potem, uryna
i krwia.

- I takie co§ - wrzasngl Maier - chcialoby zniszczy¢ naszego
fiihrera! - Sturmbannfiihrer zwrocit sie do Konstantyna ktéry spogladat
zmieszany na ten wrak cztowieka.- Ta §winia nazwata naszego



fiihrera szalencem, ktorego nalezy zabi¢ jak wscieklego psa. - | ostrym tonem
wykrztusit: - Czy moze pan zaprzeczy, Bruchsal?

- Przyznaje si¢ do winy - powiedzial wiezien i wpatrywat sie ponad Maierem
w bialg $ciane.

- Takie sg te $winie. — Sturmbannfiihrer - rozparl si¢ zadowolony
na krzesle. - Najpierw dra mordy, a potem robig w portki! Zatuje pan tego, co
pan zrobil, Bruchsal?

- Zatuje!

- Dalej!

- Zaluj¢ - powiedzial niemal bezglosnie mezczyzna, ledwie trzy-
majac si¢ na nogach - i prosze o sprawiedliwg karg.

Sturmbannfithrer parskngl pogardliwie, rzuciwszy krotkie spoj-
rzenie w bok na Konstantina. Pelne zdumienia wzburzenie leutnanta
sprawito mu przyjemnos¢; trzeba mu zaoferowal przedstawienie,
ktorego nigdy nie zapomni. Wydawalo mu sie ze jest chirurgiem,
ktory na oczach przerazonego laika manipuluje skalpelem.

- Ten gnojek haniebnie oszukal swoich zZolnierzy. Ging za fiihrera
i Rzeszg, podczas gdy on w kasynie nazywa Hitlera, szalencem.
I znajduje jeszcze postuch u innych §win, ktore tak jak on sg nedznymi
zdrajcami bez honoru. - Sturmbannfiihrer stwierdzit to z zadowoleniem.
Znalazt wreszcie kogo$, kto jego specjalnej, misji, jaka bylo
pilnowanie Wehrmachtu, nadat sens i cel. Wreszcie!

- Nazwiska, Bruchsal!

Ten zaczal mechanicznie wyliczac;

- Oberleutnant Hasenclever, major Samson, major Edler von
Hirth, putkownik hrabia Nassenueuth, putkownik Nétzel, generat

Fellmann, generat Blumentritt, feldmarszatek Rommel...
Alez to absurd! - zawotal leutnant pospiesznie. - To nie moze
by¢ prawda! Feldmarszatek Rommel? Nigdy!

Teraz sam sturmbannfithrer zdawat si¢ by¢ zaniepokojony. Zrezygnowal ze
swej milej postawy, wstal, przechylit si¢ nad stotem i wrzasnat: - Zamknijcie
gebe, Bruchsal!

A do Konstantina powiedzial: — To troche za wiele, musze
przyzna¢. - Rozesmial si¢ szorstko. - Temu draniowi najwyrazniej
brak pigtej klepki, ale co$ takiego da si¢ naprawi¢. - To posunglo si¢
rzeczywiscie za daleko, pomys$lal, z czym$ takim nie wolno przy-
chodzi¢ do Hitlera: Rommel byt jego oczywistym ulubiencem.

- Brak mi $§wiezego powietrza — rzekl leutnant, oddychajac ciezko.

- Czy jest panu niedobrze?

- Tak - powiedziat Konstantin- mdli mnie.
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Feldmarszatek Erwin Rommel opuscil oficerow swojego sztabu
bez stowa. Byl to wystarczajagcy komentarz. Znali go: kiedy milczat,
oznaczalo to najglgbsze rozgoryczenie albo pogarde. A milczal podczas
wszystkich rozmow przy stole na temat przebiegu inwaz;ji.

Udat si¢ do pomieszczenia, w ktorym pracowat jego szef sztabu: generat
studiowat mape i; robit notatki. Rommel stanat obok niego.

- Tego si¢ obawialem - powiedzial po chwili gorzkim tonem,
- Katastrofy nie da si¢ juz powstrzymaé. Tylko idiota moze nie
widzie¢, ze ona juz nadchodzi.

Szef sztabu nie podnosit glowy znad swojej pracy. Powiedzial
jakby mimochodem:

-W panskim gabinecie, panie feldrnarszaiku czeka podputkownik von
Hofacker. Przybywa'Z polecenia generala von Stiilpnagla
z Paryza.

Rommel pochylit si¢ nad mapa. Przeciwnik nieustannie zdobywa
teren. Jeszcze kilka tygodnl i alianci stana pod stolica Francji. Jeszcze
kilka miesigcy - 1 osiggng granice Niemiec. Tak wyglada sytuaqa
A Zolierz musial ponosi¢ konsekwencje. Ale Hitler zdawal si¢ by¢
Slepy. Juz od dawna nie stuchat takich fachowcéw jak Rommel.

- Niezwykle czasy wymagaja niezwyktych decyzji - powiedziat
spokojnie szef sztabu. - Jest to powiedzenie generata Becka.

Feldmarszatek podniost zamy$long twarz. Byta to twarz jezdzca
i mysliwego, ktory nie moze juz dostrzec widocznego celu. Zdawalo sie
ogarnia¢ go obezwladniajagce zmeczenie jak po dlugotrwatym wysitku.
A potem, jakby sam sobie nakazat zolnierska sprezysto$é, wstal
1 wyszedt.

Przywitat putkownika von Hofackera serdecznym usciskiem djoni

- Usigdzmy wygodnie-powiedzial. -Przywozi pan wiadomosci czy

zadanie?

Casar von Hofacker byt wysoki, szczuplty 1 sprawial wrazenie
czlowieka energicznego; nie przypadkiem przypominat Staufferiberga.
Putkownik byt jego kuzynem.

- Czy pan si¢ zdecydowal, panie feldmarszatku? Mozemy na pana

liczy¢?
Bohater z Afryki znat swoja warto$¢. Jego nazwisko miato legendarng moc.
Jego odwaga byla niemalze przystowiowa, jego stawa byla
przez wszystkie niemieckie publikatory rozrzutnie rozdmuchiwana.
Nawet alianci znajdowali dla niego stowa uznania.



- Zawsze - zaczal - przedstawialem moje poglady otwarcie
i szczerze, na ile to byto mozliwe. To zadna tajemnica, ze uwazam te
wojng za przegrang. | nie zawaham si¢ postawi¢ zadania, aby winnego
pociagna¢ do odpowiedzialnosci.

- Tym samym - stwierdzit podputkownik stanowczo - rowniez
pan wydat wyrok na Hitlera!

Feldmarszatek Rommel wstal. Na prozno starat si¢ ukry¢ niepokoj.
Duszacy fakt, ze mialby by¢ zmuszony do podjecia decyzji, ktora
dla kazdego zwyklego Zzolnierza, takiego jak on, bylaby ponad sity,
wprawial go w zdenerwowanie.

- W potowie maja — powiedzial rozmawialem z panskim generatem. W
zasadzie jestesmy jednomyS$lni. Kilka dni poézniej spotkalem si¢
z feldmarszatkiem von Rundstedtem, ktory wowczas byl jeszcze
gtdwnodowodzacym na froncie zachodnim. Rowniez u niego zyskatem
sympatie, cho¢ nie aprobate bez zastrzezen.

- W przypadku nowego gltownodowodzacego, feldmarszatka von
Klugego, mozna liczy¢ na zasadniczo bardziej pozytywna reaqu

- Bardzo dobrze, to wielce obiecujace i ze wszech miar loglczne'
Nawet tacy zatwardziali generatowie SS jak Hauser najwyrazniej stracili
juz ochote na t¢ wojng. Ale tak po prostu potozy¢ Hitlera trupem?
Mowiac szczerze, Hofacker, jest to mysl, z ktora trudno mi si¢ oswoic.

- A wigc jak, panie feldmarszatku?

- Moge sobie wyobrazi¢, ze przy pomocy niezawodnych sit pancernych
wsadzimy go do wigzienia. Potem musialby odpowiada¢ przed
sadem. Albo cos$ podobnego.

Podputkownik zamknat na chwile oczy. Pomyslat p tym, co Claus
von Stauffenberg mowit o pewnych generatach. Ale podobne gorzkie
mysli Hofacker szybko odpedzal, nie musialy one koniecznie odnosi¢
si¢ do takiego cztowieka jak Rommel.

- Przypusémy, ze uda si¢ stworzy¢ fakty dokonane, co wowczas?

- Wowczas si¢ przytacze, oczywiscie!

- Czy mozemy wigc w takim przypadku postugiwaé si¢ pana
nazwiskiem, panie feldmarszatku? Pan wie, ze panskie nazwisko ma
w Niemczech straszliwg moc.

- I wlasnie dlatego - powiedzial Rommel nie powinni$my *lapac
ryb przed niewodem. Mysle, ze dopiero gdy sytuacja bedzie jasna,
moja skromna osoba powinna przystapi¢ oficjalnie do akcji. Obiecuje
sobie po tym nadzwyczajne rezultaty.

- | to niewatpliwie nastapi - powiedzial podputkownik cicho i bez
cienia ironu. - Nalezy tylko mie¢ nadziej¢', Zze nie bedzie wowczas za
p6zno. Dla pana.
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— Niech pan wejdzie - rzekt Julius Leber. - Wcale mi pan nie
przeszkadza ani nie zabiera czasu. - Wygladalo na to, Ze nie jest
zdziwiony tak pozng wizytg. - Nie przypuszczam jednak, aby panski
brat przystat pana do mnie.

- Nie, co to to nie. - Konstantin usiadt na twardej kanapie obok
Lebera, jak podczas pierwszej wizyty. - Nawet wyraznie zabronit mi
przychodzi¢ do pana. Ale ja musialem calkiem po prostu przyj$é. Bo
nie mam z kim porozmawia¢ o tym wszystkim. Czy to zle?

Leber uSmiechnat si¢. Poorana zmarszczkami twarz pochylita sig¢
do przodu; zdawata si¢ promieniowaé z niej mroczna pogodnos¢.

- A wigc jest pan.

- Przychodze wprost z Prinz-Albrecht-Strasse - oznajmit Kofl
stantin gwaltownie.

- Sam? - zapytat Leber.

Leutnant spojrzal zdumiony. Oczywiscie, ze przyszed} sam.

- Nikt za panem nie szed}?

- Dlaczego kto$ miatby za mng i$¢?

- Niech pan o tym niepotrzebnie nie mysli. Prosze¢ mi lepiej
powiedzie¢, co pana tu sprowadza. Wyglada pan na nieco wzburzonego.
Trudno si¢ dziwi¢, zwazywszy, gdzie pan przebywal. Czy chcialby
pan o tym opowiedzie¢? Prosze, jesli to panu ulzy.

- Dzigkuje - powiedzial Konstantin. Nie zalowal, ze wybratl sobie tego
cztowieka o ojcowskim usposobieniu; nie kapitana, nie Herberta, nie hrabing.
Opowiedziat wszystko doktadnie, kazdy szczegot. A potem zapytat:

, - Jak mozna bylo zrobi¢ co$ takiego?

Leber spojrzat najpierw zdumiony, potem, w jego oczach zamigotat
sttumiony smutek. Czy to panski brat pana tam wystat?

- Tak - Konstantin popatrzyt oburzony, - Uwazam,, ze mogt mi
oszczgdzi¢ takiego widoku.

- Jesli pana dobrze rozumiem odezwatl si¢ Leber ostroznie
- panska wsciektos¢ jest skierowana gtownie przeciw putkownikowi-

- On byl po prostu wstretny.

- Z pewnoscig taki byl. Ale niewykluczone, ze wzburzyto pana nie
tyle to, co ten putkownik zrobit, ile widok, jaki przedstawial.

- Wilasnie tak! - zawolal Konstantin gwaltownie. - Zgoda, kto$
moze by¢ przeciwko fiihrerowi; to moze si¢ zdarzy¢.

- Bardzo dobrze - powiedzial Leber z uznaniem. - Widzg, ze
gromadzi pan doswiadczenia, i powoli zaczynam rozumie¢ panskiego
brata. No, dalej, panie von Brackwede.
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Leutnant z wuporem proébowat uporzadkowaé swoje rozhukane
mysli.

- Je§li taki kto§ jest przeciwko Hitlerowi, to niech trwa przy
swoim przekonaniu. Niech bgdzie mezczyzng!

- Dalej!

- A co zrobit ten typ? Zachowal si¢ jak nedzny tchoérz! Probowat
nawet zrzuci¢ win¢ na innych. Nie zawahat si¢ tez obcigzy¢ feldmarszatka
Rommla. Akurat Rommla!

Leber uniést ciezko gtowe nastuchujac.

- Niech pan to wszystko opowie swojemu bratu, i to mozliwie
szybko, ze wszystkimi szczegdtami. Znajdzie pan w nim réwnie
uwaznego jak ja stuchacza.

Konstantin obiecat to uczyni¢. Nastepnie zndéw zajat si¢ swoimi
przezyciami, uwaga Lebera dodata mu otuchy.

- To byl juz tylko jeczacy wrak! Niemiecki putkownik!

- Pan przypuszczalnie nie docenia brutalnej przemocy. Widziat
pan bowiem jedynie efekt, ale z pewno$cig nawet pan nie pomyslat, jak
do tego doszto.

- Alez tak! I wlasnie dlatego uwazam to za szczegélnie wstretne!

Leber wstat i podszedt do prawego okna. Byto ono najbardziej oddalone

od zaciemnionej lampy na stole. Ostroznie odsungt zaston 0 kilka

centymetrow i spogladal w noc. Widzial 1$nigcy ksiezyc i setki
czarnych cieni, w kazdym z nich mogt si¢ czaic¢ szpicel. Nie byto sensu
wypatrywac.

- Mozna ztama¢ opor niemal kazdego cztowieka - powiedziat
Julius Leber po dluzszej chwili. Stal plecami do zastony.

Konstantin nie wiedzial, Zze stojagcy przed nim mgzczyzna spedzit
cate lata w obozie koncentracyjnym - z tego trzysta sze$édziesigt pigé
dni w zupelnej ciemno$ci. Przy osiemnastostopniowym mrozie lezat
bez koca, bez stomy, bez palta, na gotej podlodze. A jednak mogh
o0 sobie $miato powiedzie¢: nie stracitem poczucia wtasnej godnosci.

Konstantin odezwat si¢ nagle:

- Ja wiem, niegodne jest postgpi¢ tak, jak postapit ten putkownik.
Ale teraz wiem takze, iz niegodne jest zmusza¢ czlowieka, aby tak si¢
zachowal.

- Widzi pan, drogi przyjacielu, ma pan swoje pierwsze, szczegodlne
doswiadczenie. - Leber u$miechnat si¢ z ojcowska dobrocig. - Niech
mi pan wierzy, to, czego si¢ pan nauczyl, to nie jest mato.

- Ale jak mam postgpowac? - pytat natarczywie Konstantin.

- Prosze, niech pan nie oczekuje ode mnie odpowiedzi, nie moge
jej panu udzieli¢, cho¢ pokusa jest bardzo wielka. - Leber znéw spojrzat na
szczelnie  zastonigte okno. - Moge panu powiedzie¢ tylko
co$, co by¢ moze zabrzmi banalnie: niech pan zapyta o to swoje
sumienie.

- Jestem bezradny, panie Leber.
- Nie zawsze pan begdzie taki - panski brat zdaje si¢ bardzo o to



stara. A teraz, jesli si¢ pan zgodzi, mtody przyjacielu, moze powinnismy
znéw podja¢ rozmowe, ktorg zaczeliSmy podczas pana poprzedniej
wizyty. Rozmawialis$my o wojnach niepodlegto$ciowych.

Leutnant von Brackwede opuscit Lebera dopiero weczesnym ran-
kiem. Na drzewach pozbawionych lisci wskutek wybuchoéw $piewaty
juz ptaki. Stonce zdawato si¢ wspina¢ w gore, zataczajac si¢ w mekach
jak ciezko ranny, zabarwiato niebo nad Berlinem na czerwono.

- Co za dzien! - powiedzial Konstantin,:

Byt to dzien, w ktorym Julius Leber zostal aresztowany przez
gestapo.

- Zebrani mgzczyzni usmiechali si¢ z wysitkiem, rozmawiali niczym,
pochylali si¢ ku sobie, nie =zaniechawszy jednak swej sztywnej
dumnej postawy, podobni do bocianéw stojacych w bajorze.

Dr Goebbels, minister propagandy i informacji Rzeszy, wydawat
przyjecie. Wydawal liczne przyjecia w siedzibie swego biura i
przylegajacych do niego nowych budynkach, to jednak bylo przeznaczone
przede wszystkim dla wojskowych, i to dla tych czotowych osobistosci
panstwowych i partyjnych, ktéore zostaly wyznaczone do wspdtpracy
z Wehrmachtem na terenie Berlina.

- Mam nadzieje¢, ze dobrze si¢ pan tu czuje! Zwrocit si¢ Goebbels
z naciskiem do pewnego generala.

- Bardzo dobrze - zapewnit ow generat.

Goebbels nie oczekiwal gladkiej konwersacji. Nastawit si¢ na ,,prosty

sposob". Rozsiewat systematycznle swoja przychylnos¢ i kazat

podawa¢ mocne napoje. Jego goscie roili si¢ wokot niego jak komary

Przez ponad godzing pokazywal im kronik¢ wojenna, przewazme

materialy, ktérych nie zobaczy si¢ w Zadnym kinie. Pragnal pozna¢

reakcje tych fachowcow, cho¢ byt pewien, Ze doswiadczenie w ten
sposob zdobyte nie na Wlele si¢ przyda. I wlasnie to nastrajato go
wesoto, cho¢ kryta si¢ w tym pewna doza zaklopotania.

- Czy te kroniki powinno si¢ robi¢ bardziej surowo, czy tez raczej
pod publiczno$¢, jak pan sgdzi? - Pytanie to skierowal Goebbels do
generala Hase, komendanta Berlina. - Bardzo mi zalezy na panskiej
ocenie.
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- Surowos$¢ - odrzekt generat - oczywiscie nigdy nie zaszkodzi,
ale z korzyscig mogtoby by¢ réwniez dobroczynne odstgpstwo.

- Odstepstwo od czego? - zapytat Goebbels u§miechajac sig.

General wyprezyl sie, podniost gtowe i oswiadczyt z dobitna pewnoscia:

- Mam na mysli zrgcznie sterowang réwnowage, wywazone ,,cza-.
rne-biale" przeciwienstwa, ktére si¢ uzupeiaja...

Goebbels skingt gtowa. Niczego innego nie oczekiwal. Jego chytre,
rozbiegane lisie oczka lustrowaly pomieszczenie. Gdziekolwiek spojrzat,
widziat tylko zamierzong harmonie: szare mundury obok czarnych; wérod
nich  takze  brunatne. Og6lny u$miech ciggnagcy si¢  jak
guma opanowat wysokie, urzgdzone z przepychem pomieszczenie.

Minister nudzit si¢ $miertelnie, ale niewzruszenie rozsiewal optymizm.
Nizsze stopnie stuzbowe pomijal; zajmowanie si¢ nimi uwazal
za strate czasu. Ale oto stangt przed nim generat z elity partyjnej, von
Kortzfleisch.

- Jak najwicksza surowos$¢! - powiedzial nie pytany. - Trzymaé
za morde, niech nikt nie zasypia. Jednoczesnie trzeba ludziom uswiadamiac,
ze istnieja nie tylko trupy, ale takze rozrywka. Trzeba jako$
wyréwnag straty, moim skromnym zdaniem.

Minister usmiechnat si¢ szeroko i1 uprzejmie, zajrzat przy tym do
malego pomieszczenia, gdzie wydawano napoje. Tam wida¢ prowadzono
rozmowy znacznie weselsze, chetnie by ich poshuchal. Bardzo
byl ciekaw.

W pomieszczeniach obok znalezli si¢ takze kapitan von Brackwede i
sturmbannfithrer ~ Maier. Przywitali si¢  nadzwyczaj gloéno.
Kilku przestraszonych mtodszych oficerow odskoczyto na bok.

- No i jak - zapytal Maier - czy panskiemu bratu oficjalna wizyta
u mnie dobrze zrobita?

- Niestety, na razie nie miatem mozliwosci zapyta¢ go o to.

- Wobec tego ma pan jeszcze przed sobg drobng przyjemnos¢, tak
sadz¢. W kazdym razie chlopak omal nie zwymiotowal! Czy probowat
pan juz bordeaux naszego kuternogi? - Mial na mysli kulejacego
ministra. - Pierwsza klasa. Ten Goebbels ma nosa do wszystkiego, co
dobre i drogie.

Kapitanowi Brackwede wesolos¢ Maiera wydala si¢ podejrzana.
Stat jak paw, rece skrzyzowal na aksamitnie I$nigcym galowym
mundurze.

- Wyglada pan, jakby ztowil wielkg rybe.

- Nawet dwie! Ten putkownik Bruchsal to prawdziwa kopalnia,
dostarcza nawet wigcej nazwisk, niz jest mi to w danej chwili na reke.
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Nastepnie - Maier spojrzat teraz ostro na kapitana - wpadt mi w regce
cztowiek o nazwisku Julius Leber.

Brackwede potrzebowal kilku sekund, aby na powrdt odzyskaé
rownowage. Przeciagajac glos powiedzial:

- Gdyby to miato wyrosng¢ na panskim gnoju...

- A co pan mysli! - odparowal sturmbannfiithrer ochoczo. - Zdaje,
sobie doskonale spraweg, ze wszedtem panu w droge. Ale dajmy temu
spokoj. Leber zostal uwieziony przez inny wydzial, ale ja z miejsca
zaklepalem go dla siebie. Albowiem wedlug informacji straznikow na
listach ludzi odwiedzajacych Lebera znajduja sie takze nazwiska Kkilku
oficeréow, a wigc podpada pod md;j resort.

- Postarat sie pan 0 zastaw? Przeciwko mnie!
- W kazdym razie nie wprost, jesli juz chcemy, aby wszystko bylo
jasne. Ale teraz zadaj¢ sobie pytanie: ile ten zastaw jest rzeczywiscie
wart? Czy mam t¢ rybe teraz zabié, czy tez przekaza¢ dalej? A moze,
zamrozi¢? Albo z powrotem wrzuci¢ do wody? Nie ma pan ochoty na
zamiane? Na przyklad jeden Leber za dwoch generatow?

Hrabia von Brackwede zamknat oczy jakby oSlepiony, potem znéw je
otworzyl! Malowat si¢ W nich niemy chtod.
- Niech pan, si¢ liczy - powiedzial ze zdecydowana otwarto$cia - z rychia
$miercig Hitlera! A wtedy bedziemy pertraktowaé zgodnie z aktualng
sytuacja.

, Putkownik, ktory stal teraz przed doktorem Goebbelsem, zostat
przedstawiony ministrowi przez jednego ze swoich adiutantow jako
rycerz Mertz Von Quirnheim. Przebywajacy tu w zastepstwie generala
Fromma, dowddcy ari rezerwowej. Rozmowa z nim zaczela wciggad
Goebbelsa.

Albowiem ten putkownik nie wyglaszal jedynie pustych frazesow,
prébowal ze swej strony zasigga¢ informacji u ministra propagandy.
Chciat wiedzie¢ na przyktad: - Jakie spostrzezenia poczynit pan,
prébujac wyraznie pokaza¢ gorzka prawde, jak reaguja na to niemiecCy
obywatele?

- Nadzwyczaj interesujgce pytanie - powiedzial Goebbels szczerze. -
Odpowiem na nie rowniez pytaniem: Czy niemieccy oficerowie zwykli
moéwi¢ swoim zolierzom wszystko, co wiedzg?

- O nie, co to to nie.
- A dlaczego nie?

Wydawalo si¢ ze szkoda stéw na kontynuowanie tego tematu,
obaj to czuli. Znali reguly gry, ktére obowigzywaly, od kiedy istniala
wtladza i byly prowadzone wojny: prosty zotnierz albo inaczej cztowiek
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z ludu, nie zawsze byl dojrzaly do kazdej prawdy. Wodzowie to
wiedzieli i zgodnie z tym postgpowali.

- Jednakze uwazam - powiedziat putkownik - ze stosowane metody sa
nie tylko decydujace, ale takze znamienne dla tego, kto si¢ nimi postuguje.

- Masy - rzekt Goebbels z tagodnym cynizmem - s3 leniwe,
ghupie i zawsze gotowe obdarza¢ zaufaniem. Kto chce panowaé, musi
si¢ z tym liczy¢. - Po krotkiej przerwie dodal: - To oczywiscie nie ja
wymysSlitem, tylko starozytni Rzym1an|e My liczymy raczej na idealizm,
gotowosc poswiecenia sie i poczucie obowigzku narodu niemieckiego. A
wracajagc  do  panskiego  rzemiosta, panie  pulkowniku, czy
wyobraza pan sobie wodza armii, ktorzy szerzy pesymizm?

- Wedlug potwierdzonych tradycji zwycigstwo jest wiarg zolnierzy.

Minister usmiechnat sie.

- W gruncie rzeczy pracujemy wedlug tej samej zasady. Trzeba
umie¢ mysle¢ szerokimi kategoriami, jesli, si¢ chce osiagnaé dalekosigzne
cele! Uczucia pozostawmy lepiej poetom i dziewicom; tamten S$wiat
niech rezerwuje dla siebie Kosciol; stabo rozwinigte umysty niech
spokojnie produkujg swoje bohaterskie marzenia i wyciskajg z siebie
mito$¢ ojczyzny. Najwazniejsze, zeby wszyscy byli postuszni naszym
rozkazom! Jak pan si¢ wlasciwie nazywa?

Mertz von Quirnheim, zarejestrowal Goebbels w swoim pojemnym
moézgu pod hastem: godni uwagi ludzie drugorzedni z ewentualnymi
szansami na kar1ere;

- Widze, ze pan mnie zrozumial, pulkowniku. Z pewnos$cig wkrotce
znéw si¢ zobaczymy.

Putkownik uklonit si¢ nieznacznie. Jego oczy zakrywaly okulary,
Podzielat rzeczywiscie zdanie Goebbelsa odnosnie do jego ostatniej
uwagi.

Z pewnoscig znow si¢ wkrotce zobaczg.

Na, milodziencza twarz $pigcego leutnanta von Brackwede padt
cien. Brat pochylit si¢ nad nim. Przez dluzszy czas obserwowat
Konstantina bez ruchu, badawczo. Wreszcie delikatnie go obudzit.
Konstantin  potrzebowat zaledwie kilku sekund, aby calkowicie
oprzytomnie¢. Potem powiedziat: .

- Ty tutaj? Wiasnie ty?

- Wlasnie ja - odpart kapitan z lekka ironia.

-- Czego chcesz ode mnie tym razem?

-Tym razem mam jedynie ochote poptywac¢. Zwolnitem ci¢ na
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dzi§ ze shuizby. Komendant twojej szkoty jest zaprzyjazniony z
putkownikiem Mertzem von Quirnliecimem, a tym samym
automatycznie ze mna. A wiegc ubieraj sie!

W godzin¢ pdzniej byli juz nad Wannsee. Tu kapitan znal miejsce,
gdzie mogli si¢ w miar¢ spokojnie kapa¢ w przyjemnym towarzystwie.
,,Cafe Krause z wlasng plazg” byta dos¢ znana.

- Przyjechalem tu wylacznie dlatego, poniewaz musz¢ z toba
porozmawiac - o§wiadczyt leutnant.

Niemal z niechecia spogladal na ludzi, ktorzy tu, na waskiej
przestrzeni, oddawali si¢ skromnej radosci kapieli. Pierwsze dni lipca
uptywaly  pomigdzy ulewnymi deszczami a prazacym stoficem,
przygniatajaca dusznoscia i chtodna wilgocig pochmurnych godzm
Dziewczeta przyjezdzaty jednak ha berlinskie jeziora.

Rowniez te dziewczeta nie pasowaly do jego obrazu $wiata. Te
istoty miaty przypuszczalnie urlop albo wracaty z nocnej zmiany, byty
to wdowy po poleglych zoklierzach lub wcze$nie rozwinigte dzieci,
zadne wrazen gospodyni¢ domowe, czy tez cudzoziemskie robotnice,
te bardziej preferowane. Niezbyt wiele z kazdego rodzaju, jednakze
wystarczajaco, aby odwroci¢ uwage mtodzienca.

- Co ty masz wspolnego z uwigzieniem putkownika Bruchsala?
- zapytal leutnant.

Kapitan von Brackwede obserwowal uwaznie swego brata.

- Wyjasnienie tego wcale nie jest takie proste. Bylem przypadkowo
swiadkiem, jak putkownik Bruchsal wyglaszal swoje §miate mowy.
Potem zeznawalem zgodnie z prawda. Maier mnie o to prosit.

- I date$ si¢ do tego wykorzystac?

Co za budujace pytanie! Ty, zdaje si¢, naprawde czegos si¢
nauczyte§ doceniam to.
- A wiec pomogles wydac tego putkownika na pastwe losu.

- Twoje sformulowania rzeczywiscie mnie zdumiewaja, chlopcze.
Tylko pozwo6l mi wnies¢ matg poprawke. Po pierwsze, byla w tej
sprawie cata masa $wiadkow. Putkownika nic nie moglo uratowac. Po
drugie; to, ze przeklinat Hitlera, §wiadczy o jego znakomitym
charakterze, ale ze robit to akurat w lokalu dla bonzoéw nazi, pozwala
watpi¢ w jego rozsadek.

Jakie$ dziecko krzykneto rado$nie, przerazliwie glosno; jakas
kobieta $miata si¢ serdecznie. Dwie dziewczyny zaczely zapamigtale
chichota¢, raptem zerwaty si¢ i skoczyty do wody. Monotonny glos
wotat: - Napoje chtodzace!

- Wstyd mi - powiedzial leutnant. - Wstyd mi za ciebie!

- To wspaniale! - zawotat kapitan. - A wigc uwazasz, ze nie



nalezalo wyda¢ gestapo cztowieka, ktory nazwat Hitlera n¢dznym
fajdakiem?

- Cobz to za metody! - wykrzyknat Konstantin bezradnie. - Rzyga¢ mi
si¢ chce na was wszystkich!

- Obfita porcja nowych doznan! - Kapitan von Brackwede zdawat si¢
rozkoszowa¢ chwilg. - Tylko tak dalej, a begde mial z ciebie
pociechg.

Ale Konstantin nie styszal tego. Poderwat si¢, chwycit ubranie
i uciekl. Przeskakiwal przez rozgrzane stoncem ciala kobiet, omijat
pozadliwie pytajace spojrzenia, nie zareagowal na zartobliwe wotanie
powabnej blondynki. Biegt przed siebie, szukajac wyjscia.

- To jest ten dziefi - o$wiadczyl Olbricht optymistycznym tonem.
Spojrzat na zegarek. - Za kilka minut otwieramy pierwsze S$luzy.
O jedenastej rzucam hasto ,,Walkiria".

Byla sobota, pietnasty lipca tysigc dziewiecéset czterdziestego czwartego roku.
Wezesnym rankiem putkownik hrabia von Stauffenberg w towarzystwie
generata broni Fromma polecial do gtéwnej kwatery Hitlera, tym razem do
Rastenburga w Prusach Wschodnich. Potrzebne teczki mial przywiezé
kapitan Friedrich Karl Klausing.

Na Bendlerstrasse putkownik Mertz von Quirnheim otworzyl juz
swojg szafe pancerng. Zaczat uktadaé w stos na biurku posegregowane
papiery.

- Najpierw - powiedziat do kapitana von Brackwede, ktory
przygladat si¢ temu z zainteresowaniem - zaalarmujemy jednostki,
ktore sg poza Berlinem, reszta nastapi pdzniej.

- Widzg, ze pan znow wszystko doktadnie przemyslat - powie-
dzial von Brackwede ostroznie prowokujacym tonem. - Ale nie sadzi
pan, ze inni tez si¢ nad tym zastanawiajg. Na przyklad dowddcy
jednostek, ktorzy ze swymi ludzmi jadg do Berlina.

- Drogi przyjacielu - rzekt general Olbricht uSmiechajgc sie,
- Wszyscy w koncu musimy si¢ zastanawia¢. Roéwniez pan nad swoimi
sipo, kripo i gestapo. | niech pan nie zapomina o dalszych politycznych
,freblowkach". A wigc powaznie: przyda nam si¢ kazdy cztowiek.

- Jesdli do tego dojdzie - oswiadczyt von Brackwede. - O ile wiem,
narada w gldwnej] kwaterze fithrera zaczyna si¢ dopiero o wpdt do
drugiej, a pan juz dwie i pot godziny wcze$niej chce zacza¢? Moje
uznanie, ma pan odwage!

- Ufamy Stauffenbergowi...

- Ajalicze si¢ procz tego, jesli pan pozwoli, z Hitlerem!



- Méj Boze, Braekwede! - wykrzykngt generat Olbricht lekko
oburzony. - Wiem, ze pan chetnie gra tu role adwokata diabta, aby
nas doprowadzi¢ do najwyzszego napigcia, ale wreszcie trzeba z tym
skonczy¢.

- Najwczesniej o wpo6t do drugiej, jesli wszystko bedzie grato.

- Stauffenberg nie da sie nikomu powstrzymaé, wszystko za tym
przemawia. - Olbricht staral sie zdusi¢ pesymizm Kkapitana. - Niech
pan pomysli o katastrofalnej sytuacji na frontach! Rommel przestat
Hitlerowi rodzaj ultimatum. Dowddca w Belgu, generat von Falkenhausen,
zostat wczoraj zdjety ze swego urzedu i zastgpiony przez
gauleitera. 1 wreszcie aresztowanie Juliusa Lebera! To poruszylo
Stauffenberga do glebi. Zawolal: ,Potrzebujemy Lebera! Wydostane
go!

- Juz czas - powiedzial Mertz von Quirnheim. - Godzina jedenasta.

Olbricht chwycil za telefon: operacja ,Walkiria" zostala pusz-
czona w ruch.

- Wobec tego - rzekl kapitan von Brackwede ja rowniez zaczng
swoje przygotowania. Gdybym byt wczesniej potrzebny jestem w kasynie.
Musze si¢ wzmocnic!

- Alarm! - rozlegly si¢ silne gtosy w korytarzach koszar. Rozbrzmiaty
wibrujgce gwizdy. Syrena wyla przez dobrg minutg. 1 wciaz
na nowo okrzyki: - Alarm!

Dziatlo si¢ tak w  oddzialach pancernych w  Krampnitz
i Gross-Glienicke, w szkole piechoty w Ddoberitz, w szkole pod-
oficerow w Poczdamie i w wielu innych mniejszych jednostkach, ktore
stacjonowaty wokoét Berlina.

Dzialo si¢ to bez szczegblnego wzburzenia. Alarmy oglaszano
rutynowo od czasu do czasu. Nalezaly one do planu szkolenia. '

- No to juz! - moéwili oficerowie. - Ruszamy.

- Migiem, na jednej nodze! - wolali podoficerowie. - Wezcie si¢
do galopu!

A Zolnierze moéwili: - Akurat o tej porze. Je§li to potrwa dhluzej,
jedzenie nam wystygnie. Ale co robi¢?

Ludzie schodzili si¢ z sal wyktadowych, magazynéw i kantyn na
plac apelowy. Naptywali z piwnic, warsztatow i dziedzincéw koszaro-
wych.

Oficerowie mieli na rgkach zegarki, interesowat-ich czas, jaki
uptywat od ogloszenia alarmu do zbidrki ich jednostek. Trzeba byto
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koniecznie osiaggng¢ norme, rekordy w miar¢ moznosci nalezy pobic.
Wygladato to na wojskowy mityng sportowy.

Dowodcy kompanii poczatkowo stali na dalszym planie, wyczekujaco,
rzucajac krytyczne spojrzenia. Dowodcy  batalionow udali
si¢ do sztabu. Komendant szkoly zebral wokoét siebie oficeréw i polecit
adiutantowi, aby mu podat z szafy pancernej teczke z hastem ,,Walkiria".

- Po pierwsze - powiedzial putkownik Gorn w Krampnitz - nalezy
zaktada¢, ze Dbeda wewnetrzne niepokoje, spowodowane fikcja
stanu wyjatkowego. Zgodnie z tym przeprowadzenie tej przymusowej
akcji nalezy do armii.

Obecni stali spokojnie. W ciggu swojej stuzby jako oficerowie
nieraz mieli do czynienia z szeroko zakrojonymi akcjami; pozar
w koszarach, pokonanie oddzialéw spadochronowych, poszukiwanie
zbieglych jencow wojennych, dzialania podczas aktoéw sabotazu i teraz
- wewnetrzne niepokoje.

- Po drugie - powiedziat dowodca - wymarsz do Berlina, rejon
Tiergarten - Bendlerstrasse, trzy bataliony pancerne. Podporzadkowane im
beda  patrz  zalacznik C,  jednostka  szkoly = podchoragzych
piechoty z Poczdamu, w sktadzie pig¢ kompanii, rowna si¢ jeden
batalion. Nastepnie szkota podoficeow z Poczdamu, rowniez jeden
batalion, ale w sktadzie tylko trzech kompanii.

Wsrod zebranych ani $ladu poruszenia. Rozkaz to rozkaz. Pytania
o mozliwo$¢ spozycia tak zwanych zelaznych racji, o ekstra przydziaty
konserw, wyrobow tytoniowych, ewentualnie takze alkoholu, zostaty
nazwane ,,chwilowo niewaznymi".

- Po trzecie - mowit dowodca, przerzucajac kartki planow alarmowych
- jednostka specjalna sktadajaca si¢ z kompanii czotgéw zwiadowczych i
kompanii grenadieréw, opanuje radiostacje Konigswusterhausen i Zeesen. -
Nast@pnie putkownik pochylit sie; zZnow nad swoimi
papierami, jak gdyby chciat przeczyta¢ je Jeszcze doktadniej. Potem
oznajmit, najwidoczniej sam zaskoczony: - Wszelki opor ztamac sita.

Nawet to nikogo nie poruszyto. Tego rodzaju sformutlowania
nalezaly w owym czasie do jezyka codziennego. A w czasie wojny
wszystko w koncu bylo mozliwe. Zolierze w kazdym razie czekali
cierpliwi, oboje¢tni, gotowi do wymarszu.

- Wyda¢ ostra amunicje - polecit dowoddca. - O wszystkich
dalszych szczegétach dowiedza si¢ panowie z dokumentow, ktore
przekaze moj adiutant. Ja sam udaj¢ si¢ zgodnie z rozkazem do
dowodcy armii rezerwowej. - Na zakonczenie dodal: - Zyczg sobie,
aby wszystko grato!



~ Wkrétce potem - 0 dwunastej pigtnascie - zawarczaly silniki.
Zolhierze wykonywali mechanicznie swoje czynnosci, Pierwsze czolgi
ruszylty z szarpnigciem w kierunku Berlina.

Szef tacznosci, generat Erich Fellgiebel, ktory sprawowat piecz¢ nad
wszystkimi telefonami, aparatami radiowymi i dalekopisami na obszarze
gltownej kwatery fiihrera, stal leniwie przed swoim biurkiem,
oparty o betonowa $ciang.

Wygladat jak dyrektor renomowanego Grandhotelu w Szwajcarii,

ktory czeka na znakomitego goScia. Ze znudzong ming wpatrywat si¢
W szarozélty letni dzien. Potem uniost lewa reke, aby zobaczy¢, ktora
godzina. Byto tuz po wpo6t do drugie;j.
General staral sie ukry¢ pelne napiecia oczekiwanie. Ale wcigz spogladal w
kierunku bunkra fithrera. Geste drzewa 1 gruby drut Kkolczasty
ograniczaty jego pole widzenia. Palit cygaro najwolniej, jak mogt, i czekat.
Potem rozpoznal oficera, opuszczajacego wewnetrzny krag. Byl to
kapitan Klausing, ktéry towarzyszyt Stauffenbergowi. Sztywnym kro-
kiem, z trudem si¢ opanowujac, podszedt do Fellgiebla.

- Co$ nie gra? - zapytat generat.

Kapitan Klausing robit wrazenie zdenerwowanego 1 wyczerpane-
go. Powiedziat z wysitkiem:

- Poczatkowo wszystko przebiegato zgodnie z planem...

- Plané6w bylo juz co najmniej kilkadziesiat, Klausing. Najlepsze
glowy Niemiec nad nimi pracowaty. Teoretycznie ten czlowiek tam
powinien juz nie zy¢ od tysigc dziewigcset trzydziestego 6smego.

- Generat Fellgiebel odepchnal si¢ plecami od $ciany bunkra, stat
teraz nisko pochylony do przodu. - No widzi pan, tez gadam
glupstwa! A wigc: w czym moge pomodc?

- Dzisiaj - powiedziat Klausing tonem, jak gdyby sie wstydzit
- chyba nic juz si¢ nie da zrobi¢. Hitler opuscil naradg, ledwie sie
zaczeta. Przebywal w pomieszczeniu tylko kilka minut. I nikt nie
potrafi powiedzie¢, dlaczego wyszedt.

- Zawsze to samo! - Erich Fellgiebel bawit si¢ swoimi skorkowymi
re;kawiczkami - Czasem odnosze; wrazenie, Ze jego g}éwne
zajgeie polega na tym, aby przewraca¢ do gory nogami plany, zmieniaé
nagle teren, nie da¢ si¢ zaskoczy¢. Od miesiecy juz zyje jakby
W uKryciu i ZagrzebUJe sie¢ w swoich wspaniatych jaskiniach.

- Prosz¢ zawiadomi¢ Bendlerstrasse, panie generale - mowil kapi-
tan KlaUsing. - Jest to pilne Zyczenie pulkownika Stauffenberga. Qn
sam zostat jeszcze wezwany do Himmlera.



Po co? Czyzby z powodu nowo utworzonego volkssturmu,
ktory reichsfiihrer SS chce bezprawnie zagarng¢ dla siebie?
- Prosze, panie generale,- aby pan zawiadomit Bendlerstrasse. Ber-
lin juz od godziny jedenastej czgsciowo puszcza w ruch plan ,,Walkiria".
- Do diabta! - wykrzyknat Fellgiebel. - Jeszcze i to. - Potem
ruszyt pospiesznie.

- Oto jestem! - Rozpromieniony doktor Eugen G. wszedt do
gabinetu kapitana von Brackwede. - No i jak sprawy przebiegaja?
- Czlowieku! - zawotal von Brackwede zdumiony. - Myslatem, ze

si¢ ukrywasz. Czego tu szukasz?

- Chciatem by¢ przy tym - powiedziat doktor pokornie.

Fritz-Wilhelm von Brackwede poczul wzruszenie, zmusit si¢ wiec
do swojej zwyktej ironii.

- Jedli przybyles tu, aby si¢ rozkoszowa¢ zaklopotaniem von
Olbrichta i Mertza, to wybrate§ witasciwg pore. Albowiem wielki dzien
zostal odtrabiony.

- Nie udato si¢?

- Zostal przesuniety - powiedziat von Brackwede spokojnie.
- I to jeszcze nie jest najgorsze! Oczywiscie, kosztuje sporo nerwow,
kiedy dwukrotnie na prézno bierze si¢ rozbieg, ale Stauffenberg ma
mocne nerwy. Bedzie prébowal po raz trzeci, a takze po raz czwarty,
jesli zajdzie potrzeba:

- Ciebie, zdaje sig, to nie martwi, Fritz?

Ja po prostu czekalem, a =z biegiem lat nabralem wprawy
w oczekiwaniu. Nasi stratedzy zbyt wczesnie otworzyli ogien, teraz
chcieliby wystrzelong amunicje z powrotem zgarnag¢ do luf armatnich.
Chodz ze mna!

Kiedy weszli do pokoju Mertza von Quirnheima, zobaczyli i ustyszeli,
ze putkownik telefonuje. Wcigz krzyczat:

—. Cwiczenie zakonczone. Akcja ,,Walkiria" zostaje odwolana.
Oddzialy wracaja do swoich jednostek. Raport do jutra w potudnie
ma by¢ u mnie.

Niezle - powiedzial von Brackwede. - Pan picknie posypuje
piaskiem gotoledz, pytanie tylko, czy tymczasem kto§ juz nie ztamat
sobie nogi?

Olbricht byt nieco blady, robit jednak wrazenie spokojnego i
opanowanego - najwidoczniej pokonat juz najwigksze wzburzenie; resztg
zatatwil putkownik swojg zimng krwig. Tak wigec general mogt powitaé
doktora G. z wlasciwa sobie serdecznoscig.
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- Jestescie nie tylko dzielni, przyjaciele - powiedzial kapitan
z tagodng ironig. - Macie tez sporo szczeScia. Bo nie wyobrazam
sobie, co by si¢ stalo, gdyby general Fromm byt przy tym. Niejedno
z pewnoscig sam by zauwazyl. Poza tym nie jest wykluczone, Zze jego
donosiciele beda probowali otworzy¢ mu te krolicze oczy, a znam
w tym gmachu co najmniej trzech generalow, ktorzy mogliby wchodzi¢ w
gre.

- Licze si¢ z tym - odrzekt Olbricht powaznie. - Powiem, ze
podejmowatem tylko wyrywkowe proby.

- | Fromm w to uwierzy? - Brackwede popatrzyt z powatpiewaniem. -
Czy istotnie uwzgledniono wszystkie szczegoty, ktore
nalezaty do czesciowego alarmu ¢wiczebnego? ;

Pultkownik przerwal telefonowanie. Najwidoczniej nie chcial, aby
ta rozmowa toczyla si¢ bez niego. Ale Eugen G. us$nuechat si¢ do
swojego przyjaciela Fritza. Niekiedy z berlinska serdeczno$cig nazy-
wat go ,,Fritze". Generat Olbricht zdawal,si¢ nad czyms rozmyslac¢

A potem rzekt powoli i z rozwaga:

- Przydaje si¢ taki sumienny go$¢ jak nasz Brackwede, To on
naprowadzil mnie na pewng mys$l: dokonam przegladu kilku jednostek
postawionych dzi§ w stan alarmu. Przeméwi¢ do nich, uzywajac przy
tym takich poj¢¢ jak ¢wiczenie, probny alarm, sprawdzian. To z pewnoscig
bedzie dalszym zabezpieczeniem.

Tego dnia kapral Lehmann krazyt bezczynnie po gmachu na
Bendlerstrasse. Nikt si¢ nim nie interesowal, nikt nie potrzebowat jego
pomocy albo chociazby rady i nikt nie kwapil si¢ do tego, by mu
skroci¢ cigzko wlokace sie godziny.

Stauffenberg byl bowiem jeszcze w drodze, Brackwede ganiat
zajety jak zwykle po korytarzach, hrabina Oldenburg-Quentin byta
tego dnia na rozkaz kapitana zatrudniona poza gmachem, a tym
samym nie mozna tez bylo liczy¢- na pojawienie si¢ Konstantina..
Lehmann ziewat z nudow.

Wreszcie wpadl na Herberta. Ten udal, Ze ucieszyl si¢ na widok
kaprala.

- Niech pan przyjdzie do mnie - powiedzial. - Akurat skonczytem caty
ten stuzbowy kram. Czy nie mialby pan ochoty dotrzymac
mi towarzystwa?

Kapral chetnie poszedt za Herbertem.

- Pod warunkiem, ze ma pan u siebie kropelke czego$ mocnego.
Chyba to nie jest dla pana zbyt trudne? Przy panskich stosunkach!

W:



Oberleutnant Herbert ugoscit kaprala Lehmanna wprost rozrzutnie.
Opréznit prawie potowe dolne szuflady swojego biurka; a byly
tam schowane najlepsze zapasy. Wlasnorgcznie otworzyl puszke langusty,
postawil tez najlepsza butelke, jaka miat: siedmioletnia szkocka
whisky. Tyle byt dla niego wart ten cztowiek.

- Niech pan je i pije - zapraszal Herbert serdecznie. - Nie
zbiednieje. - Nastepnie os$wiadczyl, ze musi na chwile wyjs¢, ale
telefonowat tylko z sgsiedniego pokoju.

Kiedy wrocil, zaczal opowiada¢ o braciach Brackwedfe, szczegolnie o
Konstantinie.

Zainteresowato to kaprala. - No, jakze si¢ sprawuje?

- Jak najlepiej - oswiadczyt oberleutnant Herbert. — Spedzamy razem wiele
czasu, czesto cale noce. Leutnant jest wspaniatym me¢zczyzng. Niestety, moja
narzeczona tez jest tego zdania.

Lehmann poczut silng pokusg, aby si¢ dowiedzie¢ czego$s wigcej na
ten temat. Nastepstwem tego byla dluga rozmowa. Herbert wyglaszat
peany na cze$S¢ wszystkiego, co dotyczy nazwiska von Brackwede.
Wygladat przy tym oknem na ulicg. Podjechat tam teraz duzy szaro-
czarny mercedes i zatrzymal si¢ w przyzwoite] odleglosci od budynku.

Jestem niespokojny - powiedzial oberleutnant Herbert i tym razem
zabrzmialo to wiarygodnie.

Byt umowiony z leutnantem, a ten si¢ nie zjawia. To daje wicle
do myslenia. Mozliwe, ze Konstantin przebywa obecnie w mieszkaniu jego
narzeczonej, to calkiem blisko, za trzecim rogiem. Ale
nie ma tam telefonu, a on sam tez nie moze wyjs¢ z gmachu, bo
oczekuje na wazng rozmowe¢ z Ministerstwa Propagandy. - Wiec co
mam robic.

Lehmann dobrze si¢ bawil. W jego oczach Herbert uchodzil za
czlowieka, ktory potrafit mydli¢ oczy, za karierowicza i hitlerowskiego
lizusa. A w rzeczywistosci byl utrudzong biedna $winig. Miliony
takich jak on zylo obecnie w Niemczech. Herbert byl mu w gruncie
rzeczy catkowicie obojetny. Ale nie Konstantin! A takze nie owa
narzeczona Herberta, ktora rzekomo byla zdolna odwie$¢ leutnanta
od takiej wyjatkowej kobiety jak Elisabeth hrabina Oldenburg. To
pobudzito jego ciekawosc.

Powiedziat wigc ustuznie:

- Jesli pan naprawde chce 1 jesli to tak blisko, to moge tam
szybko skoczy¢.

- Proszg, niech pan tak zrobi! Bed¢ panu wiclce zobowigzany!
— Krotkie spojrzenie przez okno - limuzyna przypominajaca trumne
stata przyczajona.
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General broni Fritz Fromm, dowddca armii rezerwowej, miat
rowniez swoich stronnikow, paladynow 1 donosicieli. Kiedy
natychmiast, gdy wrocilt z glownej kwatery Hitlera, zostat
poinformowany, ze podczas jego nieobecnosci rozpoczqto akcje
,,Walkiria", w pierwszej chwili zarcagowatl bez stowa. Przyjal to tylko
do wiadomosci.

Kilka minut siedziat nieruchomo przy biurku. Potem zaczat
ostroznie sondowac. Poczut ulge, kiedy si¢ dowiedzial, ze generat
Olbricht wyjechat, aby przeprowadzi¢ inspekcje Jednostek A wiec
mogt przebleglego zimnego putkownika Mertza von Quirnheima
wezwacé do siebie.

- Coz to za $winstwo! - wrzasnat.

- Sprawa rutynowa .oznajmit putkownik.

Fromm pomingt zasadnicze pytanie, mianowicie - jak taiki rozkaz
moglt by¢ wydany bez jego zezwolenia. Przeciwnie, udal, ze wszystko
stalo sie zgodnie z jego intencja tylko nie catkiem dokladnie, zbyt
malo precyzyjnie - To przedsigwzigcie nalezato przygotowac staran-
niej.

Mertz von Quirnheim szybko si¢ zorientowal, do czego Fromm
- zmierzal: unikng¢ niewlasciwego kroku, nie bra¢ na siebie ryzyka!
Powiedzial z ulga:

- Zostaniemy poinformowani o ewentualnych Zzrodiach btedu.
Takie jest polecenie.

- Mam nadziej¢ - rzekl general niechg¢tnie;- ze nie zrobiono tu
zbyt wielkiego szumu. - | po ojcowsku zatroskanym tonem dodat:
-Ludzie, tylko nie robcie ghupstw!

- Akcja byla doktadnie przemyslana - zapewnit putkownik.

- Mam nadziej¢ - powiedziat Fromm odwracajac si¢ w kazdym
razie sporzadze notatke do akt i niech pan to ma na uwadze. Najpierw
do uzytku wewngtrznego. A w niej bedzie napisane: Nie pochwalam
1 to jak Ila_]OStI‘ZGJ, upomniatem, i to stanowczo. Krotko m0w1qc nie
mam zamiaru tolerowa¢ niepewnych eksperymentow na moim terenie.
Czy to dos¢ jasne?

- Wystarczajaco jasne - potwierdzit Mertz von Quirnheim i po-
prawil okulary.

Na Bendlerstrasse - w kierunku nabrzeza, Sprewy- zdarzyl sie
tego dnia wypadek, ktéry doprowadzit do znacznych niepokojow
Zdarzenie mialo przebieg nastgpujacy: podoficer o nazwisku Leh-
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mann opusci budynek na Bendlerstrasse. Wyprowadzit rower; jechat
na nim powoli. Za nim zdgzato szaroczarne auto.

, Nagle podoficer zeskoczyl z roweru, wyciagnal pistolet i celnymi
strzalami przebil obie przednie opony samochodu. Pasazerowie auta
schowali sie - wszystko zgodnie z regulaminem - a kiedy znéw
odwazyli si¢ pokaza¢, me¢zczyzna z rowerem zniknat.

W  samochodzie siedzial Voglbronner. Zaalarmowal go telefon.
Dziatat tu z tak zwanej wlasnej inicjatywy, albowiem jego bezposredni
przetozony Maier byl nieosiggalny. Nie przypisywat sobie winy za to
ze si¢ nie powiodlo.

Z wielkim trudem dotart na Prinz-Albrecht-Strasse. | dopiero po
dhuzszym  oczekiwaniu mogt  zlozy¢  sprawozdanie  sturmbann-
fithrerowi.

- Czlowieku - powiedzial Maier - to wprost zalosne. - A potem
wrzasnal: - Jest pan nedzng kreaturg. Takich ludzi nalezy tapac
zywcem albo zostawia¢ martwych w przydroznym rowie. A to, na co
pan sobie pozwolil, graniczy niemalze z sabotazem!

Voglbroaner zgrzytal zebami. Czego$ takiego, probowat si¢ ttumaczy¢,
nikt przeciez nie mogt przewidzieC; to si¢ jeszcze ani razu nie
zdarzyto w jego praktyce.

- Co tez czlowiek musi znosi¢! - grzmial Maier.. 1 $widrujac
wzrokiem Voglbronnera dodal: - Jesli jest otoczony takimi nieudolnymi
pracownikami! Jeszcze jedna taka wpadka i Kkoniec z panem,

Voglbronner!

Maier probowal teraz wyjasni¢ sprawe osobiscie. Pojechat oficjalnie na
Bendlerstrasse. Po  kilku  manewrach  zostat  skierowany do
kapitana Brackwede, jak nalezato si¢ spodziewaé. Co nastgpitlo potem,
mogl przewidziec.

Brackwede wydawat si¢ zaskoczony.

- Czy to mozliwe? - zapytal. Poniewaz tymczasem Lehmann
rozmawial z nim juz telefonicznie, wiedzial, ze kapral jest bezpieczny.
W Berlinie byto jeszcze wiele kryjowek. - Oczywiscie moim obowigzkiem
jest go wydac, tylko Ze ja go nie mam!

Maier szybko si¢ zorientowal, ze jego pozycja jest beznadziejna.
I dlatego wystrzegat sie stawiania pochopnych zadan. Powiedziat nawet:

- Mam na mysli jedynie nasza planowang wspotprace.

- Przywigzuj¢ do tego, tak jak dotychczas, szczegdlng wage
~ zapewnil kapitan. - Ale z tym Lehmannem niestety nic si¢ nie da
zrobié. Jest po prostu nieuchwytny.

A dlaczego? Prosz¢ mnie zrozumie¢: potrzebuje oficjalnego
przekonujgcego wyjasnienia.



- Moze je pan mie¢! Ten Lehmann w pewnym sensie si¢
usamodzielnit... odlaczyt si¢ od jednostki. A zatem, i to moze pan
zanotowac,
zdezerterowat.

- No juz dobrze! - zawotal Maier. - Nie jestem taki ghupi.
I oczywiscie chetnie stuzg panu pomoca w poszukiwaniu tego typa
W koncu kiedys$ go schwytamy.

Von Brackwede opart si¢ na krzesle.

- Pan chyba wcigz jeszcze nie zdaje sobie sprawy, moj drogi, jak
mato czasu panu pozostalo, aby zaja¢ wlasciwy stosunek wobec
pewnych spraw Byé¢ moze juz jutro albo pojutrze moze by¢ dla pana
za p6zno!

I tak to wyglada, zyjemy w wielkich, ale i niebezpiecznych
czasach -oswiadczyt oberteutnant Herbert. — Kreatury, ktore staly si¢
dezerterami, mozna spotka¢ wszedzie. A z lajdakami, ktorzy obrzucajg
fiihrera wyzwiskami, musimy sie niestety rowniez liczy¢ i odpowiednio z
nimi postepowac.

Konstantina zywo interesowalo co sie stato z kapralem Lehmannem.
Nie mogl réwniez  zapomnie¢  putkownika  Bruchsala. A
fakt, Zze Julius Leber zostal aresztowany, uwazal za tragiczng po-
mytke.

Przyszedt do brata, aby z nim porozmawia¢, kapitan jednak
twierdzil, ze jest bardzo zajety. Probowat znalez¢ hrabing Oldenburg,
ale ona podobno wyjechata na caly dzien. Natkngt si¢ w koncu na
Herberta, ktory przyjat go z otwartymi ramionami.

- Nie musisz na to tak patrze¢, Konstantin, ofiary zawsze musza
by¢. - Zaczal zwraca si¢ po imieniu do miodego leutnanta. Nie bez
znaczenia byt tu fakt, ze byl bratem najbardziej wptywowego kapitana, -
Poza tym: gdzie drwa rabia, tam wiodry leca.

Zaciagnal Konstantina do Molly, aby stworzy¢ jak najprzyjemniejsza
atmosfere. Dziewczyna siedziata w plaszczu kapielowym, wilasnie wzigta
prysznic; przypadkiem znéw byla woda w tej czgsci miasta
1 trzeba to byto wykorzystac.

- Niech mi pan wytrze plecy - zwrdcita si¢ Molly z kokieteryjna
beztroska do Konstantina.

.. - U niej zawsze si¢ zaczyna od plecow - zazartowat Herbert .

Wahanie Konstantina zdawato sie go bawi¢. Mrugnat poufale. — Nie krepuj
si¢. Tu sami swoi, a poza tym jestem za 0go6lng kolezenskos$cia.

Oberleutnant wskazat przy tym z dumg posiadacza na baterie butelek, ktore
staty na barku na kotkach. Rowniez to osiggnigCie zwigzane z nowa posada
zawdzieczat kapitanowi von Brackwede.

- Twoj brat, Konstantinie, to zuch, co tu gada¢. A kiedy rozmawia z
pulkownikiem  Mertzem albo z  generalem  Olbrichtem, to
dopiero klasa! Ostatnio zbesztal nawet generata Fromma podczas
narady, az go zatkato! Ale tak trzeba! Zaden general nie powstrzyma



nas od tego, aby otwarcie wypowiada¢ swoje zdanie.

Konstantin wycierat ostroznie plecy Molly - mruczata jak zadowolona
kotka. Ale ruchy leutnanta byly mechaniczne, uwazal, ze
Molly bardziej go drazni niz podnieca. Ale i tak jego dziko poplatane
mysli zostaty przyjemnie ukojone: albowiem Herbert upart si¢, aby
leutnant wyprobowat wszystkie gatunki przedniego francuskiego ko-
niaku, od Hennesy do Doboucheta, od Monneta do Courvoisiera.
Ten, ktoéry mu bedzie najlepiej smakowal, zostanie odtad zarezerwowany dla
niego.

- Trzeba by¢ realista, Konstantin! - ciggnat dalej Herbert. - Tu
idzie o ostateczne zwyciestwo! Kto tego w stu procentach nie czuje,
zostanie skrocony o gtowe.

- Moze pan $miato mocniej masowac - mrukneta Molly.

Ale Konstantin nie przystal na to. Lekko betkocac, powiedziat:

- Jedna rzecz budzi moje powazne- obawy; mianowicie pewne
metody...

- My bronimy przeciez tylko swojej skory, cziowieku! Wrogowie
Cheg nas zniszezyé, tak powiedzia% fiihrer!

Konstantin nie znalazt juz sit, aby na to odpowiedzie¢. Zobaczyl,
ze Herbert wstal, zataczajac si¢, i1 ugial ramiona. Wygladal, jakby
trzymatl w rekach plstolet maszynowy.

- Powystrzela¢! - zawotal przytlumionym glosem. - Powystrzelac
wszystkich, ktorzy stojg na drodze naszemu fiihrerowi.

- Chce znow wziaé prysznic - oznajmita Molly i wstata, kotyszac
sie. - Kto mi namydli plecy?

Herbert otworzyl nastepna butelke i poprosit Konstantina, aby
towarzyszyl Molly do tazienki. Leutnant byt akurat przy dwunastej
probie koniaku, tym razem byta to rzadka marka Jouvet-Reserve,
napetniono ptynem szklanke do wody. Konstantin wlal w siebie
alkohol i1 poszedt na chwiejnych nogach i z zamglonym umystem do
tazienki.

Zwracal si¢ do Molly ,Elisabeth". Ale zabrakto mu juz sil, aby Jq
namydli¢, jak sobie zyczyla. Usiadl na brzegu wanny, Zsunq} sie
powoli na podloge i tam zostat.

Herbert, przywolany przez Molly, wszedl, zataczajac si¢. Popatrzyt na
lezacego leutnanta i powiedziat cigzko:
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- Potrzebna mu kobieta.

- Ale taka - wtracita Molly - ktéra ma na imi¢ Elisabeth.

- Bedzie ja mial - oswiadczyl Herbert wspanialomyslnie. - Jestem
wszakze jego przyjacielem. Przeméwie jej dosadnie do sumienia. Co
sobie ta ges mysli? Na co czeka?

- Zrobil pan tyle, ile mogt - zapewnil generat Ludwig Beck.
-Chcialbym to na wstepie stwierdzic.

- Ale to nie wszystko, na co mnie sta¢ - powiedzial pulkownik
von Stauffenberg. - Ja nie rezygnuje.

W dniu po kolejnej probie zamachu - w niedziele 16 lipca 1944
-Stauffenberg zostal poproszony do Becka; prosba ta byla rozkazem.
Siedzieli naprzeciw siebie w gabinecie generala. Ksigzki na $cianach
otaczaly ich jak watl ochronny.

- Puszczenie w ruch operacji ,,Walkiria" - powiedzial Beck mogto
przynies¢ tu i oOwdzie problematyczny sukces. Nie wszgdzie jednak
zgrano to w czasie.

.- Ja réwniez jeszcze nie jestem zadowolony z plandw - przyznat
Stauffenberg. - Wydaje sie, ze poprawki sg pilnie konieczne. Olbricht
i Mertz pracuja juz nad tym. Brackwede rowniez zglosit zastrzezenia.
Nie podobaja mi si¢ wezwania alarmowe. One rowniez powinny by¢
opracowane na nowo. Nastgpi to w najblizszych dniach.

- Moze powinniSmy odstagpi¢ od radykalnego rozwigzania - po-
wiedzial nagle Beck. - Oczywiscie to byloby najpewniejsze. Jednakze
istniejg jeszcze inne.

- Kazde inne rozwigzanie - odpart putkownik - potrzebuje czasu,
wymaga nowych, drobiazgowych przygotowan, odsuwa coraz dalej
decyzje. Tymczasem Goerdeler moze zostaé ujety, Lebera zamecza
torturami, wazni ludzie straca odwagg i odpadna.

- Tak - powiedzial Beck wyraznie niechg¢tnie - wojna to nie
zyciodajne zrédlo, a juz na pewno nie dla ludzi, ktorzy sie zdecydowali
na opor.

- Jest jeszcze tylko jedna mozliwos¢! - Claus von Stauffenberg
wyprostowal sie, trzy palce lewej reki potozyl na mundurze, tam gdzie
bylo serce. Zdawato si¢, ze odczuwa silne, pojawiajace si¢ nagle bole.
- Zarzuca mi si¢, ze najpierw robilem wielkie obietnice, a potem
niczego nie dotrzymalem. Himmler grozil, Zze takim Iudziom jak Beck
i Goerdeler przeszkodzi w realizowaniu ich zamiaréw. A Brackwede
pokazal nam notatke; brytyjskiej agencji Reutera, w ktorej podaje sie¢
do wiadomosci, ze W Niemczech wyznaczono juz ]ednego z oficeréw



sztabu generalnego, aby zabil Hitlera. To wszystko zmusza nas do
szybkiej decyzji.

- A jesli panu rozkaze, aby pan zrezygnowat, co wtedy?

- Prosze, niech pan nie wydaje takiego rozkazu.

Ludwig Beck milczat dtuzsza chwilg. W koncu powiedzial

- Rozkazuj¢ panu rzecz nastepujgca: naradzi si¢ pan raz jeszcze,
ze swoimi najblizszymi przyjaciotmi i przekaze im mOJe zastrzezenia.
Jesli nadal bedg obstawaé przy panskiej decyzji, woOwczas: w imi¢
Boze!

Przypadkowo szedtem tedy - powiedzial sturmbannfiihrer jowialnie.
— Pytem stuzbowo w tej dzielnicy i pomys$latem sobie, ze pana odwiedzg!

Maier zdawat si¢ catkowicie wypetnia¢ soba waski pokoj leutnanta von
Brackwede w szkole lotniczej w Bernau. Z zainteresowaniem
lustrowal skromne wyposazenie. Bylo to co§ w rodzaju celi wigziennej
z odrobing komfortu. Sturmbannfiihrer usiadt na t6zku polowym.

- Kiedy widzial pan ostatni raz swego brata? - zapytal uprzejmie.

- Wczoraj, ale byl bardzo zajety, zamieniliSmy ze soba zaledwie dwa

stowa - odpowiedzial leutnant i niemal z gorycza dodal: - Moze
to i lepiej.
- Rozumiem pana - stwierdzit Maier przyjacielskim tonem. -

Panski brat nie jest z pewnos$cig czlowiekiem tuzinkowym. Ale wiasnie
dlatego powinien sie nad tym troche zastanowic.

- Jaki by to miato sens? - zapytal Konstantin. - On i tak robi, co
chce.

Glos sturmbannfiihrera przestawil si¢ na najlagodniejszy ton,
podczas gdy rysy twarzy zastygly. - Lubi¢ Fritza, panskiego brata,
niech pan mi wierzy. Ale wlasnie to napelnia mnie pewna troska.
Niepokoja mnie bowiem niektore poczynania, na jakie sobie pozwala,

- Czasem 1 ja odnosz¢ niemal takie samo wrazenie - wyznal-
Konstantin z bezmyS$lng szczero$cig. - Kocham bezgranicznie mojego
brata, ale nie jestem jego strézem.

Sturmbannfiihrer skingt glowa 1 wyciagnal kartke z mankietu
rgkawa. Na kartce narysowany byt szkic: do$¢ dlugie pomieszczenie,
szeroki stol, litera ,,H" posrodku, a obok krzyz.

- Czy pan wie, co to znaczy?

A chodzito tu o szkic, ktory przedstawial narade w glownej
kwaterze fiihrera. Krzyz oznaczal miejsce podlozenia *tadunku
wybuchowego, litera ,,H" krzesto Hitlera. Ani Maier, ani Konstantin nie
mieli pojecia, o co chodzito w tym szkicu, ktory zostat znaleziony
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w koszu na $mieci w budynku przy Bendlerstrasse. Rowniez tam kilka
sprzataczek pobierato od gestapo ekstra honoraria.

- Mozna si¢ catkiem nieSwiadomie albo wbrew wlasnej woli
wplata¢ w niebezpieczng afere, juz ja sie na tym znam. - Sturmbannfiihrer
siegngt blagalnym gestem po dlon Konstantina. - Jedli co$
wyda si¢ panu niezrozumiate albo budzace watpliwosci, prosze si¢
bezzwlocznie do mnie zwrdci¢. Na pewno wyciagne panskiego bratal

--Obiecatem generalowi Beckowi - rzekl Claus von Slauffenberg
-ze z bezwzgledna otwartosciag przedstawie nasza sytuacje. A potem,
w lewo albo w prawo! Musimy powzigé ostateczng decyzje. 1 ta
decyzja bedzie wigzaca.

Tego wieczoru - w niedziele 16 lipca 1944 - w mieszkaniu
putkownika vort Stauffenberga nad Grosser Wannsee zebrali si¢
nastepujacy ludzie: Adam von Trott zu Solz, radca poselstwa w Minis-
terstwie Spraw Zagranicznych; kapitan Ulrich-Wilhelm hrabia von
Schwerin-Schwanefeld, starszy radca stanu; Peter hrabia York von
Wartenburg, putkownik rycerz Mertz; von Quirnheim; putkownik
w sztabie generalnym Georg Hansen; podputkownik Casar von Hofa-
cker z Paryza; Berthold von Stauffenberg i kapitan von Brackwe-
de, razem dziewigC 0sob.

—Sa trzy mozliwosci - zaczal Claus - i to nie tylko zdaniem
generala Becka. — Czy mogg ci¢ prosi¢, Fritz, abys je przedstawit?

- Niechetnie ~ powiedziat kapitan von Brackwede z us$miechem.
Zdawato si¢, ze wypelia go z trudem ukrywany niepokdj. Niemal
pospiesznie wyjasnit: -  Rozwigzanie numer jeden jest wszystkim
znane, radykalna akcja. Numer, dwa mozna nazwaé rozwigzaniem
berlinskim: przejecie catego aparatu rozkazodawczego i informacyjnego,
wycofanie frontow  przechytrzenie gltownej kwatery. Trzecie tak
zwane rozwigzanie zachodnie: przerwanie tam walki, wycofanie oddziatow
az do Westfalii, wzmocniona obrona na wschodzie.

A dowddcy?

Brackwede usmiechnat si¢ sarkastycznie.

-Gdy tylko Hitler zostanie zlikwidowany, natychmiast beda

potrzebowali nowej glowy panstwa, aby zno6w modc pokornie stuzyc.
Kapitan spojrzat wymownie na. Stauffenberga, ale putkownik milczat. Nie
chciat si¢ wtragca¢ zbyt wczesnie. Zakladal, ze jego stanowisko wobec
niektorych dowodcow jest z goéry znane. Miedzy innymi nazwal ich
kilkakrotnie ostami. Mowit o nich: pod drzwiami Hitlera sa odwazni, a w jego
obecnosci upokarzajg sig!



Wielokrotnie prébowalismy nawigza¢ tacznos$¢ z aliantami -
oswiadczylt Trott zu Solz.

- Podobnie starat si¢ i Himmler - wtracit kapitan von Brackwede.
- Oczywiscie te proby nie przyniosty rezultatu. Z takim katem jak on
nikt nie chce pertraktowa¢. A jak wygladaja nasze starania W tej
mierze?

- Zainteresowanie, dobra wola, wspotczucie, ale nic poza tym
- poinformowat radca z MSZ. - Nasi przyjaciele podjeli mozolne
proby nawigzania kontaktow, sigegajace az do Churchilla, bez
widocznego rezultatu.

- Moze to i dobrze - powiedziat Berthold von Stauffenberg
w zamyslenlu Musimy sami, wylacznie sami, ze wszystkim si¢
uporacd.

Obecni milczeli. Brackwede przygladat im si¢ 1$nigcymi oczyma.
Claus von Stauffenberg siedzial jakby nicobecny, zapomnial nawet
wytrze¢ ropiejace oko. Cienka struzka stawata sie widoczna na jego
napigtej twarzy: ale nie dal po sobie, pozna¢, ze przenika go
swidrujacy bol.

- Rozmawiatem dzi§ telefonicznie z Hennihgiem von

Tresckowem -  oznajmit kapitan von Brackwede.

- Sprecyzowal swoj punkt widzenia nast¢pujgco; zamach na
Hitlera musi nastgpi¢, obojetnie za jaka cen¢. Gdyby si¢ nie udal, te |
tak trzeba dokona¢ przewrotu, Albowiem teraz chodzi juz nie tylko
o praktyczny cel, ale takze o to, ze niemiecki ruch oporu z narazeniem
zycia odwazyl sie wobec $wiata 1 historii na decydujacy krok.
Wszystko inne jest niewazne. Tyle Henning von Tresckow.

- Zgadzam si¢ z nim--powiedzial: putkownik Claus hrabia von
Stauffenberg. - Jest jeszcze tylko jedna mozliwos¢ i ta musi by¢
i bedzie wyprobowana. Wcigz od nowa az do skutku!

Kurz z ruin opadat jak mgla na ulice Berlina. Unosit si¢ ku
resztkom doméw, oblepial okna, a dachy jakby pociggat szarobrudng
farbg. Ani jednego czlowieka, ktory by robit wrazenie catkiem
czystego.

Jednakze buty leutnanta Konstantina von Brackwede [$nity,
rekawiczki byty §wiezo wyprane, a liczne odznaczenia blyszczaty na
piersi. Stat pod kinem na Kurfurstendamm i czekat na hrabine Olden-
burg-Quentin. Byt bardzo niespokojny: stawil si¢ juz na pot godziny
przed umoéwiong pora.

Spogladat na pobliski kosciot, na dworzec ZOO i na ciemny
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wiezowiec w kierunku Tauentzienstrasse. Nie widzial pozaklejanych
okien, ktore wygladaty jak puste oczodoty. Nie zauwazal tez ludzi,
ktorzy przechodzili obok niego, rowniez szarzy jak ruiny wokotl,
o kwasnym zapachu, w .ubraniach wiszacych jak na szkieletach,
o wyschnietych ziemistych twarzach. Pragnat ujrze¢ wylacznie
Elisabeth.

Wreszcie przyszia. Miala na. sobie szara jedwabng sukienke;
o%inlall? gladko jej ciato. Usmiechata si¢ do niego niemal czule juz
Z OaleKa.

- Jak pigknie - zapewnil Konstantin z wdzigcznoscia - jak pieknie,
Ze pani jest, ze pani przyszia.

- Chgtnie tu przyszlam - powiedziala. Ale jej oczy patrzyly poza
nim w strong ludzi, ktorzy sungli ku memnym tuneclom metra. Tam
zanurzali si¢ jak kamienie w bagnie. - Z pewnoscia znéw bedzie alarm
przeciwlotniczy, ale zanim to nastapi, mam nadzieje, ze spedzimy mity
wieczor.

Poszli do restauracji, ktora znajdowata si¢ w bocznej ulicy od
Kurfurstendamm, nazywata si¢ ,,Pod Winoro$lg" i byta odwiedzana
gléwnie przez oficeréw z Bendlerstrasse. Wihasciciel stuzyt ruchowi
oporu jako ,,skrzynka" i rezerwowat stoliki dla swoich przyjaciot.

- Oczywiscie, powiedzialam panskiemu bratu, gdzie bedziemy
- oswiadczyla Elisabeth. - Taki jest zwyczaj w naszej pracy, musimy
by¢ kazdej chwili do dyspozycji.

- Chyba nie ma nic przeciwko temu, iz jest pani w moim
towarzystW|e

- Wydawalo mi si¢, ze mu to nawet odpowiada - przyznata
Ellsabeth - Czy pan si¢ gniewa?

Konstantin zaprzeczyt; lekko si¢ przy tym zaczerwienit. Pochylit
si¢ nad skapa karta dan. Ale nie potrzebowal wybiera¢, albowiem
wlasciciel sam si¢ zjawit 1 oznajmit pozwolil sobie osobiscie dokonac
wyboru 1 proponuje wino ze swoich prywatnych zapasow. Usmiechnat
sie lekko do hrabiny 1 wyjasnit gosciom: kapitan podsungt mu te mysl
telefonicznie.

Jedzenie, ktore im nastepnie podano, nie bylo szczegdlnie obfite,
ale wyszukane, na ile to w Berlinie jeszcze bylo mozliwe. Do tego
wino z Kitzingen. Gawedzili swobodnie blisko godzing.

Potem zjawit sie kapitan von Brackwede. Podszed! do ich stolika,
usiadt i powiedzial, u§miechajac sig;

- Mysle, ze przeszkodzilem! Ale nie dalo si¢ tego uniknaé, i byc
moze warto byto.

- Jestem oczywiscie do pana dyspozycji - zapewnita Elisabeth.



— Tym razem nie chodzi o pania, zamierzam tylko porwa¢ Konstantina.
Jestem mianowicie umowiony z putkownikiem Stauffenbergiem, ktory nie
ma nic przeciwko temu, aby brat mi towarzyszyl. To
dla niego niepowtarzalna okazja! Pozwoli pani, hrabino.

Ehsabeth zapytata cicho:

- Czy nie ma innego wyjscia?

- Nie - powiedziat kapitan. - Uwazam to za Konieczne i by¢ moze
jest to jedna z ostatnich okazji dla Konstantina, aby zgromadzi¢
wazne doswiadczenia. Widzg, ze pani nie ma nic przeciwko temu,
hrabino. Dzi¢kuj¢ serdecznie! A wiec chodz, moj chlopcze!

- Wejsé¢!l; - zawotal Stauffenberg do kapitana von Brackwede.
- Jestem akurat przy moim ulubionym zajeciu , uprawiam zdrade
stanu.

Putkownik Claus hrabia von Stauflenberg rozesmial si¢ przy tym,
a leutnant von Brackwede, ktory towarzyszyl swemu bratu, byt
pewien, ze ustyszatl gruby zart. Wérdd sztabowcow takie ekstrawagancije
bylty czyms$ powszednim, w kazdym razie w tym gmachu.

Putkownik odlozyt na krotka chwile stuchawke i podszedt szybkim
krokiem do leutnanta. Wyciagnal do niego trzy palce lewej reki.
Ciesz¢ si¢, ze mog¢ pana pozna¢, panie von Brackwede. Panski
brat trochg mi o panu opowiadat.

Serdeczny $miech Stauffenberga rozbrzmiewal juz coraz rzadzie;j.
Dawniej przyjaciele poznawali go przez zamkniete drzwi po tych
wybuchach szczerej wesolosci, ale teraz dostrzegalo si¢ tylko stanowcza
energie, skoncentrowang uwage i napigte oczekiwanie.

Po chwili zostawit leutnanta i na nowo wzigl do r¢ki stuchawke.
Rozmawiat z szefem sztabu Wojsk Ladowych.

- Ostatnia przesytka zostata potwierdzona przez panskie biuro przed
blisko czternastoma dniami, na poczatku lipca, niech pan sprawdzi! - |
prawie jednym ciggiem do kapitana von Brackwede: - Mamy juz poprawione
wezwania alarmowe i nowe teksty pierwszych dalekopisow, Fritz.

Kapitan podszedt do biurka Stauffenberga, wyciagnat teczke
lezgcg z prawej strony na samym spodzie i usiadt na krzesle. Konstantin stat
z boku jak przykuty. Czul niemal fizycznie napierajacy
niepokdj, ktory panowal w tym pomieszczeniu.

Putkownik znéw rozmawial przez telefon. Nie, w zadnym wypadku
nie moze podwoi¢ przydzialu materiatow; owszem, zdaje sobie sprawe,
ze byloby to konieczne, ale w najblizszym czasie trzeba si¢ nawet liczy¢
z tym, ze z trudem zostang zachowane dotychczasowe ilo$ci.
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- Ta wojna, moj drogi, zaczyna by¢ przejazdzka saniami w prze-
pas¢... Czy pan si¢ nad tym zastanowil, czy pan chce wyskoczy¢? Nie?
No to szczgsliwej podrozy!

Putkownik nie odktadal stuchawki, rozmowa gonita rozmowe.
Leutnant von Brackwede skromnie usiadt na krzesle w poblizu drzwi.
Stad mogt obserwowaé brata i mtodzienczo ozywionego szefa Sztabu.
Ci dwaj zdawali si¢ rozumie¢ bez stow.

- Nie - zawotal Claus Stauffenberg, tym razem niemal z zimng
zawzigtoscig. Zazwyczaj Jego glos brzmial miekko i basowo. Ale ten
glos potrafit si¢ zmienia¢ w ciggu sekundy. - Tak nie mozna!
Uprzywilejowana pozycja jednostki odpada wobec whasnych kobiet i dzieci.
Jesli niemieccy obywatele z terendw wschodnich muszg ucieka¢ do
Rzeszy, to trzeba ich wspiera¢, a nie odpychaé¢! Skoro kierownictwo
Wehrmachtu zawodzi, ludno$¢ cywilna musi za to ptacic.

-Twoje rozmowy telefoniczne - powiedzial kapitan von Brackwede,
podnoszac na chwile wzrok znad papieréw - staly si¢ w ostatnich czasach
zdumiewajaco jasne.

-Wcigz jeszcze nie do$¢ jasne - powiedziat putkownik. Nie
odktadajac stuchawki na widelki, zazadal trzech dalszych potaczen:
z pelnomocnikiem do spraw uzbrojenia, z Rosenbergiem z kierownictwa
Rzeszy, z Grupg armii ,,B" na zachodzie.

Tymczasem Stauffenberg zapalal papierosa. Nikt mu przy tym nie

pomagal. Kapitan wyraznie ostrzegt brata przed tego rodzaju checia
okazania pomocy; wprawdzie putkownik ma juz tylko trzy palce
u lewej reki, ale sam si¢ ubiera, radzi sobie ze z wszystkim i sporzadza
notatki.
Stauffenberg wlozyl papierosa do ust, otworzyl lezace przed nim
pudetko i wyjal z niego pewnym, szybkim chwytem jedng zapalke.
Potart nig zrgcznie o siarke, zapalita si¢ natychmiast. Prawie w tej
samej chwili putkownik znéw wzigt do reki stuchawke. Na lewym
palcu wskazujagcym miat sygnet; widnial na nim napis: ,,FINIS INI-
TIUM".

Poniewaz putkownik nie dostat od razu Zgdanego potaczenia,
zwrocit si¢ do Konstantina i zapytal glosem, ktory zadzwigczal teraz
jasno: - A jak pan ocenia sytuacje, panie leutnancie?

- Mysle, ze nie mam szerokiego spojrzenia - odpowiedziat Konstantin.,

- Mimo to jest pelen ufno$ci - wtracit kapitan, troche ubaw10ny
- Nalezy do tych, ktorzy sa gotowi zginag¢ za Niemcy, przy czym
oczywiscie myli Niemcy z Hitlerem. Szeroko rozpowszechniony btad.

Stauffenberg byt teraz odwrdécony w inng strone, rozmawial przez
telefon z pelnomocnikiem do spraw .uzbrojenia, pochylit przy tym
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lekko swoje silne, szerokie plecy; czoto miat niemal bez zmarszczek.

- Wiadomo$¢, ze zyjemy w nienormalnych czasach, dotarta row-
niez na Bendlerstrasse! Wiem o trudno$ciach, ale to sg panskie trud-
nosci! A zolierze na froncie potrzebuja broni i pan bedzie jg tak
dhugo dostarczat, az zostaniecie catkowicie zbombardowani!

Zaraz potem wyjasnil Konstantinowi, jak gdyby chodzito tylko
o zwykle zadanie rachunkowe:

- Grupa armii ,.Srodek" zostala juz prawie zlikwidowana. W cia-
gu paru tygodni nalezy oczekiwa¢ zatamania si¢ frontu wschodniego.
Oddziaty rosyjskie wkrotce przekrocza Wiste, potem Odre i w moz-
liwym do przewidzenia czasie stang pod Berlinem. Tak wyglada
sytuacja, panie leutnancie.

Konstantin hrabia von Brackwede siedzial jak skamienialy na
swoim krzes$le. Patrzyl na brata, jak gdyby szukal u niego pomocy, ale
ten zajmowal si¢ wylgcznie swoimi papierami. A Stauffenberg juz
znowu telefonowal; do wladz partyjnych - trzeba wyda¢ odziez
ludnosci cywilnej; nastgpnie rozmawiatl z jaka$ kobietg, poinformowa-
fa go o $Smierci swojego mgza; Stauffenberg probowat ja pocieszyc.

Niemal jednym tchem zapytal kapitana von Brackwede:

- Dokad doszedte$ ze swojg lektura, Fritz? Czy mozesz juz wydaé
opini¢ na ten temat?

- Te wezwania sg zbyt dlugie, zbyt napuszone, brak im prawdziwe;j sity
przekonywania. Cztowiek z ulicy nie od razu je zrozumie.

- Zawsze to mowilem, Fritz, z belframi w mundurach nie mozna
rozpoczyna¢ nowych czaséw!

Teraz wydawalo sig, ze twarz Stauffenberga nabiegta krwia. Oko, na,
ktore jeszcze widzial, promieniowato stalowoniebieskim blaskiem. Leutnant
przygladat si¢ putkownikowi zafascynowany, przeszkadzalo mu to uwazac,
co ten mowi. Czul tylko jedno: ten czlowiek ma niezwykla, porywajacy sile.
Jest to jeden z tych dowddcow, za ktorym kazdy pdjdzie w ogien.

Ale kapitan powiedziat rzeczowo:

- Te wszystkie rozwleklosci dadza sie¢ usungé. Sam si¢ zajme
radykalnymi skrétami. Szczegélnie wazny jest poczatek takiego org-
dzia. Zmienitbym przy tym bez wahania stlowa ,,Adolf Hitler nie zyje"
na ,Fiihrer nie zyje" - to brzmi dla ludzi mniej prowokujgco i bardziej
pasuje do obecnego jezyka. Nastgpne zdanie jednak musi od razu daé
wyjasnienie, dlaczego fiihrer nie zyje, kto moglby uchodzi¢ za najbardziej
wiarygodnego sprawce.

- Co mysh o tym leutnant? - zapytal Stauffenberg.

- A wigc naprzdd, Konstantinie - zazqdal brat. - Po kim by$ si¢
najbardziej spodziewal, Ze jest winien $mierci fiihrera?
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- Po nikim! - wykrzykngt leutnant zmieszany. - Nie istnieje nikt
taki.

- Co znaczy ,nie istnieje"? - Brat nie mial zamiaru okazywac
dluzej pobtazliwsci. - Nie ma nic niemozliwego. A juz na pewno nie
to, co barany uwazaja za niemozliwe. Pomys$l wiec: kto moglby tu
wchodzi¢ w gre?

Leutnant stal zdesperowany 1 zastanawial si¢: troje oczu przy-
gladatlo mu si¢ badawczo. Pochylit si¢; jego Krzyz Rycerski zwist
bezradnie. Wreszcie powiedziat:

- No... mysle... moze wrogie elementy!

. - Dalej - napierat brat. - Co rozumiesz pod okre$leniem ,wrogie
elementy"?

Gtadka chlopigca twarz leutnanta 1$nita od pottt. Rzekt z trudem:

- Ludzie bez sumienia. Jaka§ klika albo ten czy 6w przywodca
partyjny.

-No tak - powiedziat Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede
zadowolony. — To by sie zgadzatlo nawet z moja opinig. Doktadnie tak
powinno brzmie¢ w tej chwili najbardziej wiarygodne sformutowanie
poczatkowe: ,,Wyzuta z, sumienia klika ideowo obcych przywdodcow
partyjnych"... Dzigkuje ci, bracie. Jestes wolny, pomogte$ nam.

Dnia 18 lipca 1944 przed potudniem dotarta do putkownika von

Stauffenberga wiadomo$é, ze feldmarszalek Rommel odniost cigzkie
rany. Samolot, ktorym wracat z frontu, zostal zestrzelony przez
aliancki mys$liwiec.
General broni Beck wezwal do odpowiedzialnej rozwagi. Dok-,
torowi Goerdelerowi udato si¢ umkna¢ swoim przesladowcom. Spe-
dzit kilka nocy u swego bylego woznego. Rozpoczgto sie przestuchanie
Juliusa Lebera. Maier wyrazit swoj zal wobec kapitana von Brack-
wede i twierdzit, ze nie miat na to wptywu.

Generat von Tresckow przystal alarmujace wiadomosci z frontu
wschodniego. Generat Blumentritt zameldowal o zdobyciu Caen przez
aliantow, droga do Paryza zostala zbombardowana i jest wolna.
Niepokoje na Wegrzech, partyzanci nawet we Wloszech. Hamburg
jakby wymazany, Monachium zagrozone catkowitym zniszczeniem,
ani jednego dnia, ktory by oszczedzit Berlin, totalna katastrofa zdawata sie
by¢ faktem.

- Jednakze istnieja generalowie - oswiadczyt Brackwede - ktorzy
jeszcze teraz uwazaja, ze Hitlerowi, by¢ moze, pisany jest los Fryderyka
Wielkiego. Zdarzy si¢ jaki§ cud. Ratunek w ostatniej godzinie.
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- Jarowniez czekam na taki cud - wyznal putkownik.

Wzigt akurat do reki poprawki, ktore zaproponowal Brackwede,
kiedy  zadzwonit  telefon. Zglosit si¢ z  gorliwg  rutyna.
Stalo si¢ to krotko po godzinie pigtnastej. Oficer z glownej
kwatery Hitlera, ktory nalezat do sztabu feldmarszatka Keitla, przeka-
zal rozkaz: szef sztabu armii rezerwowej ma sie stawi¢ dwudziestego
lipca na narad¢ u wodza naczelnego Wehrmachtu, a wiec u Hitlera.

- Przyjade - rzekl Stauffenberg.

19 lipca 1944 kapitan Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede wezwat
Konstantina do siebie na Bendlerstrasse.

- Ale dopiero po zakonczeniu shuzby! - dodat.

Leutnant przybyl we wczesnych godzinach Wleczornych Hrabiny
Oldenburg Quentin juz nie bylo. Kapitan siedziat przy swoim biurku
i przerzucal stosy dokumentow. Wyjmowat sposréd nich tylko nie-
ktore kartki.

- Dlugo mys$latem o putkowniku Stauffenbergu i o tobie - wyznat
Konstantin.

- Bardzo dobrze! - wykrzykngt kapitan. - | do jakiego wniosku
doszedtes?

- Tkwisz w instytucji, ktora Jest catkiem inna niz moj prosty
zolierski $§wiat. Musisz si¢ zajmowac rzeczami, o ktéorych nam si¢
nawet nie $ni, nalezy tez chyba do tego kazda sprawa wyjatkowa. Na
twoim podW(')rku trzeba by¢ na wszystko przygotowanym , prawda?
Roéwniez na $mier¢ fihrera.

- A co by$ powiedzial, moj bracie, na fakt, ze my nie tylko
bierzemy pod uwage $mier¢ Hitlera, ale ze t¢ $mieré¢ sami systematycz-
nie przygotowujemy? Nigdy nie przyszta ci do glowy taka mysl?

- Owszem, przejsciowo tak - przyznat leutnant bez wahania.
- I to spowodowato u mnie ostry konflikt sumienia. Potem jednak
znalaztem dwa argumenty, ktore zdecydowania przemawiaja przeciw-
ko temu.

- Od razu dwa? A jakie to argumenty?

- Ty i pulkownik. - Konstantin wypowiedzial te stowa zupemie
nie zbity z tropu. - Jestescie obaj ludzmi, ktorych trzeba kochac
I szanowac bez zastrzezen i z petng ufnoscia. Tak jak fiihrera.

- Dzigkuje za kwiaty, moj chlopcze, przydadza si¢ na wieniec,
moze nawet wieniec nagrobny. - Kapitan rozesmiat si¢ krotko i znow
pochylit si¢ nad swojg pracg; tylko ona zdawata si¢ wzbudzaé¢ jego
Zainteresowanie,



- Bylem wczoraj w domu - powiedzial jakby mimochodem.
-Swietowalismy urodziny mojej zony.

- Przeciez ona ma urodziny dopiero jutro?

- Ach - kto wie, co bedzie jutro! Wczoraj dalem sobie troche
wolnego 1 pojechatem na kilka godzin do Brandenburga. Nalezy
obchodzi¢ swoje $wigta, dopoki sg jeszcze okazje. Moja zona i dzieci
przesytaja ci pozdrowienia, matka oczywiscie roéwniez; wiedzie jej sig.
catkiem niezle, jak na te warunki.

- Ma wiadomosci o ojcu?

- Nie.  Kapitan wiedzial, ze ciezko ranny ojciec, general piecndr
ty von Brackwede, zmarl. Otrzymat te¢ Wiadomos¢ przo  trzenia
godzinami. Ale zachowal ja dla siebie. Zamierzat milcze¢ iv tej sprawie
jeszcze jeden dzien.

- Myslg, ze jutro albo pojutrze powinienes odwiedzi¢c matke.
Jako$ to si¢ da urzadzi¢. Jak wiesz, jestem w pewnym sensie zaprzyjazniony
z twoim dowddca. Masz, oto karta urlopowa.

- Dziekuje - pow1ed21a1 leutnant. Apodyktyczno$¢ jego brata nie byta juz
W stanie go poruszyc -Czy masz jeszcze jakie$§ zyczenie?

- Moglbys mi wyswiadczy¢é przystuge. Mam tu teczke. - Kapitan
wskazal r¢kg na wypchang skérzang teczke, ktéra stala juz na jego
biurku. - Czy wezmiesz ja na przechowanie i zawieziesz do hrabiny
Oldenburg z listem, ktory zaraz napisze?

- Oczywiscie - zapewnil leutnant gorliwie. - Chetnie to dla ciebie
zrobi¢. Ale nie znam adresu hrabiny i nie jestem pewien, czy o tej
porze mogg to zaniesc...

Kapitan przesungt grubg teczke w stron¢ leutnanta, u$miechajac
si¢ przy tym skromnie.

- Hrabina Oldenburg jest zawsze do dyspozycji, kiedy tylko
potrzeba. Nalezy do os6b, na ktérych mozna polegaé. Jeszcze tego nie
zauwazytes?

Leutnant von Brackwede wzigt wypchang teczke. Wydata mu sig lekka.

- Mogg p6j$¢ natychmiast, jesli chcesz!

Kapitan skingt glowa. Nastepnie potozyl przed sobg czysta kartke
papieru. Nie miata zadnego nadruku, zadnego znaku wodnego,
najmniejszego charakterystycznego szczegohu. Zaczat na niej pisac:

HA wiec stato sie, Laskawa Pani!
Posytam Pani teczke i mojego brata. Niech Pani postara si¢ przechowaé
oboje tak bezpiecznie, jak tylko Pani potrafi, i tak dtugo, jak to tylko
mozliwe. Co najmniej jednak dwadziescia cztery godziny.
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W ciagu najblizszych dni nie bedzie Pani tu potrzebna, a moj brat
ma urlop. Niech Pani to wszystko urzadzi jak najlepiej. Dobrze Pani
wie, ze ufam Pani pod kazdym wzgledem.

Zycze nam wszystkim szcze$cia, mozemy go bardzo potrzebowac.
Roéwniez dla Konstantina jest ono konieczne.

Pomyslnosci.

B."

Leutnant widziat, jak kapitan pisal list, ale nie znal jego tresci. Nie
interesowata go zreszta. Jedynie adres hrabiny Oldenburg zwrocit jego
uwage. Brzmial on: Schifferdamm 13, 3 pigtro, na lewo, u Wallner...

- Wecale nie najwytworniejsza okolica Berlina - zauwazyl kapitan
Wreczajac Konstantinowi list, kart¢ urlopowa i teczkge. - Ale czasy,
kiedy jedna hrabina byta wiascicielka co najmniej jednej willi, juz
mingly. Wystarczy malte pomieszczenie, aby miato drzwi, ktore dadza
si¢ zamkna¢.

- Nie jestem rozpieszczany, nie tylko pod tym wzgledem,

- Tym lepiej! - Kapitan przygladat sie swemu bratu z delikatng
wyrozumiatoscig, a zarazem badawczo. Jakby od niechcenia stwierdzit:

- Nie masz broni. - Nastepnie siegnal do otwartej gornej szuflady
biurka. - Trzymaj!

Rzucit Konstantinowi pistolet 08 w skorzanym futerale. Lejtnant ztapat go i
zapytat nieco ubawiony:

-Na co mi to?

-Kto to moze wiedzie¢? - Kapitan von Brackwede us$miechnat si¢
do brata. - Dom, w ktorym mieszka hrabina, lezy nad ktora$ odnoga
Sprewy, mogg tam by¢ szczury.

Owego wieczoru, okolo 20.00 O6wczesnego tak zwanego czasu
srodkowoeuropejskiego, Konstantin hrabia von Brackwede wszedl do
domu na Schifferdamm 13. Poézniejszy protokoét urzedowy dopuszczat
roéznice czasu od o$miu do dziesigciu minut.

Wedlug zeznan $wiadkow, ktore zgadzaty si¢ ze sobg, owego dnia
wydarzylo sig, co nastgpuje:

Leutnant von Brackwede w mundurze lotniczym, z Krzyzem
Rycerskim na piersi i pistoletem u boku, niosgc w reku wypchang
teczke, spotkal w drzwiach Joachima Jodlera. Byl on administratorem
domu i ortsgruppenleiterem NSDAP. Rozmawiali obaj kilka minut,
znalazto si¢ na to dwoch $wiadkéw. I wedlug ich wypowiedzi roz-
mowa ta przebiegala w atmosferze pewnego ,,napigcia".
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Jodler stal w skorzanych pantoflach, w brazowych bryczesach
i rozpigtej ptociennej koszuli; mial szerokie szelki ozdobione koloro-
wym haftem. Palil cygaro, spogla(dai przymruzonymi oczyma w ciepty
wieczor 1 czekal na cudzoziemska robotnicg, ktora zostata mu przy-
dzielona; wystat ja do kolegi partyjnego w Butter. — Ale to Scierwo
wykorzystuje kazda okazje, aby si¢ wtdczyc.

Leutnant przywital si¢ uprzejmie, narzucajac sobie najdalej idaca
powsciagliwos¢.

- Czy pan moze do mnie? - zapytal Jodler, stajgc si¢ od razu

lekko podejrzliwy. -
- Mam zamiar ztozy¢ wizyte pewnej damie.
- Na trzecim pigtrze, co? - Jodler wyszczerzyl zeby z wszyst-
kowiedzacym usmiechem. Przyjaciele jego fiihrera byli ostatecznie
i jego przyjaciotmi, zyczyl im wigc z catego wielkonigmieckiego serca,
aby od czasu do czasu natadowali swoje baterie. Nie podobalo mu si¢
tylko zbytnio, ze dziato si¢ to wcigz w jego domu, albowiem on sam
nigdy jeszcze w tym nie uczestniczyl.

- No, w kofncu nie mam zamiaru psu¢ zabawy! Ale prosze
powtorzy¢ owej damie, zeby tym razem zachowywata si¢ troche ciszej
niz ostatnio! Radzitbym w pewnych momentach zamykaé¢ okna mimo
upalnej nocy.

Leutnant zostawil Jodlera, nie zaszczyciwszy go ani jednym sto-
wem wiecej. Postanowit nie stysze¢ tego, co mu 6w cztowiek powie-
dzial. Nie pasowalo to do subtelnego obrazu Elisabeth. Pelen oczeki-
wania wchodzit po schodach na trzecie pigtro.

Dom na Schifferdamm 13 byl zniszczony, zaniedbany. Wydawato
si¢, ze cale pokolenia pozostawily swoje S$lady na $cianach Kklatki
Schodowej: wiele tysigcy razy spocone palce dotykaly poreczy scho-
dow. Pachniato stgchlizng i kapusta stopnie byly wydeptane i cale
W szarobragzowych plamach; skrzypiaty przy kazdym stapnieciu.

Na drugim pigtrze otworzylty sie drzwi skrzypiac, ale tylko
odrobing. Przez szpare wygladata pani Breitstrasser, nic nigdy nie
uszto jej uwagi. Ujrzata jak zeznala podzniej - milodzienca o blond
wlosach, ktory ostroznie szedtl na gorg; reszt¢ mogla sobie wyobrazic.
Jej wyjatkowa fantazja byta oslizta jak ropucha w katuzy.

Potem ta kobieta mogla zaswiadczy¢, ze ow oficer dotart do
trzeciego pietra mniej wiecej dwadziescia minut po godzinie dwudziestej. 1
tam zatrzymal si¢ na par¢ chwil niezdecydowany, jakby kogo$
szukat.

Konstantin ogladal tabliczki na drzwiach, Bylo ich trzy: na jed-
nej byto napisane Johann Wolifgang Scheumer,. profesor gimnazjalny.
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Na drugiej: Erika Elster. Trzecia zawierata tylko nazwisko: Wallner.
I do tych drzwi leutnant zadzwonit. Czekal jaki§ czas, zanim mu
otworzono. Potem wukazatla si¢ mala posta¢ o potarganych siwych
wlosach; przypominaty brode sSwietego Mikotaja.
Gtos tej kobiety byt bezdzwigczny, jakby si¢ lata woda do konewki.

- Czego pan sobie zyczy?

- Czy moge si¢ widzie¢ z panng Oldenburg?

- Nie - powiedziata Wallner niecierpliwie. - Nie moze pan.

- Adlaczego?

- Nie ma jej! - Wallner zamierzata zamkna¢ drzwi.

Konstantin przycisnat drzwi noga.

- Czy moge poczekac na hrabing? To wazne.

Staruszka wysapala ostrym tonem i niechgtnie:

- Jedli o mnie chodzi, moze pan czekaé, jak dtugo pan zechce, ale
nie w moim mieszkaniu! Nawet pana nie znam.

- Nazywam si¢ Brackwede.

- Bzdura! Przypadkowo znam mezczyzne, ktory tak si¢ nazywa.
On wyglada zupeime inaczej, a poza tym jest kapitanem.

- To moj brat - wyjasnit leutnant cierpliwie.
Kobieta zdziwita si¢. Mierzyla wzrokiem mgzczyzne, ktéry stat
przed nig, ale nie mogla dostrzec zadnego podobienstwa z kapitanem.
Wykrzykneta: - Kazdy moze tak powiedzie¢! - 1 zatrzasneta drzwi
energicznym ruchem.

O tym wszystkim mogta zaswiadczy¢ pani Breitstrasser z drugiego
pigtra. Procz tego jeszcze to, ze 6w oficer stal na schodach diuzsza
Chw1lq bez ruchu; trzymat przy tym w reku teczke. Nastepnie oparl sig
o Sciang 1 czekal potem chodzil niespokojny w te i z powrotem,
wreszcie usiadl - 0k010 dwudziestej czterdzieSci pie¢ - na najwyzszym
stopniu.

- Wygladat jak czlowiek, ktory jest zdecydowany na wszystko
- twierdzita Breitstrasser pozniej - ale na co on byl zdecydowany,
Oczywiscie nie potrafie powiedziec.

Okoto 21.00 na trzecim pigtrze domu przy Schifferdamm 13
otworzyly si¢ srodkowe drzwi, na ktorych widnialo nazwisko Erika
Elster. Kobieta w plaszczu kapielowym zajrzata do skrzynki na listy
byta pusta. Spostrzegta przy tym Konstantina, i to z widocznym
zadowoleniem.

- O, co pan tu robi? - Jej glos byl lekko zaspany i troche
ochrypty, byl to glos wabigcy. - Czeka pan moze na mnie?
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Konstantin uprzejmie zaprzeczyt, podnidst si¢, przedstawil i wyjasnit
swoja sytuacje. Zdawato sie, ze spotkat sie z zyczliwym zrozumieniem.

- Dlaczego ma pan tu siedzie¢? Prosze wejs¢ do mnie.

Erika Elster byla dziewczyng rudoblond, miata okragla twarz i
korpulentng figure. Zapytala ze zdumiewajaca bezposrednioscia:

- Czy jest pan zaprzyjazniony z hrabing? Mam na mysli bliskg
zazyto$¢.

Leutnant zaprzeczyt zdecydowanie. Usiadl na krzesle, teczke po-
stawil obok siebie i przygladal si¢ zdumiony pomieszczeniu, w ktorym
si¢ znajdowal: na wszystkich mozliwych 1 niemozliwych miejscach
lezaly tam jaski; pietrzyly sic na wszystkich krzestach, za$cielaty
szerokg kanapg, pokrywaly gruby welniany dywan. Kolory; rézowy,
jasnoniebieski, zielony, gdzie tylko spojrzec.

Leutnant zostal poczgstowany koniakiem. Nastawiono roéwniez,
dla niego ptyte: Ojczyzno, twoje gwiazdy! A Erika przeciggata sig¢
prowokujaco, pozostajac niemalze w zasiegu reki.

- Czy dhugo zna pan hrabine?

Konstantin odpowiedzial wymijajaco. Siedziat sztywno, lewa stopa dotykat
teczki, rowniez prawa rgka wisiata nad nig jakby przypadkiem.

- Jestem pani bardzo wdzigczny za goscinno$¢ , ale nie chcialbym
naduzywac.

Nie miat zreszta po temu okazji, albowiem zadzwigczal dzwonek.
Przyszta hrabina Oldenburg.

Nietrudno bylo wytropi¢ Konstantina. A Breitstrasser znata wszystkie
szczegOty:  Erika Elster zwabita go do swojego  mieszkania;
niczego innego nie mozna si¢ bylo spodziewac po takiej osobie!

Hrabina Oldenburg starala si¢ omingé¢ t¢ kobiete, co wcale nie
bylo takie tatwe; powiedziata wiec;

-Jesli pan ma do mnie sprawg, prosz¢ pojs¢ ze mna,

Erika Elster rozesmiata si¢ z dezaprobatg, ubawiona, a jednoczes$nie z
pogarda. Konstantin poszedt jednak za hrabing przez waski
ciemny korytarz do jej pokoju.

Dominujacym kolorem byta tu jedwabista biel.

Elisabeth Oldenburg przeczytata list od kapitana von Brackwede, ktory
wreezyl  jej Konstantin. Jej twarz spowazniala. Potem
rzekta:

- Niech pan troche u mnie zostanie, o ile nie ma pan nic lepszego
do roboty. Ja w kazdym razie bardzo bede rada, jesli mi pan dotrzyma
towarzystwa. - I $miato dodata: - Jak dtugo pan zechce.
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Owego 19 lipca 1944 putkownik Claus hrabia von Stauffenberg
opuscit swoje biuro na Bendlerstrasse wczesniej niz zwykle. Tuz po
godzinie 6smej wieczorem kazat si¢ zawiez¢ ,,do domu" do Gresser
Wannsee; towarzyszyt mu jego brat Berthold.

Berthold byt chyba jedynym cztowiekiem, ktéremu putkownik ufat
bez zastrzezen. Nawet swojej zonie Ninie, ktorg darzyt tkliwa mitoscig, nie
moéwit wszystkiego, aby jej nie obcigza¢ ponad miare.

O Bertholdzie mawiano, ze tgczy w sobie wielkos¢ i serce, inteligencje i
ducha. Byt dla Clausa doskonalym uzupelnieniem: peknig,
glebig 1 spokojem. Kiedy$ byli nierozlgczni. A ostatnie trudne godziny
w zyciu putkownika nalezaty do brata.

Ow dzien 19 lipca zdawal si¢ przebiega¢ jak kazdy inny. Berthold,
sedzia marynarki, pracowal w swoim biurze oddalonym zaledwie
kilkaset metrow od Bendlerstrasse. Claus odbyl jeszcze po potudniu
jedng ze swych rutynowych narad sztabowych. Bylo na niej obecnych
blisko trzydziestu oficeréw i zadnemu z nich nie rzucilo si¢ w oczy ,,nic
szczegblnego".

Okoto godziny 20.00 przyszedt Berthold. Droge od swego miejsca
pracy na Bendlerstrasse odbyt na piechotg.

- Takie wupalne letnie dni to co$§ wspanialego - powiedziat.
- Cztowiek powinien zy¢ na wsi, aby moc z nich w pelni korzystac.

Claus skinat bratu gtowa. Podpisat jeszcze kilka zestawien, listow
i meldunkéw. Potem potozyl reke na ramieniu Bertholda i wyszli. Na
dziedzincu czekal samochdd putkownika.

W Dahlen, na drodze do Wannsee, przejezdzali obok kosciota.
Odprawialo si¢ tam nabozenstwo, drzwi byly otwarte, dzwigki organdéw
przedostawaly si¢ na ulice.

Claus kazat si¢ zatrzymaé. Nic nie moéwigc, wysiadl. Przez chwilg
jakby sie¢ wahat przed wejsciem do $rodka. Ale potem wkroczyt
wyprostowany.

Stal przez jaki$ czas w tylnej czes$ci kosciota: spokojnie, bez ruchu,
glowe mial opuszczong. Wygladato tak, jakby mowil: - Pomoéz mi,
Boze!

Potem milczat przez dhugi czas.



Czesé
druga

20 lipca 1944



1

Teczki, ktére zawierajg ludzkie losy

Ten dzien 20 lipca 1944 - czwartek - wypelzt na $rodkowa Europe
jak zaszczute, udreczone zwierze. Nocne niebo rozpo$cieralo swa
wyptowiatg szeroko$¢ nad poszarpang- ziemig. Zapowiadal si¢ najgorgtszy
dzien roku.

Smieré nie prdéznowala - kosita zolnierzy na froncie, spadata jak
grom z jasnego nieba, przechodzita przez lazarety, byla w wodzie
i w bunkrach, jezdzita czotgami i wpadata do mieszkan. A mimo to
byli ludzie, ktorzy jak dzieci zmg¢czone zabawg mogli spac.

Te¢ pigcioletnia wojng mozna byto poréwna¢ z wscieklym bykiem,
ktory szalat wykrwawiajac sie. Ale w owych chwilach poczyniono
wszelkie przygotowania, aby zada¢ jej $miertelny cios. Byto tak, jak gdyby
historia nawotywata do dziatania.

W gtéwnej kwaterze w Prusach Wschodnich, pos$réd ciemnych
lasow, siedziat Adolf Hitler w potrojnie izolowanym bunkrze mieszkalnym.
Otaczali go wybrani przyjaciele, myslacy tak samo jak on.
A on do nich przemawial.

Okna byly otwarte, wilgotne ciepto otaczalo zmeczonych zebranych.
Hitler nigdy nie kiadt si¢ spa¢ przed druga nad ranem; do tej
godziny pigtrzyt swoje mysli jak dziwaczne gory chmur.

Zaden temat nie byl mu obcy. Jego ulubionym zajeciem, ktoremu
si¢ najchetniej oddawal, bylo komentowanie samego siebie. Albowiem
on to byly Niemcy! 1 te Niemcy okazaly si¢ jego godne, godzina proby
byla przed nimi juz od miesigcy.

- Ja réwniez - oznajmit nie bez widocznej dumy generat Jodl, szef
sztabu Wehrmachtu - juz przed paroma miesigcami dowodzitem
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w rozmowach z kierownictwem Rzeszy, ze zwyci¢zymy, bo musimy
ZWYyciezy¢.

- W przeciwnym bowiem razie - uzupeinil feldmarszatek Keitel
- historia stracitaby sens.

- Zwycigstwo albo upadek - powiedziat Hitler zamyS$lony i po-
glaskat swego sapigcego przez sen owczarka z mechaniczng czuto$cia.
Ten gest wyzwolit ogdlne wzruszenie. - Ale pograzymy si¢ tylko
woweczas, kiedy nie zastuzymy na zwyciestwo.

- A zatem zwycigzymy! - Nikt w pomieszczeniu zdawal si¢ w to
nie watpi¢. Reichsleiter Bormann wcale nie musial rzuca¢ wokot siebie
spojrzen wzywajacych do aprobaty, ale jednak to wuczynit. Sprawilo
mu najwidoczniej rado$¢, ze Keitel z naciskiem skingt glows; posrednie
Slubowanie wierno$ci.

Hitler niczego innego si¢ nie spodziewat.

Tej nocy ruiny Berlina zdawaty sie¢ $wieci¢ jak ognie na bagnach.
Ciezkie otowiane, niebo byto tu wolne od bombowcdw, po raz pierwszy od
dhugiego czasu.

W willi nad Wannsee siedzieli bracia Stauffenbergowie. Pili ostat-
nig szklanke wina i rozmawiali o wspélnej mtodosci. W teczce, ktora
Stata nieco z boku, znajdowata si¢ bomba.

~ Czy to prawda - zapytal Berthold - Ze nie zgodziteS si¢ na
operacj¢? Fritz von Brackwede opowiadal mi, ze Ilekarze -chcieli
sprobowac¢ uruchomi¢ przynajmniej twoja prawa reke.

Claus skinat glowa.

- Ale to trwatloby miesigce. Nie bylbym wiec tu, i to tylko
z powodu reki. ..

Kapitan Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede rozpalit ogien na
Bendlerstrasse. Siedzial przy nim samotnie, w rozpigtym mundurze.
Dart starannie stos przygotowanych papierow i wrzucat je w ptomienie.
Drgajace strzepki S$wiatlta okalalty mu twarz. Wygladata teraz,
jakby byta ulepiona z zastyglej lawy. Podczas gdy zottobrazowe
chmury dymu drgajac unosily si¢ w gorg, jego oczy zwezily sig, jakby
dreczyla go mroczna mysl, owa przepowiednia kuzyna, ktory niegdy$
powiedzial: ,Fritz zostanie kiedy§ ministrem - albo skonczy na
szafocie".

Niewiele kilometrow dalej - na pdilnoc, w kierunku Tiergarten
I Moabitu - w poblizu stoczni zachodniej na Schifferdamm 13 stat
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dom: ciemnobragzowa skrzynia, z oknami jak zaklejone otwory
strzelnicze. Nie byto juz nocy w Berlinie, podczas ktorych $§wiecitoby
swiatlo pod spokojnym niebem. Ale sen nie mogt jako$ zawladna¢ tym
domem. Smier¢ takze nie. Oboje czatowali u drzwi.

Joachim A. Jodler, administrator domu i ortsgruppenleiter,
odznaczal si¢ pewnymi mile widzianymi cechami, ktore upodobnialy
go do uwielbianego fiithrera. A byly to nie tylko wasiki. ROwniez jego
przemowy przypominaty Hitlera. I to nawet o p6znej godzinie nocne;.

— To wielkie szczescie moc zy¢é w naszych Niemczech, prawda?
- powiedzial do Maii, ktorej nazwiska nigdy nie potrafit wymowicé.,
Przybyla z Polski, zostata zarejestrowana jako cudzoziemska robotnica
i przydzielona jemu i jego zonie Hermine. Oboje stuzyli Rzeszy,
a Maria byla wyznaczona, aby stuzy¢ im.

— Jeste$ u nas szczesliwa — zapytat Jodler rozkazujacym tonem
-czy moze nie?

-Tak - zapewnita Maria pospiesznie.

Miata si¢ nimi opiekowa¢ - Hermine byta poza domem. Szkolita
cztonkinie Zwigzku Kobiet Niemieckich. To zajecie tak jg ostatnio
pochtaniato, ze nie tylko w dzien, ale i w nocy pozostawata w miescie.
Takie ofiary trzeba bylo jednak ponosié¢, i chetnie je oboje ponosili,
zwlaszcza ze w domu byta Maria, zobowigzana utatwi¢ jego meczac
egzystencje.

Siedziala na stotku w poblizu drzwi; drobne dziecigce dionie
przycisneta do ciata, przyczajona, gotowa do skoku. Wielkie zamglone
oczy dominowaly na jej chorowitej bladej twarzy; Waskie usta miata
lekko rozchylone, jakby chciata lepiej oddycha¢ Dlugie kosmyki
czarnych jedwabistych wlosow spadaly jej na ramiona. Maria miata
szesnascie lat.

- Ciesze si¢, ze ci sie¢ tu podoba -zapewnit Joachim Jodler
protekcjonalnym tonem i wyciagnal przed siebie nogi. - Masz wszelkie
powody, aby by¢ wdzieczna - bo kto wie, co by z toba zrobili, gdybys
tu nie trafila. Podejdz blize;!

Maria zblizala sie drobnymi krokami. Starala si¢ przy tym
usmiecha¢. Jodler wpoil jej, ze przywigzuje duza wage do ufnej,
pogody ducha - tak nalezy. Napetnita swoj kieliszek i starata si¢
podejsé niezbyt blisko.

- A moze wolataby§ pracowa¢ W jakiejs fabryce i spa¢ w
zapluskwionym baraku?

Jodler powiedziat to gtosem ochryptym i dobrodusznym. Zezwalat
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taskawie cudzoziemskiej robotnicy na obcowanie z przedstawicielem;
panow; badz co badz byla aryjka. Musiata si¢ wiec czué szczesliwa.

Bez ceregieli chwycit ja za kolano, a nastgpnie zaczatl posuwaé reke
ku gorze.

Ale Maria krzyknela przerazliwie po chwili odrgtwienia. Nastep-
nie rzucita si¢ do wucieczki z przerazeniem w dziecigcych oczach.
Otworzyla drzwi i wybiegla na ciemny korytarz.

Kapral Lehmann spedzit pierwsze godziny tego dnia ze swymi
nowymi przyjaciotmi, malujgc hasta na Prinzlauer Allee. Takie jak : ,Jak
dhugo jeszcze?" albo: ,Bydlo rzezne dla Hitlera poszukiwane",
a takze skromne, klarowne: ,,Niemcy, obudzcie si¢!"

Teraz siedzieli zaspani w mrocznej piwnicy na Laridwehrstrasse
w poblizu Alexanderplatz: tramwajarz, dwie studentki, asesor, matzenstwo
emerytow, dramaturg 1 Lehmann, obecnie, zgodnie ze swymi
nowymi papierami, operator dzwigowy w porcie zachodnim, dziat: wegiel.

- Czy to sig robi kazdej nocy?- zapytat Lehmann.
Jedna ze studentek spytata:
- Bardzo to byto meczace?

- Tylko niewygodne - powiedzial Lehmann zwiezle. Przyjaciele
najwidoczniej nie wiedzieli jeszcze z kim maja do czynienia. Hasta
wygladaja jakby namalowane drzaca rg¢ka, to razi moj wyczulony
zmyst estetyczny.

- Artystami malarzami niestety nie jesteSmy - oswiadczyt dramaturg.

Teraz Lehmann rozwingt swoj szeroko zakrojony plan organizacyjny:
wykonanie szablonow, szkolenie,. bardziej racjonalne metody dziatania,
uzywanie rzadszych, a jednoczesnie odpornych na pogodg i $§wiecacych farb.
Rozkoszowat si¢ zdumieniem ktére wywolat.

Emeryt, ktory wraz z zong zarzadzal magazynem, zastanawiat sig:

- Jak sobie to wyobrazacie, towarzyszu? Czy wiecie, ile wysitku
trzeba wlozy¢, aby zdoby¢ kilogram farby!

- Zaraz przygotuje wicksze zamowienie - powiedzial Lehmann
mitym glosem. - Jak juz to juz! To moje prywatne hasto. Zobaczymy,
czy uda mi si¢ jeszcze dzi§ w nocy zafasowac kilka beczek farby.

Zaraz potem telefonowal z neutralnego aparatu, ktory byt dostepny za
pomocg wytrycha. Lehmann wcale si¢ nie zdziwil, kiedy po
chwili zgtosit si¢ kapitan von Brackwede,
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- Tu magazyn numer siedem! - zawotal Karzel. - Czy moge
ztozy¢ pilne zamowienie?

Brackwede potrzebowat zaledwie kilku sekund, aby pozna¢, z kim
rozmawia. Jego glos zabrzmiat wesoto:

- A czy tymczasem skladowany material jest dobrze zabezpiecza-
ny?

- Jak najlepiej - zapewnil Lehmann. - Znakomicie ostonigty
przed wszelkimi mozliwymi wptywami atmosferycznymi.

Brackwede zdawal si¢ waha¢ przez chwilg. Potem powiedziat:

- Nie mamy tu zadnego materiatu uszczelniajgcego. Wszystko juz
zapakowane i w drodze, okoto potudnia powinno by¢ dostarczone na
miejsce przeznaczenia.

- Swietnie - powiedzial kapral. - Czy moge w celu kontroli
rachunkéw udac si¢ do odpowiedniego urzedu?

- Niech pan to zrobi - odrzekt kapitan, - Ale niech pan zachowa
przy dostawie jak najwickszg ostrozno$é.

Zatatwione! - zapewnil Lehmann, szczerzac z¢gby w  u$miecha,
A zwrociwszy si¢ do przyjaciot, powiedziat; - Albo przestajemy od
dzisiaj malowag¢, albo przyciagne jutro wieczorem beczki farb.

Leutnant Konstantin hrabia von Brackwede juz od kilku godzin
siedzial wyprostowany na krzesle, ktore stalo posrodku waskiego
pokoju, pod matowo §wiecaca lampa. Stal przed nim niski stot
wielkos$ci rozlozonej gazety ,,Volkischer Beobachter"; znajdowaly sig
na nim filizanki i kieliszki, wszystko niemal pelne.

- Chyba juz bardzo pdézno - powiedzial leutnant z uprzejmym
zalem w glosie.

- Nudzi si¢ pan? - zapytata Elisabeth hrabina Oidenburg Qtientin

Siedziata naprzeciw niego, roéwniez ona starala si¢ o sztywng
poprawno$¢. Jak gdyby znajdowata sie¢ w swoim biurze na Bendlerstrasse,
gdzie kazdej chwili moze kto§ wejs¢.

Leutnant zaprzeczyt gwattownym ruchem reki: nie, nie nudzi si¢.
- Jak pani mogla tak pomys$le¢? - Chyba nigdy jeszcze nie rozmawiat
z takim ozywieniem.

Literatura to byl jej ulubiony temat rozmowy - ale na razie nie
wyszli jeszcze poza Szekspira. Konstantin dat si¢ namowié¢ do cytowania
calych ustegpow z Romea i Julii. Teraz zamierzal z podobna
doktadno$cia zajac si¢ Schillerem.

- Dziwna, ze wszech miar, dziwna ta sktonno$¢, bohaterow do



poezji - powiedziata Elisabeth. - Stauffenberg potrafi rowniez recytowac z
pamigci najtrudniejsza poezjg. A panski brat zna Fausta chyba
lepiej niz wiasne akta, a to co$ znaczy.

- Pani chciataby si¢ juz potozy¢, prawda? Powinienem juz dawno
sobie pojs¢.

- Nie chce pana oczywiscie zatrzymywaé, jeSli ma pan jaki$
konkretny cel. - Elisabeth powiedziala to $wiadomie dwuznacznie.
- Nie chcialabym, aby pan co$ przeze mnie stracit.

Leutnant zdecydowanie zaprzeczyt.

- Nie wyobrazam sobie nic przyjemniejszego...

Zamilkt speszony. Szybko zapytat: - Co zrobimy z teczka ktorg
mi powierzyl brat?

Wypchana teczka stala obok niego na stole. Jej brazowozotta
skora I$nita matowo.

- Czy wie pan, co si¢ znajduje w tej teczce? - zapytala Elisabeth
z napigciem. - Czy zastanawiat si¢ pan, co pan przyniost?

- Nawet mi to nie przyszto do glowy - powiedzial leutnant, jakby
stwierdzal rzecz oczywistg. - Brat mi ja powierzyl. To przeciez
wystarczy!

- Ta teczka jest nie zamknigta. Nie mial pan ochoty zajrze¢ do
srodka?

- Nawet najmniejszej.

- Alez panski brat ma intuicje - powiedziala Elisabeth Us$miecha-
jac sie, jednakze jej usmiech nie byt przeznaczony dla leutnanta. - On
wie, komu moze ufa¢ bez zastrzezen. Nalezy go podziwiac.

Zdawalo sie, ze nasluchuje w noc. Wokol niej rozposcierata sie
cisza zamyslenia, ktora trwala kilka minut. Poézniej dal si¢ styszec
halas: przerazliwy krzyk kobiety! i zaraz potem ghliche trzasniecie
drzwiami. I tuz po nim cztapigce kroki. Leutnant podnidst gtowe.

- Co to byto? - zapytat.

- Niech pan si¢ nie przejmuje - powiedziata Elisabeth. - W takich
czasach jak te noce nalezg nie tylko do snu! Czy potrafi sobie pan
wyobrazi¢, ze sa wsrod nas ludzie, ktérzy nie moga zy¢ bez strachu?
Widze po panu, Ze ma pan do tego za mato fantazji. Ale to przyjdzie
z czasem. Czy chcialby pan zosta¢ u mnie na noc?

Okolo 15 minut podzniej niz zazwyczaj Adolf Hitler zamierzat
rozstaé si¢ ze swymi zaufanymi. To zwlekanie wprowadzilo Bormanna
w lekki niepokdj. Fiihrer, nazywany przez niego rowniez ,szefem",
potrzebowat pilnie snu. Albowiem gdy byl niewyspany, stawat si¢
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szczegblnie niezno$ny. Cierpial na tym S$cisle uregulowany rytm pracy
w gltownej kwaterze.

Ale feldmarszalek Wilhelm Keitel przezywat wielka chwile i nie
zamierzatl jej konczy¢ przedwczesnie. Rozkoszowal si¢ optymistycznie
brzmigcymi wspomnieniami. A Hitler faskawie go stuchat.

- Kiedy tak myslq, moj fithrerze, jak pan si¢ wybit - wbrew
wszelkim przeciwno$ciom, na przekor obrzydliwym intrygom, widze
w tym reke opatrznoscei.

Wilhelm Keitel rzeczywiscie tak myslal. Byt bez reszty oddany

Hitlerowi i1 catkowicie przekonany o tym, ze wzorowo spelnia swoje
obowiazki. Uskrzydlalo go dobre samopoczucie jego fithrera. Niemal
jak okrzyki rozbrzmiewaly jego wyprobowane hasta: pucz Rohma,
kryzys Fritscha, afera Blomberga! Wykryte, sttumione i zalatwione!
- Wszystko, co nas nie zabija - powiedziat Hitler - umacnia nas.
Ten cytat zebrani przyjeli jak objawienie. Otworzyli szerzej zmeczone oczy:
dwie sekretarki, gruppenfiihrer SS Fegelein, stenograf, feldmarszatek,
adiutant, general, stuzacy, reichsleiter - wszyscy oni zadali sobie wiele trudu,
aby zachowa¢ przytomnos$¢ umyshu i okaza¢ zainteresowanie. A w korytarzu
czekal juz scharfiihrer, kazdej nocy wyprowadzal psa Hitlera, a potem
oddawat go do specjalnego pomieszczenia.

Fiihrer przadt swoja ni¢. Rohma, bytego szefa sztabu SA, kazat
zabi¢ dla dobra sprawy. General broni baron von Fritsch byl podobno
homoseksualista, potem jednakze okazato si¢ to pomylka. Feldmarszatek
Blomberg poslubit pono¢ kobiete o watpliwej reputacji. W kaz-
dym razie Hitlerowi udato si¢ w ten sposdb mianowaé siebie naczelnym
wodzem Wehrmachtu, z absolutng wladza, bez zadnej instancji
posredniej. Jedynie do pomocy utworzyt naczelne dowddztwo wermachtu i
oddal je w najlepsze rece, jakie mogt sobie wyobrazic, w rece
feldmarszatka Keitla.

- Kto pragnie wielkosci, nigdy nie moze by¢ drobiazgowym
- mowit Hitler. Nad wszystkim, co w Niemczech bylo pod bronig od
roku 1939, panowal on sam. - A kazdy cztowiek sukcesu ma swoich
wrogow! [ jesli si¢ chee utrzymac, musi ich usungc!

- Dobranoc! - powiedzial reichsleiter Bormann; wydawal si¢ by¢
wzruszony.

Maria, cudzodziemska robotnica wybiegta na ciemny, przesigknigty
stechlizng korytarz 1 wpadla na $ciang, tam si¢ przewrodcita.
Z trudem oddychajac, probowata wsta¢. Jej otwarte usta dotykaty
brudnej wytartej warstwy wapna,
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Tu znalazt ja lokator z trzeciego pigtra, nauczyciel gimnazjalny
Johann Wolfgang Scheumer. Byt to peten godno$ci mezczyzna o twarzy
aktora, wygladajacej jak twarz bohatera, otoczonej wianuszkiem
I$nigcych srebrem wlosow. Spontanicznie wzigt Mari¢ w ramiona.

- A 'to co? - zawolal. - Co to ma znaczy¢, drogie dziecko?

Johann Wolfgang miat ostatnio zwyczaj chodzi¢ w nocy po domu
na Schifferdamm 13. Jego Zona lezata ci¢zko chora. Szkota, w ktorej
uczyl, zostala kilka dni temu zburzona. Co$§ go ciagnglo, aby jeszcze
dlugo po polnocy patrze¢ w niebo, moéwigc w duchu Kanta: niebo
gwiazdziste nad nami - prawo moralne w wysmuktym ciele.

Maria drzata na jego piersi, glaskal jej ramiona, plecy rowniez
jego stowa byty jak delikatne glaskanie. .

- Tylko nie traci¢ nadziei, moje dziecko. Czlowiek nie moze
straci¢ zaufania bez wzgledu na to, co si¢ wydarzy! A chyba masz do
mnie zaufanie?

Maria skwapliwie przytakngta. Uwazata nauczyciela za czlowieka
delikatnego, wytwornego i dobrego.

- Mozesz $mialo ze mng po6jS¢ - zapewnit. - Moja droga zZona nie
bedzie miata z pewnoscig nic przeciwko temu. Zreszta dalem jej mocny
srodek nasenny. Nie obudzi si¢ wczesniej niz koto potudnia.

Wspieli si¢ po schodach na gorg, przeszli obok mieszkania pani
Breitstrasser, ktora podstuchiwata za drzwiami.

I kiedy nauczyciel Scheumer prowadzit Mari¢ troskliwie, rzekt:
- Co by czlowiek zrobit bez bliznich!

- Czy jest pan ciekaw naszego warsztatu, w ktorym si¢ reperuje
moézgi? - zazartowal Maier szorstko. - Czy tez szuka pan tu juz
kwatery?

- Mam zamiar jedynie cieszy¢ si¢ panskim widokiem - odpowie-
dzial von Brackwede sarkastycznym tonem.

Gestapowiec Maier byt znany jako nocny pracownik. Nieprzypadkowo
w gabinecie sturmbannfiihrera wisiata tabliczka z napisem: Kto
wczesnie spa¢ chodzi - sam sobie szkodzi. Kiedy nastawal nowy dzien,
jego ofiary stawaly si¢ bardziej rozmowne.

- Czy chce mi pan tylko umili¢ czas, panie von Brackwede, czy.
tez sprowadzajg pana konkretne sprawy?

Stali naprzeciw jeden drugiego, jakby na siebie czatowali w piw-
nicy gestapo na Prinz-Albrecht-Strasse. Zapalili papierosy, nie spusz-
czajac z siebie nawzajem wzroku.

— Jak mnie poinformowano - odezwat si¢ po jakims$ czasie von
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Brackwede - ma pan do =zanotowania na swym koncie znaczne
sukcesy. Putkownik Bruchsal $piewa podobno jak caty meski chor.

- Rzyga¢ mi si¢ chce - o$wiadczyl gestapowiec. - Ten Bruchsal
nawet mnie wyprowadza z roéwnowagi. Jest on mianowicie gotow, tak
jak przedtem, obcigza¢ feldmarszatka Rommla.

- [ to uwaza pan za niedorzecznos$¢? - zapytat Brackwede.

Nie! To jest po prostu swinstwo! - Maier patrzyt pos¢pnie

- Ale je$li powiem to fithrerowi, z miejsca mnie zgnoi.

- To niech pan mu tego nie méwi, catkiem po prostu! — Kapita powiedziat to
mrugnagwszy okiem i po cichu. Straznik stojacy pod drzwiami piwnicy nie
musiat stysze¢ ich rozmowy.

- Panu to dobrze. Nic pana nie kosztuje udzielanie mi rad. Ale

mnie grunt si¢ pali pod nogami. Himmler zdmuchnie mnie, gtadko
z mojego stotka, jesli mu wreszcie nie dostarcze konkretnych wynikow. On
zmierza ,$mialo do celu". JeSli nie z mojg pomocyg, to moim
kosztem.
- Tylko cierpliwosci - poradzit kapitan. - Zapewniam pana, ze
bylby to niebezpieczny btad wiasnie teraz dziataé zbyt pochopnie.
Sturrnbannfithrer zaciagnagl swego goScia do najblizszego Kkata.
- Cala sprawa juz ruszyla! Nakaz aresztowania Goerdelera to juz
nie rutyna. Kaltenbrunner, najwidoczniej podburzony przez Himmlera, ma
zarzadzi¢  wielki  poscig przez kripo. Beck jest juz od
miesiecy na czele mojej listy, mam wielkg ochote go zainkasowac.
W obronie wlasnej, rozumie pan? Jaki§ material obciazajacy zawsze
si¢ znajdzie.

I to nawet cale stosy, pomyslal von Brackwede; wystarczyloby
tylko oprozni¢ biurko generala. Z tego, co tam bylo zgromadzone,
udaloby si¢ zestawi¢ grube tomy akt.

- A co z Juliusem Leberem?

Sturmbannfiihrer zdawat si¢ by¢ lekko zaktopotany.

- Jest juz przestuchiwany od wczoraj, calkowicie wbrew mojej woli.
Nie moglem nic na to poradzi¢. Ale ten chtopak jest cholernie twardy,
jesli to pana uspokoi. Na niego bedziemy potrzebowali tygodni.

- Jesli pan chce wykaza¢ teraz zdrowy rozsadek - powiedziat
Brackwede cierpliwym, a zarazem rozkazujacym tonem - to niech pan
sprobuje przyhamowaé. I to energicznie! Pan, by¢ moze, bedzie musiat
jeszcze drepta¢ w miejscu dwadzieScia cztery godziny, a mozliwe, Ze
dwanascie.

Maier poruszony spojrzat na kapitana btyszczgcymi oczyma.

- Czy to makabryczny zart, czy tez oferta?

Catkiem konkretna oferta! A teraz niech pan nad tym pomysli.
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Jaka ceng chce pan za to zaptaci¢? Moge mie¢ jedynie nadzieje, ze pan
zrozumie: tanie to to nie jest. Pytanie tylko: ile wlasciwie warta jest
taka glowa jak panska albo jak moja?

- Dziwne - powiedziata Elisabeth hrabina Oldenburg - jak szybko
moze uptyna¢ taka noc.

Przeciagneta si¢ z lekko uniesionymi r¢kami.

Ow gest uszczesliwit leutnanta. Podczas tych godzin rozmawiali ze
soba, jakby znali si¢ od dziecka. Jej mtodos¢ zdawata si¢ przebiegac
podobnie, dorastali w dobrach ziemskich w Marchii i na Pomorzu.

- Podczas letnich nocy sypialiSmy czg¢sto z bratem na dworze
- opowiadal Konstantin. - Albo w ogrodzie, albo w lesie, W namiocie
z dwoch kocow.

- To musi by¢ wspaniale mie¢ takiego brata jak on. Ja bylam
prawie zawsze sama, nie mam rodzenstwa.

Powiedzie¢ teraz: - Ma pani mnie! - na to Konstantin jeszcze sie
nie odwazylt. Ale j jego oczy patrzyly z nieskrywang czuto$cig. Rowniez
Elisabeth zdawata si¢ odczuwac¢ rados¢ z powodu tych naptywajacych
fal zywej sympatii.

- Jestem troche¢ zmeczona - powiedziala i spojrzata przy tym
$miato na niego. - Ale nie na tyle, zeby spaé, chcialabym si¢ tylko
polozy¢.

Konstantin juz chyba po raz trzeci tej nocy zapewnil, ze nie sprawi
jej ktopotu,

- Moge troch¢ pospacerowaé, az ruszy pierwszy tramwaj do
Bernau. Niewykluczone tez, ze na te kilka godzin znajde schronienie
na Bendlerstrasse.

- To w zadnym wypadku - powiedziata hrabina. I dodata cicho:

- A moze nie ma pan ochoty tu zostac?

- Ja staram si¢ mysle¢ tylko o pani!- zapewnit Konstantin.
- Pani opinia...

- Ach, co tam! - rzucita Elisabeth z nicoczekiwang energig.

- Dobra opinia to jedno, a wojna to drugie. W tych dniach miliony
ludzi musi sig gmezdzw razem w ciasnych pomieszczeniach.
Powinni$my si¢ cieszy¢, ze mamy chociaz jeden pokoj dla siebie,

Nastepnie zaaranzowali to nastgpujaco: polozyli si¢ w jej tozku,
oczywiscie nie rozbierajac si¢ catkowicie. Propozycje Konstantina, ze
bedzie spat na podtodze, Elisabeth odrzucita; mozna sobie oszczgdzi¢
niepotrzebnej niewygody.
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- Ateczka?
- Postawimy ja pomig¢dzy nami - roze$miala si¢ hrabina. - A wigc
dalej, nie mamy zbyt wiele czasu

- Malujemy calymi nocami - rzekt dramaturg zmeczony. - Ale
co$ trzeba przeciez robi¢ w takich czasach.

- Imponuje mi to - stwierdzit Lehmann. - Kazdej nocy ryzykuje
pan, ze zostanie schwytany. Jak dtugo zajmuje si¢ pan juz ta zabawg?

- Od trzech lat - odpart dramaturg. I niemal zaktopotany dodat:
- Wprawdzie z paroma przerwami.

Przebywali wcigz jeszcze w piwnicy na Landwehrstrasse. Tylko ci
z grupy, ktorzy mieszkali w poblizu, poszli sobie. Pozostala czworka:
obie studentki, dramaturg i Lehmann. Dopiero o $wicie mogli w miare
bezpiecznie wyjs¢ 1 wmieszac si¢ w thum. Do domow mieli daleko.

Studentki prawie si¢ nie znaly, jedna poswiecita sig¢ filozofii, druga
medycynie. Milczaty zmeczone. Na ogoét po takiej nocne1 pracy spaty
w piwnicy na workach. Tym razem nie mogty, mezczyzni caly czas
rozmawiali. Lehmann byl bardzo ozywiony.

Czy pan to robi tylko ot, tak sobie, nie majac pewnosci, ze to
jest stuszne? - zapytat.

- Owszem - odpowiedzial dramaturg.

Lehmann tezat na plecach, mruzyt oczy w $wietle stabo palacej sie
$wiecy. Kiedy podniost reke, blask $wiecy przygast. Studentki, ktore
przykucnely w kacie, wygladaly jak mllczqce cienie. Dramaturg
siedzial w poblizu drzwi oparty o popgkana Sciang.

- I nigdy nie migt pan uczucia, ze jest catkiem sam? - Lehmann
wstat. - Nie wyobraza pan sobie, ze jest opuszczony i1 zdradzony? Czy
ma sens wypisywanie haset na murach, podczas gdy wszedzie masowo
ging ludzie?

- Niech panowie ida spa¢ - wymruczala jedna ze studentek. ~ Nie
trzeba za duzo mysle¢ o tym, co si¢ dzieje w naszych czasach, jesli, si¢
ma cho¢ troche rozumu. 1 §wiadomosci. Albo: sumienia. Bo to do
niczego nie prowadzi.

Druga studentka, niebieskooka blondynka o pociaglej twarzy,
ktora teraz patrzyta surowo, zapytata;

- Styszeli$cie chyba o rodzenstwie Scholl?

Dramaturg oswiadczyt monotonnym glosem:

- Sophie Scholl i jej brat, w towarzystwie pewnego przyjaciela,
rozrzucali ulotki w hallu uniwersytetu w Monachium. Nienawidzili
Hitlera i jego rezimu. Ich grupa z profesorem o nazwisku Huber,
nazywala si¢ ,,Die weisse Rose”. Zostali straceni. Potem byta miedzy
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innymi tak zwana 'Rote Kapelle', przewaznie oficerowie z Ministerst-
wa Lotnictwa, o ile wiem. RoOwniez oni zostali straceni, i to w $cistej
tajemnicy. Procz tego duchowni i pedagodzy, urzednicy panstwowi
I pisarze, przywodcy zwiazkéw zawodowych i byli postowie do
reichstagu prawie wszystkich partu. I wielu, wielu innych. Kilka
tysiecy rocznie. Ale wielu sposrod nich jeszcze zyje, tak jak my.

- Znam generala, ktory si¢ nazywa von Tresckow - mowit Leh-
mann - cztowieka ze starej pruskiej szlachty, wielokrotnie probowat
wysadzi¢ Hitlera w powietrze. Znam podpulkownika Heinza, juz
w tysigc dziewigéset trzydziestym ésmym chciat wtargna¢ z oddziatem
szturmowym do kancelarii Rzeszy. Podputkownik von Boeslager tez
gotow byl wraz ze swoimi ludzmi zlikwidowa¢ Hitlera. Generat
brygady Stieff, tak samo jak general von Gersdorff, a takze kapitan
Asel von dem Bussche zamontowali material wybuchowy na wtasnym
ciele, aby w ten sposob zabi¢ Hitlera i siebie samych.

- To dlaczego ten czlowiek jeszcze zyje? - =zapytal cicho

dramaturg.

- Dlatego, by¢ moze, ze musiat si¢ dopiero pojawi¢ réwnej miary
przeciwnik, przeciwwaga diabla, ze si¢ tak wyraze¢. I pojawit si¢ taki.
Jest nim putkownik Claus hrabia von Stauffenberg.

- Otwiera¢ natychmiast! - zawotal scharfithrer SS Josef Jodler
w domu na Schifferdamm 13 i walit w drzwi. Otwarto mu
niezwlocznie. Nauczyciel Scheumer stangt przed nim w plaszczu
kapiclowym w niebiesko-biate paski; jego siwa senatorska fryzura
zdawala sie by¢ lekko potargana.

- Heil Hitler, panie scharfithrer — powiedzial. 1 szybko dodat:
- Co u pana stychac?

- Ta tajdaczka Maria jest u pana! - Josef Jodler nawet w
powiewajacej nocnej koszuli przedstawiat imponujacy widok: pomnik
ku czci poleglych z nagim me¢zczyzng w brazie krotko przed
odslonigciem.

- Wyda pan to $cierwo dobrowolnie, czy tez mam uzy¢ sity ?

;OW Josef byl synem, administratora domu i Ortsgruppenleitera
J odtera Nalezat do grupy operacyjnej i przebywat z misja specjalng na
terenach wschodnich.

Chwilowo Josef byt na urlopie. Mieszkal w innym mieszkaniu na
parterze; i to przewaznie sam. Albowiem jego zona rOwniez pracowala
dla Rzeszy. Jej praca byta podobna do jego pracy. Byta specjalistg od
ztota; od zlotych z¢bow w szczegdlnosci. Jej urzad zaopatrywat
bezposrednio bank Rzeszy.



Josef odsungl na bok nauczyciela. Przeszedl przez korytarz i1
udat si¢ przez otwarte drzwi do pokoju. Tu, na kanapie, lezata
Maria - z wystraszonymi oczami; kotdre naciaggneta az pod brode.
-Prosze bardzo! - wykrzyknat scharfiihrer. - Chyba nie jest pan
starym lubieznikiem?

(Il’lrofesor, peten godnosci, starat si¢ okaza¢ oburzenie; - Alez, panie
Jodter!

Nic wigcej nie powiedzial. Seharfiihrer za§miat si¢ glosno. Byt jak
sam sadzil, czlowiekiem o duzym poczuciu humoru, co miato
przynies¢ szczegodlne skutki.

- Zamknij morde¢. - powiedzial do Scheumera mitym glosem.
A do Marii: - Zbieraj si¢ natychmiast, tak jak jestes$!

Marig odrzucita koldr¢ i wstata. Siggneta po prostg Iniang
sukienke, ktora lezata starannie ztozona na krzesle. Wtozyla jg i udata
si¢ postusznie, z opuszczong gltowg, do drzwi, Seharfiihrer Jodler
przygladat si¢ jej z rosnaca uwaga.

- Prosz¢ nu wierzy¢, ze miatlem jak najlepsze zamiary... - jgkat si¢
przejety nauczyciel Scheumer. Albowiem z Jodlerem juniorem nie
bylo zartow. - Czuj¢ si¢ w obowiazku...

Mtody Jodler zostawit go. Klepnagt Mari¢ w siedzenie i zawotlat:

- No, ruszaj si¢! Precz do stajni, tam twoje miejsce!

Putkownik Stauffenberg wstat tuz po piatej. Spal tylko kilka
godzin, jak zwykle podczas minionych tygodni. W ciagu paru sekund
byl przytomny, twarz wygladata swiezo.

Podszedt do okna, trzema palcami ujal zastony i rozsunat je.
Poranny upat sprawial, ze tego dnia Grosser Wannsee blyszczato
bladoniebiesko. Przez kilka minut Claus niemal w zamysleniu ogladat
tagodnie 1$nigcy pejzaz.

Potem udat si¢ do tazienki. Byt tu juz Berthold, jego brat. Skingli
do siebie. Wszelkie stowa byty zbedne.

Claus uchwycil mocno trzema palcami gorng czg$¢ pizamy i
szarpnagwszy zdjal ja z siebie. Berthold nie pomdgt mu przy tym.
Wiedzial, ze brat tego nie znosi.

- Termometr chyba juz si¢ gotuje - zauwazyt Berthold. - By¢
moze dzi§ bedziemy mieli najbardziej upalny dzien od wielu tat.

Claus namydlit twarz i gorng potowe ciata. Bolu, ktory przy tym
odczuwat starat si¢ nie okazywac.

Miat trzydziesci sze$¢ lat. I byt starszy od swego, brata o ponad
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dwa i pot roku. Bezlitosny czas zatarl te rdéznice niemal catkowicie.
Wygladali tak, jak gdyby przyszli na swiat tego samego dnia.

- Wszystko odbedzie si¢ zgodnie z planem - powiedziat Claus,

przesuwajac brzytwe po twarzy. - Tym razem jestem pewien.
- Tak - odrzekt Berthold. -Czuje, ze jeste$ pewien.

Plan, wedhug ktérego Claus von Stauffenberg zamierzal dziatac,
zostat opracowany ze sztabowa dokladnoscig'. Pierwsza faza
wygladala nastepujaco: okoto godziny szostej rano pulkownik miat
opusci¢ mieszkanie nad Wannsee. Towarzyszy¢ mu mial jego brat.
Putkownik bedzie nidst teczke. Jego kierowca bedzie czekat przed
domem ze stuzbowym samochodem... Dalej plan przewidywal: w
drodze na lotnisko wsigdzie do samochodu adiutant Stauffenberga,
oberlejtnant Werner von Haeften. On rowniez bedzie miat teczke. A w
niej zapasowy material wybuchowy. Pulkownik chcial by¢
przygotowany na wszelka ewentualnos¢. W Rangsdorf ma czekad
heinkel. Odlot byt ustalony na godzine si6dma.

- Nadeszta pora - powiedzial brat.

Zanim Claus hrabia von Stauffenberg opuscit pokoj, rzucit jeszcze
krotkie spojrzenie na fotografie stojaca na malym stoliku obok jego
t6zka. Byta na niej jego zona Nina i dzieci. Usmiechnal si¢ do nich
z ufnoscia. Kierowca zasalutowal uprzejmie i spokojnie jak zawsze,
kiedy ujrzat idacego ku niemu putkownika.

O tej porze nad znaczng czescig Berlina unosit si¢ jeszcze cigzki
jak otéw poranny sen. Blade $wiatto pierwszych godzin dnia drzato na
ruinach rozbitego, rozgrzebanego, udrgczonego miasta.

Kapitan von Brackwede rzucit si¢ w swym gabinecie na
Bendlerstrasse na 16zko polowe, lezal tam bez ruchu. Sturmbannfiihrer
Maier przebywal w swej rezerwowej kwaterze. Dwa aresztowania,
przewidziane na ten dzien, przesungl. Oberleutnant Herbert u boku
narzeczonej Molly marzyl o wielkich czynach, nie przypuszczajac
nawet, ze byly one tuz przed nim.

W piwnicy na Landwehrstrasse Lehmann ulozyt sie¢ obok
studentek. Chetnie odstgpity mu cze$¢ swoich workow. Dramaturg nie
chciat spa¢, robil notatki na matych kartkach. Na jednej napisat:

"Dziwi mnie zawsze,

Ze wciaz te same twarze,

jak przed trzema tysigcami lat,

cho¢ tyle nienawisci 1 cierpien

przez nie przeszto."
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Generat broni Beck zbudzit si¢ zlany potem. Dzialo si¢ tak czesto
w ostatnich czasach. Gospodyni zastawala zawsze rano t6zko ,.kom-
pletnie mokre". Przyjacicle obawiali si¢, ze generat jest cigzko chory.
Na jego twarzy malowat si¢ drgczacy bol.

Julius Leber ktory owego dnia miat by¢ powotany na stanowisko
ministra spraw wewnetrznych, spedzit te noc jak wiele innych w swoim
zyciu. Lezal zwigzany na podlodze celi. Zadawal sobie pytanie;
dlaczego nie zaciagnieto go jak zwykle rano na przestuchanie. Musi
istnie¢ jakis szczegdlny powod. Albowiem oprawcy rowniez zwykli
byli postepowaé zgodnie z tradycja, zgodnie z planem.

Carl Friedrich Goerdeler, przewidziany na kanclerza Rzeszy,
znalazt schronienie u bylego przewodniczacego okregu regencyjnego,
Ubieglej nocy przyjal go radca poselstwa; jutro ma to byé pewien
duchowny. Goerdeler nie wiedziat, ze putkownik von Stauffenberg juz
byl w drodze, aby zrealizowaé ostateczng decyzje.

Eugen G. przybyl poprzedniego dnia ze Stuttgartu do Berlina.
Zakradl sie do mieszkania swego przyjaciela Helmuta von Moltkego,
zaktadal bowiem, zZe jest ono strzezone. Doktor przeszedt wiec przez
ptot. Spatl teraz spokojnie i mocno. Otrzymat pocztowke, na ktorej
bylo napisane: Wesele wkrotce. Podpis: Peter York. A zatem: Peter
hrabia York von Wartenburg, doktor praw, nadradca stanu, on
rowniez nalezal do najscislejszego krggu wtajemniczonych.

Poranne stonce padato wigc na setki osob, ktorym wschodzacy
dzien miat przynies¢ kres ich zycia. I to nie tylko dlatego, ze zdecydo
wali si¢ wzig¢ udzial w unicestwieniu Hitlera. Liczni spos$rdéd nich
zgingli z powodu kilku uwag, inni, poniewaz udzielili schronienia
Sciganym; wielu, poniewaz znajdowah si¢ na ktorej$ liscie, nie majqc
0 tym najmniejszego pojecia. Same notatki wystarczyly, aby zniszczy¢
zycie ludzkie

Ale najobszerniejsze chyba ,zataczniki do zamachu stanu”
znajdowaty si¢ w pewnej teczce. Stata ona w waskim jasnym pokoju
na trzecim pi¢trze domu na Schifferdamm 13.

_ Elisabeth 1 Konstantin wciaz jeszcze lezeli obok siebie na tozku.
Zadne z nich nie spato. Patrzyli na szarobiaty stiukowy sufit, wydawat
im si¢ koputa, ktora ich ostaniata.

- Dlaczego pan nie $pi? - zapytata Elisabeth cicho.

- Nie zasng¢ wyznat Konstantin - obok pani.

Ich twarze zwrocity sie ku sobie. Zdawaly si¢ lekko blyszcze¢ jak
srebro w delikatnym blasku $wiecy: Oddychali ciezko. A jej oddech
niczym nie$miate palce muskat jego skore.

- Elisabeth — powiedzial ledwie dostyszalnie;
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- Shtucham - odrzekta.

W domu pospiesznie zatrzasnety sie drzwi. Kto$ odkrecit kran.
Stycha¢ bylo szum wody. Nastepnie kto$ przeszedl przez korytarz,
skradajac si¢ ostroznie. Jak z oddali rozlegl si¢ krzyk kobiety podobny
do wycia syreny, zaraz potem zamilkt, jakby zduszony poduszka.

Elisabeth 1 Konstantin nic z tego nie styszeli. Dotykali sig¢
nawzajem.

- Kocham ci¢ - powiedzial Konstantin.

- Tak - Elisabeth wyrzekla to z zamknigtymi oczami, jakby nie
chciala widzie¢ $wiatlta dnia, ktore teraz z natretng wyrazistoscig
probowato na nig padac.

I pozwolita, aby stato si¢ to, co byto nieuniknione.

- Cziowieku, mysle, ze panu zazdroszcze - powiedziat Lehmann.

- Ale dlaczego’7 - zapytal dramaturg lekko ubawiony. - Czyzby
z powodu mitych studentek, ktére w niejedng noc dotrzymywaty mi
towarzystwa?

- Otdz to! - rzeklt Lehmann rubasznym tortem, - Juz dawno nie
czutem si¢ tak dobrze!

Rozmawiali cicho, dziewczeta jeszcze spaty. Od jakiego$ czasu
Swieczka byta zgaszona. Dramaturg mogl robi¢ swoje notatki w
poblizu matego, zaklejonego okna.

- To moze pan mie¢ kazdej nocy powiedziat do Lehmanna.

- Wie pan, czego panu naprawdg zazdroszczg? Panskiego
spokojnego sumienia. Bo pan moze powiedzie¢ o sobie: co$ zrobitem!

- Alez skad! - zawotat dramaturg pospiesznie, z zakltopotaniem.
- Niech nam pan nie przypisuje czegos, Na co nie zastuzyliSmy. My po
prostu nie mozemy 1nacze] I to wszystko.

- Czy takich jak pan jest wiecej?

- Cata gromada. Na samej tylko Landwehrstriasse sa dwie grupy.
W poblizu Alexahderplatz mieszka rencista, inwalida wojenny z lat
tysigc dziewiecset czternascie, tysigc dziewiecset osiemnascie. Pisze
kartki pocztowe przeciw Hitlerowi 1 wojnie, Kazdego dnia podrzuca
gdzies jedng taka. Na Metzer Strasse jest elektryk, ktory nas
zaopatruje w zarowki, baterie i latarki kieszonkowe. Na samym tylko
Luxemburger Platz wymalowano w nocy trzy rézne hasta. Zrobity to
dwie rézne grupy, a nas przy tym nie byto.

- Zbyt malo nawzajem o sobie wiemy - powiedzial Lehmann.

- Czy pan nigdy nie przypuszczal, Ze sg tacy ludzie jak my?
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- Nie - przyznal Lehmann. Jego oczy mialy wyraz znuzony
i smutny. - My chyba zyjemy za bardzo obok siebie. - Ale mys$limy
tak samo, a niekiedy dziatamy tak, jakbySmy si¢ ze sobg umawiali...
Czy to nie budzi nadziei?

Teraz $wiatto dnia dotarto takze do dziewczat w kacie. Wstaty,
przetarly zaspane oczy, obciaggnely sukienki i zrgcznymi ruchami
doprowadzﬁy wlosy, do porzadku. Po czym usmlechn@Iy s1e; do
mezczyzn i podesziy blizej; ich mlodziencza skora I$nita $wiezoscig.

Kiedy znéw  si¢  zobaczymy?  -zapytaly = Lehmanna.

- Do diabta! - wykrzykngl Lehmann. - Ta noc byé moze postawi
wszystko na glowie! Zupelnie nie wiem, co mam odpowiedziec.

- W kazdym razie jest pan u nas zawsze mile widziany -
ZapeWmla dziewczyna o blond wlosach serdecznym tonem. - Tacy
mezczyzni jak pan mogg nam by¢ potrzebni.

- Dziewczeta - powiedzial Lehmann lekko zmieszany - by¢ moze
widzimy sie po raz ostatni. Mam taka nadzieje, ale jednocze$nie wcale
tego nie pragne, tylko ze wy tego nie mozecie zrozumieé. Ktoz to wie,
co bedzie jutro. W kazdym razie nigdy was nie zapomneg.

- My pana réwniez.

Lehmann us$ciskat je spontanicznie. Drzac uszczgsliwiony, poczut
ifh usta na swojej twarzy. Klepnat dramaturga po ramieniu i powie-

zial.

- Ze tez sg tacy ludzie jak wy! Gdyby Stauffenberg to wiedziat,
bytoby mu o wiele tatwie;j!

Wypchana teczka, o ktorej kapitan von Brackwede sadzit,
ze znajduje si¢ w bezpiecznym miejscu, stata obok tozka w
FobliZu butéw leutnanta. Rzucona byta na to cienka jedwabna bie-

1ZNa.

Pokoj ten nalezal do mieszkania wdowy nazwiskiem Wallner. Jej
maz byl majorem i polegt ,,za fithrera i Rzesz¢ niemiecka". A jednak
nie zostalo jej oszczedzone przymusowe dokwaterowanie. Mimo to
hrabina Oldenburg byta mile widzianym lokatorem. Nie przeszkadzali
jej ,,goscie" gospodyni.

Swemu obecnemu ,,gosciowi" Wallnerowa szeptata teraz cicho
1 pospiesznie: za glosno chodzi po korytarzu, puszcza wodg przy
otwartych drzwiach 1 przy otwartym oknie. Caly dom si¢ obudzi,
a potem b¢d21emy mieli nieprzyjemnosci.

Szczupty mezczyzna o wystraszonej, zaglodzonej twarzy, z
ktorym rozmawiata Wallnerowa, prosit o wybaczenie. Spogladat
zmartwiony.



Ja nie chciatem... Staralem si¢ zachowywac¢ jak najciszej. Moge
mie¢ jedynie nadzieje...

Wallnerowa spojrzata zimnym wzrokiem.

- Nie potrzeba, aby mnie pan przepraszal! To ja powinnam pana
przeprosi¢, poniewaz jestem zmuszona gosci¢ pana U Siebie w taki
zalosny sposob.

,,Gos¢" poklonit si¢ z wdziecznoscig. Juz od dwoch Iagt mieszkat
w_pokoiku pani Wallner. Nazywat si¢ doktor Grunfeld, byt lekarzem
1 Zydem. Dwukrotnie uratowal majorowi zycie; raz w czasie pierwszej
wojny $wiatowej na froncie, potem w Berlinie po wypadku ulicznym.
Przed $miercig bohatera nie mogt go uratowac.

. - Ma pani ze mng tyle klopotoéw i zmartwien - powiedziat cicho.

Wallnerowa mrukneta niechetnie:

- | ta wojna kiedy$ skreci kark, a wtedy chcialabym moc
powiedzie¢: tak calkiem nie data mi rady.

W mieszkaniu obok spala aktorka, Erika, tym razem sama.
Spanie bylo jej ulubionym =zajg¢ciem. Cleszyla si¢ zrozumlalq
przychylnoscig _ws$réd  wybitnych osobistosci  owych  czasow.
Prezydent policji Berlina byl najbardziej przez nig wyr6znianym
gosciem, to on zalatwil jej to mieszkanie, ktérym mogla sama
dysponowac.

W trzecim mieszkaniu na trzecim pietrze zyt nauczyciel
gimnazjalny Scheumer z rodzina. Nalezaty do niej procz chorej zony
dwie szanowane i zacne corki. Jedna byla pielegniarka, druga sitg
pomocnicza w Wehrmachcie; obie przebywatly obecnie poza domem.

Zycie Scheumera bylo troche puste, odkad szkola zostata
zbombardowana, ale postanowil je z pozytkiem wykorzysta¢. Przede
wszystkim poswigcil si¢ niemieckim filozofom, od Regla do Hitlera.
Probowat dowies¢, ze obaj nawzajem sie uzupelma]q Ale w obecnej
chwili oddal sie, przezornie, bardziej przyziemnemu zajeciu:
sporzadzat co§ w rodzaju zapiskow.

Mozna bylo w nich przeczytaé: zatrudniona w domu
cudzoziemska robotnica, nazywana powszechnie tylko Marig, zostata
przez niego ztapana i w pewnym sensie zabezpieczona. Scharfiihrer
Jodler przejat ja potem, nalezycie przez niego przekazang, w rownie
poprawny sposob. Potem nastgpowaty blizsze dane dotyczace miejsca
I Czasu.

Rowniez Breitstrasser z drugiego pigtra spata teraz, wypetniona
po brzegi rozrastajgcymi si¢ jak szalone przezyciami. Poranne stonce
o$wietlato jej pomarszczong cytrynowa twarz. Jej wargi poruszatly sie
bezglosnie jak geby zab na skraju bagna.

Na parterze na prawo lezal scharfithrer Jodler - nagi, z szeroko
otwartymi ustami; charczal jak po cigzkiej pracy. Obok niego leza-
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fa Maria; rowniez naga. Zwinela si¢ w kiebek jak zastraszony pies.
Mieszkanie na lewo na parterze byto puste. Ortsgruppenfiihrer, do
ktorego nalezalo, znajdowat si¢ w piwnicy. Byt martwy.

Samolot dla putkownika hrabiego von Stauffenberga stal na pasie
startowym w Rangsdorf. Jego platy 1 usterzenie drzaty, pilot
rozgrzewat silnik.

Samolot ten, marki Heinkel, oddat do dyspozycji generat artylerii
Eduard Wagner, generalny kwatermistrz w sztabie generalnym armii.
Byt to starannie wypielegnowany, godny zaufania stabilny $rodek
transportu, Jednakze bez urzadzen radiotelegraficznych. Urzadzenia
takie nie byly wowczas powszechnie w uzyciu.

Pilot, doswiadczony, opanowany mezczyzna, sprawdzal tablice
rozdzielcza}. Dochodzita sibdma rano. Samochdd putkownika Stauf-
fenberga zatrzymat sie na skraju lotniska. Claus wysiadl razem ze
swoim bratem Bertholdem i oberleutnantcni von Haeftenem.. Generat
brygady Helmuth Stieff czekat na nich. On rowniez nalezat do
,»wtajemniczonych" i tego dnia miat tez co$ do zatatwienia w gldwne;j
kwaterze fiihrera.

Oficerowie przywitali si¢ po kolezefisku, niemal Jak przyjaciele.
Réznice stopni zdawaly si¢ miedzy nimi zaciera¢. Stauffenberg
uderzyl dlonig w jedng z dwu teczek, ktore niost jego adiutant, jak
gdyby chciat powiedzie¢: tym razem sie; uda!

Twarze oficeréw l$nity, prazacy poranny upal otaczat ich niczym
wilgotna ciepta chusta. Ale glos Stauffenberga dzwigczal mimo to
$wiezo 1 jasno.

- Jak pan si¢ czuje, panie generale?

- Calkiem dobrze - odpowiedziat Stieff, usmiechajac si¢. - Kiedy
widzg przed sobg pana, moge by¢ tylko peten ufnosci. - Ale niemal
jednym tchem bez niepokoju, bez watpliwosci, jak oficer sztabowy
przyzwyczajony do dokladnego planowania dodat: - Abstrahujac
jednak od panskiej osoby: czy jest pan pewien, ze tym razem wszystko
potoczy sie zgodnie z harmonogramem?

- Stuprocentowe] pewno$ci nie ma - stwierdzit Claus von
Stauffenberg jakby troche niechetnie, - Ale wedtug obliczen, wszystkie
przygotowania przebiegly z najwigksza doktadnoscia.

Oberleutnant von Haften podnidst obie teczki - jego przyjazna
chtopigca twarz usmiechata si¢ pogodnie.

- Tym razem zabezpieczyliSmy si¢ podwojnie. Gdyby jeden tadu-
nek nie zadziatal, jest gotéw drugi!

137



Czy zabrales dos¢ waty. do swego chorego oka? - zapytal
zatroskany Berthold.

- Tak, dzigkujg.

Generat Stieff patrzyt zamyslony przed siebie. Przezyt juz wiele
rozczarowan, nawet przy nadzwyczaj starannych planach. I tego nie
mogt i nie chciat zapomniec.

- Tym razem wiele moze =zaleze¢ od tego, jak bedzie
funkcjonowaé¢ informacja; jednak jest, to bardzo skomplikowana
sprawa.

- Wobec tego trzeba jg uprosci¢ - zawotal oberleutnant von
Haeften. - Ale to mozna zrobi¢ dopiero wowczas, kiedy wreszcie
stworzymy fakty dokonane.

Ow oberleutnant wraz z innymi mtodymi kolegami dazyt do
radykalnego rozwiqzania. General broni Beck i1 dowodcy byli
,,myslicielami", Olbricht, Stauffenberg i Brackwede nalezeli do
planistow, ktorzy byh popychanl do czynu. Ci, ktorzy ich popychali,
zamierzali rozwigza¢ wezet gordyjski za pomocg ciosu mieczem.

- Czas teoretyzowania juz mingt - powiedziat Claus. - Jeszcze
tylko kilka godzin i bedziemy wiedzieli, na czym stoimy.

Opuscit glowe jakby w zamyslemu Sprawito to wrazenie, ze sam
sobie wydal ostatni rozkaz. Wyprostowat sig, skinat giowaZ jedynie
bratu i wsiadt do samolotu.

Pilot zwiekszyt obroty silnika. Niebo byto bezchmurne. Wskaznik
kierunku" wiatru wisial oklapty na skraju lotniska. Start nastgpit
dokfadnie prawie co do minuty o 7.00, maszyna potoczyla si¢ po
pasie, szarpneta, poderwata si¢ 1 poszybowata przed siebie.

Berthold von Stauffenberg dtugo patrzyt za samolotem, dopoki
ten stal si¢ tylko punktem nad migocacym horyzontem. Twarz
Bertholda pozostata bez wyrazu. Ale oczy blyszczaly wilgocia.

Piwnica w domu na Schifferdamm 13 byla podzielona przegroda-
mi z grubo ciosanych desek: kazdy lokator miat swojg cze$¢. Smier-
dzialo tu resztkami kartofli, lezat zaoszczedzony wegiel, na poétkach tu
i 6wdzie staly ostatnie stoiki z konfiturami. Do sufitu pietrzyly sie
walizki 1 skrzynki z rzeczami uwazanymi przez wlascicieli za
wartosciowe. Ale Srodkowe przejscie bylo przerobione na schron
przeciwlotniczy.

I tu znaleziono zwloki Joachima A. Jodlera, ortsgruppenleitera
i administratora domu. Jodler senior lezal w poprzek dwoch
srodkowych tawek. Na jego koszuli widniata rdzawoczerwona plama
wielkosci dioni. Najwidoczniej zostatl on ,.trafiony w serce"; jak
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mowig stowa piosenki. Sprawiat teraz wrazenie wyjatkowo przyjaznie
usposobionego.

Wdowa po majorze byla pierwszg osobg ktora go w takim stanie
ujrzata. Zeszla do piwnicy po konserwe, alby zrobi¢ przyjemnosé
swemu ,,gosciowi" po niespokojnej nocy.

Na widok trupa najpierw si¢ cofne;la Rozejrzala si¢ zaniepokojona
dokota; Przekonata si¢, ze nikogo procz niej nie byto w piwnicy.
Nastqpme mrukneta:

- Tak go sobie wyobrazatam w snach. ~Ale potem postanowila
nic nie widziatam! Oddalifa si¢ pospiesznie i pobiegta na gore.
Spotkata po drodze Scheumera. Powital jg szerokim gestem.
Wygladato na to, ze z jednej strony chce uchyli¢ kapelusza, az drugiej
wykonaé hitlerowskie pozdrowienie. Al¢ doktadniej nie mozna bylo
pozna¢ Miat w tym wprawe.

- Juz z drogi? - zapytal. - Maly poranny spacerek, co? Ja tez
czuje potrzebe przywitania nowego dnia.

- Gdyby pan przypadkiem zszedl do  piwnicy-powiedziata
Wallnerowa $miato - niech pan przy okazji rzuci okiem na moj zamek,
Czy nie jest wyrwany i czy go zamknelam, dzisiaj wszystko moze sie
zdarzy¢.

Nauczyciel oddalit sig, jego oczy btyszczaly przyjaznie. Lekkimi
ruchami schodzit po schodach.

Zaledwie po dziesieciu minutach wrocit, wyraznie pobladty, Ujrzat
Jodlera i wykrzyknat: - O Boze! - byt to spontaniczny napad
poboznosci, na jaka zdeklarowany filozof raczej sobie nie pozwalal;
Réwniez on po krotkim namysle postanowil nic nie widzie€.

,Heil Hitler, towarzyszko Schulz! - zawotat kapitan von
Brackwede zartobliwym tonem. - Czy juz wszystkie Smieci z
wczorajszego dnia uprzatniete?

- Witam, panie hrabio! - powiedziata sprzataczka i mrugneta do
niego. - Wyglada pan jak kto$, kto ma za sobg udang noc.

Brackwede spat tylko kilka godzin, ale jego oczy blyszczaty zywo,
,Mama" Schulz, sprzataczka, nalezata do jego podopiecznych Polecit
mu j3 jeden z przyjaciot: zaczeto si¢ nig bowiem interesowac gestapo.
Byta zatrudniona na Bendlerstrasse w ramach obowigzkowej stuzby
wojennej.

Kapitan zaprosit jg na filizanke kawy, Traktowat sprzataczke tak,
jakby miat przed sobg mitego goscia, i tak tez byto. Pani Schulz

1S9



wiedziata, co hrabiego interesuje. W owym czasie byli to nocni
pracownicy na Bendlerstrasse.

- Wigkszos¢ z nich $pi glebokim snem! Skad oni biorg spokojne
sumienie, ktore jest do tego konieczne?

Wedtug obserwacji sprzataczki nikt si¢ tu raczej ,,nie przemeczal",
oczywiscie z wyjatkiem przyjaciot hrabiego von Brackwede.

- Ten putkownik Mertz jest chyba przywiazany do swojego biurka!

Zartowali jeszcze jaki$ czas. Brackwede cenit sobie ,,doniesienia"
swojej podopiecznej, utatwialy mu one ogdélny wglad w atmosfere
w tym gmachu.

- Czyzby ten Herbert nalezal ostatnio do panskich przyjaciol?
-zapytata kobieta. - Przynajmniej tak si¢ zachowuje. Nie dowierzata-
bym mu ani na moment!

- A dlaczego nie? - zapytat kapitan ubawiony.

- Bo ten chtopak nie potrafi si¢ $mia¢! Umie tylko szczerzy¢ z¢by,
me nadaje sie¢ nawet na dziadka do orzechow.

-. Pani powinna by¢ w zefiskiej policji kryminalne; - pow1ed21a1
kapltan - Zalatwig to, kiedy tylko nadarzy si¢ okazja.

Hrabia von Brackwede schodzit teraz z trzeciego pigtra domu przy
Bendlerstrasse 11/13 na drugie pietro, po schodach imitujacych
marmur. Jeszcze nie wszystkie tryby czynnosci dnia powszedniego
byly do konca puszczone w ruch, albowiem zatrudnieni tu oficerowie
zwyKli byli zachowywacé si¢ przewaznie jak urzednicy: mieli swoje
godziny pracy i trzymali si¢ ich.

Generat Olbricht znajdowat si¢ juz tego dnia w swoim pokoju.
Siedzial u niego putkownik Mertz von Quirnheim.

Kapitan von Brackwede przytaczyt si¢ do nich, ospale, bez
szczegolnego powitania. Pochylil swoj orli nas nad ich papierami i
zapytal: - Szukacie ewentualnych Zrodet btedu?

- Nasz kalendarz alarmowy - zapewnit general Olbricht - zostat
tymczasem jeszcze raz gruntownie przepracowany. Gdy tylko
dostaniemy wiadomos$¢, ze Stauffenbergowi si¢ udato, natychmiast
rozpoczniemy akcje.

Pulkownik Mertz pokiwal glowg.

Tym razem postawimy wszystko na jedng karte. Koniec z matymi
kroczkami, bedziemy, dziata¢ na calym froncie | Wszystkimi
dost@pnyml sitami. - I usmiechajac si¢, von Quirnheim dorzucit:
Przedsigwzigcie  catkowicie  po  pafskiej  mysl, prawda‘?
- Ale ja poza tym mam jeszcze rozum - zauwazyl kapitan
uprzejmie. - A to niekiedy bywa ciezarem. Wtedy na przyktad, kiedy
zadaj¢ sobie pytanie: a co bedzie, jesli si¢ nie uda?



- Wtedy koniec z nami - powiedzial general zwyczajnie.
- Absolutny? - zapytal Brackwede twardo. - Czy aby nie wlaczyt
pan mozliwej katastrofy do planu, zgodnie ze. zwyczajem sztabu
generalnego? Czy jesli kto§ rozpoczyna bitwe, nie musi takze
wkalkulowa¢ ewentualnego odwrotu? Aby unikngé catkowitego
zniszczenia?

Putkownik Mertz von Quirnheim wysunal do przodu swa tysa,
I$nigca czaszke uczonego:

- Ma pan na mysli zabezpieczenie?

- Oczywiste $rodki ostroznosci, tak to nazwijmy.

- A jakie w szczegdlnosci?

- W tym gmachu jest za duzo papierow— stwierdzit kapitan.

- Wigkszos$¢ z nich nalezatoby spali¢, zeby w zadnym razie nie dostaty
si¢ w niepowotane rece. Czy pomyslat pan o tym?

- Oczywiscie - powiedzial Olbricht. - Takie dzialania sg
przewidziane na wypadek, gdyby sie co$ nie udato. Nalezy jednak
pamieta¢, ze pewne dokumenty majg, ze tak powiem, warto$¢
historyczna.

- Panowie! -wykrzyknat kapitan von Brackwede ironicznie.

- O wiecznosci jeszcze zdazymy pomysle¢. Najpierw spetnijmy wymogi
tego jednego dnia! I moge panom tylko poradzi¢: posprzatajcie tu
doktadnie. Spalcie wszystko, co nie jest wam koniecznie potrzebne.
Reszte zabezpieczcie. Ja na swoim odcinku juz to zrobitem.

Teczka wciaz jeszcze stala przed 16zkiem, w ktorym lezeli Elisabeth
1 Konstantin. Ostre tego dnia stonce przedzieralo si¢ teraz z calg
silg przez zastpny.

- Kocham ci¢ - szeptal Konstantin ledwie dostyszalnie. Pocalowat ja
I znow wyszeptat: - Kocham cig.

- Tak - powiedziata Elisabeth. W ciggu ostatnich kilku godzin
powtarzata wcigz to jedno stowo.

Sufit tego wysokiego pokoju, ozdoblony bladoszarym ornamentem
w roze, zdawal si¢ nad nimi opuszcza¢. Jak wieko trumny. Objeli
si¢ z zamkn1qtym1 oczami.

, Konstantin czul, jakby opadat bezdennie gleboko 1 zndéw sie
wynurzal, wyciggany przez Elisabeth drzagcymi rekami. Ciezko
oddychajac zapytat:

- Czy ty mnie tez kochasz?

- Tak - powiedziata szybko i cicho. Scisnela mocno jego ramiona
irzekla: - Zawsze pamigtaj o tym, ze ci¢ kocham. Nigdy nie zapomnij.

Ukryla twarz w jego ramionach. Jaskrawe przedpotudniowe
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stonice dokuczato im. coraz bardziej. Elizabeth nie chciala otworzy¢
oczu. Drzata ze szczgécia 1 strachu.

Dom na Schiffardamm 13 zdawat si¢ pedzi¢ niepowstrzymanie
przed siebie na fali z piany. Swiat wokot byt jakby wygasty; istnieli
tylko oni. Elisabeth krzykneta, zamierajac.

Teczka stata teraz w jasnym S$wiectle dnia! Bragzowozotta skora
swiecita jak sygnat ostrzegawczy.

O 10.15 heinkel po trzygodzinnym locie wyladowat w Rastenbur-
gu w Prusach Wschodnich. Putkownik Stauffenberg wysiadt pierwszy.
Generat Stieff 1 oberleutnant Haeften za nim. Rzucali ostre cienie na
ubitg ziemig.

Pilot otarl i pot z czota. Obojetnie skingt gtlowa von Haeftenowi,
kiedy ten powiedzial: - Niech pan bedzie gotowy w potudnie do
powrotu. W ciggu paru minut bedzie pan musial wystartowac.

Pilot samolotu byt Zolierzem. Stuchatl rozkazéw 1 wykonywat je
jak wszyscy inni zotnierze.

Wiasnie na to liczyli ludzie na Bendlerstrasse; na tym opierat si¢
tez plan ,,Walkiria"; wydane rozkazy zostang wykopane Tak bylo
w Niemczech.

Putkownik von Stauffenberg rozejrzat si¢ badawczo dokota:

wszystko przebiegato zgodnie z planem. Wyladowali z doktadno$cia
niemal co do minuty. Maszyna okazata si¢ sprawna, we wilasciwym
czasie bedzie na nich czekata gotowa do powrotu.
Lazik jechal powoli w ich stron¢ - komendant glownej kwatery
Hitlera wystal po nich pojazd. Stieff 1 Stauffenberg wsiedli bez stowa.
Oberleutnant von Haeften rozmawial jeszcze chwile z kierowca.
Potem on réwniez wsiadt. Najostrozniej, jak tylko mogt, obejmowat
obie teczki.

- Czy mam przyspieszy¢? - zapytal kierowca uprzejmie.

Stauffenberg pokrecit glowg. — Niech pan zachowa zwykla
szybkos¢.

Mieli dwadzie$cia do trzydziestu minut czasu - doktadnie wedlug

planu.

Jechali przez czarnoniebiesko I$nigce lasy: rozlozyste galezie
zdawaly si¢ by¢ ze sobg splecione jak palce rgk ziozonych do
modlitwy. Potem otoczyta ich migocgca jasna zielefi, przewaznie
brzozy o sreprzystobiatych pniach. Wilgotne, mepie powietrze
owiewato ich twarze.

Claus von Stauffenberg wdychal gleboko ten capach parujacej
zieleni, puszystego mchu i kapigcej zywicy - przypominato mu to lasy



jego dziecinstwa, spacery z Bertholdem, owe samotne godziny, w
ktorych linijki wierszy dzwieczaty jak szklane dzwonki. Towarzysze
widzieli, jak putkownik sie usmiecha.

Oberleutmant dotykat palcami swoich teczek. General Stieff
spogladatl ciemnymi zamy$lonymi oczyma na zryta drogg.

Zbyt mocno cigzyta mu $wiadomos¢ niekonczacego si¢ tancucha
uchybien: nie wyprobowany material wybuchowy - watpliwy zapalnik
— nicobliczalno$§¢  Hitlera! Roéwniez  wiele  praktycznych
doswiadczen z bombami dawato jak najdziwniejsze rezultaty. Lekka
powiewaja}ca zastona mogta ochroni¢ pomieszczenie niczym betonowa
Sciana. Cate domy rozsypaly si¢ podczas poteznej detonacji a stojace
tuz w poblizu gipsowe figury pozostaty catkiem nie uszkodzone.

Stauffenberg pochylit si¢ nagle do Stieffa z ujmujgcym uSmiechem.
- Wie pan, co jest dla mnie najdziwniejsze? Przywyldem planowac
wszystko z najwicksza doktadnos$cia. Zrobitem tak rowniez tym razem.
Jednakze wcigz dochodze do wniosku, ze nie mozna by¢ pewnym
zadnego cztowieka, a juz na pewno nie narodu, czasu ani tego, co
nazywamy losem.

-Sadzi pan, ze jesteSmy na niego zdani?

- Nie zdani! Po prostu zalezymy od niego. Mysle, ze pOZOStaje
ilam tylko jedno: musimy by¢ sami ze soba w zgodzie. I tylko to si¢

iczy!

0O 10.45 dotarli do gtownej kwatery fiihrera.

Niemal doktadnie o tej samej porze kapral Lehmann zjawil si¢
znow na Bendlerstrasse. Ubrany w niebieski kombinezon montera;
w koncu byt zarejestrowany jako dzwigowy w Stoczni Zachodniej. Na
dzisiejszy dzien miat zwolnienie lekarskie;

- Jest co$ do zreperowania? - zapytat energicznie.

Kapitan von Brackwede zaciagnat go do swojego gabinetu.

- Najpierw ~ powiedziat - niech pan odpocznie, Zanim sprawa tu
dotrze, uptynie dobrych kilka godzin. Poza tym wyglada pan na
troche zmeczonego, stary druhu!

- To zludzenie - zapewnit Lehmann. - Brak mi wprawdzie prima
opieki sztabowej plus extra racji Herberta, ale mimo to jestem zywy
jak ryba. Ostatnia noc spedzilem nawet jednoczesnie z dwiema
studentkami. Moge panu tylko wyznacé: co za przezycia!

Gadali glupstwa jeszcze przez jaki$ czas w atmosferze serdecznej
wesotosci. Lehmann zazadat koniaku, a von Brackwede chciatl zna¢
dalsze szczegoty.



Niech pan sobie wyobrazi - powiedzial Lehmann powaznym
tonem - podczas gdy my tu planujemy, nieznani towarzysze o
podobnych pogladach ryzykuja kazde; nocy glowa. My zapisujemy
cate arkusze papieru, a tam krzyczy to z murdéw, tam ukrywa si¢ ludzi,
zapewnia bezpieczenstwo kandydatom na nleboszczykow

Von Brackwede skinat glowa.
- Wiem o tym, jesteSmy znacznie silniejsi, niz kiedykolwiek przy-

puszczaliSmy.
- Brak nam jedynie tego, co nasi sztabowcy nazywaja koordynacjg
sit - zauwazyl Lehmann. - A moéwigc prosto: kontaktu Kkliki

hrabiow z klika towarzyszy.

- A gdzie, przyjacielu, jest klika podoficerow?

- Mam wielka ochote takg utworzyc.

Podczas pobytu w Paryzu Lehmann poczynit ciekawe
spostrzezenia: byl tam czlowiek, ktory trzymat wszystkie nici w
swoich rekach podputkownik Casar von Hofacker - nie tylko
spokrewniony ze Stauffenbergiem, ale takze $wiadek na $lubie
hrabiego von Brackwede; przyjaciel i kolega dziesiatkow innych,
ktorzy nalezeli do Scistego grona.

- To by mozna w zasadzie ciagna¢ dalej - powiedzial kapitan
u$miechajac si¢. - Jeden z naszych zaufanych oficerow jest zigciem
generala Olbrichta. M§j ojciec znat blisko generata von Becka 1 von
Stiilpnagla, oba} bywali w naszym domu. Hoepner byt kiedys dowod-
cg Stauffenberga. A nasz doktor jest blisko z calag gromada
duchowienstwa. Julius Leber moze liczy¢ na cata gwardie towarzyszy
walki. Za Carlem Goerdelerem stoi czg¢$¢ przemyshu.

- Sami kuzyni! - wykrzykngt Lehmann. Ale zaraz dodat: -
Rozumiem, co pan chciat przez to powiedzie¢: trzeba koniecznie méc
polega¢ na sobie wzajemnie.

- A to jest mozliwe, w naszych czasach tylko wowczas kiedy si¢
nawzajem zna, 1 to dobrze. W koncu, mdj drogi, nie chodzi tu przeciez
o sympati¢ albo o podobne przekonania, tylko po prostu o $mierc
albo zycie.

- Jednakze powinniS§my si¢ znacznie wigcej troszczy¢ o tych,
ktorzy ani nie sg naszymi krewnymi, ani nie zaliczaja si¢ do grona
naszych osobistych przyjaciot czy tez kolegow z putku - rzeklt
Lehmann,

- Ach, moj drogi, niech pan tylko nie zaczyna §ledzi¢ btedow
1 zaniedban. Ja sam juz to czyni¢ o0d lat. Nie czuj¢ si¢ szczegOlnie
dobrze we wtasnej skorze. Zyjemy w tak wielkich czasach, az mi
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trudno w nich oddycha¢, niech pan o tym nie zapomina. Powinni§my
dzickowa¢ Bogu, ze dotrwalismy przynajmniej do tego dnia.

- Ten dzien jeszcze si¢ nie skonczyt - stwierdzit Lehmann. -
Ostatnio czesto mysSle o mojej matce. Zawsze méwila: chocbys si¢ nie
wiem jak staral i postepowal jak aniol, ani sie obejrzysz, a diabel z
tobg zatanczy!

Trup w piwnicy domu na Schifferdamm 13 zostal oficjalnie
znaleziony przez Erike Elsner. Zareagowata na to catkiem prosto:
spojrzata i stwierdzila, ze ten cztowiek nie zyje.

Popatrzyla na zegarek - byla 11.15 - i poszla na parter. Tu
zadzwonita najpierw do Jodlera seniora. Ale poniewaz nikt jej nie
otworzyl, zadzwonita do drzwi naprzeciwko, do Jodlera juniora.
Otworzyt jej skapo odziany scharfiihrer.

Usmiechnat si¢ szeroko i powiedziat:

- Chyba pani nie do mnie? Jestem bowiem na urlopie i akurat
spatem. Ale jesli pani wlasnie dlatego...

Erike rozbawito to tylko nieznacznie, okolicznos$¢ byla niezbyt
stosowna.

- W tej chwili powinien si¢ pan raczej zatroszczy¢ o swojego ojca,
Lezy w piwnicy - o$wiadczyta rzucajgce, krotkie, badawcze spojrzenia
na jego nadmiernie jak u goryla owltosiong piers.

- Pijany? - zapytal Jodler junior.

- Nie. - Erika nie zawahala sie powiedzie¢ mu prawdy, byla
nawet troche ciekawa jego reakcji. - On nie zyje.

Josef Jodler zmruzyl oczy, zamilkt na kilka sekund. Zadnego
innego poruszenia nie mozna byto w nim dostrzec. Wreszcie zapytat .

- Czy to nieszczesliwy wypadek albo co$ podobnego? Nie? No
tak, na wszelki wypadek zobaczg.

Zszedt do piwnicy, a Erika za nim, z rosngcg cieckawoscia.
Aktorzy, obojetne jakiej rangi, zawsze ja interesowali. Patrzyta, jak
syn pochylit si¢ nad ojcem, i to wrgcz ze znajomoscig rzeczy. Dla
niego trupy to byt chleb powszedni...

- Zastrzelony - orzekt fachowo, podnoszac si¢ - nie wiadomo
przez kogo. - Zmierzyt wzrokiem Erike. - Czy to pani?

- Na pewno nie! | to wszystko, co wiem.

Josef Jodler pozostat calkowicie nieporuszony. Jesli chodzito mu
0 zaprezentowanie Swego opanowania, to udalo mu sie
przekonywajaco.

- No tak - powiedziat - w koncu jest wojna i wszystko moze si¢



zdarzy¢. Wszedzie dokota sam motloch. Moze to by¢ rowniez nie-
szczesliwy wypadek albo samobojstwo. - Stal zamyslony. - Co ja
teraz zrobi¢?

- Najpierw nalezatloby zawiadomi¢ policje. - Dziewczynie
zaczynato imponowac¢ takie opanowanie. - Urzgdowe dochodzenie jest
przeciez w zwyczaju w takich wypadkach.

- Tak pani sadzi? - Jodler junior zdawat si¢ by¢ zdumiony. - Czy
istotnie co$ takiego jest w zwyczaju w pigtym roku j wojny? Z powodu
jednego trupa? W samym Berlinie kazdej nocy jest tego parg tysiecy.

- Zapomina pan, ze chodzi tu o catkiem szczego6lnego trupa, ze
sie¢ tak wyraze, o ortsgruppenleitera.

- No dobrze - powiedziat w koficu - uniesiemy wigc kurtyng. Ale
jesli znajde $winie, ktora zalatwila mojego ojca, posiekam na kawatki.
Przysiggam!

Putkownik von Stauffenberg widziat juz trzecia, ostatnig brame,
ktora go dzielita od Hitlera. Znajdowat si¢ teraz w Srodkowej czesci
glownej kwatery. Zjadl $niadanie z adiutantem komendanta, teraz za$
zostal wezwany do feldmarszatka Keitla.

Wilhelm Keitel, szef naczelnego dowodztwa Wehrmachtu, przyjat
putkownika serdecznie. Stauffemberg byl dla niego nie tylko
swoistym symbolem: ci¢zko ranny oficer, ktory mimo to nadal
prowadzi wojne dla ojczyzny | fithrera i taka teze skwapliwie
przyjmowano.

Po uprzejmym wstepie feldmarszatek przeszedt do rzeczy:

- Przede wszystkim interesuja nas nowo utworzone dywizje
volksgrenadierow.

- Czy beda podlegaty rozkazom reichsfilhrera SS? - zapytat
putkownik otwarcie.

Keitel usmiechnat si¢ z wtasciwg sobie kolezenska serdecznoscia:

- To wykracza poza zasieg mojej wiedzy. - Stwierdzit to bez
wahania, cho¢ mogt doktadnie odpowiedzie¢ na pytanie. - Najpierw te
dywizje muszg by¢ utworzone, ostateczne decyzje nalezg oczywiscie
do fiihrera.

Stauffenberg pozostat uprzejmy, jego glos byl niezmieniony.
Tylko trzy palce jego lewej reki obje;ty szybkim chwytem teczke,
ktora przysunat blizej siebie.

- W wypadku gdyby zamierzano wtaczy¢ te jednostki pod rozkazy
SS, chcialbym o tym wczesniej wiedzie¢, aby unikng¢ dodatkowych
komplikacji.

Keitel znéw si¢ usmiechnal, starajac si¢ by¢ uprzejmy.
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- Prosze, niech pan si¢ nie martwi, niech pan bez zastrzezen zaufa
fiihrerowi. Niech pan pomysli, chodzi o to, aby zmobilizowa¢ ostatnie
sity. Jak 1 gdzie Zostang one wtaczone do akcji, to si¢ dopiero okaze.

Pstrokaty betonowy schron Keitla znajdowat sie o kilkaset met-
row od bunkrow Hitlera. Ale do tego miejsca nie bylo mozliwe
zwyczajne  dojscie:  najwymySlniejsze  systemy  alarmowa,
zabezpieczajace 1 izolujace, podwojne i potrojne kontrole przemlemly
,»Wilczy Szaniec" w naszpikowany bronig zamek warowny.

Za pierwszg bramg, tak zwang ,,bramg wejsciowa", znajdowat sig
zaminowany 1 umocniony teren $rednicy Okoto trzech kilometrow.
Stala tam podwoina straz, krazyly patrole, czuwaly nieustannie szybkie
zmotoryzowane jednostki wojskowe. Dopiero druga brama dawala
wstep na wilasciwy teren pracy i administrowania glownej kwatery
fihrera. Tu tloczyly sie formacje wartownikow, ktorych trzon
stanowila straz oficerska.

- Pan z taski swojej przedstawi fiihrerowi tylko to, co najpilniejsze
- powiedzial Keitel z naciskiem. - Dzi$§ czas nagli szczegélnie,
dlatego nieuniknione byty pewne zmiany w programie dnia.

Putkownik Stauffenberg nie zdradzit sladu zniecierpliwienia. A byt
zaniepokojony - albowiem takie ;,zmiany", jak wiadomo, udaremnity
juz niejeden plan spiskowcow.

- Jakies$ istotne zmiany panie feldmarszatku?

Claus wyjrzat przez otwarte drzwi. Pomigdzy wysokimi drzewami
0 ciemnych pniach zobaczyt betonowe kloce w formie
prostopadioscianow o bladych maskujacych kolorach, nastgpnie ni¢
drutow pod napigciem rozpostartych na slupach 0 wysok0s01 dwoch 1
pol metra, straze przemierzajagce swoOj rewir jak automaty, -
zaaferowanych oficeréw, ktorzy uzbrojeni spieszyli gdzies z plikami
dokumentow, skorzanyml teczkami albo notatkami.

- Potludniowa narada u fiihrera tym razem nie odbedzie si¢ jak
zwykle o czternastej trzydziesci - poinformowal Keitel. - Na t¢
godzing bowiem zapow1ed21any jest duce. W zwigzku z tym wszystkie
terminy musiaty zosta¢ skrocone i przesunig¢te na wczesniejsza pore.
Wielkg naradeg sztabowq ustalono na dwunastg trzydziesci. - Keitel
spojrzal surowo w swoj terminarz, byt niezwykle zapracowanym
cztowiekiem. - Niech wiec pan si¢ do tego dostosuje.,

- Dostosuje si¢ - powiedziat Stauffenberg.

Byta doktadnie godzina 12.00

- Jaki pigkny dzien! - wykrzyknat Konstantin.
Stanat w oknie 1 odsunat troche zastony. Ujrzat czarne od dymu
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ruiny, za nimi magazyny, haldy wegla i basen przetadunkowy Portu
Zachodniego.  Blotnistociemna szaro$¢ byla dominujaca barwa.
Ale $wiecace slonce rzucalo na fo blaski jakby z matowego ztota.
Nie odsuwaj , proszg, zaston - powiedziata Elizabeth. —Chce by¢
z toba sama, widzie¢ tylko ciebie. Nic wigcej.

- Jestes pigkna - powiedzial Konstantin, przygladajac si¢ je;j.
- Chodz do mnie - rzekta Elisabeth.

Pospieszyt ku niej. Podniosta rece z rado$cia oczekiwania. Konstantin
potkngt si¢ o teczke, ktéra wcigz jeszcze stala przy tozku.
Elisabeth rozesmiata sie¢.

Przesungt teczke na bok, rowniez si¢ $Smiejac. Uderzyta o krzeslo,
na ktorym lezato jej ubranie.

- Postaw ja w najdalszym kacie, Konstantin, pomig¢dzy oknem
i koszem na $mieci. Nie chce jej widziec!

- Mam jg wyrzuci¢ przez okno? - zapytal wesoto.

Elisabeth potrzasngta gltowa. Potozyt si¢ obok niej, ujal jej rece
i przyciagnat do siebie. Catowal delikatnie jej cialo, chciat si¢ przejrzec
w jej oczach. A ona patrzyla na niego z oddaniem, promiennym
wzrokiem.

- Tak jak jest teraz - powiedzial Konstantin - musi by¢ juz
zawsze. - I szybko dodat: - I bedzie zawsze.

Elisabeth usmiechneta sie.

- Jednak kiedy$ bedziemy musieli wstac.

- Nie chcg nawet o tym mysle¢.

- Przynajmniej ten dzien nalezy tylko do nas.

- Wszystkie dni, od dzi$,

Byli przekonani, ze maja czas tylko dla siebie. Na Bendlerstrasse
nie potrzebowano Elisabeth, a Konstantin miat karte urlopowa.
Postarat si¢ o to hrabia von Brackwede.

- M¢j Boze - mowita Elisabeth z wdzigcznoscig. - Wydaje mi sig,
ze dotychczas nie wiedzialam, co to znaczy by¢ szcze$liwa. Teraz jestem
szczesliwa i pragne taka pozostac. Dopoki si¢ da.

Karzet Lehmann, teraz znéw kapral, rozsiadt si¢ wygodnie w gabinecie
kapitana von Brackwede. Robil sobie manikiur pilnikiem, ktory
wyjal ze swojej monterskiej skrzynki na narzgdzia; Ale cho¢ tak
intensywnie zdawal si¢ by¢ tym zajety, obserwowal, jakby przyczajony,
hrabiego.

Ten stal nieruchomo przy oknie. A jego wysoko podniesiona
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glowa zdradzata, Ze dreczy go niepokdj. Wsadzit rece do kieszeni
spodni. Mundur mial porozpinany.

- Zorganizowatem niewielkg klike podoficerow - oznajmit Leh-
mann. - Na razie tylko trzech ludzi, ale wszyscy niby psy goncze. Co
pan o tym sadzi?

- To wspaniale! - Von Brackwede kiwnat glowa z uznaniem.
Odszedt od okna i zblizyt si¢ do Lehmanna. - Musimy by¢ przygotowani na
wszystko, co tylko nasza wyobraznia jest zdolna wymysSlic.
Ale najpierw powinni$my si¢ NieCo wzmocnic.

- Czyzby pan zndéw wyczyscil spizarni¢ panskiej szanownej rodziny? -
zapytal Lehmann z rado$ciag w glosie.

Hrabia otworzyl teczke, ktora lezata na jego biurku. Wyjat z niej
kietbase metke dlugosci butelki. Lehmann chrzaknal uszczgsliwiony,
i otworzylt scyzoryk. Odkroit grube kawalki i zaczeli zapamigtale jesc.

- Cudownie! - zawotat Lehmann. I nagle zapytat: - Czy ma pan wyrzuty
sumienia? Nie z powodu panskiej kietbasy. Ale z powodu panskiego fiihrera.
Byl pan kiedys jego zwolennikiem, jesli si¢ nie myle?

- Nie myli si¢ pan. - Von Brackwede =zajadal z beztroskim
apetytem. - Wstapitem kiedy$, przed przejeciem wiadzy, do tej partu.
Z przekonania.

- Ijak dhugo to trwato?

- Cale lata - wyznal von Braekwede; - Dla mnie powigzanie
,harodowego" z ,socjalistycznym" bylo fascynujace, w pewnym sensie
zreszta jest tak jeszcze i dzi$, z mojego punktu widzenia.

- Ale nie w tej formie, prawda?

-Dlugie lata bylem =zatrudniony w shluzbie panstwowej, przez
krotki okres nawet jako wiceprefekt policji Berlina. I zawsze staralem
si¢ spelnia¢ to, co w Prusach nazywano powinnosciag. Ale potem
zostatem zoimerzem

- A kiedy przejrzat pan na oczy?

- Juz w tysiagc dziewieCset trzydziestym trzecim zaczatem si¢
zastanawia¢, nigdzie slowa nie zgadzaly si¢ z czynami. Natomiast to,
czego nie bralem powaznie, okazywato si¢ Smiertelnie powazne. Bezwstydne
ktamstwa oglupialy naréd. Narodowi socjaliSci stali si¢  bon-
zami. - Von Braekwede pokiwal glows, tym razem nad sobg samym.
- Jednakze: prébowatem robi¢ to, co jeszcze mozna bylo w Niemczech,
robi¢ najlepszego, Ale czy z przestepcami da si¢ paktowaé? W zaden
sposob! Nie ma na to usprawiedliwienia. Chyba ze czlowiek ma pelng
nie§wiadomos¢ rzeczywistych zdarzen. Ale wtasnie to nie odnosi si¢ do nas.

- Kietbasa jest w kazdym razie wy$mienita! - Lehmann odkroit
_]UZ czwarty kawatek. - Powoli, ale tylko powoli, zaczynam pojmowac
co$ z tego, co tu zaszio. U Becka u pana i u wielu innych ta bestia
Hitler rozwiat ideaty. Uwazal pan, krwiozerczego fanatyka,
chelpliwego krzykacza za uciele$nienie tak zwanych wiecznych
Niemiec i tego mu pan nigdy nie wybaczy.

- Sobie tego nie wybacze! - Stwierdzit ponuro hrabia von



Brackwede.

- Niech pan si¢ pospieszy, Stauffenberg - zawotat feldmarszatek
Keitel naglaco..

Stat niespokojny przed swoim barakiem. Jego adiutant, generat
Buhle, spojrzal na zegarek. Byt juz najwyzszy czas, aby po6j$¢ na
narade.

- Juz ide -powiedziat putkownik. - Tylko zabiorg teczke.

Claus von Stauffenberg stal teraz sam w przedsionku baraku.
Zdjat z wieszaka pas i1 czapke i polozyl przed sobg na matym stoliku.
Potem otworzyt teczke szybkim chwytem. Odgarngt na bok papiery
lezace na bombie, wzigt obcegi, ktore mial w lewej kieszeni spodni,
Scisngt nimi zapalnik. Powstal ledwie dostyszalny syk, jak gdyby ktos:
wrzucit do szklanki kostke lodu Eksplozja musi teraz nastagpi¢ W ciggu
mniej wigcej pietnastu minut.

- Niech pan wezmie teczk¢ Od putkownika! - zawotat Keitel do
swego adiutanta.

Ten chcial jg gorliwie chwyci¢, ale Stauffenberg nie dopuscit do
tego ze zdecydowana uprzejmoscia. Feldmarszatek nie zwrocit na to
uwagi, pedzit naprzod do fiihrera.

Zamieniono kilka obojetnych stow. - Wartownik otworzyl trzecia
brame. Przed nimi stal bunkier mieszkalny Hitlera, pawilon dla gosci,
barak obrad i wybieg dla psa.

Wkrétce potem pojawit sie jak zwykle Rattenhuber we wlasnej
osobie. Jego ostry wzrok zdawat si¢ bada¢ kazdego, kogo spotykat
- a bylo to nieuniknione - czy nie ma broni. Ale tym razem
usmiechnat si¢ szeroko do Keitla. On 1 jego $wita mogli przej$¢ bez
specjalnej kontroli.

Stauffenberg zmuszal sie, aby nie przyspiesza¢ kroku. Kiedy
znalazt si¢ w przedsionku baraku obrad, podszedt do feldfebla ze
stluzby tacznosci, ktory byt sam na posterunku. Powiedziat do niego.
-Czekam na pilny telefon z Berlina. — Kitel i jego adiutant styszeli to
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wyraznie. Ustyszeli tez, jak putkownik powiedzial: - Potrzebne mi s3
jeszcze pewne materiaty do mojego referatu u fiihrera.

Potem weszli do gléwnego pomieszczenia. Tu narada byla juz
w pelnym toku. General Heusinger informowal o sytuacji na froncie
wschodnim. Hitlera otaczaly teraz dwadziescia cztery osoby.

Wszyscy stali w podluznym pomieszczeniu o powierzchni mniej
wigcej pie¢ na dziesie¢ metrow. Posrodku stat d(—;bowy stol o blacie
grubo$ci dziesigeiu centymetrow. Stot miat sze$¢ metrow dlugosci
1 niewiele ponad metr szerokosci. Podtrzymywaly go dwie masywne
drewniane podpory.

Na dluzszej $cianie naprzeciw drzwi wejSciowych, stato krzesto
Hitlera. Przed nim lezaly mapy sztabowe, konieczne podczas
referowania starannie wlozone jedna na drugiej. Wyczyszczone do
polysku okulary znajdowaty si¢ w zasiggu jego reki.

Pomieszczenie to miato dziesie¢ okien. I wszystkie byly szeroko
otwarte z powodu prazacego stonca. Stauffenberg spodziewat sie tego,
zarejestrowat jedynie 0w fakt krotkim spojrzeniem.

Hitler spojrzat znad mapy na wchodzacych. Skingt glowa Keitlowi
i czekal, az putkownik si¢ zamelduj¢. Podat Stauffenbergowi reke.
Nigdy sobie nie odmawiat tej teatralnej demonstracji: naczelny wodz
wita ciezko rannego.

- O panskie sprawozdanie poprosz¢ pozniej Stauffenberg. Przed-
tem jeszcze ogodlna sytuacja.

Generatl Heusinger kontynuowat swoj referat. Obecni zndéw po-
chylili si¢ nad roztozonymi mapami, tak jak Hitler. Udawali
gorliwych, zdawali si¢ stucha¢ w napigciu 1 mys$le¢ intensywnie.

Pultkownik Claus hrabia von Stauffenberg zdotal jednak postawic
swojg teczke pod stotem, na ktorym lezaly mapy - zaledwie dwa metry
od Hitlera.

Wkroétce potem, nie zauwazony, opuscil pomieszczenie.

Byta godzina 12.37.

Na Bendlerstrasse kapitan von Brackwede wedrowatl po korytarzach

1 wsadzal sw¢j orli nos to do jednego, to do drugiego gabinetu.
Nie czynil tego wylacznie po to, aby odwrdci¢ swojg uwage od
najwazniejszego - byla to raczej jedna z jego ulubionych zabaw
towarzyskich.

Pytal przy tym zazwyczaj: - No, jak tam bitwa?

Odpowiedz w mysl przyjetych regut gry brzmiata: - Jakg bitwa?

Na to von Brackwede: - No ta, ktorg wlasnie przegrywamy.
- Potem nastgpowato kilka jego zto§liwych zartow.
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Pewien efekt wesolosci pojawit si¢ takze owego dnia. Jednakze
kapitan czul, ze nie jest w zwyklej formie. Mozliwe, ze pogoda byta
zbyt przygniatajgca. Aby jednak troch¢ sie rozerwacé, poszedl do
oberleutnanta Herberta. Zgodnie z oczekiwaniem oficer fithrera znaj-
dowat si¢ by tak rzec, na pelnych obrotach. Wydzwaniat do biur
partyjnych, zadal calych skrzyn materialow propagandowych dla
nowo tworzonych przez Stauffenberga dywizji volksgrenadierow.

~ Pana chyba nic nie odstraszy, prawda? - Kapitan usiadt z wesota
ming i skingl glowa Molly Ziesemann; byla teraz nie tylko narzeczona
oberleutnanta, ale takze jego najbhzszq wspotpracownica. - Pan,
zdaje sig, troszczy si¢ juz o nastgpng wojng?

Herbert poczut si¢ pochlebiony. Jego urzad funkcjonowat! Powoli
nawet ilos¢ zuzytej przez niego benzyny zaczynata doréwnywaé
zuzyciu Stauffenberga; a to wiele znaczylo.

- Niestety-powiedzial Herbert z zalem - dzi$ nie wszystko idzie
tak dobrze jak zazwyczaj. Ale to nie przeze mnie. Winne sg polaczenia
telefoniczne. Nie dziatajg nalezycie.

- Nie dzialaja? - zapytal von Brackwede, zaczynajac stuchac
uwazniej.

- Nie wszystkie.

- Adlaczego?

- Bo dzi$ akurat przetaczaja centrale - wyjasnita Molly Ziesemann
ze znajomoscig rzeczy. W koncu pracowala dos¢ dlugo w biurze
informacji.

Zainteresowato to najwidoczniej kapitana von Brackwede,

poniewaz kazal sobie wszystko doktadnie wyjasni¢. | dowiedziat sie,
ze akurat tego dnia glowna kwatera w Rastenburgu w Prusach
Wschodnich zostaje przetaczona do Zossen pod Berlinem. A to
Oznaczato, ze splsk0ch by¢ moze opanuja najwazniejszg siec
1nformacyjnq tylko czesciowo.
- Pracujcie wigc dalej! - zawotal kapitan i wyszedt pospiesznie.
Zbiegl w dot po schodach i wpadl na putkownika Mertza. Ten
porzadkowal niemal z czulo$ciag zawarto$¢ swojej szafy pancerne;j:
plany alarmowe lezaty znow uporzadkowane, gotowe do wzigcia.

- Czekamy tylko na decydujacy telefon - powiedziat putkownik,

- A co si¢ stanie, jesli takiego telefonu nie bedzie? Czy pan wie,
ze dzi$ przetaczajg centralg?

Putkownik w 1$nigcych okularach uczonego spojrzat zamyslony.
Potem podniést stuchawke. Kazat sie¢ natychmiast potaczy¢ z
zaufanym specjalista od informac;ji.

1 znéw fachowiec, nalezacy do wtajemniczonych, potwierdzit
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obawy kapitana: Nie jest to odpowiedni dzien na opanowanie sieci
telefonicznej, by¢ moze jest to nawet dzien najbardziej nieodpowiedni,
jaki mozna sobie wyobrazi¢. Mozliwe, ze zalezy to od tego, jak daleko
zaawansowane jest to przetaczenie.

-No i c0? - zapytal Brackwede z blyszczacymi oczami. - Czy
zostato to przewidziane w panskim kalendarzu alarmowym?

Od poczatku liczymy si¢ z trudnosciami i komplikacjami. -
Putkownik Mertz von Quirnheim poprawit okulary. - Jestesmy wigC
zdecydowani nie da¢ si¢ niczemu zaskoczyc.

- Ale czy nie uwaza pan takze, moj drogi, ze te niespodzianki
wystepuja o wiele za wczesnie? W jaki bowiem sposob chce pan
przeprowadzi¢ t¢ rewolte przez telefon, skoro potaczenia nie dziatajg?

- Oczywiscie spowoduje aby eksper01 zajeli si¢ tym problemem
- o$wiadczyt putkownik lekko zniecierpliwiony. I usmiechajac sig,
dodat: - Niech pan nam spokojnie dalej dopieka, drogi przyjacielu po
to pana mamy; I jestem pewien, ze nie zaniedba pan przy tym swoich
specjalnych zadan. Co robig na przyktad oddziaty policji Berlina?

- To samo co wigkszos¢ tu, w tym gmachu! Stoja i czekajg! Oni
jeszcze nic nie wiedza o swoim szczgsciu.

Rewir policji wlasciwy dla domu na Schifferdamm 13 wystal tam
swojego wachmistrza. Byl to policjant nazwiskiem Kopisch. Towarzy-
szyt mu asystent kryminalny. Byt czyms$ w rodzaju wyzta, natychmiast
reagowat na wotanie; jakiejkolwiek samodzielnosci nie nalezalo si¢
jednak po nim spodziewac.

Kopisch, wyprébowany podczas dlugich lat pokoju, a teraz,
w latach wojny, czesciowo honorowo posiwialy, dziatal doktadnie
wedlug przepisu: obejrzal miejsce, gdzie znaleziono zwloki, i
sporzadzit pierwszy raport. Jego pospolite oblicze spoglqdaio z
godnoscig I prostodusznie.

- Pan jest synem zmartego? - zapytat.

Josef Jodler przedstawit sie, wymienit nazwisko i stopien stuz-
bowy; podkreslil tez swoje stanowisko. Byt traktowany z niezwyklym
szacunkiem. Albowiem Kopisch stwierdzit z uznaniem: ten cztowiek
ma postawe! On wie, co to wojna! Nie nalezalo zatem spodziewac si¢
zadnych komplikacji.

- A pani? - zapytal wskazujac otowkiem na Erike. - Co pani ma
z tym wspdlnego?

- Ja znalaztam trupa - poinformowata kobieta.

Nie spodobata si¢ policjantowi Kopischowi. Nie znosit takich
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pulchnych kobiet. Przypominaty mu natretnie, ile traci. Albowiem za
swoja z trudem zachowywang wzorowa postaw¢ musiat stono ptacic.

- Ma pani w tym domu samodzielne mieszkanie? - Kopisch pa-
trzyt z gleboka nieufno$cig. - I to tu, w tej dzielnicy, w piatym roku
wojny?

- Dziwi to pana? - Erika poczula si¢ sprowokowana i .zamierzata
skutecznie odparowac cios. - Mam pewne stosunki.

Kopisch zachnat si¢. - Wielu twierdzi, ze ma stosunki, no i co
z tego? Chyba to nie jest minister? - zapytat lekko ubawiony

- Tylko prefekt policji Berlina - powiedziala Erika niedbale.
-Wystarczy to panu?

Kopisch spojrzat z niedowierzaniem znad swoich notatek.

- JesteSmy zaprzyjaznieni - mowita Erika swobodnie dalej —
mozna by rzec, jakby zareczeni.

Policjant zamknat usta i notatnik. Mruknal kilka stow, ktore
brzmiaty jak usprawiedliwienie. Potem zniknat. Zostawil jednak
swego pomocnika.

Pani jest rowna babka - powiedzial Jodler z uznaniem. - Dobrze si¢
pani spisatla. Z miejsca nabralem dla pani szacunku i pomyslatem
sobie: po niej wiele mozna si¢ spodziewac.

Erika rozesmiata si¢ swoim wyuczonym scenicznym $miechem:
srebrzyscie jasno, od czasu do czasu z ciemnym, wabigcym
odcieniem.

- Jak to zycie si¢ z nami bawi, co? - powiedziata kokieteryjnie.

- Nikt nie jest wolny od niespodzianek.

Kopisch rzucit si¢ do najblizszego telefonu. Zadzwonil do swego
zwierzchnika i pospiesznie zdal sprawozdanie. Na koniec powiedziat:
- Zdaje sie, ze tu pachnie gruba sprawa, mozna si¢ na niej tatwo
poslizgnaé. Potrzebny jest natychmiast kto$ z gestapo, najlepiej od
razu z gléwnego urzedu, zeby si¢ udalo. Tymczasem zamykam
szczelnie calg bude.

Bomba w gtownej kwaterze fiihrera wybuchia o 12.42.

General Heusinger byt w potowie swojej relacji:

- Rosjanie wkraczaja z duzym1 sitami na potnoc, jesli teraz
wreszcie nie wycofa si¢ wojsk, wowczas katastrofa...

W tym momencie barak zatrzqs% sie jak od poteznego .uderzenia
pioruna. Jaskrawe ptomienie strzelity w gore i przystonity obecnych
razacym S$wiatlem. Nastepnie gesty jak wata niebieskoszary dym
wypethit  pomieszczenie. Dzikie okrzyki, ustgpily miejsca
obezwladniajacej $miertelnej ciszy.
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Putkownik Claus hrabia von Stauffenberg stal okoto stu pigc-
dziesieciu metrow od miejsca miazdzacej katastrofy. Twarz miat
nieporuszong. Na utamek sekundy jakby zamart w bezruchu;

Potem spojrzal na oberleutnanta von Haeftena, ktory siedziat
w samochodzie gotowym do jazdy. Putkownik wsiadt.

Na lotnisko— rzucit.

Pie¢ metréw dalej, przy bramie prowadzacej do sSrodkowej strefy
wartowniczej, zostal zatrzymany. Oficer pelnigcy stuzbe oznajmit
z zalem ze nie moze ich przepusci¢. Stauffenberg wysiadt na pozoér
catkiem spokojny i zazadal potaczenia telefonicznego. Sam wybrat
numer, mowit krotko do stuchawki, potem jg odtozyt i rzekt jasnym,
spokojnym glosem,:

- Panie leutnancie, wolno mi przejechac.

Z nikim nie rozmawial. Ale jego opanowany spokoéj przekonat
wartownika. Notatka w ksigzce wartowniczej brzmiata: ,,12.44 - wyje-
chat putkownik Stauffenberg".

O 12.45 wiaczono wielki alarm.

Mniej wiecej trzy do czterech minut pdzniej samochod zblizat sig
do zewngtrznej strazy Potudnie. Tu juz zelazne shipy zagradzaty kazdy
przejazd. Ustawiono dodatkowe, podwdjne posterunki.

Putkownik po raz drugi wysiadl z samochodu, nadal opanowany.
Straz trzymal starszy sierzant Kolbe, spokojny, niemal przyjemnie
wygladajacy me¢zczyzna. Oznajmit krotko -Przejazd zamknigty.

- Nie dla mnie - odpart putkownik. - Prosze mi pozwolié
zatelefonowac.

Tym razem jednak, wiedziony instynktem, Stauffenberg nie uda-
wal. Zadzwonit naprawde do adiutanta komendanta strefy i powie-
dzial.

- Tu putkownik hrabia Stauffenberg, jestem przy zewngtrznej
strazy Potudnie. Wartownik nie chce mnie przepusci¢c z powodu
eksplozji. A mnie si¢ spieszy. Na lotnisku czeka na mnie general
Fromm.

Do tej chwili - mniej wigcej do 12.49 - nie moéwiono jeszcze
w glownej kwaterze filhrera o tym, co si¢ stato. Wiedziano tylko, ze
nastgpit wybuch, nic wigce;j;

Totez adiutant powiedzial:—Moze pan jechac.

Stauffenberg Odlozyt stuchawke zamaszystym ruchem, Jego; pocia-
gla twarz o wysokim czole pozostata nie zmieniona. Oberleutnant von
Haeften patrzyl na swojego putkownika peten promiennego, zachwytu
postawa tego czlowieka napetniata go oszatamiajgca ufnoscia.

Starszy sierzant Kolbe nie zauwazyt nic niezwyktego. A przeciez
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1 on mial pewien instynkt, t dlatego upart si¢, aby otrzymac bezpo-
sredni rozkaz. Zakrecit korbka swego aparatu polowego 1 kazal si¢
potaczy¢ z adiutantem komendanta strefy. Stauffenberg przyjal te
formalistycznie niebezpieczng poprawnos¢ nie poruszony. Mijaty
nerwowe sekundy.

Na tym odcinku lasu rosty wysokie §wierki, niczym maszty
statkbw z opuszczonymi zaglami. Dokota krzaki siegajace az do
skraju drogi. Ptaki, ktore skakaty niewidoczne wérod gestych galezi,
¢wierkaty rado$nie. Nikt nie zwracat na nie uwagi.

- Wolno jecha¢ - powiedzial wreszcie starszy sierzant Kolbe
1 podnidst szlaban.

Podczas gdy jedli, kto$ cicho zapukat do drzwi. Mieli otwarta
puszke sardynek w oleju, do tego dwie kromki chleba; wszystko lezato
na biatej serwetce na podtodze tuz przy tozku.

- Cudownie by¢ tu razem z tobg - powiedziala Elisabeth wesotym
1 beztroskim glosem.

Pochylit si¢ ku niej: przyciagneta go do siebie:

Znow stycha¢ bylo pukanie do drzwi , odrobing glosniej niz
poprzednio. Nareszcie je ustyszeli, Elisabeth podniosta glowe,
Powiedziala w strong zamknigtych drzwi:

- Teraz nie mam czasu.

- Tylko pare chwil - wyszeptat ochrypty, zalgkniony i
przyttumiony glos. Byt to glos pani Wallner. - Musz¢ z panig
koniecznie porozmawiac.

- Ale teraz nie mog¢! Naprawde nie moge. Czy pani tego nie
rozumie?

- OczywiScie - zagrzmiala gniewnie wdowa przyttumionym
glosem. - Wszystko rozumiem, w koncu nie jestem ghucha!

- Tym lepiej! Przyjde pozniej do pani!

Oparla glowe na Konstantinie, ten ujat ja w dtonie. Ich ciata 1$nity
matowo. Patrzyli na siebie i oddychah cigzko.

I znow ustyszeli glos pani Wallner, bardziej donos$ny niz
przedtem, bardziej niecierpliwy, bardziej wzburzony.

1- Przykro mi, ze musze pani przeszkodzi¢, ale w domu co$ si¢
stato!

- Ach, nic nas to nie obchodzi! Ani to, ani wszystko inne.
-1 szeptem dodata: - Tylko to, co si¢ stanie z nami, Konstontin, tylko
to.

Na: Bendlerstrasse przybyt mezczyzna w skromnym cywilnym
ubraniu. Wysiadt w bramie ze swego lazika. W r¢ku niost malg
skorzang walizke. Podszedt do niego wartownik.



- Wszystko w porzadku - oznajmit kierowca. - Generat Olbricht
oczekuj¢ tego pana.

Wartownik zasalutowat niedbale, me¢zczyzna w cywilu nie zrobit
na rum szczegoélnego wrazenia. Wygladal niemal tak, jak sobie
wyobrazat przedstawiciela wytworni odkurzaczy.

A jednak glos tego mezczyzny brzmial, jakby przywykt do
wydawania rozkazow, trochg szorstko, z ostrymi jak kosa tonami.

- Mysle, ze jeszcze si¢ tu orientuje - powiedzial. -- Nie trzeba mi
przewodnika.

— Jak pan sobie zyczy - powiedzial straznik z catkowita nie-

swiadomoscig. Nie mogt wiedzie¢, ze ma przed sobg przysztego
nastgpce generala Fromma. Otworzylt drzwi do lewego skrzydia
budynku. Me¢zczyzna z walizka wszed! po schodach.
Nie od razu znalazt wilasciwa droge. Ta Bendlerstrasse byta jak
lisia nora: jakby wsunigte jedne w drugie glowne wejscia. 1, la, 2;
procz tego drzwi do wartowni; dalej pokoj dla dowodcy; wreszcie.
wiele przejs¢ dla personelu zaopatrzenia. Do tego dochodza wielo-
stronnie rozgalezione, ale SciSle ze sobg splatane korytarze - na ukos
przez glowny hall, na boki do budynkow poprzecznych, w gore i w dot
na pietra., Do tego jeszcze kilka setek drzwi.

Mezczyzna z walizka byt lekko spocony, ale szedl wyprostowany.
Jego pociagla, poorana zmarszczkami twarz poczerwieniata.

-. Jestem - powiedzial, kiedy wszedl do gabinetu, Olbrichta.
Postawil walizke na podtodze i stal przez kilka sekund jak posag.
Mam nadzieje, ze nie przychodze za p6zno.

| teraz niepozorny cywil przezyt satysfakcje, kiedy generat Olb-

richt, podbiegt do niego z radoscig. Rowniez putkownik Mertz Von
Quirnheim wyciggnal ku niemu reke. Nawet kapitan von Brackwede
wstatl, cho¢ troch¢ niedbale. Ale me¢zczyzna z walizka nie spodziewat
si¢ po nim innej reakcji.
- Serdecznie witamy, panie generale! - zawotat Olbricht. Tym
generatem byt Erich, Hoepner, dawny dowddca dywizji Stauffenberga,
ktory w1942  zostal odarty z czci i wyrzucony
z Wehrmachtu, poniewaz podczas kryzysu zimowego pod Moskwag
samodzielnie wycofat wojska.

Von Brackwede wziat od Hoepnera walizke 1 sprawdzil jej cigzar.



- Mam nadzieje, ze nie przynidst pan zadnych dokumentow.
Tego mamy tu az nadto.

Olbricht rozesmiatl sie, jakby ustyszal dowcip, wprawdzie taki,
ktory uznat za nieszczegodlnie udany.

- Oto jedng z gltownych trosk kapitana. Boi si¢, ze przez te¢
papierowa wojn¢ nie bedziemy juz zdolni do skutecznych akcji.

- W zasadzie wecale nie jest to takie bezpodstawne - powiedziat
Hoepner, wyrazajac tym samym kapitanowi skromne uznanie.

- Precyzyjna rozkazy nie wymagaja drobiazgowych wyjasmen
- Potem jednak wskazal na walizke. - Znajduje si¢ tu tylko moj
mundur. Jesli dojdzie do tego, zatoze go.

- Ciesze si¢ na ten widok - zapewnil kapitan von Brackwede,
usmiechajgc sie. - Mam nadzieje, ze nie bede musiat dlugo czekad.

Na Behdlerstrasse nikt jeszcze nie wiedzial, ze bomba juz
wybuchta. Albowiem autorytatywna wiadomo$¢, ktéora by nie
wprowadzala w blad, jeszcze tu nie nadeszia. Wobec tego Olbricht,
aby spedzi¢ jako$ czas oczekiwania zaprosil generala Hoepnera na
matg przekaske.

- Zycze smacznego - powiedziat von Brackwede. - Ja tymczasem
zajme si¢ naszym ulubionym obecnie sportem. Bed¢ telefonowat.

Krotko po wybuchu w glownej kwaterze fiihrera - mniej wigcej
0 12.43 - Adolf Hitler wyszedl chwiejnym krokiem na dwoér. Wytonit
si¢ jak duch z dymigcych ruin. Keitel podtrzymywat swego wodza
troskliwie.

Hitler szedl, zataczajgc si¢, do bunkra mieszkalnego. Byl naj-
widoczniej w SZoku ale nie cigzko ranny. Przybyly w pospiechu
osobisty lekarz mogl tylko stwierdzi¢: osmalone wlosy; oparzenia n
prawej nodze; uszkodzone btony bebenkowe; plecy mocno stluczone
spadajaca belkq,

- To doprawdy cud! - zawotat Keitel. Stowo ,,cud" nalezato do
ulubionych sformutowan Hitlera i jego otoczenia.

Ten ,,cud", jak si¢ pozniej okazato, zawdzigczano putkownikowi
Heinzowi Brandtowi. Przeszkadzala. mu teczka Stauffenberga, po-
stawit jg wigc z drugiej, oddalonej od Hitlera, strony masywnej
podpory podtrzymujacej cigzki dgbowy stot. W ten sposob uratowat
zycie wodza, swego Jednak nie.

Hitler wkrotce znow si¢ wylonil ze swej prywatnej jaskini i
patrzyt na dymigce ruiny baraku, ktéry byt juz tylko dziwacznym
stosem popekanych desck, pokruszonych zwatow betonu i gruzu.

Keitel zawotal entuzjastycznie:
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.- Dopiero teraz fiihrer zyje!

Adolf Hitler, pochylony i drzacy, patrzyt niespokojnym i badaw-
czym wzrokiem na tych, ktorzy przezyli, i na tych, ktorzy spieszyli
z pomoca. Widzial wokoét tylko zatroskane oddanie. To mu przyniosto
ulge. W koncu powiedziat:

- To mogt by¢ atak mysliwcow hieprzyjacielskich. | zdecydowanie
dorzucit: - Zarzadze szczegotowe dochodzenie.

Rattenhuber zwotal swoich ludzi szorstkim tonem zupaka. Zamkneli
hermetycznie =~ wewnetrzny  krag.  Ogloszono  alarm  pierwszego
stopnia. Kazdy z obecnych zostal izolowany. Nawet mysz nie moglaby
sie przecisng¢, nikt nie moégt wyjs¢ poza teren.

Nadbiegli lekarze i pomocnicy, otwarto skrzynie ze S$rodkami
opatrunkowymi, przyniesiono nosze. Ludzie Rattenhubera nadzoro-
wali wszystkie te czynno$ci z odbezpieczonymi pistoletami maszynowymi.
Zaledwie w pot godziny po wybuchu pierwsze sanitarki od-
jechaty w kierunku Rastenburga.

Ci, ktorzy przezyli, stali dokota roztrzesieni. Generat broni Jodl,
szef sztabu Wehrmachtu, po Keitlu najwierniejszy wasal w glownej
kwaterze, wykrzyknat oburzony:

- Ta przekleta wieczna przebudowa! - Byt przekonany, ze to
robotnik budowlany =z organizacji Todta,, przypuszczalnie obcego
pochodzenia, podtozyt bombe; wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa pod
podtoga; albowiem tam powstata dziura glebokosci metra!

Wkrétce- potem w gltownej kwaterze flihrera zaczgly si¢ rodzi¢
niezwykle wizje. Zmarli, konajgcy, ciezko 1 lzej ranni zostali
przeniesieni na bok, a ci, ktorzy przezyli, zaczeli snué¢ przypuszczenia:
podstepni cudzoziemscy robotnicy - wywiad brytyjski
-sowiecki desant - amerykanscy gangsterzy do specjalnych, poruczen.
Bormann wpadt nawet na pomyst:

Tu mogta dziata¢ zydowska organizacja terrorystyczna!

Hitler jednak powiedziat peten przeczu¢:

Rowniez we wlasnych szeregach moga istnie¢ kreatury, ktore
mnie chcg zniszczy¢. Mnie, a tym samym i Niemcy!

Na Clausa; Stauffenberga nie padt poczatkowo nawet cien podejrzenia.
Dopiero po  dwodch  godzinach ,jednooki  pulkownik"  zostat
wspomniany jako mozliwy sprawca. Wreszcie powstato przypuszczenie, ze
Stauffenberg mogt tymczasem wyladowac za frontem rosyjskim.

Pierwszy krwawy bilans: sposrod dwudziestu pigciu uczestnikow
narady czterech bylo zabitych, pigciu umierajacych, szesciu uznano za
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ciezko rannych. Caltkowicie bez obrazen wyszedt sposrod nich tylko
jeden: feldmarszatek Keitel.

A fihrer rozkazal, niespokojny o swodj honor jako nietykalng
narodowg $wietosc:

- Nic, nawet najmniejsza wiadomo$¢ nie moze sie przedosta¢ na
Zewnatrz.

Dom na Schifferdamm 13 sprawial wrazenie nedznej, szarej obo-
jetnosci. Pozaklejane okna spogladaly ponuro. Rysy na murach wy-
gladaty jak §lady po robakach, ktore je toczyly i ktorymi nikt si¢ nie
przejmowat.

- Nazywam si¢ Voglbronner - powiedzial me¢zczyzna niskiego
wzrostu, ktory wiasnie nadszedt. - Otrzymalem rozkaz, aby prze-
prowadzi¢ tu konieczne, naszym zdaniem, $ledztwo.

- Stary nie zyje - odezwal si¢ Josef Jodler. - Przynajmniej to jest
pewne.

Rzeczywiscie przynajmniej to. - Voglbronner spogladal fagod-
nym, jakby przepraszajqcym wzrokiem..- Ale nie chodzi tu przypusz-
czalnie o zwyklg $mieré, poniewaz zmarly nie byt zwyklym
cztowiekiem.

- Oczywiscie ze nie! - zawotat Jodler syn zdecydowanym glosem.
Pojmowal, zdaje si¢, czego od niego oczekiwano. Wystgpienia jako
bojownika o Wielkie Niemcy. I w zwigzku Zz tym nie mial zamiaru
nikogo rozczarowac.

- Ale co ja mam z tym wspdlnego? - zapytata Erika z widocznym
zniecierpliwieniem. Nie podobal jej si¢ rozwoj wypadkow; weszyla
implikacje.

Voglbronner uniost rgce w gescie przysiggi.

- Prosz¢, niech mnie pani zle nie zrozumie. Nie jestem tu z
powodu jakich§ tam zwlok, ktorych obecnie jest tysigce na kazdym
kroku. Mam zamiar strzec interesOw partii i panstwa, z pani pomocg.

Aha! - wykrzyknat Jodler z uznaniem.- Mito to stysze¢! To jest
wlasciwa postawa, Zdaje si¢, ze jest pan na dobrej drodze.

- Miejmy nadziej¢ - powiedziata Erika petna oczekiwania - ze
uniknie pan fatszywych krokow.

Pani jest, ze tak powiem, pod moja szczegolng opieky - zapew-
nit gestapowiec tagodnie, tonem wzorowego ucznia. Przezornie zasieg
ngl o niej jezyka. Informacje, ktérych udzielita Erika Kopischowi,
wydaly mu si¢ na tym tle wcale nie wyssane z palca. W kazdym razie

swoje mieszkanie zawdzigczala prefektowi policji Berlina, hrabiemu
Helldorfowi. Oprocz apartamentu w hotelu Excelsior, mial chyba ze
cztery mieszkania tego rodzaju. - Moze pani na mnie polega¢, potrafie
dopilnowac pani interesow.

- A ja? - zapytat Jodler, pochyliwszy si¢ w oczekiwaniu. - Co pan



mysli, ze mng zrobi¢?

Zamierzam pana prosi¢ o energiczng pomdc. - Wachmistrz
Kopach przekazal mu co$ w rodzaju listy osob przebywajacych
obecnie w domu na Schifferdamm 13. Jest na tej liscie pewien
leutnant, i to w dodatku nazwiskiem von Brackwede. Dlatego do akcji
zostalo wlqczone biuro Maiera, pod nieobecnos¢ sturmbannfiihrera.

- A wiec najpierw raz dwa przekrecimy przez maszynke bande
z tego domu - stwierdzit Voglbronner. Juz teraz jestem cickaw, co
z tego wyniknie.

W tym czasie - o godzinie 13.00 - putkownik Claus hrabia von
Stauffenberg znajdowal si¢ w drodze na lotnisko w Rastehburgu.
Towarzyszyt mu jego adiutant Werner von Haeften. Obaj milczeli. Na
ich twarzach malowalo si¢ odprezenie.

Samochod podskakiwatl na rozjechanej wyboistej szosie. Kierowca
z wprawg manipulowat kierownicg, aby samochod jechal mozliwie
rowno. Poznie| stwierdzil: - Ci dwaj oficerowie zachowywali si¢ tak
jak wszyscy inni, ktorych wozitem na lotnisko.

Pulkownik 1 oberleutnant siedzieli obok siebie w milczeniu. Byli
przekonani, ze im si¢ powiodto. Nie ma juz Hitlera. A tym samym
wygasta owa diabelska przys1¢;ga ktora ostroznym patriotom wcigz
jeszcze kazala si¢ ociggac.

- Plomien byl tak wysoki - powiedzial von Stauffenberg - jak
gdyby wybucht granat, tego nikt nie mogt przezy¢.

Putkownik byt o tym przekonany, nie przeczuwajac jakie
nastepstwa bedzie miatlo owo przekonanie. Poza tym twierdzono, ze
Stauffenberg widzial, jak Hitler wylecial w powietrze z roztrzaskanego
baraku. A generatl Fellgiebel miatl powiedzie¢: - Fithrer szybowat w
powietrzu jak nietoperz,

Inni znéw sadzili, ze moga reczy¢ za nast¢pujagcg wypowiedz
Feltgiebla: - Stalo si¢ co$ strasznego! Fiihrer zyje. Wszystko
zablokowane.

Mowiac ,,wszystko zablokowane", general miat na mysli wezet
lacznosci w glownej kwaterze fiihrera, ktory byt mu podlegly.
Wszystkie polaczenia odciete...

Ale ten srodek informacji nie byt jedyny na terenie Rastenburga.



W poblizu znajdowala si¢ gléwna kwatera Himmlera, ktéra dys-
ponowata wiasnymi kanatami tacznosci. Miat je takze Goring. A rei-
chsleiter Bormann wpadl nawet na prosty pomyst, aby skorzystaé
z normalnej sieci pocztowej.

Wkretce tez zaczgto telefonowaé z zapatem, juz wowczas kiedy
Stauffenberg i1 Haeften zdazali na lotnisko. Bendlerstrasse pozos-
tawata jednak bez jednoznacznej, jasnej informacji. Jedynie do Zossen,
do generalnego kwatermistrza Wagnera, dotarta okoto godziny 13.15
zagadkowo brzmigca wiadomo$¢é: zamach najwidoczniej dokonany,
ale przypuszczalnie nieudany.

W drodze na lotnisko oberleutnant von Haeften wyrzucit z samo-
chodu druga, rezerwowa bombg. Wpadta z gluichym hukiem do
przydroznego rowu. Teraz, kiedy juz sig to stato, byta tylko balastem,

Czynno$¢ ta nie uszta uwagi kierowcy - opowiadatl o tym pdzniej,
a kronikarze owego dnia jeszcze po wielu latach twierdzili zgodnie: to,
co sie¢ tu stalo, jest nadzwyczaj dziwne! Ale czy rzeczywiscie bylo to
takie niezwykle? Podrozni, ktorzy si¢ spiesza, rezygnuja z niepotrzebnego
bagazu.

Wszystko przebiega zgodnie z planem - powiedzial oberleut-
nant von Haeften z ufnoscia, kiedy na lotnisku w Rastenburgu ujrzat
gotowy do startu samolot.

Samolot unidst si¢ w powietrze juz po kilku minutach. Uptynety
prawie trzy godziny, zanim dolecial, do Berlina. Ale Stauffenberg byl
pewny: Hitler jest zabity, zamach stanu doszedt do skutku.



2

Ludzie, ktorzy chcieli si¢ przekonac,
do czego sa zdolni

Budynek na Bendlerstrasse wygladal jak forteca. Prowadzacy
przez $rodek przejazd zdawal sie konczy¢ w jaskini skalnej. Waskie
okna sprawiaty wrazenie strzelnic.

- Moze powinnismy uciaé sobie poobiednig drzemke dla wzmoc-
nienia ~ zaproponowat kapitan von. Brackwede zartobliwym tonem.
Prawie wszyscy w tym gmachu ledwie trzymali si¢ na nogach.

Przyszedt witasnie do generata Olbrichta. Ten, po positku, znéw
siedziatl z generalem Hoepnerem i putkownikiem Mertzem von Quirn-
heiment w swoim gabinecie. Przed nimi staty kieliszki, 1$nit w nich
czerwony jak krew ptyn..

- Czy moglby pan teraz zasngC? - zapytat Olbricht nieco zdu-
miony.

- Zawsze mogg, kiedy chce - stwierdzil von Brackwede i przysiadt
si¢ do nich nie proszony. - Ale nie chcg!

- NlespokOJny’7 - zapytal general Hoepner. Zalezato mu na tym,
aby sprawia¢ wrazenie wyrozumiatego przetozonego. Wspaniatomysl-
nie znosit cywilne maniery, ktore ten dziwny kapitan tak beztrosko
manifestowal: mundur miat rozpigty, jakby narzucit na siebie letnie
wdzianko.

- Ja takze jestem niespokojny - wyznat putkownik Mertz. 7 I to
nie od tego nlejasnego telefonu.

-Trzeba umie¢ panowa¢ nad nerwami - zauwazyl Hoepner
- 1 czeka¢ spokojnie, az nadejda wiarygodne wiadornosci.

Von Brackwede podniost gtowe. Pozornie niezachwiana pewno$¢
siebie, ktorg ten general w cywilu demonstrowal, zaczynata go
irytowa¢. Uwazal, ze w takiej godzinie nie mozna sobie wyobrazié¢
nikogo, kto mogltby by¢ catkowicie spokojny. Moze z jednym
wyjatkiem:
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general broni von Hammerstein! Ale-ten niestety juz nie zyl, a Hoep-
ner nie stanowit nawet jego namiastki.
Brackwede zapytat wigc nerwowo:

- O jakim telefonie tu mowa?

Hoepner nie miat ochoty odpowiada¢ - wedlug niego potcywilni
kapitanowie nie powinni wszystkiego wiedzie¢. Ale Olbricht skinat
Mertzowi glowg ledwie dostrzegalnie i ten oznajmit:

- Przed paroma minutami, okoto trzynastej pigtnascie, okrezna
droga, przez generala Thiela, nadeszta krotka wiadomo$¢é. Wedlug niej
zamach zostat prawdopodobnie dokonany, ale przypuszczalnie si¢ nie
udat.

- Niejasne, niezrozumiale, a wi¢c praktycznie nieprzydatne
- stwierdzil Hoepner.

Kapitan patrzyl przed siebie zmruzywszy oczy.

- Czy narada w gltownej kwaterze nie byla ustalona na czternastg
trzydziesci?

- Tak, ale niespodziewanie zostala przesunigta na wczesniejsza
godzing. Na dwunastg trzydziesci.

Hrabia von Brackwede pochylit si¢ do przodu, jego jasnoniebies-
kie oczy zabtysty. Zawotat z ozywieniem:

- Tak? Wobec tego na co jeszcze czekamy?

- Na autorytatywne potwierdzenie - powiedzial general z od-
cieniem nagany w glosie.

- Czy mamy lacznos$¢ z kwatera fithrera?

- Nie! - Putkownik Mertz celowo staral si¢ hamowal fantazje
kapitana von Brackwede. - Tamtejsza centrala si¢ nie zglasza, zdaje
si¢, ze jest nieczynna.

Teraz kapitan zerwat si¢ zdecydowany. - A wigc tym samym
wszystko jest jasne! Wylaczenie kwatery dowodzi, ze Stauffenberg
przystapit do akcji.

- Nie wolno nam w zadnym wypadku dziala¢ przedwczesnie.

- General Olbricht rzucit to zdanie pod rozwagg. - Nie mozemy zndéw
bez wyraznej konieczno$ci puszcza¢ w ruch operacji ,,Walkiria", jak
w ubiegla sobote. Tym razem musimy mie¢ pewnosc.

- Rozpoczecie akeji zbyt wezesnie - zawotat von Brackwede
- mozna nazwa¢ krokiem $miatym albo lekkomy$lnym, ale zacz;a¢
zbyt pdzno to prawie samobdjstwo.

- Tylko bez zadnych niepewnych poczynan! - zawotal Hoepner
ostrzegawczo.. - Kto ma glebokie poczucie odpowiedzialnosci, musi
by¢ w stu procentach pewien.

Putkownik Mert2 von Quirnheim milczat i tylko patrzyl na
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kapitana von Brackwede. Ten zdjat okulary; zimna szaro$¢ Oczu
ustepowata rozbtyskajacym blekitnym odcieniem.

Kapitan rzekt:

- Musimy teraz dziata¢, w lewo albo w prawo! Istniejg przy tym
jeszcze tylko dwie mozliwosci: albo natychmiast uderzymy, albo
sprobujemy wszystko zatuszowa¢, w kazdym wypadku mamy niewiele
czasu. Mysle, ze mniej wiecej trzy godziny. W kazdym razie natych-
miastowa decyzja wydaje si¢ nieuchronna.

- Ja tez tak uwazam - powiedzial putkownik Mertz spokojnym
glosem.

- Generat Beck - zauwazyl Olbricht - wielokrotnie ostrzegat
przed przedwczesnymi decyzjami. - Spojrzat przy tym na Hoepnera.

Ten zdawat si¢ rozmyslaé, opanowany. Wreszcie oznajmit:

- Powinnismy czeka¢. Wytrzymajmy nerwowo. Tylko nic nie
robi¢ w poptochu!

Berlin przedstawial wrzacy kociol. Dom na Schifferdamm 13
znajdowal si¢ w samym jego Srodku. Stupek rteci w termometrze
przekraczal 30°. Urzednik gestapo Voglbronner zdawatl si¢ nie od-
czuwac upatu. Jego blada twarz byta catkiem sucha. Za to me¢zczyzna,'
ktory sporzadzat protokoty, wygladal, jakby za chwile miat si¢ roz-
ptyna¢; grube krople potu wystapity mu na czoto.

- Na podstawje wstepnych dochodzen - referowal Voglbronner
- wydaje si¢, ze $mier¢ ortsgruppenleitera nastgpita miedzy godzing
trzecig a szosta rano. Znaleziono pocisk rewolwerowy, bada si¢ go
obecnie w laboratorium. Jak pan widzi, dzialamy metodycznie. Dlate-
go tez jedno z moich pierwszych pytan do kazdego mieszkanca tego
domu musi z koniecznosci brzmie¢: gdzie pan przebywat w tym
czasie?

A wigc, panie Jodler?
Scharfiihrer powiedziat, szczerzac zgby .

- Bytem w tozku.

- Sam? - zapytat Voglbronner lagodnym tonem.

- Moja zona jest poza domem, jesli to pana interesuje. - Jodler -
udziehit tego wyjasnienia, mrugajqc oczami. -. Pracuje na rzecz
ostatecznego zwyciestwa i chyba nie ma pan tu nic do zarzucenia. Ale
ja jestem w koncu me¢zczyzng i przyjechatem prosto z frontu. Rozumie
pan?

- Rozumiem - odrzekt urzednik gestapo zyczliwie poblazliwym
tonem. - A wigc z kim?

Jodler wymienil imig, proszac o dyskrecje: Maria.
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- Byla akurat pod r¢ka, rozumie pan. Czyzby zazdroscit pan
takim jak ja przyjemnosci?

Voglbronner nie odpowiedziat. Polecit wachmistrzowi Kopischo-
wi, aby przyprowadzil Mari¢. Zjawila si¢ natychmiast, stala drzaca,
z opuszczong gtowa. Twarz miata czerwong. Jodler stanowczym
tonem dodawat jej. od wagi..

- To glupia dziewczyna - powiedziat do kolegi z gestapo. - Led-
wie moéwi po niemiecku,, trzeba by¢ dla niej wyrozumiatym. Ale jest
nadzwyczaj chetna.

To chyba byto istotnie prawdg. Albowiem Maria, skwapliwie
potwierdzata wszystkie zeznania Jodlera, jakajac si¢ przy tym i szuka-
jac odpowiednich stow. Tym sposobem dwie osoby w tym domu
zdawaty si¢ mie¢ alibi na czas przestgpstwa.

Voglbronner usmiechngl sie¢ wyrozumiale 1 jakby od niechcenia
zapytal:

- Czy ta dziewczyna jest zatrudniong u pana, czy u panskiego

ojca.

- Przewaznie u ojca, tak bylo ustalone. Ale mata pragneta poza
tym jakiego$ oparcia.

- A wigc u kogo jeszcze?

- No dobrze - powiedziat Josef protekcjonalnym tonem. - Jesli
pan tak ostro nalega, dam panu dobra rade. Niech pan wetknie nos na
trzecie pigtro. Warto tam zrobic¢ troche porzadku.

Kiedy kapral Lehmann wszedl do gabinetu kapitang von Brack-
wede, zastal go siedzacego gleboko, w fotelu przy biurku. Kapitan
mial przed sobg otwartg ksigzke.

- Czy pan naprawde czyta? - zapytat Karzel.

- Po to sg ksigzki - oswiadczyt hrabia.

Przerzucat aforyzmy Georga Christopha Lichtenberga, cenit je
szczegbdlnie w chwilach zgorzknienia. Wiele z nich podkreslit,
niektore
czytat teraz z wyraznym zadowoleniem. Na przyktad: ,,Wiele spraw
mnie boli, inne tylko sprawiajg przykrosc” albo: ,,Stabosci przestaja
nam przeszkadzac kiedy tylko je poznamy".

- Czy s3 wiadomosci od naszego putkownika? - zapytal? kapral
Lehmann.

- Nie ma - powiedziat kapitan - nawet najmniejszej.

- Czyto dobrze?

- Nie wiem.

Kapral potrzasnat gtowa z dezaprobats.
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Ach, te zasrane potgczenia! Czy naprawde nikt nie wie, co w tej
chwili robi putkownik Stauffenberg? Czy jest tuz przed? Czy moze juz
w samolocie?

- Nie mam pojecia, Lehmann!

— Nie podoba mi si¢ to! To jest wrgcz podroz donikad! Ja
w kazdym razie telefonowalbym przynajmniej co kwadrans. Kazdy
krok Stauffenberga jest-wazny.

- Ale pan nie jest oficerem sztabu generalnego, Lehmann.

- Niestety nie - powiedzial Karzet u$miechajac sie. 1 aby zwro-
ci¢ uwage kapitana w inng stron¢, oznajmil: - Ja kieruje obecnie
jedynie mojg klika kaprali, skladajgca sie z Beckeratha i Klim-
scha; do tego dochodzi jeszcze ordynans z kasyna.i stuzacy Fro-
mma. Wszystko to moi ludzie! Jeden obija si¢ w hallu wartowni, drugi
wloczy si¢ po korytarzach, a moja kwatera gtowna znajduje si¢ tu-
taj.

- Wspaniale! - stwierdzit von Brackwede. - A wiec chce pan tu
zorganizowaé¢ co$ w rodzaju siatki szpiegowskiej?

- Z samych nudow albo tez z niepoprawnej zadzy zabawy.
W kazdym razie nie chce tu siedzie¢ bezczynnie.

- Czy panscy ludzie sg wtajemniczeni?

- Co pan sobie wyobraza! - zachnat si¢ Lehmann niemal przera-
zony. - Przeciez jestem panskim wspotpracownikiem, a poza tym
znam system Stauffenberga: kazdy moze wiedzie¢ tylko tyle, ile jest
mu konieczne do wykonania zadania. W tej budzie zaledwie co pigty
wie, o co tu naprawde chodzi!'

- Nawet nie co. dziesiaty - zauwazyl von Brackwede z usmiechem.
Najwazniejsze w, kazdym . razie, ze w rezultacie silnik be-
dzie dziatal na pelnych obrotach! [ tak tez powiedzialem moim
ludziom: Chtopaki, miejcie oczy i uszy otwarte. A je$li co$ zwrdci
waszg uwage, macie mi to natychmiast szepng¢. Zobaczymy, co z tego
wyniknie.

Wiele spraw, ktore si¢ tego dnia wydarzyly, znajdowalo si¢ jeszcze
jakby za gesto parujaca Sciang mgly. Wygladato tak, jakby uporczywy
upat sparalizowat liczne mozgi - zarowno w Berlinie, jak i w od-
dalonym od niego o kilkaset kilometrow albo trzy godziny Iotu
»Wilczym "Szancu" pod Rastenburgiem w Prusach Wschodnich,
w gltownej kwaterze fiihrera.

Hitler, juz przebrany, ogladal wladnie spodnie, ktore miatl na sobie
podczas wybuchu. Adiutant, sekretarka, podoficer SS i jeden z osobis-
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tych straznikéw stali obok i1 patrzyli jak on na spodnie: wygladaty,
Jakby ktos je rozdat ostrymi nozyczkami.

Fiihrer, kanclerz Rzeszy i naczelny wodz Wehrmachtu uznat ten
widok za wielce znaczacy 1 wymowny. Albowiem mogl stwierdzi¢:
zndéw los drasngt go jak brzytwa. I oszczedzit. Dla jakich jeszcze
wielkich czynow?

Te spodnie staty si¢ wkréotce podziwianym przez wielu ekspona-
tem. Nawet reichsleiter Bormann obejrzat je i wspomniat o opatrznos-
Cl.

A feldmarszatek Keitel powiedzial: - Stwierdzitem juz wcze$niej
to samo, zaraz po wybuchu.

Zjawil si¢ tez marszalek Rzeszy Goring. W wielce hatasliwy
sposob gratulowat fiihrerowi. On réwniez wspomniat o opatrznosci.

Hitler zdawat si¢ nie znajdowaé jeszcze wilasciwych stow na
okreslenie tych okropnosci. Jego milczenie byto nienaturalne.

Powiedziat tylko:

- Jak to si¢ mogto sta¢. Chciatbym, aby mi to kto§ wytlumaczyl!

W zwigzku z tym dzialal juz w swojej kwaterze Heinrich

Himmler, reichsfiihrer SS, 1 jego kanaty funkcjonowaty.

Juz kilka mmut po trzynastej pierwszy telefon, dotart do Berlina.
Zglosit si¢ Glowny Urzad Bezpieczenstwa Rzeszy. Himmler kazat si¢
potaczy¢ z Kaltenbrunnerem.

- Wydarzylo si¢ tu straszne $winstwo - powiedzial. - Niech pan
natychmiast zbierze zatoge samolotu, ztozong z najlepszych ludzi
- wsrdd nich specjalistow od tropienia i od materiatow wybuchowych,
i niech pan ich tu przysle jak najszybciej.

- Zatatwione - powiedziat Kaltenbrunner. - Co$ jeszcze, reichs-
fiihrerze?

- Chwilowo nic wigcej! Ale niech pan bedzie w pogotowiu.
Zobaczymy, co dalej. Teraz jeszcze nie moge powiedzie¢ nic konkret-
nego.

Nikt obecnie nie mégt wiedzie¢ ze wszystkimi szczegdtami, .co
faktycznie si¢ stato.

Putkownik von Stauffenberg siedzial w samolocie z oberleutman-
tem von Haeftenem. Przed nimi rozpoS$cieraty sie wschodnie Niemcy,
monotonne lasy, posrdd nich jeziora wygladajace jak wyblakte Zreni-
ce.

Nikt nie mowil ani stowa. Putkownik zamknat oczy, wygladat na
rozluznionego. Oberleutnant usmiechat si¢ z ulga. Pilot wpatrywat si¢
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znudzony w swa tablice rozdzielczg. Silnik maszyny, nie posiadajace;
Rzadzen nadawczych, huczal z nuzaca jednostajnoscig. A oficerowie
mysleli: co tez nioze si¢ teraz dzia¢ na Bendlerstrasse?
A tam nie dzialo si¢ ni¢. Hoepner, Olbricht 1 Mertz czekali
ni?(cierpliwie na ,,jednoznaczng" informacj¢. Tymczasem popijali ,,za
sukces".

Kapitan von Brackwede zaczat telefonowaé. Probowal uzyskaé
pglqlczenie z gtowng kwatera, z generalem Fellgieblem. Ale mu si¢ nie
udato.

General lgcznosci Erich Fellgiebel uczynit to, czego od niego,
oczekiwano: zablokowal centrale w ,Wilczym Szancu".-1 to tak
gruntownie, ze lepiej nie mozna bylo sobie wyobrazi¢; réwniez Bend-
lerstrasse nie mogta, si¢ z nim polqczyc

Generat Fellgiebel ,,wylaczyt si¢" catkowicie, pod kazdym wzgle-
dem. Ze stoickim spokojem siedziat posrod swoich oficerow i czekat
na to, co musialo nastgpi¢. A nastgpito szybko: wezwat go Keitel
w celu ztozenia raportu.

Fellgiebel wstal, wygtadzil mundur, wyrzucit za okno swoje ostat-
nie cygaro i pos1ed21al do siedzacych w milczeniu kolegow:

Gdybysmy wierzyli w za§wiaty, moglibySmy juz sobie powiedzie¢ do
widzenia.

O 14.30 odezwalo si¢ Zossen pod Berlinem. Do generalnego
kwatermistrza putkownika Eberharda Finkha w Paryzu dotarla stam-
tad wiadomos¢: ,,Cwiczenia zakonczone". A to oznaczalo, ze zamach
na Hitlera zostal dokonany. Oddziaty niemieckie na terenie Paryza
wkrotce potem zostaly postawione w stan alarmowy, znacznie wczes-
niej niz oddzialy w Berlinie.

Albowiem nic - ciagle nic - nie dziato si¢ na Bendlerstrasse.

Mezczyzna, ktory teraz - niczego nie $wiadomy - wkroczyl do
akcji, byt leutnant dr Hans Hagen. Miat dobroduszna, r6zowo 1$niaca
twarz, jego dziecinna figura nie pasowata do munduru.

Hagen powinien mie¢ wyktad. Chodzito o to, aby w sposob
mozliwie efektowny przedstawi¢ sprawy NS. Tym razem oficerom
batalionu wartowniczego Berlina.

Dla Hansa Hagena nie przedstawiato to zadnej trudnosci. Zanim
zostat oficerem, byl urzednikiem w Ministerstwie Propagandy. I tam
sam szef Josef Goebbels traktowat go zyczliwie. Byt kims!

Szedt sobie teraz po Friedrichstrasse 1 wymyslat celne
sformutowania, jak np.: dopiero w najwickszej nedzy objawia sie
prawdziwa
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cnota! Albo: w imi¢ prawdziwej wielkosci zadna ofiara nie jest zbyt
wielka. A takze: nic nie bedzie nam darowane, jeSli co$ chcemy
zdoby¢, musimy na to zastuzyc!

Znajdowal si¢ w poblizu Wintergarten, budynku varietes, kiedy:
spostrzegl samochdéd osobowy, jakich powszechnie uzywa si¢ w Wehr-
machcie. Siedzial w nim me¢zczyzna w mundurze. Leutnantowi doktorowi
Hagenowi wydawalo sie, ze rozpoznat Brauchitscha!

- Zdziwito go to. Albowiem feldmarszatek Brauchitsch .znajdowat
si¢ obecnie w nietasce. Zostal osobiScie przez fithrera zdymisjonowany :
W zwigzku z tym nie wolno mu byto nosi¢ munduru nigdzie, a juz na
pewno nie w Berlinie.

Widok ten wyda1 si@ najpierw leutnantowi tylko dos¢ ,,zabawny
zgodnie z jego pozniejszymi wypowiedziami. Nie uznal wowczas za
konieczne, aby si¢ nad tym zastanawiac.

P0w1ed21a1 - W najwyzszym stopniu dziwne!

Wykluczone przy tym, aby moégt ujrze¢ tego dnia feldmarszalka
Waltera von Brauchitscha, ktory do 1941 byt dowddcg wojsk lado-
wych. Owego dnia przebywal w swoich dobrach w Prusach Wschodnich. Ale
nie to byto wazne.

Hagen dojrzat co$, co =zaczeto go zajmowaé, poczatkowo nie-
swiadomie. Tak pdzniej zapewnial i nalezy mu wierzy¢. Jednakze ta
pomylka nalezala do wypadkow, ktore doprowadzity do tragedii nie
majacej sobie rowne;j.

Niebo byto bezchmurne, panowata calkowita bezwietrzna cisza,,
termometr wskazywal w cieniu 34°. Sytuacja na frontach bez zmian.
Zadnych jednostek bombowych nad Berlinem.

Mezczyzna nazwiskiem Voglbronner nie spieszyt sie. Instynktownie
rozpoznat: w tym domu na Schifferdamm 13 wszystko bylo mozliwe.
Wiedzial, ze na trzecim pigtrze wczesniej czy pOzniej natknie si¢ na
leutnanta von Brackwede. Ale nie wiedziat jeszcze, jak na to zareaguje.

Nie mogt tez wiedzie¢, ze tam, gdzie przebywa obecnie leutnant
znajduje si¢ teczka, ktéra jest istnym materialem wybuchowym. Za-
mierzat tylko w miar¢ zrgcznie lawirowaé pomiedzy interesami prawa,
konieczno$cig panstwowg i aktualnymi konstelacjami wladzy.

Byta prawie godzina 15.00, kiedy ruszyt na trzecie pigtro.

Okoto godziny 15.00 Keitel zjawit si¢ u Hitlera 1 poprosit o zgode
na odblokowanie centrali. ,,Ze wzgledu na telefony z frontu".
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Fiihrer spojrzat zdumiony na swojego feldmarszatka.

- Blokada? Alez ja o niczym nie wiem. Kto to zarzadzit?

Keitel byt zaklopotany, jego tak mity zazwyczaj glos zabrzmiat
ochryple:

- Najwidoczniej Fellgiebel btednie zinterpretowat panska uwage;
moj fithrerze. Swiadomie blednie zinterpretowat.

- Jaka uwag@?l- zapytat Hitler grzmigcym glosem.

- Powiedzial pan: najmniejsza wiadomo$¢ nie moze si¢ przedostac
na zewnatrz!

-Co, 1 dlatego zablokowano tgcznos¢? - wybuchngt Hitler. - To
sabotaz! Kto jest za to odpowiedzialny? Natychmiast zamkna¢ tego
typa.

Juz przezornie aresztowatem generata Fellgiebla.

O godzinie 15.00 putkownik Finckb W Paryzu kazat sie potaczy¢
z dowodca Grupy Armji Zachod". Zglosit sie jednak tylko jego szef
sztabu, general von Speidel ktory oznajmit: feldmarszatek von Kluge
jest nleobecny w swojej tcwaterze.

- Musi pan sprobowaé niezwlocznie go odszukaé - zazadat
Finckh. - Hitler nie zyje.

General Speidel milczal parg chwil, ta wiadomos$¢ go porazita, ale
nie byta dla niego szczegdlnie zaskakujaca: nalezat bowiem do
wtajemniczonych. Tylko nie znat szczegotow.

Wreszcie oswiadczyt:

- Feldmarszatek jest nieosiagalny, przynajmniej w tej chwili.
Przebywa w poblizu frontu.

Nie potrzebowali sobie nawzajem nic wyjasnia¢. Wiedzieli, ze
feldmarszatek zajmuje decydujaca pozycje, tylko on mégl przeprowa-
dzi¢ akcje ,,Zachod a tym samym spowodowac lawinowo pucz
w catym Wehrmachcie.

-Kiedy feldmarszatek spodziewany jest z powrotem?.- zapytal
Finckh opanowany.
- Nie wiadomo. Mozliwe, ze dopiero péznym wieczorem.
A do tej pory?
Musimy czekacd.
Na Bendlerstrasse w dalszym ciagu nic si¢ nie dziato-

Od godziny 15.00 do 16.00 leutnant dr Hans Hagen prowadzit
wyktad dla oficerow berlinskiego batalionu wartowniczego. Celne
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sformutowania zdawaly mu si¢ ptynaé z ust. Jego stluchaczy mozna by
okresli¢ jako uwaznych.

Wsrod nich znajdowat sie rowniez komendant tej jednostki, major
Otto Ernst Remer. Miat twarz Zolierza o grubych rysach, ale spra-
wiajgcg wrazenie zdecydowanej. Stuchat w przepisowej postawie, 0d;
czasu do czasu kiwat przyzwalajaco gtowa. Byl wiernym oficerem
swojego fiihrera, co w tej godzinie stato si¢ znéw widoczne.

Hagen mowil o germanskiej Rzeszy Wielkiego Narodu, o wierno-
sci. Rzucat przy tym cytaty z Eddy, z Nietzschego i Rosenberga.
Nawet Goethego nie oszczgdzil.

»W tej wielkiej godzinie, ktora nasz nardd zostat zaszczycony..."

Samolot putkownika von Stawuffenberga szybowal w kierunku
Berlina.

Adolf Hitler stat na dworcu pomocniczym przy gldwnej kwaterze,
gotowy na przyjecie Benito Mussoliniego.

Major Remer powiedziat do doktora Hagena:

- Niech pan z nami jeszcze troch¢ zostanie, aby$my mogli lepiej
zglebi¢ poruszone tematy.

Na Beridlerstrasse: nic szczegdlnego! Tam czekano. Juz od trzech
godzin. Bezczynnie.

Tuz przed godzing 16.00 czarnoszara limuzyna sturmbannfurjrera

Maiera skrecita z Lutzowptatz na Bendlerstrasse.. Budynku nr 11213
nie sposob bylo przeoczy¢; stal niemal samotny na zakurzonym polu
ruin. .
- Maier w wyprasowanym.cywilnym ubraniu wysiadt powoli i roz-
kazal swojemu kierowcy, aby czekal na przeciwleglej pustej stronie
ulicy. Niemal z zaciekawieniem ruszyl nastepnie w stron¢ szerokiego
betonowego bloku. Straz przywitata go niedbale. Rozgniewato go to.
Nie- bylo zadnej specjalnej kontroli; nie musial nawet okazywac
legitymacji stuzbowe;.

Przyspieszyt kroku, szedipo schodach wydajacych gluche echo
i dalej labiryntem Kkorytarzy. Znal t¢ lisia nor¢ dos¢ dobrze, miat
doktadne plany w swoim biurze. Spodziewal si¢ tu ,ruchu", niepoko-
ju, nerwowego zaaferowania, a zastal pokornie catkiem, normalny
szary dzzien.

- Czy wy tu $picie? - zapytal. - Czy tez zyjecie na ksigzycu?

Powiedziat te stowa, do kapitana Fritza-Wilhelma hrabiego von

172



Brackwede. Ten spojrzal znad swojej lektury. Obserwowal pedzacego
jak dzikie zwierze Majera lekko zdumiony.
- Myslatem, Ze tu dom drzy-w posadach.
Maier spojrzal wrecz z wyrzutem. - Co to znaczy, méj drogi, czy
pan si¢ nie orientuje, co si¢ wydarzyto?
Brackwede udat obojetnosc, ale jego oczy nagle zal$nity.
- Dlaczego pan si¢ denerwuje?
Maier zaczat sapac ze ztosci.
- Pan mnie rozczarowuje. | to jak! Siedzicie niemrawo, jakby was
nic nie obchodzito. Jedno wszak jest pewne: w Rastenburgu rozszalalo
sic piekto. Wszystko az si¢ trzgsie. Himmler zamowit u Kaltenbrun-
nera gromad¢ specjalistOw od tropienia i otl materialdow wybucho-
wych, sg juz w samolocie lecacym do gldwnej kwatery fiihrera. A co
wy robicie? .
- Czekamy.
- Do diabta, na co jeszcze?
Na to pytanie Brackwede nie mogt odpowiedzie¢. Os$wiadczyt
tylko:
. - Tu w kazdym razie sprawy nie zaszly tak daleko; nie musi si¢
pan niepokoi¢. Jedno wszakze moge panu obiecac. Kiedy u nas co$ si¢
zacznie, natychmiast pana zawiadomi¢. Albowiem jest to zgodne
Z Nasza umowa.
- 1 zadnych szczego6téw nie chce mi pan ujawnic?
- Teraz jeszcze nie. Poza tym licze na panski zdrowy rozsadek
i panskie kontakty. Zreszta sam pan bedzie wiedzial, c6 dla pana
najlepsze.

- Czlowieku - powiedzia1 Maier - jesli .bedziecie si¢ jeszcze
d%uzej wahac, przegaplcle 0dp0w1ednlq chwile i wtedy dopiero nasta-
pi klapa. A woéwczas ja nie zawaham si¢ kazdemu z was ukreci¢ glowe.
A kiedy juz sprzatam, to gruntownie. Czy do$¢ jasno si¢ wyrazitem?

Kapitan skinat glowa.

- Wiem, i to moze by¢ cena naszego ukladu. Ale na razie, moj
drogi, wszystkie konta sg otwarte. Pewne jest tylko, ze nie pozostaniemy
sobie nic dtuzni -Cierpliwosci!

W domu na Schifferdamm 13 Voglbronner zrobil sobie ochoczo
co$ w rodzaju tworczej przerwy. Okazjg do tego byla Breitstrasser : juz
na niego czyhata. Stala na rozkraczonych nogach w przyémionym
swietle w korytarzu pod swoimi drzwiami. Otaczat ja lepki stodko-
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stechly zapach utworzony z ci¢zkich kuchennych wyziewow i przepo-
conego ubrania.

Jeszcze zanim otworzyla usta, Voglbronner wiedzial, co o niej
sadzi¢. Tego rodzaju typy podnosily swoj nos tylko po to, aby go
gdzie$§ wetkng¢. Ta kobieta byta jak metne zrédlo, ktére gwattownie
chcialo wytrysnac.

- Jesli idzie o obyczaje i przyzwoito$¢ - oznajmila zachgcajaco
- mozna si¢ catkowicie zda¢ na mnie! Nie ma takiej sity, ktora by mnie
powstrzymata przed powiedzeniem catej prawdy.

Voglbronner zostawil towarzyszacego mu Josefa Jodlera na scho-
dach; i wepchnat domniemanego koronnego $wiadka do jej miesz-
kaniami tu zajmowal si¢: nig bite pét godziny. Kiedy potem znow si¢
zjawil, uSmiechat si¢ zadowolony.

- Niech pan postucha, moj drogi - powiedzial gestapowiec do
scharfilhrera. - Doceniam panskie szczeg6lne zastugi, ale panska
sytuacja bynajmniej nie przedstawia si¢ zbyt rézowo. Tu $Smierdzi na
kilometr!

-No co, no co?— zdenerwowal si¢ Jodler.  Czyzby mnie ta
koslawa dupa obsmarowata? No, a jesli nawet! W kazdym razie nie
jestem starym lubieznym capem jak ten nauczyciel Scheumer. Temu
powinniscie si¢ dokladniej przyjrze¢! Albo ta perfidna Wallnerowa
razem ze swoimi petzajagcymi wokot sublokatorami. Niech pan nie
zapomina tez o tej dumnej kobiecie, o tej Oldenburg Quentin, ta to
robi najwidoczniej tylko z hrabiami!

- To brzmi bardzo obiecujaco -powiedziat Voglbronner: tagod-
nym tonem: - Na razie jednak, na podstawie dotychczasowego $ledzt-
wa, tylko jedna osoba wchodzi w gre jako. sprawca! mianowicie pan!

Jodler najwyrazniej z trudem tykat powietrze. Nad jego gorna
warga pojawily si¢ grube krople potu.

— To zupetna bzdura! -=- wrzasnal ochryptym glosem. --Ja, syn,
miatbym zabi¢ mojego wiasnego ojca?

- Takie rzeczy si¢ zdarzaja. ~ Voglbfonher wrocit znéw do swego
ulubionego zajecia: pasjonowat si¢ szczuciem., Ale jag nie mam
zamiaru pana obcigza¢. W koncu nalezymy obaj do tego samego
srodowiska.

- No wiasnie! - zawotat Jodler z ulga. -Tez tak mysle!

- I dlatego wtasnie niech pan wykorzysta kazda okazj¢, jaka panu
stworze, aby te sprawe oczys$ci¢ w panskim, w naszym rozumieniu.
Wie pan, co mam na mysli?

Jodlerowi istotnie zdawalo si¢, ze wie W koncu byty to metody
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stosowane w jego branzy: skoro tylko znaleziono winnego, nie byto
wiecej podejrzanych.

- Zrobig to - obiecat z przekonaniem.

- No dobrze - powiedziat kolega z gestapo. Zyskal teraz na czasie
I nie potrzebowat od razu spotyka¢ si¢ z leitnantem von Brackwede.
Mogt si¢ tymczasem Jak najlepiej zabezpieczy¢.

- Mam nadzieje ze pan wykona calg prace. Ja teraz pojde sie
napi¢ kawy.

Krotko przed godzing 16.00 kurierski heinkel z putkownikiem
Clausem von Stauffenbergiem i jego adiutantem, oberleutmantem
Wermerem von Haeftenem na pokladzie, wyladowal na lotnisku
Rangsdorf pod Berlinem: Haeften wyskoczyl samolotu i pobiegt do
najblizszego telefonu.

Stauffenberg patrzyl badawczym wzrokiem ponad wysuszong
zielenig pasa tgki na gléwny budynek. Zobaczyl, ze nikt go nie
oczekuje, esesmani réwniez nie; odetchnat gl¢boko. Potem ruszyt
wyprostowany przed siebie.

Oberleutnantowi udato si¢ tymczasem potaczy¢ z Bendlerstrasse.
Po kilku sekundach ustyszal spokojny, dzwieczny glos generata
Olbrichta. Zameldowat mu:

- Wiasnie wrocilismy!

- Nareszcie! - wybuchnat Olbricht z ulga i z napieciem jednoczes-
nie. - Co sie stato?

- Co sie stato? - Oberleutnant von .Haeften powtorzyt to pytanie
z niedowierzaniem. Spojrzat na Stauffenbefga: Ten wziat od niego
stuchawke.

- Czy mowig z generalem Olbrichtem? ~ zapytal putkownik. By¢
moze przypuszczal, ze zostal Zle polaczony. Ale natychmiast poznat
glos wspoltspiskowca. - Jak wyglada sytuacja?

- Siedzimy tu i czekamy na panski telefon, panie putkowniku.
Stauffenberg byt  niemal  pewny, ze si¢  przestyszal

- Jak daleko jeste§my? - zapytal. - Czy posungliSmy si¢ naprzod?
- Czy wszystko poszto szczesliwie? - zapytal Olbricht.
Po tych stowach nastgpity przerazajace, oghuszajace sekundy ciszy.
Oberleutnant, ktory przyshuchiwat si¢ rozmowie, spojrzat na swego
putkownika mocno zmieszany.

- Czyzby ,,Walkiria" nie zostata jeszcze puszczona w ruch? - za-
pytal Stauffenberg bezdzwigcznym glosem.
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- Jak mieli$my to zrobi¢, nie otrzymawszy autorytatywnej infor-
macji?

- Hitler nie zyje! - powiedziat Stauffenberg.

- Jest pan pewien?

- Widziatem wybuch na wiasne oczy. Wystrzelito w gore, jakby
rozerwal si¢ granat przeciwczolgowy. Nikt nie przezyt!

- Do diabla! - zawolal oberleutnant von Haeften. - Trzy bite
godziny, podczas ktorych nic si¢ nie dziato. Trzy godziny! W sytuacji,
kiedy kazda minuta jest na wage zlota!

- Plan ,,Walkiria" musi by¢ natychmiast puszczony w ruch - za-
zadat putkownik hrabia von Stauffenberg. - Natychmlast'

Dopiero od tej chwili 20 lipca 1944 byt rzeczywiscie jego dniem!

Pierwsza osobg, ktora na Bendleratrasse zdecydowanie zareago-
wala, byt putkownik Mertz von Quirnheim. Nie tracac ani stowa, nie
okazu]qc najmniejszego poruszenia, otworzyt kalendarz alarmowy,
ktory lezal przed nim, gotowy do wzigcia. W kilka minut pozniej
poptynely pierwsze rozkazy, doktadnie 0 16.12.

Generat .Olbricht zdal sprawozdanie przybylemu tymczasem
generatowi Beckowi. Beck stat w cywilnym ubraniu w poblizu okna.
Swiadomie zrezygnowat z munduru, aby podkresli¢ cywilny element
tego oporu.

- Stauffenberg jest przekonany, ze Hitler nie zyje - powiedziat
Olbricht .

- Widocznie tak jest - odrzekt Beck.

i - Stauffenberg zgda, aby niezwlocznie- pusci¢ w ruch plan ,,Wal-
iria".

- Trzeba to zrobi¢ w imi¢ Boze! - Glos generata byl wzburzony,
pochylit poorang zmarszczkami twarz. - Jestem gotow.

Generat broni Hoepner réwniez byt gotow, skinat gtowa, wyraza-
jac tym swojg, zgode. Nie znajdowal odpowiednich stow. Olbricht
pospieszyt do sasiedniego pokoju.

Tu byt juz w akcji uznany na Bendlerstrasse za plerwszego po
Stauffenbergu strateg telefoniczny, putkownik Mertz von Quirnheim.
Jego polecenia brzmiaty chtodno i rzeczowo i byly nadzwyczaj
krotkie. Precyzyjnie funkcjonujaca maszyna do Wydawama rozkazow
zostala uruchomiona. Z miejsca zaczela pracowa¢ na wysokich
obrotach.

Jego najczesciej uzywane stowa: - Rozkazuje sie, aby...

Tylko niekiedy musiat wyraznie dodawac: - To rozkaz!

Najczestszymi stowami, ktore on sam styszal, byly: - Tak jest!
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Von Brackwede wpadl do swojego gabinetu z wysoko podniesio-
nym orlim nosem. Podszedt do biurka, na ktorym teraz siedzial Karzet
Lehmann.

Tu kapitan zatrzymat si¢, pochylit si¢ opart r¢ce na blacie. Jego
surowa twarz, czg¢sto sprawiajaca wrazenie irytujgco wynioslej, wy-
krzywita si¢ teraz w szerokim usmiechu.

Lehmann od razu wiedzial, co to oznacza

- A wigc - powiedzial - nalezalo si¢ tego spodziewaé. Przy takim
przygotowaniu...

- Von Brackwede rozesmiat si¢, ale tylko, na chwile. Potem roz-
mawiat przez telefon z hrabig Helldorfem, prefektem policji Berlina.
Poinformowat go, ze Hitler nie zyje. Helldorf obiecal niezwlocznie
wprowadzi¢ w czyn wszystkie ustalone zarzadzenia i zapowiedziat
swoje przybycie, na Bendlerstrasse.

Lehmann tymczasem otworzyt srodkowg szuflade biurka i wyjat
z niej pudetko cygar. Podal je kapitanowi. Byta to ulubiona marka
hrabiego, wyborowe egzemplarze przeznaczone na specjalne okazje,
na dni $wiat, uroczystosci i rocznice. Wszystkiego tylko trzy sztuki.

- Dzisiaj dwa z, nich zostaAg wypalone - rzekt kapitan, siggajac
po cygaro. - Jedno nalezy si¢ panu, moj drogi. Reszte 1 tak bym sam
wypalil, moja" zona ma dzisiaj urodziny!

Kapral wzigl cygaro do reki jak order. Kiedy podawal ogien
kapitanowi, bagknat zamyslony:

- Nie wyglada pan na szczegolnie zadowolonego.

- Az czego pan to wnioskuje? - zdumiat si¢ hrabia..

- Trudno powiedzie¢, czuje to. Co$ si¢ chyba panu nie podoba.
Ale co?

- No, ma pan jasny umyst, mO] przyjacielu -. powiedzial von
Brackwede palac z duza przyjemnoscia. -1 wiasnie dlatego powinien
byt pan Zadac mi pewne pytanie, kiedy pan si¢ dowiedziat, ze to si¢
stato.

Lehmann palil intensywnie cygaro. Potem jego oczy ozywily sie.
- Kiedy? - zapytat.

Von Braekwede skinal glowa z uznaniem - ludzie, ktérzy umieli
mysle¢ przenikliwie i1 szybko, cieszyli si¢ jego przychylnos$cig.

-. Doktadnie tak!
-A w1¢c kiedy wybuchta. bomba?

- Przed blisko czterema godzinami.

- Czlowieku! - zdotat tylko zawota¢ Lehmann. - To wprost nie
do wiary! A gdzie jest teraz putkownik?



- W drodze do nas. Okoto szesnastej wyladowal w Rangsdorf.
Stamtad na Bendlerstrasse potrzeba mniej wigcej czterdzie$ci minut.
- Kapitan spojrzal na =zegarek. - Jeszcze okoto dziesigciu minut,
a potem si¢ tu zacznie.

General Olbricht krazyl - na zmian¢e z pulkownikiem Mertzem
od planéw alarmowych do telefonu, a stamtad, do przedpokoju
Dwie sekretarki pracowaly bez przerwy przy swoich maszynach;
Ordynansi zanie$li pierwsze,, najwazniejsze, gotowe juz rozkazy do
poszczegdlnych referentéw i do centrali %qcznoéci

Centrala znajdowata si¢ w piwnicy. Zatrudmony tam personel
pracowal sprawnie i niezawodnie: szybko przywrécono laczno$¢ tele-
foniczng, dalekopisy zaczg¢ly stukaé. W ciggu paru minut piwnica
zamienita si¢ w ul.

- Nareszcie co$ si¢ u nas dzieje! - zauwazyl sierzant zuchowato.
Nalezat do tych, ktérym sprawialo rados¢, kiedy wszystko szto peing
parg. Mogl w ten sposob udowodnié, ze jego tudzi¢ sg stale w pogoto-
WIU.

Oficer dyzurny zdawal si¢ by¢ bardziej powsciagliwy. Przyjmowat
materiaty, podpisywal je i przekazywalt dalej. Byla to praca rutynowa.
Powiedziat tylko:

- Woystarczajaco duzo jak na jeden dzien!

Oficerem tym byt leutnant Rohrig, przydzielony jako dyzurny
zgodnie z planem dnia. To czysty przypadek, ze akurat jego tu
skierowano. Mogl to by¢ kazdy inny oficer. Ale automatycznie
przypadta jego kolej.

Byt to opanowany, uwazny mezczyzna o milodzienczej twarzy
i nieco nieSmiatych ruchach. Byt z usposobienia romantykiem, studiowat
muzyke i nalezal do studenckiego zwiazku NS, co nie bylo niczym
szczegblnym.

Trzymatl w rgku tekst, ktory miat nadaé, i przygladat mu si¢ lekko
zdziwiony. Sierzant, ktory stal obok niego, juz wyciagnat reke, aby
przyjac i ten rozkaz.

- Cos$ niejasnego? - zapytat.

- Te¢ materialty nie wydaja mi si¢ catkiem w porzadku - powie-
dzial leutnant Rohrig ostroznie.

Sierzant nieco si¢ zdziwil.

Na pewno jest wszystko w porzadku! Te rozkazy pochodzg
wprost od generata Olbrichta, on je podpisal.

- Z pewnoscia, z pewnoscig - przyznat leutnant pospiesznie. - Ale



sg napisane na zwyklym papierze. Nie majg adnotacji ,,Scisle tajne”.
Brak im; tez informacji o stopniu pilnosci.

To moze si¢ zdarzy¢ - powiedziat sierzant -szczegblnie kiedy
czas nagli, a to, zdaje sie, jest taki przypadek. - I zatroskany dodat:
- Czy chce pan moze te wszystkie pisma odesta¢ z powrotem?

- Oczywiscie ze nie. - Leutnant Rohrig pospieszyl przekazac
pdpiery dalej. - Tylko jestem troche zdziwiony. W koncu u nas
poprawna praca to rzecz naturalna. To zrozumiate! I jesli co$ nie jest
catkowicie bez zarzutu, to mnie zdumiewa; Ale oczywiscie mozliwie
najszybsze przekazanie polecen jest dla nas nadrzednym nakazem.

Leutnant Rohrlg w centrali informacyjnej na Beridlerstrasse byl
zatem  speszony". Poza tym nic wigcej poczatkowo si¢ nie dziato.
Zgodnie z przepisami" wychodzily pierwsze rozkazy.

Ale pewien leutnant w pewnej piwnicy stat si¢ podejrzliwy.

- Urzadzimy sobie $wigto! - zawotlala Elisabeth uskrzydlona.
Stapata dziewczecym krokiem po waskim pokoju. - Swieto niezwykle;
co o tym sadzisz, Konstantin?

Przygladat jej si¢ uszczesliwiony; prawie nic innego podczas mi-
nionych godzin nie robit. Byt pefen tkliwosci. Przytakujac, usmiechnat
sie do niej.

- Ofiaruj¢ wszystkie moje zapasy -powiedziata Elisabeth 1 roze-
jrzata si¢ w poszukiwaniu. - Niech bedzie tak, jakby juz nic po tym
dniu nie miato si¢ zdarzy¢. To jest jeden, jedyny dzien, ktéry zawiera
cate zycie... Rozumiesz?

Konstantin, nie rozumiat, ale przytaknagt gorliwie. Wszystko jedno,
co chciata przez to powiedzie¢; ale to brzmialo Wspaniale! Pospieszyt
ku niej 1 potknat si¢ przy tym o teczke brata. .

Elisabeth przytulifa si¢ do niego, tym razem jednak tylko na;
krotko, prawie niesmiatozOderwata si¢ szybko 1 powiedziata: Mam
jeszcze kawe, wystarczy na caly dzbanek. Poza tym kawatek ciasta,
puszke kawioru, dwa opakowania chleba chrupkiego i maty" stoik
gesiego smalcu. -

- Nie damy rady tego zjes¢! -, zawotat Konstantin wesoto.

- Zaprosimy gosci -oznajmita Elisabeth wspanialomys$lnie - jak
trzeba, kiedy si¢ obchodzi §wigto. Zaprosze do nas panig Wallner,
a takze jej goscia.

Konstantin zgadzat si¢ na Wszystko, co Elisabeth proponowata.
Wspdlnie przygotowali poczestunek. Potem szeroko otworzyli drzwi.
- Pani Wallner- zawotata Elisabeth.- prosimy do nas!
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Pani Wallner zdawata si¢ tylko czeka¢ na otwarcie drzwi, stojgc
w ciemnym, niebieskim przedpokoju zastawionym? meblami. Jej siwe
wlosy wygladaty jakby o$wietlone reflektorem - szara twarz pod nimi
byta jakby zamazana.

- Pozbieralismy wszystko, co jeszcze mieliSmy - powiedziata
Etisabeth serdecznie. - Chetnie si¢ z panig podzielimy. Potowa dla nas,
polowa dla pani i pani goscia, jak go pani nazywa.

Wallnerowa potrzasne¢ta glowa.

- Niech pani tego nie robi - rzekla cicho. - Niech pani mysli
o sobie, a nie troszczy si¢ 0 mnie, a tym bardziej o mojego goscia.

- Pani ukrywa Zyda, prawda? - Dla, Elisabeth wydawalo si¢ to
czym$§ oczywistym. - Wiem to juz od dluzszego czasu, dobrze, ze sa
jeszcze tacy ludzie jak pani.

Konstantin patrzyt z niedowierzaniem. Potrzebowal troche czasu,
aby si¢ z tym oswoi¢. Pomarszczona twarz Wallnerowej wywotata
w nim wspoélczucie. A wszystko, co myslala i robila Elisabeth, musialo
by¢ stuszne!

- Niech pani zamknie drzwi - powiedziata Wallnerowa - na-
wet chocby miata pani zyska¢ przez to tylko kilka minut! W tym
domu niebawem rozpe¢ta si¢ burza. Stary Jodler zostal zabity poprze-
dniej nocy. Policja i gestapo juz tu sg. A teraz najwidoczniej poszukuje sie
winnego, za wszelka cene! Beda przeszukiwaé caty dom. A co
dalej?

Wallnerowa oddalita si¢ ledwie dostyszalnymi drobnymi krocz-
kami. Cienie padaty na jej siwe wlosy. Wyciagnela rgke jak tonacy, ale
tylko po to, aby zamkna¢ drzwi.

- Co my mamy z tym wspdlnego? - zapytal Konstantin, silgc si¢
na spokdj. - Absolutnie nic.

- Zdaje sie, ze zapomniate$ o teczce swojego brata.

- Nie rozumiem. Ta teczka to jedna sprawa, a my to druga.

Ale Etisabeth pochylita glowe i powiedziata ledwie dostyszalnie:

- Jaki ty jeste$ naiwny.

O godzinie 16.10 general Olbricht udat si¢ do generala Fromma.
Dowodca armii rezerwowej siedzial jak zwykle za swoim biurkiem
niby za betonowym watem. Przywigzywat wagg do dystansu.

Olbricht zaczat te rozmowe zdecydowanie, bez zadnego wstepu.
Oswiadczyt:

- Hitler padt ofiarg zamachu.

General Fromm milczat przez chwilg. Jego migsista twarz wodza
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zdradzata intensywne myslenie. Patrzyl na wypielggnowana podioge
SWOjegO gabinetu, nie na Olbrichta.

- Skad pan to wie?
Generat wiedzial to od putkownika Stauffenberga. Nie zamierzat
jednak moéwié tego Frommowi. Ostateczng prawde nalezato podaé
mozliwie ostroznie.

- Wiadomos$¢, ze Hitler nie zyje, nadeszta wprost z glownej

kwatery fiihrera. Tam mial miejsce zamach.

- Kto za to rgczy?

- Generat Fellgiebel.

- A kto poza tym? Czy jest jakie$ oficjalne potwierdzenie?

- Nie moze by¢, bo i Hitlera juz nie ma. - Generat Olbricht starat
si¢ emanowac niezachwianym przekonaniem. -, Ale i do nas, i do
generalnego kwatermistrzostwa w Zossen nadeszly jednakowo brzmig-
ce meldunki. Decyzja wydaje si¢ nieuchronna. Plan ,,Walkiria" musi.
by¢ zrealizowany. Prosze¢ o panska zgodg.

Generat Fromm sapal - niechetny i wzburzony zarazem. Twarz
mu poczerwieniatla, w ostatnim czasie ci$nienie krwi podniosto mu si¢
ponad norme. Ale o§wiadczyt opanowany:

- Widzi pan, ze jestem zaskoczony! Stwierdzam, ze daje pan
postuch absolutnie nie potwierdzonej wiadomosci z trzeciej reki. Poza
tym przedstawia mi pan propozycj¢ o niezwyklej doniostosci. Czy to
nie jest zbyt pochopne? Czy przeprowadzono stosowne badania? Nie?
Ja w kazdym razie nie zamierzam si¢ przedwczesnie pakowaé¢ w jaka-
kolwiek awanturg.

- To nie ma nic wspélnego z awanturg, panie generale chodzi
raczej o- historyczne rozstrzygniecie!

Oczy Fromma byly na p6t zamkniete. Podpart dionig podbrodek

- Jest pan tego pewien? - zapytat po chwili.

- Absolutnie!

- Zdaje pan sobie sprawg, moj drogi - mowit powoli general - ze
nieobce mi sg pogla,dy i zamlary pana i pansklch kolegéw. Rozumiem
pana, jednak musi pan przyzna¢, ze powinno mi by¢' obce wszelkie
spontaniczne dzialanie, a by¢ moze i lekkomys$lne. Spoczywa na mnie
wielka odpowiedzialnos¢ i nikt nie moze jej ze mnie zdjac.

Olbricht zorientowatl si¢ natychmiast, ze Fromm jak zwykle za-
mierza si¢ zabezpieczy¢. Staral si¢ nawet to zrozumieé, ale byl absolut-
nie pewny swego. Sam podniost sluchawke telefonu i zazadal potacze-
nia z gléwna kwaterg Hitlera catkowicie przekonany, ze nic z tego nie
bedzie.

Jednakze ,,Wilczy Szaniec" zglosit si¢ zdumiewajaco szybko.
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Fromm sam byt tym zaskoczony. Wezwal do telefonu Keitla. Feld-
marszatek zglosil si¢ niemal natychmiast.

Generat Fromm zaczat rozmowg po kolezensku jak generat z generatem.

Zapytat jakby od niechcenia:

- Co si¢ wlasciwie tam u was zdarzyto? Tu w Berlinie kraza
najdziwniejsze plotki.

- Nie ma powodu do wigkszych obaw - o§wiadczyt Keitel.

Na to Fromm: - Czy to prawda, ze dokonano zamachu na
Hitlera?

W tym momencie mozna bylo dostrzec, ze Keitel i Fromm
bynajmniej nie sg przyjaciotmi, Fromm nalezat do tych, ktorzy nazy-
wali Keitla ,lokajem", a Keitel okreslal Fromma ,pieniaczem", 1 ze
najchetniej schodzg sobie z.drogi,

Keitel oznajmit poufnie i zarazem WYZywajaco:
- Rzeczywiscie;, byla proba zamachu na fiihrera, ale na szcze$cie
si¢ nie udata. Fihrer zyje i jest tylko lekko skaleczony. - | prawie

jednocze$nie zapytal: - A gdzie jest wasz szef sztabu, putkownik
hrabia Stauffenberg?

- Nie byto go jeszcze u mnie - powiedzial Fromm.

| to wszystko.

Wigcej zadnej uwagi na temat Stauffenberga. Zadnej najmnleJSZEJ
wzmianki, ze sytuacja mogla by¢ niebezpieczna. Dominowalo raczej
uczucie, ze znow wszystko dobrze si¢ skonczyto!

- A wiec to wszystko wcale nie bylo takie straszne - oznajmit
Fromm generalowi Olbrichtowi.— Realizacja planu ,,Walkiria® w celu
wzbudzania wewnetrznych niepokojciw jest catkowicie zbg¢dna. Widzi
pan: nie tak fatwo zabi¢ Hitlera, A wigc: zimna krew!

Tymczasem w domu na Schifferdamm 13 scharfuhrer Jodler juz
teraz w pelnym umundurowaniu, przejat grozng inicjatywe.

Nikt mu przy tym nie przeszkadzat. Voglbronner, jak oznajmiono,
poszedt si¢ napi¢ kawy. Klatka schodowa byta jakby w cigzkim
potsnie. Fale upatu wpelzaty po schodach, jak niewidoczne chmury gazu.

Policjant zagrodzit wejscie stupkami. Wachmistrz Kopisch ucigt
sobie spozniong drzemke, zaglebiony w wielkim skorzanym fotelu,
A Josef Jodler byt zdecydowany po6js¢ na calego.. Migt dwa
potaczone ze soba cele: musial przekonywajaco zrzuci¢ z siebie po-
dejrzenie, a jednoczesnie znalez¢ kogo$, kogo mogtby obarczy¢ wina.

182



Najpierw rozpracowal doktadnie Breitstrasser na drugim pigtrze.
Sadzac, iz wie, jak nalezy traktowa¢ takie typy, aby osiagnaé¢ jak
najlepszy skutek, uderzyt ja w twarz, z lewej i z prawej strony. To na
poczatek. Nastepnie obiecat jej obnizke czynszu, wigkszg piwnice,
specjalne przydziaty i widoki na mieszkanie na pierwszym pi¢trze.

Wtedy Breitstrasser oswiadczyla, ze gotowa jest zmieni¢ swoje
zeznanie: bedzie wdzigczna za odpowiednie wskazowki. Zostaly jej
w obfitosci udzielone. Odtad byta chetna zezna¢ pod przysiega wszyst-
ko, co Jodler junior uwazat za wlasciwe.

Nastepny przystanek to nauczyciel gimnazjalny Johann Wolfgang
Scheumer. W jego wypadku Jodler postanowil na poczatek zagra¢ na
fanfarach  patriotyzmu. Jodler zaapelowal do panstwowotwoérczego
przekonania i wiary w ostateczne zwyciestwo. Udalo mu si¢ to jedynie
potowicznie.

Nastepnie Jodler stal si¢ bardziej konkretny. Szarpngt nauczyciela
w gore 1 rabngt nim o S$ciang. Ten chwytal z trudem powietrze 1 patrzyl
na swego rozméwce z bladg z przerazenia twarza. Po chwili z wysil-
kiem zapytat:

- Czego pan zada?

- Chcialem panu pomdc, bo uwazatlem zawsze, ze pan jest naszym
cztowiekiem. Ale panskie zachowanie daje duzo do myslenia. Ojciec
wielokrotnie ostrzegal mnie przed panem. Czyzby pan byl wrogiem
ludu? Jako taki mogt wige pan zabi¢ mojego starego.

Scheumer podnidst obie rece w zarliwym ge$cie przysiggi. Prosit
aby wolno mu bylo wykluczy¢ tego rodzaju nieporozumienie. Prosba
ta zostala uwzgledniona. A poniewaz byt czlowiekiem intelektu, otrzy-
mat polecenie, aby napisaé szczegdlowy raport, ktory by w sposob
niezbity odwolywat zniestawienie Jodlera juniora i dawal wyrazne
wskazowki co do ewentualnego sprawcy.

Nastepnie Jodler udat si¢ do mieszkania obok, do Eriki Elster. I tu
potkat si¢ z pelna sympatig. Nie mogl jednak z niej chwilowo w pekni
skorzysta¢, albowiem bardzo si¢ spieszyt.

- Czy mogg na panig liczy¢? Mam na mysli pozytywne zeznanie..

- Oczywiscie, zalezy mi na tym, aby pana dla nas zachowa¢. I to
z roznych powodow.

- Laskawa pani, kiedy juz bede mial wszystko w kupie - oswiadczyt Jodler
serdecznym tonem - bedziemy musieli sobie koniecznie catkiem prywatnie
porozmawiaé. Ze az hej!

Potem jednak Jodler natkngl si¢ na nieoczekiwang przeszkode:
albowiem kolejne drzwi pozostaty dla niego - poczatkowo - zamk-
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nigte. Walit w nie pigsciami i1 kopal. Ale pani Wallner ni¢ otwierata.
" - Licze do trzech! ~ powiedzial Jodler sapigc.--Jesli do tego czasu
drzwi nie zostang otwarte, wtedy zobaczycie!

Kapitan von Brackwede stal przy jednym z frontowych okien.
W lewym oku mial monokl, aby lepiej widzie¢. Popotudniowe stonce
oswietlato jego tysiejaca glowq Na twarzy nie wida¢ byto, ani kropli
potu. Przygniatajagcy upat zdawal sie¢ na niego nie dzialac.
. - Nareszcie! - zawotal, ujrzawszy samochod putkownika Stauf-
fenberga. Odskoczyt od okna trzema susami przesadzil pokoj, ot-
worzyt drzwi 1 wybiegl na schody, naprzeciw Clausowi.

Putkownik spieszyt na gor¢ po ciemnych marmurowych schodach
wydajacych gluche echo; wygladalo ze chce szturmem zdoby¢ gore.
Byta godzina 16.40.

- Czy akcja, rozpoczeta? - zawotat do przyj aciela.

- Najwyzszy czas, zebyS$ juz tu byl -' powiedzial Brackwede.
Pchnal najblizsze drzw1 ktore prowadzity do pomieszczen generata
Olbrichta. - Znajdziesz to czego sie spodziewasz.

- Dzigkujg - pow1edz1al Stauffenberg pospiesznie. - Dobrze, ze tu
jestes.

Przez utamek sekundy popatrzyli sobie w oczy. Ich rece dotknety
sie lekko.

W pokoju generata Olbrichta stal generat broni Beck, spokojnie
jak posag. Wokot tego gtownego punktu ciezkosci zgrupowali si¢ inni:
patrzyli w milczeniu, czekajagc na putkownika. Tylko Mertz von
Quirnheim nie przerwal swojego zajecia, podniost jedynie reke' na
Eowname z doktadnoscig maszyny przekazywatl przez telefon roz-

azy.

- Hitler nie zyje - oznajmit putkownik™ Stauffenberg.

- Glowna kwatera fuhrera twierdzi co§ wrecz przeciwnego - po-
wiedzial Beck spokoijnie.

. - Na zdrowy rozum Hitler nie moze zy¢ - o$wiadczyl Stauffenberg
nieporuszony. - Sam widziatem wybuch.

Beck podnidst reke. Ale zanim jeszcze mogt zabra¢ glos, hrabia
von Brackwede zawotat:

- Czy Hitler zyje, czy nie, musimy dziata¢ tak, jakby nie zyt!
Potraktujmy twierdzenie Keitla jako manewr mylacy.

- Zgoda - powiedzial Beck zdecydowany. - Niech bedzie! Dla
mnie ten czlowiek nie zyje. Dostosuje do tego moje dalsze dziatania.
Nie wolno nara teraz zboczy¢ z tej linu.

Od tej chwili na Bendlerstrasse nie byto juz zadnej niejasnosci.



w kazdym razie w tej sprawie. Olbricht skingt przyzwalajaco glowa.
Hoepner patrzyl wzrokiem marszatka. Brackwede skinagt gtowa Staufc
fenbergowi; Mlodsi oficerowie stali przez kilka sekund w skupieniu,
jak gdyby znajdowali si¢ w kos$ciele garnizonowym w Poczdamie,

- Cze$¢ jednostek w Krampnitz, Gross-Glienicke, Doberitz i Po-
czdamie zostata tymczasem, zgodnie z planem, zaalarmowana - 0znaj-
mit Mertz putkownikowi von Stauffenbergowi. - Wszystkie rozkazy
alarmowe zostang potwierdzone.

- Dobrze - powiedzial putkownik i podszedt do najblizszego
telefonu. - Czy jest potaczenie z komendantem Berlina?

- U generala von Hase zbierajg si¢ wilasnie teraz podlegli mu
dowddcy, aby odebra¢ rozkazy.

- Czy sa jakie$ wiadomosci z innych miast?

- Wieden melduje gotowos¢, Praga dotychezas potwierdzita jedy-
nie otrzymanie naszych rozkazow. Ale w Paryzu rozpoczely sie juz
pierwsze akcje.

Stauffenberg spojrzal na kapitana Brackwede: niczego innego nie
nalezato si¢ spodziewa¢ w Paryzu, gdzie dzialal podputkownik Casar
von Hofacker.

- A gdzie jest Witzleben?

Ow feldmarszatek - imieniem Erwin - byi przewidziany jako
nowy wodz naczelny Wehrmachtu. On rowniez nalezal do
zdeklarowanych przeciwnikow Hitlera, i to nie tylko dlatego, Ze
fiihrer w 1942 pozbawit go urzedu. Szanowatl bardzo Becka i nalezat
do przyjaciot generata von Brackwede; rzyga¢ mu si¢ chciato na mysl
0 Hitlerze.

Calkiem oczywiste wigc, ze feldmarszalek von Witzleben tego
dnia ochoczo przystapit do akcji. Jednakze nie na Bendlerstrasse!
Zjawit si¢ okoto trzydziestu kilometrow dalej, w Zossen - u
generalnego kwatermistrza. Ale tam nie bylo dla niego nic waznego
do roboty.

- On jest potrzebny tu! - zawotat Stauffenbefg.

- Jeszcze tu przyjdzie - wtracit von Brackwede z tagodng ironig.
- I mysle, ze moze $miato przyjs¢, kiedy zechce, oby tylko nie byto
wtedy za pdzno.

Obaj pulkownicy zaczeli teraz prowadzi¢ zazarte bitwy przez
telefon. Ich podziat pracy, byl uprzednio dokladnie zaplanowany:
kazdy z nich miat przed sobg specjalng liste.

Beck i Hoepner wiedzieli, co ich czeka w ciggu najblizszych
minut, a moze nawet godzin. Wlasciwie nic, co by wymagala ich
osobistej interwencji. Musieli czekac.

Tymczasem utworzyla si¢ pierwsza niewielka grupa oficerow,
ktora stala teraz na korytarzu drugiego pigtra. M¢zczyzni rozmawiali
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ze soba przyciszonym glosem. Jedni byli ,oslupiali, wykrzywieni
i bladzi jak $§mier¢", inni robili wrazenie jedynie bezradnych.

- A teraz S$mialo, przyjaciele - zawotal do nich hrabia von
Brackwede, przechodzac w pospiechu. - To musi by¢ wesoty pogrzeb
pierwszej klasy.

- Nie ma mowy! - oswiadezyt wzburzony leutnant Konstantin
hrabia von Brackwede. Stangt demonstracyjniec obok pani Wallner,
ktora nerwowo wymachiwata rekami. - Wtargnigcie tu to naruszenie

spokoju domowego.

Jodler walit w drzwi jak w beben. Jego kolejne kopnigcie spowo-
dowalo, ze drewno zatrzeszczalo.

- Otwiera¢, do cholery. Tu SS!

Elisabeth byta w najwyzszym stopniu zdenerwowana.

- PowinniSmy z nim porozmawia¢, Konstantin - nalegata. - Tyl-
ko prosze bez przemocy! Przeciez mozng inaczej!

- Tak w kazdym razie nie wolno - odpart leutnant bojowo. Zbyt

brutalnie zostal wyrwany ze swego idyllicznego snu. - Juz ja mu
pokaze, co to sa dobre maniery!
- Nie wpuszcze go do mieszkania! - zawotata pani Wallner

oburzona. - Po moim trupie! - I to nie byla przesada..

- Proszg, niech si¢ pani usp0k01 - rzekl leutnant me;znle - W kon-
cu istniejg w tym kraju ciagle jeszcze porzadek i sprawiedliwosc!
- I catkiem niepotrzebnie dodat: - O to przeciez tez walczymy,

Wallnerowa spojrzata na Konstantina zaskoczona. Elisabeth pro-
bowata si¢ usmiechaé, ale jej si¢ 1O nie udawato. Nawet Jodler ze
zdumienia jakby przerwai SWO_]e bebnienie.

- No, jak dlugo mam jeszcze czeka¢! - krzykngt jednak zaraz
potem. - Moja cierpliwosc juz si¢ wyczerpata.
- Moja roéwniez - powiedzial leutnant i ruszyl zdecydowanie

naprzod. Przypinat przy tym swoj pas, ktory mu, podata Elisabeth.

- Badz rozsadny, prosze!

- Jestem - zapewnit leutnant.

- Sprébuj dogadaé¢ si¢ z tym cztowiekiem po dobroci. Nie draznij
go niepotrzebnie jeszcze bardziej. Bo sprowadzi na nas niebezpieczenstwo.
M¢j Boze, ty chyba naprawde nie wiesz, ze w tym kraju wszystko
jest mozliwe.

To ostrzezenie Konstantin puscit mimo uszu, Podszedt do drzwi
i otworzyl je szeroko. Jodler probowat staranowaé drzwi, ale wpadt
przy tym na leutnanta.
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- Wolnego! - powiedziat Konstantin, powstrzymujac go calg silg.
- Nie tak energicznie. Czy nie ma pan juz do$¢?

Oficerowie z berlinskiego batalionu wartowniczego otoczyli swego
komendanta majora Ottona Ernsta Remera.Ten rozmawiat ze swoim
gosciem; leutnantem doktorem Hansem Hagenem.

Wyglosil nam pan wspaniaty wyktad. Taki budujacy, na czasie.

-Hagen sklonit si¢ dzigkujac 1 popatrzyt na krag zebranych Oficero-
wie, zdawali si¢ czu¢ to samo co ich komendant Rowniez oni sprawiali
wrazenie ludzi, ktorzy mieli za sobg godzine bogata w przezycia.

| podczas gdy nadal wymieniali uprzejme, stowa, major Remer
zostat odwotany przez swego adiutanta.

- Pilny telefon, pan major jest proszony osobiscie. .

Byta godzina 16,15.

i Komendant zglosit si¢, powiedziat: - Tak jest! - i stuchat. Adiu-
tant, ktory stat obok niego, widzial, jak Remer stat si¢ biaty jak kreda.
1 zndéw zawotlaj: - Tak- jest! - Jego oczy patrzyly posepnie.

Potem jednak major si¢ wyprezyt, odszedl  powrotem do swoich
oficeréw, postaral sie, aby jego ochrypty gltos znéw zabrzmiat silnie, i
zawotal: - Moi panowie! Dokonano zamachu na fiithrera. Wehrmacht
przejat wiadze.

Oficerowie milczeli zdumieni, bezradni; Ten i 6w zdawatl si¢
przerazony. Wigkszo$¢ jednak czekata na to, co teraz niechybnie miato
przyj$¢, na najblizszy rozkaz. To wyjasniloby sytuacje, do czasu
nadej$cia dalszych rozkazow.

- Plan ,,Walkiria" zostaje wprowadzony w czyn - oznajmit major
Remer. - Nasze zadanie polega na tym, aby calkowicie opanowac
1 zablokowa¢ dzielnice rzadowa. Jest to pierwsza faza naszej akcji.
Omowimy od razu konieczne szczegédly, o ile nie sg one juz znane
dzigki ostatnim ¢wiczeniom.

Podczas tego pierwszego rozkazu, ktéry teraz nastgpit 1 ktory
zostal przyjety z gotowoscig 1 bez zadnych pytan, leutnant Hagen
pozostawat nieco odsunigty, na dalszym planie.

Podczas kiedy Remer mowil, Hagen zaczal mys$le¢. I nagle
przypomniat sobie,, ze chyba widziat przed paroma godzinami -
zdymisjonowanego feldmarszatka von Brauchitscha w pelnym
umundurowaniu, jadacego Friedrichstrasse.
I szepnat oﬁcerom ktorzy stali w poblizu: - Chlopaki, tu co$ Smierdzi!
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Mezczyzna, ktorego przyprowadzono do kapitana von Brack-
wede, poruszal si¢ elegancko i zdawal sie mie¢- znakomite maniery.
Uktonit sie-nie tylko kapitanowi, ale takze lekko kapralowi Lehman-
nowi, co tego wyraznie zachwycito.

- Panowie- si¢ nie znaja? - =zapytal von Braekwede. Wskazat
teatralnym gestem na kaprala: - Jeden z moich najbardziej zaufanych
wspotpracownikow.

Gos¢ przedstawit sie:

- Pan pozwoli, prefekt policji hrabia Helldorf.

- Kapral Karzel Lehmann - powiedzial ten mrugajac oczami.
- Bardzo mi mito.

Helldorf byt zdumiony, ale tylko przez chwile. Ustyszal, jak
kapitan dzwigcznie si¢ rozeSmiat - znat ten zart z ,Kartem" swojego
Lehmanna, ale na nowo go to ubawilo w obecnej sytuacji. Teraz
rozesmiat si¢ rowniez prefekt.

- Powinienem by¢ przygotowany na tego rodzaju zarty na pans-
kim podwoérku, panie von Braekwede. - Helldorf potrzasnal reka
kaprala. - Ale oczywiScie nie mogtem przypuszczaé, ze pan sam dzis...

- Dzi$ dopiero - powiedzial kapitan i zaraz potem zapytal: - Czy
ustalone przedsiewziecia docierajg do pana?

- Wszystko gotowe do. startu. Jednakze chcialem si¢ wpierw
jeszcze osobiscie upewnic...

- O czym? Na razie nic si¢ nie dzieje. - Von Braekwede powie-
dzial to po cichu, na pozor uprzejmie, ale nieco ostrym tonem. - Niech
pan idzie ze mnag - rzekl naglaco. - Powinien pan. zobaczy¢ Stauffen-
berga przy pracy i porozmawia¢ z Beckiem.

- Hitler nie zyje! - zawotal pulkownik do hrabiego Helldorfa
i dalej prowadzit rozmowe telefonicznag, ktorg na chwile przerwat.

- A wiec jednak! - mruknat prefekt policji. Wygladalo na to, ze
mu ulzylo. Przywital si¢ uprzejmie z obecnymi, cho¢ byt naciskany
przez kapitana.

- Na co pan jeszcze czeka? Przewidziane akcje musza natychmiast
ruszy¢.

- Woystarczy jedno moje hasto,

- Wigc niech je pan da, prosze! - Brackwede czynil starania, aby
przesunag¢ Helldorfa do nastgpnego pomieszczenia i ten zdawalt sie
gotow, aby postusznie tam przejs¢.

Ale teraz rozlegt si¢ glos generala broni Becka, spokojny,, pewny,
powazny. Ten prawdomoéwny mezczyzna powiedziat:

- Musimy pana prefekta lojalnie poinformowaé, ze mamy wiado-
mo$¢ z gltownej kwatery fithrera, wedlug ktorej Hitler podobno wecale
nie zginal.
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Stauffenberg oniemiat na chwilge. Hoepner odwrdécit sie. Mertz von
Quirnheim popatrzyt z niedowierzaniem znad swoich dokumentéw.
Ale Olbricht zawotal nerwowo, powtarzajac:

- Keitel ktamie, Keitel ktamie!

Mozna mowic tylko o opatrznosci - osSwiadczyt znow feldmar-
szalek Keitel. - Nie ma innego wytlumaczenia tego, co si¢ stalo.

Keitel zaprowadzil fiihrera i1 jego goscia Benito Mussoliniego na
miejsce wypadku. Owczarek Hitlera zaskomlat. Przebywal w zagro-
dzie, aby nie przeszkadza¢ w oficjalnej wizycie.

- Bylo to tak jak podczas poprzedniej wojny na froncie - opowia-
dat Hitler, a rozprawial o tym szczegodlnie chetnie. - Pamigtam na
przyktad wybuch miny, ktéra zasypala mnie 1 wielu kolegow. Dzi§
byto podobnie.

Mussotini podnosit co chwila swojg kwadratowa glowe; 1 spogladal
na ruiny baraku. Jego twarz, tak niegdy$ energiczna’, teraz przypomi-
nala wyblakla gumowa mase, ktora zatracita swoje kontury. Szedt
ostroznie przez potrzaskane belki, do miejsca, gdzie, jak go zapew-
niano, stalo krzesto Hitlera.

Fiihrer pozwolil swemu gos$ciowi na to zajecie, bowiem uwalniato
20 ono od meczacych rozméw. Niestety nie mogl uczestniczy¢ w od-
prezajacej przerwie, na jakg sobie pozwolit Mussotini. Keitel szepnat
mu z tyhu:

- Rozmawiatem przez telefon z Frommem. Byl bardzo zdener-
wowany, ale udato mi si¢ go uspokoic.

Z prawej strony Himmler szeptal teraz do fithrera:

- Na podstawie dotychczasowego S$ledztwa wydaje sie, ze
pulkownik Stauffenberg wchodzi w gre jako sprawca. -1 niemal
triumfujaco, cho¢ z, wymagana ostrozno$cia, zawotal do Keitla: -
Panski Stauffenberg, panie feldmarszatku!

- To nie jest moj Stauffenberg - zaprotestowat Keitel pospiesznie.
- Prawie go nie znam. Jesli jednak ma pan istotnie przekonywajace
dowody...

- Jeszcze nie, ale niedtugo bede miat.

Hitlera ogarneta ztos¢. Mial wyczulony zmyst .na dysonanse
w swoim najblizszym otoczeniu, nie tylko je tolerowal, lecz nawet
popieral. Owego dnia jednak poczul wstret do intryg, chcial widzie¢
rezultaty dostarczone przez swoja zespolona druzyne.

- Ten, kto mi przywlecze winnego - powiedziat szorstkim tonem
- moze liczy¢ na mojg wdziecznos$¢ i uznanie. Obojetne, kto jest tym
winnym, chce go miec.
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Benito MussoUni przedzierat si¢ po gruzach z powrotem do swego
towarzysza walki Adolfa Hitlera. Dwaj wybrani korespondenci
wojenni z calym poswigceniem pstrykali zdjecia. Byli pewni, ze
pochwycili historig.
Mieli do dyspozycji najlepsze obiekty, jakie mozna sobie wyobrazié.
Duce, kiedy zszedt juz ze stosu gruzéw wyprostowat si¢-zdjecie.
- Zmierzal w strone Hitlera z wyciggnietymi r¢koma - zdjecie. Ich rece
splotly si¢ w uscisku.- zdjecie. Patrzyli sobie w oczy, $wiadomi
zZwyciestwa - zdjecie.

A Mussolini wypowiedzial, wedlug stenogramu, nastepujace
stowa;
- Po tym, co zobaczylem, uwazam ze byl to znak nieba!

- Pan mnie nie zna albo moze ze, slyszenia; nazywam si¢ Maier,
Jestem zaprzyjazniony z hrabig von Brackwede, A nawet wigcej;
prowadzimy wspolne interesy. Czy pan o tym wie?

- Nie - odrzekl mezczyzna, ktory stat przed sturmbarmfiihrerem.

Byt to Julius Leber. Maier kazat go do siebie przyprowadzi¢ Aby
to si¢ moglo sta¢, wystarczylo tylko przejs¢ korytarz; Leber przeszedt
go na. stabych, jakby sparalizowanych nogach. Stali teraz po raz
pierwszy naprzeciw siebie.

- Wiem o0 panu wszystko - stwierdzit Majcr i wskazal Leberowi
krzesto. Leber Usiadl. -1 moge mieé¢ tylko nadzieje, ze pan roOwniez
wie co$ o mnie.

- Niestety nie -wymamrotat Julius Leber.

Wypowiedziat te stowa nie chcgc ani rozczarowaé sturmbafiihrera,
ani go dotkngé. Maier dobrze wiedzial, ze ma przed soba
,hajtwardszy glaz ruchu oporu", a mimo to nie stracit jeszcze nadziei,
ze o poruszy.

- Ja wiem, Leber, nie mozna panu nic wmowic, jeszcze nikt nie
potrafit ztamac panskiej woli. Nawet ja nie zamierzam tego probowac!
Przeciwnie, chetnie bym z panem wspotpracowat. Podobnie jak z hra-
big von Brackwede.

Ten Leber nawet jeszcze teraz okazywal imponujaca site. Choc
jego ciato zwijalo si¢ w bolach, kanciasta twarz pozostawala dumnie
podniesiona. A w oczach 1$nit daleki usmiech.

- Co sig stato? - zapytatl.

- Doktadnie to, co, by¢ moze, pan przypuszcza - panie Leber.

- Glos Maiera brzmiat zachecajaco.

Julius Leber przymknat oczy; nie mozna bylo zaobserwowaé
zadnej reakcji, sturmbannfiihrer patrzyt na niego nie bez podziwu:
takie uczucie byto czyms niezwyktym.
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-kGdyby pan zechcial mi si¢ zwierzy¢, udzieli¢ pewnych wskazo-
WEeEK...

— Nie - powiedzial rozbity mezczyzna - dlaczego miatbym to
zrobi¢?
Maier oddychat z trudem, jak gdyby dzwigal wielki ci¢zar. Ale w tej
chwili mimo woli musial go podziwiaé. -Leber przetrwat wszelkie
mozliwe tortury. Nawet komisarzowi Helbeckerowi, najbardziej ce-
nionemu i cieszacemu 516; najwigkszymi sukcesami policjantowi
gestapo, nie udato si¢ zmusic¢ tego czlowieka do méwienia.

Niezachwiana postawa Lebera stata si¢ juz legendarna. Jeszcze
przed rokiem 1933 jego przeciwnicy sig. go bali; wielokrotnie podczas
bojek w lokalach przebijal si¢ z noga od krzesta przez zgraj¢ wyma-
chujaca nozami. Kiedy w noc przejecia wladzy przez Hitlera napadta
na niego banda ludzi z SS, rozbit ich - jeden Zz napastnikow nie
przezyl, dwaj lezeli ciezko ranni, reszta uciekta.

- W takich chwilach nie chce sta¢ z boku - zapewnial Maier
niemal serdecznie. - Nie lubi¢ pozostawaé bezczynny. Czy pan to
rozumie?

- Doskonale! Pan pragnie si¢ zabezpieczy¢.

- Niech pan to nazywa, jak chce! - Sturmbannfiihrer siegnat do
szyi - kolnierzyk zdawal mu si¢ za ciasny. - Proponujq wszelkie
przywileje za _]akIS 1mpu1s ktéry by mi pomogt co$ zaczac.

- Proszg si¢ zwréci¢ do hrabiego von Brackwede.

Dopiero w tym momencie Maier zorientowat si¢, jak niebezpiecz-
ng byta gra, ktorg prowadzil. Leber wiedzial, ze jesli wszystko poszto
dobrze, bedzie wolny, w przeciwnym razie i tak byl ostatecznie
zgublony Catkowicie zbyteczne byto wigc jakiekolwiek, chocby,
najmniejsze, napomkniecie.

Twarz sturmbannfiihrera pokryta si¢ potem.

Okoto godziny 16.40 leutnant doktor Hans Hagen poprosit ko-
mendanta batalionu wartowniczego, 6 rozmowe. - W cztery oczy,
bardzo prosze. - Chetnie si¢ na nig zgodzono.

Wydawanie rozkazow bylo zakonczone, oficerowie spieszyli si¢
do swoich zohierzy. Rozbrzmiewaly pierwsze alarmujgce gwizdki.
Major Remer stat gotow do akcji.

- Pan dzwiga wielkg odpowiedzialno$¢ — zaczat leutnant Hagen,
badajac grunt.

- Wiem o tym - odpowiedziat dowddca skromnie.
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- Odczuwam przy tych akcjach pewien niesmak - wyznat teraz
leutnant.

- Jatez to odczuwam.

Tak wigc obaj byli co do tego zgodni.

- Panie majorze - rzekt dr Hans Hagen - a jesli si¢ okaze, ze
padlismy ofiarg pomytki?

- To byloby zle. Ale rozkaz to rozkaz, a ja jestem zotnierzem.

- Ale czy nie takze narodowym socjalistg?

- Narodowosocjalistycznym zotnierzem, oficerem fiihrera. - Tu
jednak major si¢ zmieszat; i sam zdawal si¢ by¢ tym zdumiony. - Ale
skoro Hitler juz nie...

Najwyrazniej nie wiedzial, co dalej. Przez jego poczciwg twarz
przeptywaly fale bezradnosci. Chcial byc¢ d21elny, postuszny
rozkazom, a jednocze$nie odwazny. Jak to osiggnac - nie wiedzial.

- Zgodnle z planem ,,Walkiria" mam rozkaz zabezp1eczyc minist-
ra o$wiecenia i propagandy, co w praktyce oznacza, ze powinienem go
aresztowac.

- Czy to si¢ daje pogodzi¢ z panskim sumieniem, z panskimi
przekonaniami? - zapytal leutnant Hageh. Miat przed sobg czlowie-
ka, ktory kotysal sie jat trzcina na wietrze. - Niech mi pan .da do
dyspozycji motocykl! Niech mi pan pozwoli, w pana. wlasnym in-
teresie wyjasni¢ sytuacje. Najpdzniej ,za godzing bedzie pan wiedziat
wigcej, panie majorze.

- Zaszkodzi¢ to chyba nie powinno - Dowiedziat w koncu Remer.

- Niech wigc pan jedzie!

- Za pozwoleniem! - zawotat Josef Jodler zdumiony i zmierzyt
wzrokiem leutnanta, na ktorego wpadt. - Chyba nie chce mi pan
przeszkodzi¢ wejs¢ do tego mieszkania?

- Owszem, chce - o$wiadczyt Konstancin zdecydowanie.

. Jodlera oslepit nieco Krzyz Rycerski oficera. To bylo nie do
przeoczenia: ostroznos¢ wskazana. Ale Josef Jodler nie migknie z ta-
kiego powodu. Poza tym uwazal, ze ma racje. Istniata zreszta jeszcze
dodatkowa koniecznos¢. Badz co badz nalezatl do tych ludzi, ktorzy
decydowali, jakie metody majag w Niemczech panowac.

- A wigc, panie leutnancie - powiedziat Jodler, silagc si¢ na
kolezefiski ton. - Nie pytam, co pan tu robi, ma pan swoje powody
1 nie zazdroszcze panu. Ale musze wejs¢ Jo tego mieszkania, ze tak
pow1em Jako nowy administrator w miejsce mojego ojca, ktory
niestety nie zyje.

- Mogg panu jedynie odpowiedzie¢, ze wilascicielkg mieszkania
jest pani Wallner, a ona prosita mnie, abym nikogo nie wpuszczat
-o$wiadczyt leutnant.

- Chciatbym si¢ tylko troch¢ rozejrze¢, a potem zamieni¢ kilka,



stow z Wallnerowa.

- Nie! - zawolala roztrzesiona kobieta z glebi mieszkania. - Ten

czlowiek nie moze przekroczy¢ progu mojego domu!
Ale Elisabeth powiedziata 1agodzqco

- Dlaczego nie mozemy wpuscic pana Jodlera? Niech si¢ rozejrzy,
a jesli chce, moze tez z nami porozmawiac.

- Nie! - krzykngta Wallnerowa przerazliwie.

- Nie chce pani? - zapytat Jodler.

- Nie. - Kobieta w czerni i z I$nigco bialg grzywka zatrzasnegta za
sobg drzwi do kuchni.

- Ona nie chce. Przykro mi - powiedzial leutnant uprzejmie
I zarazem odmownie. - Styszal pan i nie pozostaje panu nic innego, jak
sie do tego dostosowac.

Stali teraz sami naprzeciwko siebie; hrabina rowniez si¢ oddalita.
Konstantin z podniesiong glowa spogladal opanowany, w tym
momencie w zdumiewajacy sposob przypominal brata nawet nie majac
o tym pojecia.

Jodier, zmuszony do tego, uderzyl w bardziej sentymentalny ton,
po ktoérym obiecywat sobie, ze zrobi wrazenie.

- Dzialam tu w interesie ruchu, partu, panstwa. Czyzby pan miat
cos przeciwko temu? .

- Ani troche - powiedzial leutnant. - Ale wlasnie dlatego wolal-
bym nie by¢ $wiadkiem jakiegokolwiek naduzywania wladzy. W
koncu zyjemy w Niemczech.

- I wlasnie to probuje panu uswiadomic, panie leutnancie. Czy
pan tego nie rozumie?

Elisabeth pospieszyta do swego pokoju. Tu rozejrzata si¢ badaw-
czo dokota. Potem szybkim ruchem rzucita koc na rozgrzebane t6zko.
Nastepnie chwycita teczke, ktora stata w kacie przy oknie. Schowata ja
pospiesznie w dolnej szufladzie komody.

- M6; Boze - szepngta przy tym ledwie dostyszalnie,
zdenerwowana, z trudem chwytajac oddech. - Ten Swiat wywraca sie
catkiem do gory nogami. Jak sobie z tym wszystkim poradzic?

- Obawiam si¢ - powiedzial generat Olbricht z naciskiem - ze
powoli nadchodzi czas, aby generatowi Frommowi powiedzie¢ szczera
prawdg.
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- Dopdki nie widzi, co sie tu dzieje - rzekl Hoepner - nie!
powinni§my go bez potrzeby obcigzac.

, -Mysle, ze nie nalezy nie docenia¢ Fromma. On wie dos¢
doktadnie, co si¢ tu dzieje, cho¢ nie chce wiedzie¢.

- To moze nam wyj$¢ tylko na dobre - stwierdzitl general Hoepr
ner obojetnym glosem. N

* '- Fromm w zadnym razie nie jest naiwny - odezwat si¢ Beck;

- Nie chcialbym go mie¢ za przeciwnika. Potrafi by¢ bezwzgledny jak
Hammerstein-Equord, nie posiadajgc jego czystego jak krysztal sumie-
nia. Nie czuj¢ si¢ zbyt dobrze ze $swiadomos$cia, ze mam za plecami
Fromma chwilowo pozornie obojetnego.

- Powinno mu si¢ przystawi¢ pistolet do piersi - wybu-
chnat kapitan von Brackwede, gotow do strzalu. - | to nie
tylko symbolicznie. Albo bedzie wspoéldziatal, albo pistolet wys-
trzelil

General Beck spojrzat na kapitana z nagang.

- Odrzucam tggo rodzaju metody..

- To panu przynosi zaszczyt - o$wiadczyl kapitan spokojniej - ale
to moze by¢ decydujacy btad. Nie mamy do czynienia z poczciwymi
przywodcami narodu, ktérzy btadza, tylko z politycznymi maszynami
zagltady, dziatajagcymi na wysokich obrotach, a te dadzg si¢ unieruchomi¢
tylko przemoca.

Beck potrzasngt glowa =z nagang. Hoepner patrzyl wzrokiem
wyrazajacym odmowe.

- Jednakze sprawa Fromma musi by¢ szybko i konsekwentnie
zatatwiona - orzekt generat Olbricht twardo.

- Zgoda, wobec tego niech pan to zatatwi - westchnat Hoepner.

- Jestem gotéw - podsumowal Olbricht. Nastepnie zwrocit si¢ do
-Becka: - Czy zechce mi pan towarzyszyc¢, panie generale?

Beck zawahat si¢ przez moment. Potem powiedziat:

- Mialem zamiar interweniowa¢ dopiero poézniej. Przede wszyst-
kim musimy za wszelkg cen¢ unikng¢ wrazenia zaskoczenia. Fromm
musi mie¢ mozliwo$¢ dobrowolnej decyzji.

- Ach tak! - zawotal vpn Brackwede. - To jest po- prostu
marnowanie czasu, zobaczy pan!

- By¢ moze ma pan racje, kapitanie - przyznat generat Olbricht.

- Mozliwe takze, ze Fromm zareaguje zupelnie; inaczej. Wlasnie
dlatego, ze jest on nieprzenikniony, musimy by¢ przygotowani. na
wszystko.

- Niech pan w kazdym razie: si¢ nie spodziewa, ze rzuci si¢ panu
w ramiona! - mowit von Brackwede. - Niech pan przygotuje butelke
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najlepszego czerwonego wina, ale takze dwoch, trzech zdecydowanych
oficerdéw, ktorych nic, nawet Fromm, nie, odstraszy.

- Akceptuje te inicjatywe - zgodzil si¢ Olbricht. Rozejrzal si¢
badawczo dokota. - Uwazam tez za wskazane stang¢ przed Frommem
nie w pojedynke - by¢ moze bed¢ potrzebowal swiadka, moze tez
kogo$, kto poprze moje Zadanie, pomoze umocni¢ mojg pozycje.
Ktory z pandéw zechce mi towarzyszyc?

- Ja z przyjemnoscig! - zawotal von Brackwede,

Ale zanim jeszcze ktokolwiek zdotal zaprotestowac przeciw tej
ofercie, zgtosit si¢ putkownik Stauffenberg i oswiadczyt:

- Ja to uczyni¢. Uwazam to za rzecz oczywista.

Doktor Eugen G. zmierzat pospiesznie ku wejsciu do gmachu na
Bendlerstrasse. Miat na sobie letni sportowy garnitur. Jego czujne
oczy spogladaly badawczo.

Ale nie dostrzegl nic z tego; czego oczekiwal: ani thumu ludzi, ani
scisku pO_]aZdOW ani nagromadzenia broni. Obojetnos¢ zdawata si¢
zia¢ z murow z piaskowca.

Pojawit si¢ oficer, kapitan wojsk ladowych: uktadny, spokojny,
uprzedzajaco grzeczny. Wyszedt z lewych drzwi, zblizyl si¢ do
doktora i zapytat: - Czego pan sobie zyczy?

Eugen G., krepy, ale ruchliwy, spojrzat w goére na oficera. Sthu-
mionym glosem powiedzial:

- Hasto ,,0jczyzna"

Kapitan pozostat niezmieniony, uprzejmy, a zarazem na dystans.
Tylko teraz zasalutowat:

- Witamy! - powiedzial krotko. Nastgpnie do wartownika: - Ten
pan moze wejs¢.

To zajscie moglo obudzi¢ w dpktorze peing nadziejg; mimo
pozornego popotudniowego zmeczenia wygladato na to, ze tu si¢ nie
$piz

Wrazenie to jeszcze si¢ umocnito, kiedy Eugen G., spieszac na
gorg po marmurowych schodach, wszedt na korytarz druglego pigtra:
drzwi byly pootwierane szeroko, dochodzﬂy zza nich ozywione glosy;,
kilku oficerow stato w niewielkich grupach blisko siebie, zdawato sig,
ze prowadzg intymne rozmowy.

- Fritze! - Wykrzyknat Eugen G. uszczgsliwiony, dostrzegt bo-
wiem hrabiego von Brackwede. Podszedt do niego. - Ze tez akurat
ciebie tu spotykam...

- Skad si¢ tu wzigle$? - zawotlal kapitan.
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- Jak tu wyglada? - Doktor potrzasnal serdecznie dlonig kapita-
na. - Jak daleko zaszliscie? Wszystko w porzadku?

Von Brackwede odciaggnat przyjaciela na bok, do okna, przez
ktore wida¢ bylo pierwsze podworko bloku na Bendlerstrasse: ka-
mienne plyty, nieco pozoikla trawa, jakie$ auto, dwaj ludzie stojgcy
nieruchomo obok siebie. Ani $ladu energlcznych dziatan zwigzanych
Z przewrotem.

- Czego ty tu szukasz, Eugen?

Doktor uznat to. pytanie za calkowicie zbedne. Ze wzrastajaca
troska obserwowat napigta twarz przyjaciela.

- Wyglada na to, ze nie jeste$ zbyt zadowolony?

- Jestem nawet do glebi zaniepokojony, widzac ci¢ tutajl-Czy
otrzymate$ rozkaz? Masz przekaza¢ wiadomosci? Czy przewidziano
dla ciebie na dzi$ jakas oficjalng czynno$¢ do wykonania? Nic z tych
rzeczy! Ale jestes tu?

- Proszg cig, Fritz, a gdziez bym mogl by¢ w tej chwili?

Von Brackwede objal przyjacicla wzruszony, poklepal go po
ramieniu. Potem jednak odsunat go od siebie i méwil niemal surowo;

- Jakiz z nas dziwny naréd, Eugen! JesteSmy poplecznikami
szczurotapa 1 postusznymi dzieémi Boga, zacietrzewionymi
obroncami kraju i ludzmi pelnymi mitosci ojczyzny! Czlowiek taki jak
ty mogltby si¢ teraz za nas modli¢. A on co robi? Chce by¢ z nami!
Ach, drogi przyjacielu, do .czego to doprowadzi?

- Jest pan wreszcie! - General broni Fromm zasg¢pit si¢ na widok
Stauffenberga. - Gtéwna kwatera fiihrera pytata juz o pana. Nie wje
pan moze dlaczego? y

Generat Olbricht przezornie zostawit na posterunku w przed-
pokoju dwoch oficeréw. Trzeci przygotowywal tymczasem rodzaj
tymczasowej kwatery, pomieszczenia, ktére nadawaloby si¢ dlaaresz-
tanta. Do dowddcy za$ powiedziat:

-'. Chodzi o sprawe najwyzszej wagi.

- To jest panski poglad, panie generale. Ale to wcale nie musi by¢
roéwniez moj, prawda? -Dowodca armii rezerwowej oparl si¢ na
swoim krzesle przy biurku,- peten oczekiwania. - Co panskim
zdaniem takiego szczegolnego nastgpito.

- Hitler nie zyje. Pulkownik Stauffenberg moze t¢ Smier¢ potwier-
dzi¢.

Fromm u$miechnal si¢ poblazliwie. Starat si¢ zademonstrowac
swoje zaklopotanie. I os§wiadczyt przeciagle:
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- To si¢ nie zgadza. Jak pan wie, rozmawiatem niedawno przez
telefon z feldmarszatkiem Keitlem. Zapewnit mnie o czyms$ wrecz
odwrotnym.

- Keitel ktamie jak zwykle - rzekt Stauffenberg z naciskiem.

Generat opuscit wzrok i bawit si¢ nozem do rozcinania listow.

Jego rece zdradzaty z trudem opanowywany niepokoj.

A potem, ustyszatl jeszcze, jak general Olbricht powiedziat:

- PusciliSmy w ruch plan ,,Walkiria". Wszystkie przewidziane
decyzje przeciw niepokojom wewnetrznym zostaly wprowadzone w
zycie.

Teraz Fromm pochylit si¢ jak pod silnym podstgpnym ciosem.
Potem zerwal si¢ nagle. Krzesto stojace za nim przewrocito si¢ na
podioge.

Wrzasnat wsciekty;

) - To czysta niesubordynacja! Kto si¢ odwazyt wyda¢ taki roz-
az? -

Olbricht wzial na siebie ca%q odpowiedzialno$¢. Stauffenberg
usmiechngt si¢ do niego przyjaznle Fromm jednak, nie zadpwolit si¢,
tym ,,rycerskim rozwigzaniem".

- Odpowiedzialnos¢ za to ponosi pulkownik Mertz von Quirn-
heim! - krzykngt dowddca. - Niech si¢ u mnie natychmiast zamelduje!

Bylo to w tej. sytuacji, jak sadzil Fromm, zr¢czne posunigcie
szachowe. Albowiem 6w putkownik byt cztowiekiem zimnym i mad-
rym, rachmistrzem i realista. Jakiekolwiek spontaniczne glupstwa byty
u n(ljego raczej niespotykane. Dowddcg niemal pelen nadziei spogladat
na drzwi.

Mertz von Quirnheim wszedt, po kilku minutach. Ze stoickim
spokojem ostrym badawczym wzrokiem popatrzyt na Fromma.

- Mertz - rzekl general - nie mogg sobie wyobrazi¢, ze pan si¢
odwazyl wydawaé rpzkazy w jnoim imieniu, nie zapytawszy mnie
uprzednio!

- Owszem, zrobitem to - o§wiadczyl putkownik spokojnie.

- Nie wierze. Nie moge ,w to uwierzy¢! Pan przeciez nie jest
ghupcem!

- Kieruj¢ si¢ wylgcznie pewnymi faktami, panie generale. A ,dla
mnie jest pewne: Hitler nie zyje!

- To szalenstwo! - krzyknagt Fromm. - Ten typ... ten cztowiek...
chcialem powiedzie¢ fiihrer, zyje! Jestem tego pewien! A jesli kto$ nie
chce przyja¢ tego faktu do wiadomosci, jesli nie jest gotow si¢ Z nim
liczy¢, kazg go aresztowac. Bezwzglednie! Was wszystkich, tak jak tu
stoicie, jesli bedzie trzeba!
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Putkownik Mertz von Quirnheim pozostat nie poruszony. Cofnat
si¢ tylko o krok, stal teraz pomiedzy Stauffenbergiem i Olbrichtem.
Fromm zdawal si¢ widzie¢ przed sobg $ciane.

A putkownik Stauffenberg oswiadczyt:

- Ja sam podtozytem bombeg.

Fromm zachwiat si¢ lekko, ale nadal trzymat si¢ prosto. I tonem
ostrym jak noz rzekt po chwili:

- Jesli to prawda, Stauffenberg, pozostaje panu tylko strzeli¢
'sobie w teb. Nie ma dla pana innego wyjscia. Albowiem zamach si¢
nie
udat. '

Putkownik niemal ironicznie wykonat pozegnalny uklon. Cigzkie,
ciemne kosmyki wlosow opadly mu przy tym na wysokie, spocone
czolo; otart je niedbale reka.

Fromm powiedziat ochryptym glosem:

- Niniejszym uznaj¢ was trzech za aresztowanych.

- Jest pan w bledzie, jesli idzie o oceng rzeczywistych sit - odpart
Olbricht. - To my pana aresztujemy.

- Nie odwazycie si¢ - wyrzekt Fromm bezdzwigcznie.

Poruszat sie, Jakby byl popychany, do przodu. Wygladato na to,
ze gotdw jest rzuci¢ si¢ na Olbrichta. Wpadt przy tym na stOchego na
drodze Stauffenberga. Rece generata wezepily si¢ w mundur szefa
sztabu, zostaly jednak, energicznie odepchnigte. Fromm zatoczyl si¢
1 stanql bezradnie.

Stabym glosem baknat:

- To niestychane!

- Pan nas do tego zmusza, panie generale - powiedziatl Olbricht.
- Proszg¢, niech pan traktuje to,, co jest nieuniknione, jako decyzj¢
zapobiegawczga. Gdyby panskie stanowisko wobec tych zdarzen ulegto
Zmianie, wystarczy, aby pan nas o tym poinformowat.

- Jeszcze  pan  tego  pozaluje! - parskngl  Fromm.
Stauffenberg otworzyt drzwi. Ukazali si¢ dwaj oficerowie. Poprosili
dowodcg,, aby z nimi1 poszedt. Stato sie to niemal mechanicznie.

Fromm zostal zamknigty w sgsiednim pokoju.

Byta godzina 17.15.

Na trzecim pietrze domu na Schifferd mm 13 leutnant hrabia von
Brackwede przezywatl niespokojne denerwujace chwile. Byl przeko-
nany, ze dziata calkowicie stusznie. Ale nie znajdowal spodziewane;j
aprobaty.

- Nie rozumiem ci¢ - powiedzial zdziwiony do Elisabeth. - Uczy-
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nitem tylko to, co bylo oczywiste. W koncu nie mozemy si¢ da¢ tak
napastowac komukolwiek.

- WciaggnateS nas w niebezpieczng sytuacje - moéwita Elisabeth
gorzko. Spogladata przy tym przez otwarte okno. Niebo nad Berlinem
pokrylo, si¢ otowianymi chmurami, ktore zgasity stonce. Upat jednak
nadal prazyl. Nie mozna byto swobodnie oddychac.

- Wiele rzeczy nie. rozumiem - powiedzial Konstantin. - Ale tyle
chyba tymczasem pojatem: nie wolno niczego uogoélnia¢! Wszedzie
bywaja zjawiska wyjatkowe.

Elisabeth zdawata si¢ go omija¢. Poruszata si¢ niespokojnie wokot
waskiego stotu, z dala od niego. Potem zapytala, oparta o $ciang:

-- Chcesz nas wydac¢?

Konstantin zarejestrowal jedynie fakt, ze ona go unika. A pragnat
znow widzie¢ Elisabeth usmiechnieta.

- Niepokoisz si¢, ze jestem u ciebie?

- Nie, Konstantin, to nie to..- Spojrzala na komode, w Kktorej
schowana byla teczka. - Ale nie wolno nam dopusci¢, aby w tym
mieszkaniu doszto do rew1211 A moze si¢ to bardzo tatwo przydarzyc
mamy w koncu do czynienia z gestapo. Czy ty rzeczywiscie nie
przeczuwasz, co to oznacza.

Konstantin starat si¢ usmiechac.

- Ci ludzie chodza wszak po waszym biurze. Sturmbgnnfiihrera
Maiera znam osobiscie, a prefekt policji jest zaprzyjazniony z moim
bratem. Z tymi ludzmi da si¢ przeciez pogadac.

- Wiec uczyn to! - zawotata Elisabeth z naciskiem. — Pogadaj z nimi.
Natychmiast. Poki jeszcze nie jest za po6zno.

- W strefie ochronnej A wszystko wrécitlo do normy - zameldowat
gorliwie SS-filhrer Rattenhuber swemu fiihrerowi. - Zabici i ranni
uprzatnieci albo si¢ kuruja'. Miejsce zamachu jest strzezone przez dwodch
moich ludzi najbardziej godnych zaufania do czasu przybycia z Berlina
specjalnej komisji? ktora jest spodziewana lada moment.

- No juz dobrze - rzekl Bormann przytlumionym glosem i mach-
nat reka. Nie nalezatlo przeszkadza¢ fiihrerowi: wlasnie rozmyslal.
Rattenhuber oddalit si¢ lekko urazony.

- Ten powinien by¢ takze przestuchany - zauwazyl Bormann,
notujgc sobie kilka stoéw. - Czy przypadkiem nie zawiodly stuzby
nadzoru? Rattenhuber jest podejrzanie ustuzny.

Bormann zwykt byt nie pomija¢ zadnej okazji, aby umocni¢ swoja
pozycje¢. Najskuteczniej udawato mu si¢ to wowczas, kiedy obnizat
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czyja$ warto$¢; powatpiewal albo wrecz podsuwal podejrzenia. Hitler
najczesciej reagowal jesli nawet nie w tym konkretnym momencie.

Hitler tkwit w swoim bunkrze mieszkalnym, przygnieciony ci¢za-
rem chwili. Orientalne dywany, adamaszkowe zastony, ptotna holen-
derskich mistrzow w ciemnych barwach, w szerokich zloconych ra-
mach wisialy na S$cianach. Zjawili si¢ réwniez wyprobowani
dostojnicy.

Wsrdd nich chudy i1 wysoki, oszczedny w stowach 1 po zotiersku
poprawny wielki admiral Donitz, Przyleciat niezwtocznie na niepewng
wiadomo$¢ o zamachu. Na widok lekko tylko rannego Hitlera wzru-
szony mowit o Bogu i1 Rzeszy i przysiggal niezachwiang wiernos¢.
Siedzial teraz, wyrdzniony, po prawej rece fithrera, milczac tak samo
znaczaco jak jego naczelny wodz.

Marszatek Rzeszy Goring wzmacniat si¢ tymczasem alkoholem.
Teraz zaczal przeklina¢ armie¢, okazja do tego byla jak najbardziej
dogodna.

- W tej brudnej sprawie z pewnoscig maczali swoje rzekomo
czyste rece generalowie wojsk ladowych!

Keitel, sam general wojsk ladowych, poczatkowo milczal wy-
czekujaco. Patrzyt ha fiihrera; ten zdawal sie¢ nikna¢ w fotelu. Tylko
Donitz nagle jakby si¢ ozywit.

- W tym wzgledzie podzielam poglady pana marszatka - rzekt.

- W istocie wojska lagdowe nie spelnity poktadanych w nich nadziei.
Ale rowniez Luftwaffe zawiodla, i to w zatosny sposob.

-To jest pospolita plotka, ktorq musz¢ odrzuci¢ - rozztoscil si¢
Goring.

- Ja jednak podtrzymuje moj poglad - powiedziat Donitz z rezer-
wa. Przez co wielki admirat dat wyraznie do zrozumienia; tylko
marynarka... Peten nadziei spojrzat na Hitlera.

Fiihrer jednakze milczat tak jak przedtem. Przy stole naprzeciw
niego siedziat Benito Mussolini, teraz zaledwie jakby ,,gauleiter Lom-
bardii". Byt jak wiasny, Zw1etrzaiy juz posag. Unikat zabierania glosu
w tej goraczkowej rozmowie. Ale tez nikt nie zwracat na niego uwagi.

Keitel patrzyt gotéw do mediacji. Bormann i Himmler szeptali co$
z tylu. Goring oproznit swoj kieliszek: znow kazal go napeic.
Minister spraw zagranicznych Ribbentrop pochylit si¢ do przodu.

- Poglady pana admirata zdaja si¢ by¢ nie pozbawione stusznosci
- o$wiadczyt z nieoczekiwang u niego odwaga.

Ale Goring zagrzmiat:

- Niech pan zamknie swoj cholerny pysk, nedzny handlarzu
szampanem!

Ribbentrop zamilkt obrazony. Duce zdawat si¢ liczy¢ kwiaty na
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dywanie. Stuch fithrera wyraznie ucierpial, jego uporczywe milczenie
bylo przerazajace.

Ale teraz wilaczyl si¢ Martin Bormann. Wiedzial, w jaki sposob
mozna wyrwa¢ wodza z glebokiego zamyslenia, obezwladniajacego
letargu, ktory, by¢ moze, wzigt si¢ migdzy innymi ze straconej popotu-
dniowej drzemki. Pochylit do przodu twarz be , wyrazu i powiedziat
Z T0ZWaga:

- Ta rewolta, jesli to w ogdle byla rewolta, przypomina mi, nasza
sytuacje w roku tysigc dziewigcset trzydziestym czwartym.

Wtedy to Ernst Rohm, szef SA, podjal probe zorganizowania
puczu przeciwko Hitlerowi. On i jego poplecznicy zostali zlikwidowa-
ni, a przy okazji kilka innych niewygodnych osob Fiihrer wigczyt sie
osobiscie; GoOring i Himmler zatatwili reszte roboty. A byla to dobra
robota.

- Wytepig ich razem z ich pomiotem! - zagrzmiat Hitler, Jego nienawis¢
trysneta w gore jak fontanna. - Niech zdechna wszyscy jak szczury!'

A potem flihrer napadt na Himmlera i krzyknat:

- Rozstrzela¢! Kazdego, kto chocby w najmniejszym stopniu jest
podejrzany.

- No, jak tam poscig?. - zapytal gestapowiec Maier z poufng
serdecznoscig. - Jak pan sadzi, mdj drogi, panscy ludzie dadzg rade?

- Poczatki sa ze wszech miar obiecujgce -zapewnial kapitan von
Brackwede; wygladat tak jakby byl w $wietnym nastroju. - T oczywiscie
wszelka energiczna pomoc jest przez nas mile widziana.

Spotkali si¢ w Cafe Rohr, miedzy ZOO a Sprews, dziesie¢ minut
drogi od Bendlerstrasse. Siedzieli w rogu sali. Nikt zdawal si¢ nie
zwraca¢ na nich uwagi.

- Czy nie odnosi pan wrazenia, ze cala ta. sprawa to niewypat?

- Sturmbannfiihrer. za wahat si¢ przez chwile, a potem powiedziat:
- W kazdym razie nie mogg sobie wyobrazi¢, ze bierze pan udziat w jakims
przedsiewzigciu skazanym na plajte.

Dla Maiera najwazniejsze bylo to, ze chcieli ubi¢ interes. 1 dziatali
w pewnym sensie na neutralnym gruncie. W .przypadku, gdyby co$ sie
nie udalo, nikt nie moglby sturmbannfithrerowi udowodni¢, ze w
podejrzanym czasie przebywat na Bendlerstrasse.

- A wigc przejdzmy do rzeczy - powiedzial von Brackwede. - Pan
chce si¢ zabezpieczy¢, a ja zamierzam ten pomyS$lny fakt wykorzystac.
Co$ za co$! Najpierw potrzebne mi sg rézne informacje dotyczace
planowanych dziatan odwetowych.
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- Zgoda - rzekt Maier. - | tu od razu informacja numer jeden:
w ciagu najblizszej potgodziny zjawi si¢ na Bendlerstrasse standartenfiihrer
Piffrader, chwilowo bez wyraznych rozkazow. Ma tylko we-
tkng¢ tam swoj nos.

. — Swietnie - ucieszyl si¢ kapitan. - To catkiem niezly poczatek dla
naszej transakcji. W nastgpnej kolejnosci oczekuje od pana wydania
pewnych osob, ktore, by¢ moze, okaza si¢ nam niezbgdne.

- Migdzy innymi Juliusa Lebera, prawda?

Twarz kapitana rozpromienita si¢ zaskoczona, ten czlowiek rozumiat
swoj interes. Powiedziat szybko.

- Szczeg6ly potem! Na poczatek wystarczy mi, jesli bede mogt
liczy¢ na panskg gotowosc.

- Moze pan, do pewnego punktu.

- Wiem! Gdyby sprawa upadia, nigdy o tym nie rozmawialiSmy.
Ale pan wykorzysta wszystko, co pan wie, bez najmniejszego-wahania.
No dobrze, zgadzam si¢. Ryzykuje wigc glowa, mowigc panskim
fachowym jezykiem.

- Nie tylko - zapewnit Maier bez zenady. - W razie czego kaze
pana przepusci¢ przez maszynke. Pana i calg waszg bande.

Leutnant von Brackwede schodzit w pelnym umundurowa-
niu po schodach domu na Schifferdamm 13. Zazadal rozmowy
z ,.kierownikiem akcji" i zostat zaprowadzony do Voglbronnera.

- Chciatbym zlozy¢ skarge. -. Leutnant Konstantin hrabia von
Brackwede zaczal te rozmowe rzeczowym tonem. - Zachowanie pana
Jodlera, ktory si¢ powoluje na wyzsze instancje, a wigc przypuszczalnie na
pana, wydaje si¢ w najwyzszym stopniu budzi¢ watpliwosci.

- Bardzo mi przykro - zapewnit Voglbronner. - Ale zastanéwmy
si¢, czy panskie zdenerwowanie jest uzasadnione.

Urzednik gestapo zaczal si¢ teraz rozwodzi¢, postugujac si¢ tadnie
brzmigcymi banalnymi zwrotami: gdzie drwa rabig, tam widry leca;
brak wzorowo wyksztatlconych urzednikow, przymusowe rozwigzania
muszg by¢ traktowane jako nieuniknione, wreszcie: oczekuje si¢ dale-
ko idacego =zrozumienia, VO jest rdwnoznaczne z niezachwianym

zaufaniem" do dobrego niemieckiego myslenia. - A na to, panie
leutnancie, mogg chyba u pana liczy¢?
- Oczywiscie - zapewnil Konstantin pospiesznie. - Ale wlasnie

dlatego jestem szczerze oburzony na tego rodzaju metody.
Voglbronner byt pewien, Ze si¢ nie myli: mial przed soba czystej
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Wplgy idealiste. A z takimi trzeba obchodzie si¢ jak z surowym
jajkiem.
Ustepujac, zapytal wigc na poczatek: -Jak pan si¢ nazywa?

- Prosz¢ mi wybaczy¢, zapomniatem si¢ przedstawi¢. — Wymienit
nazwisko i stopien stuzbowy.

- Braekwede? - Voglbronner byl zaskoczony. - Znam Kkapitana,
ktory sie tgk nazywa byl kiedyS wiceprefektem policji Berlina.

- to moj brat - powiedziat leutnant z duma.
Voglbronner wstat, Obszedl stot, za ktorym si¢ oszancowal
wyciagnat reke 1 rzekt:
- Trzeba byto mi to od razu powiedziec!

Ale ta scena zyczliwego wyjsScia naprzeciw zostala zatarta przez
szybki, zblizajacy si¢ jak lawina huk. Dochodzil z korytarza. Potem
drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem i stangt w nich Jodler: czerwony
I wyraznie uszczesliwiony. Oznajmi
- Ztapatem go! Probowat sie schowa¢ w szafie. Ale ja znam takie
sztuczki! Mnie si¢ na to nic nabierze!

- O czym pan méwi?-zapytat Voglbronner.

- O Zydzie! - zawotat Jodler, - Wallnerowa ukryla go w swoim
mieszkaniu. Zydowska §winia. Teraz juz wszystko jasne, dlaczego to
Scierwo tak bronito dostepu do swojej budy, - Scharfiihrer popatrzyt
wokot siebie, jakby wlasnie zwyciesko zakonczyt bitwe. - To
wszystko wyjasnia.

- Oczywiscie, wiele zmienia - oswiadczyl Voglbronher. - Ale
jeszcze nie moge przewidzie¢ wynikajacych z tego skutkow. Wiem
tylko tyle: mogg by¢ dalekosiezne. .

Kiedy kapitan Brackwede wracat z Cafe Rohr na Bendlerstrasse,
zastgpit mu droge obetleutnant Herbert. Zdawat si¢ czatowac na,
niego. Miat uroczystg ming.

~ Panie kapitanie - powiedzial z wahaniem - przezywam konflikt
sumienia.

- Naprawdg? - zdziwit si¢ hrabia von Brackwede. Spieszylo mu
sig, chcial si¢ Jak najszybciej spotka¢ ze Stauffenbergiem. Jednak
zapytal: - A w czym to si¢ przejawia?

- Jesli ta wiadomos¢ jest prawdziwa, ze fiihrer nie zyje...

- Przypusémy, ze tak. Co wtedy?

-. Wtedy wyciagne konieczne konsekwencje. - Herbert zdawat si¢
wietrzy¢ rozstrzygnigcia na miar¢ historyczng; w kazdym razie uwazat
je za niewykluczone. Rozejrzal si¢ pospiesznie dokola z ming
spiskowca
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Ale nie zauwazyl, aby ktokolwiek podstuchiwat. Oswiadczyt wiec:
- Moge zerwaé orla z piersi. Inni koledzy rowniez sa gotowi to
uczyni¢. C6z zatem mamy robic?

- Czeka¢ - powiedziat von Brackwede.

- A co pan o tym sadzi? - napieral Herbert. - Czy ma pan
wrazenie, ze to sie oplaca? Uwaza pan, ze pora juz na rozstrzygnigcie?
Mam do pana zaufanie.

- Nie zasluzytem na to - zapewnit kapitan, silac si¢ na ironie.

- Jak powinni§my postgpic¢, ja i moi koledzy? - Oficer facznikowy
oberleutnant Herbert patrzyt na kapitana btagalnym wzrokiem. -
Bedziemy wdzigezni za kazda radg.

- Niech si¢ pan trzyma poza zasiggiem ostrzalu - powiedziat von
Brackwede, zanim ruszy! dalej, do Stauffenberga. - Jest to najlepsza
rada, jakiej moge udzieli¢ panu i panu podobnym. Jesli fiihrer istotnie
nie zyje, moze pan spokOJme zaufa¢ Bogu. I silnym batalionom.

Kapitan odszed} pospiesznie. Oberleutnant Herbert pobiegt ktusem
do swoich kolegéw, ktorzy czekali niespokojnie W jego gabinecie:
Powiedziatl do nich:

- Sprawa jest otwarta. Styszalem to od kapitana von Brackwede,
a ten, jak wiadomo, orientuje sig, co w trawie piszczy. Nie pozostaje
nam wigc nic innego jak czekac.

- Trzeba si¢ zabezpieczy¢ - zaproponowat major.

. Ow major, nazwiskiem Heythe, zarzadzal najwazniejszymi, jak
sadzit, dokumentami. Uwazat si¢ za bardzo wazng osobe. Jednakze
nie byl wtajemniczony! 1 musial to sobie tlhumaczy¢ jako
zdeklasowanie.

Procz niego znajdowato sie¢ u Herberta jeszcze trzech mezczyzn,
i to doprawdy nie tylko dlatego, ze czestowal ich wybornymi trun-
kami. Jednego przygnaly tu przekonania, byt lokalnym przywodca
hitlerjugend. Drugi, oberleutnant, pracowat w biurze majora Heytha.
Trzeci ciagle jeszcze nalezat do bliskich przyjaciot Molly Ziesemann:
poza tym byt cztonkiem partu.

- Ja oczywiScie jestem rowniez za tym, abySmy si¢ zabezpieczyli
~ przytaknagt Herbert. - Ale jak to zrobi¢ najlepiej?

- Musimy mie¢ bron - zaproponowat- major.

- Przeciw komu? - zapytal zmieszany oficer, ktory byl rowniez
cztonkiem NSDAP.

- To chyba niewlasciwe sformutowanie pytania - poprawit
uprzejmie major Heythe. - Mozna powiedzie¢ inaczej: potrzebujemy
broni do okreslonego zadania. Na czym ono bedzie polegac, jeszcze
si¢ okaze. Najwazniejsze, zebySmy w pore o wszystko zadbali.

204



- Bardzo stusznie! - zawotal przywddca hitlerjugend z aprobata.
-. Jesli juz do tego dojdzie, niewiele zdzialamy naszymi pistoletami.
Potrzebny nam wigkszy kaliber.

- Ale ten znajduje si¢ w magazynach arsenatu Berlina - stwierdzit
major ze znajomoscia 1ZeCzZy. - Zgromadzono tam tego cale stosy,
trzeba tylko zada¢. I powinni$my to uczynic,

- | tak tez uczynimy! - wykrzyknal Herbert. — Nie mamy
zamiaru siedzie¢ tu bezczynnie. Na nas mozna polega¢ pod kazdym
wzgledem!

Major Heythe skingl glowa z aprobatg. Spojrzal na zegarek,
zanim podniost stuchawke telefonu. Oberleutnant Herbert patrzyt zza
jego famienia. Byta godzina 17.15.

- Zbliza si¢ niejaki Piffrader! - zatelefonowat z wartowni donosi-
ciel z kliki kaprala.

- Bonza SS. Jak zapisano w ksigzce, w pelnym umundurowaniu.
Lehmann przekazat t¢ wiadomos¢ swojemu kapitanowi. Ten ski-
nal glowa, wstat i powiedziab

, - Niech pan skieruje tego cztowieka do przedpokoju putkownika
Stauffenberga.

Von Brackwede schodzit w dot po schodach, udat si¢ na pierwsze
pigtro, przeszedt przez gabinet Olbrichta i Meftza: znajdowalo si¢ tam
wielu przyjaciot gotowych do dziatania. Siedzieli teraz wszyscy obok
siebie 1 przewaznie milczeli. Doktor Eugen G. siedziat przy biurku na
krzesle generata.

- Ciagle jeszcze na posterunku?
, - Czekam - mruknat doktor.

Lezata przed nim gazeta. Byla lekko wybrzuszona. Von Brack-
wede podnidst papier w .gore z zaciekawieniem. Pod spodem lezat
pistolet, natadowany i1 zabezpieczony.

- Czy ten przyrzad nalezy do ciebie, Eugen?

- A do kogoéz by, -Fritz?

- Moje uznanie - pochwalil von Brackwede. - Niedoszly pastor
z automatycznym pistoletem, co za widok!

- A co, Fritze, moze by¢ bardziej na czasie?

Von Brackwede poklepat przyjaciela po plecach i udat si¢ do
putkownika Stauffenberga. Ten jak zwykle telefonowat.

- Masz goscia, Claus, zaraz si¢ tu zjawi standartenfiihrer Piffader..

- Kto to jest i czego chce?

Piffrader nalezy do najbogatszych w sukcesy ludzi w swojej
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branzy. Na samych Batkanach zatatwil, z grubsza biorac, dwiescie
tysiecy Zydow. Ale w tej chwili nie ma zadnego konkretnego zadania,
chyba tylko prébuje zapusci¢ sonde,

- Co mam pocza¢ z tym osobnikiem? - zapytal Stauffenberg
z niechecia.

- Potozy¢ trupem - polecit von Brackwede.

Putkownik powiedziat cicho:

- Rozumiem cig, Fritz. Zdecydowalismy si¢ na radykalne roz-
w1qzanle 1 wiem, ze kazdy pofSrodek jest zty. Nie moge jednak
postl?plc zgodnie z twoimi radami, chocby ze wzgledu ria generata
Becka

- Wobec tego moge ci tylko porad21c nie klopocz si¢ tym
Pozostaw takie sprawy mnie; kto§ musi mie¢ odwagg. To nie jest spor
migdzy dwoma dzentelmenaml Claus, tu chodzi o $mier¢ albo zycie.
| to nie tylko nasze.

- Nie - powiedziat Stauffenberg spokojnie. - Za bardzo ci¢ lubi¢
1 ceni¢, aby jeszcze 1 tego od ciebie wymagaé. Musi wystarczy¢, ze
moje
rece sg splamione krwig.

Tymczasem standartenfiihrer SS Piffrader ,* z polecenia reichsfuh-
rera, jak podkreslil, dotart do przedpokoju dowodcy armii rezer\
wowej, Poraszal si¢ leniwie i rozwaznie. Trzej miodzi oficerowie
otoczyli go z uprzejmym zainteresowaniem: von Kleist, Fritsche i von
Hammerstein. Powierzono im specjalne aresztowania, o czym gos¢
nie
mogt wiedzie¢.

- Czyma pan jakies szczegllne zyczenie? - zapytat jeden z, ofice-
row lekko ironicznym tonem.

- Ni¢ mam zbyt wiele czasu - zauwazyt Piffrader niecierpliwie.
Poczekat chwile poterg ukazal si¢ putkownik Claus von Stauften-
Berg. Zatrzymat si¢ w drzwiach i zapytat:

- Z czym pan przychodzi?

Mam zamiar zada¢ panu tylko kilka pytan, panie putkowniku.

-Odmawiam.

- Ta odmowa moze mie¢ n1eprzew1d21ane nastepstwa, panie put-
kowniku.

- Nie dla mnie, panie Piffrader.

- Ja jednak obstaje przy tym, aby pan udzielit mi pewnych
odpowiedzi - o§wiadczyt oficer SS.

Piffrader, germanski typ; niebieskooki blondyn, byt opanowany,
pewny siebie i po mesku twardy. Doktadnie taki, jak maty Jas
wyobrazal sobie pot¢znego gestapowca wysokiej rangi.

- Jest pan aresztowany - oznajmit putkownik.
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- To byt drugi numer po Frommie - powiedziat leutnant von
Hammerstein do swoich kolegow, - A numer trzeci chyba jest juz
w drodze.

Chodzito o generala von Kortzfleischa, komendanta Wehrmachtu
w Berlinie. On réwniez nalezat do tych, ktoryrn si¢ zdawato, ze wiedza,
jakie naprawde sa Niemcy: narodowosocjalistyczne i wierne fithrerowi. Z
gleboka nieufnos$cig zjawil si¢ na Bendlerstrasse.

Zazadal rozmowy z Frommem, zostal jednak skierowany do
Olbrichta. W jego gabinecie spotkal generata Becka. Kortzfleisch
stanat na szeroko rozstawionych nogach i rozkazat:
- Prosze mi wyjasni¢, co si¢ tu dzieje.

- Chodzi o totalng zmian¢ - wyjasnit Beck. I kolezenskim tonem
dodal: - Pan jest znany jako wzorowy, godny zaufania Zzotnierz,
powinien -wigc pan by¢ gotow stosownie do tego dziataé.

- Sktadatem przysiege - powiedzial general. - 1 nie mam zamiaru
jej ztamac.

- Przysiega zlozona komus, kto sam zlamat przysicge, nie moze
by¢ wazna!

- Nie jest mi wiadome nic, co by uzasadnialo tego rodzaju
przypuszczenia - stwierdzit Kortzfleisch i zaczal si¢ Wycofywaé. - Poza
tym jestem przekonany, ze nastgpila tu fatalna, jesli ni¢ kryminalna
pomylka. Moim bezposrednim przelozonym jest wciaz jeszcze general
Fromm, tylko od niego przyjmuj¢ rozkazy.

- Apeluje do panskiego sumienia, panie generale.

Kprtzfleisch zdawal si¢ wahaé. Przez kilka chwil patrzyt nie-
zdecydowany. Mimo najszczerszych checi nie wiedzial, jak powinien
si¢ zachowaé. Nigdy nie stuzyl bezposrednio pod Beckiem, wiedziat
tylko o legendarnej niemal stawie, jaka otaczala tego generala: mowio-
no o nim, ze to Moltke i Schlieffen w jednej osobie. Jednakze byt tez
Hitler, ktory juz niejednokrotnie okazat Kortzfleischowi przychylnos¢.

- Nie - oswiadczyt w koncu generat.

Beckodwroctf sie¢ zmartwiony. Poprosit Stauffenherga o decyzje.

I putkownik zdecydowat: - Aresztowac!

- Tym sposobem mielibySmy numer trzeci - stwierdzil leutnant
von Hammerstein.

- To jest w kazdym razie poczatek - zawyrokowal hrabia von
Brackwede, ktory zostat o tym szybko, poinformowany. - Ale nic
wiece;j.
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Voglbronner doszedt do punktu,, w ktérym moégt juz zrobi¢ tylko
jedno: pozostawi¢ wszystko w zawieszeniu, nie podejmowac decyzji,
stosowa¢ w miar¢ mozliwosci manewry opozniajace. Zachowywat sie¢
tak, jakby intensywnie myslal, w rzeczywistosci pragnat tylko zyskac
na czasie.

- Zamknatem tymczasem tego Zyda W piwnicy - poinformowat
Jodler junior wielce zadowolony z siebie i pewny uznania.

Byt to fakt, ktéry trzeba byto przyja¢ do wiadomosci. Volgbron-
ner bez trudu to zrozumiat. W sprawie Zyda nie odwazyt sie nic
zrobi¢, ten juz byt zgubiony. Ale jakie skutki z tego wynikng?

“Jaw kazdym razie nie mam z tym nic wspolnego - zapewnit
leutnant twardo.

To stwierdzenie pochodzito od Konstantina von Brackwede. Na-
lezato to wzig¢ pod uwagg. Voglbronner zonglowat juz co najmnie;j
dwiema pifeczkami, ale dla niego to zaledwie dziecigca zabawa;
moglby pokazaé jeszcze catkiem inne sztuczki, jesli okazatoby si¢ to
konieczne. '

- Ta kobieta, ktora ukrywata Zyda, jest tymczasem, pod straza
- oznajmit Josef, Jodler. - Czlonek partu Scheumer, nauczyciel gim-
nazjalny, otrzymal ode mnie rozkaz, aby tego $cierwa nie spuszczat
Z OCZu.

- Moge mie¢ tylko nadzieje¢, ze hrabina Oldenburg, moja narze-
czona, pozostanie wolna od wszelkich podejrzen - powiedziat leutnant
z hamowana wscieklos$cig.

— Patrzcie panstwo! - zawotal Jodler szczerzac zeby. - Ta kobieta
jest z panem zargczona! A ja zawsze myslatem, ze to panski brat sie za
nig ugania.

- - Wypraszam sobie tego rodzaju insynuacje! - zawotat Konstan-
tin wsciekty. Obrzucit Jodlera krotkim pogardliwym spojrzeniem.
Nastepnie zwroécit si¢ do Voglbronnera z zadaniem: -Mam nadzieje,
ze pan natychmiast przyhamuje tego rodzaju wypowiedzi.

Voglbronner zajmowat si¢ przez dluzszy czas swoimi notatkami.
Potem poprosil leutnanta, tak samo jak scharfiihrera, aby sobie nie
przeszkadzali.

- Niech panowie udadzg si¢ spokojnie do swoich zaje¢, ja tym-
czasem bede prowadzil dochodzenie.

Kiedy me¢zczyzni odeszli, Voglbronner chwycit za telefon. Za-
dzwonit na Prinz-Albrecht-Strasse i poprosit sturmbannfijhrera
Maiera, a ten. zdawal si¢ nic innego nie robi¢, tylko czeka¢ na
telefony.
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Voglbronner oznajmit, ze zostat wezwany rutynowo do domu na
Schifferdamm 13. Chodzi tu przypuszczalnie o zabdjstwo. Funk-
cjonariusz partyjny, zastuzony podoficer SS oraz oficer Wehrmachtu
naleza do osob, ktore bezposrednio lub tez posrednio mogg miec
z tym co$ wspdlnego. Dlatego tez zawiadomiono ich miejsca pracy.
To bytoby w porzadku.

- Ale przy tym natknalem si¢ na Konstantina von Brackwede,
brata kapitana. Co mam z nim zrobi¢?

-A co mialby mu pan ewentualnie do zarzucenia? - zapytat
Maier.

- Co$ sie znajdzie, jeSli okaze sie to celowe. - Voglbronner
informowal dalej: nie mozna wykluczy¢ podejrzenia sprzyjania, al-
bowiem leutnant von Brackwede spedzil noc u swej rzekomej narze-
czonej, hrabiny Oldenburg. -1 to, ze tak powiem, pod jednym dachem
z ukrywanym Zydem. Z tego da si¢ cos zrobi¢, jesli bedzie potrzeba.

- Niech pan trzyma r¢ke na pulsie - zdecydowal Maier po
krotkiej przerwie. - Tylko bez komplikacji. Po prostu: niech si¢ smazy,
i pilnowad, aby si¢ nie przypalito. Jasne?

- Tak jest - powiedziat Voglbronner.

Przy tym nic dla niego nie bylo jasne. Najwyzej to, ze znéw po
raz ktory$ z rzedu natozono na niego 0dp0w1ed21alnosc Ale za co
wlasciwie byl odpowiedzialny, tego nie wiedziat.

Byta godzina 17.25.

Leutnant dr Hans Hagen przybyt do Ministerstwa Propagandy.
Udalo mu si¢ przedrze¢ az do przedpokoju Goebbelsa. Wzigt tg
przeszkode ze stowami:

- Chodzi o sprawe najwyzszej wagi.

Neumann, sekretarz stanu, znat Hagena, zawsze okazywat si¢ on
godny zaufania. I znat rowniez swojego ministra, miat wyrazny zmyst
dla kontaktéw o niebagatelnym znaczeniu. Mingt zaledwie kwadrans
1 leutnant stat przed Goebbelsem..

- No, drogi doktorze, z czym pan do-mnie przychodzi? - zapy-
tal minister propagandy z pogodnym u$miechem.. Byl w lekkim
spacerowym ubraniu z najlepszego angielskiego materialu, pertowa
szaro$¢ z ledwie widocznymi niebieskimi kropkami. - Niech pan
mowi! .

- Prowadzitem wyklad w berlinskim batalionie wartowniczym
- zaczat leutnant swoje sprawozdanie szybko, ale szczegotowo. - Pra-
wie bezposrednio po tym ogloszono alarm ,,Walkiria™'.
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Minister wygladatl jak karzet, ale siedzial jak na tronie za swoim
biurkiem. Dawal do zrozumienia, ze dla wyprébowanych sojusznikow
ma zawsze czas. Jednocze$nie przysungt blizej siebie notatnik i jak
zwykle co$ w nim zapisywat.

- Dzielnica rzgdowa wiasnie jest otaczana przez batalion wartowniczy -
raportowat Hagen.

W tym momencie Goebbels na moment zesztywnial. Nastepnie
powiedziat:

- Przeciez to niemozliwe!

Leutnant Hagen patrzyl z oddaniem na swojego ministra. To
wielka chwila moc widzie¢, ze zrobilo si¢ na nim wrazenie. Ale
lekkomys$lnoscig byloby to wykorzystywaé. Pospiesznie tlumaczyt:

- Oddziaty otrzymaly rozkazy i1 nalezy sadzi¢, ze beda zgodnie
z nimi dziata¢, jesli w ostatniej chwili nie nastgpi ich odwotanie.

Jak si¢ wydawato, informacja ta zadata Goebbelsowi silny cios.

Odrzucit na bok notes i olowek. Podniost si¢ zdecydowanym
ruchem. Jak automat podszedt do okna.

Zobaczyl przez nie ci¢zarowki, a na nich uzbrojonych zohierzy.
Czolg rozpoznawczy toczyt si¢ wolno naprzod, lufa dziata obracata sie
groznie. Tak jakby chciala pokazaé Goebbelsowi, ze wzigta go na cel.
Minister odruchowo cofngt si¢ o krok. Gluche dudnienie silnikow
unosito si¢ z drzeniem ku szaremu niebu.

Dziato si¢ to przed domem nr 20 na Hermann-Gpring-Strasse.
Fakt, ze Goebbels akurat tu rezydowal, na ulicy, ktéra nosita imie
»gumowego Iwa", sktanial go czesto do niejednej ironicznej uwagi. Ale
teraz jego zawodowy usmiech zgasl niczym latarnia. Przez kitka
sekund minister stat w milczeniu. Nastepnie zapytat:

- Co to za cztowiek ten Remer?

- Uwazam go za godnego zaufania - odpowiedzial Hagen. 1 dodat: -
Jestem przekonany, ze major jest dobrym narodowym socjalista.

- Wobec tego niech go pan przyprowadzi - zdecydowat Goebbels. - Ma
przyj$¢ do mnie natychmiast. Chcg z nim porozmawiac.

- Niech pan spojrzy - powiedzial leutnant Rohrig w  centrali
facznosci na Bendlerstrasse. Podsunat sierzantowi plik dalekopisow.
- Co pan o tym sadzi?

- Terozkazy maja nadruk nadzwyczaj pilne.

- Niech sobie majg, jesli o mnie chodzi. Pilne zdaje si¢ by¢ w tej chwili
wszystko. - Leutnant wskazat palcem na pare miejsc w tekscie: - Ale powoli
zaczynam si¢ coraz bardziej zastanawia¢ nad tym, co my tu nadajemy.
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- Ale przeciez tre$¢ nie powinna nas obchodzi¢, prawda? -
zauwazyt sierzant podejrzliwie.

- Zazwyczaj nie - przyznat leutnant. - Ale to nie jest zwyczajny
przypadek. - Czy panu jest calkowicie obojetne, co tu napisane?

Feldfebel czytat:

- Do korpusow I-XU, XVU, XVUI, XX, XXI, kom. Gen. Gub.
Czechy-Morawy.

... natychmiast zdja¢ ze stanowisk i odesta¢ do miejsc szczegolnie
dobrze strzezonych: wszystkich gauleiterdw, namiestnikow Rzeszy,
ministrow, burmistrzowi prefektow policji, wyzszych przywodcow SS
i policji, szefow gestapo i biur SS, szeféw urzedow propagandy
i kreisleiterow.

- No tak - przyznat wreszcie sierzant - to mocna rzecz.

- Niech pan czyta dalej - polecit leutnant R6hrig.

. Jednostki Waffen-SS, ktorych bezgraniczne postuszenstwo
budzi watpliwosci, nalezy niezwlocznie rozbroi¢. Konieczna jest przy
tym energiczna interwencja z przewazajacymi sitami, aby uniknaé
wiekszego rozlewu Krwi.

- To rzeczywiscie posuwa si¢ dos¢ daleko - wybuchnagl zdener-
wowany sierzant. - Kiedy o tym pomysle, chciatbym sie schowaé
w mysig dziure, Ale c6z mozna poradzié?

- Te dalekopisy sa podpisane przez generala Fromma i hrabiego
Stauffenbergg. Ale Fromm juz niemal od godziny nie telefonuje, jest
roOwniez nieosiggalny. Zamiast niego zglasza si¢ Stauffenberg.

Dalekopisy trzaskaty w pomieszczeniach piwnicy. Dziewczeta
przy centralkach byly bez przerwy zaje¢te. Glosy .miaty zasapane,
jakby je kto gonit. Gtuche dzwieki dzwonkow nie milkty.

- Moze powinniSmy pilnowac niektérych telefonow? - zastana-
wiat si¢ sierzant.

- A ktorych panskiem zdaniem?

- Od Stauffenbergg, Olbrichta i Mertza von Quirnheima. Tych
przede wszystkim.

- Wspaniata propozycja - przytaknat leutnant z ulga. Poczul, ze
feldfebel go zrozumial. -Prosze, aby pan to zarzadzit.

A co z tymi dalekopisami, ktore  tu  leza?
- Te majg czas. Mimo. uwag, ze sg nadzwyczaj pilne. Muszg je
najpierw doktadnie zbada¢é. A to zajmie przypuszczalnie troche czasu.
Moze nawet par¢ godzin. Co pan o0 tym sadzi?
- Jestem calkowicie panskiego zdania, panie leutnancie. Szkoda
tylko, ze nie ma tu nikogo do kogo mogliby$my si¢ zwroci¢ w tej
sprawie z catym zaufaniem.
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- Troche cierpliwosci - rzekt leutnant Réhrig z nadzieja w glosie.
- Dziatlamy absolutnie prawidlowo, sumiennie, nie spieszymy si¢
zbytnio. | to jest na razie wszystko, co mozemy 210bié.

Klika kaprala Lehmanna przystepowata coraz energiczniej do
dzialania. = Korytarzowi  donosiciele  sygnalizowali  nie$miate
zgromadzenia. Ordynans Fromma zameldowat o aresztowaniu generata.
Wartownik wytykat niedbatg kontrole przy wejsciu.

Karzet przekazywat wszystkie wiadomosci kapitanowi von Brack-
wede.

- Ten interes nie jest do$¢ sprezyscie zorganizowany - stwierdzit.

. - Btedy sa nieuniknione, a niedociggni¢cia uwazam za oczywiste
-bronit si¢ hrabia.

- Horda Herberta tacznie z Heythem i partyjniakami dzwoni
nieprzerwanie do arsenatu. Zadajg broni - uzupetnit Lehmann.

- Bedziemy ja mogli ewentualnie nalezycie wykorzystac.

- Zadanie zostalo tymczasem potwierdzone.

. - Jednak, jak uczy doswiadczenie, moze potrwaé jeszcze pare
godzin, zanim zamoOwiony material nadejdzie - zauwazyl von Brack-
wede. Nie mylit sie, do tego czasu mialy uplynaé jeszcze cztery
godziny.

- S3 nowe wiesci o Frommie?

- Z pierwszej reki! - Karzet usmiechnat si¢. - General zgtosil,
specjalne zyczenie. Prosil, aby go zwolniono do domu, czyli do jego
stuzbowego mieszkania w tym budynku.

. - W zasadzie to chyba wszystko jedno, gdzie' si¢ znajduje, za-
ktadajac, ze jest unieszkodliwiony.

- Fromm dat nawet swoje stowo honoru i uroczyscie zapewnit, ze
bedzie si¢ zachowywat spokojnie.

- - To jednak budzi watpliwos$ci. Z takim typem jak Fromm nie ma
zartow. Jego rzekome stowo honoru moze by¢ klamstwem z koniecz-
nosci. Kiedy tylko popusci mu si¢ cugli, bedzie probowat nas zatatwic.
Musze i1§¢ natychmiast do Stauffenberga.

,- Niech pan si¢ zastanowi nad jednym - poradzit Karzet. - Ten
gmach ma poét tuzina wyjs¢ zapasowych. I trzeba je zna¢: A Fromm je
zna z pewnoscig jak nikt inny. Moze z wyjatkiem leutnanta von
Haminersteina. Rezydowat tu kiedys jego ojciec, generat. Leutnant byt
woéwcezas matym chlopcem, ale chlopcy lubig odwaznie weszy¢. To
moze mie¢ czasem nieoceniong wartosc.

212



Dzigkuje za t¢ wskazowke. Co$ jeszcze?

Niech pan kaze wzmocni¢ straze przy bramie. Jest tam tylko
jeden, oficer. Reszta kima. Kazdy tu moze wejs¢ i wyjs¢, jak mu sig
tylko zechce. Obecnie Bendlerstrasse jest jak hotel. A ja zawsze sobie
wyobrazalem, ze jesli do tego dojdzie, to pudto zamieni si¢ w twierdze.

- Oczekuje szybkiego i bezwzglednego dziatania!

Hitler krzyknat to do Himmlera. Reichsfphrer pobudzit Kalten-
brunnera. A ten z kolei uruchomil Miillera.

Heinrich Miiller byt obergruppenfiihrerem SS i szefem gestapo.
Przybyl z policji kryminalnej z Monachium, byl tam uznanym eksper-.
tern od gwattow. Teraz juz od dziesieciu lat zajymowat si¢ chwytaniem
i tgpieniem elementdéw antypanstwowych.

- Fihrer zada, aby ci plugawcy zostali aresztowani! Niech, pan
wezmie najlepszych ludzi! - Takie polecenie otrzymal Miiller.

- Zrobione - odpart lakonicznie.

Opanowal swoje rzemiosto do perfekeji. Okreslenie ,,Miiller-Tru-
piarz", pomyslane raczej jako zaszczytne, nie byto przesadg. Uwazany
byt za skrupulatnego buchaltera Smierci. Kto go pierwszy raz zoba-
czyl, myslal, ze,ma do czynienia ze skromnym, wzorowym urzed-
nikiem panstwowym ktory btyszczat zniekiedy dowcipem, wiasciwym
k0m1w0Jazer0m ale nie moglo by¢ nic bardziej myla,cego Niejeden
juz takg pomytke przyptacit zyciem; wsrdéd nich réwniez niektorzy
jego
wspotpracownicy.

Miiller wiedzial doktadnie, ktorg dzwignie, poruszy¢. Kazat
wezwac do siebie'cztowieka, ktoremu poufnie nakazat tajny nadzor
Wehrmachtu, sturmbannfiihrera SS Maiera. | tego najpierw zbe-
sztat.

- Tu zdaje si¢ szykowa¢ wielkie §winstwo, a pan najwyrazniej
0 niczym nie wie! Kilku ludzi z Wehrmachtu, na ktérych powinien byt
pan mie¢ oko, prawdopodobnie uprawia beztroskie proby puczu.

- Pare mejasnych wiadomosci, wszakze...

- To dlaczego pan tu jeszcze stoi, Malqr? Niech pan wezmie
swoich ludzi do galopu, niech pan osobidcie wetknie nos w te sprawe.
Filhrer chce widzie¢ rezultaty, Maier, i ja takze. chce. Tak szybko, jak
to tylko mozliwe.

- Tak jest - powiedzial Maier na pozor spokoijnie.

Znat ten sposoéb podkrecania podwladnych, byt on w zwyczaju nie
tylko na Prinz-Arbrecht-Strasse. Rowniez szef gestapo nie zajmowat
si¢ dtuzej swoim kierownikiem dziatu; ten juz si¢ wezmie do roboty!



W hotelu Majestic na Avenue Kleber w Paryzu znajdowaty si¢
biura dowodcy wojskowego we Francji, generala piechoty Karla
Heinricha von Stiilpnagla, mezczyzny o ostrych rysach zolnierza
frontowego 1 oczach najczesciej dobrodusznych, ktore patrzyty niemal
po ojcowsku,

- Rozmawialem przez telefon ze Stauffenbergien - poinformowat
go podputkownik luftwaffe Casar von Hofacker. - W Berlinie w$zyst
kie przewidziane akcje ruszyly. -1 z widocznym zadowoleniem zamel-
dowal: - My tutaj, jak wida, posiadamy juz pewna pjzewage.
Komendant garnizonu ,,Wlelklego Paryza", general leutnant von
Boineburg-Lengsfeld, postawit do dyspozycu swoje oddzialy do akcji
przeciwko wszystkim biurom SS, gestapo i SD na nadzorowanym
przez nas terenie.

Generat von Stiilpnagel skingt gtowa ledwie dostrzegalnie, uwazat,
ze wszystko byto oczywiste. Ani chwih si¢ nie zawahat Wydajqc
rozkaz: aresztowac! zatrzymaé! W razie oporu uzy¢ broni palne;j.
Utworzy¢ sady dorazne, jak bylo przewidziane!

Opanowat catkowicie sytuacj¢ w Paryzu. Niemalo wspotpracow-
nikow, popieralo go przy, tym bez .zastrzezen. Na kazdej jednostce
na jego terenie mozna byto polega¢. Mimo to spojrzal zamyslony na
przyjaciot.

- Rozmawialem przez telefon z generalem Beckiem - oznajmit;
- Zapewnitem go, ze jesteSmy zdecydowani wspotdziataé. Ale potem
general zapytat o feldmarszatka Klugego. I na to pytanie nie umiatem
odpowiedziec. .

- Feldmarszalek nie moze si¢ przeciez juz teraz wycofac - powie-
dziat Casar von Hofacker. -Decyzja zapadta. 1 Kluge wie, ze teraz
wszystko spoczywa w jego rekach, Jeden jego rozkaz i arrnie na
Zachodzie sg po naszej stronie. Reszta Wehrmachtu musi si¢ potem
przytaczy¢...
| - takie jest tez zdanie generala Becka - rzekl Stiilpnagel zamys-

ony.

- On sam musi porozmawia¢ z Klugem!

- Ja tez to poradzitem Beckowi.

- 1 z jakim skutkiem, panie generale? - Chtodna napigta twarz von

Hofackera zdawala si¢ ptona¢. - I Co Beck osiagnat?

- Tego nie wiem - przyznal general, von. Stiilpnagel z ledwie
dostyszalng niechegcig. ~ Wiem tylko tyle: feldmarszatek von Kluge
kazatl mnie poprosi¢, abym wraz z szefem sztabu przybyt jutro okoto
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godziny dwudziestej do dowodztwa Grupy armii na wazna narade.

- Nie takie to zle - stwierdzit podputkownik Casar von Hofacker
z nadzieja w glosie. - Typowy Kluge! Nie mowi nie, nie mowi tak,
zwleka z decyzja; tym razem wszakze tylko o kilka godzin.

- A jesli Kluge powie nie, co wtedy? - zapytal jeden z oficerow.

Stiilpnagel nie zdradzit si¢ z zadng reakcja na to pytanie, spojrzat
tylko na Hofackera; A tamten odpowiadat, przekonany 6 tym, ze ma
prawo wymagaé optymizmu. Niewatpliwie feldmarszalek jest ze
wszech miar czlowiekiem ostroznym; nauczyly go tego warunki. Ale
oczywiste jest takze,’ ze potrafi mysle¢ jasno i konsekwentnie.
Dlatego
bedzie si¢ trzymal realiow.

- A co wowczas, jesli okaze su;, ze te spod21ewane realia nie.
istnieja?

- Musimy sami je stworzy¢ - zawotal von Hofacker. - Skoro
bKlugbe reaguje tylko na fakty dokonane, powinien je-mieé. Jesli

omba

na Hitlera mu nie wystarcza, ztozymy u jego stop wszystkich dostep-
nych na Zachodzie bonzéw partyjnych, SS 1 gestapo. To go przekona.

- Co osiggnate$, Konstantinie? - zapytata Elisabeth, kiedy leut-
nant znéw wszedl do jej pokoju. - Dadzg nam spokoj?

. - Mam nadziej¢. Rozmawialem z urzednikiem, ktory wydaje sig¢
by¢ rozsagdnym cztowiekiem. - Konstantin von Brackwede usiadl na
krzesle, ktore stato w poblizu drzwi. - Oczywiscie ta cala sprawa jest
skomplikowana,

- Czy to znaczy, ze ci ludzie mogliby jeszcze przeszukal te
pom1eszczen1a‘? Réwniez nasz pokdj?

- To mato prawdopodobne.

- Ale czy wykluczone?

- Tego nie mozna z cala pewnoscia powiedzie¢; Ale nie musisz
si¢ z tego powodu niepokoi¢, Elisabeth. Jestem niemal pewien, ze nie
wydarzy sig tu nic, co byloby mezgodne z prawem. Urzednik, ktory
prowadzi §ledztwo, spraw1a solidne wrazenie.

- Ach, takie wrazenie sprawiajg niemal wszyscy! Oni potrafig
p@trzleé na wskro§ po ludzku nawet wowczas, kiedy juz siegajg po
pistolet.

Hrabina von Oldenburg-Quentin przystanela przy oknie swego
waskiego pokoju. Zdawato sig, ze chce zaczerpngé powietrza,
przygniatal ja niezno$ny upat.

- Masz na mysli te sprawe z Zydem?

- Tak - Elisabeth powiedziata to z nieoczekiwang gwaltowno$cig.
- Potraktowano go nieludzko.
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- To byto jedno z owych naduzy¢, jakie niestety wciaz jeszcze si¢
zdarzajg - o$wiadczyt leutnant zaklopotany. - Ztoze skargg.

Cicho badz! - zawolata Elisabeth oburzona. - Prosz¢, aby$ nie
moéwit tak lekkomys$lnie o sprawach, ktéorych najwyrazniej nie znasz.
Powinienes o tym porozmawia¢ ze swoim bratem.

- Zgoda, Elisabeth, porozmawiam z nim. - Konstantin staral sie
uspokoi¢ hrabing. Zblizyt si¢ do niej i chciatl delikatnie przyciagnaé do
siebie.

Ale ona zrobila unik. Zapytata cicho: -- A co bedzie z teczka?
Leutnant von Brackwede starat si¢ zrozumie¢ Elisabeth, ale nie potrafit.
Dreczyto go to.

- Co nas teraz obchodzi teczka? Brat dal mi ja na przechowanie,
nic wigcej nie mam na ten temat do powiedzenia.

- A jezeli ludzie z gestapo przyjda tu i bedg przeszukiwaé pokdj
i zechcg wzigé teczke - co wtedy?

- Daj spokdj, Elisabeth, to niedorzeczne.

- Niestety, to wcale nie jest niedorzeczne. Ta teczka nie moze im
by¢ obojetna. Zechca ja zabra¢, jesli tylko zaczng przeczuwaé, co
moze w niej by¢! Uwierz mi. [ wez to pod uwage.

- Co z Doberitz? - niecierpliwit si¢ von Stauffenberg. — Dlaczego si¢
nie zglasza?

- Wiasnie to sprawdzam - odrzekt putkownik Mertz von Quirnheim.

Von Brackwede przysunat si¢ blizej zaciekawiony. Pojawiat si¢
regularnie co pot godziny, aby zobaczyé ,jak idzie interes". Potem
przewaznie zaraz si¢ wycofywal, aby nie przeszkadza¢ przyjaciotom.
Tym razem jednak powiedziat:

- Mam nadzieje,, ze w Ddberitz mamy u steru przynajmniej jednego
godnego zaufania cztowieka!

- Nawet trzech - ,odpart Claus.

Przerwal swoja bitwe telefoniczng, aby wzig¢ od kapitana cygaro.
Ten zapytal, zapalajac zapatke:

- Czy radiostacje  wcigz jeszcze me sg  opanowane?

Brackwede .znal do$¢ doktadnie plan ,,Walkiria". Wiedzial, ze szkota

piechoty w Doberitz byta przewidziana do jednej z najwazniej-

szych akcji tego dnia. Zaufane oddzialty mialy przeja¢ gmach na

Masurenallee. w Berlinie i rozgto$ni¢ radiowa pod Konigswusterhausen,

nie uszkodzona, gotowa do nadawania.

- Nic takiego do tej pory nie nastgpito - powiedziat Stauffenberg
niechetnie.
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Ta rozmowa zostala przerwana pojawieniem si¢ generala broni
Hoepnera. Zalozyt tymczasem swoj mundur w toalecie na potpigtrze.
Brackwede przygladat mu si¢ z radosnym zdumieniem, wbrew wszel-
kim oczekiwaniom jakis$ blask emanowatl z Hoepnera.

Generat oznajmit:

- Fromm uporczywie zgtasza wqu nowe zyczenia. Tym razem
prosi 0 Zywnos¢.

- Co takiego?! - wykrzyknat kapitan. - Czy on uwaza, ze my tu
si¢ bawimy w reorganizacj¢ kasyna?

General Hoepner nie znizyt si¢ do rozmowy z. tym agresywnym
kapitanem. Dal wyraznie do zrozumienia, ze zamierza pertraktowac
wylacznie z putkownikiem Stauffenbergiem.

- Beck, Olbricht i ja jesteSmy zdania, ze nalezy Fromma trak-
towac elegancko, cho¢ z rezerwg. Nalezg mu si¢ kanapki, a takze
butelka wina.

-Czy jestesmy tu po to, aby go tuczyc? - zaw01a1 kapltan von
Brackwede wsciekty. - Jesli si¢ chce robic rewolt@, trzeba najplerw
zdja¢ rekawiczki. Podawanie kanapek i napojéw nie ma z tym nié
wspolnego.

- Niech pan robi, jak pan uwaza - powiedzial Stauffenberg
krotko. I lekko rozdrazniony dodat cicho: - W tej chwili mamy inne
zmartwienie. - Popatrzyt przy tym na Mertza von Quirnheima.

Ten oznajmit:

— Generat Hitzfeld, komendant szkoty piechoty w Doberitz, prze-
bywa w Baden, ze wzgledu na $mier¢ w rodzinie.

- Akurat dzisiaj! - zawotat Brackwede wzburzony.

- Nie ma powodu do zdenerwowania - stwierdzit Stauffenberg
rzeczowo. - W koncu w Doberitz jest jeszcze pulkownik Miiller,
zastepca komendanta. On rowniez nalezy do wtajemniczonych. Co
znim?

- Putkownik Miiller odbywa podr6z stuzbowa - powjedziat
Mertz von Quirnheim. -, Prowadzi wyktady w okolicy. Wroci okoto
godziny dwudziestej trzydziesci.

- -Do diabta! To bardzo p6zno - stwierdzit kapitan - 0 wiele za
pézno.

- Nasz trzeci zaufany cztowiek w Doberitz, adiutant komendanta,
poinformowal mnie, ze zarzadzono alarm 1 oddziat jest gotowy do
wymarszu - kontynuowa% putkownik Mertz. - Ale oficerowie sg
niepewni. Omawiaja faktyczng sytuacje, Zdania sa podzielone.
Wigkszo$cig gloséw postanowili poczekac.
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Tak zwany ,,wielki rozkaz" - zarzadzenie stanu obl¢zenia - dotart
do centrali taczno$ci na Bendlerstrasse dopiero okoto godziny osiem-
nastej.

Ten réwnie wazny jak obszerny dokument istnial najpierw -jako
projekt w teczce pod hastem ,,Walkiria". Teraz musiat zosta¢ ostatecz-
nie sformutowany. Sekretarka Erika von Tresckow, Zzona generala,
i Margarethe von Owen pracowaly nad tym bez przerwy. Ich maszyny
do pisania nie milkty catymi godzinami.

Nastepnie ten ,,wielki rozkaz", zostal starannie przejrzany, po-
prawiony, zaopatrzony w subtelno$ci jezykowe. Dopiero wowczas
powedrowat do centrali tacznosci. I tu dostat si¢ nieuchronnie w rece
leutnanta Rohriga

- Ci na goérze zaczynajg gra¢ w otwarte karty - powiedziat Rohrig
do sierzanta.,- Naprawde nie wiem, czy w ogole moge odpowiadac za
przekazywanle takich tekstow.

- A wigc powinnis$my to czy owo zmieni¢ - Zaproponowat sierzant
bezceremonialnie.

Zorientowal si¢, do czego leutnant zmierza, sam byt gotow brac
udziat w tej grze. Jesli si¢ co$ nie powiedzie, cala odpowiedzialnosé
spadnic na Rohriga. A jesli leutnant postepuje stusznie, co nie
wydawato mu sie wcale takie nieprawdopodobne, to znaczy, ze
feldfebel rowniez wyciagnat swa szczesliwg karte. .

Obaj byli poinformowani, jak chyba nikt na Bendlerstrasse. Pil-
nowali teraz telefonow od Stauffenberga i Mertza, blokowali roz-
mowy, zaczeli przekrecaé rozkazy, ktore mieli przekazywaé, albo
w ogole odktadali je na bok. Przynajmniej na jaki$ czas. Ich rekord
wynosit dwiescie dwadziescia minut.

—  Mysle, ze powinniSmy tez sami nawigza¢ tacznos$¢ -
zaproponowat leutnant Rohrig. - Wigcej aktywnosci.

Ta mysl coraz mocniej ich intrygowata. Wiedzieli teraz takze, do
kogo powinni si¢ zwroci¢: funkcja sturmbannfiihrera SS Maiera byta
im znana. Probowali do niego zatelefonowaé. Ale adiutant odpowie-
dziat im uprzejmie, ze sturmbannfiihrer jest na miescie w nadzwyczaj
waznej sprawie.

- A moze powinni§my si¢ polaczy¢ bezposrednio z Glownym
Urzgdem Bezpieczenstwa Rzeszy? Osobiscie z Kaltenbrunnerem albo
Miillerem - zaproponowat feldfebel.

- Jeszcze nie - powiedzial Rohrig ostroznie. - Za wczesnie.

Podczas gdy to mowit, na drugim pi¢trze na Bendlerstrasse
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putkownik Hassel stat bezczynnie. On réwniez nalezal do zaufanych
oficeréw. Zameldowat si¢ punktualnie u Olbrichta, ktory powitat go
serdecznie.

- Na razie wszystko pozostaje w zawieszeniu. Wydarzenia prze-
biegajg wprawdzie zgodnie z planem, mimo to nie mozemy chwilowo
robi¢ nic innego, tylko czeka¢ cierpliwie 1 trzymac¢ nerwy na wodzy
- rzek} generat.

Putkownik Hassel byt jednym z najbardziej uznanych fachowcow
w stuzbie tacznosci armii. Poza tym czlowiekiem b prawym charak-
terze, wielkiej energii i niewatpliwym darze improwizacji. A jednak
stat bezczynme zaledwie kilka metrow od wezta tacznosci.

Rozmawial z paroma oficerami, ale nie moégt zrozumie¢ ich
niepokoju i niezdecydowania. Znéw si¢ udat na teren grupy Olbrichta,
gotéw do dziatania. Cierpliwie rejestrowal panujgce tam podniecenie.
Ale nikt nie zwracal na niego uwagi.

Wzruszyl ramionami, odwrdcit si¢ i pojechat do domu.

Krotko po godzinie 18.00 zameldowat si¢ jeden ze szpicli kaprala:

- W przedpokoju dowddcy stojg trzej generatowie.

Lehmann powtorzyt to kapitanowi von Brackwede. Ten spojrzat
zdziwiony:

- Czego ci panowie tam szukajg?

- Maja w rekach teczki, mowig, ze chcg si¢ widzie¢ z generatem
Frommem. Osobiscie z Frommem.

Von Brackwede niezwlocznie przystgpit do' dziatania. W centrali
Kierownictwa oporu rozejrzal sie dokota. Putkownicy telefonowali,
generatowie konferowali, przyjaciele stali wokdét  grupkami,
prowadzili
rozmowy przyttumionym glosem.

Kapitan usiadt na krze$le przy biurku Stauffenberga. Ten przywo-
tat skinieniem swojego adiutanta, oberleutnanta von Haeftena, i Brac-
kwede zacza}i Z nim rozmawiac.

- Styszg, ze do Fromma przyszli goscie,

Oberleutnarit rozesmiat si¢ beztrosko, jego chlopigca twarz pro-
mieniala. Wygla,dalo tak, jakby to, co si¢ dzialo, sprawialo mu
przyjemnosc.

- Jesli chodzi o tych trzech generatéw w przedpokoju, sa to
szefowie wydzialdow. Zwotano dla nich na godzing osiemnastg rutyno-
wa narad¢ u dowodcy. Powiedziatem im, ze Fromm jest w tej ©hwui
nieosiggalny. A oni stwierdzili, ze poczekajq, az bedzie osiagalny.

- | pana to nie niepokoi, mlody przyjacielu?
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- Dlaczego? Niech czekaja.

Brackwede spojrzal na generata, ten skingt mu glowa. Kapitan
wstal 1 udat si¢ do przedpokoju Fromma. Trzej generalowie spojrzeli
na niego badawczo,- najwyrazniej zaczynali si¢ niepokoié. Nie przywy-
kli czeka¢ na generata dtuzej niz kwadrans, chyba ze byli uprzedzeni.

- Co tu sig stalo? - zapytat jeden z generaldw. - Czy pan cos$ wie?

Kapitan bez wahania zaprzeczyt ruchem glowy.

- Gdzie jest generat?

- Niestety, tego rowniez nie potrafi¢ powiedziec.

Trzej generalowie zaczeli si¢ miedzy soba naradza¢. Jeden powie-
dzial: - Poczekajmy jeszcze kwadrans. - Drugi na to: - Wracajmy do
naszych zaje¢. Jesli general bedzie nas potrzebowal, wezwie nas.
- Trzeci natomiast zastanawial, si¢: - Fromm zazwyczaj przestrzega
skrupulatnie termindéw, a przynajmniej w por¢ odwotuje i jesliby nas
teraz nie mogt przyja¢, poinformowalby nas o tym osobiscie w dwoch,
trzech stowach. Moi panowie, bojg si¢. Tu cos si¢ nie zgadza.

Szefowie wydziatow przy dowodcy armii rezerwowej byli wyprobo
wanymi, godnymi zaufania biurkowymi strategami, niezawodni na fron-
cie, wyksztatceni sztabowcy, starannie dobrani osobiscie przez Fromma.

Szli $mialo prosta drogg, ktorg im wskazano - nie dawali si¢
wciggna¢ w zadne podejrzane sprawy.

Brackwede rozpoznat to bez szczegdlnego wysitku. Znow udatl sie
do Stauffenberga i powiedziat:

- Tych sig tak fatwo nie pozbgdziesz, Claus.

- A moze zastanowig si¢ i przystapig do nas - zauwazyt oberleut-
nant von Haeften z nadzieja w glosie. - Moze powinniSmy ich
odpowiednio uswiadomic.

Kapitan potrzasnat glowa przeczaco. Nastepnie przez kilka minut
zajmowal si¢ notatkami Stauffenberga; putkownik podsungt mu je
ochoczo. I juz po krotkim czasie generalowie w przedpokoju stali si¢
gltosni 1 energiczni.

- Domagaja si¢, aby ich niezwlocznie zaprowadzi¢ do generata
Fromma - oznajmitl oberleutnant von Haeften.

- Swietnie - powiedzial hrabia von Brackwede. - Jesli sig- przy
tym upieraja, nalezy speinic¢ ich zyczenie.

- A wigc dobrze - zdecydowal Stauffenberg- - Aresztowac.

Grupa leutnanta zatatwita to uprzejmie, a zarazem energicznie.

Powoli nabierali, wprawy. Nie zwracali uwagi na protesty. Ostre
zarzuty przyjmowali obojetnie.

- Prosimy z nami - powiedzial leutnant von Hammerstein uprzej-
mie, jak gdyby zapraszal na bankiet w kasynie-
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- Czy nadal nie ma komunikatu radiowego? - zapytal Adolf
Hitler niecierpliwie.

- Niestety nie - powiedzial Bormann z zachmurzong twarza. - Ja
tez tego nie rozumiem. -1 z prowokujacym spokojem dodat: - Goeb-
bels na ogo6t nigdy tak dhugo nie zwlekat.

Ale fiihrer miat w tej chwili za malo czasu, aby przyja¢ do
wiadomosci t¢ prymitywnie wyrafinowang mleszanke; Bormanna zto-
zong z uznania i podejrzenia. Hitler musiat pozegna¢ swojego goscia,
Benito Mussoliniego.

Stali na prowizorycznej stacji kolejowej gtownej kwatery fiihrera
koto Rastenburga. Wysokie $wierki otaczaly ich jak gigantyczni
straznicy. Stonce promieniato fagodnym blaskiem.

- - Nigdy nie zapomne tego dnia - zapewniat duce.

- Fakt, ze pan byl tu akurat dzis, ma gl¢bokie, symboliczne
znaczenie - powiedziat fiihrer.

Podali sobie rece, uscisk trwat dlugo. Byla to dobrze zaplanowa-
na, uroczysta chwila. Jeszcze raz spojrzeli sobie w zmeczone oczy. Juz
nigdy wiecej nie mieli si¢ spotkac.

Bezposrednio po tym Hitler pospieszyl z powrotem do swej
betonowej jaskini.

- Mam wrazenie - rzekl, nastuchujac jak osaczone zwierze - ze
nie wszystko jest w takim porzadku, jak by si¢ wydawato. —Podniost
ostrzegawczo drzacg reke. - Na co$ si¢ zanosi. Zamach to nie bylo
wszystko.

Keitel poinformowal, ze probowat.potaczy¢ si¢ z Olbrichtem, ale
si¢ nie zglasza.

- W Ministerstwie Spraw Zagranicznych panuje absolutny spokoj
- zameldowal Ribbentrop. - Nie wiadomo o niczym, co w jaki$
sposob mogtoby by¢ niezwykte.

- Glowny Urzad Bezpieczenstwa Rzeszy jest catkowicie nietknig-
ty - zapewnil Himmler. - Moi ludzie gotowi sg natychmiast przystgpic¢
do akcji, gdyby, powstata grozng sytuacja.

- Jednakze fiihrer powinien przemowi¢ do narodu niemieckiego
- zauwazyl Bermann.

- Jestem gotéow - os$wiadczyl Hitler.- Ale jak to zrobi¢ przy
takim tempie, ktére mi si¢ proponuje?

- Niestety nie dopilnowano, aby zatozy¢ fiihrerowi bezposrednia
tacznos¢ radiowsy - pow1ed21a1 Bormann. - Moze to si¢ okaza¢ bledem
duzej wagi. Trudno uwierzyé, ze minister propagandy nie dostrzegt
takiej potrzeby.
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Hitler zazadal teraz, aby go potaczono bezposrednio =z
Goebbelsem. Ten zglosit sie szybko, jednakze zdawal sie by¢ wrecz
podejrzanie opanowany, kiedy informowat:

- Do dzielnicy rzadowej przybyly czolgi. Trzy sposréd nich,
procz tego kilka druzyn piechoty, wida¢ z mojego gabinetu.

Fiihrer wielkoniemieckiej Rzeszy zaczal sie trzas¢ jak w goraczce.
Ale jego gtos brzmial mocno i szorstko jak zwykle:

- Co to wszystko znaczy, doktorze?.

- Przypuszczalnie pucz wojskowy. - Minister powiedziat to nad
wyraz rzeczowym tonem, jego nerwy byly widocznie nie naruszone.
- Ale podjagtem akCJe; odwetowq Mam nadzieje,, ze niedlugo bede
moégl powiedzie¢ cos§ wiece;.

Ta krotka rozmowa wywotata w glownej kwaterze fiihrera
narastajacg nieufnos¢. - A wiec tak! - zawotal Bormann.

- Co za $winstwo! - powiedziat Himmler gtucho.

Tylko Keitel zauwazyl optymistycznie:

- Tu moze chodzi¢ rownie dobrze o pomytke. Niemiecki oficer
nie robi czego$ takiego.

Hitler popijal herbate. Goring byt jakby oszotomiony. Ribben-
trop byt pewien, ze wyjdzie calo z tej brudnej .sprawy, zar6wno on,
jak'i jego urzad. Jedna z sekretarek ptakata roztrze;swna

Hitler podszedt do kata, opart si¢ o chtodng $ciang grubosci metra
1 skingl na Bormanna 1 Himmlera. Podbiegli peini gotowosci.

- Czy to mozliwe, zeby sam Goebbels zdradzil? - zapytat
stroskany.

Himmler uniést rece, miato to oznacza¢ skarge, a jednoczes$nie
niezrozumienie. Patrzyt posgpnym wzrokiem. Bormann, wstrzas$nigty,
pochylit gtowe jak pokonany.

- Zawsze uwazatem Goebbelsa za czlowieka, ktoremu mozna
w pelni ufa¢ - zapewnit — i nadal tak uwazam. Cho¢ tymczasem
musiatem uzna¢, ze na tym §wiecie nie ma nic niemozliwego.

Niemal co do minuty w tym samym czasie w Berlinie putkownik
Stauffenberg krzyczat do. kazdego, z kim rozmawial przez
telefon:

- Wiadomos¢, ze Hitler zyje, to Swiadome wprowadzanie w biad.

Dalekopisy, ktore wychodzilty z Bendlerstrasse - 0 ile leutnant
Rohrig ich nie zatrzynial, nie pozmieniat albo na nowo nie sfor-
mutowal - mialy podpisy generala broni Fromma i pulkownika
Stauffenberga. Albo generata broni Hoepnera, dowodcy armii rezer-
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wowej. A wreszcie feldmarszatka von Witzlebena, gléwnodowodzace-
go Wehrmachtu.

Praga meldowata: wszystko przebiega zgodnie z planem. Wieden
oznajmiat: ustalone dziatania w toku. Paryz wreszcie mogl poinformowa¢: u
nas ruszyly czotgi.

O godzinie 18.30 nadszedt meldunek: 3 kompania batalionu
wartowniczego zgodnie z rozkazem otoczyla dzielnice rzadowa. Utwo-
rzono ,wymagang barier¢". I nie wolno jej, zgodnie z planem,
przekroczy¢ ani generatowi, ani miniStrowi.

- Najgorsze juz za nami. - Pulkownik Stauffenberg uznal, ze
moze tak twierdzic.

Ale kapitan von Brackwede zauwazyt: - Bez trupa nie ma stypy.

Teczka stata posrodku stotu.

Hrabina Oldenburg postawita jg tam, otworzyla i1 przysuneta do
leutnanta von Brackwede:

- Zajrzyj tam, prosze, musisz wiedzie¢, o co tu chodzi.

Konstantin potrzasnal jedwabiscie blond chtopieca gtowa.

- Nie interesuje mnie, co jest w tej teczce.

- Jest ci to obojetne?

Stali naprzeciw siebie, jakby gotowi do skoku. Kietkujaca nieufnosé
migdzy nimi zdawata si¢ gasi¢ wszelka czulos¢. Przez kilka
sekund patrzyli na siebie, jakby byli sobie obcy.

- Ta teczka mnie nie obchodzi. Nalezy do mojego brata.

- A jesli znajduja si¢ w niej plany, ktore $wiadcza o istnieniu
oporu przeciw Hitlerowi? I, nie tylko to, co$§ znacznie wigcej: dokumen-
ty dotyczace dokladnie zaplanowanego powstania przeciw twojemu
fiihrerowi? A nawet szczegély na temat jego zlikwidowania? Jesli to
dotyczy tych spraw, Konstantin, co wtedy?

Konstantin stat jak skamieniaty. Jego blyszczace dotychczas oczy
zrobity sie niemal martwe. Butnie odrzucit glowe do tytlu. Potrzebowat
jednak kilku sekund, aby wydoby¢ z siebie glos.

Ale potem rzekt z bezgraniczng naiwnoscia:

- Nawet jesliby tak bylo, Elisabeth, jakie to ma znaczenie. Ufam
bez zastrzezen mojemu bratu. Je§li w tej teczce znajdujg si¢ materialy,
o jakich mowisz, Fritz mégl je przeciez zgromadzié, aby w ten, sposob
ochroni¢ naszego fiihrera.

- M6j Boze - powiedziata hrabina Oldemburg-Quentin bezdzwig-
cznym glosem. - Czy ty si¢ nie domyslasz, ze zawarto$¢ tej teczki moze
kosztowac zycie kilkuset ludzi?
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O godzinie 18.35 major Otto Ernst Remer stal przed ministrem
doktorem Goebbelsem. Towarzyszyt mu leutnant Hagen.

Goebbels uczynit to, co - jak zawsze uwazal - robi najwicksze
wrazenie: usmiechnat si¢, szeroko, ujmujaco, szczegolnie serdecznie.
Ukryt zrgcznie swoja zjadliwag rados¢.

- Witani pana serdecznie, panie majorze - o$wiadczyl. - Doce-
niam fakt, ze ma pan do mnie zaufanie i wzajemnie. - Poprosit gosci,
aby usiedli, zdawato si¢, ze przyjmuje przyjaciét i ma dla nich
nieograniczong ilo$¢ czasu.

Okazata twarz von Remera patrzyla ze zdyscyplinowanym od-
daniem. Goebbels odczuwatl czysta rados¢ na ten widok. Mial przed
sobg obraz prawdziwego pruskiego oficera, ktéry prawdopodobnie
byl jednoczesnie narodowym socjalista. Trudno o bardziej obiecujaca
mieszanke.

- Mysle - powiedzial minister ufnie - ze si¢ rozumiemy. Mozemy
sobie oszczedzi¢ ceremonialnych wstepow. Przejdzmy zatem od razu
do rzeczy- czy ma pan rozkaz aresztowania mnie?

- Tak jest - przyznal Remer niemal zawstydzony. - Tego si¢ ode
mnie wymaga.

Goebbels chciatby pozna¢ blizsze szczegoty na ten temat. Chetnie
by zapytal, jak major to sobie wyobraza. Ale stlumit tego rodzaju
odruchy. Powiedziat natomiast:

- Rozumiem panska sytuacje. I nie spodziewam si¢, aby pan
poddat si¢ moim namowom, skoro pan wierzy, ze Hitler juz nie zyje.

- Nie moge w to uwierzyC, panie ministrze, ale tak mi
powiedziano.

- Wobec tego mysle, ze rozwigzanie panskiego problemu jest
catkiem proste.- Minister podnidst stuchawke telefonu. - Prosze mnie
polaczy¢ z gtéwna kwaterq

»Wilczy Szaniec" szybko si¢ zglosil. Natychmiast wiaczyt sig
Keitel. Potem Bormann przejal rozmowe. ty kilka sekund podzniej
Hitler byl przy aparacie.

- Moj fiihrerze - zaczal Goebbels radosnym tonem. - Stoi obok
mnie komendant batalionu wartowniczego Berlina major Remer. Ma
polecenie zablokowania dzielnicy rzgdowej 1 aresztowania wszystkich
napotkanych tu ministrow 1 pozostalych wyzszych urzednikow. Czy
moge pana prosi¢, moj fiihrerze, o zajecie stanowiska w tej sprawie?
i ?itler byl poruszony, stycha¢ bylo, jak oddycha. Potem powie.

zial:
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- Chce¢ rozmawia¢ z majorem.

Major wzigt stuchawke¢. Wielka godzina przygniatala go. Ale
uSmiech przystuchujagcego si¢ ministra powstrzymal go przed
zachwianiem sie.

- Majorze Remer - powiedzial Adolf Hitler - pan mnie zna. Gzy
poznaje pan moj glos?

- Tak jest, moj fithrerze! - zawotal major do glebi poruszony.

Dr Goebbels kiwnat z uznaniem glowa leutnantowi Hansowi

Hagenowi. Ten poczerwienial z dumy. Wyczul, Zze co najmniej

awans ma zapewniony.

- Panie majorze - powiedzial teraz Adolf Hitler - mowig teraz do
pana jako wodz naczelny niemieckiego Wehrmachtu. Niech pan od tej
chwili uwaza si¢ za podlegtego mnie osobiscie. Niech pan odtad dziata
zgodnie z moim zyczeniem, liczg na to.

- Tak jest! - zawotal major.

- Daj¢ panu polecenie ztamania Wszelkiego oporu! Niech pan
pracuje razem z doktorem Goebbelsem, ale niech pan dzwoni do mnie
niezwlocznie, jesli cokolwiek wyda si¢ panu nicjasne. Tymczasem
niech pan dziata z calg stanowczoscig! Absolutnie bezwzglednie.
Niech pan stale ma na uwadze: tu idzie 0 Wielkie Niemcy, o Rzesze, o
nasz narod.

,»O mnie!" - jakby chcial jeszcze powiedziec, ale nie powiedziat.

Po tej rozmowie Adolf Hitler znéw zdawat si¢ rozkwita¢. Godziny
ponurego milczenia najwidoczniej mingty. Bormann odetchnat.

Na Bendlerstrasse putkownik von Stauffenberg znow telefonowat
do Paryza - do podputkownika von Hofackera, swojego kuzyna
1 przyjaciela. Ten zapewnit:

- U nas wszystko w porzadku. Stiilpnagel reaguje wspaniale. Za
kilka minut jedziemy do feldmarszatka von Klugego. Przytaczy sie!

Generatl Beck kazal sobie przedtozy¢ ostatnie meldunki. Czytal je
uwaznie. Zdawaty sie wiele obiecywaé. Ozywiony skingl gtowa do
Hoepnera i Olbrichta.

Von Brackwede przystanagl obok kliki kaprala. Panowata tu
beztroska wesotos¢. Karzet Lehmann zauwazyt .mrugajac:

- Cokolwiek si¢ stanie, znam teraz co najmniej trzy drogi uciecz-
ki, jedng przez tylne podwodrko, druga korytarzami, a trzecig po
dachach!

Oberleutnant Herbert siedzial wéréd swoich poplecznikow, jakby
kij potknat. Nie znajdowat u nich ani pociechy, ani nadziei. Nie mieli
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pojecia o tym, co si¢ naprawde stalo. Zamoéwiona bron z arsenalu nie
nadchodzita. Na préozno Molly, jego narzeczona, starata si¢ go pocie-
szyC.

W dzielnicy rzadowej major Remer zebral swoich oficeréw. Roz-
kazat im cofnigcie si¢ w szyku. I to w miar¢ mozliwosci w kierunku
Bendlerstrasse.

- Na razie pozostajemy w stanie gotowosci. Ale z haslem: Niech
zyje fiihrer!

Sturmbannfiihrer SS Maier byl nieuchwytny. Urzad Bezpieczenst-
wa Rzeszy byl jak wymarty. Na Prinz-Albrecht-Strasse juz od wielu
godzin nie odbywaly si¢ zadne przestuchiwania. Gestapowiec Miiller
chodzit w kotko po swoim biurze, jak drapiezne zwierze w klatce.

W domu na Schifferdamm 13 Voglbronner ziewat ospale. Ukry-
wajacy sie tu dotychczas Zyd siedzial zamkniety w kacie w piwnicy.
Breitstrasser udawala, ze si¢ modli. Jodler junior znudzony zaczat
szuka¢ cudzoziemskiej pracownicy Marii. Erika Elster marzyla, lezac
na plecach. Scheumer udawat, ze szuka pociechy u Goethego. Wallnerowa
ptakata.

Elisabeth i Konstantin patrzyli na siebie. Wygladalo to tak, jakby
spogladali przez grube szklane $ciany. Teczka, ktora stala w  pokoju,
wyrastata migdzy nimi jak przeszkoda nie do przezwyci¢zenia.

Wojska tymczasem maszerowaly - toczyly sie w kierunku Berlina,
koncentrowaty si¢ w Paryzu, ruszyly z Wiednia, Pragi i Monachium.
Zohierze patrzyli przed siebie obojetnie. Nie byli w stanie pojaé, czego
od nich oczekiwano.

- Ten $wiat jest po brzegi wypemliony rdéznymi niedorzecznos-
ciami i niezwyklymi, niewyobrazalnymi, najwspanialszymi zdarzenia-
mi - powiedzial kapitan Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede. - Tyl-
ko co ludzie z niego robig?

Nigdy nie dowierzatem wojsku! - wykrzyknat Hitler do swego otoczenia. -

Generalicja Zawsze spiskowata przeciwko mnie.
Himmler podszedt do niego.
W tej cigzkiej godzinie proby... - zaczal uroczyScie. Potem

potozyl na stole przygotowane pismo o nastepujacej tresci: Reichfiihrer
SS zostaje mianowany naczelnym dowoddcg armii  rezerwoweyj,
a wiec nastgpcg generata broni Fromma.

Pismo to fiihrer podpisat na stojgco. Wykrzyknat przy tym:

- Niech pan rozstrzela kazdego, kto o$mieli si¢ stawia¢ opor!
Chodzi o los narodu!

- M¢j flhrerze, gdziekolwiek istnieja wrogowie panstwa, usunie-
my ich - zapewnil Himmler, z wdzigcznoscia. - Po to zyjemy.



3

Mezczyzni, ktorzy speknili swoj obowiazek

Aparat radiowy, ktory kapitan von Brackwede wilaczyt w swoim
pokoju, ryczal skoczne melodie, ku pokrzepieniu ducha
sentymentalnych obroncéw ojczyzny.

- Jest pan spragniony rozrywki? - zapytal Lehmann z sgsiedniego
pokoju. - A moze panu Smutino?

- Jestem ciekawy - o$wiadczyl Brackwede i dalej telefonowal.

Kapitan nie czekal, az jego zaufani ludzie zadzwonig, Sam ich
dopingowat z regulamoscw} podsycajacg niepokdj. Im bardziej drugo-
1 trzeciorzedni spiskowcy stawali si¢ rozdraznieni, tym weselszy byt
von Brackwede.

- Moj drogi - moéwil wihasnie kapitan, zachecajac przyjaznie
swego rozmowce - panski glos brzmi tak, jakby pan dopiero co odbyt
popotudniowa drzemke.

Ow rozmowca major policji, wyznat zatroskany:

- To wszystko jest tak malo przejrzyste...

- Dziwi to pana? Trudno si¢ spodziewaé¢ Czego$ innego, dopoki
ludzie tacy jak pan sztucznie odwlekajg swoje przystapienie do akcji.

- Pan wybaczy! Ale dopdki nie wiem nic doktadnie, nic pewnego...

- Jak to! - zawotal kapitan ,-Czyzby bunty u nas odbywaly sie
dopiero wowczas, kiedy zostang rozdane zaswiadczenia gwarancyjne!

Lehmann stangt w drzwiach 1 wykrzywil twarz w usmiechu,
Styszat ostatnia rozmowg telefoniczna.

- -Pierwsi juz maja pietra?

- Jestem oburzony, Lehmann, - Hrabia von Brackwede powie
dziat to catkiem spokojnie, tylko jego broda wysungla si¢ lekko do
przodu. - Nawet rozumiem ze niewielu idzie za nami. Przystapienie
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teraz do akcji wymaga odwagi. | jeszcze czego$ wiecej! Ale najpierw
moéwi¢ wielkie stowa, sklada¢ $wigte obietnice, opowiadaé o praw-
dziwych Niemczech, a potem si¢ waha¢, wykrecaé, chowac? Mdli mnie
od tego.

- Poniewaz jest mowa o mdlosciach, moja klika melduje, ze
w kasynie panuje wielki §cisk. By¢ moze panowie chca si¢ najpierw
nieco wzmocnic¢, zanim si¢ zajma podejmowaniem decyzji.

Von Brackwede skingt Lehmannowi glowa z wdzigcznoscia. A po
tem zapytat:

- A co jest dzi$ w jadtospisie?

- Swieze fladry - powiedzial kapral. - Polecitem mojemu przyja-
cielowi, ktory jest ordynansem w kasynie, aby zostawil kilka dla pana,
- Swietnie - odrzekt kapitan. Przywigzywal wage do jedzenia

i picia, ale nie az tak, aby si¢ tym rozkoszowac; bylo to jedno z jego
frontowych do$wiadczen: nie pomija¢ niczego, co wzmacnia, bo kto
wie, co bedzie jutro.

Wkrétce potem oberleutnant Herbert poprosit o rozmowe. Karzet
zniknat, kiedy ten si¢ zjawit. Herbert spojrzat zatroskany i oznajmit na
wstepie:

- Ja i kilku moich kolegbw mamy wrazenie, ze tu w koncu musi
si¢ co$ wydarzy¢.

- Nie myli si¢ pan - powiedziat von Brackwede.

-Trzeba si¢ chyba zdecydowac.

Rzeczywiscie.

- Ale na co wlasciwie, jak pan mysli?

- To catkiem proste! Albo pan potozy trupem Stauffenberga, albo
tego, kto chce potozy¢ trupem Stauffenberga - zazartowal von Brack-
wede bez wahania. - To jest wlasnie niedwuznaczne zajecie stanowiska.

Oberleutnant Herbert rozesmiat sie serdecznie iz oddaniem. Ale nie czut si¢
zbyt dobrze podczas takich zartow.

- A co pan zrobi, panie, kapitanie, jesli wolno zapytac¢? Ja si¢ dostosuje do
pana!

- Pojde do kasyna. Sg tam dla mnie zarezerwowane fladry.

Herbert podzigkowal unizenie i pospieszyl do swoich kolegow. Ci
patrzyli na niego wyczekujaco.

- A wigc, przyjaciele, ten Brackwede to przebiegly facet - oznaj-
mit Herbert. - Wiecie, co on robi? Stucha radia. A macie pojgcie, co
zamierza? 1$¢ do kasyna. Chciatbym mie¢ jego nerwy!

Koledzy Herberta probowali zgadna¢, co to oznacza. Zdawalo im
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si¢, ze zgadli: ten Brackwede, ktory ma przeciez oczy na wszystko
otwarte, trzyma si¢ konsekwentnie poza polem ostrzatu.
- Wydaje sig, ze nalezy zachowa¢ najwyzszg ostroznosSc.
Wszyscy koledzy przytakngli oberleutnantowi Herbertowi! OczywiScie
ich hasto pozostalo niezmienione: Czuwad! Jedna czy druga
rozmowa z biurem partyjnym z pewnoscig nie moze zaszkodzié.

W tym momencie monotonne brzeczenie radia zostalo przerwane
Hrabia von Brackwede odkrecit odbiornik na caty regulator. I ustyszat
- 0 godzinie 22.40 - nastgpujacy komunikat radia Deutschlandsender:

»W dniu "dzisiejszym dokonano na fithrera zamachu bombowe-
go..

Sam fiihrer nie doznat Zadnych obrazen, oprocz lekkich oparzen

1 stluczen. Bezposrednio po wybuchu moégt podja¢ na nowo prace..."
Cala informacja zostata odczytana w ciagu niespetna 15 sekund..

Wymieniono potem nazwiska ciezko i 1zej rannych. Dodatkowo,

jeszcze duce i marszatka Rzeszy. Poza tym zadnego innego nazwiska.

Nie wspomniano rowniez ani stowem o podejrzanych.

Brackwede ruszyl matymi krokami do putkownika Stauffenberga.

Ten sam komunikat W tym samym czasie ustyszal leutnant von
Brackwede. Stal przy glosniku w pokoju hrabiny Oldenburg-Quentin.
Konstantin myslal, ze dowie si¢ czego$, o sytuacji w powietrzu,
tymczasem ustyszat o zamachu na fiihrera.

- Ze tez s3 ludzie zdolni uczyni coé takiego! - zawotal i nadal
stuchat.

Ale glos spikera nagle ucicht. Elisabeth wyciagneta wtyczke z gniazdka.
Powiedziata niemal szorstko:

- Co nas to obchodzi! Mamy teraz inne zmartwienia!

Pozwol, prosze! - nalegat leutnant Konstantin niespokojny.
- W koncu w tej wiadomosci chodzito o0 fiihrera!

- On zyje. Rzekomo! - Elisabeth podeszta do drzwi; i1 tu sig
zatrzymala, lekko pochylona do przodu, nastuchujac. — To, co si¢
dzieje w tym domu, jest dla nas w tej chwili o wiele wazniejsze!
Probuje si¢ nas wpedzic w $lepa uliczke.  Tylko to powinno ci¢
niepokoi¢.

Konstantin potrzagsngt glows. Popatrzyl ze smutkiem na drzwi.
Byly koloru brudnobrazowego, zniszczone i masywne. Biel §cian I$nita
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teraz razaco, zaslony ukazywaly wyblakla niebiesko§¢, meble byly
stare i nedzne.

Rozleglo si¢ niesmiate pukanie. Hrabina otworzyta drzwi. Zobaczyta
fagodng, jakby =zaklopotang, chlopieca twarz, gladka, okragla,
r6Zowa.

Ten cztlowieczek powiedziat tagodnie:

- Pani pozwoli, nazywam si¢ Voglbronner. Prowadze tu $ledztwo,

- Jesli pan ma zamiar przeprowadzi¢ tu rewizj¢ - powiedziata
Elisabeth energicznie, to zwracam panu uwagg, ze musi pan mieé
specjalne zezwolenie. Prawda, Konstantin?

- Oczywiscie - powiedzial leutnant 1 stangl obok niej,

Voglbronner owi bylo przykro, ze jest tak niedoceniany. Ale jako$
to zniost. USmiechnat si¢ i powiedziat:

- Absolutnie nie mam zamiaru przysparza¢ panstwu jakichkol-
wiek klopotéw. Doskonale wiem, kogo mam przed sobg. I moge
zapewni¢, ze niezwykle ceni¢ kapitana von Brackwede, to niezwykly
cztowiek.

Wydawato si¢, ze leutnantowi ulzyto.

- A hrabina Oldenburg pracuje w jego biurze - uzupetnit.

To wszystko wiem. - Voglbronner okazywal niemal unizong
uprzejmo$¢. - Jestem dokladnie poinformowany. - 1 nagle zapytat
znienacka: - A dlaczego pani si¢ obawia, ze moéglbym przeprowadzi¢
rewizje¢? Jak pani sadzi, co mogtbym przy tym znalez¢?

- Ten komunikat radiowy - powiedzial general. Beck po za-
stanowieniu - nie powinien nas obchodzi¢.

Dobrze wiedzial, czym w Niemczech byla propaganda. Falszywe
meldunki od lat nalezaty tu do codziennosci. Tego rodzaju manipulacje w
uczciwym cztowieku budzity wstret.

Ale Brackwede byl nieustepliwy. Komunikat moze nas nic nie
obchodzi¢, ale zostal nadany. A modgt zosta¢ nadany tylko dlatego, ze
plan ,,Walkiria" nie funkcjonuje bez zarzutu. Rozglo$nie powinny by¢
przez nas opanowane co najmniej od godziny.

- Niewygodna prawda - stwierdzit Beck i skinagt kapitanowi
glowa z uznaniem. - I juz najwyzszy czas, aby ta prawda zostata
otwarcie wypowiedziana.

General starat si¢ pokaza¢ takim, za jakiego uwazat go hrabia von
Brackwede: starym, ale wcigz jeszcze niebezpiecznym Iwem. Chodzit
po pokoju ciezkim krokiem.
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- Nie podoba mi si¢ to! - wykrzykngt niechetnie. Stangt przed
Olbrichtem. - Gdzie jest Witzleben?

- Feldmarszatek znajduje si¢ w drodze z Zossen. Niestety, jego
przybycie chyba si¢ opdznia.

- Powinien juz tu by¢ - mrukngt lew. — Ale dalej, gdzie jest
general Lindemann? Wyznaczony zostal przeciez do wygloszenia mowy
przez radio.

- Niestety, nie mozna go znalez¢.
- A maszynopis jego przemowienia?
- Ma przy sobie.
.General Beck spojrzal wsciekty na kapitana. Stowa byly tu zbedne.
Szybko padlto nastepne pytanie.
- A dlaczego nie melduje si¢ general Wagner?
- Nie on jeden - odpowiedzial von Brackwede =zamiast generata
Olbrichta. - 1 wcale nie uwazam tego za dziwne. Sytuacja ogélna nie
jest dos¢ przejrzysta. Reakcje ludzi musza wigc by¢ odpowiednie do
tego. Jedni czekaja, inni stosujg uniki, a jeszcze inni catkiem po prostu
kaza odpowiadac, ze sg nieobecni.

Beck stanat przed kapitanem von Brackwede. Jego stalowoszare
oczy przygladaly mu si¢ jak jakiejS nowej tajnej broni - Krytycznie,
a jednoczesnie petne nadziei.

Twarz kapitana von Brackwede pozostawata bez wyrazu, pod-
niost ja tylko, jakby czegos$ szukat. Jego s¢pi nos sterczat wyzywajaco.

Kapitan spojrzat, wskazujac jakby na pultkownika Stauffenberga.
Ten stal dwadzieScia metrow dalej, oddzielony pototwartymi oszklonymi
drzwiami, w  pokoju Fromma. Stauffenberg telefonowatl nie-
zmordowanie i wcigz od nowa powtarzat:

- Keitel ktamie... Hitler nie zyje... Akcja si¢ toczy!...

Beck, zwrdcony do kapitana von Brackwede, odezwat sig:

- Gdyby wszyscy byli tacy! - A potem spojrzat na generata Hoepnera.

Zaalarmowane oddzialy wcigz jeszcze nie nadchodzg! - zawotat
generat ze skargg w glosie.

Jednostki SS réwniez nie - uzupelnit von Brackwede z lekka
ironia.

Ale Stauffenberg zawotal:

- Co nas obchodza propagandowe meldunki przez radio! To
wszystko klamstwa! Prawda jest nastepujgca: w Paryzu akcja przebiega
zgodnie z programem. W berlinskiej dzielnicy rzadowej wazniejsze
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domy sg otoczone przez batalion wartowniczy. Pierwsze czolgi znaj-
duja si¢ juz w centrum miasta.
- A kiedy padnie pierwszy strzal? - zapytat kapitan von Brackwede.

W gtéwnej kwaterze fiihrera pracowala specjalna grupa tajnej
policji, zorganizowana przez Kaltenbrunnera: fachowcy od $rodkow
wybuchowych, specjalisci od zabezpieczania §ladéw, rutynowani pracownicy
urzedu $ledczego.

Przystapili do akcji wedlug $cisle okreslonych regul. Posuwali si¢
ostroznie w kierunku miejsca przestgpstwa - otaczali powoli zacie$niajagcym
si¢ pierscieniem wskazany obiekt.

Ustalili: miejsce przestgpstwa, $cislej - pokoéj narad, 12,5 metra
dhugosci, 5 m szerokosci; posrodku stét z mapami; po prawej stronie
maly okragly stolik; po lewej biurko i radiola. Pomieszczenie wraz
z calym umeblowaniem mocno zniszczone. Na prawo od wejscia
dziura w podtodze srednicy 55 cm.

Niespelna 50 metrow od tego miejsca Hitler wrzeszczal w swoim
bunkrze mieszkalnym. Sekretarki, zazwyczaj traktowane przez niego
w miare po dzentelmensku, biegaly podenerwowane. Tylko Bormann
znosil ten tajfun ze spokojem.

- Chce wreszcie przem6é6wi¢ do narodu niemieckiego! ryczal
fiihrer rozwscieczony. - Dlaczego wcigz jeszcze nie mogg?

- Woéz transmisyjny z Krdlewca jest wlasnie w drodze.

— A kiedy tu przybedzie?

Reichsleiter Bormann podnidst z ubolewaniem rece. Wiedzial, ze zanim

dojdzie do nagrania, moga uptynaé jeszcze godziny. Ale tego nie

powiedziat. O$wiadczyt tylko:

- Oczywiscie  bede  nalegal na  najwigkszy  pos$piech.

Na terenie zburzonego baraku pracowali nadal specjalisci Glownego

Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy. Sporzadzali rysunki, robili pomiary,

wypehniali formularze.

Stwierdzili: dziura po wybuchu wskazuje, ze tadunek eksplodowat
powyzej podtogi. Dolna fala uderzeniowa zburzyta podtoge. Gorna
znalazta ujscie przez okna, drzwi i §cian¢ dziatowa.

- MyJ;j fithrerze - zameldowat Bormann z widoczng ulgg - przybyta ekipa
radiowa z Krélewca. Za kwadrans bedzie gotowa.

Technicy radiowi pracowali intensywnie: zainstalowali mikrofon,
przeciagneli kable, sprawdzili jako$¢ dzwigku, wyprobowali aparature
nadawcza. Byli spoceni od wysitku. Mobilizowala ich nie tylko ,,wielka
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godzina"; orientowali si¢, ze chodzitlo tu takze o ich stanowiska!
- Mozemy zaczynaé, moj flihrerze - powiedziat Bormann.

Przysunat krzesto dla Hitlera. Fiihrer usiadt. Kartki w jego rekach
drzaty.

- Uwaga, nagrywamy! - zawotat Bormann.

Hitler natozyt okulary. Musiat si¢ jednak pochyli¢ by moéc czytaé
centymetrowej wielkosci litery, napisane na specjalnie dla niego
sporzadzonej maszynie. Jego glos gulgotal, jakby sie dusit.

- Pelne wzmocnienie mikrofonu - szepngt Bormann do technikéw.

O poét metra dalej kilku specjalistéw gestapo o powaznych twa-
rzach bawito si¢ jak dzieci: przesiewali piasek. Oficjalnie: przeprowa-
dzali ,przesiewanie masy gruzu". W efekcie znalezli kawatki metalu
1 skory, jak rowniez resztki zelaznych obcegow.

Kawalki metalu to byly resztki tadunku wybuchowego, najwido-
czniej brytyjskiego pochodzenia. Zastosowano tu najpewniej zapalnik
chemiczno-mechaniczny. Znalezione kawatki skory byly resztkami
teczki. Rozpoznano jg przy pomocy $swiadkow jako wihasno$é putkownika
Stauffenberga.

- Natychmiast to nada¢! - rozkazat Hitler, kiedy z trudem od
czytal swoja odezwe. - Nada¢ natychmiast i powtarza¢ wielokrotnie.

Dzialo sie to krotko po godzinie 19.00.

Hitler wycofat si¢ zadowolony. Bormann zapewnit go:

- To wywarto nadzwyczaj glebokie wrazenie, moj fiithrerze.

Keitel gratulowat:

- Byly to przekonywajace stowa!

Technik odpowiedzialny zadzwigk zameldowat z ulga;

- Nagranie w porzadku!

Do tego samego mikrofonu mowit jeszcze marszatlek Rzeszy
Goring 1 wielki admirat Donitz. Oni réwniez przygotowali celne
sformulowania. Bormann czuwat nad ich o$wiadczeniami z uwazng
gorliwoscia.

- Kiedy bedzie mozna to nada¢? - zapytat.

- Najszybciej, jak si¢ da! - oznajmit radiowiec.

Brzmiato to wielce obiecujgco i przyniosto nie tylko stowa uzna-
nia, ale rowniez hojny poczgstunek: kawe, kietbas¢ i se¢kacz. Bormann
przygladat si¢ ekipie radiowej peten nadziei.

- Chyba si¢ udato! - szepnat do Keitla.

Ale miato uptyna¢ jeszcze ponad pig¢ godzin, zanim te przemowienia
mozna bylo wyemitowac.

Cho¢ stowa te wyszty tak pozno - nie wyszly zbyt p6zno.
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- Jesli o mnie chodzi - powiedzial Konstantin hrabia von Brack-
wede, stojac wyprostowany - moze pan to pomieszczenie spokojnie
przeszukac.

- Naprawde? - zapytat Voglbronner lekko napigty.

- Dlaczegoz by nie? W koncu nie mamy nic do ukrycia. Prawda,
Elisabeth?

- Hrabina skingta glowsa. Unikatla spojrzenia na komodg, gdzie
w dolnej szufladzie znéw znajdowata si¢ teczka kapitana; nie spuszczata oka
z Voglbronnera.

Ten powiedzial jakby zamy$lony:

-Po c6z mielibySmy komplikowaé to, co wydaje si¢. wyjasnione.
Tym bardziej ze mamy zeznanie.

-Kto zeznawal? - zapytata Elisabeth uprzejmie, pochylajgc si¢ do
przodu.

No, ten Zyd - Voglbronner westchnat, trudno pozna¢, z ulga czy z
zakiopotamem Zeznal, ze zastrzelil ortsgruppenleitera. Pan Jodler si¢ o to
zatroszczyt!

.— To czysty nonsens!, - wykrzykneta hrabina von Oldenburg .

- Mys$le - powiedzial Konstantin ostrzegawczo - ze nas to nie
dotyczy.

Volgbronner usmiechnal, sie.

- Lubi¢ dokladno$¢ - oswiadczyl tagodnym tonem. -- | mam

zwyczaj nie dziala¢ w pos'piechu jesli to mozliwe. Przy tym niech mi
wolno bedzie przyja¢ na wstepie, ze nieznana byta panstwu obecno$¢ owego
Zyda w tym mieszkaniu!

- Jedno w kazdym razie wiem z cala pewno$cig - rzekla hrabina
Olderiburg-Quentin stanowczym glosem - ze go$¢ pani Wallnerowe;j
W zadnym razie nie moze by¢ sprawca zabdjstwa, albowiem ubieglej
nocy nie mogt opusci¢ tego mieszkania. Sa tu bowiem dwa klucze:
jeden wisi u administratora domu, a wiec u Jodlera, ze wzgledu na
naloty drugi znajdowatl si¢ calag noc u mnie. A drzwi byly zamknigte.
Moge to zaswiadczyc¢.

- Czy pani si¢ dobrze nad tym zastanowita? - ¢ zapytal Voglbronner
pobtazliwie.

- Tu nie ma si¢ nad czym zastanawiac!
Volgbronner spojrzat na zegarek. Takie odejscie od tematu bylo mile
widziane. Wcigz bowiem nie mial wigzacych  dyrektyw od
sturmbannfithrera Maiera, mogt wiec spokojnie trwoni¢ czas. Wstat
i o$wiadczyt zapraszajacym tonem:

- Gdyby panstwo zechcieli mi towarzyszy¢...
- Oczywiscie id¢ z panem! - Leutnant stangt obok hrabiny.
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Ona jednak powiedziala energicznie:

- Przeciez ty, zgodnie ze swoim zeznaniem, nie masz z tym
absolutnie nic wspdlnego! A wigc, prosze, zostaw te sprawe mnie.

Tak wiec leutnant zostal w pokoju. Czut si¢ nieszczgsliwy, opusz-
czony, niezrozumiany. Elisabeth odsuneta si¢ od niego nieskonczenie
daleko.

Dreczony ponurymi mySlami patrzyl przed siebie, na waski
aksamitnobragzowy dywan z Buchary lezacy u jego stop. Nastepnie
spojrzal, jakby przyciagniety magiczng silg, na komode, w ktorej, jak
wiedzial, znajdowala si¢ teczka brata. Blade $wiatlo dnia nie miato
sity, aby tam wpelznac.

Leutnant podchodzit teraz powoli do komody.

- Trawi mnie uczucie, drogi Brackwede, Ze niestety nie wszystko

przebiega zgodnie z planem.- wyznat generat Beck.
- Wiasciwie nic - odpart kapitan.

Beck zaciggngl kapitana do niszy okiennej. Wiedzial, Zze z tym
cztowiekiem moze szczerze rozmawiac; byl podobny do swojego ojca,
w ktorego domu generat czgsto i chetnie goscit. Wyglad zewngtrzny.
podkreslana niedbato$¢, byta to zapewne jedynie poza.

-Co my robimy zle, kapitanie?

- Traktujemy krety jak pozyteczne zwierzeta domowe. - Von
Brackwede powiedzial to niezwykle dobitnie. - PowinniSmy zmusié¢
niektoérych kolegéw, nie zwazajgc na ich range, aby zajeli stanowisko
wobec alternatywy: albo majg honor, albo go nie maja.

Beck znéw chodzit niespokojnie po pokoju. Odrzucal brutalne
stawianie zadan. Liczyl na zaufanie. I nie znalazl go, w kazdym razie
w oczekiwanej petni.

- Jeszcze nigdy nie czulem si¢ bardziej samotny niz podczas tych
godzin - szepnat. _

- Dla mnie to jest catkiem oczywiste, panie generale.

Beck wyciagnat spontanicznie r¢ke z serdeczna ufnoscig. Poklepat
nig stojgcego sztywno kapitana po ramieniu. Czego$ takiego nie
uczynit chyba jeszcze nigdy w swoim zyciu. Ale teraz mial przed soba
cztowieka, ktory byt jakby jego ukochanym synem.

- Co mam czyni¢, drogi Brackwede, aby to co si¢ tu dzieje,
skierowa¢ na wlasciwe tory?"

- Niech pan zadzwoni do feldmarszatka von Klugego - powie-
dziat kapitan z naciskiem W Niech pan sprobuje wymusi¢ na nim
decyzje.
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- A jesli kazat powiedzieé¢, ze go nie ma?

- To przynajmniej bedziemy wiedzie¢ chociaz tyle.

Beck skingt glowa. Brackwede sam polgczyt sie z wodzem naczel-
nym na froncie zachodnim. I feldmarszalek von Kluge istotnie zgtosit
sie w ciggu kilku minut.

- Jak wyglada sytuacja? - zapytal pospiesznie.

Beck zaczat od $cistych wyjasnien, zbyt jednak szczegdétowych.

- W przypadku Klugego moze pan sobie darowa tego rodzaju
wstepu - szepnat przyshuchujacy sie rozmowie Brackwede. — Nie da
si¢ go do niczego przekonad, reaguje tylko mi fakty.

General zmarszczyt czoto. A potem rzekt:

- Pytam pana catkiem jasno, panie Kluge: czy popiera pan
tutejsza akcje 1 podporzadkuje si¢ mnie?

To bylo wystarczajaco wyrazne. Ale Kluge milczat kilka sekund.

- To jest nieoczekiwana sytuacja - powiedziat w koncu glow-
nodowodzacy frontu zachodniego. - Nie potrzebuje chyba pana
zapewnia¢, ze moje stanowisko wobec pewnych zjawisk si¢ nie zmieni-
to. Jednak musze si¢ najpierw naradzi¢, zanim podejme decyzje,

- Niech pan zapyta, ile czasu to potrwa - szepnat von Brackwede
do generala, ktory stal jak ostupialy. Beck jakby pobladl, ale nie
okazal wzburzenia. Catkiem normalnym glosem zadat pytanie, ktore
mu podpowiedziano.

- Za pot godziny zadzwoni¢ do pana - zapewnit feldmarszatek
i pospiesznie zakonczyt rozmowe.
General Beck powiedzial z gorycza: - To jest caly Kluge! - | nic

juz wiecej nie byto do dodania.

Sturmbannfiihrer Maier wycofal si¢ z wyrachowaniem. Teraz,
staral si¢ zabezpieczy¢ ze wszystkich stron. Podczas tych godzin
zorganizowat swoja kwatere gldowna u pewnej zaprzyjaznionej damy.
Niemato bylo kobiet tego pokroju. T¢ jednakze Maier wyszukat jedynie z
powodu mieszkania: jej dom na Lutzowufer byt potozony bardzo korzystnie:
pomig¢dzy Bendlerstrasse i Prinz-Albrecht-Strasse.

Maier rowniez poswiegcit si¢ glownemu tego dnia zajeciu: telefono-
wat. Lezal przy tym na wygodnej kanapie koloru czerwonego wina.
I nie tylko ze wzgledu na upat pozbyt si¢ zasadniczych czes$ci gardero-
by.

- Jeden sposrdéd twoich pigciu dobrze wyksztatconych zmystow
powinna$ wylaczy¢ - powiedzial do swej opiekunczej damy. - Nie

stuchaj, zajmij si¢ czym$ innym.
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Trik Maiera podczas tych potyczek telefonicznych polegat
na tym, ze on sam nieustannie dzwonil, a do niego nie mozna byto
telefonowac. Nikomu nie powiedzial, pod jakim numerem byt osiagalny, w
dodatku  twierdzit przy kazdej rozmowie: - Jestem. wiladnie
w drodze!

Najpierw zapytat Voglbronnera o stan rzeczy na Schifferdamm,
I ten poinformowal: - Istnieje mozliwos¢ rozwoju w kazdym zadanym
kierunku. - Otrzymat nowy rozkaz - nadal drepta¢ w miejscu, nie
budowac zadnego wyjscia.

- I niech pan nie popemi bigdu, moj drogi! To, co pan tam
wysiedzi, moze si¢ w pewnych okoliczno$ciach okaza¢ catkiem thustym
kaskiem. Zrozumiano?

Nastepnym partnerem telefonicznym Maiera byl kapitan von
Brackwede. | jego sturmbannfiihrer zapytat poufnym tonem;

- No, moj drogi, jak wyglada sytuacja na froncie?
- Prosze przyjs¢, to pan zobaczy! - Glos kapitana brzmial optymistycznie. -
Dobre poét tuzina generaléw juz zamknieto.
Naprawde? - Sturmbannfithrer byl zaskoczony. Moze zainkasowaliscie
réwniez gruppenfiihrera SS Piffradera?
Kiedy padta odpowiedz twierdzgca, Maier poczut co$ w rodzaju respektu.

- | mnie chcielibyScie najchetniej takze uwigzié, prawda?- Co$
w rodzaju zastawu?

— Mogltbym potrzebowac panskich rad.

- Otrzyma je pan, ale tylko telefonicznie. - Maier rozeSmial si¢
szorstko. - Albowiem pan przeciez; wie: jestem jednym z pierwszych,
ktory panu pogratuluje zwyciestwa albo pozwoli jak najszybciej dojecha¢ do
najblizszego grobu. To zalezy. Rozumiemy si¢, prawda?

Oni istotnie si¢ rozumieli, co do tego nie bylo nawet cienia
watpliwosci. Rowniez ta rozmowa zadowolita sturmbannfiihrera. Poklepat
swoja dame¢ po siedzeniu i zaczal dzwoni¢ do nastepnego
partnera: do oberleutnanta Herberta; trudno bylo wyszukaé sobie
lepszego cztowieka podobnle myslqcego aby si¢ zabezpieczy¢.

Zapytat go: - No 1 co, zyje pani jeszcze? Mam na mysli, czy pan
zyje na wolnosci.

Herbert jeknagl; powiedzial: - Tu wszystko jest calkiem niejasne.
Czy moze mi pan poradzi¢, co mam robic?

- Oczywiscie! - odrzekt Maier. Przede wszystkim niech pan tyle
nie pije! Mowi pan tak, jakby pan zamiast jezyka mial w ustach mokra
szrnatf; Panu potrzebny jest jasny umyst. Poza tym nie musi pan robi¢
nic innego, tylko spelnia¢ swoje obowiazki.



- Oczywiscie, oczywisciel Ale co mam przez to rozumieé, zgodnie
ze stanem rzeczy, jak pan sadzi?

Maier bawit si¢ coraz lepiej.

- Moja rada jest absolutnie jednoznaczna. I mam nadziejg, ze pan.
sobie w odpowiednim czasie przypomna, ze to ja zaapelowatem do
panskiego sumienia. Teraz powiem tylko tyle: chodzi o Niemcy,
cztowieku!

Kiedy rozmowa si¢ skonczyta, sturmbannfiihrer kazat si¢ polaczyc
ze swoim wilasnym biurem. Zglosit sie jeden z jego pierwszych
poplecznikéw, sturmfiihrer.

- Dobrze, ze pan wreszcie dzwoni. Jest pan tu pilnie potrzebny.

- Nie moze by¢ nic wazniejszego niz to, co obecnie robig! Jestem
na tropie afery najwyzszej wagi. Jestem niemal pewien, ze mamy do
czynienia ze spiskiem na wielka skale. Niech pan niezwlocznie poinformuje
0 tym reichsfihreral A dla mojego biura rozkaz brzmi;
dziata¢ radykalnie! Od tego wszystko zalezy!

Ale co miato zaleze¢, tego nie powiedzial. Wierzyt jednak zZe
zabezpieczyl si¢ na wszelkie mozliwe sposoby. Co najmniej najblizszy
kwadrans nalezat teraz do jego ustuznej damy.

- Posterunki budynku na Bendlerstrasse, regularnie obstugiwane
przez berlinski batalion, wartowniczy, zatatwialy przybywajacych jak
zwykle z niedbata rutyna. Nie dotarty do nich Zadne szczegoélne
rozkazy.

Co$§ w rodzaju wzmocnienia nastgpilo krotko po godzinie 16.00.
Zjawit si¢ pierwszy kapitan. Zajmowal si¢ osobiscie osobami prag-
ngcymi si¢ dosta¢ do s$rodka, najczesciej ze slowami: - Moze wejsc.
Nie bylo to nic szczegélnego. Zdarzalo sie juz nieraz kiedy na
przyktad dowodca wydawat przyjecie albo kiedy odbywatly si¢ specjalne
konferencje.

Pierwszego kapitana zmienit drugi kapitan, a tego z kolei trzeci
Byli uprzejmi, zachowywali si¢ z rezerwa i zdawali si¢ wiedzie¢
doktadnie, czego chca. Pomagato im kilku podoficerow.

O godzinie 18.50 zajechal pod brame¢ *tazik. Kapitan zasalutowat
i zawolal swoje stereotypowe: - Moze wejs¢!

Wartownik dat wolng droge. A Kkapitan powiedziat do swojego
podwtadnego: - Putkownik Glaesemer.

Podoficer zatelefonowat do szefa kliki, Lehmanna. Lehmann
z kolei poinformowat kapitana von Brackwede. A kapitan VVon Braek-
wede zameldowal generatlowi Olbrichtowi:
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-Przybyl  komendant szkoly wojsk pancernych numer dwa
w Krampnitz.

- Czego tu chce putkownik Glaesemer? - zapytal general Hoepner
zdumiony. - O tej porze powinien by¢ zupetnie gdzie indzie;j.

- Natychmiast go przyjmiemy - powiedziat Beck. I to byt rozkaz.

Komendant Glaesemer zatrzymat sie w drzwiach i patrzyt zaskoczony na
liczne zgromadzenie. Sprawiat wrazenie cztowieka energicznego i solidnego;
typowy zawodowy oficer.

Putkownik Wolfgang Glaesemer poznal Becka, sklonit si¢ przed
nim z szacunkiem. Ale nie zwrdcit si¢ do niego; podszedt do Olbrichta.

- Czy moge mowic z dowodca w pilnej sprawie?

Olbricht wykonat uprzejmy przeczacy ruch glowa.
- General Fromm jest chwilowo nieosiagalny. Moze pan porozmawiac ze
mng.
- Tak jest - odrzekt komendant. - Otrzymatem rozkaz, aby rozpoczaé
dziatania przewidziane w planie ,,Walkiria".

- Zgadza si¢ - potwierdzit general. Mam nadzieje, ze pan
zastosowal si¢ do wszystkich polecen w tej sprawie.

- Nie - powiedziat pulkownik Glaesemer otwarcie.

To =zwiezle wyznanie poruszylo gwattownie obecnych. Daty
sie stysze¢ okrzyki niecheci. Olbricht nie mogt ukry¢ swego wzburzenia.

Tylko generat Beck pozostat oboj¢tny. Podszedt do komendanta Szkoty
wojsk pancernych w Krampnitz i zapytat:
- Dlaczego nie?

- Nie moge i nie chce bra¢ w tym udzialu - wyznat putkownik
porywczo. - Nie podoba mi si¢ ta cata sprawa!
Na to Beck:

- A jeSli osobiscie pana zapewni¢, ze wypelnienie danego panu
rozkazu uwazam za absolutnie godne szacunku?

- Nie mogg - wyskandowal Glaesemer zdecydowanie.

- Bedzie pan musial ponie$¢ konsekwencje tej odmowy - ostrzegt
Olbricht.

Putkownik Glaesemer nic wigcej nie powiedziat. Skapitulowat
i stal wyprostowany: odmowit wykonania rozkazu, tak mu nakazywato
sumienie. | wyrazit t¢ odmowe¢ otwarcie, prosto w twarz temu, kto
wydat rozkaz.

- Postepowanie btedne, ale z jego punktu widzenia uczciwe -
zdecydowatl wielkoduszny generat Beck". - Rozumiem zachowanie
putkownika.

- Mimo to pewnych konsekwencji nie da si¢ unikngé - powiedziat
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Olbricht. Spojrzat na oberleutnanta von Haeftena, ten skingt glowsa
oddzial wykonujacy aresztowania byt gotow.

- Protestuje - powiedziat komendant.

- Panski protest - odrzekt generat Olbricht - zostaje przyjety do
wiadomo$ci 1 nawet utrwalony na pismie. Moze si¢ pan ewentualnie
pozniej na to powolywac.

Putkownik Glaesemer =zostal odprowadzony. Otrzymat azyl na
czwartym piegtrze. Bendlerstrasse zaczg¢to si¢ powoli zamienia¢ w pro-
wizoryczny oboz wigzniow: pieciu generaldow, wsrod nich Fromm, juz
tam siedziato. Do tego wyzszy oficer SS Piffrader i teraz putkownik.

Stauffenberg, poinformowany o tym, rozkazat bez wahania:

- Plan ,Walkiria" przeprowadzi zastgpca komendanta Kramp-
nitz. Obowigzuje to od zaraz i dotyczy wszystkich podobnych przypa-
dkow. Jesli kto§ zawiedzie, znajdzie si¢ innego. Przeciez Niemcy nie
moga by¢ tak zaloSnie ubodzy w Iudzi zdolnych do czynu, jak
niektorzy zdaja si¢ obawiac.

Leutnant Konstantin hrabia von Brackwede uklakt przed komo-
da. Ujat w rece ozdobne uchwyty z brazu i wyciagnagt szuflade. Uczynit
to ostroznie, niemal z wahaniem. Zoélte blade $wiatlo zapadajgcego
wieczoru padato na jego napigtg twarz.

Teczka lezata zamknigciem w dot. Wyciagnatl jg i chcial przysuna¢
do siebie. Kilka kartek wielko$ci pocztowek zaplatalo si¢ pod klapa:
upadly teraz na podloge. Konstantin zgarnat je i zamierzal z po-
wrotem wilozy¢ do szuflady, do innych kartek, ktére, rzucone jedna na
drugg, siggaly niemal po brzegi. Ale w polowie tej czynnosci Konstan
tin jakby zamarl w bezruchu: trzymat w reku fotografie. Na nich
Elisabeth - wszedzie ona.

Wokét niej twarze, ktore Konstantin znal: leniwy spokdj Casara
von Hofackera; skoncentrowana powaga Clausa von Stauffenberga,
radosny spokdj kochanego brata. Do tego twardy jak dab Leber,
Sprawiajacy ojcowskie wrazenie Beck, cierpliwie stojacy hrabia von
Moltke!

- Ona wszystkich zna - powiedzial Konstantin zdumiony. - Ale
nigdy mi o tym nie mowita. Dlaczego?

Z niemaltym wysilkiem doszedl do przekonania: nic mnie to
Wszystko nie obchodzi! Ale zdjecia zajmowaly jego uwage. Ociagajac
si¢, odlozyt je z powrotem.

Gladzit rekami co 1 rusz wyskakujace zdjecia, cata szuflada
zdawata si¢ by¢ nimi wypetiona. Teczka tylko chwilowo je przyciskata. A
wérod tych zdje¢, na samej goérze, lezal otwarty list. Konstantin
natychmiast go rozpoznal: byl to list, ktory dal mu brat dla hrabiny
Oldenburg-Quentin zaledwie dwadzie$cia cztery godziny temu.

Ujatl kartke mechanicznie, na jego twarzy malowala si¢ zaduma
i cickawos$¢, potem zabtysngl na niej niepokoj. Zdecydowany wyciag-



nat list z koperty. I przeczytat, poczatkowo z niedowierzaniem, wreszcie ze
wzrastajagcym wzburzeniem:

»A wiec doszto juz do tego.. Posylam Pani teczk¢ i mojego
brata... niech Pani przechowa jego i jg, .co najmniej przez dwadzieScia
cztery godziny... wiem. ze moge na Pani polega¢ pod kazdym wzglgdem..”

Konstantin opuscil-rece. Kartka papieru spadta na podtoge. Wszystko wokot
niego wydawato si¢ blade, wyblakle, jakby pokryte macznym pytem:
podloga, na ktorej ciagle jeszcze kleczal, list, ktory lezal tuz obok niego,
powoli zamierajgce $wiatlo dnia.

. Leutnant uderzyt pigscig w teczke. Ta przewrdcita sie i otworzyta.

Na Berjdlerstrasse general Olbricht zebral oficerow swego biura.
Otoczyto go trzydziestu pieciu do czterdziestu me¢zezyzn. Stali w milczeniu.
- To przedsiewziecie - oswiadczyt general — moze mieé¢ nieprzewi-
dziane znaczenie! Nie jestem wprawdzie w stanie poinformowac was
o wszystkim szczegdtowo. Tyle jednak powinniscie wiedzie¢, moi panowie:
w waszych rekach by¢ moze lezy rozstrzygniecie! Polegam na was!

- Moze pan! - zawotal putkownik.

Kilku oficerow przytakneto. Dostojna reszta milczata nieporuszona.
Olbricht przeméwit do nich. Mowit 1 mowit.

- Powinien si¢ pan troche odprezy¢! ~ zawolal Karzet do swego
putkownika podczas tego przemdwienia. Poczestowal go cygarem
z zelaznych zapasow. Claus chetnie po nie siggnat.

Byto to ostatnie cygaro W jego zyciu.
- Czy pan nie jest zmeczony? - zapytal Lehmann z troska
w glosie. - Przystuchiwalem si¢ trzem  rozmowom telefonicznym.
Coraz wigcej ludzi udaje, ze nie ma ich w domu.

- Trzeba si¢ do tego przyzwyczai¢ - rzekl Stauffenberg. — Jestem
na to przygotowany. By¢ moze wcale nie czulbym si¢ dobrze; gdyby
wszystko poszto gtadko.



Tymczasem w pokoju. obok general Beck, podburzony przez,
hrabiego von Brackwede, wzywal do  telefonu dowddce Grupy
Armii Pélnoc na froncie wschodnim. Ale byt rzekomo nieosiaggalny.

- Ten rowniez udaje, ze go nie ma - stwierdzit Beck.

I teraz po raz pierwszy hrabia von. Brackwede stracit swojg peing
wyzszoS$ci ironig.

- Gowniarze! - wykrzyknat.

A general Beck poprosit stojacych wokot oficerow do siebie.
Rozkazat sporzadzaé¢ ,notatke do akt". Rozwaznie wywodzil, cd
nastepuje: chcial da¢ okazje armii potnocnej, aby bronita sensownie'
swojej ukochanej ojczyzny, w tym wypadku Prus Wschodnich. Jego
zamiarem bylo ustrzec zZolnierzy niemieckich przed dalszymi obted-
nymi rozkazami. Ale niestety nie udato mu sig.

- Godzina dziewigtnasta trzydziesci - dodat Beck. -

Byl to jedyny zanotowany rozkaz, jaki general wydal w tych
dniach. Podpisat go nie jako ,general broni", tylko zwyczajnie;
»general". Pogardzil tego dnia stopniem, ktéry mu kiedy$ nadat
*Hitler.

Co naprawde myslat w tej chwili, tego nikomu nie zdradzit. Nie
wyrazit tez zadnego zarzutu, stwierdzil jedynie fakt. A fakt ten musiat
odczuwac jako szczegdlnie gorzki.

- Wielki Stary stoi jak skala - opowiadat Brackwede putkow
nikorn  Stauffenbergowi 1 Mertzowi. Lehmann tymczasem przejal
obstuge telefonu. Kapitan usiadt przy biurku dowddcy.

- Zadna chwila nie moze by¢ bardziej wzniosta i zarazem budzaca
niepokdj, przyjaciele! Szlachetny rumak, ktéry idzie dumnie naprzeciw
stada wilkow, nigdzie, jak okiem siggnaé, ani $ladu nikogo, kto
wystrzelalby te catg zgraje!

- Nie ma juz polaczenia z batalionem wartowniczym - oznajmit
Lehmann. - Generat von Hase, komendant Berlina,, kazal to zameldowac.

- Moze to oznacza¢, ze batalion: wartowniczy wkroczyl nareszcie
do akgji.
- Ale mozliwe réwniez, ze po prostu potaczenie telefoniczne nie
funkcjonuje juz nalezycie - zauwazyt kapral Lehmann.
Nawet von Brackwede puscit mimo uszu t¢ informacje. Zjawil sie
bowiem oberleutnant von Haeften i zawotal rado$nie wzburzony:
-Przybyt feldmarszatek von Witzleben. Nareszcie!
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- Ja to zrobitem - powiedzial porywczo skurczony mezczyzna.
Zastrzelitem go z pistoletu. Nie moglem inaczej... To byt przymus.
Szczegotdw juz nie pamigtam.

- On nie moégt tego zrobi¢! - twierdzita hrabina Oldenburg nie
dajac si¢ zbi¢ z tropu. - Tej nocy nie opuszczat naszego mieszkanki

- Niech pani si¢ nie wtraca! - zawotal Jodler ostrzegawczym
tonem. - Géwno to panig obchodzi! A moze to pani Zyd?

Voglbronner usmiechnat si¢ tagodzaco, uznat, ze wszystko rozwija
si¢ pomyslnie. Ten me¢zczyzna byl juz tylko wrakiem, gotowym do
kazdej wypowiedzi, jaka tylko okaze sie potrzebna. Mtody Jodler
odgrywal twardo role tarana i staral si¢ ze wszystkich stron atakowac.
A nieustepliwos¢ hrabiny Oldenburg-Quentin byta po prostu nieoceniona,
umozliwiata mu rozciagniecie sprawy tak daleko, jak: tylko
bedzie chciatl.

Zupelnie tego nie rozumiem! - zawotal; Jodler Wzburzony
- Serwuje winnego jak na srebrnej tacy, jego wyp0W|ed2| Sg rowniez
Jak plyta gramofonowa, ale widocznie to nie wystarcza.

- Bo nie jest to zgodne z prawda - powiedziata Elizabeth.

Pobity mezczyzna spojrzat na nig btagalnym wzrokiem

- Prosze przesta¢, pani sobie tylko zaszkodzi. A ze mng i tak juz
koniec.

- Nie - powiedziala hrabina Oldenburg-Quenitin twardo. - Nie
chce przyktadac reki do morderczej niesprawiedliwosci.

- Do diabta! - wrzasnat Jodler. - Czy tak zachowuje si¢ niemiecka
kobieta?

Voglbronnerowi zbierato si¢ juz na ziewanie. Za kogo ta holota sig
uwaza! Kimze on jest, ten Zyd; jeszcze jeden kandydat do pieca
krematoryjnego. A jakie znaczenie miat 6w trup cho¢ dla odmiany
byl trupem orts1gruppenleltera I czym byla prawda, honor,
sprawiedliwos¢? Srodkami do uzyzniania panstwowej gleby.

Teraz Voglbronner istotnie ziewnat. Kazat odtransportowa¢ mezczyzne z
powrotem do  piwnicy. Poprosit  hrabing  Oldenburg, aby
pozostata do dyspozycji w swoim mieszkaniu. Potem zajat si¢ Jodlerem.

Powiedziat mu:

- Moje uznanie dla panskich metod, ale nie jest pan tu sam ze Swoim
Zydem; tu wszystko jest znacznie bardziej skomplikowane, przynajmniej
na razie.

No co; ho co! - zawotat Jodler. - Czyzby pan brat pod uwage te hrabing?

Voglbronnera draznit fakt, ze wszystko wie, zna przebieg dnia



1 sprawce, a mimo to nie moze zrobi¢ z tego uzytku. Chcial mieé
przynajmniej cho¢ niewielka przyjemnos¢.

- Hrabina Oldenburg twierdzi ze wszech miar wiarygodnie, ze
Zyd nie mogt opuscié mieszkania, bo ona miata klucz - o$wiadczyl
Voglbronner. - Nie mozna tego tak latwo podwazy¢, chyba ze Zyd byl
widziany w tym czasie przez jakiego§ $wiadka poza mieszkaniem.
Niech pan si¢ nad tym zastanowi!

Scharfithrer ~ Jodler qd razu polknal  przynete.  Zapytak:

- A co pan sadzi o Breitstrasser? Na niej mozna polegaé, ona Wszystko
zezna pod przysiega.

- By¢ moze. - Voglbronner staral si¢ go ostroznie przyhamowac;
to byloby zbyt proste, nie zapowiadalo zadnej przyjemnosci. - Gadat-
liwe babsko nie jest przekonujacg przeciwwagg dla do$¢ wyrafinowanej
szlacheckiej klaczy. Musi si¢ wigc pan postara¢ o inny luksusowy
egzemplarz. Nic potowicznego, jesli wolno prosi¢.

- No dobrze, wobec tego podjd¢ na calego - obiecat Jodler.
| powiedzial sam do siebie, mruczgc przyttumionym glosem: - Och, te
ceregiele!

- A to ladne S$winstwo! - zawotat feldmarszatek von Witzleben
grzmigcym glosem.

Kapitan von Brackwede usmiechnal si¢ zachwycony. Nawet Karzet
obok niego szczerzyl zeby zadowolony. Wreszcie zaczelo si¢ na
dobre!

Erwin von Witzleben zjawit si¢ w pelnym umundurowaniu, przy-
rost takze ze soba butawg marszatkowska; Okrzyk ,}tadne s$winstwo"'.
byl jak gdyby jego mowag powitalng, jeszcze zanim kogokolwiek
zauwazyt. Twarz mial czerwong jak burak.

- Teraz dopiero zdawat si¢ rozpozna¢ generala Becka. Podszedl do
niego krokiem niemal defiladowym, uklonit si¢ Z szacunkiem i powie-
dzial przyttumionym glosem: - Melduje sie!

Potem nastgpit uroczysty uscisk dtoni. Ani stowa wyrzutu ze
strony Becka, ani jednego pytania o to, dlaczego von Witzleben zjawit
sie dopiero teraz. Stojacy wokot odetchneli z ulga.

- Musze powiedzie¢... - Feldmarszalek znow zagrzmial.

- Nie potrzebuje mi pan tego mowi¢, Witzleben upomniat go
Beck z powsciaggliwg uprzejmoscia.

Feldmarszatek zamilkt i uklonit si¢ na nowo Beckowi. Zebrani
cieszyli sie¢ tym widokiem nie po raz pierwszy: prawie wszyscy owcze$ni
dowodcy armii pochodzili ze szkoty Becka - i pozostali jego uczniami. Jesli
kto$ kiedykolwiek pracowat pod jego dowddztwem, nigdy nie przestawat go
podziwiac.

Kapitan von Brackwede szepnat do kaprala:
- Mam nadziejg, ze zostang nam oszczedzone wielkie stowa. Szczegolnie
teraz to stracony czas.



Lehmann pospieszyt do drzwi prowadzacych do gabinetu dowoédcy i
otworzyt je zapraszajagcym gestem.

Witzleben, przewidziany jako naczelny wodz Wehrmachtu, pod-
biegl teraz w pokoju Fromma do Stauffenherga. Uderzyt pigScia w stot
i zawotal: - Do cholery!

Rzucal gromy, besztal wszystkich, ktorzy stali wokol niego.
Réwniez  Olbrichta.  Szczegoélnie za§ Hoepnera. Stauffenberg po-
rzucit na kilka minut swoje telefony i przysluchiwal si¢  uwaznie,
lekko pochylony do przodu, temu nieoczekiwanemu wybuchowi Wul-
kanu.

- To s$winstwo! - wykrzykiwal co, chwila feldmarszatek. - Tu,
zdaje sie, nic nie funkcjonuje wlasciwie!

Putkownik Mertz von Quirnheim patrzyt zatroskany, jak twarz
jego przyjaciela Stauffenberga sie zasepita. Przysunat sie blizej Witzlebena:

- Panie feldmarszatku, od poczatku uwazalismy, ze trudnoSci s3
nieuniknione.

- Nie pytam o to! - grzmial von Witzleben. - Pytam o osigg-
nigcia.

- Na to potrzebujemy troch¢ czasu.

-Ale go nie macie.

Poszczegblne akcje zaczely si¢ catkiem obiecujgco y. o§wiadczyt
putkownik. - A ostatnie meldunki zdaja si¢ potwierdzac.

- Cheg widzie¢ fakty!.- Witzleben wzburzony walil butawa o.biurko. -
Ktoére urzedy zostaly zajete, ktdrzy ministrowie Rzeszy uwigzieni, ktéra
rozglosnia jest w  naszych re;kach jakie sg reakcje frontu
wschodniego, w jakim stopnlu udato su; Wyiqczyc jednostki SS? No?

-Jeszcze za wczeSnie, aby moc si¢ spodziewaé namacalnych
rezultatow.

- Jest osiem godzin po zamachu, moi panowie. A wedlug naszych
kalkulacji decydujace byly juz pierwsze cztery godziny!
Trzy godziny stracili$my.

- To jest wyjasnienie, ale zadne usprawiedliwienie. Gdzie tylko
spojrze¢, same niewypaly. Nie bior¢ w tym udzialu, nikt nie moze tego
ode mnie zadac!

Nie znalazt si¢ tez nikt, kto by tego od niego zazadat. Stauffenberg
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milczal. Putkownik Mertz von Quirnheim patrzyl bezradnie przed
siebie. Oberleutnant von Haeften stat blady przy drzwiach.

- Bardzo zaluj¢ - powiedzial z wysitkiem feldmarszatek do Becka , ale
w tej sytuaciji...

_ - Jaroéwniez bardzo zatuje - odrzekt Beck i odwrdcit sie.

Nastepnie Erwin von Witzleben opuscit Bendlerstrasse z wysoko
podniesiong glowa. Jego wystep, ktéry wywarl silne wrazenie, trwat
zaledwie ponad po6t godziny. Krétko po godzinie dwudziestej feldmarszatek
wsiadt do mercedesa i kazal si¢ zawies¢ do swej wiejskiej
posiadtosci, pigcdziesiat kilometrow od Berlina.

Tam zostat aresztowany nastgpnego dnia.

A general Beck powiedziat:

- Do roboty, moi panowie! Powstanie trwa!

Putkownik Claus von Stauffenberg popatrzyt za znikajagcym naczel-
nym wodzem. Nastepnie podszedt do jednego z trzech okien, przy
ktérym stal w milczeniu Brackwede. Popatrzyli obaj z tego miejsca na
Bendlerstrasse, ktora sprawiala wrazenie wymartej; nikt w tej chwili nie
nadchodzil, nikt si¢ nie oddalat. Upat ktadt si¢ cigzarem na ruinach.

- Wiem, co chcesz powiedzie¢, Fritz. - Stauffenberg zdawal sig
mowi¢ przed siebie. - Znam wszystkie twoje argumenty i rozumiem je.
Ale mimo to wzbraniam si¢ przed zastosowaniem metod, ktore ty
uwazasz za konieczne. Wycelowalem w jedno zycie, w zycie Hitlera.
1 nie chcg zadaé ofiar innych ludzi. )

Putkownik spojrzal teraz na ko$ciot Sw. Mateusza, potozony
w odleglosci kilometra. Podczas bombardowania zostal zniszczony.
Jego spiczasta, jakby zamkowa wieza strzelala ostrymi konturami
w szare niebo. .

Do kosciola ktory Byt jakby twierdzag Pana Boga, przylegal matly
waski cmentarz.

- Uwazam, ze z ta sytuacja kazdy musi si¢ sam upora¢ - powie
dzial von Brackwede - kazdy na swoj sposob. Co sie tyczy mnie,
zawsze dzialam na wlasng odpowiedzialno$¢ i nadal bgde to robit. Nie
musisz bra¢ na swoje sumienie niczego, co ja teraz zamierzam uczynic.
Od tej chwili jestem moim wlasnym ruchem oporu.

Stauffenberg usmiechnat si¢ do niego.

- Czymze jest caly tuzin generalow w poréwnaniu z tobg, Fritz?

- Co, tuzin generatldéw tego gatunku? - Kapitan zamrugal szaro-
niebieskimi oczyma.:- A ja zawsze myslatem, ze masz o mnie lepsze
zdanie.
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Feldmarszatek von Kluge miat przed soba dwie depesze daleko-
pisowe. Jedna nadeszta z glownej kwatery fithrera i byla podpisana
przez feldmarszatka Keitla, druga za§ z Bendlerstrasse i podpisat ja
feldmarszalek von Witzleben. Obie depesze byly calkowicie sprzeczne.
Co pan teraz zrobi'? - zapytat szef sztabu.
Bede czekal - powiedziat von Kluge - ale najpierw zjem kolacje.
A przez ten czas?

- Wszystko pozostanie po staremu.

W kolacji gtéwnodowodzagcego Grupy armii Zachdéd, w La Roche-Guyon,
ktorej uczestnicy zebrali sie okoto godziny dwudziestej, brali roéwniez udziat
general von Stiilpnagel i podputkownik Casar von Hofacker; procz tego
generalowie Speidel i Blumentritt. Przestrzegano skrupulatnie zwyklych w
takich wypadkach form.

Zanim wszyscy udali sie do jadalni, przemawiat Casar von Hofac-
ker - prawie pietnascie minut. Powstrzymujagc wzburzenie, staral sie
podsumowaé wszystkie argumenty, ktore przemawialyby za uzhaniem
buntu zZolnierzy przeciw Hitlerowi jako niezbgdnego zachowanie tych
podludzi - sytuacja na frontach - honor zZolnierzy - glos sumienia
- palaca troska o Niemcy...

Feldmarszatek nie przerywal obefleutnantowi, zdawal sie raczej uwaznie
stucha¢. Nie okazywat przy tym ani aprobaty, ani odmowy.
Milczat.
I to milczenie bylo przygniatajacym ciezarem.
Wreszcie powiedziat:

- Tak, moi panowie, oto nieudany.zamachl

Casar von Hofacker spojrzal zmieszany na gléwnodowodzacego.
General von Stiilpnagel wyraznie pobladl. Pozostali starali si¢ nie
patrze¢ sobie w oczy.

- Prosze¢ do stolu; moi panowie! - powiedzial von Kluge nieporuszony.

Udali si¢ ,,milczacy i bladzi" do pokoju obok. Siedzieli bez stowa.
,,Bylo tak jak w domu pogrzebowym" -opowiadat naoczny $wiadek.

- Moj drogi - powiedzial von Brackwede do Lehmanna - zamierzam
przedsigwzig¢ mata wycieczke.

- Jak pan to sobie wyobraza?

- Calkiem prosto. Wsigde do samochodu i kaze si¢ zawiez¢ do
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komendantury Berlina. Tam, zdaje si¢, jest pilnie potrzebny ktos do
poganiania i nie chciatbym sobie odmowic¢ tej przyjemnosci.

- | mam teraz przygotowa¢ samochdd do drogi, tak?

Kapral Lehmann popatrzyl zdumiony. Nastepnie oznajmil, ze na
ulicach Berlina, na potudnie od Tiergarten, widziano podobno pierwsze
oddziaty uzbrojonych po zeby Zohierzy i pojedyncze czolgi.

- Przypuszczalnie opuscili dzielnice rzadowa i posuwajg si¢ teraz
powoli w kierunku na Bendlerstrasse.

- | co z tego?! - zawotal von Brackwede. - Jeszcze jeden powod,
aby mozliwie szybko dziatac!

- No, skoro pan si¢ chce w ten sposdb rozerwaé... - Lehmann nie
dokoﬁczyl zdania. Zaczal telefonowaé. Na jego twarzy malowato si¢
napigcie.

Po niespetna trzech minutach oznajmit:
- Tak jak przypuszczatem: w tej chwili nie ma do dyspozycji ani jednego
auta.
-, Niemozliwe, Lehmann!

- Niestety, to fakt. W dodatku tylko jeden z wielu wrgcz kuriozalnych.
Stalo tu jedynie sze$¢ samochodow w pogotowiu 1 wszystkie sa
w drodze. Kto wie, kiedy znoéw jakikolwiek bedzie dostepny.

- Cholera! - powiedziat von Brackwede spokojnie.
- Niech pan tak nie méwi! - zawotat Karzet. W ten sposob pan zostanie dla
nas ocalony. Bo kto wie, co by tu pana jeszcze mogto omingé. Cyrk dopiero
rozkreca si¢ na dobre.

- No i co stycha¢ na kuchennych schodach? - zapytat Sturmbannfiihrer
Maier Voglbronnera.

- Maier byt w dobrym humorze, i to nie tylko z powodu kobiety,
U ktorej zorganizowal sobie biuro. Wszystkle kontakty jak dotqd
funkcjonowaly doskonale. A to oznaczato: jeszcze nie potrzebowal sig
decydowac, wszystkie mozliwosci staty otworem.

Tu sprawy przebiegaja jak najlepiej - zapewnil Voglbronner.
- Zdaje sig, ze pan jest w bardzo dobrym nastroju — stwierdzit
sturmbannfiihrer lekko zdumiony. - Skad ta pewnos$¢ siebie?

- Mogg dostarczy¢ niemal wszystko, co jest potrzebne, na ile to
oczywiscie mozliwe w moim skromnym zakresie, panie sturmbannfuhrerze.

- Skad pan wie, Voglbronner, co jest mi potrzebne?
- Obojetnie co, panie sturmbannfiihrerze, mam-w zapasie niemal
wszystkie konieczne gatunki.
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Maier stuchat uwaznie.

- Wobec tego prosze mi przedstawic kilka ofert!

- Po pierwsze: zmarly ortsgruppenleiter. Bezsprzecznie zabity.

- Przez kogo?

- Przypuszczalnie przez wlasnego syna, scharfithrera grup operacyjnych
SS, z powodu pewnej Polki.

- Niezle - zauwazyl Maier. Szykuje si¢ ewentualny obiekt zamiany w
ramach  Glownego Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy, wzajemna
niezb¢dna pomoc stuzbowa. - Dalej, Voglbronner.

- Oprocz nauczyciela gimnazjalnego 1 donosicielki, ktorzy sa
raczej odpadkami niz dodatkami, moge zaoferowaé narzeczong prefekta
policji.

- Patrzcie panstwo! - zawotal sturmbannfithrer z uznhaniem.
- A do czego moglby pan t¢ dame dokleic?

- Stosunek z synem zamordowanego, a wiec ewentualnym morderca,
Wydaje 51e; niewykluczony. Z tego mozna poOzniej skonstruowac
co najmniej podejrzenie o wspotudzial.

- Moje uznanie, Voglbronner. "Teraz tylko brakuje abyscie mogli
co$ przypisa¢ leutnantowi Brackwede i hrabinie Oldenburg.

- Mogg, panie sturmbannfiihrerze! W mieszkaniu, w ktérym
oboje spegdzali noc, ukrywat si¢ Zyd. Tym samym moze tu wchodzi¢
w gre wspdldziatanie, do tego wprowadzenie wladzy w blad, podejrzenie o
sktadanie falszywych zeznan; z tego da si¢ nawet wywiesc
dzialalno$¢ antypanstwowa.

- Czy te golabki majg juz pojecie o panskim szczesciu?

-Najmniejszego!  Sprawiajg wrazenie calkiem  naiwnych. Nie

potrafig sobie nawet wyobrazi¢, jakimi mozliwosciami dysponujemy,

Najwyrazniej wcigz jeszcze wierza w podrecznikowa sprawiedliwosc.

-Niech wigc pan tych .naiwniakéw pozostawi z ich wiarg, przynajmniej na jakis
czas. Niech pan sie z tym nie spieszy. dopoki nie otrzyma pan innego rozkazu
bezposrednio ode mnie. Poza tym, moj drogi, to jest prawdziwa robota. |
obojetnie co. si¢ zdarzy, jesli nie popetni pan bledu, nie ominie pana awans. Tak
jak i mnie..

Oberleutnant Herbert udat si¢ na dot na tajng narade. W piwnicy
mial si¢ spotka¢ z kolega ze stuzby tacznosci Chodzito o ,,ewentualng
koordynacj¢ ~wspélnych dazen" - jak to zostalo sformufowane.

Herbert staral si¢ by¢ niefrasobliwie dobroduszny, pragnal nie
rzucac si¢ w oczy. Udato mu si¢. Nie zauwazony mijat korytarze, szedt
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obok oficeréw, ktorzy stali w matych grupkach, ale prawie nic nie
moéwili.  Petno ich tez bylo na schodach; zbierali si¢ roéwniez na
dziedzincu. Wigkszo$¢ z nich nie byla jeszcze nastawiona negatywnie
wobec ,,zasadnlczej zmiany". Ale juz odzywaly si¢ tu i owdzie ,,glosy,
ostrzegawcze

- Jestem - powiedzial oberleutnant Herbert i podszedt do wystannika
pododdziatu tacznosci doktora Rohriga.

Podali sobie rgce. Potem wycofali si¢ do niszy. Nastepnie zapewnili
siebie nawzajem, z niezbgdng ostroznos$cia, ze radzi s3 temu
spotkaniu.

Te wielkag chwile mieli do zawdzigczenia Molly Ziessemann. Dane
jej byto wzig¢ udziat w niematym .stopniu w tej calej putapce $wiatowe;
p011tyk1 Uczynita to we wiasciwy sobie sposob. Owczesna narzeczona
i wspolpracownica oberleutnanta Herberta kiedy§ sama pracowala
W wezle lgcznosci na Bendlerstrasse, wcigz jeszcze zbiegaly si¢ tam tak
zwane ,.czule wigzy" . Doszto wiec do tego, ze Molly stala si¢ jednym
z wazniejszych ogniw taczacych obie te grupy.

- Mam nadzieje - powiedzial Herbert - ze wy teraz na dole
jestescie lepiej poinformowani o wszystkich wydarzeniach; my btadzi-
my, ze tak powiem, po omacku w ciemnosciach;

Czy pan jest za, czy przeciw fithrerowi? - zapytat wprost wystannik stuzb
tacznosci.

Co za pytanie! - Herbert wyprostowal sie, okazujac wzburzenie,
ktore miato wyglada¢ na szczere. - W koncu jestem tu oficerem
odpowiedzialnym za ideologie narodowosocjalistyczng! Tym samym
jestem zdeklarowanym oficerem fiihrera! - | od razu szeptem; poufnym
tonem, dodal: - Ale fithrer podobno zostal zabity, W kazdym
razie nie wszystko jest tu catkiem jasne.

- Fihrer zyje! A to, co si¢ dzieje w tym budynku, to jest zdrada
stanu.

-Cztowieku! Jest pan tego pewien?

Herbert zdawat si¢ drze¢. Jego skora l$nita od potu - otarl rekawem
mokre czoto.

- Co pan zamierza robic? zapytal ~ wystannik.
- Ja oczywiScie nie jestem tak zupelnie nie przygotowany — powiedzial z
wysitkiem. Nastawitem si¢ nawet przezornie na najbardziej niemozliwe,
zazadalem broni z arsenatu.

- Przed paroma godzinami, wiemy od tym. Ale ta bron jeszcze nie

W oryginale: ,zarte Bandg", aluzja do konkurencji pomigdzy roznymi shuzbami
Wehrmachtu (abwehra) i RSHA (m.in. gestapo i SD) (przyp.- red.)
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nadeszla. A nawet gdyby si¢ tu znalazta, w jaki sposdb zamierzatby
pan z niej skorzystac?

- A wigc pan o tym wie. To bardzo dobrze, bardzo dobrze!
Wobec tego bior¢ pana na $wiadka! - Oberleutnant wyprezyt sie. - Jak
tylko bron nadejdzie, zrobimy tu porzadek. Czy pan jest istotnie
pewien, ze Hitler zyje?

- Juz od paru godzin stosownie do tego dziatamy.

Opor wobec oporu znacznie si¢ wzmocnit w piwnicy zajmowanej przez
we;zel Tacznosci na Bendlerstrasse. Leutnant Rohng jego pomocmk sierzant i
inni oddani zohierze dobrze si¢ spisywali: zaczgli juz uniewazniac
poprzednie dalekopisy; czuwali nad wszystkimi rozmowami telefonicznymi
Stauffenberga i jego przyjaciot; zorganizowali nawet stale polgczenie z
kapitanem z Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy.

-Teraz i ja jestem calkowicie zdecydowany — zapewnit Oberleutnant
Herbert.

-Chce pdjs¢ do mojego mieszkania - takie zyczenie wyrazil generat

Fromm. - Zamierzam potozy¢ si¢ spac.

Siedzial raczej pokojowo usposobiony. Zjadl kanapki, wypit do
tego butelk¢ czerwonego wina. Trzej pozostali uwigzieni generatowie
szefowie wydziatow, otaczali go w milczeniu. Oni. takze zostali
wspanialomyslnie zaopatrzeni przez kasyno.

- Gotow jestem da¢ stowo honoru w kazdej zadanej formie, ze
bede respektowal fakt mojego aresztowania, dopoki bedzie ono trwato
- oswiadczyt Fromm.

Ta propozycja zostala przekazana dalej przez oficera, ktory pil-
nowat aresztanta. Dotarta do Olbrichta, Hoepnera i Becka. Odbyli
krotkag naradg. Przyrzeczone stowo honoru naczelnego dowodcy zrobito
wrazenie. General Beck nie wypowiedzial si¢ na ten temat.
Olbricht oswiadczyt, Ze jest niekompetentny. Hoepner powiedziat:

- W ten sposob przynajmniej uwolnimy si¢ od niego. Albowiem
$wiadomo$¢, ze ma si¢ Fromma na karku, nie jest przyjemnym
uczuciem. :

- A wigc dobrze - zgodzit si¢ Olbricht niechetnie.

Tym samym zezwolono Frommowi, aby udal si¢ do swojego
mieszkania, ktére mialo potaczenie z pomieszczeniami biurowymi.
Jego stowo honoru przyjeto jako wigzace. Fromm podnidst sig,
poprosit trzech swoich generalow, aby mu towarzyszyli, skinagt zyczliwie
glowa pilnujacemu go oficerowi i zniknat.



Tym samym general Fromm udal si¢ do swojej lisiej nory, ktora
znal lepiej niz pilnujacy ja ludzie.

- Moi panowie - rzekl do swoich generatéw - a teraz bedziemy
dziatac.

Szefowie wydziatow stali w milczeniu; Zbyt straszne byto dla nich to
wszystko, co im si¢ przytrafito.

Ale Fromm powiedzial:

- Ja zostang tu, na posterunku. Nie ze wzgledu na stowo honoru,
ktorego praktycznie wcale nie datem. Niezaleznie od tego, ze 1 tak
bytloby niewazne wobec zdrajcow, zamierzam przeczekaé, az znow
bede mial petng swobodg dziatania.

Znalazl pelne zrozumienie. Ucieszyto go to i dodato odwagi.

- Ale wy, moi panowie, zaalarmujecie zbrojne oddziaty!

Polecit generalom, aby za nim poszli. Przepuscit ich tylnymi
schodami do oddzielnego wyjscia, do waskich oszklonych drzwi na
prawo od hallu. Tylko on miat do nich klucz. Byly nie strzezone.

- Spodziewam si¢ szybkiej interwencji. Macie w tej sprawie moje
wszelkie pelnomocnictwa. Czekam na rezultaty.

- Panie kapitanie - zawotal oberleutnant Herbert, wpadajac bez
tchu do gabinetu hrabiego von Brackwede - teraz jest juz pewne, ze
chodzi tu o zdrade stanu!

- Skad pan to wie? - zapytal hrabia i zalozyt sobie monokl na
lewe, stabsze oko.

- Z pewnego zrodta!
- Wigc to chyba prawda - powiedziat von Brackwede niemal wesoto. -
Dziwi mnie tylko, ze potrzebowal pan az tyle czasu, zeby to stwierdzic.
_ - Pan o tym wie? - zapytat Herbert zdumiony.
- Oczywiscie. .
-Wobec tego nic nie rozumiem. Dlaczego wigc pan nie przeciwdziata?
- A w jaki sposob, mdj drogi?
- Chyba przy pomocy sit zbrojnych! Nie sadzi pan?

Von Brackwede usmiechnat si¢ pobtazliwie.

- Moje uznanie, drogi Herbercie, dla panskiej gorliwosci. A zau-
fanie, jakim pan mnie darzy, jest wprost wzruszajace. Moge panu
jednak tylko poradzi¢: niech pan si¢ nie da nikomu naméwi¢ do
lekkomyslnego wylaczenia swojego rozsadku.

-Jak mam to rozumieé¢?
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- Dostownie. Niech pan pomysli przy tym o nastgpujgcej moz-
liwosci: rewolta, konflikt panstwowy, pucz, niech pan to nazywa, jak
pan chce, istotnie co$ takiego zostalo przedsigwzigte. Ale co potem,
kiedy plan si¢ nie powiedzie”

Herbert wydawat si¢ by¢ przycisniety do muru. Stat jak oszoto-
miony. Patrzyt bezradnie na swojego kapitana, jakby szukajac pomocy. Ale
kapitan mowit dalej:

- Przypusémy, ze cala ta rebelia nie wypali. W porzqdku WOwW-
czas wiadomo bedzie, kto si¢ dopuscﬂ Zdrady Jesli powstanie si¢ powiedzie,
wtedy automatycznle pojawi si¢ inny gatunek zdrajcow
stanu. Chyba nie chce pan lekkomyslnie do nich naleze¢?

Oberleutnant potrzasnagt niemal automatycznie gtowa. Nie, tego nie
chciat! Pogmatwane mysli kottowaty mu si¢ w glowie.

- Do diabta! Wiec co mam robic¢?

- Czeka¢, moj drogi... C6z innego pozostato?

W ten sposob hrabia von Brackwede na nowo obezwladnit grupe
Herberta, przynajmniej na kilka najblizszych godzin. Potem dopiero
nadeszla bron z arsenatu .

Okoto godziny 21.00 feldmarszalek Keitel nadal z gltdéwnej kwatery
fiihrera nastepujacy telegram ,,do wszystkich dowodcow".

,JFihrer mianuje, ze skutkiem natychmiastowym, reichsfiihrera SS
Himmlera dowoddca armii rezerwowej... Rozkazy Fromma, Witzlebe-
ng czy Hoepnera sg niewazne."

Telegram ten dotart réwniez na Bendlerstrasse, tylko pare minut
p6zniej. Leutnant Réhrig trzymat go triumfalnie w reku.

- Teraz juz wszystko jasne! - zawolal.

- Czy mamy to traktowa¢ jako rozkaz najwyzszej wagi? - zapytat
sierzant.

- 'Oczywiscie! Popchniemy go najszybciej, jak tylko sie¢ da, we
wszystkich kierunkach.

- A rozkazy z gory? - Chodzito tu o dalekopisy i telegramy od
Olbrichta, Stauffenberga i Mertza. - Co dalej z nimi robi¢?

- Beda od tej chwili spokojnie lezaty - odpowiedziat lejtnant Rohrig.

Na stole przy ktorym siedziat feldmarszatek Kluge ze swymi
gosémi, palily si¢ $wiece. Wsrod zaproszonych znajdowal si¢ generat
von Stiilpnagel i1 podpulkownik Casar von Hofacker. Jedli w mil-
czeniu, siedzieli Jak skamieniali.



Szef sztabu generalnego informwal: pod St. Lo i Caen tocza si¢
krwawe walki. Potrzebne sg pilnie positki, ale brak jakichkolwiek
rezerw. Front musi si¢ zatamac.

Gtownodowodzacy zdawat si¢ nie stucha¢ tych wiadomos$ci. Popijat
kawe. Blask $wiecy petgal niespokojnie po jego twarzy, pograzonej
w glebokiej zadumie. Ludzie z jego otoczenia mysSleli: jeszcze nie,
jeszcze si¢ ostatecznie nie zdecydowat.

- Prosz¢ o rozmoweg w cztery oczy — zazadal general von
Stiilpnagel.

Odbyta si¢: ona w przyleglym pokoju. Generat oznajmit:

- W tej chwili rozbrajane jest w Paryzu SD, SS i gestapo. Wszyscy zostang
aresztowani i postawieni pod sad wojenny.

- Nie - powiedzial Kluge bezdZwiecznym glosem - na to si¢ pan
nie odwazy.

-To sa fakty dokonane, nie moglem postapi¢ inaczej, panie
feldmarszatku. Teraz musi pan z tego wyciagna¢ niezbedne wnioski.

- Trzeba mnie bylo o tym wczesniej zawiadomi¢! - zawotat Kluge
oburzony. - Nie przylaczam si¢. - I pospiesznie dodal: - Zwalniam
pana ze stanowiska!:

Kluge ze wszystkich sit starat sie opanowac. Podszedt zdenerwowany do
drzwi, przystanat na kilka chwil, potem zawrécit 1 rzekt do
generata Stiilpnagla oburzony, a jednoczes$nie poufale:

- Niech pan si¢ ukryje, niech pan sprobuje uciec!— Nie moge.

-Ma pan jeszcze tylko t¢ mozliwosc.

- Nie, nawet je$li teraz pan bedzie dziatal zgodnie zZe swoim
sumieniem.

- Ponosze odpowiedzialno$¢ za setki tysiecy zolnierzy - powie-
dziat von Kluge twardo. - Kto mnie od niej uwolni?

Niech pan mysli szerzej, niech pan mysli o Niemczech!

Nie pozwole sobie na awanture. To moje ostatnie stowo w tej
sprawie. Cieszycie si¢ wszyscy moja najglebsza sympatia; ale nie
aprobatg: Czy tez mam si¢ wyrazi¢ jasniej?

- Nie - powiedziat generat von Stiilpnagel, odwracajac sie.

- Co innego gdyby ta $winia byla martwa! -zawotal von Kluge
gwaltownie.

Wkrotce potem feldmarszatek podpisat wiernopoddanczy tele-
gram z zyczeniami, skierowanymi do naczelnego wodza: ,,...ten podty
zamach na Panskie Zycie, moj Fiihrerze, dokonany rgka mordercy, nie
udat si¢ z taski Opatrznosci... zycze Panu szczgécia i zapewniam Pana,
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moéj Fithrerze, o mojej niezmiennej wiernosci, cokolwiek by sig
stato..."
Cokolwiek by sie stato!

Elisabeth hrabina Oldenbufg-Quentin patrzyta na otwartg tecz-
ke, ktéora stata na stole. Patrzyla na wysuni¢tg dolng szuflade
komody 1 zdje¢cia, ktéore tam lezaly. Leutnant von Brackwede wy-
gladat tak, jakby nie chcial ich widzie¢, Zamkngta za sobg drzwi,
podeszta do krzesta i usiadta. Jej usmiech byl gorzki; wyczerpana
Zamkneta oczy. Konstantin powiedziat przeciagle:

- Oczywiscie nie czyni¢ ci wyrzutow!

- A za céz to? - =zapytala Elisabeth z niespodziewang sila.
Znoéw otworzyla oczy i przygladata mu si¢, jakby go widziala po raz
pierwszy.

Konstantin stat posrodku pokoju. Jego Krzyz Rycerski 1$nit
fagodnie w blasku pdznego popotudnia. Mlodziencza twarz nabrala
jakby starczych rysow. Elisabeth ogarngto wspoétczucie.

- Przeciez nie ma nic, co moglbys mi zarzuci¢ - powiedziala,
ale jej gtos brzmiat krucho i stabo. - Powiedz, co ci¢ niepokoi?

- Nic - odrzekt Konstantin zaczepnie.

Elisabeth uniosta nieco rece w jego strone, ale opadly bezsilne.;
Opartla si¢ o krzesto:

Czy chodzi o zdjgcia? - zapytata z wysitkiem.

- Nie - odpowiedzial. - Te zdjecia sg wytacznie twojg whasno$cia.
. - Zgoda, Elisabeth jakby nieco ulzylo. - A wiec o co,
Konstantinie? O zawartos$¢ teczki?

- Nie - . mowit jakby mechanicznie - Nie mam z tym nic
wspoOlnego. A co ma z tym wspolnego moj brat, to juz jego rzecz.
Poza tym jestem nadal przekonany, ze moj brat to cztowiek honoru...

- Bo tak jest naprawde - zapewnita hrabina Oldenburg gwaltownie.
Wstata.

Do bladego nieba zachodzacego dnia domieszaly si¢ teraz
krwawe promienie zachodzacego stonca. Zabarwily waski pokdj na
czerwono. Twarz Konstantina ptoneta jak, w goraczce.

Trzymat przed nig list swego brata. Reka mu drzata. Kartka
poruszata si¢ lekko jak skrzydta gotebia.

— A wiec o to ci chodzi? - zapytata Elisabeth.
- Tak - odpowiedzial. A poniewaz nie wzigla listu, wypuscit go z reki.
Upadtl na stét - tuz obok teczki.
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- To wszystko bylo wczoraj - powiedziata Elisabeth cicho. A od
tamtej pory wiele sie wydarzylo. Bardzo wiele! Czy ty tego nie
rozumiesz, Konstantin?

- Doktorze - powiedzial von Brackwede do swego przyjaciela
Eugena G. - Poprositem was do siebie, aby wam co$ zaproponowac,
tobie i Lehmannowi.

Siedzieli w trojke w gabinecie kapitana. Z radioodbiornika ptynety
jak, zwykle nastrojowe dzwigki wielkich 1 matych orkiestr
rozrywkowych, kapel tanecznych, zespotow ludowych i wojskowych.

- Kiedy pan co$ proponuje - odezwal sie¢ Lehmann - staj¢ sie
z miejsca lekko podejrzliwy. Najlepiej niech pan od razu wylozy kawe
na tawe,

- Zgoda, przyjaciele. Chcialbym, abyscie odbyli niewielki
wieczorny spacer. :

- Bez pana? - zapytat kapral.

Doktor popatrzyt zdumiony.

- Czy to ma znaczy¢, ze mamy si¢ ukry¢?

- Co$ w tym rodzaju- powiedziat von Brackwede. - Jeste$cie, ze
tak powiem, odkomenderowani, na przechowanie. Lehmann zna
droge.

- Chetnie pokazq ja réwniez panu, panie kapitanie.

- Przyjde poznie;.

- Albo pojdziemy wszyscy trzej, albo wcale - o§wiadczyt doktor,
nie dajac si¢ zbi¢ z tropu.

Von Brackwede wstal, aby podejs¢ do radioodbiornika, poniewaz
ten nagle zamilkl. Kapitan przygladat si¢ przyjaciotom btyszczgcymi
0oczami.

- Lehmannowi mégtbym od biedy wyda¢ rozkaz.

- W tym momencie bytbym znéw dzwigowym w Porcie Zachod-
nim - wtracit Lehmann -. a tym samym 0sobg cywilna.

- Niepoprawny kpiarz - stwierdzit von Brackwede. - Tobie,
Eugen, w kazdym razie chciatbym zada¢ pytanie: jaka czynnos$¢ tu
sprawujesz? Zadnej! A jaka funkcja jest dla ciebie przewidziana w
dniu dzisiejszym? Zadna. Jak sadzisz, co mogiby$ tu robi¢? Nic! A
wiec?

- Jestem tu, to wystarczy. - Doktor wyrzekt to nieco zaktopotany.
- I nie chee by¢ teraz nigdzie indziej!

Kapitan odwroécit sie¢ w strone radioodbiornika. Spiker zapowia-
dat: - Za chwile fiihrer przemowi do narodu niemieckiego! - Tekst ten
byl wielokrotnie powtarzany.
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Jest kilka minut po dwudziestej pierwszej - skonstatowat Leh-
mann, spogladajac na zegarek.
-- No i co? - spytat kapitan. - Wciaz jeszcze za mato powodow,
aby udac si¢ na proponowany przeze mnie spacer?
... - Istotnie, juz najwyzszy czas - zauwazyl Karzel, szczerzac zeby.
- Wiasciwie najwyzszy czas na kolacje, inaczej odtozone dla nas fladry
wystygna.

- To jest moja propozycja numer dwa - powiedziat kapitan.

- Nie mam wprawdzie apetytu, ale t¢ propozycje przyjmuje¢
- wyznat Eugen G.

- A wiec naprzod, przyjaciele! - Hrabia von Brackwede podszedt
do drzwi. - A co sie tyczy twego apetytu, doktorze, to nie musisz sie
martwic, jestem gotow zjes¢ za dwoch.

- Tylko ze jeszcze jestem i ja -zauwazyt Lehmann.

- Gdzie sa meldunki o wykonaniu zadanial? - krzyczat wzburzony Hitler
w swoim bunkrze. - Juz dawno powinny tu by¢! Czyzby
w moim otoczeniu byli jeszcze zdrajcy i ludzie niesubordynowani?

Znéw wpadal w czarng depresje. Pelne radosci oszotomienie
spowodowane faktem, Zze opatrzno$¢ go oszczedzila, szybko mingto.
Po przygnebiajgcych skargach pojawila si¢ nadzieja zwycigstwa. Ale
i ona nie na dlugo wystarczyta. Fiihrera ogarngty ponure watpliwosci.

- Tyle zrobitem dla tych generatéw i teraz taka wdzigcznosc!.

- Partia jest catkowicie nietknigta - zapewnij Bormann.

- W wypadku Wehrmachtu chodzi tylko o niewielka grupke ktora
wkrotce zostanie wytaczona - twierdzit Keitel uspokajajacym tonem.

Jeszcze tylko oni dwaj, reichsleiter i feldmarszalek - stanowili
najblizsze otoczenie Adolfa Hitlera. Inni przebywali w pomieszczeniach dla
personelu. Pracowano tam gorgczkowo.

- Dlaczego Fromm si¢ nie zglasza? Niech si¢ natychmiast zglosi!
Chce z nim mowic!

- Probujemy si¢ potaczy¢ z generatem - zameldowal Keitel. - Jak
4otad bezskutecznie.

- Trzeba wytaczy¢ te Bendlerstrasse, siedliska zdrajcow! - Glos
Hitlera odbit sie echem od $cian bunkra. - Dlaczego jeszcze tego nie
zrobiono? Czy artyleria juz nadeszta? Czy jada jednostki pancerne?
Jesli o mnie idzie, mozna t¢ stajni¢ zroéwnac z ziemig.

- Wszystkie jednostki na obszarze Berlina zostaly postawione
w stan pogotowia - poinformowal Bormann. - Obergruppenfiihrer
Miiller z gestapo Kieruje osobiscie tymi akcjami. Roéwniez Skorzeny
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przybyt tymczasem zgodnie z planem. Ma w zastgpstwie Himmlera
przeja¢ dowodztwo na Bendlerstrasse.

- Ale kiedy, kiedy? - Hitler bebnit pigscig w biurko. - Co robi
Remer? Czy wie, ze mianowatem go putkownikiem?

- Wie o0 tym - zapewnil Keitel. - Wedtug ostatnich meldunkow
batalion wartowniczy zostal §ciagnicty z dzielnicy rzadowej i ruszyt
w Kkierunku Bendlerstrasse. Putkownik Remer kazal aresztowac
generata von Hase, komendanta garnizonu Berlina.

- Czy postawit te §wini¢ pod $ciang?

- Przekazal generala ministrowi Rzeszy Goebbelsowi. Tam go
zamknigto. -Keitel pospiesznie kontynuowal swoje sprawozdanie.
- General Herfurth, szef sztabu u Kortzfteischa, wyjasnit telefonicznie,
ze chodzi o pucz wojskowy, ale general trzyma cugle mocno w garsci.

Fiihrer patrzyt przed siebie nieruchomo. Cisngto mu si¢ na usta
pytanie: A kto to taki ten Herfurth? Ale takie pytanie mogloby
wzbudzi¢  watpliwosci co do jego stawionej powszechnie
,fenomenalnej pamieci". Wolat je wigc pominac.
Ow general major Otto Herfurth nalezat do sprzysiezonych.
Uznal, ze musi si¢ w por¢ skutecznie zamaskowaé, izolowat sie,
pozornie si¢ przestawil. Inni tez tak uczynili. Niejeden mimo to zginat.
- Czy, Remer jest czlowickiem takiego formatu, ze potrafi sprostac
sytuacji?
Keitel mogl rozwia¢ te watpliwosci. - Nowo mianowanego pul-
kownika podporzadkowatem wyprobowanemu od dawna generalowi
Reinicke. - A to byt dobry wybor. Reinicke byt uwazany za znakomicie
funkcjonujacego czlowieka ,ostatecznego zwyciestwa". - Dowodzi
blokada Bendlerstrasse.
No dobrze, dobrze! - powiedzial Hitler ponaglajacym tonem.

Reinicke niech si¢ spieszy i dziata radykalnie. Ale glownych
przywodcow calej akcji chee dosta¢ zywych. Chee zobaczy¢ na wilasne
oczy, jak zdychaja.

- Zdaje si¢, ze klamka zapadta - rzekl prefekt policji Berlina
Wolf Heinrich hrabia von Helldorf. Stwierdzit to z gorycza, ale z
opanowaniem: - Najwidoczniej doszlismy do konca.

Rozmawiat ze swym przyjacielem Hansem Berndem Giseviusem.
ow radca stanu byl kim§ w rodzaju zagranicznego reprezentanta
spisku antyhitlerowskiego. Utrzymywal najbardziej liczace si¢
kontakty =zagraniczne. Byl duchem konspiracyjnym, ktory od
jedenastu tat
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wzniecal niepokoje wsrod przeciwnikdw narodowego socjalizmu i
torowat droge sitom napedowym.

Wahat si¢ uparcie przed zaprzestaniem gry.. Zainwestowano w to
zbyt wiele czasu, niebezpieczenstwa i nadziei. - Blisko dwanascie
gorzkich lat!

- Wszystko to na prozno, jak pan widzi.

Przynajmniej jeszcze jedng godzing - zaklinal Gisevius hrabiego
Helldorfa.

Ten opart si¢ wyczerpany. Gtos mu si¢ tamat.

- To beznadziejne - powiedziat.

Hans Bernd Gisevius pochylit si¢ do przodu btagalnie. Jego oczy,
ktore widzialy tak wiele,, byly teraz puste. Apelowat jednak do wiary
w Niemcy. Chocby do resztek tej wiary!

Hrabia Helldor£ prefekt policji, oswiadczyt:

Niech pan sobie nic nie wmawia! Od lat generalowie sraja na
nas. Wszystko obiecali. Niczego nie dotrzymali. Rowniez to, co si¢
dzi$ rozegrato, jest niczym innym jak géwnem!'

A putkownik Claus hrabia von Stauffenberg bez przerwy wy-
krzykiwat:
- Jest to chwila, w ktorej oficer, 1 tylko oficer, musi si¢ wykazac!

W kamienicy na Schifferdamm 13 lezaty w piwnicy zwloki orts-
grappenleitera Jodlera. Niegdys$ tak masywnie wygladajace ciato spo-
czywato teraz oklapte. Pobity ,,go$¢" z trzeciego pigtra siedzial przy
nim w kucki pojekujac cicho.

Na parterze Voglbronner siedzial rozparty w fotelu. Urzednik
policji stat pod drzwiami, czekajac na rozkazy. W pomieszczeniu 0bok
Maria sapata wyczerpana na gotej podtodze.

Mieszkancy pierwszego pigtra starali si¢ by¢ niewidoczni. Na.
drugim pigtrze Breitstrasser dreptata nlespokomle Na trzecim nauczy-
ciel Seheumer znow zaaplikowal swojej Zonie silng dawke $rodka
nasennego. Sam otworzyt sWego rzekomo ulubionego Fausta, ale go
nie czytat. Nastuchiwat przy $cianie.

Ustyszal najpierw wesote i gtosne, ale niezrozumiate stowa; potem
ordynarny chichot; wreszcie jek, Seheumer znat tego rodzaju efekty
akustyczne, do$¢ czgsto dochodzity do niego z mieszkania obok.
Zmieniali si¢ tam zapewne mezczyzni, ale odglosy pozostawaty
zawsze takie same.



Jeste$ chtop na schwat - powiedziata Erika. - Powiedz tylko, co
mam dla ciebie zrobi¢, a chetnie to zrobig.

- Swietnie - rzekl. Jodler. - Co by$ powiedziata na przyktad na
pierwszorzedne zeznanie $wiadka? Moglbym je  nalezycie
wykorzystac.

Potem oczywiscie bede gotéw do dalszych Wzajemnych ustug.

W mieszkaniu obok Konstantin i Elisabeth wciaz jeszcze stali
naprzeciw siebie z pochylonymi glowami. Patrzyli na stol, ktory
znajdowat si¢ pomigdzy nimi, na teczke, ktora na nim stala, na list.
Zadne z nich najwidoczniej nie mialo ochoty na rozmowe,

Ale potem Elisabeth zawatata kruchym jak szklo glosem:
—Dlaczego nie mozesz mi uwierzyc?

- Oduczytem sie tego w dniu dzisiejszym - odpart cicho

Konstantin.

Krotko po 22.00 cigzarowka wojskowa wtoczyla sie przez brame
gmachu na Bendlerstrasse na dziedziniec. Nikt jej nie zatrzymywal,
nikt nie kontrolowat, nikogo zdawata si¢ nie obchodzi¢.

Towarzyszacy szoferowi podoficer udat si¢ niechetnie do
wartowni potozonej na lewo od wjazdu. Panowat tu silny niepokoj,
ktéry wygladat na niezgodny z planem. Co najmniej dwie rézne grupy
spieraty si¢ co do zakresu obowigzkow i pelnomocnictw.

Podoficer, ktory przyjechat ci¢zarowka, krzepki Pomorzanin,
potrzasnat zdumiony glowa i podszedt po prostu do najblizszego
telefonu.

- Czy w tej stajni znajduje si¢ oberleutnant Herbert? - zapytal.
- Potaczcie mnie z nim..

Mezczyzni w wartowni stali teraz wokot dwoch oficerow, z ktod-
rych kazdy chciat tu przejac¢ stuzbe. Trzech ktory rowniez ani my$lat
dac si¢ zepchnqc siedziat poczatkowo na krzesle i1 czekal; Zothierze
szeptali co$ miedzy soba. Nagle; na kilka sekund zapanowa%a cisza.
Jeden z oficerow cisnat swoj pistolet na stot.

I w tej ciszy odezwat si¢ podoficer ze zbrojowni, spokojnie, jak
gdyby dostarczyt tylko kilka skrzynek piwa:

- Przywioziem tadunek broni i amunicji. Stoi przed wejsciem
dwa a. Jesli nikt zaraz nie przyjdzie, zabieram wszystko z powrotem.

Z tymi Stowami podoficer odlozyt stuchawka i rozejrzat sie
dokofa w oczekiwaniu. I cho¢ chyba kazdy w pomieszczeniu styszal,
CO Nnowo przybyly wilasnie powiedzial do stuchawki, nikt, zdaje sig,
nie byt szczegolnie zaskoczony. Wszyscy mieli whasne zmartwienia,
Instynktownie wyczuwali Ze nalezy trzymaé si¢ z daleka od tego
catego bataganu. Byla to stara madros¢ wojakow.

Przy ci¢zarowce czekato juz szeSciu ochotnikéw gotowych do
przenoszenia broni, z oberleutnantem Herbertem na czele. Ale oficer
przekazat towar dopiero po pokwitowaniu, przy czym bacznie pil-



nowat dokladnego przejrzenia i przeliczenia. Paczki i skrzynki zostaly
nastgpnie z mrowcza skrzgtnoscig zaciggniete na trzecie; pigtro, do
gabinetu Herberta.

- Czy moge panu w czym$ pomodc? - zapytal kapitan von
Brackwede.

Oprocz ludzi Herberta byt on jedynym czlowiekiem na Bendlerst-
rasse, ktory zatroszczyt si¢ o ten transport. Zameldowalt mu o tym
jeden sposrod trzech wystawionych przez Lehmanna ,psow
gonczych”.

Bardzo dzigkuj¢, panie kapitanie! - Oberleutnant Herbert po-
wiedziat to uprzejmle Wwcigz jeszcze nie orientujac si¢ w sytuacji.

- Czy pan juz si¢ dowiedzial, kogo pan chce za pomocg tego
zatatwic?

- To z czystej przezornosci - zapewn|1 oberleutnant pospiesznie
- Chyba ze moze mi pan juz wymieni¢ pewne nazwiska?

- Kilka. Na przyktad pigciu generatow, ktorzy tymczasem zostali
tu aresztowani. L.acznie z Frommem.

- Ale Hitler zyje!

- Jak dhugo jeszcze?

Herbert ciagnal zawzigcie skrzyni¢ zawierajagcg dwa pistolety ma
szynowe. Targaty nim gwaltowne watpliwosci. Pot, ktory wystapit mu
na twarzy, nie byt spowodowany jedynie wysitkiem fizycznym.

- Jestesmy teraz na wszystko przygotowani! - zawolal do przyjaciot,
ale zaraz potem dodal: - Tylko musimy sprawe gruntownie
rozwazyc.

A na te rozwazania zuzyto duzo czasu, prawie godzing.

Sturmbannfiihrer Maier zapinal powoli mundur. Nadeszta wresz-
cie godzina, aby si¢ pozegna¢ ze swojg damg. Mial za sobg serig¢
rozmow telefonicznych, z ktorych dowiedziat si¢ zdumiewajacych
nowosci. Teraz nalezato si¢ spieszyc.

Szczegolnie alarmujacy wydal si¢ Maierowi fakt, Ze nie
dodzwonit sic; do kapitana von Brackwede. A to oznaczalo, ze albo
kazal méwi¢, ze go nie ma, albo nie mogt juz rozmawiac; Tak czy
owak, stan ten przyspieszyt jego decyzje.

Najpierw jednak zamierzal na koniec podlozy¢ jeszcze kilka min-
Zadzwonit do Voglbronnera i zapytat: - Co z leutnantem? -Otrzymat



odpowiedz, ze leutnant von Brackwede upiera si¢, aby opusci¢
budynek. Musi si¢ koniecznie zobaczy¢ z bratem.

- To wspaniale! - zawotat Maier wielce uradowany. - Dokladnie
o to chciatem go prosi¢! Powiedzcie leutnantowi ze zaraz tam bede
1 zawioze go do brata. Z czystej przyjazni.

Nastepniec Maier zadzwonit do oberleutnanta Herberta. Powie-
dziat mu:

- Mam nadzieje, ze poczynit pan wszelkie przygotowania. Nade-
szta pora. Przysle panu leutnanta von Brackwede. Bedzie na Bendler-
strasse za kwadrans. Przekaze panu moje wytyczne, niech go pan tapie
przy wejsciu.

Teraz Maier zazadal polaczenia ze swoim biurem.

- Pucz Wojskowy odkryty. Wszystkle jednostki do mojej
dyspozycji. Miejsce spotkania: potudniowy rog Bendlerstrasse, przy
kanale Sprewy.

Pozwolit sobie jeszcze na kilka sekunda aby sie pozegnac ze swoja
dama. Potem wybiegt 1 przywotal gwizdem samochdéd. Woz
wygramolit si¢ ze stosu ruin.

- Schifferdamm trzynascie! - zawotlal sturmbannfiihrer - ale
gazem - i wskoczyt do $rodka.

O godzinie 22.30 general Olbricht zebral znéw wokot siebie
oficeréw swojego biura, po raz trzeci tego dnia. Wyjasnit im: berlinski
batalion wartowniczy, ktory byt wyznaczony takze do regularnej
ochrony Bendlerstrasse, przekazat rozkaz swoim ostatnim zotnierzom,
pelnigcym jeszcze stuzbg w gmachu, aby opuscili posterunki.

- Teraz, moi panowie, utworzymy straz oficerskg i1 bedziemy si¢
sami troszczy¢, o swoja ochrone.

- Dlaczego dopiero teraz? - zauwazyt major z przygana.

A oberleutnant zawotal ostrym tonem: - O co tu wiasciwie
chodzi?

Twarz Olbrichta jakby znieruchomiata od bolesnego oburzenia.

Z trudem powiedziat:

- Nie zalezy mi, panowie, na strachliwych powatpiewaczach,
potrzebuje ochotnikdw.

Zglosito sig sze$ciu sposrdd trzydziestu szeSciu oficerow, wsrod
nich czterech, ktérzy juz wczesniej przystgpili do dzialania. Reszta
opuscita pomieszczenie, wigkszo$¢ bez pozegnania.

- | to ma by¢ wszystko? - zapytal sam siebie generat Olbricht .
Byt wstrzasniety.
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Leutnant von Brackwede czekal przed domem na Schifferdamm
13. Pas mial zapiety, czapke na glowie, na rekach skorkowe r¢kawicz-
ki, Teczke $ciskat pod pacha. Voglbronrier i komendant policji stali
obok niego.

- Szybko, niech pan wsiada, drogi przyjacielu! -zawotal Maier.
- Stala si¢ straszna rzecz. Musimy natychmiast jecha¢ na
Bendlerstrasse!

Leutnant wszedl 1 auto ostro ruszylo z miejsca. Sturmbannfiihrer
ujat dton Konstantina i zapytat:

- Czy shluchat pan wiadomosci przez radio? Czy pan wie, ze
dokonano zamachu na fiihrera?

To leutnant wiedzial. Wiedzial tez, ze fiihrer doznat tylko lekkich-
zranien i pottuczen...

- A czy wie pan takze, Ze chodzi tu chyba o pucz wojskowy? Ze
ruszyly czolgi? Ze generaioww sa aresztowani? Ze zamachowiec za-
kradl si¢ na Bendlerstrasse 1 ze stamtagd podminowuje si¢
systematycznie niemieckie fronty? Po to, aby obali¢ fiihrera?

Tego leutnant nie wiedzial. Patrzyt przed siebie blady jak $ciana.
Ustyszatl, jak Maier zapytat:

- Panie leutnancie, czy mozna na panu polegaé? Na panskiej
wiernosci wobec fiihrera?

- Calkowicie'- zapewnit leutnant ze §lepym.oddaniem.

- W porzadku! - Sturmbannfiihrer rozpart si¢ zadowolony na
siedzeniu samochodu. Jego dton spoczywata na teczce Konstantina,
ktora stata pomigdzy nimi. - Ja sam niestety nie mog¢ jecha¢ na
Bendlerstrasse, jeszcze nie, nie ryzykujac glowa. A ta jest mi
chwilowo potrzebna. Ale pan moze si¢ tam dosta¢ bez przeszkod.
Przy-wejsciu bedzie na pana czekat oberleutnant Herbert.

- A moj brat? - zapytat Konstantin. — Co z moim bratem?

- Do niedawna bylem z nim w statym kontakcie -odpart Maier
zgodnie z prawda, co go rozbawilo. - Potem jednak nie moglem si¢ juz
Z nim polqczyc Kto. wie, co si¢ z nim stalo! By¢ moze bedzie pan
musiat torowa¢ sobie drog@ do niego, moj chtopcze. I wlasnie do tego
celu potrzebny bedzie panu Herbert i jego ludzie. No, a teraz powiem,
jak ma si¢ pan zachowac.

Przez reszte drogi sturmbannfiihrer udzielat leutnantowi wskazé-
wek. Okazal si¢ przy tym ze wszech miar fachowcem wkrotce tez
miata to potwierdzi¢ praktyka.

Nocny Berlin jakby przeptywat na ruchome;j tasmie: ciemne fasa-



dy domow, groteskowe ksztalty stosow ruin, uschnicte drzewa, ster-
czace kikutami w gore, ktore zdawaty si¢ rozdziera¢ granatowe niebo.
Samochod zatrzymat si¢ zaledwie trzysta metrow od gmachu na
Bendlerstrasse, tuz przy czolgu rozpoznawczym, ktory wygladat, jak
gdyby byt umeruchornlony
- A wigc - zawolal sturmbannfithrer do leutnanta zachegcajaco
potamania rak i nog!

- Potrzebne mi sg natychmiast pelnomocnictwa! - zawotat jakis
putkownik wtargngwszy do srodka.

Trafit na powazne, milczace zgromadzenie ludzi, ktorzy sprawiali
wrazenie ledwo panujacych nad sobg zatobnikéw. General Olbricht
wyszedl mu naprzeciw. Z trudem mogt ukry¢ zdumienie.

-Stucham, czego pan sobie zyczy?

- Potrzebny mi rozkaz na piSmie, pelnomocnictwo, abym stawit
czolo niezdecydowanym czy wrecz nastawionym niechg¢tnie oficerom.
Woweczas rozkaze, jak byto przewidziane, obsadzi¢ rozglosnig.

- Putkownik Wolfgang Miiller ze szkoly piechoty w D&beritz
- szepnatl Mertz von Quirnheim do generala.

Olbricht skojarzyt sobie: tamtejszy general Hitzfeld nieobecny
z powodu $mierci w rodzinie. Zast¢pca, putkownik Miiller, caty czas
w podrézach z wyktadami. Obecnie przybyt tu w celu potwierdzenia
wyktadu, ktory odbyl si¢ chyba przed siedmioma godzinami.

- Dziekujemy panu - powiedziat Olbricht nie bez wzruszenia.

Nawet kapitan von Brackwede porzucit na kilka sekund swa
zwyklg ostra ironi¢. USmiechnat si¢ do doktora. A potem zapytal:

- Czy ma pan poza tym jeszcze jakie§ zyczenie, panie pul-
kowniku?

- Dzigkuje - odrzekl Miiller. - Wazne jest dla mnie tylko pelno-
mocnictwo.

Putkownik Mertz von Quirnheim podyktowat je z kamiennag
twarzg. Generat Olbricht podpisal. Miiller wzigt papier z ulga.

Byt to ostatni pisemny rozkaz grupy spiskowcow, ktory tego dnia
wyszedt z Bendlerstrasse. Byta godzina 22.40.

i é(e_lZe; pana putkownika wyprowadzi¢ przez jednego z moich

uazl.

- Von Brackwede pochylit si¢ lekko przed Wolfgangiem Miillerem.
- Znam w tej lisiej norze kilka dziur, o ktorych nie wie nawet Fromm.

- Powodzenia i bardzo dzigkuje - powiedzial general Olbricht
powsciagliwie. - Fakt, ze istniejg tacy ludzie jak pan, nadaje sensu
temu, co probujemy czynic.
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- Tedy! < zawolat oberleutnant Herbert przyttumionym glosem,
stojgc przy jednym z wejvs¢ na dziedziniec. Zatrzymal si¢ w najciem-
niejszym miejscu, jedynie rgka, ktorg.kiwal,\byta widoczna. - Tylko
ostroznie! - Wziat leutnanta von Brackwede za r¢ke 1 potrzasnat nig.
Pociagnat go przy tym w,cien. - Z czym przychodzisz? Czy istotnie
przybywasz wprost od sturmbannfiihrera Maiera?

- Przywiozt mnie tu. Co si¢ wlasciwie wydarzyto?

- Do diabta! Cztowieku, gotuje si¢ jak w kotle czarownic. Wszys-
cy wszystkich szpieguja, wszyscy wszystkich podejrzewaja, tylko nikt,
nie wie doktadnie dlaczego. Czego oczekuje sturmbannfiihrer?

- Gdzie jest moj brat? Co u niego?

- Nie mam pojecia! Gabinet pusty. Chcialem go zawiadomié
o twoim przybyciu, ale nikogo nie zastalem. Ale czego chce Maier?

Zatrzymali si¢ zasapani na podescie schodow. Konstantin przycis-
kat do siebie teczke. Herbert przechylit sie przez porecz i patrzyl, czy
ktos nie podstuchuje.

- Czy mozesz skombinowaé kilku zaufanych ludzi? - zapytat
Konstantin zgodnie ze wskazowka Maiera.

- Pelna stajnia juz gotowa.

- Macie bron?

- Chodz! - Leutnant pospieszyt do swego gabinetu, rozgladajac
si¢ caly czas dokota, jakby si¢ bal, ze jest §ledzony. Tu szerokim’
gestem wskazal zgromadzony towar. - NO, co na to powiesz? - zapytat
z dumg leutnanta.

Konstantin von Brackwede nic nie powiedziat. Ujrzal bowiem
u stop zmontowany i gotowy do uzytku karabin maszynowy, poza
tym lezaly tam pistolety maszynowe, karabiny, rewolwery wojskowe
starej produkcji, nawet dwie rakietnice. Z tyhu stali cztonkowie grupy
Herberta - pdzniej nazwani grupg Heythegoj wedlug stopnia: major,
dwaj kapitanowie, oberleutnant, dwaj leutnanci, do tego trzech pod-,
oficerow 1 czterech innych me¢zczyzn.

- Nasz kolega - oznajmit Herbert swoim ludziom i wskazal przy
tym na Konstantina - przynosi wskazowki z Glownego Urzedu
Bezpieczenstwa Rzeszy.

Leutnantowi spieszno byto wypetni¢ polecenie, chcial bowiem ja t
najszybciej odszukac brata.

- A wigc sturmbannfiihrer Maier polecil przekaza¢, co nastepuje:
w tym gmachu dokonata si¢ zdrada stanu, Idzie o $mier¢ albo zycie.
Trzeba przeprowadzi¢ natychmiast kontrakcje z uzyciem sity. Natezy
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przy tym przeczesa¢ wszystkie pomieszczenia, a wszystkie napotkane
osoby ustawi¢ w szeregu i zapytac czy sa za. czy przeciw fiihrerowi.

- Wszystkie osoby? - zapytal major Heythe.

- Wszystkie! Bez wyjatku, bez wzgledu na stopien stuzbowy.

- A je$li ktos sie nie zdeklaruje, co wtedy?

- Jesli ktos si¢ nie opowie jednoznacznie za fithrerem, nalezy go
aresztowaé, powiada sturmbannfithrer. Kto jest wierny fiithrerowi,
powinien niezwlocznie przystapi¢'do akcji.

- Jesli dobrze zrozumiatem, mamy ewentualniec wystagpi¢ nawet
przeciwko generatom?

- Tak, zdaniem Maiera, ktory kazal powiedzie¢, ze kto bierze
udziat w tym przedsiewzigciu, ten dziala praktycznie bezposrednio na
polecenie fiihrera.

- A wiec do roboty! - wykrzyknat oberleutnant Herbert i siegnat
po pistolet maszynowy. ,

- Tylko zadnych dzikich akcji, proszg - zazadal major, wystepu-
jac do przodu. On réwniez wrzigl pistolet. - Musimy si¢ najpierw
szybko 1 doktadnie zorganizowaé. Trzeba utworzy¢é oddzialy sztur-
mowe, wyznaczy¢ tacznikow, urzadzi¢ co§ w rodzaju aresztu.

- Ja juz zaczynam! - zawotal Herbert i chwycil za bron. Zwietrzyt
konkurencj¢. Spieszylo mu si¢. Skingt na dwoch mitodych oficerow:
- Wy za mng. A pan, panie majorze, moze zorganizowa Treszte.
-Oberleutnant  wybiegt. Najwidoczniej zapomnial o Konstantinie.
Leutnantowi bylo to na rgke. Mlody von Brackwede oddalil si¢
z teczka pod pacha. Chcial odszukac brata.

- Czy masz jeszcze cygaro, Fritz? - zapytal przyjaciela putkownik
von Stauffenberg.

.- Niestety nie - odpowiedzial kapitan von Brackwede. - Jak
widzisz; Claus, nawet moja organizacja wykazuje braki.

Przez kilka minut putkownik nie telefonowal. Dla kapitana byl to
objaw niepokojacy. Zapytat cicho:

- Jeste$ zmgczony, drogi przyjacielu?

Stauffenberg potrzasnat gtowa.

- Czekam tylko na potaczenie z Paryzem.

- Ty nigdy nie przestaniesz, prawda? .

. - Nie - powiedziat Claus. T jakby od niechcenia dorzucit: - Poin-
formuj innych, Ze nie wolno nikogo zmusza¢ ani nawet namawiac, aby
si¢ do nas przylaczal. Wigcej: kazdy, kto zechce i moze, powinien
odejsé. Wszelka odpowiedzialnos$¢ spada na mnie. Nie odstapie od
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tego. A przede wszystkim ty powinienes si¢ ukry¢". Kto§ musi za-
swiadczy¢ o tym, co tu si¢ stato.

- Chetnie, Claus - powiedzial von Brackwede réwnie spokojnie.
- Ale mam rladzieje, ze pozwolisz mi jeszcze na wglad w ostatnie
mozliwosci. .

- Moge ci tylko powiedzie¢, Fritz, to, co dopiero przed kilkoma
minutami powiedzialem generalowi Beckowi: prosze, abyscie pozos-
tawili mnie, tylko mnie, te reszte, ktora jest jeszcze do zrobienia.

- I co Beck na to odpowiedzial?

- On trwa na posterunku i nie zamierza go opuszczac, taka byta
odpowiedz generata.

- Moja jest identyczna, Claus.

Stauffenberg stuchat teraz w .napigciu tego, co dochodzito do
niego przez telefon. Jego twarz I$nita w blasku swiec.

-7 W Paryzu podjeto akcje przeciwko SD, SS i gestapo. Aresz-
towano wszystkich. Paryz tkwi mocno w rekach naszych przyjaciot.

- Najwyzsze uznanie - powiedzial kapitan von Brackwede bez
cienia sarkazmu. - Ale my jesteSmy w Berlinie. I teraz ja znoéw
przejme
inicjatywe. Sprobuje zorganizowac dla nas kilka cygar.

Oberleutnant Herbert wraz ze swymi ludzmi zaczat przeczesywac
najpierw trzecie pietro.

Odbywato si¢ to w nastepujacy sposob: podoficer otwierat drzwi
pokoju wpadat tam Herbert z pistoletem maszynowym gotowym do
strzatlu; obaj leutnanci stawali po bokach. Herbert krzyczal zgodnie ze
wskazaniami:

- W tym gmachu, dokonano zdrady stanu! Zdecydujcie sie,
jesteScie za czy przeciw flihrerowi?

Przewaznie wywazat otwarte drzwi. Majorzy 1 putkownicy pod-
nosili bowiem rece w gore z oddaniem, co dla Herberta stanowi-
to budujacy widok. Jednym tchem oswiadczali, ze oczywiscie sg za
fiihrerem.

- Wigc przytaczcie si¢ do nas! - zadat Herbert z oszatamiajaca
stanowczoscig. - Wasza postawa musi by¢ jasna i jednoznacz-
na. Zapewniam was, ze pozatujecie dziatan potowicznych. Niech zy-
je fuhrer!

Sformulowanie takie powtarzal Herbert co najmniej tuzin razy;
szybko nabral wprawy. Oficerowie sztabowi zapewniali o swej bez-
wzglednej lojalnosci. Generatowie wyrazali si¢' 0 nim z uznaniem.



Leutnanci odbezpieczali pistolety i szli za nim. Wkrétce otaczata
Herberta gromada wiernych poddanych fiihrera.

- Sprawa posuwa si¢ naprzdd! -zawotal oberleutnant radosnie.
W ciggu dziesieciu minut gorliwych badan sumienia za pomoca
pistoletow maszynowych nie padt ani jeden strzat. Pewnemu majorowi
trzeba bylo przycisnaé lufe do zeber, potem i on opowiedzial si¢ za
fihrerem. Tylko jeden kapitan odmowit wszelkiej deklaracji.
Czerwony na twarzy pozwolit si¢ wyprowadzic.

Ale te okazy wierno$ci zmienity sie w jednej chwili, kiedy horda
Herberta wpadta na drugie pietro. Kilku oficeréw, stojacych na ko-
rytarzu, zacz¢to uciekaé. Nie zwazali na okrzyki oberleutnanta: ,,Stac!
Nie rusza¢ si¢!" - Ale nie zdazyl zawotaé: ,,Bo bede strzelat!"

Ustyszat bowiem z oddali seri¢ strzaléw. Kto§ opréznit caly
magazynek pistoletu maszynowego.

- Co sig stalo? - zapytal Herbert, oddychajac pospiesznie.

Lacznik oznajmit:

- To nasz drugi oddzial szturmowy, panie oberleutnancie. Kieruje
nimi major Heythe. Udat si¢ wprost do gabinetow dowodcow.

Herbert zdumiatl si¢. Ten cztowiek, ten major, ktorego wciagnal
do swojej grupy, wszedl mu na]w1doczme], w parade! Probuje
wykras¢ mu stawe. Trzeba go ubiec.

Herbert pospieszyt przed siebie, potknat si¢, upadt jak dtugi, rozbit
sobie czolo, podnidst sie. Naprzec1w niego, Srodkiem pustego
korytarza szedt spacerkiem oficer.

- Zaczy przeciw fiihrerowi?! - krzyknql oberleutnant.

- Czy ma pan cygara? - zapytat 6w oficer uprzejmie.

Dopiero teraz Herbert poznat kapitana von Brackwede. Z wielkim
trudem probowat usmiechnac sie.

- Wiasnie robie¢ tu porzadek. Czy chce si¢ pan przyltaczyc?

- Dzigkuje - wycedzil hrabia i poprawit monokl. - Mam w tej
chwili co innego do roboty. Szukam cygar, o ile to mozliwe,
hawanskich.

- Wida¢ nic nie zostanie nam oszczedzone - powiedzial generat
Beck z ponura twarzg.

Ustyszal strzaly, ktore zdawaly si¢ przybliza¢. Nie patrzyt juz
nikomu w oczy, nie chciat nikogo denerwowac. Podszedt do okna.

Megzczyzni w pokoju milczeli. Wygladali, jakby na twarzach mieli
przytbice. Stali upozowani jak modele dla malarza - w grupkach
uformowanych w niewielkie kota.
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Tylko doktor Eugen G., siedzacy za biurkiem Olbrichtaj, odsunat
na bok gazete, pod ktéra lezal przygotowany do strzatlu pistolet. Wziat
go, do rgki. - Przygladat sie swojej dloni, Byla spokojna, jak gdyby
znajdowatl sie¢ na prawdziwym polowaniu. Doktor usSmiechngt sie
zdumiony na t¢ mys$l, albowiem, i on odczuwat Igk przed tym, co im
wszystkim zagrazato.

Nagle drzwi, ktore znajdowany sie na wprost lufy jego pistoletu,
otworzyly si¢ gwattownie. Dwie sekundy potem wpadl Heythe, ale
uderzyt si¢ o otwarte szeroko drzwiczki kasy pancernej, w Kktorej
znajdowaly si¢ plany akcji ,,Walkiria". tam si¢ zatrzymatl.

Doktor widziat tylko stopy majora i jego zdumiong twarz od
czubka nosa w gore. Reszte =zaslanijala kasa pancerna. Eugen. G
zawahat si¢ przed wystrzeleniem - widok sprzed nim nie byl po-
zbawiony komizmu, mial ochote si¢ rozesmia¢ - a jednak wycelowat.

-Nie strzelaé - -rozlegt si¢ za nim dzwigeczny glos generata
Olbrichta. - Nie strzela¢.

W tej chwili otworzyly si¢ z trzaskiem drugie drzwi do pokoju.
Wpadl oberleutnant Herbert. Pistolet maszynowy w jego drzacych
rekach zataczal kota.

- Gdzie jest general Fromm?

Nie otrzymal odpowiedzi. Mezczyzni w pokoju patrzyli poza nim
jakby byt ze szkla. Oberleutnant Herbert, poczuwszy ogdlna pogarde
zaczat manipulowaé przy spuscie.

Generale - zwrodcit si¢ szorstkim glosem do Olbrichta -zgdam
wyjasnienia.

— Nie mam panu ruc do wyjasnienia - powiedziat Olbricht.

- Waobec tego wszyscy ]estescle aresztowani!

Major Heythe wysunat si¢ do przodu. Teraz nalezato wykazaé
inicjatyweg! Bo inaczej ten oberleutnant Herbert bedzie pierwszy. BO
nawet jesli w tej Chwili Herbert okazalby si¢ $miatkiem, to oh, major,,
byt w kazdym razie lepszym organizatorem.

- Wszystkie rozmowy sa zabronione - zarzadzil. - Zostang pano-
wie odizolowani. Wszelki opor jest bezcelowy i1 zostanie natychmiast
sttumionfy. Prosze panow, abyscie si¢ bezwzglednie podporzadkowali
naszym zarzadzeniom.

Albo on wystrzeli! - wrzasnat Herbert. - Teraz my rozkazujemy, w imi¢
fiihrera!

Dzigki Bogu zyjesz! - zawotal leutnant von Brackwede do
swego brata.

Miat ochote rzuci¢ mu si¢ na szyje, objaé go i1 zasypaé tysigcem
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pytan. Ale nie uczynit tego. Zimne szare oczy kapitana, ktory wilasnie
wszedl do swego gabinetu, powstrzymaty go przed tym.

- Jak si¢ tu dostales? - zapytal starszy brat niemal, z
niedowierzaniem.

- Maier mi pomogt. Nasz przyjaciel Maier.
Kapitan kopnat nieche¢tnie drzwi.

- Ciebie chyba nie da si¢ juz naprawi¢ - powiedziat Fritz gorz-
ko. - Co jeszcze musiatoby si¢ wydarzy¢, abys pojat, do czego ludzie
sg zdolni!

- Dokonano tu zdrady stanu - powiedzial Konstantin z
gorliwoscia, starajac si¢ broni¢. - Tyle chyba jest pewne, Jestem jednak
przekonany, ze ty nie masz z tym nic wspdlnego.

- Na Boga! - wykrzyknat Fritz-Wilhelm von Brackwede niemal
rozpaczliwym glosem. - Jesli rzeczywiscie tak myslisz, dlaczego nie
jeste$ z tymi dzikimi obroncami ojczyzny, ktorzy teraz strzelaja tu na
oslep, gdzie popadnie.

- Nie moglem tego zrobi¢. Co$ mnie powstrzymywato - wyznat
Konstantin.

- Bzdura nie do pojecia! Caly $wiat jest tego peten! - Kapitan
pochylit sie zniechecony. - Ale dajmy .temu spokdj. Nie ma czasu.
Powiedz mi lepiej, gdzie jest teczka, ktorg ci powierzytem?

- Przyniostem ja. Stoi na twoim biurku.

Jesli ktokolwiek widziat kiedykolwiek Fritza-Wilhelma hrabiego von
Brackwede bezradnego, to byt to jego brat - w tym momencie. Spojrzat
na skamienialg twarz i otwarte usta jak u zdumionegg dziecka.

- Co ci jest? - zapytal Konstantin zatroskany. -- Zle sig czujesz?

- Czuje si¢ juz trupem - wybagkal martwo Fritz 1 odwrocit sie.
- A jest to wylacznie zastuga mojego brata.

Uzbrojona W pistolety maszynowe zgraja napierala dalej.,
Dopingujacy si¢ nawzajem oficerowie wybili oszklone drzwi, ktore
prowadzilty do przedpokoju dowoddcy wojsk rezerwowych. Cigzkie
buty z cholewami kopaty tawki wyscietane czerwonym aksamitem.
Jeden z pistoletow terkotat w kierunku szafy z dokumentami. Portret
Hitlera zostat podziurawiony.

- Wszyscy rece do gory! Nie ruszac sig! - krzyczal Herbert.
Wysoki mezczyzna zamierzat umkna¢ zgrai drapieznych szarych,
wilkow. Byt to putkownik Stauffenberg. Oficer podnidst pistolet.
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Sposrod szesciu strzaldow dwa zdawaty si¢ by¢ celne, w lewe ramig
i w plecy. Ale rodzaj i zasieg ran nigdy nie zostat doktadnie ustalony.
Pozostawiajac za soba $lady krwi, Stauffenberg wybiegt w kierunku
pokoju, w ktorym znajdowat si¢ generat Beck.
Polozy¢ go trupem! - krzyknagl jeden z bandy,. - Potozy¢ trupem
te wszystki¢ swinie! '

Ale Herbert rozkazat, kierujac sie wskazowkami Maiera:

- Najpierw musimy uwolni¢ generata Fromma.

| tak si¢ stalo. General Fromm oczekiwal swoich wybawcow
w salonie wlasnego mieszkania. Kiedy tam wpadli, siedzial w ciemno
brgzowym skérzanym fotelu. Jego migsista twarz byla bez wyrazu
tylko oczy btyszczaly. Powiedziat krotko:

-Najwyzszy czas! -Potem wstat i rozkazal:- Zgama¢ wszystkich
podejrzanych i1 trzymaé pogotowiu. Tego, kto sprobuje uciekaé,
zastrzeli¢, kto bedzie sprawial trudnosci, takze! Zaprowadzimy tu
wreszcie porzqdek!

Leuthant Konstantin hrabia von Brackwede stangl za teczka
swojego brata. Ociggal si¢ wyraznie z oddaniem jej. - Czyzby$ miat
co$S wspolnego z tym szalenstwem, Fritz? - spytal z naciskiem.

— A co to ciebie obchodzi - rzekt brat niecierpliwie.

- Bratle§ wudziat w tym puczu? Prosze, odpowiedz!

Kapitanowi von Brackwede udato si¢ rozesmiac.

- Mo6j czas jest krotki i ani mysle go marnowac. Musze jak
najszybciej znikna¢, zanim ostatnie drogi ucieczki zostang odcigte.

- A wigc jednak... - wyszeptat Konstantin. .

Brat ujat zdecydowame teczke 1 przyciagnat do siebie.

- Zawsze zylem wlasnym zyciem - p0w1ed21ai starajgc si¢ przy
tym usmiechac. - Sprobuj robi¢ tak samo na swodj sposob. Teraz moze
si¢ to okazac korzystne.

Kapitan otworzyt teczke 1 zajrzat szybko do srodka. Jasne $wiat-
fo lampy padato na jego twarz, $miato zarysowane czoto zdawalo
sig'Swiecie. .

-Fritz - zapytat brat cicho-co mam teraz robi¢?

- Zy¢ - powiedziat kapitan 1 zamknal z powrotem teczke, -
A potem od czasu do czasu pomys$l moze o tym, ze nazywasz, si¢
Brackwede.

- Ty wiesz, ze ci¢ kocham, Fritz, bez zastrzezen.

- Wiem o tym - pdrzekl brat z czulg powsciagliwo$ciag. Ale jego
glos zmienit si¢ nagle, jakby zatrzasngty si¢ drzwi. - Nie powinna ci
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to jednak przeszkadzac 1§¢ witasng drogg. Nawet gdyby miata ci¢ ona
prowadzi¢ po zwlokach twojego brata. Ponad tymi drobiazgami
zarysowuje si¢ wzniosty cel.

Zaledwie kilka minut pdzniej - krotko po godzinie 23.15 - generat
Fromm stat znow za swoim biurkiem. Obok niego ustawili si¢ oficero-
wie od pistoletow maszynowych. Procz tego zabezpieczali pomiesz-
czenie czterej podoficerowie z karabinami i granatami rgcznymi.

A w $rodku stali trzej generatowie - Beck, Olbricht 1 Hoepner;
dwaj putkownicy - Stauffenberg i Mertz; poza tym oberleutnant von
Haeften, adiutant Stauffenberga. Milczeli!

Fromm patrzyt poprzez tych szesciu mezczyzn. Jego glos brzmiat
zimno 1 zdecydowanie. Powiedziat:

- No wiec, moi panowie! Teraz zrobi¢ z wami to, co wy dzi$ po.
potudniu chcieli$cie zrobi¢ ze mng. - Podniost wreczony mu pistolet.
- Zto6zcie bronl - Ale zaden ze spiskowcoOw nie mial przy sobie bro-
ni. Milczeli dalej.

Jedynie general Beck odezwat si¢ spokojnie i mocnym glosem:

- Zostawitem moj pistolet w pokoju obok. Ale chcialbym go
zatrzymac dla celéw prywatnych.

-Niech pan to zrobi! - Fromm natychmiast zrozumial, co Beck
chcial przez to powiedzie¢. Zdawalo sie, ze mu ulzylo. - Ale niech pan
to zrobi natychmiast!

Beck probowal jeszeze cos mOwic o ,,minionym czasie". Generat
w cywilu najwyrazniej nie chcial rozstac si¢ z zyciem, nie znalaziszy
przedtem u Fromma zrozumienia dla swojej postawy. Ten jednakze
machnal Szorstko r¢ka; niech si¢ wreszcie stanie to, co nieuniknione.

Tak wiec najbardziej konsekwentny oficer, ostatni filozof pruski
w mundurze, siggnal po pistolet. Odbezpieczyt go 1 strzelit sobie
w glowe. Zachwiatl sie. Krew Sptywata po jego siwych wlosach, ciekta
po twarzy, ale zyl.

- Pomozcie staremu cztowiekowi - zawotal Fromm do stojacych
wokot oficerow.

Generatl Beck otrzymat inny pistolet, ,,natadowany i odbezpieczo-
ny". Znow wycelowal, prowadzac bron obiema drzagcymi dtonmi ku
glowie, 1 nacisnat spust. Jego czaszke odrzucito na bok. Tutow drgat
1 prezyt sig. Wciaz jeszcze zyt.

Podoficer, na rozkaz Fromma, zaciagnal ciezko rannego, generata
do sasiedniego pokoju i tam go zastrzelit.
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Gmach na Bendlerstrasse 11/13 otaczaly czolgi i zmotoryzo-
wane oddzialy piechoty. Dowodzil nimi generat piechoty Hermann
Reinicke.

Od gencrala Reinickego zazadano ,,najscislejszej wspotpracy"
z hauptsturmfiihrerem SS, Ottonem Skorzenym, podczas trwania tej
akcji. Skorzeny otrzymal rozkaz, aby az do przybycia Kaltenbrunnera
albo Himmlera przeja¢ funkcje dowodey wojsk rezerwowych.

Oznaczato to, ze od hauptsturmfiihrera pochodzily ostatnie
decydujace zarzqdzema I byt on w pelni swiadomy swojej pozycji.
Bezlé:eremOmalme z zuchwaiq manierg silnej reki wydawal generatowi
rozkazy

Sam szef gestapo, obergruppenfiihrer Heinrich Miiller, ktory
przybyl osobiscie, nie miat w tym czasie Skorzenemu wiele do zako-
munikowania.

- Dziatam na bezposrednie polecenie fiihrera - powtarzat Skorze-
ny wielokrotnie. A Miiller byt wystarczajgco madry, aby si¢ wirgcac
tylko wowczas, kiedy szto o jego bezposrednie pole dziatania. Nie
przywigzywal znaczenia do pelnienia tu obowigzkow wodza oddzia-
16w szturmowych.

Miiller zrobit przeglad swoich oddzialow specjalnych. Przyqu
meldunek przybytych jednostek policji. Do blokady przewidzianych
byto okoto czterdziestu ludzi. Wreszcie wystuchat bez stowa sprawoz-
dania sturmbannfiihrera Maiera.

- Proszg teraz na rozmowe koncowa - zazadat Skorzeny.

Znajdowali si¢ w poludniowej czesci Bendlerstrasse, blisko Spre-
wy. Od czasu do czasu zapalata si¢ latarka kieszonkowa. Zotnierze
tkwili w milczeniu w swoich pojazdach.

- Melduje przybyte oddzialy gotowe do akcji - oznajmit generat
Reinicke. - Blokada gmachu jest calkowita. Czolgi stoja we wszyst-
kich wjazdach. W wypadku oporu bedg strzelaé. Inne szczegodly przy-
gotowane zgodnie z ustaleniami.

- W porzadku - powiedzial Skorzeny. - Skoro tak, to nie
pozostaj¢ nam nic innego, jak wtargng¢ do tego gniazda szczurow.

- Dla nas najwazniejsze $3 dwie rzeczy - rzekt  Miiller, szef
gestapo - zabezpieczenie materiatow 1 ujecie wszystkich, ktoérzy choc
W najmniejszym stopniu wydaja si¢ podejrzani.

- Ja juz na wszelki wypadek przygotowatem sporg list¢ - oznajmit
sturmbannfiihrer Maier. - Ale po ostatnich wiadomosciach obawiam
sie, ze ta lista jeszcze dtugo nie bedzie kompletna.

- Najlepiej bedzie, jesli na poczatek zamkniemy catg bande bez
wyjatku - zaproponowat Skorzeny.

- Ale nie moich ludzi! - wykrzyknat Maier.



Szef gestapo popatrzyt na swojego kierownika wydziatu.

- Czy chce pan kogo$ zabezpieczy¢, moj drogi? Moze nawet
samego siebie?

- Jatylko tak, z przezorno$ci - zapewnit sturmbannfiithrer Maier.

- Dos¢ pozno, jak mi si¢ zdaje. - Teraz uSmiechnal ai¢
obe;rgruppenfuhre;r SS. - Ze tak powiem w ostatniej chwili.

- Ale nie za p6zno.

Skorzeny zorientowat si¢, co tu si¢ rozgrywa. Kazdy z nich obu
starat si¢ umocni¢ swojg pozycje. I nie chcgc dopuscié, aby te dgzenia
przerodzily si¢ w utarczki, podsunat:

- Uwazam, ze grupy gestapo powinny przeprowadzi¢ konieczne
aresztowania, oddziat Maiera niech zabezpieczy dostgpne materialy
Nie powinnismy dtuzej zwlekad.

- Mozemy jeszcze troche poczekaé.- powiedzial sturmbannfiihrer
Maier. - Ta sprawa zalatwi si¢ sama. Za kilka kwadransow wszystko
spadnie nam pod nogi jak przejrzaly owoc. Bez jednego strzatu
Z naszej strony.

- Skad taka pewnosc‘7 Zapyta% szef gestapo podejrzliwie.
Maierowi udalo si¢ rozesmia¢. Nastepnie powiedzial pewny siebie:

- Pewno$¢ wyptywa wlasnie z faktu, ze si¢ w porg zabezpieczy-
tem! Od kilku godzin jestem w kontakcie z zaufanymi oficerami.
Rozpoczatem kontrakcje 1 nawet przemycitem odpowiednich pomoc-
nikdéw. Zobaczy pan; moje lalki sg niezawodne.

- No, mam nadzieje - powiedzial obergruppenfiithrer Miiller
Wyraznie sceptycznie.

- JeSl 0 mnie chodzi - rzekl Skorzeny - najlepiej, Zeby sie
spokojnie nawzajem powystrzelali. Glowy si¢ potocza z pewnoscig
i tak. Jedna mniej, jedna wigcej nie ma tu znaczenia.

- Tylko nie wolno nikogo przeoczy¢ - dodat szef gestapo i spoj-
rzal na Maiera.

—. Przyjacielu - powiedziat hrabia von Brackwede do Lehmanna
1 schwycﬂ kaprala za r¢ke - zamierzam pana rozerwac.
Karzet spojrzat na swojego kapitana pefen oczekiwania.

- Czyzby pan jeszcze teraz planowal wycieczke?

- Wiasnie tak! Czy to si¢ da zrobic?

- Alez oczywiscie - odpart Lehmann. - Ja sam juz chcialem si¢
stad wynie$¢. Tylko nie mys$lalem o tak mitym towarzystwie. Czy
wolno zapyta¢, czemu mam przypisac ten zaszczyt?

- Musze zanie$¢ teczke w bezpieczne miejsce.
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- Ale dokad?

- Dokadkolwiek.

-. Mys$le¢ ze powinniSmy moze to przedtem ustali¢. - Kapral
siedzial z zamys$long twarzg na biurku kapitana. - Oczywiscie u zad-
nego, ze swoich przyjaciét nie moze si¢ pan schroni¢. Wszedzie tam
lada moment zjawi si¢ gestapo. Gdyby jednak zechciat pan zadowoli¢
si¢ moimi nowo odkrytymi towarzyszami, méogtbym panu polecié
kilka $wietnych adresow.

- Cziowieku! - wykrzyknal von Brackwede lekko zniecierpliwio-
ny. - Niech pan sobie daruje zarty! Siedzi pan jak w lozy teatralne;j.
A tu w kazdej chwili opanuja caty gmach.

- 1to, panie kapitanie, jest wtasnie ta chwila, na ktorg czekam.

Hrabia von, Brackwede nie bardzo wiedzial, czy jest bardziej
zatroskany, czy rozbawiony. Lehmann przekroil mate cienkie cygaro
na dwie czesci. Wicksza wreczyt kapitanowi.

- Zamierzam dziala¢ wedlug systemu leutnanta von Hammer-
steina - o$wiadczyt kapral. - Ten nie pominat zadnej mozliwoS$ci,
A ostatnia z nich jest taka: po dachach i po rynnie w dot przez piw-
nice dwoch zbombardowanych doméw, wzdluz zburzonego muru,
przez mniej wigcej dziesig¢ metréw nieczynnych kanatow, a potem
mozemy naplu¢ do Sprewy.

- Zatem naprzdd! Jestem ciekaw panskich przyjaciot, wérdd nich
za$ Slicznych studentek. Na co jeszcze czekamy?

Lehmann patrzyl na dym ze swego cygara.

- Im bardziej zacie$nia si¢ krag wokot Bendlerstrasse - powie-
dziat - tym lepiej dla nas. Bedziemy przed nimi ucieka¢ na mniejsze;
przestrzeni. Najbezpieczniej, jesli bedziemy obserwowaé cate przed-
stawienie z dachu. Kiedy wszyscy znajda si¢ w budynku; wystarczy
odby¢ niewielki spacer.

- Nie zyje - zameldowal podoficer, majac przy tym na mysli
generata Becka.

Fromm skingt gtowa. Jego ponuro-energiczny wyraz twarzy mo-
wil: przykre, ale nieuniknione. - Dalej! - rzekt ponaglajacym tonem.

Teraz wystapit generat Hoepner i oznajmit: - Chciatbym dowies¢
mojej niewinnosci. - Prosi najuprzejmiej, aby go w zwigzku z tym
odpowiednio potraktowano. - Moje zachowanie miato szlachetne
motywy. I bardzo zaluje...

- Bedzie pan musiat ponies’c’ konsekwencje! - zawotat Fromm.

- Tak jest! - zawotat Hoepner z. oddaniem.
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Oswiadczenie to general Fromm przyjat z pewnag ulga; byl toj
czlowiek, ktory mu nie zaszkodzi. - Wyprowadzi¢! - polecit z lekkim
ruchem reki.

Podoficer i drugi mezczyzng uczynili, jak im kazano, generat
Hoepner poszedl za nimi nie bez godnosci. Ale nikt w pokoju nie
zwrocit na to uwagi.

Fromm wyprostowat si¢. Jego wzrok, bladzil po stojacych przed
nim oficerach, jak $§wiatlo latarni morskiej: po generale Olbjrichcie,
putkowniku Stauffenbergu, Mertzu von Quirnheimie, oberleutnancie
von Haeftenie.

- A wy, moi panowie?

Obojetne milczenie.

Po kilku sekundach general Fromm wstat.

- Przyjmuj¢, ze nie majg panowie ztudzen co do swojego losu
- stwierdzil. - Daj¢ panom Jeszcze kilka minut czasu, powiedzmy pig¢
minut, abys$cie mogli napisa¢ listy pozegnalne.

Przekazano im do dyspozycji papier i przybory do pisania. Pozos-
taly nietkniete. Fromm oddalit si¢. Kilku zotierzy z bronig gotowg do
strzalu stato w pogotowiu. Nikt si¢ nie poruszyt..

Potem - pig¢ minut pdzniej - zjawit si¢ znéw general, oznajmit:
- W imig fiihrera odbyt si¢ zwolany przeze mnie sad dorazny.

Czy istotnie kiedykolwiek miat miejsce taki sad -bez przestucha-
nia oskarzonych - nikt tego nie mogt pozniej udowodnié- Nie wiado-
mo kto wchodzit w jego sktad; nie znaleziono nigdy zadnej notatki na
temat aktu oskarzenia i wyroku. Wszystko to pograzylo si¢ w gestej
mgle tego krwawego dnia, podobnie jak wiele innych rzeczy.

A Fromm mowit dalej:

- Ow sad skazat czterech sposrod pandéw na $mieré. Mianowicie:
putkownika Mertza ze sztabu generalnego; generata piechoty Olbrich-
ta; pulkownika, ktérego nazwiska nie znam... ~ wskazal przy tym
reka, nie patrzac na Stauffenberga - ... 1 tego Oberleutnanta. - Miat na
ntysli von Haeftena.

I znéw milczenie!

Fromm daremnie czekal na jakie$ slowo, ng gest oburzenia, ria
okrzyk buntu. W oczach, ktére na niego patrzyly, blyszczata tylko
gorzka pogarda.

- Wyrok ma by¢ wykonany natychmiast! zawotat Fromm po-
r'ywczo.

A do leutnanta, ktory stat z tylu, z pistoletem maszynowym w po
gotowiu, powiedziat:

Niech pan wezmie kilku ludzi i wykona wyrok na dole, na
dziedzincu.

- Tak jest - rzekt leutnant postusznie

Jego nazwisko pozostato nieznane.



Wskazowki izegara przesunety si¢ na potnoc.

Na, dziedzincu bloku na Beridierstrasse zabtysty reflektory cieza-
rowki; zdjeto z nich ostony. Rzucaty Swiatlo na szarg Sciang, na ktorej
znajdowaty si¢ ostre cienie.

Na prawo i lewo pictrzyly si¢ stosy Workow z piaskiem.
Stanowily ostong przeciwlotnicza, teraz postuza jako zapory dla kul.

Czterej oficerowie skazani na §mier¢ schodzili na dét po schodach
wydajacych gluchy dudnigey odgtos. Zdazali w kierunku dziedzinca.
Towarzyszylo im o$miu zotnierzy: oficeréw i podoficerow. Nie padiq
ani jedno stowo.

Skazancy ustawili si¢ obok siebie, z lewej strony podworza, nieca
ponad dwadziescia metréw od glownego wejScia. Uformowal sie
oddziat egzekucyjny. Wszystko odbywato si¢ niemal mechanicznie,
postacie poruszaly si¢ jak lalki na drutach.

- Laduj bron, odbezpiecz bron - komenderowat leutnant.
Zohierze zaladowali do magazynkéw przekazang inr amunicje,
odbezpieczyli bron i czekali, gotowi do strzatu.

-. Cel! » zawolal leutnant,

Pole egzekucji bylo waskie, pomiedzy okninw ledwie dwa metry
przestrzeni. Ofiary przysunety si¢ blisko siebie, ich ramiona si¢ doty-
katy. Ostatnig rzecza, ktora widzieli, to skierowane na nich dwa
reflektory i karykaturalne cienie wokot nich. A potem: Niebo! Bylo
plowoszare 1 zdawato si¢ zapadac¢ gdzies gleboko.

Doktor Eugen G. stat oparty o $cian¢. Przed nim znajdowato si¢
trzech wartownikéw. Jeden, z pistoletem w dioni, pilnowat dwoch
pozostatych. Ci skierowali lufy na trzech me¢zczyzn, ktorzy stali przed
nimi.

-Tylko zadnego falszywego ruchu! - powiedziat jeden z wartow-
nikéw ostrzegawczo.

Doktor rozgladat si¢ dokota. Szukal mozliwosci, aby si¢ wydostac
Z te] sytuacji. Szansa rzucenia si¢ na zolnierzy z pistoletem
roOwnala si¢ zeru.
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Na to réwniez bylem przygotowany - powiedzial m¢zczyzna
stojacy na prawo od Eugena G. - Co mi tam.

- Stul pysk! - zawotal wartownik, - Bo strzelam!

Na prawo od doktora stal Helmuth James hrabia von Moltke
adwokat i specjalista w dziedzinie prawa wojennego i
mi¢dzynarodowego w  naczelnym dowddztwie  Wehrmachtu.
Pogodzony z losem usmiechal si¢ lekko. A jednak byl jakby
odretwialy.

Mezczyzna na lewo od doktora byt to Berthold - hrabia von
Stauffenberg, brat putkownika. Milczat i oddychal ci¢zko. Réwniez
stal bez ruchu.

Ustyszeli znajomy glos. Glos putkownika Clausa hrabiego von
Stauffenberga. Dochodzit do nich jakby z bardzo daleka.

- Niemcy! - zawotal 6w glos.

Trzeszczaca wsciekle salwa zaghuszyla te stowa.

- Ognia! - wydat komendg leutnant na dziedzincu Bendlerstrasse.
Zoierze wystrzelili. General Fromm osobi$cie nadzorowat te akcje.

Po latach ujawnito si¢ .wiele tak zwanych ,,zeznan naocznych
swiadkow". Prawie wszystkie byly .ze sobg sprzeczne, Wedlug jednej
wersji oddziatem egzekucyjnym miat dowodzi¢ leutnant Schady,wed-
hug innej leutnant nazwiskiem Schlee,

Major Remer zapewnial, ze nie mial z tym nic wspolnego. Kalten-
brunner o$§wiadczyt z naciskiem, a popart go Miiller, Maier i Skorze
ny, ze kiedy jego ludziom udato si¢ obsadzi¢ Bendlerstrasse, byto juz
dawno po wszystkim.'

Jedno zdaje si¢ by¢ pewne: przydzielony do tego leutnant wydat
swoim postusznym zolnierzom rozkaz strzelania.

Oberleutnant. von Haeften wyprezyt sie 1 runat. Generat Olbricht
padt jak $ciete drzewo. Putkownik Mertz von Qufrnhein zastonit soba
Clausa hrabiego von Stauffenberga.

A ten zawotal, zanim zmart:

Niech zyja $wigte Niemcy!



Czgéé
trzecia

Potem

»Za sprawe tak swieta i stuszna
poswigcenie wlasnego zycla
nie jest ceng wygorowang.'

Julius Leber



1
Noc, ktora nie chciala si¢ skonczy¢

W kilka minut po pdinocy na dziedzincu na Bendlerstrasse za-
grzmiat trzykrotny okrzyk ,,Sieg Heil". Rozpoczat general Fromm,
okrzyki podchwyt grapa egzekucyjna i stojacy dookota zohierze.
Wykrzykiwali te stowa nad czterema trupami.

Fromm popatrzyt w niebo, Goracg noc drzata jakby wyczerpana.
Ctlosy odbijaty si¢ preytramionym echem od Scian budynku. Ttyarze
stanowity brudnoszare ptaszczyzny.

Generat opuscit dziedziniec. Minat swoich oficerow, ktorzy ustapi-
li mu z drogi. Otoczyta go pytajaca cisza, stychaé bylo tylko stukot
butéw z cholewami.

- Dalekopis do fiihrera - rzucit Fronmt, kiedy zndéw znalazt $le
W swoim gabinecie.

Opadt cigzko na fotel. Unikal patrzenia na twarze ludzi, ktorzy
stali wokot niego, byly nowe w jego najblizszym otoczeniu.
Wydawaty mu sie puste i nic nie moéwigce.

Dyktowal, jakby przekazywal codzienny ratynowy meldunek.
Proba puczu udaremniona.. Wszyscy przywodcy rozstrzelani... zawsze
wierny...

Na koniec dodat; - Godzina pierwsza dwadziescia.

Niemal dokladnie o tej samej porze rozpoczela sie akcja opanowa-
nia Bendlerstrasse. Przebiegata zgodme z planem. Wyznaczone jedno-
stki wtargnely, nie napotykajac na opor.

Oficer, ktory pemit stuzbe w wartowni, zasalutowal. Czolgi
staly nieruchome. Skorzeny wysunal sie do przodu jedynie w
towarzystwie dwoch ludzi. Sturmbannfiihrer Maier szedt za nim.
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- Podporzadkowac si¢! - zawotal Skorzeny z pistoletem w dtoni.

- Tak jest! - powiedzial oficer i ponownie zasalutowal. - Wtasnie
pana oczekujemy.

Pojawil, si¢ nawet, rodzaj oddzialu powitalnego: major Heythe
1 oberleutnant Herbert. Przecisneli sie do przodu rado$nie podnieceni.
Skorzeny spogladat na nich nieufnie.

- Oczyscilismy teren - zapewnit Herbert.

Wszystkie zdradzieckie elementy zostaly tymczasem zamkniete
i unieszkodliwione —uzupehit Heythe.

Hauptsturmfiihrer SS Skorzeny przyjat meldunek od generata
Reihicke: - Wszystkie wejscia obsadzone! Zadnego oporu. Oddziaty
zabezpieczaja boczne i tylne czesci budynku. Czes¢ frontowa jest do
panskiej dyspozycji.

- Niech mnie pan zaprowadzi do generala Fromma - zwrdcit si¢
Skorzeny do majora Heythe.

- Gdzie jest kapitan von Brackwede? - zapytat Maier Herberta.

- Przypuszczalnie w swoim gabinecie. Czeka tam na nas.

Oberleutnanta rozpalata gotowos¢ do walki. Teraz byt pewien, ze
w tej wielkiej godzinie wywarl odpowiednie wrazenie, ze okazat sig
wspaniatg postacig.

- Panskie rady, sturmbannfiihrerze, byty dla nas niezwykle cenne
1 mogg zapewnic...

- Pozniej - skwitowat Maier, rozgladajac si¢, niespokojnie. - Naj-
pierw musz¢ miec kapltana Niech mnie pan do niego zaprowadzi.

Poszli szybko na gore po schodach. Nikt im nie zagradzal drogi.
Nieliczni oficerowie, ktorych spotykali, schodzili ustuznie na bok,
niektorzy podnosili przy tym rgce do niemieckiego pozdrowienia.
Stufmbannfuhrer Maier rejestrowat te fakty w pamieci.

- Jak to jest z tym von Brackwede?,- zapytal, pedzac przed siebie.
Czy wzbudza podejrzenia? Mam na mysli, czy on co$ przeciwko...

- Alez to nie kapitan von Brackwede! - wykrzyknal Herbert
zdumiony. - Powiedzialbym, ze wprost przeciwnie! Udzielal nam
cennych wskazowek!

- To do niego podobne - stwierdzil sturmbannfunrer. - Mam
nadziejg¢, ze zastaniemy go nadal rownie zwawego!

. - Panie generale - powiedzial Otto Skorzeny, kiedy stanal na-
przeciw Fromma - mam polecenie, aby przeja¢ panski urzad, dopoki
nie nadejda dalsze rozkazy.

- Jesli pan ma takie polecenie - os§wiadczyt Fromm stuzbowym
tonem - wobec tego nie bed¢ panu przeszkadzal w jego wypekieniu.
Zaktadam, ze dziala pan na rozkaz fiihrera.

- Na bezpos$redni rozkaz fiihrera!



Generat opuscit swoje miejsce, zajal je hauptsturmfiihrer. Ceremo-
nu tej towarzyszyly uktony z obu stron. Wymienienie uscisku dloni
uznali za zbyteczne.

- Rozpoznanych zdrajcéw kazalem rozstrzela¢ zgodnie z prawem
- os$wiadczyt Fromm.

- Mysle, ze pan si¢ nad tym zastanowit - powiedziat Skorzeny.
- [ ze jest pan §wiadomy odpowiedzialnosci.

—Oczywiscie! - General stal wyprostowany. - Spehitem tylko
swoj obowigzek!

- 1 co zamierza pan teraz czyni¢?

- Mam zamiar zlozy¢ szczegotowe. sprawozdanie ministrowi
Goebbelsowi. Czy ma pan co$ przeciwko temu?

- To jest calkowicie zbyteczne - zachnal si¢ Skorzeny i ujat za
telefon. Na Fromma nie zwracal wiecej uwagi.

Fromm wyprostowany opuscit pokdj, w ktorym przez tyle lat
urzedowat.

Juz nigdy wigcej nie mial przekroczy¢ jego progu.

W Paryzu generat von. Stiilpnagel stal bez stowa w hallu hotelu
Raphael. Ogluszyta go marszowa muzyka plynaca z radioodbior-
nikow rozkreconych na caty regulator. Z dawnych pomieszczen jadal-
nych, obecnie sal kasypa, dochodzity podniecone glosy zgromadzo-
nych tam oficerow.

Oberieutnant Cesar von Hofacker, ktory stal obok niego, powie-
dzial zmg¢czonym glosem:

- Ach ten Kluge! Ale chyba nie jest jeszcze za pdzno! Kiedy
wystrzelamy wszystkich przywodcow, ktorych aresztowalismy.

Stiilpnagel milczat. Zacisnal zgby i zamknat oczy. Jego kierowca
patrzytl na niego ze wspoétczuciem. General nieporuszony wystuchat
wiadomosci, ktore przekazal,mu oficer tagcznikowy: admiral Krancke
zaalarmowat wszystkie jednostki marynarki stacjonujgce w Paryzu;
general Waffen SS Sepp Dietrich postawil ultimatum: wyruszy ze
swoim korpusem pancernym na Paryz pod warunkiem, ze dostojnicy
SS nie zostang uwolnieni. Wkrotce zjawi si¢ Blumentritt, aby na
polecenie Klugegd zmieni¢ Stulpnagla,

- Tworzy¢ fakty dokonarie! - zawotal putkownik von Hofacker
zrozpaczony.



Stiilpnagel popatrzyt zmartwiony na swego powiernika, potem
spojrzal na podloge. Muzyka marszowa nagle umilkla. Nastepnie
rozlegt si¢ glos spikera, ktory oznajmit;

- Za chwile fithrer przeméwi do garpdu niemieckiego.

- Poczekamy jeszcze pot godziny - powiedzial general bezdzwig-
cznym glosem. - Muszg si¢ zastanowic.

- - Za duzo tego zastanawiania - rzekt Casar von Hofacker ledwie
dostyszalnie. A potem wykrzyknat: - Dlaczego nie dziatamy?

- Tu wszystko przebiega calkowicie zgodnie z programem - 0zZ-
najmit Otto Skorzeny. - Fromm potozyt trupem przywodcow, reszta
oficeréw jest postuszna.

Powiedziat to do Ernsta Kaltenbrunnera, szefa Gtéwnego Urzedu
Bezpieczenstwa Rzeszy. Ten tymczasem, oslaniany przez swoja
osobistg straz, przybyl na Bendlerstrasse.

- Czy to nie idzie zbyt gladko? - zapytal Kaltenbrunner. Wydaje
mi si¢ to wreez podejrzane.

- Wszystko przebiega absolutnie normalnie - zapewnil Skorzeny
z przekonaniem. - Albowiem u nas ciagle jeszcze rozkazy, jezeli tylko
brzmig przekonywajaco, sa respektowane.

- Czy musiat pan zastrzeli¢ kogo$ jak psa?

- Calg brudng robotg - poinformowal hauptsturmfiihrer - wyko-
nali za nas koledzy z Wehrmachtu. Pozostalg reszte zatatwia generat
Reinicke.

General piechoty Hermann Reinickg, wspomagany przez zaufa-
nych ludzi, przeczesywal tymczasem pierwsze i drugie pigtro na
Bendlerstrasse. Rowniez dla niego wybita wielka godzina i byt zdecy-
dowany ja wykorzysta¢. Zamienit ten gmach w wiezienie Sledcze.

- Kazal aresztowaé kazdego, kto jest w najmniejszym stopniu
podejrzany - oznajmit Skorzeny.

. Standardowe sformulowanie tego generata podczas intensywnej
pracy brzmialo: - Moi panowie, jesteScie aresztowani. Wyrok
ustyszycie z ust fiihrera.

- To wszystko jest zbyt proste. - Szefa Glownego Urzedu Bez-
pieczenstwa Rzeszy znow ogarnety watpliwosci. - To nie moze by¢
ostateczne rozwigzanie! Przeciez sa ludzie, ktorzy byli zdecydowani
usmierci¢ Hitlera... Pytam wigc, gdzie sig podzwwauq‘?

- Wiasnie znoéw przemienili si¢ w wiernych poddanych!

- Mam nadziej¢, ze pan si¢ nie myli, Skorzeny. --Pomieszczenie,
do ktorego wszedt Kaltenbrunner, mialo duzo miejsca, ale zdaje si¢ za
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malo dla tego m¢zczyzny. - Tym razem sa ofiary, i to jakie! Zamach
byt skierowany przeciwko fiihrerowi, a wiec przeciwko glowie
panstwa. T to zorganizowany przez wyzszych oficerow! Cos takiego
jeszcze nigdy w Niemezeeh si¢ nie zdarzylo.

Zakrystian kosciota Sw. Mateusza, owego kosciola z dzwonnica
niby wieza zamkowa, ktora putkownik Stauffenberg widziat ze swoje-
go gabinetu, byt poczciwym, ustuznym cztowiekiem. Kiedy w srodku
nocy zapukano do jego drzwi, wstal bez stowa i wlozyl lezace
w pogotowiu spodnie. Nastepnie otworzyt drzwi ziewajac.

Stal przed nim sierzant. On rowniez robil wrazenie czlowieka
powaznego, zacnego, godnego zaufania. Stali obaj naprzeciw siebie
jak bracia. Obaj nauczyli si¢ przyjmowac postusznie to, co niosto
biezace zycie, jeden od Boga, drugi od swoich przelozonych

- Musimy wykopa¢ grob - powiedzial sierzant. -1 to do$¢ duzy.
Pi¢¢ trupow juz przywioztem. Nalezy si¢ liczy¢ ewentualnie jeszcze
z trzydziestoma.

Zakrystian nie miat odwagi o nic pyta¢. Skinat tylko glowa, zapiat
spodnie 1 poszedtl za sierzantem. Przed kosciotem ujrzal oddziat
konwoju 1 matg cigzarowke. Wspolnie przeniesli zwloki pod mur
cmentarny. Noc rzucata na nie blade $wiatto.

- No, zaczynamy! - powiedziat sierzant, splungt w rgce 1 chwycit
za topate. Wbij ja w skrzypiacy piasek. - Dalej, do roboty! - zawotat
zachecajgco do swego towarzysza.

Zakrystian cofngl si¢. Byt niespokojny, albowiem ten nocny i
mato chrzedcijanski pochéwek byl czynnos$cia, za ktérg nie zamierzat
by¢ sam odpowiedzialny. Zatelefonowat wigc do najblizszego
komisariatu policji,

Wkrotce potem zjawito si¢ dwoch funkcjonariuszy 1 1 do tego
komendant rewiru. Zapalili pochodnie i o$wietlili nimi zwloki: ge-
nerata, dwoch putkownikéw, oberleutnanta i jednego cywila genera-
fa Becka.

- Nie, no cos$ takiego! - wyrzekt jeden ze zdumionych policjantow.

- Ludzie - zawotal spocony juz sierzant, - Co tak stoicie i roz-
dziawiacie geby! Bierzcie sie do roboty. To sprawa panstwowa, $cisle
tajna. Opinia publiczna nie moze sie¢ o tym dowiedzie¢. Bezposredni
rozkaz ﬁihrerq No, co jest?

Teraz rowniez 'policjanci chwycili przygotowane topaty. Wetkneli
pochodnie w ziemig i zaczgli gorliwie kopa¢. Kopcace plomienie
oswietlaty ich napigte twarze. Trupy wygladaly jak ptatski pagorek.



- Gdzie jest kapitan? - Sturmbannfiithrer Maier rzucit si¢ jak sep
na Konstantina von Brackwede.

Leutnant stal sam przy oknie w gabinecie swojego brata. Byt
blady i peten niepokoju. Nie odpowiedzial.

- Czyzby pan byl chory? - zapytal Maier niemal z nadziejg
w gipsie. Chwycit Konstantina za ramig, potrzqsajqc nim. - Czy tez
strach pana obezwladnit? Pytatem pana o cos.

- Nie wiem, gdzie jest moj brat - odpowiedzial Konstantin jakby
nieobecny. - I wcale nie chcg wiedzieé!

- No, no, moj drogi, coz to za ton! Nie poznaje¢ pana! Musze si¢
widzie¢ z kapitanem, najszybciej jak to tylko mozliwe. Jest nam pilnie
potrzebny.

Leutnant przysunat si¢ dwa kroki do przodu. Jaskrawe $wiatto
lampy padato teraz na jego napicta, kredowobialg twarz'. A wlosy
potyskiwaty popielatoszaro.

- Czy zamierza pan aresztowac¢ mojego brata?

- Skad panu to przyszto do glowy? - wykrzyknat Maier. - Tylko
prosze, zadnych pochopnych wnioskéw. A moze jest pan przekonany,
ze brat brat udzial w tym swinstwie?

- Ja nic nie wiem - wyznal Konstantin von Brackwede bezradnie.
- Zupeknie nie wiem, co mam myslec.

Sturmbannfuhrer odetchnat.

- Najlepiej, jesli pan w ogole nie bedzie o tym myslat. Niech pan
czeka bez obaw na rozwoj wydarzeh. Moze pan to uczyni¢ z calym
spokojem, osobiscie gwarantuj¢. Przekazal pan bowiem moje rozkazy
i polecenia grupie Herberta. To byla $wietna robota i zastuguje na
stowa uznania.

- To si¢. naprawde stalo? I co ja mam z tym wspdlnego? Dlaczego
szuka pan tak zawzigecie mojego brata?

- Czlowieku! Pan znowu zaczyna mysle¢!' Niech pan nie zawraca
glowy swojemu bratu ani mnie. Kapitan i ja marny jeszcze wazne
sprawy do zatatwienia. Tylko gdzie on jest?

- Tego naprawde nie potrafie panu powiedzie¢. Ale mysle, ze
chyba musi tu wrocic:

- Kiedy pan go widzial ostatni raz!

- Jakie$ pot godziny temu.

- Wobec tego musi by¢ jeszcze gdzie§ w gmachu - stwierdzit
Maier z ulga.

Konstantin skinat glowa.
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- Tez tak sadzg. Ale wygladato na to, Ze si¢ bardzo spieszy.
Prawie ze mng nie rozmawial, a tego, co mi powiedzial, nie zro-
zumiatem. Wzial teczke i zniknat.

- Jakg teczke? - zapytal Maier, nastaw1ajqc uszu.

- Wczoraj mi jg powierzyl, a méwigc doktadniej; przedwczoraj.
W godzinach wieczornych.

-. Jak to powierzylt panu teczke? Co sie¢ w niej znajdowato?

- Mnostwo papierow. Byla to zreszta ta sama teczka, ktorg
mialem ze sobg, kiedy przed kilkoma godzinami jechaliSmy obaj na
Bendlerstrasse. Podat mi jg pan, kiedy wysiadatem.

Sturmbannfiihrer dyszat jak pies po dzikiej, bezskutecznej pogoni.
Patrzyt z bezradnym zdumieniem na leutnanta.

- Czlowieku, musimy to jak najszybciej sprzatng¢, jesli nie
chcemy zging¢ wszyscy trzej!

Krétko po godzinie 1.00 Adolf Hitler, fuhrerl kanclerz Rzeszy,
wodz naczelny Wehrmachtu, przemoéwit do narodu niemieckiego. Jego
glos brzmial ochryple, z trudem opanowywany, z domieszka dzw
kéw podobnych do wycia wilkow.

Hitler powiedziat:

- Rodacy i rodaczki! Fakt, ze dzi$ do was przemawiam, ma dwa
powody; po pierwsze, chce, abyscie ushtyszeli moj glos 1 abyScie
wiedzieli, ze nie jestem ranny 1 jestem zdrow; po drugie, abyscie si¢
rowniez dowiedzieli czego$ blizszego o zbrodni, ktora nie ma réwne;j
sobie w historu Niemiec.

Putkownik zostal wrzucony, do dotu ,jak worek wegla". Fromm
odszukat Goebbelsa i wykrzyknat ku niemu dzwiecznie: Heil Hitler";
W Paryzu Stiilpnagel postanowit skapitulowa¢. W Berlinie kapitan
von Brackwede biegl w cieniu domoéw, taszczac ze soba teczke, na
potnoc, w kierunku Sehifferdamm.

Hitler mowit dale;j:

- Niewielka grupa ghupich oficeréw zadnych stawy, wyzutych
Z sumienia, a zarazem zbrodniczych, uknuta spisek, aby mnie zabi¢.

General Beck zostal wrzucony na Stauffenberga, ich twarze otarly
si¢ o siebie; ziemia posypala si¢ struzkg na ich. usta. Oberleutnafit
Herbert przygladal si¢ pelen nadziei swojej narzeczonej i1 odkor-
koéWywat nowa butelke, aby wypi¢ za ostateczne zwyciestwo.
Feldmar-
szatek von Kluge patrzyt z pogarda na wrzeszczacy radioodbiornik.

) Hitler: - Catkiem malg grupa..., ktora myslata, ze teraz, tak jak w
roKu
tysigc dziewigcéset osiemnastym, bedzie mogla zadaé cios w plecy...
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Elisabeth hrabina von Oldenburg-Quentin lezata na t6zku, stucha-
ta tych stow 1 plakata. - Wytepi¢ te Swinie! - wotat Jodler dwa pictra
nizej. Na cmentarzu przy ko$ciele Sw. Mateusza oberleutnant von
Haeften zostal wrzucony do dotu jako ostatni. Goebbels powiedziat
do Fromma: - Panu, zdaje sie, bardzo bylo spieszno zlikwidowaé
niewygodnych $wiadkow!

Dalej Hitler: - ...to nie do pomyslenia, ze na froncie setki, tysigce
i miliony porzadnych obywateli oddaje wszystko, podczas gdy na
tytach niewielka klika przestqpczych zadnych stawy, zatosnych kary-
katur probuje zaprzepasci¢ na trwate t¢ postawg... Tym razem pora-
chujemy si¢ z nimi tak, jak to zwyklismy robi¢ jako narodowi
socjalisci...

- Boze, pobtogostaw naszemu kochanemu fiihrerowi! - jeknetla
Breitstrasser z oddaniem. Zapomniata przy tym o pilnowaniu koryta-
rza; a tam biegt po schodach na gore kapitan von Brackwede. Maier
rozkazal telefonicznie, aby na Prinz-Albrecht-Strasse przygotowaé
tyle cel, ile sie tylko da". Nastepnie Voglbronner otrzymal specjalne
polecenie.

Ulice Berlina byty puste. Wigkszos$¢ ludzi spata wyczerpana i nie
stluchata Hitlera:- bombowce alianckie rowniez tej nocy nie nadleciaty;
dzieki Bogu i za to.

Karzetl Lehmann przybyt do swoich stronnikow.

- Oto jestem! - zawotal. Gotow malowa¢ dla Niemiec! Szcze-
g6lnie dzi$ jeszcze muszg si¢ pojawi¢ wyrazne hasta-w rodzaju: ,,Nie
dajcie si¢ sprzedac!". Poza tym mozliwe, ze doczekamy si¢ przychow-
ku, bedzie to mezczyzna, ktorego nawet ja z szacunkiem nazywam
hrabig. Z nim mozna konie kras¢, nawet te z brazu, ktére stojg na
dziedzincu kancelaru Rzeszy.

Kiedy fiihrer skonczyt przemowienie", rozlegt si¢ Badenweiler
Marsch. Potem zabrat gtos marszatek Rzeszy Goring. Ze szczegdlnym
naciskiem oznajmil: - Nieslychanie nikcstemny zamach dokonany
zostal w dniu dzisiejszym przez putkownika Stauffenberga...

Stauffenberga przykryla spadajaca ziemia. Fromm pit wino z piw-
nicy Goebbelsa. Hofacker miat tzy w oczach.

Himmler zameldowat w gléwnej kwaterze fithrera: Bunt sttumio-
no. W Berlinie panuje spokdj. Dokonano licznych aresztowan; dalsze
majg nastgpic.

Kiedy odegrano ptyte z chwackim marszem wojskowym, przemo-
wit wielki admirat Donitz. Jego zdania byty jak nagléwki w gazecie.
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Sita wielkoniemieckich sformulowan przewyzszyl nawet swoich
przedmoéwcow.

Wotal migdzy innymi: - Straszliwy gniew i niepohamowana wscie-
ktos¢ napelniajg nas z powodu tego przestepczego zamachu, ktory
mial pozbawi¢ zycia naszego ukochanego fiihrera... Niewielka grupa
szalencoéw, nie majacych nic wspolnego z nasza dzielng armig, zdra-
dziecko uknuta to morderstwo...

Na koniec spiker radiowy powiedzial: - Spisek... Calkowicie
sthumiony... przywodcy... po czesci sami sobie odebrali zycie. Pozos-
tali... winni zostang pociagni¢ci do odpowiedzialnosci.

Hitler siedziat w wielkim bunkrze. Kiwat glowa, kiedy stuchal sam
siebie. Nastepnie rozkazat:

- Chcg ich zobaczy¢, jak wiszg! Chce to widzied!

- Dlaczego taskawa pani ma taka przerazong twarz! - zawotal
kapitan von Brackwede z ozywieniem. Us$miechnagt si¢ do hrabiny
Oldenburg 1 usiadl na krzesle. - A ja caly czas mialem nadzieje, ze pa-
ni si¢ ucieszy, kiedy panig odwiedzg¢ w $rodku nocy.

Elisabeth spojrzata na niego zmieszana. Odruchowo okrecita sig¢
szczelnie szlafrokiem, jak gdyby byto jej zimno.

- Moj Boze, skqd si¢ pan tu wzigl? Akurat tu!

- Boi sie pam"

- Owszem, o pana! - Elisabeth zgasila gérne $wiatlo. Palita sig;
tylko bladoczerwona lampka w poblizu jej t6zka. Szybkim ruchem'
podeszia do okna i1 drzagcymi rekami odsungta nieco na bok zastone
zaciemniajaca. Wyjrzata na dot, oddychajac ciezko.

- Niech si¢ pani hie obawia, nie zabawi¢ dtugo - powiedziat von
Brackwede. - Ale zanim znikne, chcialbym sie jeszcze dowiedzieé, co
pani zrobita z moim bratem? Chlopiec wyglada jak zmielony przez
maszynke. Co si¢ stato?

- Prawie caly dzien bylo tu gestapo - oznajmita Elisabeth. -
I zdaje mi sie, ze znow ida.

Brackwede zerwat si¢, podbiegl do okna i wyjrzal na dot; ulica
toczyta si¢ czarnoszara limuzyna ze zgaszonym silnikiem, niemal
bezglodnie; zatrzymata si¢ przed drzwiami domu. Wysiadl z niej
Voglbronner i mruzac oczy spojrzat na trzecie pigtro.

- Moje uznanie - powiedzial kapitan - ten Maier zna swoj3
robote! Cho¢ nie spodziewam si¢ po nim wielkich subtelnosci, ale nie
sadze, zeby on tak glupio myslal, jak ja glupio zadzialalem. Gdzie
mogtbym si¢ schowac?
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Kapitan zostat wepchnigty razem ze swoja teczka do waskiego
pokoju bez okna pomiedzy kuchnig a toaleta. Bylo to to samo
pomieszczenie, w ktorym znajdowali schronienie zydowscy goscie pa-
ni Wallner.

- Czego pan chce? - zapytata hrabina Oldenburg czatujacego pod
drzwiami Voglbronnera. - Czy moze przyszedt mnie pan aresztowac?
Proszg, jestem do panskiej dyspozycji.

- Alez nie - zaprzeczyl gestapowiec. - Przynosze pani tylko,
wiadomo$¢é. Te¢ wiadomos¢ powinna pani jak najszybciej przekazaé
dalej. Brzmi nastgpujgco: potrzebny jest pilnie kapitan Brackwede.
Sturmbannfithrerowi  Maierowi  szczegblnie zalezy na  wspolpracy
z nim, im szybciej ona nastgpi, tym lepiej. I tym lepiej dla nas
wszystkich, niewykluczone, ze i dla pani, Rozumiemy sie? Czy tez
mam powiedzie¢ wyrazniej?

W Berlinie tej nocy réwniez siedziba ministra propagandy Rzeszy,
doktora Josefa Goebbelsa; zamienita si¢ w prowizoryczne wigzienie.
Kiedy pan domu byt pewien, ze opanowatl sytuacj¢, rozkoszowat si¢ peing
ironu wyzszoscig.

— T takie co$ chce spiskowaé! - wykrzyknat. Mdgt bowiem ,,ska-
sowac¢” jednego generaia po drugim, nie napotykajagc na najmniejszy
opor, - Oni nawet nie potraﬁq przeprowadzi¢ nalezycie akcji, nic w1e;C
dziwnego, ze jeszcze nie posuneliSmy si¢ dalej z ta wojng.
Fromm, z butelkg wina, zostal zamknigty w palarni. W pokoju
muzycznym siedzial hrabia Helldorf, prefekt policji Berlina. Generat
von Hase znajdowal si¢ w salonie, jemu réwniez podano wino;
A Kkiedy Hase zazadal drugiej butelki, Goebbels, powiedzial, bedac
w dobrym nastroju: - Dajcie mu ode mnie! Ale nie pozwole aby mi
wyztopali cata piwnicg.

A do Himmlera odezwal si¢ niemal z pogarda: -Rewolucja przez
telefon! - Ale potem dodal, przymykajac lekko oczy: - Tylko kilka
strzatbw 1 kto wie, gdzie bySmy teraz byli., - Potem znow si¢
roze$miat.

W Paryzu generat von Sttilpnagel oznajmit:

- Los zdecydowat przeciwko nam.

Po czym wydat rozkaz, ktory uwalniat niemal wszystkich wigzionych na
jego terenie ludzi z SS, SD i gestapo. Nakazal: ma si¢ to
odby¢ w uprzejmej formie 1 zwyrazami ubolewania.
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Czy mamy rowniez tych pandow zaprosi¢ na uroczystos¢ z okazji
uwolnienia? - zapytat Cusar von Hofacker gorzko.

General milczal. Ale jego partner, general leutnant Hans von
Boineburg-Lengsfeld, pozwolil sobie wspanialomyslnie na komedig
szczegolnego rodzaju: odszukal uwigzionych fiihrerow SS, i potraktowat ich
z wyszukang uprzejmoscia.

- Co za godna pozalowania pomylka! - wotal, zapraszajgc ich
szerokim gestem do hotelu Raphael. - Na kieliszek szampana! - Zaproszenie
zostalo  przyjete z ulgag. Tu podejmowal ich general von
Stiilpnagel.

U$miechali si¢ do siebie z przymusem. Potem gruppenfithrer SS
Oberg, ,rzeznik' Paryza", wziat do reki podany mu kieliszek szampana.
Przepit do Stiilpnagla, ktory byt juz wiasciwie trupem.

Zaczeto si¢ co$ w rodzaju ,,szalonej nocy". Oficerowie Wehrmachtu pili
z funkcjonariuszami SS, czuli si¢ niezwykle swobodnie. Oprdzniano seriami
butelki  szampana;  wrzawa rosta; nie dato si¢  unikngé
sentymentalnych scen pojednania.

Podputkownik Gasar von Hofacker wycofat si¢ z towarzystwa.
Stat jak skamieniaty przez kilka minut w swoim pokoju. Potem zaczat
pali¢ pozostale jeszcze papiery.

Tymczasem general Stiilpnagel i gruppenfithrer SS Oberg usiedli
razem w kacie. Otto Abetz, ambasador w Paryzu, staral si@ gra¢ role
mediatora; ustalono co§ w rodza]u regut gry. Zgodnie z nimi mialo to
wygladac nastt;pu]qco ¢wiczenia alarmowe, nic innego. Uzgodnione
uprzednlo z najwyzszymi wladzami SS. Podane nastepnie do wiado-
mosci uczestniczgcym jednostkom i grupom partyjnym.

- Czy to jest najlepsze rozwigzanie? - zapytat ambasador.

- Zgoda - powiedziat gruppenfithrer Oberg. Podniost swoj kie-
liszek z szampanem w Kkierunku Stilpnagla. 1 rzekl do niego nie-
mal poufnie, tak aby nikt nie styszat. - Czy pan naprawde mysli, ze
to wypali?

- Zobaczymy - odpart Stiilpnagel.

- Obawiam si¢ - moéwit oficer SS z usmiechem - Ze tym razem
postawil pan niebezpiecznie wysoka sume¢ na niewlasciwego Kkonia,
panie generale.

Rowniez na Behdlerstrasse panowat entuzjazm.

Sturmbannfiihrer Maier odkryt w pomieszczeniach generata Olb-
rachta pierwsze wazne ,, znalezisko dokumentéw” zawierato sto nazwisk.
Kaltenbrunner i Skorzenny przyjeli te dokumenty . Szef gestapo
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Miller kazal juz odtransportowaé¢ na Prinz-Albrecht-Strasse trzy
tuziny podejrzanych, miat uzasadniong nadziej¢, ze dojdzie do szes-
ciu tuzinow.

Oberleutnant Herbert zwolnit swoich ludzi. Rozdzielit ich pomig-
dzy kolegdéw, kazal im p6js¢ do piwnicy, gdzie znajdowatl si¢ wezet
tacznos$ci, zaopatrzyt w ten sposdb wspaniatomyslnie przywodcow
dzialajacych tam grup. Byto az nadto powodéw do Swietowania.
Albowiem nadeszly tymczasem pierwsze dowody uznania i wdzigcz-
nosci od fiihrera, kanclerza Rzeszy:

Zgodnie z tym nie tylko major Remer zostal mianowany putkow-
nikiem. Procz niego takie same stopnie otrzymali dalsi oficerowie
sztabu; Iputnant Rohrig zostal kapitanem, a jego sierzant powitat Swit
owego dnia jako oficer.

- Opfacato si¢ - wybelkotat Herbert. Z pomoca swojej narzeczo-
nej odkorkowal nastgpng butelke. Jego rumiana jak jabtko twarz
I$nifa niby wypolerowana. Albowiem otrzymat stopien majora.

Ale na tym nie skonczyla si¢ wd21e;cznosc Hitlera wobec Herberta

,pogromca rewolty na Bendlerstrasse" zostat dodatkowo odznaczo-
ny Krzyzem Zelaznym I klasy. A ten order byt zazwyczaJ przy-
znawany wqucznle .28 sz€zegllng odwage wobec wroga".

- Gdzie jest moj przyjaciel Konstantin? - zawotal Herbert, obec-
nie major i bohater, chwiejac si¢ aa nogach. - Musze go usciskad!
é gdzie jest kapitan Brackwede, moj protektor? Chcg go przygarngé

o piersi!

- Drodzy towarzysze - powiedzial z ozywieniem Karzet Leh-
mann, obecnie znéw dzwigowy w Porcie Zachodnim - przedstawiam
wam, najnowszego cztonita naszego zwiazku. Jest zaprzyjazniony z
Juliusera Leberem. - | tym sposobem wszystko zostato powiedziane,

Lehmann wskazat na hrabiego von Brackwede, ktory stat zdumio-
ny w drzwiach piwnicy. Sciskat teczke pod pachg; jego monokt
potyskiwat draznigco. Przygladat si¢ zebranym z widocznym zacieka-
wieniem. Zostali mu przedstawieni. Fritz-Wilhelm podat kazdemu
reke. Nastepnie usiadl wsrod nich z najwieksza naturalnoscia.

Ma pan tu przed sobg gromade wielokrotnych zdrajcéw stanu
— objasnit Lehmann.

- Znakomicie - powiedziat von Brackwede - wobec tego jesteSmy
sami swoi.

- Co mozemy dla pana zrobi¢? ~ zapytal dramaturg.

Obie studentki réwniez zadaly takie samo pytanie. Byly zywo
zainteresowane. Ale Lehmann przyhamowat ich zachwyt.
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- Hrabia jest Zonaty, trzeba wam to wiedzie¢. Poza tym zarezer-
wowatem was dla siebie, proszg pamictac.

Wszyscy roze$mieli si¢ beztrosko. Von Brackwede poczut si¢ tu
pewnie. Odstawit teczke na bok. Oswiadczyt:

- Kontakt ze mng moze by¢ niebezpieczny, chciatbym wam
zwroci¢ na to uwage. Ten, kto mi udzieli schronienia, moze. to
przyplaci¢ zyciem.

Dzwigowy Lehmann wyszczerzyt zeby.

- Tym pan nikomu nie zaimponuije.

Von Brackwede skinal gtowg i powiedziat.

- Potrzebuje¢ schronienia na czas nieokreslony. Drobiazgi nie
graja tu zadnej roli, tylko jedno jest dla mnie wazne: musi by¢ piec.
Zamierzam dobrze w nim napali¢ zawarto$cig mojej teczki.

Otrzymal niezwtocznie sze$¢ ofert.

- Nie musi si¢ pan spieszy¢ z decyzjg -- powiedzial Lehmann.
- I tak najblizsze dni musi pan spegdzie u nas. Powinien pan w miar¢
mozliwosci dobrze si¢ czué¢. To dla nas bardzo wazne.

Krotko po godzinie 4;00 rano Goebbels oswiadczyl, ziewajac
z zadowoleniem:--Moi panowie, pucz zakonczony.

Zamierzal uda¢ si¢ do swoich prywatnych pomieszczen.. Towarzy-
szyl mu Naumann, sekretarz stanu. Szli korytarzem az do popiersia;;
fiihrera, stojacego we wnece. Minister popatrzyl na nie z u$miechem,
nastepnie potozyt prawg dton na wlosach z brazu, opadajacych nisko
na czoto.

Powiedziat przy tym:

-To juz szésty pucz przeciwko fuhrerowi, ktory przezylem.
-1 roze$miawszy sie, dodat - Zaden nie byl tak niebezpieczny jak ten,
ale tez zaden nie zostal tak szybko zdlawiony-

Nie mogt jednak jeszcze spac. Nerwowymi; dtonmi poklepat po-
piersie fiihrera. Zadzwigczato ghucho. Potem usiadt na malym stoliku,
ktory stat obok, i machal swymi krotkimi nogami. Znéw rozeSmial sig¢
na mys$l o spiskowcach: zrobili ten swoj pucz jak ghupie baby,

Ale wkrotce popadl w ponure zamyS$lenia ktore go najwyrazniej
zdziwito. Jego chytra totrowska twarz spogladata zadumana. I cicho
jakby do siebie, powiedzial: - Smieszne to wszystko razem! Ale jest
cos$, co zrobito na mnie wrazenie. Wie pan, co mam na mysli?

Sekretarz stanu wyznal, Zze nie wie. Stal wyczekujaco, Byl wyczer-
pany, miat zaczerwienione 0CZy.
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Ten Stauffenberg - powiedziat Goebbels. - To byt facet! Co za
zimna krew, co za inteligencja, co za zelazna wola! - 1 niechgtnie,
jakby wbrew sobie, dodal: - Niepojete, ze otaczal si¢ bandg takich
idiotow! .

O swicie tego dnia zndéw ;rozleglo si¢ walenie w drzwi u zakrys-
tiana kosciota Sw. Mateusza. Tym razem ujrzal przed sobag oddziat
gestapo.

- Musimy mie¢ zwloki - oznajmit dowodca.

- Spoczywaja juz w ziemi - powiedzial zakrystian.

- Wobec tego je wykopiemy, calkiem po prostu. - Gestapowcy
zdawali si¢ by¢ nieco ubawieni, stos ziemi to w koncu zadna prze-
szkoda, A topaty znajduja si¢ na kazdym cmentarzu. - Stuzba Sledcza
musi zrobi¢ jeszcze kilka fotografu.

Zostali wigc znow wykopani: oberleutnant von Haeften, pulkow-
nicy Mertz i Stauffenberg, generat Olbricht i cywil, general Beck.
Zwtoki wrzucono na cigzaroéwke i Wywieziono.

Powedrowaly do ktoregos§ =z krematoriow. Ich prochy zostaty
rozrzucone po polach, jak oznajmit pézniej Himmler.

General-major Henning von Tresckow nie miat pojecia, €O
si¢ dziatlo w Berlinie. Przezyl mgczacy idzien, Sytuacja na froncie
wschodnim byta katastrofalna. Spat teraz wyczerpany na sSwoim
polowym 16zku.

Oberleutnant Fabian von Schlabrendorff, jego kolega i przyjamel
obudzit go. Tresckow podnidst si¢ natychmiast, by} przyzwyczajony
do tego, ze go wyrywano ze snu. Wydawato si¢ tez, ze nie ist-
nieje juz taka hiobowa wies¢, ktora bytaby w stanie nim wstrzasnac.

Stuchat nie poruszony, co Schlabrendorff mial mu do powiedze-
nia. Potem von Tresckow poruszyt si¢ ci¢zko; przeszedt kilka krokow
po pokoju, przystangt, zdawal sie mysle¢ intensywnie. Wreszcie powie-
dzial z wielka prostota:

- Beda teraz probowali dowiedzie¢ si¢ ode mnie nazwisk przyja-
ciol. Aby temu zapobiec, odbiorg sobie zycie.

Schlabrendorff milczal. Szczera prostota Tresckowa spowodowa-
la, ze nie byl w stanie wydoby¢ glosu. Otaczaly ich rozpadajace si¢
drewniane S$ciany, stoczone przez korniki, mapy sztabowe i plany
organizacyjne, Czytane ksiazki i czgsci ubrania, wygladajace, jakby
je wyrzucono.

Duszna, goraca noc skradata si¢ wokat nich jak kot.
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Teraz caly $wiat rzuci si¢ na nas 1 bedzie nam zlorzeczyl
- powiedzial Tresckow. - Ale ja trwam nieztomnie w przekonaniu, ze
dziataliSmy shusznie. Albowiem moralna warto$¢ czltowieka zaczyna
sie wowczas, kiedy jest gotow oddac zycie za swoje przekonania.

Kazal si¢ zawiez¢ na front; tam udatl si¢ na najbardziej wysunigta
linic. Wystrzelat do konca magazynek, aby upozorowa¢ brak naboi.
Nastepnie rozerwal si¢ recznym granatem.

Zameldowano: general major Henning von Tresckow polegl z jak
nieprzyjaciela.

W pigtek, 21 lipca 1944, wczesnym rankiem pewien kapral zblizat
si¢ do gmachu na Bendlerstrasse 11/13. Jego nazwisko jest niewazne.
Jego misja byta bez wigkszego znaczenia, miat tylko przekaza¢ pismo.

Ow kapral nic nie wiedzial o tym, co si¢ stalo. Nie stuchal radia,
nie zostat tez poinformowany przez zadnego ze swoich przetozonych.
Miat za sobg spokojng noc, teraz wypehiat rozkaz.

Na pdzniejsze pytanie, czy rzucito mu si¢ w oczy co$ szczegdlnego,
odpowiedzial jedynie:

- Bylo piekielnie goraco. Koszula przyklejata mi si¢ do skory.
Ulica byla pusta, potem z kamiennych wroét stajni na Bendlerstrasse
wyszli naprzeciw mnie Zotnierze, mniej wigcej w sile kompanu. Mieli
na ramionach pistolety maszynowe i karabiny. Spiewali. To wszystko.

Wydawato sig¢, ze nic szczegdlnego si¢ nie wydarzylo. Straz w bra-
mie funkcjonowata jak nalezy. Praca przebiegala normalnie. Wyma-
szerowujacy zoinierze $piewali. Nie bylo widaé tego, co za soba
zostawili.

- Wszystko byto catkowicie normalne - oswiadczyt kapral.

- Nikt nie moze nam si¢ wymkna¢ - oznajmit Sturmbannfiihrer
Maier z przekonaniem. - WczeSniej czy poOzniej zlapiemy kazdego.
Nasz system jest niezawodny.

- By¢ moze - powiedzial leutnant Konstantin hrabia von Brack-
wede. z rezerwa.

- A to nie powinno by¢ chyba panu obojetnej, ze wzgledu na
panskiego brata. - Sturmbannfiihrer wydawat si¢ zaklopotany. - Zale-
zy mi szczegoblnie,,aby pan wiedzial jedno: im szybciej panski brat si¢
Stawi do naszej dyspozycji, tym lepiej dla nas wszystkich.

Poproszono Konstantiria, aby si¢ zameldowat u Maiera na
Prinz-Albrecht-Strasse. Tu sturmbannfiihrer grzebat w stosie papierow
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byly to nakazy aresztowania 1 meldunki o wykonaniu. W piw-
nicach gestapo znajdowato si¢ juz ponad stu wojskowych. Rozpoczeto
pierwsze przestuchania.

Kaltenbrunner osobiscie kierowal akcja. Na razie utworzyl trzy
pododdzialy i najwazniejszy, z nich powierzyl Maierowi: wojskowych
z Bendlerstrasse. Oczywiscie z komentarzem:

- Fiihrer pragnie bezzwlocznie znaé rezultaty, i ja takze. A ponie-
waz pan, panie Maier, przezornie nastawit si¢ na tych chlopakéw,
bedzie pan mogt szybko dostarczy¢ przekonywajace dowody.

Bylo to nie tylko zadanie, lecz i grozba. Ostrozny sprzeciw Maiera

,hiestety, gtowni $wiadkowie zostali straceni" - zostal odrzucony
krotkim ruchem dtoni.

- Sajeszcze inni i pan musi ich znalez¢.

Faktycznie byli jeszcze inni, przynajmniej jeden z cala pewnoscia:
Fritz Wilhelm hrabia von Brackwede; by¢ moze jedyny jeszcze zyjacy
znawca, wszystkich powigzan w grupie Stauffenberga. Trzeba go
odnalez¢!

- Nie mogt odlecie¢ - o$wiadczyt sturmbannfiihrer siedzgcemu
sztywno, jakby nieobecnemu Konstantinowi. - Na lot konieczne sa
specjalne zezwolenia. Auto wymaga pozwolenia na jazde i benzyne.
Na dworcach i w pociagach przeprowadzane sa podwojne i potrdjne
kontrole. Marsz pieszo nie ma sensu, zaalarmowali$my wszystkich
zandarméw 1 wszedzie wystaliSmy dodatkowe patrole. Przez granice
rowniez nikt si¢ nie przedostanie, sg zablokowane. A wigc panski brat
musi by¢ jeszcze w Berlinie!

- To mozliwe, ale ja nic o tym nie wiem!

i- Niech pan postucha uwaznie moich argumentow - ciagnat
Maier lekko zniecierpliwiony. - Powinien pan zrozumie¢, ze ucieczka
albo ukrywanie si¢ nie majg sensu. Niech pan pomysli chociazby
o kartkach zywno$ciowych, wystarczaja na cztery tygodnie; hotele
i zajazdy po wsiach przyjmuja najwyzej na trzy dni. Wszystkie wsie sa
zapelnione uchodzcami z powodu bombardowan. 1 wreszcie: kto
udzieli schronienia uciekinierowi, narazajac przy tym wlasne zycie?
Panski brat zna doskonale te reguty gry.

-To sprawa mojego brata powiedzial Konstantin, wcale nie
zbity z tropu.

- Czlowieku! - wykrzyknaﬂ sturmbannfuhfer. - Niech pan quzie
rozsadny! Uderzyt p1¢sc1q w plik papieréw, ktore lezalty przed nim
na biurku. - Przeciez ja nie zqdam aby pan swego brata wydawat na
rzez! Pan powinien nam poméc. A przy tym moze pan uchroni¢ brata
przed najgorszym. Czy pan wciaz jeszcze tego nie pojmuje?
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Leutnant Konstantin von Brackwede milczal. Jego twarz byla
blada, a w oczach malowatla si¢ bezradnos¢.

- No dobrze - rzekt Maier z odcieniem ubolewania. Siegnat po
nakaz aresztowania. - Oczywiscie musimy si¢ ubezpieczyé na wszelkie
sposoby. Poniewaz nie mamy panskiego brata, musimy si¢ zadowoli¢
jego wspolpracownica.

- Hrabina Oldenburg - zapewnit Konstantin energicznie - nie ma
z tym nic wspolnego. W najmniejszym stopniu.,

- By¢ moze - skwitowal sturmbannfiihrer - to si¢ okaze. Ale najpierw ja
aresztujemy. Nie ma powodu do obaw, drogi przyjacielu, chodzi tylko o
srodki ostrozno$ci. Tej damie na razie nie spadnie wlos z glowy. A kiedy
zjawi si¢ panski brat, uwolnimy ja. Obiecuje to panu?

- Nie mam pojecia, gdzie on przebywa.

- Wierze ze pan tego nie wie. Ale to moze si¢ zmieni¢. Moze si¢
wkrotce sam zglosi¢. - Maier przestawil si¢.teraz na wspotczucie.
- Bardzo prosz¢, moj drogi, aby pan byl przekonany, ze jestem panu
szczerze zyczliwy, jak roéwniez panskiemu bratu. I moge mie¢ jedynie
nadzieje, ze podejrzenie przeciwko niemu nie potwierdzi sig.

Chce pan powiedzie¢, ze nie jest jeszcze pewne?

Co6z moze by¢ pewnego na tym $wiecie? — Sturmbannfiihrer podszedt do
Konstantina z nakazem aresztowania w reku. -Proszg, niech pan na wilasne
oczy zobaczy, jak dalece wychodze; panu naprzeciw: niech pan sam
poinformuje hrabing, ze muszg ja niestety aresztowa¢. Ma pan na to
godzing czasu albo dwie. Begdziecie sobie z pewnoscia mieli co$ do
powiedzenia.

Generat piechoty Kari Heinrich von Stiilpnagel w ParyZu otrzy-
mat dnia 21 lipca rozkaz, aby si¢ stawit w Berlinie ,,do raportu".

Wiedzial, co to oznacza. Zegnajac si¢ ze swoimi wspolpracownikami,
blady, usmlechna}i si¢ 1 jasnym, spokojnym glosem powiedzial:

- Tak musi by¢. Przyjmuje¢ wylaczng odpowiedzialno$¢ za wszyst-
ko, co si¢ stalo na moim terenie. Proszg, aby kazdy z was konsekwent-
nie tym si¢ kierowat. Potem wsiadl do swego samochodu i odjechat.

Pod wieczor auto generala dotarlo do Verdun. Kazat zrobi¢ krotki
objazd przez Sedan. Jego wspottowarzysze widzieli, jak wyprostowat
si¢ w napigciu. Kiedys$, podczas pierwsze] wojny $wiatowej, walczyt tu
jako mtody oficer. Czgsto o tym wspominal w kregu znajomych.
Kazat skreci¢ w boczng drogg, a potem powiedziat:

- Prosze sig tu zatrzymac. Chce odby¢ jeszcze krotki spacer. Sam,

Odszedt, wyprostowany, o szczuptej, ostro zarysowanej sylwetce.
Wygladato, jakby znikatl na horyzonciei
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W kilka minut pézniej jego towarzysze ustyszeli strzaly z pistoletu,
dwa albo trzy. Zomierze spojrzeli po sobie przestraszeni i pobiegli za
generalem. Znalezli go dopiero po dlugich poszukiwaniach. Lezat
w kanale, twarz mial zwrécong ku gorze, rgce zacis$nicte na szyl.
Rzezit, kiedy go wyciagali.

Czapka i pas zniknely, brakowato rowniez jego Krzyza Rycer-
skiego; wygladato na to, ze go zerwal. General lezal blady i1 drzacy.
Strzelit sobie w prawa skron. Pocisk utkwil w oczodole. Generat
oslept. Ciezko rannego odwieziono do lazaretu i1 tu z wielkg trosk-
liwoscig pielegnowano, az znéw moégt mysle¢, moéwi¢ 1 staé wypros-
towany. Potem zostal postawiony przed sadem, skazany na S$mier¢
i powieszony.

Umart bez stowa.

- Jak wilasciwie funkcjonuje panska pamig¢é, panie von Brack-
wede? - zapytat dzwigowy Lehmann.

- Catkiem nedznie, jesSli zechce - odpowiedziat kapitan. - Jesli
trzeba, potrafi¢ nawet nie pami¢tac, ze pana kiedykolwiek widziatem'

Mieli teraz obaj duzo czasu dla siebie. Karzet grat role szefa
sztabu generalnego, kapitan probowat by¢ kapralem.

- Nasze dokumenty sg juz zamienione. Kartki zywnoSciowe na-
dejda jutro. Ztozytem juz wnioski o ponad poét tuzina specjalnych
dowodow osobistych, do tego state bilety na kolej miejska i metro.

- Poza tym, o ile dobrze zrozumialem, chce pan zorganizowaé
zaktadzmalarski na wielka skale.

-To jest tylko drobne uboczne zajecie— rzekt Lehmann, niedbale.
- Majacza mi si¢ catkiem inne projekty.

-Czy dlatego pytal pan o mojg pamig¢?

Lehmann skingt glowg. -

- Nie mam zamiaru siedzie¢ bezczynnie dzien po dniu za kazdym
razent w innej budzie i ozywia¢ Sie tylko w nocy. Szuk m przyjemniej-
szego zajecia w wolnym czasie.

Ten dzien - 21 lipca, piatek - spedzali obaj w mieszkaniu
dramaturga. Brackwede rzucit si¢ od razu na ksigzki, ktore tam staty,
i wzigt sobie sze$¢. Tkwit teraz z nimi przy drzwiach balkonowych.
Lehmann uszczelnit w kuchni kran 1 cofngt licznik pradu za pomoca
magnesu. Rozgladat si¢ teraz za nastepnym zajgciem.

- Wie pan, panie Brackwede, co najchetniej bym teraz zrobil?
Pomajsterkowatbym.

Hrabia opuscit otwarta ksigzke. Popatrzyl zdumiony na Karta
i powiedzial.
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- Chyba nie zamierza pan uprawiac’ swego ulubionego sportu?

- Tylko po to, aby nie wyjs¢ z wprawy.

- Czlowieku, czy pan jeszcze nie ma do$¢? Dwudziesty lipca,
przyjacielu, byt wczoraj!

1 dlatego mielibySmy zmarnowa¢ cho¢ jeden dzien? Musi tu
chyba gdzie§ by¢ jaki§ material wybuchowy, prawda?, Chcialbym go
mie¢. To wszystko.

Von Brackwede potrzasnat glowg zdumiony.

- Poco?

- Tak sobie! Czlowiek nigdy nie wie, do czego co$ takiego moze
si¢ przydac.

- -W zwigzku z tym chce pan odpowiednie adresy.

- Tak jest! I to mozliwie szybko. Zebysmy si¢ tam dostali jeszcze
przed gestapo.

Hrabia von Brackwede zerknat na Lehmanna z wyrozumiato$cia.

- To niezly pomyst i kto wie, czy kogo§ w ten sposob nie
ustrzezemy przed klopotami. - Napisal z pamigci adres, dodal trzy
cyfry. - Niech pan tam sprobuje to zainkasowac.

21 lipca 1944 Ernst Kaltenbrunner, szef Gtownego Urzedu Bez-
pieczenstwa Rzeszy, zostat mianowany »przewodniczacymi komisji
specjalnej 20 lipca". Do jego wspolpracownikéw nalezal sturrnbarni
fithrer Maier. Fiihrer rozkazal, aby mu codziennie przelcazywac raport
na pismie, z cata doktadnoscia i bez ogrodek.

Ta specjalna komisja miata juz wkrotce jedenascie pododdziatow;
i zatrudniata czterystu gestapowcow, Przestuchali blisko siedem tysie-
cy podejrzanych. Ponad tysigc Sposréd nich aresztowano, z tego
kilkuset zabito.

22 lipca na Bendlerstrasse przybyt reichsfuhreir SS Himmler. Czton-
kowie korpusu oficerskiego, jesli jyz nie byli zabici, nie uciekli albo nie
zostali aresztowani, stawili si¢ na jego powitanie. Himmler wyglosit
mowe, apelowal do honoru, wierno$ci i sumienia i wznidst trzykrotny
okrzyk: Sieg Heil! na czes¢; fuhrera; Oficerowie wtérowali mu ze wszyst-
kich sit. Himmler zostat wreszcie glownodowodzacym armii rezerwowej.

Wkrotce potem doktor Josef Goebbels zostal mianowany ,,petno-
mocnikiem generalnym do dzialan wojennych". Z miejsca przystapit
do akcji za pomocg jednej ze swoich wyprobowanych podburzajacych
moéw radiowych.

Rozpoczatl si¢ tym samym okres niepohamowanych glosnych
wyzwisk. Marszatek GSring nazywat luda 20 lipca ,,zatosng klika



bytych generatow, ktérych trzeba bylo usuna¢é z powodu ich
nieudolnos$ci i1 tchorzliwego zachowania". Admirat Donitz méwit o
,Jajdakach i stugusach wroga". Himmler okreslit oficerow spisku jako
,.Sabotazystow dzialan wojennych i sojusznikoéw wroga".

Takie samo stanowisko zajmowat réwniez reichsleiter Bormann
najblizszy zaufany: Hitlera. Mowil o podstepnej probie zawarcia ,,po
koju z Moskw3a"-, To byl najwigckszy postrach. Poza tym pozwalat
sobie na inne obelzywe sformutowania.

General Jodl staratl sie¢ go przescigngé. Rozpowszechnial poglad,
ze ,.tych ludzi mozna porownaé do jezuitow". I trzeba z nimi zrobié¢
porzadek jako z osobnikami Jeszcze bardziej podltymi niz najpodlejsi
zawodowi przestepey”.

Ta fala zapalu pobudzita takze ministra spraw zagranicznych
Ribbentropa. Nazwal on Stauffenberga ,,bezwartosciowym duchowo
indywiduum w mundurze putkownika". A reichsleiter Ley belkotat
w pijackiej wsciektosci:- Wytepi¢ wszystkich!

Ludzie ci posuneli sie jednak za daleko. Sam Hitler wydat tajny
rozkaz, aby poniecha¢ tego rodzaju wyrazen, albowiem nicktorzy z tej
wyklinanej ,,szlacheckiej oficerskiej kliki" byli jeszcze potrzebni.

Goebbels zrecznie i jak zwykle bez skrupulow o wiele
precyzyjniej trafit w wymagany ton; W swoim przemowieniu
radiowym bez wahania nazwal putkownika Stauffenberga ,,ztym,
zdegenerowanym osobnikiem". Rowniez on méwit o ,,spisku uknutym
w obozie wroga”. Material wybuchowy - az Anglii; pienigdze - z
Ameryki; inspiracja z Rosji.

Ale potem znéw zatrabit nagle w fanfary. Jesli uratowanie
fiihrera z najwigkszego niebezpieczenstwa nie byto cudem, to cuda nie
istniejg. I dalej zagral na uczuciach tej grupy wierzgcych, ktérzy imig
Hitlera i Pana Boga wymieniali jednym tchem. - Mozemy by¢ pewnli
-- wolal -ze Wszechmoggcy nie mogt nam si¢ ukaza¢ bardziej
Wyraznie niz przez to cudowne ocalenie fiihrera.

Kobiety szlochaly, Zzotnierze nie wstydzili-si¢ swoich tez. Tele-
gramy z wyrazami oddania wypetniaty wielkie kosze. Znalezli si¢
nawet duchowni, ktorzy inicjowali modty dziekczynne.

A Goebbels powiedzial do swoich zaufanych, szczerzac zgby:

- Bomba pod dupg Hitlera byta konieczna, aby nabrat rozumu.

- Elisabeth - powiedziat cicho Konstantin - co si¢ z nami stato-
Cos go pchato, aby do niej podejsé, objac ja: Ale stat sztywno. Nie
znajdowal stow, ktore moglyby wyrazi¢ nurtujace go uczucia.
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Twarz Elisabeth byta bladg maska.

- Niech mnie aresztujg - sykneta. - To niewazne wobec tego, o co
tu chodzi.

- Niewazne, ale nie dla mnie! - zawotal Konstantin zrozpaczony.
- Dla mnie ty jeste$ wszystkim.

Usiadl wyczerpany na krzesle. Byto to to samo krzesto, na ktorym
przedtem lezalo jego ubranie. Nie pamigtal tego.

- Musisz teraz wiele zapomnie¢ - mowila Elisabeth. - W takich
czasach jak te nie.mozna zy¢ tak, jak by si¢ chciato. Probowalismy, ale
-sie nie udato. Uwazam, ze teraz przede wszystkim musimy mysle¢
0 twoim bracie, tylko on jest wazny. Z jego powodu stalo si¢
nieuniknione to, o czym nigdy nie odwazyliby§my si¢ pomyslec.

1 bardzo bym chciata, aby$ potrafit to zrozumie¢.

- On nie ma prawa zada¢ takiej ofiary. -Konstantin wyciggnat
reke w jej strong, ale znow ja cofngt. - I tez nigdy by tego nie zadat,
a Juz na pewno nie od ciebie. Gdybym tylko mégt z nim
porozmawiac...

- Konstantin - powiedziata hrabina cicho i z naciskiem - czy ty
nie widzisz, ze probuje si¢ wygraé ciebie przeciwko niemu? I czy nie
czujesz, jak wielka warto$¢ ma dla tych ludzi twdj brat? Kazdy srodek
jest dobry, aby go dosta¢ w swoje rece

- Co to za czlowiek ten moj brat? - zawotat Konstantin niemal
oskarzycielskim tonem. - Dlaczego nigdy nie rozmawial ze mng tak,
jak nalezy rozmawia¢ z bratem! Z calg szczeroscig! Musi przeciez
wiedzie¢, ze go kocham; obojetne, co uczynit. Nawet, jesli go nie
potrafi¢ zrozumie¢, nawet jesli zrobit co§ najgorszego, c6z to zmienia
w mojej mitosci do niego? A ciebie, Elisabeth dotyczy to samo.

- Uwazasz wigc za mozliwe, Konstantin, ze twoj brat mogt bra¢
udziat w zamachu na Hitlera?

- Tak odpart leutnant.

- Czyzby to znaczyto, ze masz dla niego zrozumienie?

Na to pytanie nie potrafie¢ ci odpowiedzie¢, Elisabeth, je
szcze nie, Wiem tylko tyle: dla mnie fiihrer to wcigz jeszcze Nie
mcy; bytem gotéw umrze¢ za niego. Wierzylem w niego bez za
strzezen ~ Ale skoro tacy ludzie jak Beck, Staulfenberg i moj
brat bezwarunkowo sg przeciw Hitlerowi, to musi mie¢ sens i
uzasadnienie.

- Dobrze - powiedziata' Elisabeth cicho. - | po krotkim wahaniu
oznajmita; Uwazam, ze musisz porozmawia¢ ze swoim bratem.
Moze to si¢ da zrobi¢. Mamy pewne ustalenia na wszelkie
ewentualno$ci. BadZz wieczorem, mozliwie tuz po 6smej w hallu
dworca ZOO.
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Czekaj tam przy kiosku z gazetami obok wyjécia z podziemia. Tylko
prosze, badz ostrozny.

— Uczynie wszystko, co zechcesz aby tylko ci pomodc, Elisabeth.
| jemu. Nam wszystkim.

- Chodzmy wigc - powiedziata hrabina glucho. Wtozyta swoja
dlon w jego, pociagajac go za sobg; dton ta byla zimna i mocna. - 1 nie
martw si¢ o mnie. Jestem niemal szczgsliwa, ze naleze do tych ludzi,
ktorzy zostang teraz aresztowani; mozesz mi wierzyc.

Dwaj mezczyzni, ktorzy zjawili si¢ w gléwnej kwaterze fiihrera,
ubrani byli uroczyScie na czarno. Poruszali si¢ z godno$cig. Zostali
niezwlocznie przyjeci.

- Moi panowie - powiedziat Adolf Hitler, podkreslajac swoja
zyczliwos¢ wobec nich - czekajg panow wielkie zadania! Ustalimy
teraz szczegdly. Moge pandow zapewni¢, ze mam catkowite zaufanie do
waszych umiejetnosci.

Podat im reke. Wygladato to tak, jakby wital zaprzyjaznione
glowy panstwa. Poprowadzit ich do wyScietanej tawki. Usiedli: prze-
wodniczacy trybunatu ludowego i kat Berlina.

Przewodniczacy trybunalu byl. chudym i wysokim mg¢zczyzng
o glosie twardym jak szkto, Kat Berlina wygladal raczej na urzednika
pocztowego, ktory wzorowo sprzedaje znaczki. Obaj spogladali z od-
daniem na fiihrera, najwidoczniej czuli si¢ ogromnie uhonorowani.

- Mysle, panowie - powiedzial Adolf Hitler - Ze jesteSmy zgod-
ni co do tego, iz mamy do czynienia z holotg najposledniejszego
gatunku.

- 7Z szumowinami ludzkos$ci - zapewnit przewodniczacy. - Jes-
li 0 mnie chodzi, zaniechatbym wszelkich rozpraw, wyroki nie mo-
ga budzi¢ watpliwosci. Jednakze przypuszczam, Ze nalezy zachowac formy. -
- Oczywiscie - przytakngl Hitler. — JesteSmy w koncu prawo-
rzgdnym panstwem, jednakze dalekim od wszelkich humanitarnych
mrzonek.

Przewodniczacy trybunalu natychmiast si¢ zorientowal, co jego
fiihrer raczyt da¢ do zrozumienia;

- Bede dziatal z najwigksza zwigzloscia i doktadnosciag i bede
thumit w zarodku wszelka paplaning odwracajgcg uwagg. Na moim
polu dziatania nigdy nie dopuszczano do takich przemowien.

- Bardzo dobrze - powiedziat fiihrer. - Ile wyrokow zatatwi pan
podczas jednego dnia!
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Mysle, ze okoto o$miu.

- A pan daradg? - zapytal Hitler kata.

- Dotoze wszelkich staran - zapewnit kat. ~- Dotychczas moja
wydajno$¢ dzienna wynosita trzech do czterech delikwentow, to jest
okoto trzydziestu procent wigcej niz moich kolegow w Krolewcu
i Monachium. Jednakze uwazam za mozliwy na moim terenie wzrost
o sto procent, jesli zostang mi przyznane S$rodki na rozbudowe
urzadzen do wieszania.

- Zostang przyznane - powiedziat fiihrer.

Popijali herbate. Podano ja w cienkich, ozdobnych porcelanowych
-filizankach. Pachniata przyjemnie cierpko. Postawiono ciastka.

- Ta straszna rzecz, ktora si¢ tu stata - o$wiadczyt Hitler - wyma-
ga przyktadnej kary. Musi ona catkowicie Odstraszy¢! Oczekuje zwiez-
tej, przekonujacej rozprawy, szybkiego, trafnego wyroku i natych-
miastowe] egzekucji. Kto przed potudniem =zostanie skazany, po
poludniu musi wisie¢!

- Tak bedzie - obiecal przewodniczacy.

A Kat orzekt: - To da sig¢ zrobic.

- Zadnych strzatow! - powiedzial Hitler. - Te kreatury nie sg tego
warte. Kazda kula potrzebna jest na froncie. Majg wisiec!

- Smier¢ przez powieszenie jest zwykla w takich wypadkach praktyka -
zapewnit przewodniczacy trybunatu.

- Jak dhugo cos$ takiego trwa? - zapytat fiihrer.

- Dziesig¢¢ do pigtnastu sekund, w zaleznosci od sity rozmachu moich
pomocnikow, od organizmu i wytrzymatosci délikwenta.

- A nie da si¢ tego przedtuzyc?

-Oczywiscie. Przy uzyciu strun fortepianowych zamiast petli z cienkiego

drutu. Wtedy moze to trwac kitka minut.

- Chce to zobaczy¢ - zazadat Hitler. - Niech to zostanie sfil-
mowane ze wszystkimi szczegdtami, zaréwno egzekucje, jak i roz-
prawy przed trybunatem. W wypadku niewaznych fragméntow wy-
starcza nagrania dzwickowe.

Na dalszym planie Bormann sporzadzil notatk¢ dla Goebbelsa,
ktéremu podlegaty film i radio.

Przewodniczacy trybunatu pochylit si¢ poufnie do wodza: - Pozbawienie
cztonkow ~ Wehrmachtu  przyslugujacego im  sadu  wojennego,
moj fithrerze, wymaga pewnych prawnych podstaw.

- To juz zostalo zrobione - powiedziat Bormann, zamiast fiihrera,
- PowolaliSmy tak zwany sad honorowy i tym sposobem pokonali§my
$piewajaco wszystkie trudnosci.



»3ad honorowy" Wehrmachtu obradowal zgodnie z rozkazem
Mialo to miejsce po raz pierwszy 4 sierpnia 1944. Przewodniczyt
feldmarszatek Gerd von Rundstedt.,

- W imig fiihrera - powiedziat.

Nastepnie odczytat pierwsza listg. Znajdowaly si¢ na niej dwa-
dziescia dwa nazwiska, wsrdd nich jeden feldmarszalek i o$Smiu gene-
ratéw. - Ci ludzie - o$wiadczyt Rundstedt - nie zastuguja: na to, aby;
dalej nosi¢ zaszczytny mundur.

Nikt z obecnych si¢ nie sprzeciwil. Byli tam generalowie Keitel,
Burgdorf i Meisel; procz tego Schroth, Specht i Kriebel. Na liscie
uczestnikow sadu widnialo roéwniez nazwisko Guderiana. Ow spec-
jalista od broni pancernej i zasluzony dowddca os$wiadczyt pozniej, ze
brat udziat tylko w dwoch czy trzech posiedzeniach, i to ,,z najwicksza
niechecig". Odczuwal te procesy jako ,odrazajace 1 tragiczne". Ale
i on nie zaprotestowat.

- Dla elementow, ktore podniosty reke na glowe panstwa -

o$wiadczyt feldmarszatek von Rundstedt - nie ma miejsca w naszych
szeregach.

Usunigto wigc ,,z hanba" okoto stu zohierzy.

W  praktyce oznaczato to, ze odtad nie przyslugiwal im sad
Wehrmachtu. Mozna ich bylto teraz, ,,zgodnie z "prawem", przekazac
gestapo i odda¢ pod trybunat ludowy.

- Cho¢ w jednym czy drugim wypadku mozna by nad tym
ubolewa¢ - zapewnil przewodniczacy ,,honorowego zgromadzenia" -  nie
da si¢ unikng¢ koniecznych konsekwencji. JesteSmy to, moi
panowie, winni Niemcom i naszemu fiihrerowi!

Gestapo dalej dziatato. Himmler osobiscie zagrzewatl swoich lu-
dzi. Kaltenbrunner roéwniez potrzebowal materiatu do codziennych
raportow dla fithrera. Sturmbannfiithrer Maier okazat si¢ glownym
dostawca.

Jego ludziom, szczegélnie Voglbronnerowi, w bardzo krotkim
czasie powiodly sie dalsze poszukiwania dokumentéw. Znaleziono
wiec listy rzadowe" spiskowcow z Bendlerstrasse, do tego co$ w ro-
dzaju ,dziennika". Zawarte tam zaszyfrowane stenogramy eksperci
mogli bez trudu odczytac.

Nie bez znaczenia okazal si¢ rowniez plik akt odkryty w Zossen,
W urzgdzie generalnego kwatermistrzostwa. Z Paryza, od gruppenfuh-
fera Oberga, nadeszty dalsze, materialy. Stuzba tacznosci na Bendlerst-
rasse przedlozyta protokoty swej ,,akcji podstuchiwania" .
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- Wecale nie jest tak zle - powiedzial sturmbannfithrer Maier
pewnym glosem.

- Jak na poczatek calkiem dobrze - rzekl Kaltenbrunner protek-
cjonalnie. - Ale to wszystko mato. JeSli pan rzeczywisScie chce nas
przekonaé, musi pan wytoczy¢ catkiem inne dziata.

Sturmbannfithrer zazadal positkow. Otrzymal je niezwlocznie.
Teraz probowat si¢ skoncentrowaé na brakujacych jeszcze asach. Beck
1 Stauffenberg juz nie zyli; Leber w por¢ zostal wylaczony. Ale
brakowalo jeszcze - jednego: Goerdelera!

Jego to tropit Maier zawzigcie. Ale nie znalazt, cho¢ uzyt w tym
celu setki funkcjonariuszy gestapo Dwoch z nich pojawilo si¢ W ra-
mach dziatan rutynowych w Christlicher Hospitz; w przytulku tym
Goerdeler nocowat od czasu do czasu.

Funkcjonariusze zastali stos ruin, ale wsrdd nich kogo$, kto tymi
resztkami zarzadzal. Ow mezczyzna, wzburzony, utrudzony, oznajmit:

- Znamy pana Goerdelera. Mieszkat tu od czasu do czasu lecz
ostatnio juz nie.

Gestapowcy juz chcieli zawroci¢ zawiedzeni Raptem urzgdnik
pobiegt za nimi.

- Jest tu tylko gruby list pana Goerdelera. Przekazal go nam
W swoim czasie, a my przechowali$my go w naszej szafie pancerne;.

List 6w zostat wregczony funkcjonariuszom gestapo; Oddali go
Voglbronnerowi; ten przekazat go Maierowi. Maier z kolei zanidst go
ufnie do Kaltenbrunnera.

- Znajduje si¢ tu kilka memoriatow, ktore sg jawng zdradg stanu.

- .A czego innego spodziewal si¢ pan po tym Goerdeterze?

- Wymienia nazwiska. Okoto setki.

- To juz jest co$ - zauwazyl Kaltenbrunner, Szef Gloéwnego
Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy - ale wcigz jeszcze nie to, czego nam
potrzeba: cato§ciowego zarysu!

- Tego moze przypuszczalnie dostarczyé-tylko jeden jedyny czto-
wiek, hrabia von Brackwede!

A gdziez on jest?

- Tego jeszcze w tej chwili doktadnie nie wiem,

A wigc niech go pan laskawie szuka! Oczekujemy od pana, ze
dostarczy nam pan mozliwie najlepszego materiatu dowodowego
w jak najkrotszym czasie. Jak pan sadzi, dlaczego juz od lat na
stawialiSmy pana w tym kierunku? Gdyby pan mial teraz zawies¢,
pociagnetoby to za sobg skutki, ktore tatwo pan moze sobie wyobrazi¢. Czy
mam si¢ wyrazi¢ jasniej?
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- Niech pan si¢ nie odwraca - odezwal si¢ przyttumiony glos
obok leutnanta von Brackwede. - Niech pan patrzy nadal przed siebie
i to mozliwie tak samo spokojnie jak dotychczas.

Konstantin stal w hallu dworca ZOO. Kupit kilka gazet i $ciskat je
pod pacha. Obserwowat ludzi, ktorzy przesuwali si¢ 0bok niego.

- Niech pan rozlozy jedng z gazet - powiedziat glos cicho.

- Prosz¢ udawac, ze pan czyta, dopiero woOwczas moze pan ze mng
rozmawiac, nie zwracajac niczyjej uwagi.

Leutnant spenit to polecenie. Roztozyt ,,Volkischer Beobachter”,
gaze.ta duzego formatu zastonila jego twarz, Krzyz Rycerski, prawie
wszystkie odznaczenia. Przytlumionym glosem zapytat:

- Czy to pan, panie Lehmann?

- Niech panu przypadkiem nie przyjdzie do glowy mnie usciskac
- powiedzial Lehmann. - I prosze, niech pan nie wymienia nazwisk
i stara si¢ zachowac obojetnosc.

Lehmann stal tuz obok Konstantina - wydawalo sie, ze oglada
wywieszone Kkartki pocztowe. Kupit jedng z nich. Przedstawiata wiel-
koniemieckie dzielo sztuki: Adolf Hitler w ISnigcej zbroi rycerskiej,
wysoko na koniu, w reku powiewajacy sztandar ze swastyka.

Potem Lehmann powiedziat do Konstantina:

- Niech pan idzie za mng, starajagc si¢ nie rzuca¢ w oczy. Odleg-
to§¢ pie¢ do dziesigciu krokoéw. - Leutnant von Brackwede szybko
zorientowal si¢ w obowigzujacych tu regutach gry. Powoli ztozyt
gazete. Zobaczyl przy tym Lehmanna w skromnym podniszczonym
cywilnym ubraniu: robotnik z fabryki zbrojeniowej wracajacy ze
zmiany.

W ten sposob zaczeta si¢ skomplikowana droga wzdluz i wszerz
$rédmiejskich dzielnic Berlina. Prowadzila od dworca ZOO do Nol-
lendorfplatz, stamtad do Gleisdreieck, potem z powrotem do Bu-
lowstrasse, dalej Wittenbergplatz. Skonczyla si¢ na razie na Uh-
landstrasse.

Tu Lehmann zniknat w jakiej§ bramie. Leutnant calkiem zrgcznie
podazyt za nim: zdawal si¢ czlapa¢ cigzkimi krokami, jakby odbywat
jedynie przechadzke.

- Robi pan postepy, panie leutnancie - powiedzial Lehmann
z uznaniem. Przesungt na kark niebieska czapk¢ z daszkiem. - Za-
chowuje si¢ pan juz prawie jak jeden z nas.

Konstantin ujagl wyciagnigta ku sobie reke i uscisngl ja serdecznie.
- Co u pana stychac? - zapytat.

- Podobnie jak u panskiego brata - odpowiedziat Karzel, szcze-
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rzac zeby. — A to chce pan chyba wiedzie¢. Jestesmy jeszcze dos¢
dziarscy, cho¢ juz nie tak jak ryby w wodzie.

- Czy znajdujemy si¢ juz na miejscu?

- Alez skadze, jeszcze dlugo nie! - Lehmann otart spocone czoto.
— Najpierw urzadzamy zawsze skomplikowane zabawy, jak u pocz-
ciwego wujka Karola Maya. Nie na darmo jest on ulubionym pisa-
rzem Niemcow.

Leutnant rowniez otarl sobie pot z czola, i pierwsze dni po dwu-
dziestym lipca takze byly upalne. Dopiero we wtorek, dwudziestego
czwartego, spadt ulewny deszcz. Ale zaraz potem powietrze zdawato
si¢ znow gotowac.

- - Mysli pan, ze nas kto$ sledzit?

Lehmann potrzasnat gtowa.

- Mam nadziej¢, ze nie. Cho¢ zasadniczO jestem na to przygoto-
wany, Nie licze¢ na szczeScie ani na przypadek, opowiadam si¢ raczej
za systematycznym postegpowaniem. Mamy teraz za sobg pot tuzina
manewréw wymijajacych i mylacych. To przypuszczalnie wystarczy.

- Widze, ze sprawia to panu nawet przyjemnos¢.

- Tak niewiele jest rzeczy, ktére nam to zycie w. Nieinezech
uprzyjemniajg, chwytam wi¢c kazdg nadarzajacg si¢ okazjg.,

- Ach, drogi przyjacielu! - zawotat leutnant spontanicznie. Coz
to za dziwny kraj, w ktorym przyszto nam zy¢.

Ale musimy przezy¢, nic wigce;j.

, Lehmann znow nasungt niebieskg robociarskg czapke na 1$nig-,
cg twarz. - | wiasnie dlatego musimy si¢ liczy¢ z tym, ze na kazdym;
rogu stoi kto§, kto tego oprycha Hitlera bez zastrzezen uwaza za
kochajacego ojca ojczyzny. W Niemczech, panie leutnanciei najuczciwsi
patrioci to teraz dzika zwierzyna wyjeta spod prawa.

Carl Friedrich Goerdeler nie uczestniczyt bezposrednio w wyda-
rzeniach 20 lipca. Ukrywat si¢ przed gestapo. Nie prébowano go nawet
weciagac.

Nie stuchat meldunkéow i przemoéwien radiowych. Od wielu dni nie
bylo juz wokot niego spiskowcow. Probowal jeszcze tylko podpetzaé
tam, gdzie nadarzata si¢ sposobnos$¢.

- A wigc flihrer zyje stwierdzono.

Na to wyglada - powiedziat Goerdeler.
- Zyje 1 najwyrazniej jest panem sytuacji.
.Goerdeler zegnal si¢ z jednym ze swych licznych gospodarzy
udzielajacym mu gosciny. Byt to urzednik w Ministerstwie Gospodarki



Rzeszy. Wymamrotal kilka stow ubolewania, ale spieszyt sig, aby
swego goscia odprowadzi¢ do drzwi. Goerdeler zniknat w ciemnosciach
nocy.
W tych dniach zmienial codziennie miejsce pobytu. Nieustanna
ucieczka przed siepaczami od dhluzszego czasu stanowila czg¢s¢ skladp-;
wa jego zycia, teraz prawie uregulowanego. Na razie pozostawal
jeszcze w Berlinie.
I tu spedzit tez dzien trzydziesty pierwszy lipca, swoje sze$c-
dziesiate urodziny.
Tego dnia zatrzymal si¢ w mieszkaniu niejakiego Labetzkiego.
Megzczyzna 6w byt woznym, Znat Goerdelera tylko powierzchownie,
byt on dla niego jednym z wielu nazwisk na niekonczacej sig liscie.
Jednakze wozny Labetzki z naturalng gotowoscig udzielal schronienia
bylemu nadburmistrzowi.
Patrzyt na niego, jak spokojnie siedzi pochylony w kacie. Goer-
deler poprosit o papier do pisania: Znéw sporzadzit memorial. Tym
razem jednak bardzo krotki.
Kilka dni potem, Kkiedy zmienial jedng kryjowke po drugie;j,
spotkal Goerdeler w metrze znajoma. Powiedzial do niej wlasciwym
sobie tonem wedrownego kaznodziei: - Nie zabijaj! - dajac .wyraznie
do zrozumienia, ze uwaza tragiczne niepowodzenie Stauffenberga za
,»wyrok Bozy". - Pan tego nie chciat.
Widywal teraz swoje zdjecie z nazwiskiem na wszystkich tablicach
i stupach ogloszeniowych, w metrze i przed teatrami, na murach
i drewnianych ptotach, w kazdej gazecie, ktorg rozkladal. Za jego
glowe dawano milion marek.
Byta to najwyzsza suma, jaka kiedykolwiek wyznaczono za ,,ujecie przestepcy".
1 zostata ona. tylko nieco pdzniej, wyptacona,

Kazdy, kto przyjmowat do siebie Goerdelera, ryzykowat zyciem.
Istotnie wielu potem zgineto tylko dlatego, ze jadt on przy ich stole i spat w ich
domu. Tak wiec wedrowal, pozostawiajac za soba wyroki $mierci, od jednej
kryjowki do drugie;j.

8 sierpnia opuscil Berlin. Niczym tredowaty zebrak skradat si¢ ku
swojej ojczyznie, Prusom Wschodnim. Jego celem byto Marienwerder
- grob jego rodzicow. Podrozowal tam dwa dni i dwie noce.
- Kiedy dotart do grobu, uklakt i modlit si¢. Jego spocone czoto
dotykato ziemi. Lezat catkowicie wyczerpany.

Potem podazyt dalej. Sypial pod gotym niebem, w stodotach,
w poczekalniach. Zywil si¢ skradziona rzepa. Prosit chlopoéw o chleb.
Chleptal wodg jak zwrerze.

12 sierpnia, bedac juz u kresu sit, dotarl do gospody. Miejscowos¢
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nazywala si¢ Konradswalde. 1 tu zostal rozpoznany przez dziewczyne
z obrony przeciwlotniczej, aresztowany przez dwoch platnikow i wy-
dany gestapo.

Ale to jeszcze nie byl jego koniec. Jego mozg, wypehiony po
brzegi nazwiskami, datami i szczeg6tami, trzeba bylo ,,odkorkowaod™.
I trwato to dlugie miesigce od dnia ogloszenia wyroku $mierci:

Co za budujagcy widok powiedzial kapitan von Brackwede do
swojego brata, ktory stangt przed nim. - Po €0 przyszedtes?
Zeby ci¢ zobaczy¢, Fritz!

- No dobrze, teraz mnie widzisz - powiedziat Fritz.

Lezat na kanapie, palit cygaro i zdawal sie stucha¢ radia. Pokoje
w ktéorym sie znajdowal, potozony byt w poblizu Savignyplatz i nale-
zat do pracownika przedsigbiorstwa handlu weglem Lebera.

- Musze¢ z tobg porozmawiaé, Fritz., Elisabeth zostala aresz-
towana.

-To byto do przewidzenia - powiedzial Brackwede z zamknigtymi oczami,
- Ale nie uwazam, ze jest zagrozona. Elisabeth jest wyjatkowo zywa, zr¢czng i
nadzwyczaj madra osoba. Mam nadziejg, ze sam si¢ o tym przekonates. Do
tego jeszcze jest odwazna!

Ona jest zbyt porzadna, nie moze pas¢ ofiarg.

Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede nie poruszytl sie. Jakby
nieobecny zapytat tylko: :

- Masz wiadomosci z domu?

- Twoja zona martwi si¢ 0 ciebie.
- Kobietom, ktore poslubiaja takich ludzi jak ja, nigdy nie jest to catkiem
oszczedzone - powiedziat von Brackwede.

- Dzieci pytaja o ojca!

- Konstantin - rzekt hrabia, niemal ostro. - Mezczyzna i jego
rodzina to dwie catkiem rozne rzeczy. Kazda jest Swiatem sama dla
siebie.

Konstantin spojrzat na brata oburzony.

Ty chyba nie zdajesz sobie sprawy z tego, cos$ narobil, twoja zona i dzieci sg
niespokojne. Poza tym szuka ci¢ gestapo. Maier chce sie z tobg pilnie widzie¢.
Ja chcialbym wiedzie¢, co sie naprawdg stato. Ale najwazniejsze w tej chwili:
musisz pomoc Elisabeth!

- Musz¢ zmieni¢ kwaterg. Chwilowo nic nie jest dla mnie bardziej
wazne. - Kapitan wstal, - Powiniene§ wreszcie przestaé obnosi¢ si¢ ze
swymi uczuciami, obojetne czy chodzi o ojczyzng, czy o rodzing.
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- Stato si¢ cos niepojetego, Fritz!

- Ja nazywam to czym$ oczywistym, koniecznym, -catkowicie,
naturalnym. Wybierz z tego, co chcesz.

- Co ty masz wspoOlnego z tymi wydarzeniami? - zapytat Kon-
stantin. - Powiedz mil
.- Kapitan usmiechnat si¢, wciagajac skarpetki. Poko6j miat szerokie
weneckie okno, a meble byly delikatnej pigkno$ci: wczesny, starannie
toczony biedermeier. Zegar na kominku wydawat jasne srebrzyste dzwieki.

- Ten S$wiat jest peten idealistow - powiedziat Fritz-Wilhelm
hrabia von Brackwede, siggajac po buty. Mozna ich tez nazwac
glupcami. I zaréwno jedni, jak i drudzy nudzag mnie! Mam dos¢ ich-
wszystkich!

- Naprawde nie wiem, Fritz, co o tobie myslec.

- Nic - powiedzial von Brackwede, zawiazujgc sznurowadta.
- Nie jestem ani typem mgczennika, ani stugusem na czyjej$ shluzbie.
Nie jestem tez glhupcem. Chce tylko przezy¢. 1 mam nadzieje¢, ze takiej
wlasnie informacji zdajesz si¢ pilnie potrzebowac.

Konstantin von Brackwede stal pochylony, opuscit glowe. Krzyz
Rycerski hustat mu si¢ na piersi. Poruszal niespokojnie rekami, jakby
czegos szukat.

Fritz Wilhelm przygladat sie bratu z tkliwg wyrozumiato$cia.
Jezeli zburzytem jakiekolwiek twoje zludzenia, méj maty, uczynitem to
chetnie.
Czy ty tego nie rozumiesz? Chce iS¢ za toba.
Dokad?

- Dokad zechcesz.

- Odmawiam! - Oéwiadczyl von Brackwede; - Nie jestem przy-
Wodcq stada. Chce iS¢ wlasng drogg. I przekaz wszystklm ktorzy s1e;
o mnie niepokoja: wypraszam sobie, aby ktokolwiek mng si¢ in-
teresowal.

- Ty nas zupehie nie rozumiesz, Fritz!

- Mo6j maty, nie $mialbym nawet o tym marzy¢. Powiedz mojej
zonie, ze powinna teraz zy¢ tak, jakbym w ogodle nie istnial. Hrabina
Oldenburg niech si¢ dowie, ze teraz sama musi si¢ ze Wszystkim
upora¢ bez wzgledu na to, co ja spotka, i musi postepowaé tak, jakby
szto wylacznie o jej skore.

- Czego zadasz od nas?

Kapitan wyprostowat si¢. Pozapinal mundur jak zwykle niedbale,

kohierzyk pozostawit odpigty.

- A naszemu drogiemu Maierowi mozesz przekaza¢, ze nie bedzie
juz robil ze mng Zzadnych interesow!
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Przynosze panu pismo od naszego fiihrera - rzekt feldmarszatek Model.
Powiedziat to do feldmarszatka Gunthera von Kluge. Ten zawahat sie, zanim
przyjat podsunigty dokument. .

- Pan ma mnie zastapic¢? - zapytat bezdzwigcznie.
Model opuscit zimng i gtadkg twarz. Przytaknat.

- Jest mi niezwykle przykro, ze musz¢ panu przekaza¢ t¢ wiado-
mos$¢, ale w gre wchodzi bezposredni rozkaz, od ktérego nie mogltem
si¢ uchylic.

- Ale ze wilasnie pan? - zapytat Glnther von Kiluge.
- Kto§ musiat nim zosta¢, prawda? - skwitowal Model.
Pismo Adolfa Hitlera wzywa Klugego, aby udat si¢ natychmiast do Berlina w
celu zlozenia wyjasnien dotyczacych ,,pewnych niejasnych szczegotow".
Feldmarszatek zorientowal sie w mig, co to oznaczato: czekaly go
przeshuchania, przypuszczalnie przez gestapo. Przez dhluzszy czas siedziat
,Jak oszolomiony".

- Zanic nie ponosz¢ winy - powiedziat z trudem.

- Tego nie potrafi¢ oceni¢ - odrzekl Model uprzejmie.

W kilka miesiecy poOzniej rowniez i ten feldmarszatek musiat
popelni¢ samobdjstwo za pomocg wlasnego pistoletu stuzbowego,
w lasku w Zaglebiu Ruhry, w poblizu Essen. Tego dnia jednakze
osiggnat szczyt swojej kariery wojskowej: zostal mianowany gltow-
nodowodzacym Grupy armii Zachdd.

- Chciatbym jeszcze napisac kilka stow - powiedziat von Kluge.

Prosba ta zostata wspaniatomys$lnie wystuchana. I podczas gdy jego
stuzbowy woz czekal, feldmarszatek von Kluge napisal do syna, ze
zawsze spehiat tylko swoj obowigzek i gdyby mial teraz umrze¢, to jest to
tez spelnienie obowiazku. Nastepnie napisat do swego naczelnego wodza.

- Moj Fiihrerze, 2awsze podziwiatem Panska wielko$¢... zawsze
prowadzit. Pan honorowa i wielkg walke... Takie $wiadectwo wystawi
Panu historia."

Potem feldmarszatek opuscit swoja kwatere. Wsiadt do shuzbowe-
go samochodu i odjechat. Wziat ze sobg tylko niewielki bagaz,

Jego kierowca zeznawal pozniej: feldmarszatek siedzagc za nim
prowadzil ze sobg glosne, ale niezrozumiate rozmowy.
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Tu si¢ zatrzymamy - polecit po paru godzinach monotonnej
jazdy..- Mam zamiar odpocza¢.

Feldmarszatek wysiadt zdretwialy. Znajdowal si¢ w poblizu
Verdun.

Rozpostarto koc w cieniu kasztanow.

- Dzickuje - powiedziat von Kluge zmeczony. Nastepnie si¢
potozyt. Jego towarzysze odeszli, wowczas feldmarszatek rozgryzt
kapsutke z trucizng, ktérag juz od miesigcy nosil przy sobie. Zmart
szybko i spokojnie. Dzialo si¢ to w odlegtosci kilku kilometrow od
miejsca, w ktorym generat Stiilpnagel chcial si¢ zastrzeli¢, tracac przy
tym wzrok.

Ten honorowy - wedlug listu pozegnalnego Klugego - bojownik
Hitler przezyt 20 lipca 1944 tylko o dziesig¢ miesiecy i dziesie¢ dni.
Potem si¢ =zastrzelil. Jego zwloki oblano benzyng i spalono, jego
prochy rozsypano, tak jak prochy putkownika Stauffenberga.

- Gdybym chcial, mogtbym pana kaza¢ posiekaé— powiedziat
sturmbannfiihrer Maier.

- Ale pan nie chce, prawda? - Karzet Lehmann u$miechnat si¢
ostroznie..

- Po co mi kietbaska, jesli moge upiec na roznie catego wotu?

W potudnie tego dnia Lehmann zostal pochwycony w pobli-
zu dworca ZOO, kiedy wyszedt po zakupy. Najpierw zauwazyt
tylko, ze kto§ za nim idzie. Nie Zamepokoﬂo go to szczegdlnie,
wykonatl kilka zakretow i Byt pew1en ze zgubil dwoch do czterech
przesladowcow  Nie mial; pojecia, ze wystano za nim ponad dwa
tuziny ludzi.

Ale ta kietbaska zdaje si¢ mie¢ dla pana jakg$ warto$¢ - son-
dowal Lehmann, macajgc ostroznie grunt. - Wlasciwie dlaczego? Az
mnie to niepokoi. Chyba nie uwaza mnie pan za kieszonkowego
Stauffenberga?

Maier rozesmiat si¢. Lehmann zarejestrowat uwaznie ten odruch.
Zaczgli zerka¢é na siebie. Trwato to kilka sekund. Potem Karzet
przysunal sobie najblizej stojace krzesto i usiadt na nim.

- Figlarz z pana! - zawotal sturmbannfiihrer. - Poza tym jest pan
bardziej przebiegly, niz myslatem.

- A jednak wtasnie taki. jaki jestem, przypadtem panu do gustu.
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Karzel moglt sobie pozwoli¢ na przymilanie si¢, byli sami w poko-
ju. Maier rowniez usiadl. Wygladalo, jakby si¢ namys$lat. Nast¢pnie
przysunat w strone Lehmanna pudetko cygar, czestujac go.

- Cate? - zapytal Lehmann swobodnie.

Maier zndéw roze$mial si¢ hatasliwie.

-Chciatbym mie¢ panskie poczucie humoru, moj chlopcze!
A przy tym chyba pan wie doskonale, ze mogltbym pana przepuscic,
przez maszynke po tym, co pan nabroit.

- Przypuszczam, ze pan nie wie nawet polowy. - Karzet otworzylt pudetko z
Cygarami i obwachat ze znawstwem zawartos$¢. Fotem stwierdzil: - Chcialbym
wzigé trzy - jedno na teraz, drugie na droge do domu, trzecie jako forme
kolezenskiego pozdrowienia, wie pan dla kogo.

Sturmbannfiihrer skingt glowg. W jego oczach zamigotat jakby

szacunek.
- Czlowieku - rzekl z wuznaniem - kto§ tak przebiegly jak pan
i akurat takie plajtujgce przedsiewziecie! Dlaczego pan nie jest u nas?
- Moze o tym jeszcze porozmawiamy - powiedziat Lehmann.
-Ale chwilowo mamy chyba obaj inne zmartwienia. Ja  chciatbym
zanie$¢ moje cygara w bezpieczne miegjsce, a pan teskni, za hrabig von
Brackwede...

- Mniej wiecej tak - przytaknagt Maier. - A przy tym liczg teraz na
panska energiczng pomoc.

- Czemu nie. - Karzet pokombinowat chwile i zaczal z miejsca
stawia¢ warunki. - To oczywiscie nie jest takie proste, ale pan to juz
zauwazyl. Niech pan nie zada ode mnie adresu hrabiego, nie méoglbym
go panu da¢, bo sam go nie znam. On wcigz zmienia kwaterg. Ale
sprobuje go znalez¢.

Cztowieku! — zawotat sturmbannfithrer niecierpliwie - ze mna
nie musi by¢ pan taki ostrozny. To graniczy: .niemal ze zniewaga.
Chyba nie watpi pan w moj rozsadek?

- Jestem jak najdalszy od tego! - zapewni! Karzet. - Moge wiec
teraz znikna¢, a pan nie wysle za mng swoich pséw gonczych?

Maier skingt glowa.

Pan si¢ teraz zanurzy i wyptynie u kapitana. 1 niech pan wie: znajde
pana znow, jesli zechce; a kiedys$ na pewno zechce. Wezesniej czy pozniej
znajdziemy rowniez hrabiego, gwarantuj¢ panu.

- Ale pan go potrzebuje natychmiast i chetnie pan za to zaplaci.

- Nawet duzo! A zatem rezygnuj¢ z panskiego towarzystwa,
Lehmann, cho¢ przychodzi mi to z wielkim trudem.

- A wigc, jesli dobrze zrozumiatem, mam przekaza¢ hrabiemu von Brackwede
wiadomos$¢ od pana.

313



- Dobrze pan zrozumiat. - Sturmbannfiihrer pochylit si¢ do przodu. -
Powie mu pan: jesli o mnie idzie, moze sobie spokojnie
dziata¢ tak, jakby jego brat byt mu obojetny i hrabina Oldenburg
rowniez. Ale ma w koncu zone¢ i dzieci, troje czy czworo, jesli si¢ nie
myle. I ich mam zamiar teraz zniszczy¢ z cala bezwzglednoscig! Chyba
ze stawi si¢ w jak najkrotszym czasie. Niech mu pan to przekaze.

Lehmann wecale nie okazal =zaskoczenia; znal metody gestapo
i 6wczesng cene ludzkiego zycia.

- Jakie gwarancje pan mu oferuje?

- Jesli przyjmie moja oferte - o$wiadczyl sturmbannfithrer Maier
- umozliwi¢ jego zonie i dzieciom wyjazd do Szwajcaru. W ciggu
dwudziestu czterech godzin. Odpowiednie drobiazgi, jak paszport,
zezwolenie na wyjazd 1 bilety sg przygotowane. Ale w godzine po
przekroczeniu przez jego najblizszych granicy Brackwede musi tu by¢.
To moj warunek.

- Polega pan na jego stowie?

- Dziwi to pana? - Oczy Maiera blyszczaty. - Niech do mnie
zadzwoni, nic wigce;j.

- A jedli nie zadzwoni, aresztuje pan catg jego rodzing, prawda?

- Mniej wigcej tak.

- A co bedzie, jesli da stowo, a potem go nie dotrzyma? - zapytat
Lehmann. - Wystarczy, ze bedzie wiedzial, Ze jego zona i dzieci sg
bezpieczne. .

- Wtedy zalatwi¢ brata razem =z hrabing Oldenburg. Potem
schwytam pana, a do tego kapitana von Brackwede i drzazgi sie
posypia.

- Zrozumiatem - powiedzial Lehmann. Wstat i zawinal starannie
cygara w gazete. - A wiec obySmy si¢ nie zobaczyli!

- Niech pan powie kapitanowi jeszcze jedno: jesli przyjdzie, nie
musi si¢ w najmniejszym stopniu obawiaé o swoja osobe. Wprost
przeciwnie, oczekuje go, ze tak powiem, z otwartymi ramionami, jak
wielce pozadanego wspotpracownika.

Feldmarszatek Rommel lezat ciezko ranny. Wracat do zdrowia
bardzo powoli. Moéglt juz opusci¢ lazaret we Francji i przebywat teraz
w domu, w swojej szwabskiej ojczyznie.

Tu dotart do niego rozkaz Hitlera; feldmarszatek ma si¢ udaé¢ do
Berlina ,na wazna narad¢". Rommel wiedzial, co to oznaczato,
odtelegrafowat: ,,Przykro mi, ale nie mogg; jestem chory",

A do przyjaciot powiedziat:
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- Hitler chce mnie usungé.

- Nie odwazy sie - odpowiedzieli przyjaciele.

Siedem dni po6zniej w Hesslinger, gdzie mieszkal Rommel, w potud-
nie zjawili si¢ generalowie Burgdorf i Maisel. Wraz z nimi przybyly
oddzialy Waffen SS. Esesmani otoczyli wies§ z bronig gotowa do
strzalu. Mieli rozkaz strzela¢c do tak podziwianego przez Hitlera i tak
hojnie obdarzonego odznaczeniami dowodcy w wypadku, gdyby probowat
ucieczki.

- Przychodzimy z rozkazu fuhrera - zapewnili obaj generatowie
uroczyscie.

Wszelkie proby odprawienia ich byly bezcelowe. Oznajmili, ze jes$-
li zajdzie konieczno$¢, wedrg si¢ przemoca. Zostali wigc zaprowadzeni
do Rommla. Odbyli z nim blisko godzinng rozmowe.

Generatowie fiihrera o$wiadczyli: udowodniono, ze Rommel brat
-udzial w spisku przeciwko naczelnemu wodzowi. Ma teraz do wyboru:
trucizna albo trybunal ludowy. JeSli zazyje trucizng, jego rodzina nie
dozna zadnych przeSladowan. Zapewnia mu si¢ nawet uroczysty
pogrzeb na koszt panstwa. Rozprawa przed trybunalem ludowym
oznaczalaby wstyd i hanbg, a wreszcie §mier¢ po dhugich cierpieniach.

- Za kwadrans nie begde zyl - powiedzial Rommel do zony.

Opuscit dom o godzinie 13.05 w towarzystwie obu generatow. Juz po

dwudziestu pigciu minutach zostal odwieziony martwy do lazaretu

w Ulm. Jego towarzysze o§wiadczyli:

- Przyczyna $mierci byt zator. Dalsze badania sg zbyteczne.
Rozkaz fiihrera!

Uroczysty pogrzeb oczywiscie si¢ odbyl. Fiihrera i wodza naczelnego
reprezentowal feldmarszatek von Rundstedt. Powiedzial, wskazujac na
trumne, w ktorej lezat Rommel:
- Jego serce nalezato do fiihrera.

A Adolf Hitler o$wiadczyl swemu otoczeniu, na pozoér gleboko
poruszony:

Postawimy mu godny pomnik! Po zwyciestwie!

30 lipca, prawie doktadnie co do minuty w dziesig¢ dni po owej
chwili, kiedy w glownej kwaterze fithrera eksplodowata bomba
Stauffehberga, kapitan hrabia Fritz-Wilhelm von Brackwede zjawit si¢ na
Prinz-Albrecht-Strasse. - Jestem oczekiwany - oznajmit esesmanowi przy
wejsciu.

Miat przy sobie teczke, t¢ sama, ktora 20 lipca byla przenoszona
z Schifferdamm na Bendlerstrasse i z powrotem. Tylko teraz nie byto



w niej zadnych papierow. Zawarto$¢ jej stanowito mydlo, regcznik,
maszynka do golenia, pizama, bielizna, skarpetki.

- Sturmbannfithrer Maier jest bardzo =zajety - zakomunikowat
wartownik SS. - Nie moze z nikim rozmawiac.

.- Mnie to nie dotyczy - powiedziat von Brackwede z przekonaniem.
Przezwyciezyt  szybko napierajagce mocne pragnienie, aby na-
tychmiast zawrdcic. - Niech mu pan tylko powie moje nazwisko.

Tak si¢ stalo. Wydawalo si¢, ze zapora zostatla przetamana. Dwaj
wartownicy przeobrazili si¢ btyskawicznie w uprzejmych towarzyszy
1 zaprowadzili goscia do Maiera. Sturmbannfiihrer wyszedl kapitano-
Wi naprzeciw az na korytarz, niemalze z otwartymi ramionami.

- No, jest pan nareszcie!

Umowa to umowa - powiedzial hrabia. - Poza tym, jak pan
wie, jestem ogromnie ciekaw, moze nawet tego, co pan tu w rozlicznych
formach oferuje; mianowicie $mierci.

- Jest pan i pozostanie starym kpiarzem! - zawotal Maief.
~-W kazdym razie jest pan tu, i to najwazniejsze. Wnioskuje z tego, ze
pan jest w jakim$ sensie gotow do owocnej wspolpracy. Mysle, ze pan
dobrze wie, o co chodzi.

- Wiem tylko, co to Jest aresztowanle najblizszej rodziny - o$wiad-
czyt hrabia von Brackwede - i to mi catkowicie wystarczy.

- Wystarczy, abyScie poczytali germanskie sagi! - zawolal reichs-
fiihrer SS Himmler do swoich wspotpracownikéw biorgcych udziat
w totalnej likwidacji.

Dla obywateli Wielkich Niemiec, gotowych do ostatecznego roz-
wigzania, nic nie moglo by¢ bardziej jednoznaczne. Zgodnie z tym
podstawowa komorka kazdego spoteczenstwa byla rodzina. Jesli roz
wijala si¢ obiecujaco, nalezalo jg $wiadomie pielegnowaé i popierac.
Jezeli odstawala od wspolnoty, trzeba ja byto wytepic.

Tak wigc badaniom poddawano rowniez zony, kuzynow, braci
i siostry, starcow 1 dzieci, a nawet niemowleta. Wszyscy osiggalni
cztonkowie domniemanych gldwnych uczestnikow spisku zostali ujeci
przez gestapo. Znajdowato si¢ wsrdéd nich co najmniej dwanascie
kobiet w wieku powyzej siedemdziesigciu lat, réwniez matka braci
Stauffenbergow.

Zostali dostarczeni do wiezien, doméw wychowawczych i obozoéw
koncentracyjnych. Uznano ich za narodowo niepetnowartosciowych i od-
powiednio do tego traktowano. Na ich $lad natrafiono dopiero w wiele
miesiecy po zakonczeniu wojny i po mozolnych poszukiwaniach.
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Himmler mowit dale;j:

- Rodzina Stauffenbergow ma zosta¢ wymazana z powierzchni
ziemi az do ostatniego przedstawiciela.

Nina hrabina Stauffenberg, Zona pulkownika, oczekiwata naro-
dzin czwartego dziecka. Trafita na wspolczujacych straznikow. Nie
byla, zZle traktowana i otrzymywala wystarczajace iloSci pozywienia.
Dano jej nazwisko Schank.

Dzieci Stauffenberga - dwaj synowie i cérka- zostaly oddzielone
od matki Nazywali sie odtad Meister. ,,Piecze" nad nimi sprawowa-
ly organizacje partyjne. Odseparowano je wraz z innymi dzie¢mi ,,zdrajcow".

- Powtarzano im nieustannie: wasi ojcowie to ngdzni przestepcy!

- jNiech pan z ftaski swojej nie zwraca uwagi na nieuniknione
drobiazgi - powiedzial Maier. - Niech pan mys$li realnie i rozsadnie
postgpuje. Bedzie pan dla nas tym, kogo w sadownictwie brytyjskim
nazywa si¢ koronnym $wiadkiem. Moze pan za to zadaé, czego pan
zechce;

. - Czy istotnie Jestem w panskich oczach az taka $winig? - zapytat
von Brackwede,

- Nonsens! - zawotal Maier. - Obaj jesteSmy jakby stworzeni na
partneréw do interesow w tej cholernie niebezpiecznej branzy. Wiemy,
kledy postawi¢ na wihadciwego konia. W kazdym razie nie wyobrazam
Sobie, aby taki madry cztowiek jak pan nie wolal unikna¢ zatosnego
bankructwa.

- Pan, zdaje si¢, ma ogromne trudnosci.
Sturmbannfiihrer ~ skingt glowa potakujaco. Wedlug niego mogt
teraz tylko wygra¢. Podobato mu si¢ odgrywanie szczerej otwartosci.
Pracujemy na wysokich obrotach - w dzien i w nocy. Kilkuset
urzednikéw wyznaczono dla blisko tysigca dotychczas podejrzanych.

Calkiem niezta gromada, nie sadzi pan? Z przyjemnoscig widzialbym te
zgraje w akcji dwudziestego lipca.

-Wiem, wiem, ujeliSmy wszystkich, ktérzy nam wpadli w rece.
Obserwujemy, wybieramy, probujemy wykry¢ punkty zaczepienia. To
W najwyzszym stopniu mozolna praca. Poza tym wedlug mnie za
p6zno dano sygnat do startu;

- Czy pan chce przez to powiedzie¢, ze Himmler zwlekat z otwar-
cieni tu wszystkich §luz?

Maier wyszczerzyt poufale zeby.

- Znamy przeciez naszego Himmlera! Kto wie, czy nawet wsrod
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spiskowcow nie ma swoich donosicieli i wspotpracownikow, tak samo
jak ma swoich Zydéw ,,na wszelki wypadek".

- Cos takiego jest chyba bardzo meczace, prawda?

- Moj drogi, wyglada na to, ze pan ulega falszywym zludzeniom.
UbezpieczyliSmy si¢ pod kazdym wzgledem, oczywiscie za zgoda
fiihrera. W zwigzku z tym istnieja wyrazne wytyczne dotyczace prze
stuchan, specjalnie opracowane dla tej akcji.

- Rozumiem. Pan po prostu nakazal: nie tolerowaé¢ pod zadnym
pozorem wypowiedzi odwracajacych uwage, wprowadzajagcych w bilad
albo powodujacych zaklopotanie. Chodzi tylko o tak zwane sedno.

- Widze, ze pan si¢ orientuje.

. - Gdybym na przyklad zaczal opowiada¢ o naszych tajnych
kontaktach, umowach, zamknieto by mi szybko usta czy tak?

- I to doktadnie przytaknat sturmbannfiihrer. - Nie postuguje-
my si¢ przy tym potsrodkami. Zna pan nas, nie musz¢ pana ostrzegac.
- Nig, nie potrzebuje pan.

- A wiec zndéw jesteSmy zgodni? - Maier zacieral rece. - Dalej
wigc! Niech pan wylozy karty na stot!

Hrabia von Brackwede potrzasnat zdecydowanie gtowa.— Nasz uktad
jest absolutnie jednoznaczny. Pan zabezpieczyt mojg rodzing, a ja za to
mialem si¢ u pana zameldowac. I tak si¢ stato.

O niczym wigcej nie bylo mowy.

Czlowieku - powiedzial sturmbannfiihrer Maier wielce zdziwio-
ny - chyba pan nie chce prc')bowaé mnie okpic’? Nie w tej sytuacji! To
mogloby oznacza¢ dla mnie wyrok $mierci, jeden wsrod w1elu setek
innych. Czy pan chce do tego dopusci¢?



2

Ostatnie dni, podczas ktérych ukazaty sie

inne Niemcy
Jestem szpiclem nastanym na pana — powiedzial mezczyzna
0  sennic wygladajacej, spiczastej mysiej ftwarzy. - Nazywam sig

Dambrowski, na imi¢ mam Alarich, i nic nie mog¢ poradzi¢. A wigc zostat
pan ostrzezony.

Alarich klgczac wycierat cele, w ktorej zostal umieszczony
Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede. Kaprawe oczy szpicla rozgladaty sie
badawczo dokota. Wychudzone ciatlo poruszato si¢ leniwie, jakby starajac si¢
oszczedzacd sity.

- Chyba pan nie wie, ze zostal pan umieszczony, ze tak powiem,
w pierwszej klasie.

- Niech pan sie uwaza za mojego gosScia, bardzo prosze - powie-
dziat Maier. I von Brackwede zorientowal si¢, ze istotnie byl tu trhyba
najwazniejszym gosciem. Albowiem otaczal go swego rodzaju kom-
fort: 16zko polowe z posciela, krzeslo z oparciem, stol wielkosci wieka
od trumny. Nawet pulpit-do pisania stal pod zakratowanym oknem.
A juz godnym podziwu szczytem luksusu byla umywalka; do tego
toaleta z biechq woda.

- Pan musi by¢ wazna figura - zauwazyt Dambrowski z zacieka-
wieniem. - Przypuszczalnie szwagier kogo$ z kierownictwa Rzeszy
albo co$ podobnego.

Brackwede milczat. Przygladat si¢ nie bez podziwu pelzajacemu na
kolanach mezczyznie, ktory mial posta¢ zaglodzonego dziecka. Wresz-

cie powiedziat:

- Skoro jest pan moim szpiclem, musi pan tez co§ o mnie
wiedzie¢, przynajmniej powierzchownie.

- Zgadza si¢ - powiedzial Alarich i wyprostowal si¢. Jego oczy
byty metne jak poruszona woda w stawie. - Pan jest dobrze zorien-
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towany, prawda? By¢ moze jest pan nawet zastgpcg prefekta policji.
Zgadza sig?
Brackwede skinat gtowa.
- Jednak znajduje si¢ w celi. I tego rodzaju pomieszczenia do-
tychczas ogladatem dos$¢ bezmys$lnie zawsze tylko z zewnatrz.
- Ach, mozna si¢ do czego$ takiego przyzwyczai¢ - powiedziat
Dambrowski.
- Dhugo pan juz jest w tym budynkut
- Blisko pi¢¢ lat! - Chudy jak szczapa mezczyzna w wiszacym
na nim wig¢ziennym ubraniu spojrzal niemal z dumg. --A to juz co$
znaczy, zapewniam pana! Uchodz¢ za najlepszego szpicla w calej
budzie. A ten miynek do mielenia kosci i mozgdéw nie ma sobie
rownego w swojej branzy... Nie sadzi pan?
Brak mi na razie doktadniejszego rozeznania.
- Na pewno je pan zdobedzie. - Alarich skingt glowiag. - Nawet
pan sobie nie wyobraza, ile czlowiek moze znies¢. Mowie to panu
poniekad dla pokrzepienia. Przezylem tu nawet rzadkie, pickne chwile,
kiedy gestapowcy po przestuchaniu byli prawie tak samo wykonczeni
jak ci, ktorych przestuchiwali!

- Wyobrazam sobie! - powiedzial hrabia von Brackwede bez
Sladu ironu. - Odnosi pan sukcesy w swoim: zawodzie.. Panska
technika spoufalania si¢ jest duzej klasy.

- Pan jest fachowcem! - zawotal Alarich uszczg$liwiony. - Dzie-

kuje za komplement. Czuje, ze bedziemy si¢ rozumieli. Tylko obawiam
sie, ze nie bedziemy mieli dla siebie zbyt wiele czasu. Hieny z gestapo
pracuja tym razem na pelnych obrotach. Pierwsza dostawa dla trybunalu
ludowego jest prawie w komplecie.

- Kto? - zapytat von Brackwede.

. - No na przyktad Goerdeler, Witzleben, Stieff i Hoepner. - Ala-
rich Dambrowski robit wrazenie znakomicie =zorientowanego. - Na
temat tych zdrajcéw, zgodnie z obecng terminologia, zdaje sig,, istnieja
stosy materiatow. Ale w sprawie wielu innych kandydatow na szubienice
nasi $mierdziele tamig sobie poteznie gtowy. Pan mogltby tu bardzo pomoc,
prawda?

- Mniej wigcej - odpart hrabia zdumiony.

- luczyni pan to?
. - Jak na poczatek chce pan duzo wiedzie¢, panie Dambrowski.

- Von Brackwede zajrzal z u$miechem w chytre oczka. - Ale rozu-
miem, ze dla pana jako najlepszego szpicla w tym gmachu bytoby
dobrze, gdyby moégl pan stuzy¢ jakimi$§ rezultatami. A wigc moze pan
powiedzie¢, ze prawdopodobnie nie miatbym nic przeciwko temu, by
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odpowiednio zeznawaé. Tylko musza mi co$ za to obiecac. Maier
niech si¢ zastanowi, ile dla niego sg warte pewne szczegoty.

- Panie von Brackwede - powiedzial Alarich Dambrowski
z uznaniem. - Dziekuje panu za bardzo pozyteczne impulsy. Jestem
gotow do wzajemnych ustlug.

- Panie przewodniczacy, jest pan teraz dla mnie najwazniejszym,;
cztowiekiem w niemieckim sgdownictwie.

Te slowa wypowiedziat Adolf Hitler, fulirer i kanclerz Rzeszy, do
doktora Rolanda Freislera, przewodniczacego trybunatu ludowego.
Znéw siedzieli razem naprzeciw siebie w gléownej kwaterze. Chodzito
o koncowe ustalenia. Za kilka dni miata si¢ pdby¢ pierwsza rozprawa.

- Moge =zapewni¢, moj fiihrerze,. ze wszystkie przygotowania
zostaly poczynione z niezbedng dokladnoscig- - Freisler byl cziowie-
kiem o chudej, napigtej twarzy. Jego broda zdradzata energig, glos
dzwigczal metalicznie, twardo jak stal. - Bede sprawowat ten drakonski sad
catkowicie po pana mysli, moj fiihrerze.

- Brawo! - zawotal niecodzowny reichsleiter Bormann, zer-
knawszy uprzednio w bok na swego wodza.

Doktor Roland Freisler mial pi¢édziesiagt lat, ale wcigz jeszcze nie

byl sekretarzem stanu; doszedl jedynie do stanowiska podsekretarza.
Nastepnie poszedt ,,w odstawke", jak uwazal; w roku 1942 zostat
mianowany pierwszym przewodniczacym n( wo powotanego trybuna-
hu ludowego. Miat by¢ roéwniez jego ostatnim przewodniczacym. Ale
pragnat zosta¢ ministrem sadownictwa Rzeszy. Teraz wydawato mu
sie, ze nadeszla sprzyjajaca okazja.
- Migdzy naczelnym prokuratorem Rzeszy a mng - powiedziat
opanuje daleko idaca zgodno$¢, zwlaszcza ze istniejace ustawy sa.
absolutnie jednoznaczne 1 nie daja mozliwosci nieuczciwych kom-
promisow. Za zdrade stanu nalezy si¢ kara $mierci. Taka kara zostanie
whniesiona i odpowiednio do tego begdzie brzmial mdj wyrok.

- To mnie uspokaja - o$wiadczyl Adolf Hitler. Jego rece porusza-
ty si¢ niespokojnie, podczas gdy cialo bylo jakby zdretwiale. - Ja zyje
i pracuj¢ dla Niemiec i nic poza tym mnie nie obchodzi! Od lat nie
przeczytatem ksigzki, nie bytem w teatrze, tfie stuchatem koncertu.

- Fiihrer si¢ poswigca - powiedziat Bormann wprawdzie cicho,
ale wyraznie.

- To oczywiste - stwierdzit Hitler. Nasze zycie nalezy do Rzeszy, a
Rzesza to ja! Nie moze istnie¢ nic, Co zagrazatoby naszym
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Niemcom. Rowniez pan, panie Freisler, musi si¢ o to stara¢ w swojej
dziedzinie.

- Wytepi¢ bezlitosnie wrogdw mojego fithrera - oswiadczyl Freis-
ler skromnie.

- Czy przyznajg si¢ do winy? - zapytat Bormann.

- Beda skowycze¢ - zapewnil Freisler. - Gestapo w zwigzku z tym
przygotowato dobrze grunt. Resztg zajme si¢ ja.

- Czy obroncy sa przewidziani dla tych niebezpiecznych dla
spoteczenstwa kreatur? - zapytat znéw Bormann.

- Oczywiscie, zgodnie z ogolnie przyjeta procedurg. — Przewod-
niczacy trybunatu tryskat optymizmem. - Chodzi przy tym przewaznie
o tak zwanych obroncow z urzedu; tylko w wyjatkowych wypadkach
przystuguja oskarzonym prywatni adwokaci. Ale jakkolwiek badz:
w tych najwazniejszych, najdonio$lejszych chyba chwilach niemie-
ckiego sgdownictwa sprawiedliwo$¢ =zatriumfuje w sposdb przekor
nywajacy. To gwarantuje.

- Na nim mozna polega¢ w stu procentach - zapewnil Martin
Bormann, kiedy znéw byt sam na sam z Adolfem Hitlerem.

A Hitler powiedziat, uspokojony i zamyslony:

- Ten Freisler to nasz Wyszynski!

Tymi stowy wyrazit uznanie dla prokuratora Stalina,  ktérego

jednoczesnie uwazal za najskuteczniejszego naczelnego sedziego par-

tyjnego w Zwiazku Radzieckim. Ow czlowiek mu imponowal. Jesli
rosyjskiemu gigantowi praworzadnosci ktokolwiek mogt dordéwnac,
to tylko Roland Freisler.

- Zatatwi to jak nalezy! - o$wiadczyl Adolf Hitler. - Juz sam si¢
postara, aby zapanowala u nas sprawiedliwos$¢, az §wiatu oko zbieleje!

I pod tym wzgledem si¢ nie omylit.

- Moj drogi, powoli zaczynam traci¢ cierpliwos¢ - powiedziat
sturmbannfithrer Maier. Jego glos byl zasmucony. - Chcialbym oka-
za¢ si¢ panskim przyjacielem, ale w koncu w tej maszynie jestem tyl-
ko jednym z wielu trybikow. 1 wie pan, jak to jest: Hitler naciska
Bormanna, ten naciska Himmlera, Himmler Kaltenbrunnera, a Kaltenbrunner
mnie. W koncu to ja mam dostarczy¢ rezultaty.

Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede siedzial na krawedzi krzes-
la, jakby gotéw do skoku. Starat si¢ opanowaé za wszelkga ceng. Ale
niepokdj, ktory go ogarnal, spowodowal, ze regce mu drzaty; zacis-
kat je.
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—~G@Gdzie znajduje si¢ zawarto$¢ panskiej teczki? - zapytat sturmbannfiihrer.
- Gdzies tam - odparl Brackwede wymijajaco.
- Czego pan zada za te papiery?
- By¢ moze juz ich nie ma.
. - Czy to znaczy, ze pan zniszczyl te dokumenty? - zapytal Maier
ochryptym glosem.

- A gdyby tak bylo?

- Wowczas pozostaje nam jeszcze panska pamigé - wysyczat
sturmbannfiihrer oddychajac ci¢zko.

- A gdyby catkowicie zawiodta, co wtedy?

- Wtedy bede pana musial przekaza¢ komisarzowi Habeckerowi.
Wie pan, kto to jest?

- Nie.

- No to powinien sie pan czué¢ szczeSliwy. W poréwnaniu z Ha-
beckerem ja jestem czlowiekiem nadzwyczaj dobrodusznym, czego
pan niestety nie docenia. Ow Habecker bedzie dalej obrabiat panski
przypadek, jesli obaj nie dojdziemy do porozumienia.

- Czy pan rzeczywiscie oczekuje ode mnie, ze wydam jednego PO
drugim ludzi, ktoérzy sa ze mna zaprzyjaznieni, ktorych nauczytem sie
czcié¢ 1 kochac?

- Pan patrzy zbyt jednostronnie na tego rodzaju manipulacje.
- Sturmbannfiihrer zdawat sie szczerze zatroskany. - Dlaczego nie
woli pan reprezentowac tu pogladu, ze mogtby pan odda¢ cenne ustugi
sprawiedliwo$ci, Rzeszy, fithrerowi, proszg, niech pan wybie-
rze najwlasciwsze slowo. A co§ takiego wcale nie musi nastapic¢
wprost, jesli wlasnie to panu przeszkadza. Wystarczy mi calkowicie,
jesli da mi pan do dyspozycji zawartos¢ teczki albo odtworzy znaj-
dujgce si¢ tam listy. Nie musi pan robi¢ do tego zadnych uwag.
Zgodzimy si¢ na zwykla w takich wypadkach wersje: zostalo znalezio-
ne. Co pan o tym sadzi?

- Nie - powiedziat Brackwede. - Odrzucam to. Nie jest to
propozycja do przyjecia. Albowiem pierwotna zawarto$¢ teczki jest
warta znacznie wigcej niz tylko moje zycie.

- No dobrze, oferuje¢ wiec panskie zycie i1 dodatkowo zycie
hrabiny Oldenburg. Poza tym jeszcze panskiego brata.

- Stop! - przerwal hrabia von Brackwede stanowczo. - To s3
mrzonki. Mojemu bratu nic pan nie moze zarzuci¢. Dwudziestego
lipca sam pan zrobit go hitlerowskim bohaterem.



- Niech pan nie bedzie taki pewny - oslrzegl Maier. - Bohaterow
mozna szczegdlnie tatwo zniszczy¢. Mam nadzieje, ze nie doprowadzi
pan do tego, abym musiat i to udowodni¢.

Przed trybunalem jako jeden z pierwszych stangt feldmarszalek
Erwin von Witzleben. A poniewaz zostal przez ,sad honorowy"
usunicty z Wehrmachtu, nie posiadal ani tytutow, ani fangi, ani
godnosci. Byt jedynie ,,oskarzonym Witzlebenem".

Ow oskarzony Witzleben staral si¢ przytrzymywaé swoje spodnie,
ktorym grozilo, ze zaraz opadng. A Freisler kpit sobie z niego. Céz to
oskarzony caty czas gmera przy spodniach, czy nie maja guzikow?

Zebrani na sali rozeSmieli si¢, czekajgc, co bedzie dalej. Wpusz-
czono tu ze dwiedcie osOb; sami wierni poddani fiihrera. Kaltenbrun-
ner siedziat w pierwszym rzedzie. Lekko przechylony do tylu, z za-
mglonym spojrzeniem, gladzil brode. A Freisler rozpoczal od jednego
ze swoich licznych chwytow.

Oswiadczyt wrecz smutnym glosem, ze jako cztonek reichstagu
kiedy$, w tysigc dziewieéset czterdziestym, byl gleboko poruszony, gdy
filhrer mianowal tego Witzlebena marszatkiem. Jak nedznie ten czlo-
wiek odptacit mu za t¢ wspaniatlomyslnosé¢! Podjat zdradzieckie kon-
takty z osobnikiem nazwiskiem Beck.

Erwin von Witzleben, na ktorym wida¢ bylo cierpienie, gldd,
bezradno$¢, probowal wyjasni¢ swojg szczegdlng sytuacje. Uswiado-
mil sobie bowiem, ze w toku tej wojny popekliono ciezkie bledy.
Unikat przy tym wymienienia nazwiska Hitlera.

Freisler usadzit go ryczac:

To jest buta, jakiej $wiat nie widziat, oSwiadczaé, ze mogltby pan
robi¢ co$ lepiej niz ten, ktory jest wodzem nas wszystkich. Czy pan
mysli, ze fithrer dalby si¢ schwyta¢ bez walki? Czy pan tak mysli?

A Witzleben powiedzial na to:

- Owszem, tak sobie to wowczas wyobrazatem.

- Tak pan to sobie woéwczas wyobrazal! - zawotal Freisler ostrym

tonem. - Ach, ta mieszanina zbrodniczosci i ghupoty!
Nastepnie  Freisler zajat si¢ rozwlekle $miesznymi drobiazgami:
Pan urzadza, sobie ladne przejazdzki korzystajac z naszej benzyny!
- Oskarzony poprawil uprzejmie, ze jego samochdd napedzany jest
gazem drzewnym, nie benzyng. Na to Freisler: - Na tym tez mozna
zaoszczedzic!

Po drodze ztosliwe, szydercze akordy. Poza tym podchwytliwe
pytania: - Czy mial pan krwotok z zotadka? Czy byt pan bardzo
chory? Tak - odpowiedziat Witzleben. A Freisler stwierdzit po-
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spiesznie z triumfem: - Zloscito wiec pana, ze z powodu choroby nie

mogt pan byc dowddcy!
I z wudawang odraza przewodniczagcy zawotal: - Pan zamie-
rzal rzadzi¢ na szkod¢ narodu! - Uzywal tez stow takich jak ,,za-

dufany pyszatek", ,zramolatly typ" itd. Syczat jak lokomotywa pod
para.

W stowie koncowym oswiadczyt ze szlachetnym patosem: - Wra-
cajmy do zycia, do walki. Nie mamy z panem nic wspolnego...
Maszerujmy z totalng sitg ku totalnemu zwycigstwu!

Krotko przedtem przewodniczacy trybunatu Freisler skazat feld-
marszatka Erwina von Witzlebena na $mieré¢. - Powiesi¢ - brzmiato
uzywane na to fachowe okreslenie.

- Pan przeciez nalezy do tych ludzi, ktérzy uwazaja, Ze znaja
Boga i $wiat - powiedzial dzwigowy Lehmann do dramaturga. - Co
pan sadzi o sprawiedliwosci, ale o tej, ktorg nazywajg boskg?

- Drogi przyjacielu, czego pan ode mnie zgda? - Maly ruchliwy

cztowieczek potrzasngt waska glowa. - Ja zajmuj¢ sie¢ losami po-
szczegdlnych ludzi, probuje je poznaé. Ale nie potrafie ich catkowicie
wytlumaczy¢.

Lehmann zjawit si¢ owego dnia w piwnicy swojej grupy malarskiej
wczeSniej niz zazwyczaj. Zastal tam dramaturga, ktory jak zwykle
zapisywal notatkami waskie kartki. Twierdzil, ze to $rodowisko nie -
zwykle go interesuje. Ale prawda byla taka, ze chcial w pore by¢ do
dyspozycji.

- Wilasciwie po co to wszystko" - filozofowat Karzet. - Dlaczego
nie prowadzi pan burzliwego zycia ze swoimi aktorkami? Wtazityby
panu do 16zka, aby pan napisal dla nich jaka$ rolg. Dlaczego ja nie
pojde z naszymi studentkami na dobrg kolacj¢, a potem do mojej
budy? Dlaczego zamiast tego wypisujemy hasta na murach? 1 dlacze-
go hrabia von Brackwede, ktory jest przeciez tak btyskotliwie rozsad-
nym czlowiekiem, gra naJprawdopodobmeJ tragiczng bohaterska role?
Przeciez mogltby, gdyby tylko chcial, by¢ nadprefektem albo super-
komisarzem, dlaczego tego nie chce? Dlaczego Stauffenberg nie sta-
ngl po stronie Hitlera, zamiast robi¢ na niego spisek? Dlaczego nie
zatelefonowatl z ostrzezeniem do Hitlera i nie czekal na nominacje na
generala?

Dramaturg zdawat si¢ porzadkowac swoje notatki. Milczat.

- Niech pan sprobuje chociaz w przyblizeniu mi to wyjasni¢
- ciggnat Lehmann. - W koncu jest pan kim$ w rodzaju Schillera,
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prawda? W miodoéci pozeralem go jak budyn z rodzynkami. Dzis;'
jeszcze mam od tego rozstrdj zotadka.

Dramaturg powiedziat cicho, niemal z udrgka w glosie:

- To, czego pan tak uparcie szuka, zwyklo si¢ nazywal sensem
zycia. - Szukal wiasciwych stow. - To jest usilowanie, aby nie ulec
beznadziejnosci.

- A co to oznacza w praktyce?

- No... mozna na przyktad wypisywa¢ hasta na §cianach.

- Albo wysadzi¢ w powietrze szefa panstwa, ktory jest totremi

- To takze.

- No dobrze - powiedziat Karzet. - Kazdy musi si¢ uporaé ze
swoim otoczeniem, ze swoim zyciem, i1 to tak, aby mie¢ uczucie, ze
moze samemu sobie spojrze¢ w oczy.

- To, przyjacielu, wcale nie jest mato.

Lehmann majstrowat przy walizce, ktora przyniost. Zawierata
materiat wybuchowy w podobnej ilosci, jaka wykorzystat Stauffen-
berg, ten sam brytyjski gatunek.

- Komu by ja najlepiej wsuna¢ pod siedzenie? - zastanawial sie.
- Zebym 1 ja w koncu wiedziat, co jest naprawde shuszne. I to w tych
Niemczech!'

— Kto to jest komisarz Habecker? ~ zapytat Fritz-Wilhelm von Brackwede.
Alarich Dambrowski spojrzal na kapitana ze wspotczuciem.

- Czy panu nim grozono? - Szorowal przy tym mechanicznie
muszle klozetowa. - Wobec tego sprawa jest cholernie powazna. Ten,
Habecker to najwigksza $winia albo, méwiac oficjalnie, chyba naj-
skuteczniej dziatajacy urzednik w tym budynku. U niego sa zwyk-
le tylko dwie mozliwosci: albo si¢ zdycha, albo si¢ wyznaje to, co
on chce.

Brackwede, teraz w wymigtym, szarym, wyjsciowym ubraniu,
W niebieskiej koszuli z odpigtym kolnierzykiem, podniost si¢ ze swego
tozka polowego. Z wykrzywiong twarza podszedt do me¢zczyzny.

- Czy zna pan hrabin¢ Oldenburg?

Alarich Dambrowski skinat glowa, niemal ze smutkiem.

- Bardzo mita kobieta - powiedzial. - Rzadko miewamy takie
wyborowe egzemplarze na skladzie. Miala ona, powiadam, miala,
szczegodlnie delikatng twarz.

- Czy to znaczy, ze ja bito?
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- Poddano ja kilku przestuchaniom, zreszta bez szczegdlnych
rezultatow; tyle wiem.

Dambrowski spuscit wode. Podczas gdy sptywata, powiedziat:

- Hrabina jest umieszczona w celi obok. Mam polecenie, aby niby
przypadkiem zostawi¢ drzwi obu cel otwarte, potem znikna¢ na
dhuzszy czas. Zarzadzenie kolegi Maiera.

Brackwede zaczat pojmowaé, co go czeka. I Czul, ze chcialby
odwlec to spotkanie. Byl $§wiadom swojej stabosci i to go drgczyto.
Starajac si¢ zmieni¢ temat, zapytat szpicla:

- Skad pan pochodzi?

- Z Hamburga - odrzekt Alarich. - * Bylem dokerem... Dzi§ juz
tego po mnie nie wida¢, prawda? Ale wcigz jeszcze mam niezlg krzepe.
Ostatnio skrecitem kark pewnemu generatowi. Chcial popelni¢ samo-
bojstwo, ale nie udalo mu si¢ catkowicie, wigc mu pomoglem. Poza.
tym jestem komunistg, to znaczy oficjalnie bylem. Czy panu to
przeszkadza? Nie? To dobrze! Od roku tysigc dziewigset trzydzies-
tego trzeciego zyje¢ na koszt panstwa. Najpierw bylem w obozie
koncentracyjnym w Dachau, nastgpnic w Flossenburgu,' po czym
trafitem do wiezienia Plotzensee, wreszcie wyladowalem tutaj.

- Pan réwniez nie pragnie nic innego jak tylko przezy¢, prawda?

- Pan zdaje si¢ mys$le¢ doktadnie tak samo jak ja, panie von
Brackwede. - Alarich Dambrowski mruzyl oczy zmeczony. - Prawda,
7ze roéwniez zapowiedziane tysiac lat kiedy§ minie; by¢ moze juz
w najblizszych miesiacach. Ale do tego czasu trzeba si¢ jako§ prze-
gryz¢ 1 chyba z niejednym pogodzi¢. Takze z widokiem, hrabiny
Oldenburg. Tego, niestety, nie moge panu oszczedzi¢. Czy tez chce
mnie pan pozbawi¢ opinu najlepszego szpicla w tym piekle?

W kilka minut pdzniej Brackwede ujrzat hrabing lezaca w sasiedniej celi.
Ledwie mogla si¢ poruszy¢, z trudem uniosta nieco reke. Jej twarz byta
obrzmiatg r6zowa masg. Mimo to probowata si¢ u§miechnac.

Fritz-Wilhelm stangt przed nig. Niesmiato dotknat jej reki, poruszyta
palcami. Brackwede zamknat oczy na kilka sekund, jak gdyby o$lepita go
bolesna jasnos¢. Ale jego gltos brzmiat spokojnie.

- Niech pani nic nie méwi. Wiem, co pani mi chce powiedziec,
Elisabeth. Dzi¢ki za wszystko. Jeszcze dzi$ bedzie pani wolna.

Spojrzata na niego blagalnym wzrokiem. On jednak potrzasnat
zdecydowanie glowa. Potem pochylit si¢ nad iug i bardzo ostroznie
dotknat policzkiem jej twarzy.

Wyszedt, nie ogladajac sie. W korytarzu nastuchiwal Alarich
Dambrowski. Brackwede powiedziat do niego:
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-. Teraz jestem gotow; mozecie liczy¢ na kazdg wypowiedz, jaka tylko
chcecie. Niech pan to zamelduje dalej.

Karl Theodor Huber uwazal sie w tych dniach za najbardziej
udreczonego cztowieka w catych Niemczech.  Patrzyl przed siebie
btednym wzrokiem, r¢gce mu sig trzesty i zimny pot sptywat po twarzy.

Ow Karl Theodor Huber, pochodzacy z solidnej potludniowonie-
mieckiej chlopskiej rodziny, byl realizatorem dzwigku w rozglosni
niemieckiej. Otrzymal polecenie nagrywania rozpraw przed trybuna-
tem ludowym. Kierownik rozgltosni Rzeszy osobiscie powiedzial do
niego i do pozostalych zatrudnionych przy tym oso6b: - Chiopcy,
powierzam wam niepowtarzalne zadanie. Pracujecie, ze tak powiem, ~
bezposrednio dla fiihrera!

Poczatkowo wszystko zdawato si¢ przebiega¢ pomyslnie: na sali
Zzainstalowano 1 starannie wyprobowano wiele mikrofonéw. Huber
zajal  fotel se¢dziowski 1 robil probge mikrofonu. Jego pomocnicy
udawali obroncow i oskarzonych. A jednemu z reporterow spodobata
si¢ rola prokuratora. Powtarzal wielokrotnie: - Wnosze wigc o kare
$mierci!

- Wspaniale! - stwierdzit Huber-Karl w swojej zaimprowizowanej
kabinie dzwickowej. - To musi chwyci¢. Kazdy bedzie stuchat z zapar-
tym tchem.

Ale juz siédmego sierpnia, podczas pierwszego posiedzenia try-
bunatu ludowego w sprawie ,zamachu na fithrera, zdradzieckiego
spisku, permanentnej zdrady stanu” - operator dzwigku spadl z wyzyn swej
technicznej doskonato$ci. Albowiem rozpoczat si¢ tancuch katastrof.

Przewodniczacy ryczat prawie caly czas, przeciagzone mikrofony
nieprzerwanie trzeszczaty. A kilku oskarzymeh moéwito dla odmiany
zbyt cicho; niektorzy prawie szeptem. Znalezienie wlasciwej réwno-
wagi dzwigkow wydawato si¢ Karlowi Theodorowi Huberowi zadaniem
niemal ponad sity.

Szczegodlnie rozpaczliwie operator zalamywal rgce podczas prze-
stuchania bylego komendanta Wehrmachtu Berlina, generata Paula
von Hase. Albowiem ten mg¢zczyzna nie mial sily glosu, jakiej naleza-
toby oczekiwa¢ od generala, mowil raczej niewyraznie, niechetnie,
czesto ledwie dostyszalnie.

- A wigc pan byl w zmowie - stwierdzil Roland Freisler.

I znow operator dzwigku drgnat zaniepokojony; tym razem bo-
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wiem przewodniczacy nieoczekiwanie moéwit cicho. - Cholera z tym
wszystkim! - jeknat mezczyzna w kabinie dzwickoszczelne;.

»~Zmowa" to bylo ulubione stowo Rolanda Freislera podczas tego-
przeshuchania. Oskarzony Hase odwazyt si¢ nie odrzuci¢ natychmiast -
1 z catg stanowczos$cig rozkazu zajecia dzielnicy rzadowe;.

- A wigc byl pan w zmowie!

Te stowa pozostaly w uszach operatora dzwieku jedynie jako
kwilenie, jak wycie szakala z oddali. Wskazowki skali dzwieku trzepo-
taty bezradnie.

- Najpierw zostalem w gmachu. Miatem jeszcze co§ do zatat-
wienia - oswiadczyt komendant garnizonu Berlina.

Freisler zawyl teraz jak syrena.

- Aha! Zajmowat si¢ pan praca, zjadl obiad. Co jeszcze?

- Nic szczegdlnego - powiedzial general von Hase pokornie.

Freisler rzucit si¢ natychmiast jak jastrzgb na pewng zdobycz.

Jego glos brzeczal jak dzwonek alarmowy. Huber-Karl wzburzony
Wprawial w ruch wszystkie mozliwe regulatory natezenia dzwigku,

- Nic szczegbdlnego zatem! - zawolal przewodniczacy. - A ja
mysle, ze powinien byl pan mie¢ wowczas przed oczami nastepujacg prawde:
w kazdej chwili, ktora teraz uplywa, jestem lotrem, zdrajca,
draniem 1 coraz wigksza staje si¢ moja wina za to, ze nasz fiihrer
zostanie zamordowany...

- Panie przewodniczacy - powiedzial cicho von Hase - ta mys$l
oczywiscie przeszta mi przez glowe.

A nft to Freisler gwattownym dzwigkiem fanfar: - Przestepca...
bezczelny... ktamca... - Wreszcie syknal: - ..pan juz nie byl Zolnie-
rzem ..kiedy zdrada zagniezdzita si¢ w panskiej glowie... absolutnie
niemozliwe!

1 tu rowniez: wyrok $mierci.

Roland Freisler: -Ztamali przysigge.;, wyzuci z honoru;zarozu-
mialcy... zdradzili... jak jeszcze nikt w calej naszej historii... pelnej
ofiar wojny, polegtych za nardd, fithrera i Rzesze... zdrajcy ojczyzny,
dla ktorej zyjemy i1 walczymy, wszyscy zostaja skazani na $mier¢. Ich
majatek przepada na rzecz Rzeszy.

- Ten czlowiek to istna katastrofa! - mruknat operator dzwicku
Karl Theodor Huber, bedac juz u kresu sit. - Nie ma najmniejszego
pojecia, co tu jest najwazniejsze.

- Jestem nad wyraz zgngbiony - stwierdzit sturmbannfiihrer
Maier. - Na co pan liczy? Do czego pan mnie zmusza? Czy ja na to
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zashuguje? Cztowieku, przeciez zawsze si¢ tak dobrze rozumielismy.

- Ach, nie owijajmy w bawelng! - wykrzyknat von Brackwede.
Bedzie pan mial moje kompletne zeznanie, bez zarzutu pod wzgle-
dem prawnym, pod warunkiem, ze uwolni pan niezwlocznie hrabine
Oldenburg-Quentin.

- Tylko zeznanie? - A panska wspotprace? A panskie materiaty?

- Nie wszystko naraz! - przerwatl Fritz-Wilhelm von Brackwede,
nie dajac si¢ zbi¢ z tropu. - Niech pana to nie dziwi - dobrze pan wie,
ze sprzedam swojg skore jak najdrozej. A wigc przejdzmy do nastgpnej
pozycji naszego rachunku.

- Jak pan chce - powiedzial sturmbannfithrer Maier zawiedziony,
- Ale ja pana ostrzegalem, przekonywatem, uczynilem wszystko, co
moglem. To, co teraz niecuchronnie nastgpi, to nie z mojej winy, pan
mnie do trgo zmusza.

Po czym sturmbannfithrer wydat rozkaz: uwolni¢ natychmiast
hrabing Oldenburg-Quentin. Wolno jej przebywaé bez nadzoru we
wlasnym mieszkaniu; akta jej sprawy sa zamknigte. - Zawiadomié
leutnanta Konstantina von Brackwede, aby si¢ nig zaopiekowatl.
W porzadku?

Hrabia skinat glowa.

Potem zjawili si¢ dwaj urzednicy $ledczy. Jeden podyktowal przy
gotowane juz o$wiadczenie, drugi pisal je od razu na maszynie.
Zgodnie z tym Fritz-Wilhelm von Brackwede zeznal, co nastepuje:

,Bralem powazny udziat w przygotowaniu zamachu na Hitlera.
Dziatalem aktywnie na czele spisku na Bendlerstrasse dwudziestego
lipca tysigc dziewieCset czterdziestego czwartego. Jestem $wiadom
konsekwencji moich dziatan, jak i znaczenia niniejszego zeznania."

Kiedy hrabia von Brackwede podpisat ten ,protokot" w pigciu
egzemplarzach, sturmbannfithrer Maier zabrat go. Odprawit urzed-
nikow. Zdawal si¢ rozglada¢ smutno po swoim gabinecie, ktory byt
skromnie umeblowany i pachniat dymem cygar i zakurzonymi pa
pleraml

Sturmbannfiihrer wzigt pie¢ kartek krotkiego niebezpiecznego dla
zycia protokolu w swoje grube rece.

- Moge te s$wistki podrzeé¢ - powiedzial. - Wystarczy, zeby pan
o$wiadczyl, iz od tej chwili pracujemy razem,

- Niech pan nie drze tych papierow - powiedziat hrabia.

Maier wzruszyt ramionami.

- Wobec tego panskim nastepnym przystankiem bedzie Habecker.
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Przewodniczacy trybunalu ludowego siedziat w otoczeniu dwodch
sfawnikow" - generala Hermanna Reinicke i radcy sadowego Lem-
mle. Jeden wierzyl Slepo w Hitlera, drugi byl tylko urzednikiem. Obaj
Spetniali jedynie ,,sw0j obowigzek", jak zapewniali.

General Reinicke, obecnie szef biura ogoélnego przy naczelnym
dowoddztwie Wehrmachtu, patrzyl z odrazg na zdrajcow. Jego zdaniem,
poza kilkoma wyjatkami nie wywierali szczego6lnie dobrego wrazenia.

- Droga prawdy - wotal Roland Freisler - jest ciezka bo waska,
ale lekka, gdyz prosta. Prosze i$¢ tg drogg! - Przewodniczacy lubit
cytaty, siggaly od Nibelungow do Hitlera, ktérego niekiedy nazywat
,»naszym ksigciem" zasluguj acym na ,,Wlernych dworakow".

Ale takie rzeczy nie mogly zaimponowaé generatlowi Reinicke.
Jaskrawo migocace reflektory czynily go obojetnym, warczace kamery
nie mogly odwroci¢ jego uwage nie widziat trzech duzych chorggwi ze
swastyka, ktore wisialy za nim. Jedynie popiersiec Wielkiego Frydery-
ka, kréla Prus, rzucato mu sie¢ w oczy. Kiedy jego wzrok spoczywal na
nim, oczy zdawaty si¢ tagodnie¢.

Freisler ryczal: - Stata si¢ rzecz podla, ktora przechodzi wszelkie
wyobrazenie! - Podczas tych rozpraw przewodniczagcy mowil znacz-
nie wigcej niz wszyscy oskarzeni, obroncy i oskarzyciele razem wzi¢
ci. - Chciano nam odebra¢ fiihrera, tchorzliwie, podstepnie zamor-
dowag!

General pomyslal o przysiedze: zostala haniebnie ztamana , Pomy-
slat o nietykalnos$ci gtowy panstwa. I byl absolutnie pewien: ci, co tu
stali przed swym ziemskim sedzig, cho¢ mu ten sgdzia w czerwonej
todze dzialat na nerwy, nie mogli by¢ zomierzami pruskomiemier,
ckiej armii.

Oto byly general major Helmuth Stieff, teraz w riedznyui cywil-
nyrn ubraniu: szczuply, nieco ulomny, o nieruchomej twarzy. Stat
w.milczeniu i ani drgnal, kiedy Freisler nazwat go ,,nedznym ktamca".
Freisler: - ..nie powiem za duzo, kiedy o$wiadczg, Zze pan najpierw
przed policja ktamat jak z nut. - Stowem ,,policja" nazywal bez Zena-
dy gestapo. - Czy pan ktamal? Zgadza si¢? Tak czy nie?

- Przemilczatem pewne sprawy - przyznat Stieff.

- Tak czy nie! - wrzasnat Freisler. - Miedzy klamstwem a prawda
nie ma nic posredniego. Czy pan sktamal, czy powiedziat catg prawdg?

- Te powiedziatem pézniej - oswiadczyl oskarzony. I nie poru-
szony, jakby skamienialy, milczal, kiedy Freisler nazwal putkowni-
ka Stauffenberga., ,,mordercg" i ,,przestepca". Ale kiedy przewod-



niczacy zagrzm1a1 0 ,,narodowosoqahstycznej wiernosci”, Stieff przerwat
mu nagle i zaczal mowi¢ o ,,obowigzku wobecC narodu niemie-
ckiego".

Siedzacy w charakterze tawnika general stuchal z niedowierza-
niem, tego bylo juz zdecydowanie za wiele! Chodzi tu przeciez
0o zdrajcdw stanu, ktorym udowodniono przestepstwo! Co si¢ wias-
ciwie dzialo w ich moézgach? Peten oczekiwan spogladat na przewod-
niczacego.

Roland Freisler nie zawidédt tych oczekiwan. Wrzasngl gwattownie
na ,,ngdznego'oskarzonego Stieffa':

- Fithrer i naréd to zawsze jedno! Co za jezuicko-reakcyjne za-
strzezenia pan tu wyglasza? Co by bylo, gdyby jeden z ostatnich
Gotow pod Wezuwiuszem zrobit takie zastrzezenie? Jak pan mysli, co
by si¢ stalo z tym, ktory powiedzialby .co$ takiego podczas wedrowek
plemion germanskich? Zostalby zatopiony w blocie, bo bloto pasuje
do btota.

General odchylit si¢ do tylu. Z gorzkim ledwie widocznym u$mie-
chem smutnej pogardy przygladat si¢ oskarzonym. Potem przymknat
na chwilg oczy.

Jeszcze jeden, ktorego trzeba powiesic.

W piwnicy tylnej czeSci budynku gestapo na Prinz-Albrecht-Stras-
se Alarich Dambrowski biegat w kotko zaaferowany.

- Wszgdzie tu jestem potrzebny - o$wiadczyt ZMruzywszy oczy.

- Pan nadal jest moim podopiecznym, poniewaz na goérze szpic-
lowatem pana ze znakomitym powodzeniem.

Cela, w ktorej teraz znajdowal si¢ Fritz-Wilhelm hrabia von
Brackwede, byla waska i brudna jak pobieznie uprzatniety pojemnik
na $mieci. Rece miat w kajdankach - zelazny tancuch, ktorym byt
przepasany dokota tutlowia, sprawial mu ostry bol przy kazdym
poruszeniu.

- Musi si¢ pan nauczy¢ sam je$¢ w takich warunkach. I pisa¢
- polecit szpicel. - Niech pan to ¢wiczy, wkrotce nabedzie pan
wprawy. Nie ma nic niemozliwego, dopdki czlowiek zyje. Czy ten
dziwny putkownik, ten Stauffenberg, miat tylko jedna reke?

- Jedna reke z trzema palcami! - powiedziatl von Brackwede.

- No widzi pan! - Dambrowski u$miechnat si¢ zachecajgco.

- A teraz niech pan to wezmie. - Wyciagnat z kieszeni spodni kawatek
kietbasy wielkosci pigstki dziecka i pigtke chleba. - Przyda si¢ to panu.
Bo jedzenie tu nie wystarcza do utrzymania cztowieka w zdrowiu.



Goerdeler jeczy z glodu kazdej nocy. A poza tym bedzie pan jeszcze
dzisiaj przesluchiwany przez t¢ $wini¢ Habeckera. Mam nadzieje, ze
pan jest przygotowany na najgorsze. Niech pan przy tym uwaza na
Elfriede.

Komisarz Habecker, do ktérego potem zaprowadzono Kkapitana
von Brackwede, wygladal na poczatku jak listonosz, ktory rozdziela
przesylki pieni¢zne: spokojny, przyjazny, wyrozumiaty, o dobrodusz-
nie brzmigcym glosie. Miat poczciwg twarz piwosza.

Zaczat od tak zwanego ,,oficjalnego przestuchania".

- Chcialem pana poinformowaé, ze podniesiono wobec pana
zarzut, iz bral pan udzial w spisku dwudziestego lipca. Mam tu przed
sobg panskie zeznanie, sg $wiadkowie. Nie ma sensu klamaé. A wigc
zaczynamy od panskiej wypowiedzi.

Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede ogladal pomieszczenie,
w ktorym si¢ znajdowal. Bylo chyba takie jak wszystkie w tym
budynku: kredowobiate, czyste, z masywnag podloga. Jaskrawe S$wiatto
byto skierowane na niego, przed nim stal Habecker; funkcjonariusz
gestapo stal za kapitanem jak napgcznialy waz gumowy. W kacie
siedziala maszynistka Habeckera. Czekata znudzona; miata zielone
oczy i gladko zaczesane ciemne wlosy. Jej imi¢ brzmiato: Elfrieda.

- Ja nie klami¢ - powiedzial von Brackwede mocnym glosem.
- I nie ztoze zadnego innego zeznania.

Habecker uderzyl go w twarz, najpierw plaska dionig. Skuty
wiezien probowatl si¢ odchyli¢. Cios trafit go w kark. Funkcjonariusz
za jego plecami przystgpit do akcji. I znéw Habecker uderzyl; tym
razem zacisnietg piescig; orli nos hrabiego zaczat krwawic. .

- 1 tym sposobem usune¢liSmy chyba wszystkie watpliwosci - po-
wiedzial komisarz. - Teraz mozemy zacza¢ rozmawiaé ze sobg otwarcie.
Prosze o panskie zeznanie.

- Nie mam nic do zeznania - o$wiadczyl von Brackwede. Od-
dychat z trudem, ciekngca z nosa krew splywata do kacikéw ust
i grozita uduszeniem. - | nic nie zeznam!

- Przypatrz si¢ blizej tej gebie, Elfrieda - polecit Habecker i zapa-
lit papierosa. - Masz przeciez stabo$¢ do takich krzykaczy. A wigc
dalej, nie certol si¢! Zatkaj mu pysk.

Elfrieda wstata, wygladzita spddnice i podeszta do hrabiego nie-
mal tanecznym krokiem. Jej zezujace oczy zdawatly si¢ obmacywac kapitana
von Brackwede. Nastepnie wyjeta Habeckerowi z ust
papierosa i przycisneta go do skutych rak kapitana. Ten zacisnat zg-
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by, zamknat oczy 1 milczal. Funkcjonariusz za plecami objat go
przezornie.

- Nawet nie chce spojrze¢ w twoje pickne oczy - stwierdzit
Habecker. Opart si¢ o biurko i stal na lekko rozkraczonych nogach.
- Zdaje si¢, ze nie potrafi doceni¢c we wlasciwy sposéb twoich
szczegoblnych zalet. Czy tak zachowuje sie dzentelmen?

Hrabia otworzytl oczy i ujrzal dwa rozcapierzone palce Elfriedy,
jak zblizaja si¢ do jego twarzy. Posuwaly si¢ do przodu powoli,
z drzeniem, jakby po tasmie transportowej. A potem poczut gwal-
towny S$widrujagcy bol, ktory przewiercal si¢ jak pocisk od oczu
w tyl glowy.

- Skromny poczatek - zauwazyt Habecker niedbale. - Mata
uwertura do opery, ktora wypelni caty wieczor i ktorg ja dyryguje!

Hrabina Oldenburg lezata jak rozbita na swoim 16zku. Nie ruszala
sie. Ledwie oddychata.

Lekarz, ktorego przyprowadzil Konstantin, siedzial wyczerpany
na krzesle. Na jego twarzy malowatlo si¢ obezwladniajagce zmgczenie;
codzienna praktyka obejmowata cale cmentarzyska. A jednak =zapytal:
- Jak to si¢ mogto stac¢?

- Byla na gestapo - wyjasnit Konstantin.

Lekarz wstat wzburzony. Zacisnat piesci. Daremnie szukat odpowiednich
stow. Nisko zwiesit glowe. Wreszcie powiedzial nerwowo:

- Powinna by¢ jak najszybciej odwieziona do szpitala, ale nie
znam takiego, ktory by ja przyjal. Wszystkie sg przepetlione. Musi tez
dosta¢ zastrzyk z morfiny, co najmniej jeden. Ale nie moge go da¢. Juz
od dawna nie mam wystarczajacej ilosci lekow.

- Czy jest bardzo zle? - zapytal Konstantin wystraszony.

- A czy moze nie by¢ Zle w tych czasach? - Lekarz pochylit si¢
jeszcze raz nad ciezko chors. Wycu;gnaj ku niej reke, ale ja cofnal, nie
dotknawszy Elisabeth. - Postaram si¢ Zdobyc leki. Moze znajdzie si¢
tez jakie$ wolne t6zko w ktoryms szpitalu. Ale nie moge nic obiecac.

- A do tego czasu?

- Jest jedna rzecz, ktéra moglaby jeszcze pomoéc: modlitwa - po-
wiedziatl lekarz. - Niech mi pan wierzy, takie rady nie przychodza mi
tat\yo. Ale teraz nie ma nic lepszego.

Lekarz wyskoczyl jak z procy. Obiecal mozliwie szybko znéw
przyjs¢, przypuszczalnie jutro, w ciggu dnia. Konstantin tego nie
styszat. Pochylit si¢ nad Elisabeth.

Patrzyl na obrzmialg twarz, ktora teraz byla jak stwardniata masa,
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kruchego wosku. Mijaly dlugie, meczace minuty, jakby pelne maja-
czen. Byli sami ze sobg i swoimi bezsilnymi mys$lami. Zdawato mu sig,
ze Elisabeth zaczyna si¢ uSmiechaé, staje si¢ uosobieniem czulosci,
oddania, jak kiedys. A bylo to dopiero przed kilkoma dniami.

- Kocham ci¢, Elisabeth - powiedziat Konstantin i pochylil si¢
nad nig.

Ale Elisabeth hrabina Oldenburg-Quentin juz nie zyta.

Sturmbannfiihrer Maier nie posiadat si¢ z oburzenia: nawet Habec-
ker nie posunat si¢ do przodu w tak waznej dla niego sprawie. Jed-
noczesnie Kaltenbrunner wzmacnial nacisk na podleglego mu kicrow.-
nika dziatu: fiihrer Zzada kazdego dnia nie tylko szczegotowych infor-
macji, ale takze przekonywajacych rezultatow.

- Dlaczego nie posuwa si¢ pan do przodu z tym Brackwede
- pytat Maier napierajac.

Komisarz Habecker wygladat na lekko stropionego.

- Ten chlopak jest piekielnie twardy! Robie, co moge, ale milczy
jak gtaz!

- A kiedy zacznie $piewac, jak pan sadzi?

- Tego nie potrafi¢ doktadnie powiedzie¢ - wyznat Habecker.

Sturmbannfiihrer Maier wiedziat, co ta informacja oznacza: 'nie
mozna bylo oczekiwa¢ rezultatow, w kazdym razie nie w przewidzia-
nym czasie. A to byto dla niego wprost katastrofalne.

- Czy wyprobowat pan juz wszystkie sposoby?

- Niezupetnie wszystkie. A mam to zrobi¢?

- Tak - powiedziat Maier twardo.

Tym samym wydat kapitana bez zastizezen. Uznat to teraz za nieuniknione,

ostrzegal hrabiego.

- Jak pan sadzi, Habecker, czy w ten sposdb posuniemy si¢ dalej?

- To niestety wydaje si¢ sprawag calkowicie otwarta - o$wiadczyt
komisarz. - Bywaja przypadki...

- A czy pan wie, co to oznacza? ‘- zawotal Sturmbannfiihrer
wzburzony. -Czy pan ma pojecie, jakie tomoze przynies¢ skutki? Dla
pana? Rowniez dla mmie. Dla nas wszystkich. Nalezy go zmusi¢ do
moéwienia.

- Uczyni¢ wszystko, co mozliwe - powiedzial komisarz. Wydawa-
o sie, ze jego ambicja zawodowa =zostala zraniona. - Dotychczas
zawsze dowodzilem moich umiej¢tnosci. Ale bywaja wyjatki. Jak na
przyktad ten Julius Leber.

. - Leber! - zawotat sturmbannfuhrei® zirytowany, - Niech pan mi
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tu z tym nie wyjezdza! - Ow czlowiek przypominal mu najciemniejsza
godzing jego gestapowskiej Kkariery. - Julius Leber jest absolutnie
szczegdlnym przypadkiem. Co$ takiego jak on nie moze si¢ pojawi¢ pod
raz drugi.

- Niestety tak, obawiam si¢, ze ten Brackwede jest pod pewnym
wzgledem podobnym typem. - I, niemal zamyS$lony, komisarz dodat:
- Ich obu wyobrazam sobie jako ministra spraw wewngtrznych
i sekretarza stanu... Oni odwrdciliby porzadek $wiata, gdyby mieli
po temu sposobnos¢.

- Niech pan sobie wsadzi gdzies te spekulacje - przerwal szorstko
Maier. - Niech pan si¢ lepleJ skoncentmje na swojej dziatalnosci. Al-
bo von Brackwede zacznie wreszcie moéwi¢, albo pan zamilknie ra-
zem z nim!

Habecker cofnal si¢ obrazony. Sturmbannfiihrer patrzyl za nim
nie bez satysfakcji: dat mu do wiwatu.

Jednakze Maier czul, ze ma powody, aby ponuro spogladac
w przysztos¢. Z zacigtoscig rzucit si¢ w wir pracy, mial nadziej¢ na
jasna chwile.

| ta zdawala si¢ istotniec nadcigga. Jeszcze tego samego dnia
zadzwonit Lehmann, proszac Maiera do telefonu.

Sturmbannfithrer zglosit sie od razu, cho¢ byl w potowie prze-
shuchania.

- Czy pan sobie mnie przypomina? - zapytat Lehmann..

- Pytanie, czy sobie pana przypominam, stary draniu! -~ zawotat
Maier silagc si¢ na familijny ton. - Czemu zawdzigczam te¢ przyjenv
no$¢? Nie sadze, aby pan byt ciekaw, jak si¢ czuje?

- Skadze - powiedzial Lehmann tagodnie. - Mam tylko zamiar
zaproponowaé panu interes.

- Czemu nie! A wigc, co pan moze mi zaoferowal i1 czego pan
zgda w zamian?

- Zadam waznego paszportu, ochrony az do granicy szwajcarskiej i
tysigc dolarow w gotowce. Prawdziwych dolarow, ma si¢ rozumiec.

Sturmbannfiihrer milczal zaskoczony. Potem usilowat zazarto-
wac: - Czy mam réwniez poztoci¢ panskg dupe?

Ale Lehmann ciagnat dalej rzeczowym tonem:

- Proponuj¢ panu dokumenty hrabiego von Brackwede, do tego
doktadng rekonstrukcje bomby Stauffenberga.

-- Naprawde? - zapytal Maier niemal bez tchu. - Kiedy?:

- Kiedy pan tylko zechce. Czy nasza umowa stoi?

- Jeszcze dzis, jesli o mnie chodzi.

336



- Zatatwione - powiedzial Lehmann zadowolony. - Niech pan
czeka na moj telefon w ciggu najblizszych dwudziestu czterech godzin.
Ale ta propozycja dotyczy wylacznie pana. Nie wolno panu przyprowadzié
wigcej niz trzech ludzi. Co$ za cos.

- Zgoda - zapewnit Maier. - Kazg natychmiast wszystko przygo-
towac.

- Dobrze - powiedzial Karzet, na pozér zadowolony. - Ale niech
pan nie probuje mnie oszukaé. Nie jestem hrabig, nie znam si¢ na
manierach, sram na wszelkiego rodzaju stowa honoru. Chce tylko
dostarczy¢ 1 =zainkasowa¢. A to, myS$lg, powinno by¢ catkowicie
zgodne z pana zyczeniem.

Glowny  oskarzyciel w  procesach  przed'trybunalem  ludowym
nazywat sie Lautz, prokurator Lautz; godnie wygladajagcy prawnik.
Przezyt wszystko i wszystkich. Otrzymal poézniej ,,nalezng mu" emery-
turg; on réwniez oswiadczyt, ze spetnial tylko Swoj obowigzek. Gdy-
by nie on, musiatby to-robi¢ ktos inny.

Jego sytuacja byla, mozna powiedzie¢, jasna jak, krysztal. Wystarczyto mu
tylko kierowa¢ sie istniejgcymi ustawami. | nic innego ponad to nie czynit. Za
zdradg¢ stanu nalezala si¢ kara §mierci i o t¢ kare regularnie wnosit.

- Sedziowie trybunatu ludowego Rzeszy! Historia prusko-niemie-
ckiego Wehrmachtu, tak bogata w przyktady odwagi, walecznosci,
wiernosci i honoru, nie zna roéwnie ohydnego procesu, ktory dzisiaj
toczy si¢ przed panstwem, moi panowie. Dlatego podczas przed-
stawienia osoby 1 jej czynu trudno jest zachowa¢ umiar, Jaki od
powiada godnosci trybunatu...

To wstrzasajace... byt to niewielki krag podtych %ajdak(')w Nie-
nawis¢ wobec fiihrera... palaca ambicja wysforowania si¢ ptfzed in-
nych... brak ludzkiej godnosci w najwyzszym stopniu... w powigzaniu
1 z gleboka nleuczmwosmq sumienia wobec narodu niemieckiego...

Przez niecne, tchorzliwe morderstwo na fuhrepe  ktore dzigki
lasce Boga si¢ nie udato, probowali zdoby¢ wladz¢ nad wojskiem
i ojczyzng. Nastepnie chcieli przez tchorzliwe pakty... oddaé¢ Rzesze
wrogowi... Dlatego sa nie tylko zdrajcami stanu, ale takze zdrajca-
mi ojczyzny.

I tak dzien po dniu: kara S$mierci, pozbawienie praw honoro-
wych, jesli nie uezyiniljuz tego ,,sad honorowi Wehrmachtu", przepa-
dek mienia.

A na zakonczenie Freisler, aprobujac wniosek prokuratora: nie
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moglo by¢ mowy o S$mierci przez rozstrzelanie, Rzesza bowiem stwo-
rzyla sobie ustawg¢ na wypadek szczegdlnie niecnych czyndow. Grozita
za to ,egzekucja przez powieszenie". - W ten sposéb powiedzielis-
my wszystko, co byto do powiedzenia.

Byl to ,normalny przebieg" owych dni. I wszyscy czynili ,tylko
swoja powinnos¢". ,,Shuzyli prawu". Jaki§ czas po6zniej odczuwali te
zdarzenia jako ,,tragiczne".

Od czasu do czasu zdarzaly si¢ takze ,rozweselajace intermezza".
Beztroski $miech rozlegal si¢ wowczas w wypelnionej po brzegi sali dla
publicznosci. Rowniez prokurator czul si¢ wowczas nieco swobodnigj
i okazywat pobtazliwy usmiech.

Jak na przyklad wtedy, kiedy przewodniczacy Freisler wezwal
przed stot sedziowski ,towarzyszke FElse¢ Bergenthal". Te¢ dobro-
dusznie i skromnie wygladajaca kobiete traktowal z wyszukang uprzej-
moscia.

- Zaprosili$my tu panig, aby pani zioZyla zeznanie.

Freisler oswiadczyl, pochylajac sig przy tym do przodu, ze z cala
gotowo$cia bedzie respektowat honor 1 pozycje Bergenthal jako
kobiety niemieckiej",

- Przypuszczamy, ze pani ze wzglgdu na swoj honor bedzie mo-
wila prawdg.
- Tak obiecala Bergenthal.

. Dwiescie oséb na sali, przewaznie w mundurach, podniosto glowy
w oczekiwaniu. Zanosito si¢ na co$ szczegolnego.

- Pani byla gospodyniag u tego Becka - zaczat Roland Freisler,
seplenigc delikatnie, - Niech pani powie, czy byla to silna, twarda
0sobowos¢, ktora moglaby co$§ znaczy¢, gdyby wystapita przed narodem i
czegos$ by od narodu zazadata?

- Tego nie wiem - powiedziala Bergenthal. Nie mam prawa do
takiej oceny.

Freisler powiedzial, ze potrafi to zrozumie¢. Nie oczekuje tez
zadnej wartos$ciujacej oceny, interesujg go tylko pewne charakterystyczne
szczegoly. Czy na przyklad rano byly w 1tozku Slady, ze
si¢ wiercit?

Tu towarzyszka Bergenthal musiala przytakngé. Poinformowata
wiec, wprawdzie z niechecia, ale szczerze, ze Beck ,,w nocy straszliwie
si¢ pocit".

- Tale ze rano, kiedy wstat, 16zko byto catkiem mokre - uzupetnit
Freisler z.przyjemnoscia.

Swiadek to potwierdzil. Przewodniczacy trybunatu ludowego po-
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dzickowat jej uprzejmie nie skazal jej przysiega¢ i pozegnal serdecz-
nymi stowami.

Nastepnie stwierdzit z, triumfem: czlowiek, ,ktéry tak sie rzuca
w nocy ze strachu, ze rand jego 16zko jest calkiem mokre", nie moze
by¢ ,,szczegdlnie silny". I taka holota miata czelno$¢ jedynego, hiepo-
rownywalnego fiihrera...

Przez sal¢ przeszedt pomruk uznania.

- Ciagle jeszcze rzeski? - zapytal Habecker i udawal znudzonego.
- Czy tez jest pan wreszcie gotoOw nabra¢ rozsadku?

- Nie zloz¢ zadnego zeznania - oznajmil hrabia von Brackwede,
nie zbity z tropu. Na jego twarzy zna¢ bylo gtod i cierpienie, pokryta ja
gesta siatka zmarszczek. Nabiegle krwig oczy patrzyly posepnie;

Spedzit trzy dni i trzy noce w ciasnych petach, zwigzany mocno
jak paczka. W jego celi ani na chwilg nie wylaczono jaskrawego,
bolesnie oSlepiajacego $wiatta. Nedzne jatowe pozywienie odebrato
mu sity i uczynito sennym. Bito go, kopano i opluwano. A Elfrieda,
sekretarka Habeckera, probowata wyciggng¢ mu jezyk za pomoca
obcegoéw 1 wwiercala otowek w jego jadra.

Procz Habeckera caly czas w akcji byli trzej funkcjonariusze
Sledczy. Jeden wrzeszczatl, okladat kapitana pigsciami i kopat, drugi
udawat przyjemme ludzklego trzeci apelowat natarczywie do hono-;
ru, sumienia i innych wyzszych wartosci. Brackwede nie powiedziat
ani stowa.

- Powinien pan co$ wymysli¢, co by odwrocito ich uwage - pora-
dzit Alarich Dambrowski zatroskany, kiedy ocieral mu krew z ciata.

Czy nie moze pan zarzuci¢ jakiej$ przynety, zanim pana zetra, na
proszek? Wie pan, jakl Jest najpewniejszy chwyt? Niech pan po pros-
tu obciagzy kogo$, kto juz nie zyje.

- Tylko nie to! - powiedziat von Brackwede wydajac jeki

I znéw zostat zaprowadzony do Habeckera.

- Taki kto$ jak pan juz dawno mi si¢ nie trafit - powiedziat
komisarz na pozor lagodnie. : Pan pobudza wprost moja ambicje:
- Habecker ogladal przy tym swoje poogryzane paznokcie. - Pan mnie
mocno rozczarowuje, moglem si¢ po panu spodziewaé wigce] rozsad-
ku. Czlowieku, przeciez musial pan stysze¢ o naszych metodach?
A wigc jak: poda pan wreszcie nazwiska?

Von Brackwede zamkngl oczy 1 podnidst glowe, byl to gest
jednoznacznej odmowy. Jego zaciSnigte wargi byly jak ostra, cien-
ka kreska.
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- Jeszcze ostatnia proba - powiedzial komisarz Habecker. - Mam
przed sobg zeznanie Goerdelera, ktore pana powaznie obcigza.

- To.zeznanie zostalo sfalszowane - powiedzial von Brackwede
z naciskiem. Wiedzial, ze takie metody dziatania przez zaskoczenie
byly w tym budynku na porzadku dziennym. - Niech pan postawi
Goerdelera naprzeciw mnie, wtedy si¢ okaze, czy panskie dokumenty
sa prawdziwe.

Habecker wzruszy! ramionami.

- No dobrze, jesli pan si¢ przy tym upiera, zaprezentujemy wigc
teraz bardziej skuteczne metody przekonywania.

Po czym na hrabiego von Brackwede rzucito si¢ czterech mez-
czyzn. Torturowali go z dyszaca zadza zniszczenia. Przez calg noc.

Whbijali mu igly w czubki palcéw, w biodra, w nogi. Przywigzywali
g0 mocno powrozem mi¢dzy dwiema belkami i rozciagali jego cztonki
- najpierw powoli, potem szarpigc... Zwigzali go, tak ze przedstawiat
juz tylko kupke migsa i koSci. Potem bili draggami, az stracil rowno-
wagg i1 upadt twarzg na podloge. Krew tryskata mu z nosa, ust i uszu.

Byly to ,cztery stopnie" tortur stosowane na Prinz-Albrecht-
-Strasse. Metod tych gestapo nie wymyslito - ono je przejeto. Ze
sredniowiecza.

Serce kapitana von Brackwede trzepotalo jak szalone; w glowie
zdawaty si¢ wybucha¢ wulkany. Stracit $wiadomo$¢ i1 charczac lezat
jak niezywy na podtodze.

Dwanascie godzin Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede lezat jak
niezywy, zwinigty w klebek w kacie celi.

Kiedy znéw oprzytomniat, zawotat, wypluwajac krew, czotgajac si¢ do
drzwi:

- Nie! Nic nie powiem! Ani stowa! Teraz dopiero nie.

Dzien po dniu Ernst Kaltenbrunner, szef Glownego Urzedu
Bezpieczenstwa Rzeszy, skladal fiihrerowi szczegdlowe pisemne spra-
wozdania. Miejsce nadania: Berlin SW 11, Prinz-Albrecht-Strasse 8.
Podpis: Obergruppenfiihrer SS i generat policji.

A w tych sprawozdaniach: ,,odzwierciedlenie nastrojow" - ,,ze-
stawienie meldunkow" - ,,sprawozdania z rozpraw" - ,,ukazanie tta"
- L listy uwigzionych" - ,wyniki $ledztwa". 1 wcigz od nowa: ,,nastroje
ludnosci".

Tym Adolf Hitler interesowat si¢ szczegdlnie. I na to skwapliwie
ktadlty nacisk raporty Kaltenbrunnera: fithrer powinien dostawaé¢ do
czytania to, czego chetnie stucha. Informowano go Q pewnym oficerze
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Wehrmachtu, ktéry powiedziat: ,,Takie $winie jak te muszg zostaé
potopione w rzece niczym koty".

Gazety podawaty: ,,Gniew narodu osiagngt szczyt". Rozglosnie
niemieckie rozpowszechnialy bez przerwy podobne twierdzenia.
,,Front stoi bez zastrzezen za filhrerem, peten odrazy..."

Tak samo wickszo$¢ rodakéw oswiadczata, wedlug Kaltenbrun-
nera, zgodnym chorem: ,Takie $winie nalezatloby torturowaé jak
w $redniowieczu".

,Glos Narodu" zbierano z mrowcza gorliwoscia - w domach
obywateli, w koszarach, gospodach, fabrykach i ,,w$réd zolnierzy na
pierwszej linu frontu". To fithrer chcial czytaé, tego mu dostarczano.
Wydawalo si¢, ze Niemcy dzickujg Bogu.

Wodz panstwa dowiadywat si¢ przy okazji, ze w Halle aresz-
towano kobiete, ktora wyrazita ubolewanie z powodu niecudanego
zamachu; inng kobiete¢ aresztowano w Wiedniu, powiedziata: ,,Co$
takiego musiato nastgpi¢". Byly to jedyne glosy przeciwne, zamiesz-
czone w przeznaczonych dla fithrera sprawozdaniach.

Przewaznie jednak - tak pisano - =zacni rodacy ogarni¢ci byli
»straszliwg wsciektoscig". Ale rowniez wdzigcznoscig. Ze Schwerinu
donoszono: ,,Szczegolnie kobiety moéwia, ze filhrer ma dobrego aniota
stroza". A jako poglad ,zomierzy i miodych oficerow" podawano:
»Smier¢ przez powieszenie to dla tych zbrodniczych kreatur ze wszech-
miar stosowna 1 jeszcze zbyt lagodna kara". ,Starsi oficerowie"
natomiast uwazali: ,,Nie powinno si¢ tym ludziom zatowa¢ kuli".

I wcigz podkreslano, co mowit ,,wzburzony lud niemiecki" glosno

i zgodnie: ,Wymies¢ ten chlew!", ,Zrobi¢ porzadek!" 1 wreszcie:
»Lepiej powiesi¢ o jednego za duzo niz o jednego za mato".
Moze si¢ pan zndéw poruszac? - zapytal Alarich Dambrowski.

Pochylit si¢ zatroskany nad hrabia Von Brackwede. - Ubieglej nocy
pan sam wciagngt si¢ na swojg prycz. Czlowieku, a ja myS$latem, zZe
z panem koniec!

- Teraz jest z powrotem jako tako.

- Niech si¢ pan z tym przed nikim nie zdradzi! - zawotat
mezczyzna o wygladzie zaglodzonego dziecka. - Niech pan tu lezy
mozliwie jak najdluzej, niech pan udaje, Ze pan nie moze ruszy¢
palcem. Powiem, Ze to ja wciggnatem pana na prycze.

Dambrowski zaczat doktadnie obmacywac kapitana von Brackwede
wychudzonymi palcami. Hrabia krzyknat z bolu.

Zle - powiedzial szpicel. - A jak mdzg, moze pan mysle¢?

Nie chce!



Dobrze, dobrze! - Aiarich wyciaggnat butelke z kieszeni spodni.
- Niewiele moge dla! pana zrobi¢. Tylko zaoferowa¢ co$ na wzmochienie.
Tran. Zatatwilem, tego nikt nie chce pi¢. Ale lepsze to niz nic.
Niech pan da. - Brackwede siegnat drzacymi rekami po butelke,
- Musze jak najszybciej znow wstac.

- Aby znow trafi¢ do mtyna?

- Muszg porozmawia¢ z jednym z moich przyjaciot.

- Z ktorym na przyktad?

- Z ktéorymkolwiek. W tym gmachu jest ich przypuszczalnie cata masa,

prawda?

- Czy moge panu w tym pomoc?

Brackwede poprosil, aby nastgpnego ranka zaprowadzono go do
umywalni. Znajdowalo sie tam zawsze jednocze$nie kilku wigznidw;
Mozliwe bylo wowcezas jakieS slowo porozumienia, albo chociaz
ostrzegawcze spojrzenie: A pod prysznicem w kacie mozna byto nawet
niekiedy przeprowadzi¢ krotkg rozmowe.

- Niech pan si¢ w kazdym razie oszczgdza - poradzit Dambrow-
ski i uformowal poduszk¢ z marynarki kapitana. - Jesli pan jednak
chce przekaza¢ jakas wiadomos$¢, moze moégtbym to dla pana zrobic¢?

Alarich starat si¢ ze wszystkich sit, aby okaza¢ usmiech.

- Wydaje mi si¢, ze pan jest zndéw wystarczajgca rzeSki. To
dobrze. A wigc komu chciatby pan co$ przekazac? Hrabiemu Moltke,
Uxkiillowi czy tez Bertholdowi Stauffenbergowi? Jest tu rowniez
jezuita Miiller z Monachium. Nastepnie doktor.

- Ten takze?

Szpicel zakaszlat gwaltownie, probowat si¢ rozesmiac.

- Ten doktor to lepszy numer. Czy pan wie, na co on sobie
migdzy innymi pozwala? azdego ranka wyciaga pastorowie Delpowi
z kieszeni kartke ktorg ten w nocy zapisal. I dotychczas zaden ze
straznikéw tego nie zauwazyt. Co pan na to?

Von Brackwede wyprostowal si¢, zacisngt zeby. Zimny pot oblewal mu
twarz.

- Niech pan powie ktéremukolwiek z tych ludzi, obojetne komu,
ze nie wymienitem zadnego nazwiska. Ani jednego.
- Naprawdg¢ nie? - zapytal Dambrowski z niedowierzaniem.

- Nie, ani jednego nazwiska!.

- I'mysli pan, Ze tak si¢ dalej uda? - Szpicel podniost rece.

- Goerdeler na przyklad zachowuje si¢ catkiem inaczej. Podobna
sporzadzit dtugg liste; Wprost nie do wiary, jakie nazwiska mozna na
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niej znalez¢. Mysle, ze nawet Himmlera... Czy to nie jest metoda? Pan
tez mogt i$¢ ta samg droga.

- Kazdy robi tak, jak potrafi powiedzial von Brackwede, zanim
osungl si¢ wyczerpany. - Ja w kazdym razie potrafi¢ milczec.

A potem upadt, catkiem bez sit.

- Naprawde bardzo mi przykro, ze musze to panu powiedziec,
ale panski brat sie przyznat. - Sturmbannfiihrer powiedziat to z nu-
tkg zalu. - Wobec tego jest pan zmuszony opowiedzie¢ si¢ jedno-
znacznie zg nim albo za fithrerem. Czy z trudem to panu przyjdzie?

Konstantin  hrabia von Brackwede, wezwany na Prinz-Alb-
recht-Strasse,wzigt do reki podsuniete mu dokumenty. Przerzucat je
sztywnymi palcami. Wydawalo si¢, ze to, co czytal, nie wywotato
u niego zadnej reakcji. Bez stowa zwrocit papiery.

- Pojmuj¢ panski gleboki szok —zapewnial Maier. - Niestety,
pewne fakty musza teraz na panu wywrze¢ silne wrazenie. Jestern
jednak przekonany, ze nic pana nie powstrzyma przed spetnieniem:
obowiazku.

- Czego pan ode mnie oczekuje? - zapytat Konstantin nie patrzac
na sturmbannfiihrera.

- Niech pan przeméwi swemu bratu do rozsadku. Ewentualnie
musi pan .by¢ roéwniez gotdw zeznawaé przeciw niemu. Wiem, wiem,
zgdam wiele! Ale pragne z panska pomocg uchroni¢ panskiego brata przed
najgorszym, daje na to stowo honoru. Czy jest pan gotdéw 2z nim
porozmawiac?

Konstantin skingt gtowa i podniost sie. Urzednik zaprowadzil go
do piwnicy, tu straznik powiodt go dalej. Weszli do celi, w ktorej lezat
Fntz-Wilhelm hrabia von Biackwede. Byl przy nim lekarz. Starat si¢
ze wszystkich sit postawi¢ swego ,pacjenta” na nogi, aby mozliwie
szybko mogt si¢ stawi¢ na nastgpne tortury.

Konstantin spojrzal przerazony na brata, ktory lezal jak niezywy
z zamknigtymi oczami, ale usta mial szeroko otwarte, rzgzil lekko.
Konstantin podszedt blizej. Lekarz i straznicy oddalili si¢ i zamkneli
drzwi. Uptywaly minuty.

Potem Konstantin uklakt i pochylit si¢ nad rozbita twarza hrabiego.

- Fritz - powiedziat cicho.

Brat ]qknq} Jego regce zaczgly.sie z drzemem porusza¢. Otworzyt

oczy, mrugajac powiekami.



- MJdj maty - powiedzial z trudem.

- Nic nie mow, Fritz - rzekt Konstantin z pelng bolu tkliwoscia. - Ja cig i
tak rozumiem.

- Jeszcze nie jestem skonczony - powiedzial Fritz. - Proszg,.
zadnego wspoltczucia.

- Nie - odezwal si¢ Konstantin. - Teraz jestem catkowicie twoim
bratem.

- To, zle - wykrztusit Fritz. Prébowal si¢ wyprostowaé. Bole
zdawaty si¢ spada¢ na niego jak lawina kamieni, twarz mu si¢
wykrzywita. Upadt i stracit przytomnosé.

A Konstantin opuscit cele i Prinz-Albrecht-Strasse. Pojechal do
dawnego mieszkania hrabiny Oldenburg. I tam si¢ zastrzelit.

- A wigc do dziela -» oznajmil Lehmann. - Niech pan jedzie na
Sayignyplatz. Tam zatrzyma si¢ pan przed budkg telefoniczng na
rondzie. Zatelefonuje tam do pana.

Sturmbannfufrrer Maier byl pewien, ze teraz moze o0siggnaé swoj
wymarzony cel. Albowiem Lehmann, o czym byt przekonany, wygladat na
realiste. Wydawal mu si¢ typem, ktéry sprzedatby wlasng
matke, gdyby uznal to za korzystne.

Maier trzymal sie¢ zatem chetnie regut gry. Towarzyszyli mu tylko
Voglbronner, najblizszy zaufany wspolpracownik, oraz standartenfuhirer SS,
najlepszy specjalista Maiera od materiatdbw wybuchowych. Punktualnie o
umowionym czasie zadzwonit telefon. Lehmann podat im adres. W ciggu kilku
minut znalezli si¢ przed oznaczonym domem. Tu stangli naprzeciw Karta.
Witam serdecznie - powiedziat byty kapral.

Na stole przed nim lezal gruby plik papierow. Obok stata teczka, podobna do
teczek Stauffenberga i kapitana von Brackwede. — Niech panowie podejda
blizej; jestem pewien, ze mam panom co$ waznego do zaoferowania.

Pomieszczenie, w ktorym znajdowali si¢ trzej wyzsi oficerowie

gestapo i Lehmann, byto prawie puste. Znajdowato si¢ na poddaszu. Na
ukosnych mansardowych $cianach wisiaty otowkowe szkice.

- Ten stos przede mnag to doktadnie te papiery, ktére hrabia von
Brackwede chcial ukry¢. Rowniez teczka jest taka sama jak teczka
hrabiego Stauffenberga, za pomoca ktérej Hitler, albo jak panowie
wola, nasz fuhrer , miat wylecie¢ w powietrze.



- No dobrze - powiedzial sturmbannfithrer wspanialomys$lnie
- przejdzmy od razu do interesu.

- Niech mi panowie pozwolg na male wyjasnienie - rzekl Leh-
mann do swoich gosci, ktorzy stali trzy metry od niego. I prosze, aby
panowie pozostali na swoich miejscach, proszg si¢ nie posuwaé do
przodu ani nie cofa¢, bo mogloby to doprowadzi¢ do przykrych

nieporozumien.
- Tylko bez zbednego gadania moj drogi - powiedzial Maier.
- Do rzeczy!

- Jestem gotow - zapewnil Lehmann. - | dlatego chcialbym pa-

nom zwroci¢ uwage na te teczke. Zawiera ten sam rodzaj i takg samg
ilo§¢ tadunku wybuchowego, jaki zostal uzyty dwudziestego lipca.
Dzialanie jest wiec znane. Zapalnik Z tej samej serii znajduje sie
rowniez w tadunku. Prosz¢ spojrze¢ na urzadzenie, ktore lezy przede
mng. - Lehmann wskazal na przyrzad wielkosci dtoni, podobny byt do
klawisza aparatu Morse'a. Do tego przymocowana byla bateria latarki
kieszonkowej. Od przyrzadu odchodzity dwa druty, ktéore konczyly
Sie w teczce.

- Zapalarka kontaktowa - powiedziaf specjalista od materialow
wybuchowych bezdzwigcznie.

- Zgadza si¢. Prymitywna, ale niezawodna - oswiadczyt Leh-
mann. - Kroétkie nacisniecie 1 cala ta buda wyleci w powietrze.
W chwili kiedy nacisng, nikt nie zdazy strzeli¢ ani uciec. Czy to jasne?

- Nalezy wierzy¢, ze on to zrobi! - wykrzyknal Voglbronner.

- Teraz tylko nie traci¢ nerwow! - ostrzegt Maier drzacym
glosem. Probowal przejs¢ na swojski ton co mu si¢ jednak nie udato
przekonujgco. - Oto caly Lehmann. Czyz nie powtarzalem zawsze, ze
to szczwany lis.

- Tylko niech pan sie nie =zbliza, aby to obejrze¢ - ostrzegt
mezczyzna przy klawiszu.

Teraz sturmbannfiihrerowi udato si¢ rozesmiac.

- Nie jestem taki glupi! Wierze, ze pan nie blefuje, ale wiem tez, ze
jest pan do niejednego zdolny. I tak jak ja, nie jest pan ani idealista,
ani idiotg. Pan chce tylko zatatwic sprawe.

Voglbronner odetchnat z ulga. Praktyk Maier, chyba znéw miat racje.
Voglbronner powiedzial:

- Od razu mialem cholernie dziwne uczucie, kiedy tu wszedlem
i zobaczytem na $rodku stotu t¢ paczke jak prezent na Boze Narodzenie.

- Juz dobrze - powiedzial sturmbannfiihrer niechetnie. - Niech
pan si¢ lepiej zamknie! — A Lehmannowi oznajmit zachecajaco:
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- PrzyniedliSmy wszystko, jak bylo umoéwione, paszport, tysigc dolarow,
bilet pierwszej klasy i zezwolenie na wyjazd do Bazylei.

- Chetnie bym zobaczyl Bazyleje - powiedzial Lehmann
- A wiec nic nie stoi na przeszkodzie! - Gtos sturmbannfithrera znéw
zadzwieczal zwawo. - A teraz niech pan wreszcie zdejmie reke

z guziczka, denerwuje mnie to; Umowa jest w koficu umowa.

- Ale nie bedzie mnie pan $cigal? - zapytat Karzet. - Nie zamk-
nie pan granic mojego powodu, a wiasciciela paszportu nie umiesci pan na
liscie Sciganych, oczywiscie jesli uda mi si¢ w ogoéle opus-
ci¢ ten dom?

- Ma pan moje stowo0 - zapewnil Maier.
- Stowo tajdaka - stwierdzit Lehmann z catym spokojem.
Sturmbannfiihrer poczerwieniat i wykrztusit ostrzegawczo:
- Niech si¢ pan nie posuwa za. daleko!
- On wecale nie chce! - szepnat Voglbronner przerazony.

- Tylko si¢ nie rusza¢! - ostrzegt specjalista od materialow
wybuchowych. - Jeszcze utamek sekundy...

- Lehmann - =zagulgotal sturmbannluhrer - niech pan begdzie
rozsadny...

- A co to takiego rozsadek? - Lehmann spojrzal pogardliwie.

- Co czlowiek ma poczaé z rozsadkiem, jesli si¢ dostal pomigdzy
szakale? Moze tylko sprobowac zatatwi¢ kilku z nich, zanim sam
zginie.

- On to méwi powaznie - odezwal si¢ Voglbronner ledwie do-
styszalnie.

- Chce tylko, aby$my tu wszyscy robili w portki ze strachu powiedziat

Maier nie bez nadziei w glosie.

- Wybuch powiedziat specjalista - i p6t domu...

- To nic - o$wiadczyt Lehmann niedbale. - Nie wiem, czy pan
czytal, ze tu znajdujg si¢ urze;dy party]ne‘7 Jeden z cztonkow partu dql
nam do dyspozycji to pormeszczenle a sam tymczasem zwotal w piw-
nicy naradge. - JesteSmy wiec wsrod swoich.

- Czego pan zada? - zapylal Maier z pokora. - Niech pan zada,
czego pan chce!

- Troje ludzi -powiedzial Lehmann spokojnie. - Dwoje zmartych
i jednego kandydata na nieboszczyka. Chodzi mi o hrabing Olden-
burg, leutnanta von Brackwede i hrabiego.

- Ale to jest, to jest.. - Sturmbannfiihrer spogladat zmieszany,
twarz miat w plamach, drzat caty. - Nie, to nie moze by¢ prawda.

-- A procz tych trojga ludzi zadam od pana mojej wschodnioniemieckiej
ojczyzny, ktorej zniszczenia jest pan wspotwinny.
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O Boze wyjakatl Voglbronner, jakby si¢ dusit.
- Do diabta z wami wszystkimi! - powiedzial Lehmann niemal pogodnie.
Nastepnie nacisnat klawisz.
Dom zatrzast si¢. Ostatnie pi¢tro zamienito si¢ w shup ognia
i rozpadto na setki tysiecy strzgpéw.Nie znaleziono nawet $ladu ludzi.

Przed Rolandem Freislerem stal byly generat broni Hoepner.
Przewodniczacy mial z nim niezta zabawg. Juz podczas studiowania
akt Hoepnera zorientowal si¢, ze trafit na obiekt rozrywkowy pierw-
szej klasy.

- A wigc... - zaczal przewodniczacy. I nie zagladajac do akt,
stwierdzil:  Oskarzony udal si¢ juz dziewigtnastego lipca do Berlina.
Dlaczego?

Na co Hoepner gorliwie odpowiedziat:

- Moja zona otrzymala zawiadomienie od swego kusnierza na-
zwiskiem Salbach, aby zechciala przyjecha¢ w pierwszej polowe
tygodnia do miary futra, ktore odziedziczyta po matce.

Freisler przymruzyl dobrotliwie oczy; ten Hoepner szedt na lep
z calg gotowoscig. Z takim czlowiekiem mozna by bylo chyba roz-
bawi¢ nawet fiihrera.

- Przyjechat pan zatem do Berlina. Po pierwsze z powodu Zony.

- Tak - odrzekt Hoepner. - Po drugie, chcialem =zatelefonowaé
z Berlina do Schlawe. Po trzecie, chcialem si¢ zaopatrzyé w cygara.
A po czwarte, chciatem pomoc Zonie.

To bylo juz po pierwsze - poprawit Freisler 2z ironia.
Dwustu widzoéw na sali roze$§miato si¢. Ttumiona wesoto$¢ poplyneta jak
fala do stotu sedziowskiego. Hoepner spojrzat nieco

zdumiony, najwidoczniej nie pojat, co tu z niego robig. Przewodniczacy
pochylit si¢ do przodu, do swego mikrofonu, a tym samym
praktycznie do ucha swego fiihrera: jego przyszty minister sprawiedliwosci
uradowat go.

Freisler w bezczelny sposéb wykorzystywal poczciwo$¢ Hoepnera.
Zastawial jedng pulapke po drugiej, a generat w kazda z nich wpadal
zwymyslany, Izony, wystawiany na posmiewisko odkomenderowa-
nych na proces stuchaczy. Hoepner zostal nazwany tchérzem, czlowie-
kiem, ktory wskutek niepostuszenstwa zostal wydalony z Wehrmachtu,
Osobnikiem cierpigcym na przerost ambicji; oblgkancem, zdrajca
startu pozbawionym zasad i pomocnikiem mordercow. Hoepner probowat
si¢ broni¢; wigcej jeszcze: starat si¢ usprawiedliwic.

Bytem przekonany, ze fiihrer nie zyje.
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Teraz przewodniczacy Freisler trysngt niczym fontanna wyznania-
mi wiernoéci wobec fiihrera... - Fiihrer jest wieczny w niemieckim
harodzie. Jesli fithrer umrze, jego dzielo pozostanie w naszych duszach
jako testament... Wiernos¢... Maszerowa¢ w przyszlo$é... pan... mor-
derca fiihrera... tymczasem najwiekszy osiol wiedzialby, co sie stalo.
Ale pan nadal siedziat na tytku...

Temu Hoepner nie zaprzeczyt. 1 wciaz zapewnial, w dobrej wierze,
ze dziatat z czystym sumieniem, przekonany o tym, ze spetnia zonierski
obowigzek Nie mogt przy tym oczywiscie wiedzie¢... - Wecale nie
uwazam si¢ za $winig...

- Nie? - zapytal Roland Freisler. - A jakie zwierze uwaza pan za
bardziej pasujace?

Hoepner spojrzal, nie rozumiejac, nie byl zupelnie przygotowany
na te ostre zgryzliwe ataki przewodniczacego. Staral si¢ znalez¢ odpowiedz
na pytanie Freislera.

Moze osiol? - zaproponowat przewodniczacy.

- Owszem - powiedziat Hoepner gorzko - osiot,
Ale i to nie uchronito go przed skazaniem na $mier¢.

Pierwsze wyroki $mierci w sprawie 20 lipca trybunat ludowy wydat
juz 8 sierpnia. Zaledwie w dwie godziny po6zniej w Plotzensee odbyly
si¢ pierwsze egzekucje. Ale nie wszystkim skazanym dane bylo od razu
umrzec.

Kilku byto ,jeszcze potrzebnych" - na przyktad Goerdeler, ktory
nadal pisal swoje memoriaty. Zapetnial setki kartek na temat ,,r6znych
dziedzin zycia w Niemczech", ,reformy finansowej" itd. Zostal straco-
ny 2 lutego 1945. Inni zostali zabici dopiero na kilka dni przed za-
konczeniem wojny.

Lista samobojstw obejmuje dziesigtki nazwisk. Ws$rod nich
juz w pierwszych tygodniach znajdowalo si¢ dwoch feldmarszatkow
1 czterech generatbw. Do tego doszto jeszcze okolo setki; Zoinie-
rze i dyplomaci, urzgdnicy i uczeni, byli ministrowie, dziatacze zwigz-
kow zawodowych i1 postowie: popetniali samobojstwa, podcinali zyly,
strzelali sobie w glowe, zazywali trucizn¢ albo atakowali swoich
dreczycieli.

Dwudziestego dziewigtego sierpnia odbyla si¢ rozprawa przeciw-
ko grupie paryskiej: przed stolem sedziowskim stangli Stiilpnagel,
Finkh i Hofacker. General, ktéry uprzednio strzelit sobie w glowe
i oSlept, oznajmit krotko, ze odpowiada za swoj czyn. Putkownik
Finkh milczat z pogarda, podputkownik Hofacker miat czelnos¢
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o$wiadczyé: - Zaluje, ze zamach si¢ nie udal. - Wszyscy zostali
powieszeni.

Przed nimi, z nimi i po nich odpowiedziato jeszcze wielu ludzi,
ktorzy nic nie wiedzieli o wydarzeniach 20 lipca. Co wigcej: nie
orientowali si¢ w przygotowaniach ani nie znali kregu spiskowcow.
Ale znajdowali si¢ na ktorejs liscie; niektorzy przewidziani byli na
wysokie stanowiska po spisku. Dlatego musieli umrze¢.

Prawie wszyscy zostali wykryci, jednakze kilku osobom udato si¢
ujs¢ z zyciem, cho¢ byli poszkodowani. Albowiem nie zawsze moz-
na bylo zdoby¢ szczegotowe dowody. Wprawdzie zgromadzono
stos materiatow, ale brakowalo najwazniejszych, tych hrabiego von
Brackwede.

»Dzielnos¢" gestapo ujawnila si¢ w kazdym razie wyraznie na sali
sadowej. I to nie w grubych tomach dostarczonych dokumentdw;
rowniez na twarzach oskarzonych. Widoczne byly bowiem $lady
straszliwych przestuchan. Niektoérzy z trudem trzymali si¢ na nogach,
byly to rozpadajace si¢ wraki, cho¢ niektorzy z nich nie dawali za
wygrang.

- Czynilem to, poniewaz uwazam fiihrera za narzedzie zla w his-
torii - powiedzial przed sadem radca poselstwa Haeften.

Réwniez Helmuth von Moltke odwazyt si¢ na krotki pojedynek
z Freislerem, ktéory ten, zdenerwowany, probowal zakrzyczeé. Am-
basador von Hassel byl pelen niezachwianej godnosci. A Julius Leber
stat twardo jak skata. Kiedy obrzucano go wyzwiskami, mrugat
oczyma pelen pogardy jak lew podczas wycia szakali.

Generat Fellgiebel zawotal podczas ogloszenia wyroku: Niech pan
si¢ pospieszy z wieszaniem, panie przewodniczacy, bo inaczej zawisnie
pan predzej niz my! - Feldmarszatek von Witzleben przeszedl samego
siebie w ostatnich chwilach. Powiedzial do Freislera - Za trzy
miesigce nardd pociggnie pana do odpowiedzialnosci i powlecze pana
zywcem po ulicznym blocie.

Ale ta przepowiednia nie miala si¢ sprawdzi¢. Freisler zginat
3 lutego 1945 podczas nalotu na Berlin. W potowie rozprawy pobiegt
do piwnicy. Sad najwyzszy zadrzal w posadach, zakotysat sig¢ i nastep-
nie rungt ,,wérod ogluszajacego huku". Pot¢zna belka oderwata si¢ od
sufitu i spadta na Freislera.

Podczas tego samego nalotu zostala rowniez zburzona siedziba
gestapo na Prinz-Albrecht-Strasse. Jednakze cele w piwnicy przetrwaty
nalot. Tam tez natychmiast znéw podjeto tortury.

Ale zanim nastgpily te wydarzenia, musiaty jeszcze uplynaé mie-
sigce i nie bylo dnia bez wyrokow $mierci.
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Kreisler, byly komunista czlonek rady robotnikow i zolnierzy, od
1925 czionek NSDAP, przewodniczyt kazdemu posiedzeniu i1 oglosit
blisko setke wyrokéw $mierci. Do adwokata Josepha Wirmera, ktory
nalezat do kregu spiskowcow, zawotal: - Pan niedlugo znajdzie si¢
w piekle! - A Wirmer odpowiedzial: - Bedzie mi bardzo mito, je$li pan
wkrotce po mnie tam przybedzie, panie przewodniczacy.

Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede, postawmny jako tako na nogi za
pomoca zastrzykow, lekow i specjalnych racji zywnosciowych,, zostat
doprowadzony do wozu transportowego gotowego do odjazdu. Potozono go
tu na drewnianej podtodze, spgtanego jak zwykle. Stat przy nim straznik z
odbezpieczonym pistoletem.

Brackwede probowatl wyjrze¢ przez zakratowane okienko, ale
zastanial je gruby, Iniany, brudnozielony material. Trudno mu bylo
oddycha¢ w dusznym upale.

- Dokad jedziemy? - zapytat.

Nie otrzymal odpowiedzi. Megzczyzna z pistoletem stal bez ruchu
jak przyczajony. Samochod trzgst si¢ na rozjezdzonych ulicach. Lufa
pistoletu drzata. Gtowa hrabiego Brackwede uderzata o podtoge.

Potem zostal wypchnigty. Ujrzat plac ktory wygladat jak, strzel-
nica. Za jego plecaml znajdowal si¢ gruby, porosmqty trawg wal
z piachu. Byly na nim $lady licznych strzaldéw. Na ziemi ciemno-
brazowe plamy: zaschnigta krew.

- No, wie pan juz, gdzie si¢ pan znajduje? - zapytal straz-
nik, szczerzac zgby. - Czy tez nigdy pan czego$ takiego nie wi-
dziat?

Tu, pod wyblaklym niebem, otoczony wysokimi $cianami po-
dziurawionymi od kul, Fritz-Wilhelm von Brackwede stal ponad
godzing, pod stopami miat skrzypigcy zoltobiaty piasek. Styszal strzaty
z niewielkiej odleglosci, przyttumione okrzyki, nastgpnie ghuchy upa-
dek, wreszcie beztroskie glosy: istnieli ludzie, dla ktérych zabijanie
byto zwykla codzienng praca.

Nastgpnie von Brackwede zostal zaprowadzony do niskiej szopy
bez okna. Stechty zapach - mieszanina zgnilizny i formaliny - sprawit,
ze hrabia az si¢ cofngl. Potem zobaczyl drewniane skrzynie. Migdzy
nimi stal Habecker i kiwal na niego.

- Niech pan podejdzie blizej - powiedzial komisarz gestapo niemal
znudzonym glosem. - Pokaze panu, co pan narobit.

Kiedy Brackwede stanat w pobhzu Habepker podniost wieko
skrzyni. Lezat w niej trup. Kobieta, jej twarz trudno byto w pierwszej
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chwili rozppzna¢. Ale Fritz wiedzial: to byla Elisabeth hrabina Olden-
burg-Quentin, a raczej to, co z niej zostato.

- Musiata umrze¢ - oswiadczyl Habecker tonem przewodnika po
muzeum - poniewaz pan, panie Brackwede, chciat w miar¢ spokojnie
przezyc.

Po czym z powrotem zamknat wieko. Ale uczynit to jedynie po to, aby
réwnie energicznie otworzy¢ inne. I znéw oczom hrabiego ukazat si¢ trup. Gtadka
jak wosk, nie uszkodzona twarz, tylko, sinoczerwona plama na prawej skroni
szpecita obraz. Konstantin.

- Zastrzelil sie, poniewaz nie mogt znies¢ hanby, jakg okryt pan

jego ijego rodzing, - Habecker zatrzasnat wieko trumny. - Czlowieku,
czy panu to jeszcze nie wystarcza?

Przewodniczacy Roland Freisler miewat chwile, w ktorych byt
przekonany, ze zbierze obfite plony. Albowiem udawalo mu sie nawet
sposrdd  niektorych  oskarzonych  wydusi¢  narodowosocjalistyczne  to-
ny. Chocby za tymi wyznaniami kryt si¢ goty instynkt samozachowawczy,
najwazniejsze, ze one byty!

Von Popitz twierdzit wigc: - Popieram ze wszech miar narodowo-
socjalistyczne panstwo! -  Réwniez hrabia  Helldorf zapewnial, ze
,popiera" narodowy socjalizm. Goerdeler sformutowat to tak: - Glowne zasady
partu  byly wymaganiami, ktore mi wpojono jeszcze w domu
rodzinnym.

Tego rodzaju zdania przewodmczqcy kazat podkresla¢ w protokole. Gromadzono
starannie ,,Wyznanla winy". Na przykiad list generata Stieffa, w ktorym byto
napisane: ,,Moje zycie jest skoficzone. Wczoraj i d2151aj odbywala si¢ gtowna
rozprawa. Wyrok brzmi: kara $mierci, i nie moze tez brzmie¢ inaczej. Jest
sprawiedliwy. P¢jde spokojny i opanowany na $mier¢, ktdéra sam na siebie
Sciggnatem."

W oficjalnym raporcie gestapo do fithrera podkreslono szczegol-
nie dwa stowa owego listu, napisanego rzucajacg sic w oczy kursywa.
Byly to stowa: ,sprawiedliwy” i ,winny". A w ogole jest ze wszechmiar
watpliwe, c¢zy general kiedykolwiek napisal taki list pozegnalny.
Inne cytaty, wylagcznie w  tym  duchu, mialy, =zgodnie z wolg
trybunatu, postuzy¢ za jednostronne dowody. Tak na przyktad niejaki
Leonard miat wyrazi¢ nadzieje, ze nie zostanie wlaczony do kroniki
rodzinne;j, ,,albowiem stanowic; dla niej plam¢ na honorze". Juger:
- PIZYZNAJQ 51e; do winy". Smend: ,,..jestem rowniez wspotwinny
I musz¢ umrzeé... Rozstaje si¢ wiec z zyciem jako czlowiek bez honoru
1 wszystko, ale to wszystko przegratem".
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- Mysle, ze mozemy by¢ zadowoleni - powiedzial .Freisler do
swoich lawnikéw po zakonczeniu pracy. - Fihrer wyrazit mi swgj
uznanie, a takze i1 panom. Polecit przekazaé: mamy tak dalej po-
stepowac.

Pozwolil, aby wozny pomoégl mu zdja¢ czerwong toge. Rozmawial
przy tym z prokuratorem Rzeszy.

- Niektorzy obroncy sprawiaja wrazenie ideologicznie obcych.
Czy pan tez tak sadzi?

Tu chodzi z pewnoscig o wyjatki.

- Mimo to nie powinni§my dopusci¢ do niczego, co by podwazato
godno$¢ sadu... Prawda? Rowniez obroncy sg w koncu tylko sluganji
sprawiedliwosci, tak samo jak pan i ja.

Prokurator sking! gtowa.

- Ten i 6w sposrod owych panow zdaje si¢ w istocie nie catkiem
pojmowaé, o co tu wlhasciwie chodzi. Zgodnie z panska wskazoéwka
kaz¢ im udzieli¢ niezbednych pouczen.

Freisler pozegnat si¢ wigc z lawnikami, prokuratorem i jego
pomocnikami. A swego asystenta zapytat: - Na kogo jutro kolej?

Ten wymienit sze$¢ nazwisk, a wérdd nich kapitana von Brackwede.
- A zatem nic szczegdlnego - powiedzial przewodniczacy i zamknat teczke.

Kat Berliria miat swoje szczegélne problemy. Czut sie wielce
zobowigzany wobec flhrera, ktory go osobiScie przyjat. - Nie chcial-
bym go zawies¢ - powiedziat.

Odbywat narade roboczg ze swymi dwoma pomocnikami. Siedzieli przy
stole w domu stracen w Plotzensee. Popijali przedni koniak
ktory nalezal, by tak rzec, do wyposazenia owego pomieszczenia; mieli
do niego ,,stuzbowe prawo".,

- Oglqdalem ﬁlmy z pierwszych egzekucji - powiedziat Jtati
- I musze wyznac, ze nie jestem w petni zadowolony;

- Dlaczego nie? - zapytal jeden z pomocmkow -- Przeciez dotych-
czas wszystko grato. v?"

- Pod wzgledem czysto techmcznym tak przyznal kat. - Ale, ze
tak powiem, optycznie wyszty na jaw pewne braki.

Wygladali, jakby grali w skata. Kat spogladat jak wzorowy
urzednik w okienku po wielu latach stuzby. Jego pomocnicy mieli
poczciwe twarze robotnikéw. Jeden z nich byt ojcem czworga dzieci;
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drugi zamierzal wlasnie si¢ ozeni¢. Jego narzeczona pracowata w kwia-
Clarnl.

- Przeciez ustanawiamy rekordy - powiedzial jeden z pomoc-
nikow - i to kazdego dnia. Nikt nam tak fatwo nie dorowna.

- Z pewnoS$cig, z pewnoscig - odrzekl kat. - Ale na tych filmach
wyszly na jaw braki, ktorych nie moge pokaza¢ fithrerowi.

- Moze kamerzysta jest do niczego - powiedzial jeden z pomoc-
nikéw. - Ten filmowiec juz nieraz mi podpadl! W koncu musi si¢
przeciez dostosowac do nas, prawda?

- Pracujemy tym razem w szczegoélnie skomplikowanych warun-
kach ~ rozwodzil si¢ kat. - | musimy mie¢ to na uwadze. Tak wigc
haki sg zbyt léniqce pqtle druciane réwniez, co powoduje, ze podczas
filmowania pojawiajg si¢ refleksy swietlne. Obniza to jakosc¢ obrazu.

- Pomalujmy wigc po prostu haki i petle albo postarajmy sig
o inny material. Trzeba go skad$ wytrzasnac.

- Bardzo dobrze! - wykrzyknat kat z aprobatg. - Ale jest jeszcze
co$. Nie moze by¢ tak, ze kiedy wiesza si¢ delikwenta, jeden z was stoi
plecami do kamery.

Ale przeciez nie mozemy zmienia¢é metod! - Pomochicy wy-
gladali na zatroskanych. - To jest przeciez wypraktykowane, jeden
staje z przodu i chwyta skazanca za biodra; drugi staje z tylu i bierze
go pod rgce. W ten sposob go podnosimy i puszczamy.

- W porzadku - przytaknat kat. - Ale ten. ktory stoi z przodu,
zaslania twarz skazanca. Mysle, ze fithrerowi to si¢ nie spodoba. Chce
widzie¢ wszystko doktadnie.

— Cholera! - zaklat jeden z pomocnikow. -Pewnie teraz bedziemy
musieli wszystkiego na nowo si¢ uczy¢.

Kapitan Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede stat w wielkiej sali
sadu najwyzszego w Berlinie. Po bokach mial dwdéch policjantow.

Zdjeto mu kajdanki. Masowal poobcierane przeguby dioni i1 roz-
gladat si¢ dokota: czerwone jak krew choraggwie ze swastyka, jaskra-
woczerwona toga Freislera, purpurowe odznaki generata armii, ktory
pemit tu funkcje tawnika. Prokurator, ze znudzong ming, siedzial
z boku w swojej kruczoczarnej todze.

Przewodniczacy nie spieszyt si¢. Przerzucat lezace przed nim akta.
Ten oskarzony nie wydawal mu si¢ wazna osoba. Kapitan, jeden
z wielu szlachetnie urodzonych, urze;dmk administracyjny $redniego
stopnia z terenéw Prus Wschodnich i Slaska, nastgpnie zoierz od
poczatku wojny, z paroma przerwami. Do zatatwienia byle jak.



- Niech pan podejdzie blizej - zaczat Freisler niedbale. Dopiero
w przypadku generaldow, ambasadorow albo wysokich urzgdnikow
zwykl bra¢ si¢ energicznie do rzeczy. - Czy pan wie, dlaczego pan si¢
tu znalazt?

- Nie bardzo - powiedziat von Brackwede. - Szczegélnie, ze
widze tu przed sobag popiersie Fryderyka Wielkiego i Adolfa Hitle-
ra. Albowiem jeden =zniést tortury, a za drugiego na nowo tortury
wprowadzono. Nazwatbym to cofnigciem si¢ o dwa stulecia.

Roland Freisler spojrzal zdumiony, najwyrazniej nie stuchat
uwaznie.

- Co to bylo? Chyba si¢ przestyszalem? Mam nadziej¢! Niech
pan powie, czy jest pan niedosztym historykiem albo kim$ podobnym?
Nie bedziemy zaczyna¢ od spekulacji historycznych. Tu liczg si¢ tyl-
ka fakty.

- Doktadnie do tego =zmierzam - o$wiadczyt vou Brackwede;
z naciskiem. - Bylem torturowany, dopiero wowczas ztozylem ze-
znanie. Te zeznania nie moga by¢ wobec tego podstawg do  tej
rozprawy. Poza tym uwazam ten sgd za uprzedzony i nieckompetentny
dla mnie. Odrzucam go.

Roland  Freisler wyprostowal si¢. Byt niezmiernie zaskoczony.
Przez kilka sekund rozgladat si¢ dokota, jakby szukajac pomocy.
I wszedzie widzial niezwykte zdumienie, zmieszanie, niepokdj, a nawet
tu 1 o6wdzie z trudem ukrywane u$miechy. Starajac si¢ zachowaé
spokoj, przewodniczgacy przestawit si¢ na ironiczny ton,

- Zarty si¢ pana trzymaja czy jak?

- Mozliwe. Przeczytalem ksigzke Adolfa Hitlera Mcin Kampf; jest
tam napisane: ,Je$li wskutek przemocy wiladzy naréd zostanie do-
prowadzony do upadku, woéwczas rebelia kazdego czlonka tego naro-
du jest nie tylko prawem, ale obowiazkiem..."

- To jest nedzna, nikczemna podto$¢! - wrzasnat Freisler.

| dalej Adolf Hitler napisat w swojej ksiazce: ,,Prawo ludzkie tamie
prawo panstwowe i kazda droga, ktéra do tego prowadzi, jest celowa,
a niepodazanie ta droga musi by¢ uwazane za niedopeknienie obowiazku".

Ale z pana dran! - krzyczal Freisler rozws$cieczony. - Pan,
przestepca, ma odwage nawet mysSli naszego fithrera wykorzysty-
wa¢ do swoich niecnych celow. Jest pan napigtnowany! Czy panu
nie wstyd?

Moze rzeczywiscie powinienem si¢ wstydzi¢ - przyznal von
Brackwede - ale tego, ze cytowatem Hitlera.

Roland Freisler ryczat, mikrofony trzaskatly jak pekajace szkto;
w kabinie akustykow rozchodzit si¢ niszczacy szum i zaghluszal dalsze
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stowa. Obronca z urzedu kapitana von Brackwede pochylit si¢ prze-
razony.

- Lajdaku Brackwede! - krzyczal Freisler trzgsac si¢ z wsciek-
losci. - Odbieram wam glos. Posiedzenie zostaje przerwane na pot
godziny.

- Czlowieku - szepnal jeden z policjantéw, ktorzy stali obok
kapitana Brackwede. - Nie powinien pan sobie pozwoli¢ na co$
takiego. Na to nikt jeszcze dotychczas si¢ nie odwazyl.

- Widocznie juz najwyzszy czas, aby kto§ zaczal - powiedzial
hrabia von Brackwede stanowczym tonem. A do obroncy, ktory
odwroécit si¢ do niego zatroskany, powiedzial: - Najlepiej niech pan
teraz zniknie. Bede si¢ bronit sam.

- Ale ja chce pana broni¢ zapewnil obronca z zapalem. - Pan-
ska wzmianka o torturach moglaby stworzy¢ calkowicie nowa sytu-
acje, w wypadku gdyby nam si¢ udato uczyni¢ wiarygodnym to zng-
canie si¢.

- Czy pan jest zonaty? Ma pan dzieci? - zapytat hrabia.

- Tak - powiedzial obronca zdziwiony.

- Czy jest pan przeciwnikiem narodowego socjalizmu?

- Teraz? Jakze bym mogl!

- Gdyby pan si¢ nie musial ba¢ o swoje zycie... rozumiem. - Von
Brackwede zdawal si¢ usmiechaé. - Dlaczego chce pan si¢ tu wplataé
w niepewna przygode? Pan ma wszystko do stracenia, ja juz nic.
A wigc niech pan si¢ wycofa. Proszg mi spokojnie ustgpic pola.

Po nerwowej potgodzinie Freisler znoéw zajal swéj fotel przewod-
niczacego. Znoéw przerzucal akta von Brackwede i nie mogt w nich
znalez¢ nic szczegélnego. Mial przed soba jasne zeznanie, nic poza
tym. To wystarczylo!

- tajdaku Brackwede - zaczal przewodnlczqcy - przejdzmy teraz
do sprawy. Czy zamierza pan teraz twierdzi¢, ze calkowicie nie brat
udzialu w wydarzeniach dwudziestego lipca?

- Absolutnie nie - powiedziat Fritz-Wilhelm hrabia von Brack-

wede. - Nawet szczegélnie intensywnie si¢ tym zajmowalem. Zgodnie
z moimi przekonaniami Hitlera trzeba bylo usung¢. Tylko wowczas
Niemcy mialyby szanse przezycia.
Przewodniczacy  przyjat to  o$wiadczenie, odetchngt nawet =z
ulga. Albowiem takie wyznanie wystarczylo catkowicie, aby wydac
wyrok $mierci. Nastroito go to niemal tagodnie. Teraz, skoro najwaz-
niejsze bylo postanowione, mogt znoéw wrdci¢c do swoich wytartych
frazesow.

- Sad dysponuje jednoznacznie zdradzieckim planem uproszczenia-



administracji. Czy przyznaje pan, ze byl pan autorem tego planu,
hrabio von Brackwede?

- Lajdaku Brackwede, proszg¢ - poprawit Fritz. - A co si¢ tyczy
tego planu, chetnie si¢ do niego przyznaje. Miatl stworzy¢é nowy
przejrzysty porzadek, bez korupcji, oklamywania narodu i przemocy.
Warunkiem tego jednakze byto usunigcie...

- Pan chyba nic sobie nie robi z przysiegi, Brackifirede, tajdaku
Brackwede, jesli pan woli.

- Nie my zlamaliSmy tg przysu;g@, tylko Hitler i jemu podobni.
A przestgpcy nie majg prawa do wiernosci.

Daty si¢ stysze¢ glosne protesty. Prokurator uderzyl pigscia w stot.
Lawnicy robili wrazenie zawstydzonych i1 poczerwienieli z oburzenia.
Widzowie zerwali si¢ z krzeset.

Roland Freisler wahat si¢ przez kilka sekund. Kusitlo go, aby
po prostu przerwaé te rozprawe. To jednak mogloby by¢ poczytane
za jego stabos¢; on tez posiadal wrogdéw 1 zazdrosnikéw. Musiat
W sposob przekonywajacy zapanowa¢ nad tym procesem. Nie miat
innego wyboru.

Podnidst wiec uspokajajaco rgke, staral sie uSmiechnaé z wyzszos-
cig i 0sw1adczyl wzburzone] publicznosci na sali:

- Nie powinniSmy zapominaé¢, drodzy towarzysze i1 towarzyszki,
ze mamy do czynienia z ludzmi, ktorzy wedlug stanu rzeczy moga byc¢
nienormalni. A niektoérzy z nich z calg pewnos$cig sa chorzy umystowo.
Z jednym z takich egzemplarzy mamy najwidoczniej tu do czynienia.

- Weczesniej czy pbézniej to si¢ z pewnoscia okaze - powiedzial von
Brackwede. - Ale uwazam, Zze nawet ptasi mézg powinien wystarczy¢,
aby poznaé, ze ta wojna jest przegrana. Przedluzanie jej oznacza
dalsze masowe mordy i totalng zagtade. W ciggu kilku miesiecy, ktore
teraz nastapia, podwoja sig¢ straty pieciu ostatnich lat.

Ten rachunek byl niemal doktadny: po 20 lipca 1944 zginglto w tej
wojnie prawie tyle ludzi, ile w okresie poprzedzajacym, a zniszczenia
miast i wsi podwoily si¢. Ale ten bilans historu stat si¢ widoczny
dopiero potem, kiedy bylto juz za p6zno.
Freisler ~ spojrzat  z miazdzagcg  pogarda na  oskarzonego.

- Ten skonczony tajdak - powiedziat  jest niezbitym dowodem
aa to, jak konieczne jest drakonskie wymierzanie kary. Albowiem
ciagle jeszcze nikczemne elementy przestepcze probuja zaatakowac
naszego fithrera od tylu. Zawodowi przestepcy, ktorzy nie cofneli sig
nawet przed tym, aby si¢ podawa¢ za oddanych narodowych socjalis-
tow. Czy tez chece pan zaprzeczy¢, tajdaku Brackwede?

rt;iNie - powiedzial hrabia i opuscil glowe - ja rowniez kiedys
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wierzylem w Hittefa i narod. W socjalizm, dopoki nie poznalem, kim
jest ten cztowiek i co czyni. Statem sie jego przeciwnikiem; nie miatem
innego wyboru.

I tak jak wielu kolegdbw bylem przekonany, ze ten czlowiek po-
winien zosta¢ usunigty, i to nie dopiero wowczas, kiedy zaczal sig
zarysowywac Jego upadek ale jeszcze na dtugo przed jego WOan

Jestesmy winni postuszenstwo Bogu, sprawiedliwosci i wolnosci,
a nie przestepcey.

Obronca hrabiego von Brackwede byt do glebi wzburzony.

- Co mam czyni¢? - zapytal. - Niech mi pan da pelnomocnict-
wo, a ja sprobuje zachwia¢ tym sadem, a przynajmniej podwazy¢ jego
autorytet.

- Co zamierza pan przez to 0siggnacé?
Obronca popatrzyt badawczo na hrabiego, ktérego® postawa wyrwata go z
gnusnej obojetnosci.

- Czy pan wie, panie hrabio, co ja czuje? Wstyd, Ze nie jestem na
panskim miejscu.

- Niech pan sprobuje przezyé - powiedzial hrabia - aby potem
moéc o tym opowiedziec.

- Nie chcg by¢ teraz tchorzem.

- Dzigkuj¢ - powiedzial Brackwede. - Ale niech mi pan teraz od-
powie na Jedno pytanie: czy pan wierzy w to, ze mogtby pan zapobiec
skazaniu mnie na $mier¢?

- Nie, nie mogtbym zapobiec.

- Ja w to takze nie wierze, panie obronco. - A potem von
Brackwede dodal: - Mialem przyjaciela, kaprala nazwiskiem Leh-
mann. Ten miat bardziej mickkie serce niz niejeden z nas. Ale
dysponowal rowniez zdrowym rozsadkiem. I wie pan, co mi powie-
dzial? Kazda ofiara w imi¢ stusznej sprawy jest uzasadniona, jesli ma
sens. Bezsensowne ofiary, cho¢ moga wyglada¢ na bohaterskie, to
czysta ghupota.

- Rozumiem - powiedziat obrofica z oddaniem.

Von Brackwede wiedzial, Zze pozostali obroncy byli inni; bronili
oni rzekomo Wielkich Niemiec, jednakze nierzadko samych siebie.

Byl taki jeden - i to nie jedyny - ktéry swoja moweg obroncza
zaczat od stow: - Zapytacie mnie, po co jeszcze obrona? - Potem
dlugo si¢ rozwodzil, Ze jego najistotniejsze zadanie jako obroncy to
»pomoc sgdowi w wydaniu wyroku". Jednakze bywajg sytuacje,
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»kiedy to nawet najlepszy obronca nie jest w stanie powiedzie¢ nic na
korzy$¢ oskarzonego, ktorego reprezentuje...'

Pewien dr Falck wywodzil: - StO_]Q na stanowisku... Jako obronca
z urzedu i wyboru, ze obrona w miare mozliwosci musi® sie¢ staraé
unika¢ niebezpieczenstwa stania si¢ drugim oskarzycielem...

Mecenas dr Bergrnann: - Dlatego nie jestem w stanie postawic
wniosku innego niz wniosek pana prokuratora.

Obronca dr Kunz: - ...zgadzam si¢ z oskarzycielem...

Obronca dr Weissmann: - ...nieunikniony wyrok $mierci... jestem
pewien, ze pan... wyda stuszny i sprawiedliwy wyrok.

- Inny moj przyjaciel - opowiadat von Brackwede swemu obron-
cy - ktorego powszechnie nazywano tylko doktorem, byt czlowiekiem
niezwykle godnym szacunku. Poza tym niezrownanym moralista i nie-
zrownanym shuga Bozym. A wie pan, co mi poradzil? Powiedzial:
naprzeciw klamcom nalezy wychodzi¢ nie tylko z prawda, a przestep-
stwo zwalczac¢ nie tylko przyzwoitoscia.

- Pan doktor zyje - rzekt cicho obronca.

- Naprawde? Brackwede byl uszczesliwiony. - Jak on to zrobit?

- Zostal postawiony przed sadem, jak wielu innych. Stat tam jak
lew - mozna by go poréwnaé¢ z Juliusem Leberem, hrabig von
Uxkiillem i von Hofackerem; nie mowigc o panu, panie hrabio. Ale
on jako jeden z nielicznych zostat skazany tylko na niewielkg kare
wigzienia.

- Jak to dobrze! Przynajmniej jeden, ktory podzniej bedzie mogt
o nas $wiadczy¢. Jak to si¢ udato naszemu doktorowi?

- Poslubil wiasciwg kobiete - powiedziat obronca. - Ma przyjaciotke z
lat mtodosci, a ta z kolei jest zaprzyjazniona z Freislerem.

- To wspaniale! - zawolat von Brackwede. - Wspaniate, niezwyk-
e 1 niewyobrazalne zarazem. Rowniez w ten sposob mozna robic
histori¢. Ale my, panie obronco, nie dajmy si¢ temu zwies¢. Obowigzu-
ja nas reguty, od ktorych nie ma wyjatkow.

Podczas miesigcy, ktore nastgpity po 20 lipca, odbyto si@ - wedlug
dostepnych dokumentéw urzgdowych - siedemdziesigt sze$¢ ,,oficjal-
nych" egzekucji. Wraz z zarejestrowanymi morderstwami i samobdjst-
wami liczba ofiar $miertelnych sposrod ,.bezposrednich uczestnikow"
wzrosta do stu czterdziestu siedmiu. Ostrozne szacunki mowig o dwu-
stu ofiarach przemocy; co najmniej.

Jeszcze w ostatnich dniach wojny admirat Canaris zostal do-
prowadzony nago na stracenie. Wielu innych wypedzono na dwor
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1 nastgpnie zastrzelono ,podczas ucieczki". General Fromm, skazany
na S$mier¢ z powodu ,tchorzostwa", zostat ,zlikwidowany" przez
urzednikdéw 19 marca 1945 w wigzieniu w Brandenburgu.

Zmarl z okrzykiem: - Heil Hitler!

Umieraly dzieci, starcy, mlodziency, dziewczeta i matki. Nie
wszyscy wiedzieli, dlaczego. Ich $mier¢ rozptyneta si¢ posrod maso-
wych zgonow na frontach, w ojczyznie i w obozach koncentracyjnych.

Natomiast fithrer Rzeszy réwniez bliski $§mierci, oswiadczyt:

Zwycigzymy, poniewaz musimy zwyciezy¢! W przeciwnym razie
historia stracitaby swoj sens.

- Oskarzony Brackwede - powiedzial Roland Kreisler ma
ostatnie stowo. - Starajgc si¢ zachowaé pozory, chcial zademonst-
rowa¢ niepodwazalne ,wymierzanie sprawiedliwosci". Wyjasnil jed-
nak przezornie: -Chodzi o ostatnie stowo, nie 0 mowe koncdéwa. Nie
zamierzam tolerowa¢ zadnych rozwlektosci.

Fritz-Wilhelm hrabia von Brackwede posiedziat:

- WzieliSmy na siebie ten czyn, aby uchroni¢ Niemcy przed
niewyobrazalnym nieszcze$ciem. Jestem S$wiadom, ze zostang za to
powieszony. Ale nie zaluje mojego czynu. I mam nadzieje, ze ktos$
inny, w bardziej sprzyjajacej chwili, ten czyn wykona.

- Smieré przez powieszenie! - zawotal przewodniczacy Rolanda
Freisler. - Wykona¢ natychmiast!

Doktadnie dwie godziny po ogloszenu wyroku Fritz-Wilhelrn
hrabia von Brackwede przybyt do zaktadu karnego Plotzensee w Berlinie.
Otaczaly go mury =z czerwonej wypalaaej cegly. Wszystko byla,
przygotowane do egzekucji.

Budynek, w ktorym czekal na hrabiego kat i jego dwaj pomoc-
nicy, znajdowal si¢ z boku, otoczony zadeptanym trawnikiem; wokot
staty powykrzyw1ane sosny. Sala stracen miata mniej wigcej cztery
metry szeroko$ci i osiem metrow dlugosci.

Znajdowali si¢ w niej: generalny prokurator Rzeszy, kat i jego
dwaj pomocnicy, dwaj straznicy wiezienni i dwaj operatorzy filmowi.
Przy dluzszej $cianie stal niewielki stol - na nimi kieliszki i butelka
koniaku, przeznaczona dla swiadkow egzekucji.

Dwa zakratowane okna w przedniej S$cianie pomieszczenia
przepuszczaly blade swiatto. Na suficie, tuz nad zebranymi, przymocowana



byta Zelazna belka w ksztalcie litery T. Wisialo tam osiem masywnych
hakow rzezniczych.

Hrabia von Brackwede wszedl do tego pomieszczenia z pod-
niesiong glowa. - Oskarzony - powiedzial prokurator rutynowo - jest
skazany przez trybunat ludowy na $mier¢ przez powieszenie. Niech kat
czyni swg powinnosc!

Kat zatozyt hrabiemu von Brackwede zelazng petle na szyje.
- Troche taskocze - powiedzial wesolo; byl znany ze swego po-
czucia humoru. - Ale to zaraz minie.

Pomocnicy kata - jego honorarium wynosito 300 marek za kaz-
dg egzekucje, pomocnikéw 50 marek - chwycili hrabiego von Brack-
wede, podniesli w gorg, zawiesili petle na hakach i puscili skazanca
,»Z wielkim impetem",

- Co za $wiat! -powiedziathrabia, zanim zmart.

Uczestnik spisku, duchowny Alfred Delp, w nocy po owym dniti
napisat W swojej celi $mierci, z¢ zwigzanyau r¢kami: ,,Oddali$my nasze
zycie po to, aby inni mogli zy¢ lepiej i szczesliwiej".



Nota od autora

Firitz-Dietlof hrabia von der Schulenburgg
Urodzony 5 wrze$nia 1902 w Londynie
stracony 10 sierpnia 1944 w Berlinie

Ta niepowtarzalna posta¢ niemieckiego ruchu oporu byla z pewnoscia
niedo$ciglym wzorem dla przedstawionej w tej ksigzce postaci
hrabiego von Brackwede.

Istotne informacje dotyczace Fritza-Dietlofg hrabiego von der
Schulenburga zawdzigczamy doktorowi Eugenowi Gerstenmaierowi
- to on okreslit go jako podziwianego przyjaciela i jednego z najlep-
szych przedstawicieli ,,innych Niemiec". Wywody Eberharda Zelleral
w ksigzce Geits der Freiheit (Duch- wolnosci) - daly niewatpliwie,
najlepsze sprawozdanie z tych wydarzen - daly dalsze decydujace
podniety. Obraz, ktéory opublikowata Annedore Leber w swej ksigzce
Das Gewissen steht auf (Sumienie powstaje), miat przekonywajaca sile.

Liczne szczegolowe rozmowy z przyjacioimi, kolegami i krewnymi
mi hrabiego i z panig Charlotte hrabing von der Schulenburg, ktére
autora napehlnity wdzieczno$cia i podziwem, uzupehlily przeczuwanag
wizje: ten cztowiek byt istotnie symbolem innych, lepszych, wymarzo-
nych nowych Niemiec a przy tym mezczyzng upartym, o fascynujacej
wszechstronnosci.

Jego zycie opisat Albert Krebs we wzorowo szczegdlowej biografii.
Powies¢ jednakze kieruje si¢ wlasnymi prawami. Musi sprobowaé wyjs$¢
poza suche fakty, oswietli¢c kulisy, objasni¢ epoke 1 w jednej
jedynej postaci uja¢ prady historyczne.

Nie do uniknigcia sa wiec chwyty, ktore siegaja poza fakly
historyczne. Dlatego powstat von Brackwede — Schulenburg i Schla-
brendorff jednoczes$nie, York i Uxkiill. Prusak, hrabia i zolnierz - tym
wszystkim byt w istocie ten cztowiek o niewyobrazalnej doskonatosci.

Zyciorys Fritza-Dietlofa hrabiego von der Schulenburga wygla i
nastgpujaco:



Kiedy Fritz Dietlof urodzit si¢ w roku 1902, ojciec jego byt
cesarsko-niemieckim attache wojskowym w Londynie.

Ow ojciec, Friedrich, general kawaleru, byt ,pruskim czlowie-
kiem" w sensie ,krola-zolierza". Ludwig Beck nalezal do jego
wyréznianych, wysoko cenionych kolegow. PodzZniej general zostat
mianowany obergruppenfiihrerem SS. Kiedy zmart w 1939, jego
pogrzeb odbyt si¢ na koszt panstwa.

Matka Fritza-Dietlofa, Freda, z domu hrabina Armin-Muskau,
byla kobieta ,pelna polotu" i ,ognistego temperamentu", Niekiedy
nazywano ja ,czerwong hrabing". Ale jej malzenstwo, zZ .,surowym,
sprawiedliwym Prusakiem" bylo petne harmonu.

Fritz-Dietlof wczesnie zaczat zdradza¢ szczegblny updr. Buntowat
si¢ przeciw swojej brytyjskiej guwernantce i usitowal ,,przebija¢ glowa
mur". Bit si¢c z kolegami z klasy i wyrdzniat si¢ ,,wyjatkowa pasja
czytania". »Nad wyraz niezwykty chlopiec!".

Mial czterech braci i jedna siostre. Jeden z braci zgingt w wypad-
ku;, dwaj zmarli na cigzkg chorobg, czwarty polegt na froncie 14 lipca
1944. Cztery tygodnie podzniej Fritz-Dietlof zostal powieszony. Jego
siostra Elisabeth, osoba o wielkich zdolnosciach artystycznych, zyje do dzi$
w klasztorze;

Schulenburgowie nalezeli do starej rodziny szlacheckiej,. Ich przo-
dkowie stuzyli pod ksigciem Eugeniuszem i Fryderykiem Wielkim.
Zarzadzali swoimi dobrami, byli Zolnierzami albo urzednikami.
Fritz-Dietlof zdal mature ,,$piewajaco"”, jako student bit si¢ wielokrotnie w
pojedynkach i  ,bez trudno$ci" zostat aplikantem sadowym
i asesorem.

W roku 1939 wstgpit do NSDAP - ,mimo duzych watpliwosci
wobec Hitlera i paru innych". Ale wowczas byl przekonany, ze
zapowiada si¢ nowa, wazka przysztos¢ - sadzil ze to, co niegdy$ bylo
»Prusami", teraz stanie si¢ ,,Rzesza".

W roku 1933 ozenit si¢ ze studentka z dobrego mieszczanskiego domu,
imieniem Charlotte. Urodzito mu si¢ szeScioro dzieci - piec¢
dziewczynek i jako trzecie dziecko - syn. Wszyscy zyja do dzis,
W Ameryce, w Anglii, w Monachium. Urodziny hrabiny przypadaja 20
lipca.

Malzenstwo to - o0dznaczajace si¢ $wiadomie skromnym stylem
zycia - bylo wymarzong oaza spokoju hrabiego von Schulenburga. Tu
mogt by¢ beztrosko Wesoty, $miaty, otwarty, mogt by¢ zuchwale radosnym
towarzyszem  zabaw, $wietnym  tancerzem i  opowiadaczem
bajek. Jeszcze na krotko przed $miercia oswiadczyl: ,,Moja rodzina to



niepowtarzalny §wiat sam dla siebie."

Kiedy Fritz-Dietlof w roku 1933 zostal przeniesiony do Prus

Wschodnich i dostal si¢ na tereny gauleitera Ericha Kocha, ulegt
poczatkowo szeroko rozpowszechnionemu wowczas bledowi; jask-
rawe zjawiska przejsciowe byly nie do unikniecia, bledy musiato si¢
tolerowa¢, niedociggnigcia byly rzecza ludzkg. Ale Schulenburga za-
czat ogarnia¢ niepokoj; coraz bardziej widoczna korupcja ,,brunat-
nych bonzéw" budzita w nim wstret.
Opuscit okreg Prus Wschodnich i zostat starostg powiatu Frischhausen. Tu
spedzit  blogostawiony czas. Okazat si¢  wielkoduszny nawet w
najmniejszych detalach, doktadny we wszystkim, co istotne, z caltym sercem
gotow nies¢ pomoc innym. Starosta, ktory byt jakby ,.zastepca krola
pruskiego".

Jego przemiang w przeciwnika narodowego socjalizmu poprzedzit
wyraznie skomplikowany i megczacy proces myslowy. Nie od razu
odseparowal si¢ od partu - uwazal najpierw, ze sensowne bedzie
stworzenie opozycji wewnatrz ruchu. Trwalo lata, az gotow byl
wyciagnaé konsekwencje ze swoich przekonan.

Juz jako miody urzednik administracyjny w Poczdamie Fritz-Diet-
lof stykat si¢ z oficerami stacjonujgcego tam 9 pulku piechoty, ktory
nierzadko byl nazywany ,JR Graf. Byl to ,tradycyjny pulk gwardu
honorowej", ktorego ostatnim dowddca byt general von Schulenburg.
Stanowiton jedna z komodrek zarodnikowych poézniejszych wydarzen
20 lipca.

Tu, w Poczdamie, Fritz-Dietlof zostal po6zZniej zolnierzem,
tu spotkal ludzi, ktérym okazywal spontaniczng sympati¢. Byli
wsrod nich: Plettenberg, Bussche, Willessen, Hammerstein, Kleist
- wszyscy pochodzacy z zasluzonych szlacheckich rodow; tak
samo jak on. Do tego niewielu pochodzenia mieszczanskiego, kto-
rych  Schulenburg  szczegélnie  wyroznial:  kapitan  Klaussing,
ktory towarzyszyt Stauffenbergowi podczas drugiej proby zamachu;
i kapitan Fritsche, ktory potem, w dniu zamachu 20 lipca, wraz
z innymi na Bendlerstrasse dokonat aresztowania Fromma i innych
generatow.

W roku 1937 obserwujemy punkt zwrotny. Kiedy Fritz-Dietlof
zostal mianowany zastgpca prefekta policji Berlina, powiedzial do
swoich przyjaciot: - Miatem zdecydowaé: albo zrzec si¢ stuzby, albo
zostaé Fouche Hitlera. Wybratem to drugie. - Wydarzenia ,krysz-
talowej nocy" wzburzyly go do glebi, potem juz si¢ dluzej nie wahat.



Wkrétce w  tajnym dokumencie partyjnym okre$lony zostal jako
»podejrzany politycznie".

Kiedy wybuchta wojna, hrabia zglosit si¢ na front. Byl to ,jego
rodzaj emigracji". Na wojskowych sprawial wrazenie wyzywajaco
niedbatego, denerwowal ich monokl w oku, na ktore stabiej widzial,
uderzata serdeczna kolezensko$¢ z prostymi zotnierzami. Pewien leut-
nant o nazwisku Konstantin - bardzo mtody cztowiek ,,0 postawie
bohatera" - cieszyl si¢ jego szczegdlnymi wzgledami. Kiedy padt,
hrabia von der Schulenburg napisal poemat na cze$¢ tego oficera.
Ukazat si¢ on jako zeszyt Wydawnictwa Reclam w roku 1942.

Wkrotce potem jego zwierzchnicy wezwali go do Berlina. Praco-
wal w Ministerstwie Gospodarki, stworzyt projekt szeroko zakrojonej
reformy administracyjnej, zostal przydzielony do generata Unrucha,
ktory na tylach miat ,zwalnia¢ Zolnierzy do walki na froncie".
Podczas tych wszystkich zaje¢ von der Schulenburg szukal i gromadzit
wokot siebie ludzi myslagcych podobnie jak on. Jego niezawodny
instynkt 1 przyciggajaca sita przekonywania byly powszechnie stawio-
ne. Wkrotce zostal najwazniejszym posrednikiem pomigdzy wszelkimi
grupami oporu.

Jego kontakty siegaly od gestapo do generala Becka. Nie wtajem-
niczeni uwazali go za czlowieka ,nieprzeniknionego"; wydawal im sie¢
przebiegly 1 wyzywajacy zarazem. Nazywali go ,,Sfinksem" albo
»dzikim Schulenburgiem". Moéwiono o nim, ze jest cyniczny, a takze
tagodnie ironiczny. Z generalami rozmawiat jak z réwnymi sobie
- z podoficerami rowniez.

Tylko niewielu przyjaciél znato go naprawdg. Przed nimi otwierat
816; catkowicie 1 z pelng serdeczn0501q, nalezeli w pewnym sensie do
jego rodziny, jesli tylko zdobyli jego zaufanie. | owi przyjaciele nie-
przypadkowo =zaliczali si¢ do najwazniejszych postaci 20 lipca 1944:
Casar von Hofacker byt $wiadkiem na jego S$lubie i ojcem chrzestnym
syna Schulenburgéw. A drugim chrzestnym byt Peter von York. Do
tego dochodzit hrabia von Uxkiill i hrabia Ulrich-Wilhelm von Schwe-
rin. Nadto do jego przyjaciot nalezeli réwniez bracia Stauffenbergowie
- Claus i Berthold.

Wszyscy mieli za sobg niejedng noc na wesolych hulankach na
wsi, spedzili wspolnie niejeden urlop, spotykali si¢ z okazji uroczysto$-
ci rodzinnych na wiele lat przed wybuchem wojny. Ich rozmowy
stawaly si¢ tajemnicze, filozofujace, coraz bardziej stanowcze. Przy-
siegli sobie nawzajem, ze w dniu spisku wspolnie przystgpig do akcji.
Zaden z nich nie przezyt.

Hrabia von der Schulenburg miat duchows site i ,,$miato$¢ umys-
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hu, zdolnego do przewidywan". Chetnie przyswajal sobie nowe idee.
Jako mtody asesor uwiclbiatl socjaliste Winniga. Czytal Marksa i Heg-
la, Kanta i Engelsa, Freuda i Lenina, Tomasza z Akwinu i Platona.
Pozniej poznal i polubit Juliusa Lebera. Ow czczony przezen czlowiek,
ktory wydawat si¢ niezniszczalny, usilowat potaczyé to, co narodowo-
pruskie, z socjalistyczno-demokratycznym; hrabia takze widzial w tym
LSwietlang przyszto$¢ Niemiec".

Kiedy ta ksigzka zostala napisana, doktor Eugen Gerstenmaier
wyznat z zadumag; ,,Czesto mysle o tamtych wydarzeniach. Wiele
z tego jest przeszloScia; niezapomniang, ale teraz juz jakby za mgla.
Jednak wciaz jeszcze tapi¢ si¢ na mysli: co powiedzialby Fritz Schulen-
burg na to, co si¢ teraz dzieje; jak by na to zareagowal, co by mi
poradzit? - I cicho dodal: - Pragnalbym, aby ci ludzie zyli; bardzo
nam ich brakuje".

»~Musimy si¢ poswieci¢ - powiedzial Fritz-Dietlof hrabia von der
Schulenburg, kiedy 20 lipca 1944 u$wiadomil sobie, ze bunt zolnierzy
si¢ nie powiodt. - Kiedy$ nas zrozumieja."

Jego ostatnie dumne slowa, wypowiedziane przed trybunalem
ludowym, =zostaly przedstawione w tej ksigzce jako slowa hrabiego
von Brackwede. W odbiciu postaci powiesci podjgta zostata zatem
proba ukazania cztowieka zupelnie niezwyklego; réwniez jego przyja-
ciot o takich samych przekonaniach. Posta¢ ta zostala wymys$lona,
zanim jeszcze dostgpne byly oryginalne dokumenty. Wystarczylo ja
tylko potem nieznacznie zmienic.

W dowdd glebokiego szacunku ksigzke te poswigcam

FRITZOWI-DIETLOFOWI

HRABIEMII VON DER SCHULENBURGOWI
I JEGO TOWARZYSZOM



Spis tresci
20 lipca (ludzie spiska prziogiwnicy) (5).

Czes¢ pierwsza

Dni przed zamachem

1

Putkownik, ktory musi zabié (9)

2

Mgzcezyzni, ktdrzy zaczynaja liczy¢ (36)
3

Stwor, ktory wymyka si¢ wszeikim kalkulacjom (76)

Cze$é druga

20 lipca 1944

1

Teczki, ktére zawietajg ludzkie losy (119)

2

Ludzie, ktorzy chcieli si¢ przekonac, do czego sa zdolnii (163)
3 .

Mgzczyzni, ktdrzy spetnili swoj obowiazek (227)

Cze$¢ trzecia

Potem

1

Noc, ktora nie chciata si¢ skonczyc¢ (281)
2

Ostatnie 4ni, podczas ktorych ukazaty sig,inne Niemcy (319)

Nota od autora (361) \



